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UDK 273 (497.6) "04/14" 
327 (497.6+439) "04/14" 

Izvomi naucni rad 

MODELl IDEOLOSKOG ISKLJUCIV ANJA: 
UGARSKA I BOSNA KAO IDEOLOSKI PROTIVNICI NA 

OSNOVI RAZLICITIH KONFESIJA KRSCANSTVA1 

Dubravko Lovrenovic 
Filozofski fakultet, Sarajevo 

Abstract: This paper deals with an analysis of heretic terminology that was 
propagated- in the times of political crises -from Hungary to the medieval 
Bosnia, indicating its ideological character and desire to discredit political 
opponents of another Christian confession. This shows that the focus of 
Hungaro-Bosnian relations was not the so-called Bogomilism, but rather 
the desire and efforts made by Sigismund of Luxembourg to become the 
Bosnian king. 

Key words: political theology, the church schism, political opposition, 
heresy, heretic, schismatic, pagan, the Bosnian creed, the Roman creed 

Abstrakt: Rad se bavi analizom hereticke terminologije, kojaje u trenucima 
politickih kriza iz Ugarske bila usmjerena prema srednjovjekovnoj Bosni, 
ukazujuCi na njezin ideoloski karakter i ciljanu disla-editaciju politickog 
protivnika druge krH:anske konfesije. To govori da u sredistu ugarsko­
bosanskih odnosa nije stajalo tzv. bogumilstvo, nego nastojanje Sigismunda 
Luksemburskog da se okruni bosanskom krunom. 

Kljucne rijeCi: politicka teologija, crkveni raskol, politicka opozicija, 
krivovjelje, heretik, sizmatik, paganin, vjera bosanska, vjera rimska 

1 Tekst referata na Medunarodnoj konferenciji "Balkanska drustva u promjenama. Upotreba 
historijskih mitova", oddanoj u Sarajevu od 7. do 9. XI. 2002. godine. 
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1. Dislokacija bosanske katolicke biskupije u Dakovo sredinom XIII. st.: 
povijesno polaziste za ideolosko iskrenje izmedu srednjovjekovne 

Ugarske i Bosne 

Da li je srednjovjekovna Bosna bila egzoticna zemlja bogurnila koji su u ne­
pristupacnim brdima poput nekih suvremenih partizana outisticki istrajavali na je­
dnoj tvrdoj herezi, iii je, pak, to bila zemlja uklj ucena u sve oblike europslcih duho­
vnih i gospodarskih komun ikacija, pa i preko svoje sizmaticke Crkve bosanske? Iako 
u osnovi rijeseno zahvaljujuci recentnim istrazivanjima crkveno-politicke, gospo­
darske i kulturne povijesti srednjovjekovne Bosne2

, ovo pitanje zadnj ih godina po-

2 L. Petrovic, Krsi:ani bosanske crkve (kr 'stiani cr '/eve bas 'IlSke), Dobri Pastir, Sarajevo, 
1953.; D. Mandie, Bogomilska crkva bosanskih krstjana, Chicago, 1962.; F. Sanjek, Bosan­
sko-hwnski krstjani i katarsko-dualisticki pokret u srednjem vijeku, Krscanska sadasnjost, 
Zagreb, 1975.; J . S idak, Studije o "Crkvi bosanskoj" i bogumilstvu, Liber, Zagreb, 1975.; P. 
Andelic, Pogled na franjevacko graditeljstvo XIV. i XV. vijeka u Bosni, u: Srednjovjekovna 
Bosna i evropska kultura, Izdanja Muzeja grada Zenice, III., Zenica, 1973.; Krunidbena i 
grobna crkva bosanskih vladara u Mil ima (ArnautoviCima) kod Visokog, Glasnik Zemaljskog 
Muzeja, Nova Serija, Arheologija, XX.X:IV./1979., Sarajevo, 1980.; Doba srednjovjekovne 
bosanske drzave, u: Kulturna istorija Bosne i Hercegovine, Biblioteka Kulturno naslijede, 
Sarajevo, 1984.; J. V. A. Fine, JR., The Bosnian Church: A new interpretation. A Study of 
the Bosnian Church and 1st Place in State and Society from the 13th to the 15th Centuries, 
East European Monographs, No. X., East European Quarterly, New York-London, 1975.; D. 
Kovacevic-Kojic, Gradska naselja srednjovjekovne bosanske drzave, Biblioteka Kulturno 
nasljede, Veselin Maslesa, Sarajevo, 1978.; S. Cirkovic, Bosanska crkva u bosanskoj drzavi, 
u: Prilozi za istoriju BiH, I. Drustvo i privreda srednjovjekovne bosanske drzave, Akademi­
ja nauka i umjetnosti BiH, Posebna izdanja, Knjiga LXXIX., Odjeljenje drustvenih nauka, 
Knjiga 17., Sarajevo, 1987.; Dvor i kultura u srednjovjekovnoj bosanskoj drzavi, u: Bosna i 
Hercegovina u tokovima istorijskih i kulturnih kretanja ujugoistocnoj Evropi, Posebna izda­
nja, Zemaljski Muzej, Sarajevo, 1989.; Dualisticka heterodoksija u ulozi zemaljske crkve: 
Bosanska crkva. u: Rabotnici, vojnici, duhovnici, Drustva na Balkanu, Equi librium, Beograd, 
1997.; N. Klaic, Srednjovjekovna Bosna. Politicki polozaj bosanskih vladara do Tvrtkove 
krunidbe (1 377. g.), Graficki Zavod Hrvatske, Zagreb, 1989.; N. Malcolm, Bosnia. A Short 
Histo1y, London, 1994.; J. W. Sedlar, East Central Europe in the Middle Ages 1000.-1500., A 
History of East Central Europe, Volume III., Editors P. F. Sugar- D. W. Treadgold, Univer­
sity of Washington Press, Seattle and London, 1994.; T. Raukar, Hrvatsko srednjovjekovlje 
(prost01; /judi, ideje), Skolska knjiga - Zavod za hrvatsku povijest Filozofskog fakulteta 
u Zagrebu, Zagreb, 1997.; S. M. Dzaja, Bosansko srednjovjekovlje kroz prizmu bosanske .. 
10 
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novno dobiva na aktualnosti ozivljavanjem bogumilskoga mita.3 Osim zanemariva­
nja osnovnih postulata historiografije, vodu na mlin takvim shvacanjima najviSe tje­
ra neprociscena etno-konfesionalna tenninologija izvora, odnosno izostanak primje­
renog znanstvenog postupka koji bi adekvatno vrednovao znacenje ideoloskog vo­
kabulara na povijesnoj sceni. Posebno je to prisutno u odnosima Bosne s Rimskom 
Kurijom i Ugarskom- uz Dubrovnik i Veneciju njezinim glavnim vanjskim partne­
rima- koji su u raznim fazama povijesnog razvitka odlucujuce djelovali na crkveno­
politicki polozaj Bosne u zapadnoj krscanskoj ekumeni. Plodno tlo takvom istraziva­
nju narocito daju ekscesne situacije obiljezene ratnim konfliktima izmedu bosanske 
vlastele i dvora u Budimu, kada je uobicajena etikecija preko noCi bivala zarnijenje-

krune, grba i biskupije, u: Jukic, 15., Sarajevo, 1985.; Ideoloski i politoloski aspekti propa­
sti bosanskog kraljevstva 1463. godine, u: Croatica Christiana Periodica, X./18., Zagreb, 
1986.; Konfesionalnost i nacionalnost Bosne i Hercegovine. Predemancipacijsko razdoblje 
1463.-1804.(S njemackog preveo Ladislav Z. Fisic. Autorizirao i nadupunio aut01), 2. popra­
vljeno i dopunjeno izdanje, ZIRAL- Zajednica Izdanja Ranjeni Labud, knj. 105, Biblioteka 
STECAK, knj. 4, Mostar, 1999.; M. Wenzel, Bosanski stil na steccima i metalu. Bosnian 
style on tombstones and metal, Sarajevo- Publishing, Sarajevo, 1999.; J. Dzambo, Maledicta 
Ethnica. 0 nacionalnim stereotipima i verbalnoj agresiji, Dies Academicus. Zbornik u cast d1: 
fra Ignacija Gavrana prigodom 85. godisnjice rodenja, Zagreb, 1999. 
3 E. Imamovic, Korijeni BaSile i bosanstva, Medunarodni centar za mir, Sarajevo, 1995.; M. 
Imamovic, Historija Bosnjaka, Bosnjacka zajednica kulture Preporod, Sarajevo, 1997.; S. 
Jalimam, Historija bosanskih bogumila, Hamidovic, Tuzla, 1999. Pored radova navedenih 
autora - historicara po struci - evidentan je veCi broj tekstova publicistickog karaktera iste 
orijentacije, cije evidentiranje bi zahtijevalo daleko vise prostora nego ga ima u radu ovakve 
vrste. Kreator teze o navodnoj bogumilskoj izdaji kao razlogu pada Bosne pod Osmanlije 
1463. bio je nitko drugi nego tadasnji papinski legat u Bosni, biskup Nikola Modruski. De­
montazu bogumilskog ideologema u pojedinostima je izvrsio Dzaja (Jdeoloski i politoloski 
aspekti propasti bosanskog kraljevstva 1463. godine). Isti au tor na drugom je mjestu pokazao 
da je "bogumilisticku ideologiju unio ... pisac i orijentalist Safvet-beg Basagic-Redzepasic 
(1870.-1934.) u muslimansko historijsko-politicko samopredstavljanje po prvi put 1892, a 
zatim u svom kompendiju povijesti bosanskih muslimana 1900." S. M. Dzaja, Nacionalni 
suzivot u Bosni, u: Jukic, 21.122./23., Sarajevo-Samobor, 1991./92./93., 149.-150. Usp. ta­
koder: S. M. Dzaja, Bosanska povijesna stvarnost i njezini mitoloski odrazi, u: Bosna Fran­
ciscana, 17 ., Sarajevo, 2002. Stara shvacanja, medutim, i dalje vedro zive cak i u dijelu ino­
zemne historiografije, gdje se o tzv. bogumilstvu spekulira kao o "vjerskom pokretu pucke 
naravi." J.P. Pipoche, Louis le Grand de Hongrie et 1' orthodoxie, in: Louis the Great king of 
Hungary and Poland. Edited by S. B . Vardy, G. Grosschmid and L. Domonkos, East Europe­
an Monographs, Boulder, Distributed by Columbia Universi ty Press, New York, 1986., 93. 
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na ratnim poklicima i denuncijacijama politickih protivnika druge krscanske konfe­
sije: kada su rijeci postajale prazno "oruzje". 

Ovdje ce se pokusati utvrditi njihova stvarno znacenje, odnosno potrazit ce se 
odgovor na pitanje: u kojoj mjeri je to bio iskljucivo bosanski specifikum, a koli­
ko model crkveno-politicke komunikacije karakteristican za srednjovjekovnu epo­
hu. Paznju cemo usmjeriti na kraj XIV. i pocetak XV. st., na vrijeme najintenzivni­
jih vojnih i politickih suceljavanja Bosne i Ugarske, kada se ugarski kralj Sigismund 
Luksemburski (1387.-1437.) pod svaku cijenu nastojao okruniti krunom bosanskom. 
Tada je ugarska k.raljevska kancelarija brujala denuncijacijama konfesionalne nara­
vi na racun bosanske vlastele i vladara, cijom se krunom- da paradoks bude potpun 
- ugarski kralj nastojao okruniti , a koja mu je neprestano klizila iz ruku. Postavija se 
neizbjezno pitanje: kako je bilo moguce tadasnje Bosnjane zigosati najtezim kvalifi­
kacijama vjerske naravi, a u isto vrijeme zeljeti njihovu krunu? Zarko zeljeti krunu 
"sizmatika" i "nevjernika" kako ih, ne jed nom, Sigismund nazvao. Uza sve to, izme­
du 1404. i 1408. pokrenuti nekoliko zamasnih vojnih pohoda da bi to ostvario. 

Usporedo s ratnim bubnjevima, zveketom oruzja i konjskim topotom, odvija­
Ie su se ugarske vojne ekspedicije na Bosnu pod zastavom ideolosko-konfesionalne 
propagande, koja je jos od prve polovice XIII. st. poput termometra mjerila povre­
meno povisenu temperaturu medusobih politickih odnosa. Nakon studije L. Petrovi­
ca koja je oznacila kvalitetno novi diskurs u izucavanju vjerskih prilika srednjovje­
kovne Bosne\ iN. Klaic je pokazala kako su ideoioske diskvalifikacije sa konfesi­
onalnom podlogom usmjerene protiv bosanskih vladara u XIII. i XIV. st. stajale pr­
veostveno u sluzbi politicko- teritorijalnih aspiracija ugarskih vladara prema Bosni.5 

Njihova je zasiuga sto je odnos izmedu bosanskih i ugarskih vladara osloboden sto­
ljetne rna trice o "pravovjernom" i "hereticnom", odnosno sto su jasno odvojili "zito" 
od "pijeve".6 Do istog zakljucka dosao je i S. Cirkovic- jedan od doajena bosansko-

4 Petrovic, Krscani bosanske crkve. 
5 N. Klaic, Srednjovjekovna Bosna. 
6 "U nasim pisanim izvorima susrecemo se cesto puta s rijecju hereza (krivovjerje). Ona 
se ne uzimlje uvijek u strogom i pravom smislu. Cesto puta njom se oznacuje jednostavno 
protivnik necijeg nazora iii uopce nepovoljna osoba iii skupina. Nerijetko se okrsti heretikom 
osoba, kojoj se hoce naskoditi , pace bez ikakve njezine subjektivne iii objektivne krivice. 
Hereza zapravo znaci ucenje, koje se protivi kojoj krscanskoj istini vjere. Heretik je onaj 
krscanin, koji tvrdokorno drii i brani krivu nauku, iii izriCito nijece koju krscansku vjersku 
istinu. Heretik dakle moie biti samo onaj koji je krsten; nekrsteni ne moie biti heretik. Petro­
vic, Krscani bosanske crkve, 43. 
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hercegovacke medievistike.7 Ovi autori su- poput S.M. Dzaje8
- afirrnirali novi mo­

del promisljanja ideoloskih optuzbi kojima se Ugarska sluzila kada je trebalo zado­
voljiti trenutacne politicke apetite. Tako je dekodirana jedna bizama "sifra" i sada je 
preostalo pravljenje "inventure" u ovom ideoloskom "rjecniku" u optici nesekulari­
ziranog srednjovjekovlja. Olaksavajuca okolnost je sto su teren za takvu vrstu istra­
zivanja priprernili i drugi autori.9 

Najznacajniji "rniraz" tekstu koji slijedi ostavila je historiografija markirav­
si neuralgicnu tocku koja je u odnosima izmedu Bosne i Ugarske nastala sredinom 
XIII. st. izmjestanjem sjedista bosanske katolicke biskupije u Dakovo (Slavoniju), 
na teritoriju pod ingerencijom "svete krune" ugarske. Fine je uocio politicku poza­
dinu neuspjele dorninikanske akcije u Bosni dvadesetih i tridesetih godina XIII. st., 
odnosno nastojanje da se Bosanci na taj nacin vrate medunarodnome katolicizmu. 
Namjera Madara- konstatira on- bila je da bosanskim poslovima upravljaju po­
mocu crkve. 10 Bilo je to vrijeme vrhunca politicke moCi papinstva obiljezeno latin­
skim univerzalizmom forrniranim u duhu smjemica Grgura VII. Hildebranda (1073.-
1085.) i Inocenta III. (1198.-1216.) S ojacanom tezom o dislokaciji sjedista bosan-

7 "Pisuci o srednjovekovnoj stvarnosti ne mozemo se odreci termina 'jeretik' i raznih izvede­
nih oblikajer bi to zahtevalo suviSe komplikovan postupak u reprodukciji istorijskih izvora, 
ali se mora naglasiti njihov relativni karakter. Bosanski 'krstjani' su bili jeretici s gledista 
velikih crkava, koje su bile vlasne da odreduju ko im pripada, a ko je od njih otpao. Za pisca 
ovih redova, a verovatno i za deo laickih citalaca, bosanski 'krstjani' nisu bili jeretici kao sto 
nisu jereticke mnoge hriScanske sekte kojih dan as ima u Americi. Stoga i bosanska crkva nije 
neka pseudo-crkva, te pisac na nju primenjuje pravopisna pravila koja se odnose na pravosla­
vnu ina katolicku crkvu. Naziv 'krstjanin' i 'krstjani 'je dosledno stavljen medu znake navo­
da da bi se upozorilo na usko tehnicko znacenje i ne izrazava rezerve u pogledu utemeljenosti 
njihovog hriscanstva." S. Cirkovic, Bosanska crkva u bosanskoj drzavi, u: Prilozi za istoriju 
BiH, I., Drustvo i privreda srednjovjekovne bosanske drzave, ANUBIH, Posebna izdanja, 
Knjiga LXXIX. , Odjeljenje drustvenih nauka, Knjiga 17 ., Sarajevo, 1987.,197 ., nap. 4. 
8 Dzaja, Konfesionalnost i nacionalnost Bosne i Hercegovine, 219. 
9 Na vise mjesta u svojoj studiji o Crkvi bosanskoj ukazao je Fine na politicku motivaciju 
konfesionalnog laviranja bosanskih vladara i vlastele. Usp. Fine, The Bosnian Church, 238.-
244. Konstruktivnu kritiku terminologije povijesnih izvora i starijih gledista u novije vrijeme 
iznio je: M. Brkovic, Izvori o bosansko-humskim srednjovjekovnim kr§canima. (Recenzija: 
Franjo Sanjek, Bosansko-humski krstjani u povijesnim vrelima (13.- 15. st.)), Bm·bat, Zagreb, 
2003., 397; Radovi Zavada za povijesne znanosti HAZU u Zadru, 45., HAZU, Zavod za po­
vijesne znanosti u Zadru, Zagreb-Zadar, 2003., 453- 457. 
10 J. V. A. Fine, JR., Was the Bosnian Banate Subjected to Hungary in the Second Half of the 
Thirteenth Century, East European Quarterly, III./2., 1969., 168. 
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ske biskupije, s otklonom od bogumilskoga mita, s reaktualiziranom vee pomalo ba­
jatom raspravom o mjestu okrunjenja Tvttka I. Kotromanica, uz novi pristup proble­
mu bosanske krune i heraldickog znakovlja, napravio je Dzaja novi pomak u kriti­
ckoj revalorizaciji politoloske dimenzije bosanskog srednjeg vijeka a time i ugarsko­
bosanskih odnosa. PostavljajuCi teziste crkveno-politickog polozaja bosanskih vla­
dara na pitanje biskupa i biskupije, Dzaja je indirektno aktualizirao jedan zivotno va­
zan aspekt europskog srednjovjekovlja: pitanje politickog suvereniteta zasnovanog 
na "ddavnoj crkvi" karolinske provenijencije. Znacaj dislokacije bosanske biskupi­
je, odnosno sudbinsku cinjenicu da je ovaj dogadaj prouzrocio odvajanje bosanske 
crkve od drzave sto je Rim potaknulo da Bosnu smatra za "regia nullius dioecesis" 
svojedobno je uocio i Basler. 11 

Na tragu ave cezure kojaje bosansku drl.avu lisila ugaonog kamena srednjovje­
kovnog politickog subjektiviteta, kao polaziSte ugarskih politickih aspiracija prema 
Bosni isplivalo je "patronatsko pravo ", koje je od kralja Stjepana ugarskim vladari­
ma omogucavalo isticanje pretenzija na imenovanje biskupa i nadbiskupa u zemlja­
ma "svete krune. "12 Ovaj aspekt ugarsko-bosanskih odnosa potencirao je Dzaja, i 
svoja zapazanja sazeo u sljedecu konstataciju: "Kratko receno, ani [ugarski kraljevi] 
su htjeli raspolagati bosanskom krunom te imati bosanske kraljeve za svoje vazale 
i imenovati bosanske biskupe."13 Na ovom je temelju prvotno bila zasnovana ugar­
ska ekspanzionisticka politika na Balkanu, koja je osnazenjem "patronatskog pra­
va" pod Belom IV. 1238.- upravo u vrijeme dislokacije bosanske biskupije- dobila 
snazan irnpuls. 14 U to vrijeme bosanska se biskupija najprije pocijepala na latinsku 
sa sjedistem u Vrhbosni gdje je zapoceta izgradnja katedralne crkve sv. Petra, i sla­
vensku sa centrom u Mostrama. 15 Sredinom XIII. st. latin ski biskup je napustio Bo-

11 £>.Basler, Ungarn und das bosnische Bistum, in: Ungarn Jahrbuch, 5., Mainz, 1973.,14. 
12 Ovu kapitalnu cinjenicu, uz sva neosnovana domisljanja, pravilno je uocio G. von Ferdi­
nandy (Konigreiches Ungarn und seiner Neben/iinder, Hannover, 1909., 20.) ustvrdivsi da su 
u zemljama koje su nominalno priznavale njihovu vlast ugarski kraljevi potvrdival i vladare 
i imenovali biskupe. Za razdoblje o kojemu je ovdje rijec, bosanski mu primjer ne daje za 
pravo. 0 vanjskoj politici ugarskih vladara na Balkanu na prijelazu iz XII. u XIII. st. vodenoj 
u ime Rimske crkve: J. Schmitt, Die Balkanpolitik der Arpaden in den Jahren 1180.-1241., 
in: Ungarn Jahrbuch, 17., Mtinchen, 1989. 
13 Dzaja, Konfesionalnost i nacionalnost Bosne i Hercegovine, 194.-195. 
14 Usp. E. Darko, Zu den byzantinisch-ungarischen Beziehungen, in: Ungarn Jahrbuch, 
XIII./l.-2., Berlin-Leipzig, 1933., 14.-15. 
15 M. Vego, Civitas Vrhbosna. u: Iz historije srednjovjekovne Bosne i Hercegovine, Svje­
tlost, Sarajevo 1980., 444. Usp. M. Perojevic, u: Povijest Bosne i Hercegovine, I., Povijest 

-+ 
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snu i presao u Dakovo, dok je slavenski zaddao svoju staru rezidenciju. Nakon sto 
je-primjecuje L. Petrovic- postal a "akefalna" tj. obezglavljena, Crkva bosanska je 
"otrgnuta od zajednice s opcom Crkvom" i razvila se u autokefalnu. 16 Njezino izdva­
janje izvrseno je iz okvira organizacione strukture Katolicke crkve u reziji "plemica 
pretezno katolicke Bosne."Y Tako je razlomljen bosanski konfesionalni "kruh", da 
bi zatim protekla dva stoljeca u nastojanju da ga se ponovno "sjedini". Cijeli slucaj, 
naravno, vremenom je evoluirao, ali ostaje neprijepomo da se tokom njezina posto­
janja Crkvom bosanskom aktivno bavila samo Katolicka crkva. Na koji nacin, pak, 
to je pitanje koje izlazi iz okvira ove studije. 

Paralelno s ovim procesom u Bosni, kao jedna vrsta njegova pandana, odvijao 
se proces jacanja patronatskog prava ugarskih vladara koji je odnose Ugarske sRi­
mom dovodio na sami rub incidenta. Iznudivsi od kardinalskog zbora u Konstanzu 
19. IX. 1417. patronatsko pravo na temelju "starog obicaja kraljeva Ugarske", osi­
gurao je Sigismund Luksemburski presudnu ulogu u postavljanju crkvenih osoba na 
celo nadbiskupija, biskupija i manastira. Nairne, pravo formalnog imenovanja pri­
ddano je za Papu, ali iskljucivo za osobe koje predlozi kralj, s tim da se Papa nije 
mogao uplitati u podijeljivanje crkvenih beneficija u Ugarskoj i pridruienim zemlja­
ma.18 Jos na koncilu u Pisi 1409. koji je njegova brata Vaclava ponovno priznao za 
rimskog kralja cime je Luksemburgovce postavio u njihov stari ugled, ispunio je 
kardinalski kolegij Sigismundovu zelju, probudivsi istovremeno u njemu nadu da 
od kardinala i dalje moze ocekivati pomoc. Tu se oCitovalo da je ponovna usposta-

Bosne i Hercegovine od najstarijih vremena do godine 1463, knjiga I, Drugo izdanje, HKD 
Napredak, Sarajevo, 1991, 221.; J. Sidak, Studije o "Crkvi bosanskoj" i bogumilstvu, 208. 
nap. 136.; J. Dzambo, Die Franziskaner im mittelalterlichen Bosnien, Dietrich CoeldeVerlag, 
Werl/Westfalen, 1991., 152. 0 obnovi bosanske biskupije pocetkom druge polovice IX. st., 
te jurisdikcijskom raskidu Bosne s Rimom i uspostavi autokefalnosti: I. Boba, Djelovanje 
slavenskih apostola sv. Konstantina i Metoda i pocetak bosanske biskupije, u: Kr§canstvo 
sredn.jovjekovne Bosne. Radovi sa simpozija povodom 9. stoljeca spominjanja bosanske bi­
skupije 11089.-1989.1, Studia Vrhbosnensia, 4, Vrhbosanska visoka teoloska skola, Sarajevo, 

1991. 
16 Petrovic, Krscani bosanske crkve, 13.-14. 

17 Wenzel, Bosanski stil na steccima i metalu, 131. 

18 E. Malyusz, Das Konstanzer Konzil und das Konigliche Patronatsrecht in Ungarn, Studia 
Historica Academiae Scientiarum Hungaricae, 18., Budapest, 1959., 8.-10.; I. Bard, The 
Break of 1404. Between the Hungarian Church and Rome, in: Ungarn Jahrbuch, 10., Mlinc­

hen, 1979., 66. 
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va crkvene unije za Sigismunda bila istovjetna ostvarenju njegovih dinastickih cilje­
va.19 Godine 1410.- nekoliko mjeseci prije nego je trebao biti okrunjen bosanskom 
krunom- sklopio je Sigismund s novoizabranim papom lvanom XXIII. sporazum 
prema kojemu su njegova patronatska prava u cijelosti priznata. 20 Iako je papa Mar­
tin V. kasnije odbio priznati koncilsku bulu, niti on niti njegovi nasljednici nisu mo­
gli izmijeniti uspostavljeni obicaj.21 Poslije Sigismunda kraljevsko patronatstvo je 
snazno izgradeno.22 Ugarski saber formalno je 1445. naredio novoizabranom regen­
tu Ivanu Hunjadiju da brani interese Ugarske naspram Rimske kurije. Kralj Matijas 
Kervin uspostavio je ddavni autoritet nad ugarskom crkvom u jos vecim razmjeri­
ma. Ovim rijecima - istina ne bez pretjerivanja - objasnio je Papi svoje shvacanje 
patronatskog prava: "Ugri ce radije napustiti katolicizam i prihvatiti herezu nego do­
pustiti Svetoj Stolici da vrsi imenovanja na beneficije u Ugarskoj bez kraljeva pri­
stanka."23 Za vrijeme njegove vladavine nijedan biskup u Ugarskoj nije preuzeo slu­
zbu bez kraljevskog dopustenja. 24 Ovu do 1490. uvjezbanu praksu ugarskih kraljeva 
Rimska kurija nije doduse de jure priznala, ali je taj postupak ipak prihvatila.25 Do 
kraja bosanske ddave 1463. patronatsko pravo ugarskih vladara ostalo je glavnom 
preprekom "hijerarhijskom etabliranju katolicizma" i slanju papinske krune u Bo­
snu. 26 Tu se pokazuje kako je jedan jedini dogadaj- izmijestanje sredista bosanske 

19 E. Malyusz, Kaiser Sigismund in Ungarn 1387.-1437., Akademiai Kiad6, Budapest, 1990., 
267. 
20 Malyusz, Kaiser Sigismund, 268. 
21 P. Engel, The Realm of St. Stephen. A History of Medieval Hungary 895.-1526., Internati­
onal Library of Historical Studies, 19., I. B. Tauris Publischers, London- New York, 2001., 
210. 
22 H. Klocke, Zur Frage des Patronatsrechts der ungarischen Konige vom 10. bis 14. Jahrhun­
dert, in: Ungarn Jahrbuch, XV./1. , Berlin- Leipzig, 1935., 1935., 66. 
23 Sedlar, East Central Europe in the Middle Ages 1000.-1500., 167. 
24 Sedlar, East Central Europe in the Middle Ages 1000.-1500., 167. 
25 J. K. Hoensch, Kaiser Sigismund. Hen-scher an der Schwelle zur Neuzeit 1368.-1437., C. 
H. Beck, Mtinchen, 1996., 128. 
26 Dzaja, Bosansko srednjovjekovlje kroz prizmu bosanske krune, grba i biskupije, 95.-96. 
i dalje. Uza sve ostale faktore, povijest Katolicke crkve u Bosni (i Hercegovini) - ne samo u 
srednjem vijeku - sudbinski je bila odredena ovim pravom ugarskih vladara. Njegova inerci­
ja snaZno je djelovala citavo vrijeme osmanske vlasti (1463.-1878.), proizvodeci stanje koje 
je neprestano sprijecavalo hijerarhijsku konsolidaciju katolicanstva. Osmanskim osvojenjem 
Bosne borba izmedu Rima i ugarskih vladara za bosansko kraljevstvo i bosansku dijecezu 

... 
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biskupije sredinom XIII. stoljeca- odredio odnose izmedu ugarske i bosanske kru­
ne stoljeCima nakon toga. 

S ovim znanstvenim polazistem koje mistificirani slucaj Crkve bosanske u zna­
tnoj mjeri relativizira, s teme je skinut stoljetni balast bogumilstva a pojam hereti­
cnosti smjesten u realne okvire crkveno-politickih odnosa izmedu feudalnih entiteta 
u katolickom dijelu srednjovjekovne Europe. Na ovom ociscenom terenu, markira­
nom znanstvenom "signalizacijom", omoguceno je lakse i sigurnije kretanje. Suvre­
mena istrazivanja crkveno-politicke povijesti Istocno-Centralne Europe pruzila su 
dodatne argumente ovoj tezi, utvrdivsi da ne postoji realan dokaz da je crkva u Bo­
sni ikad prihvatila bogumilizamY Na razini globalnih kultumo-civilizacijskih kodo­
va, na Crkvu bosansku primjenjiva je definicija S.M. Dzaje: "iscasena zapadna pa­
radigma." Ovaj slucaj slavenske autokefalnosti iskoCio je iz okvira Braudelove defi­
nicije: "Zapad gleda prema Rimu, Istok prerna Konstantinopolu."28 Ni rimska ni ca­
rigradska, ni katolicka ni pravoslavna, ova Crkva je u punom znacenju te rijeci osta­
la autenticno bosanska, vjema krscanskoj konfesiji koju izvori imenuju "vjerom bo­
sanskom ". Njezini clanovi, pak, sebe su nazivali "krstjanima ". Bio je to prirnjer sla-

nije zavrsena, nego je samo nastavljena, istina u novim okolnostima. Nasuprot legitimistickih 
zahtjeva Rima u pogledu raspolaganja bosanskom krunom, koju mu je 25 . X. 1478. oporu­
cno ostavila posljednja bosanska kraljica Katarina Kosaca, Habsburgovci su kao nasljednici 
ugarske krune istaknuli patronatsko pravo kojim su se koristili prilikom imenovanja biskupa 
za bosansku dijecezu. Tom prilikom - kao i u srednjem vijeku - doslo je do sukoba kompe­
tencija s Rimskom kurijom, koja (primjerice u XVII. st.) nije priznala postavljenje nekoliko 
bosanskih biskupa "jer nisu stolovali u svojoj biskupiji pod turskom vlascu." Zato je- usljed 
otpora beckog dvora i njegova patronatskog prava - propao pokusaj Rima da nakon mira 
u Srijemskim Karlovcima 1699. odvoji Bosnu od dakovacke biskupije i "za cijelo podru­
cje Bosanskog ejaleta osnuje zasebnu biskupiju." Umjesto biskupije osnovan je 1735. tzv. 
Apostolski vikarijat u osmanskoj Bosni (Vicariatus Apostolicus in Bosna Othomana) "kao 
provizorij, privremeno rijesenje." Sporazumom izmedu Beca i Vatikana 1881. - prilikom 
uspostave redovite crkvene hijerarhije u Bosni i Hercegovini- presudnu ulogu u imenovanju 
nadbiskupa i biskupa imao je austrougarski car. Tadaje umjesto Bosanskog i Hercegovackog 
vikarijata uspostavljena Vrhbosanska nadbiskupija i metropolija sa sjedistem u Sarajevu, te 
biskupije u Banjoj Luci i Mostaru. S.M. Dzaja, Od Kulina bana do austro-ugarske okupacije, 
u: Katolicanstvo u Bosni i Hercegovini, HKD Napredak, Sarajevo, 1993., 46- 48.; Dzaja, 
Konfesionalnost i nacionalnost Bosne i Hercegovine, 195., nap. 147., 197.-200.; M. Kara­
matic, U doba Austro-Ugarske (1878.-1918.), u: Katolicanstvo u Bosni i Hercegovini, HKD 
Napredak, Sarajevo, 1993., 80. 
27 Sedlar, East Central Europe in the Middle Ages 1000.-1500., 175. 
28 F. Braude!, Civilizacije kroz povijest, Globus, Zagreb, 1990., 270. 
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venske autokefalnosti u tzv. Katolickoj Europi, u jednoj od njezinih rubnih zemalja 
u kojoj je, jednom iscupan, etablirani crkveni model tesko nalazio cvrsto tlo.29 Zato 
se ovaj tekst maze shvatiti kao prilog visestoljetnoj povijesti neetabliranog kl·scan­
stva u Bosni. 

2. U slijepom kutu povijesti. Stereotipi: "fenomeni dugog trajanja." 
Dva razlicita konfesionalna "vremena" Ugarske i Bosne. 

Sada mozemo preCi na rijeCi i stvarnost, na ideologiju i zivot. 
Stoljetno povijesno iskustvo natalozeno u odnosima Bosne i Ugarske ovaj ra­

tno-huskacki govor vremenom je pretvorilo u stereotip, po pravilu aktiviran sa sva­
kim novim zaostravanjem odnosa i ratnim sukobima. Prema njemackom etnologu H. 
Bausingeru, stereotipi su "nekriticka poopcavan.ja koja se protive provjerama i koja 
suprema promjenama relativno rezistentna. Stereotip je znanstveni pojam za ne­
znanstveni slav. "30 Stereotipi su- dodaje F. Braude!- ''fenomeni dugog trajanja."31 

Nastanak ovog stereotipa najtjesnje je povezan sa okolnostima u kojima je sre­
dinom XIII. st. - s izmjestanjem sjedista bosanske katolicke biskupije na teritoriju 
pod ingerencijom "svete krune "- formirana autokefalna Crkva bosanska "kao tra­
dicionalisticki otpor protiv rimskog ustaljenog sluzbenog poretka "_32 Rim je naime 

29 U braudelovski intoniranoj sintezi hrvatskoga srednjovjekovlja - vrhuncu hrvatske i ju­
znoslavenske medievistike- raspravljajuci o "stvaranju katolickog i pravoslavnog prostora" 
Raukar (Hrvatsko srednjovjekovlje, 262.-264.) precizno mm·kira prijelazni karakter bosan­
skoga prostora u srazu Pravoslavne i Katolicke crkve: "Izmedu njih, na samoj g ranici Istocne 
i Zapadne crkve, od prve polovice XIII. stoljeca bila je smjestena zasebna ' Crkva bosanska ' . 
Uklijestena izmedu pravoslavnog Istoka i katolickog Zapada, osporavana i od jednog i od 
drugog, ona ce do pada Bosne pod tursku vlast 1463. god., unatoc vjerskom i hijerarhijskom 
osamostaljivanju, biti onom heretickom zajednicom, a srednjovjekovna Bosna onim prosto­
rom na kome ce se uzajamno prozimati istocni i zapadni utjecaji i upravo time djelovati na 
drustveni razvoj hrvatskih zemalja." Daljnje izlaganje ove teme sazima pod duhovitim i nista 
manje tocnim naslovom: "Istocna osnovica u zapadnom ozracju." Raukar, Hrvatsko sredn.jo­
vjekovlje, 282. Za primjetiti je koliko se ovaj objektivni znanstveni pristup sustinski razlikuje 
od ideoloskih stereotipa o bogumilstvu i rijeci Drini kao vjekovnoj civilizacijskoj granici. 
3° Citirano prema: Dzambo, Maledicta Ethnica, 93. 
31 Citirano prema: Dzambo, Maledicta Ethnica, 93. 
32 S.M. Dzaja, Bosanska podijeljenost na konfesije, u: Jukic, 16./17., Sarajevo, 1986./87., 3. 
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Crkvu bosansku "proglasio hereticnom i na nju primijenio srednjovjekovnu hereti­
zirajucu terminologiju. "33 

Kao jedna od formi sekta§kog i nereformiranog kr§canstva, razvila se Crkva 
bosanska u "misaonu osnovicu dru§tvene individualizacije ". 34 Ta snazna "opruga" 
pokretala je "kazaljke" koje su u "satnom mehanizmu" drustvene elite srednjovje­
kovne Bosne mjerile jedno od njezinih konfesionalnih "vremena ". 35 Neuskladenost 
ovog "vremena" sa zapadno-europskim rimsko-katolickim konfesionalnim "Gree­
nwichom ", osobito u trenucima naraslih politickih ambicija ugarskih vladara prema 
Bosni, dovodila je do aktiviranja ideoloskog vokabulara zasnovanog na osobenosti 
bosanskih konfesionalnih prilika.36 Politicki identitet bio je isto tako rezultat ome­
divanja od neprijatelja, te konsekventne unutrasnje konfesionalizacije. Rezultat: sa­
kralizacija politike i konfesionalizma, povezanost izmedu, religije, drustva i menta­
liteta.37 

Jedno "vrijeme" ovako se nije moglo uskladiti s drugim. jer su konfesionalni 
"satovi" navijeni bili prema razliCitim vremensko-povijesnim "meridijanima". Sat 
povijesti tesko se mogao vratiti unatrag. Ove oluje sto su povremeno - najduze na 
prijelazu iz XIV. u XV. st. - znale uskovitlati strasti, pratio je gromki tjecnik ciji eho 
se mijesao sa ljudskim znojem i krvlju. Kako su ostreni macevi, ostrene su i rijeci. 
Simptomaticno je - takvu sliku bar nude dostupni izvori - da je ova verbalna agresi­
ja putovala samo jednim smjerom: iz Ugarske prema Bosni. Iz Bosne, medutim, nije 
bilo odgovora na ove optuzbe. Da lije to samo rezultat pomanjkanja izvora ilije u pi­
tanju nesto drugo, tesko je odgonetnuti. U svakom slucaju, pobjedu na bojnom po-

33 Dzaja, Konfesiona/nost i nacionalnost Bosne i Hercegovine, 219. Usp. Fine, The Bosnian 
Church, 152. 
34 T. Raukar, Hrvatsko srednjovjekovlje, 289. Nasuprot njoj stajao je franjevacki red i opce­
nito katolicki utjecaj, kao "novo uporiste drustvenog okupljanja." Raukar, Hrvatsko srednjo­
vjekovlje, 287. Fine, (The Bosnian Church, 152.) smatra daje u organizacionom i doktrinar­
nom smislu Crkva bosanska predstavljala produzenje redovnika u Bosni. Svoju teologiju ona 
je zasnivala na kombinaciji neskolovanog katolicizma j onoga sto je izvorno bilo iskrivljeno, 
a sto je po nekom urodenom ponosu preuzelo ulogu temeljne prakse. 
35 0 tome dalje u tekstu. 
36 U ovom slucaju ideoloske diskvalifikacije imale su izrazito staleski karakter, tj. bile su 
upravljene prema vrhu bosanskog feudalnog drustva - prema ugarskim politickim protivni­
cima - za razliku od diskvalifikacija prisutnih u antiheretickoj literaturi (Dubia iz 1373.) 
usmjerenih generalno prema pripadnicima Crkve bosanske. Usp. Raukar, Hrvatsko srednjo­
vjekovlje, 286. 
37 Usp. K. Bosl, Gese/lschaft im Aujbruch. Die Welt des Mitte/a/ters und ihre Menschen, Verlag 
Friedrich Pustet, Regensburg 1991., 204.-205. 
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lju nisu donosile ostre rijeCi, nego macevi, koplja, balestre i lu·abrost ratnika. Uz to, 
vjerojatno, i ratna sreea. 

Stranice koje slijede nastojat ee utvrditi odnos izmedu ukorijenjenih predodzbi, 
okolnosti koje su im pruzale sansu da isplivaju na povrsinu i drevnih zivotnih zako­
nomjemosti djelujueih po dubljoj logici spojenih posuda.38 To znaCi naper usmjeren 
na razumijevanje misaonog sklopa nasih aktera - sta su mislili kad su nesto izgova­
rali, sta pak odaju njihovi postupci - tj. "iscitavanje povijesti kolektivnih i individu­
alnih imaginarija proslih vremena."39 Kroz ovu optiku priblizit ce nam se Braudelo­
va definicija rata: "Rat(..) prevladava u dogadajnom. (..)Ali onnije protuciviliza­
cijski Cin; cak i onda kad naizgled izmakne izravnoj kontroli drzava, on poprima raz­
mjerno postojane oblike koje mu namecu drustva koja se u njemu sukobljuju, njihovi 
/judi, tehnike, novcana sredstva, mjesta na kojima se najradije sukobljuju. "40 Maze 
se reCi: rat kao oblik komunikacije u vanrednim okolnostima. 

3. Bosna-Ugarska: prijatelj-neprijatelj- pravovjeran-krivovjeran 

Po vee uhodanom i dobro poznatom scenariju, ratna razracunavanja u stopu 
je pratila promjena vokabulara. Dok je nakon osvajanja Klisa bosanski kralj Tvr­
tko I. poglede usmjeravo na Split, najavio je Sigismund 22. IX. 1387. skori dolazak 
u Dakovo da bi "ukrotio oholost bosanskog bana i ostalih buntovnika. "~ 1 Tvrtko je 
u tom trenutku vee deset godina nosio kraljevski naslov koji mu iz Ugarske nikad 
nije osporen, i ova mu je stara intitulacija- u nedostatku efikasnijih sredstava- pri­
ljepljena kao "kazna" za njegov vojni pohod na Hrvatsku i Dalmaciju. Nakon sto je 
bosanska vojska usia na zadarsku teritoriju, javio je 17. XI. 1387. ugarski zapovje­
dnik Albert Lucenc Splieanima o "mnostvu i moCi bosanskih krivovjernika. "~2 Ispi­
sivanje ovog "kataloga" konfesionalno-politickih "psovki" uz povremene prekide je 
nastavljeno sve do bitke u Lasvi 1415. kojaje oznacila kraj ugarskih vojnih ekspedi-

38 Usp. inst:ruktivna zapazanja: M. Palic Babic, Medula"iiom i polumjesecom. Dubrovacke do­
jave spanjolskome dvoru o Titrcima u XVI. stoljecu, LJEV AK, Zagreb, 2000., 86. i dalje, 95. 
39 Citirana prema: Babic Palic, Medu lm"i.om i polumjesecom, 86. 
4° Citirana prema: Bobic Palic, Medu kriiom i polumjesecom, 86. 
41 Tortenelmi tar, IX., Budapest, 1861., 42. 
42 1. Lucie, Povijesna svjedocanstva o Trogiru, II., Cakavski sabar, Split, 1979., 739.; T. Smici­
klas, Codex diplomaticus regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae, XVII. (1386.-1394.), Zagreb, 
1981., 103. 
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cija na Bosnu as njima i kraj Sigismundove ambicije da bude okrunjen bosanskom 
krunom, zatim uglavnom prilikom evokacija proteklih dogadaja za internu ugarsku 
upotrebu: tek toliko dane padnu u zaborav.43 Tako se na ovom verbalnom "barome­
tru" precizno ogledao rast i pad pritiska u ugarsko-bosanskoj stoljetnoj povijesti, po­
vijesti ispisanoj na komplementarnosti sudbina uvjetovanoj geografijom, odnosno 
susjedskim polozajem. 

Kako su se odnosi zaostravali a Sigismundove vojne ekspedicije na Bosnu osta­
jale bez rezultata, "manuskript" ovog ideoloskog vokabulara postajao je sve obimni­
ji. U jesen 1391. zatrazio je ugarski kralj od pape Bonifacija IX. da vojnom poho­
du protiv "Turaka, maniheja i heretika" koji se nalaze u susjedstvu njegove drzave 
kao i "sizmatika koji borave u Bosni" cesto napadajuci njegova kraljevstva Ugarske 
i Dalmacije osigura formu krihrskog rata.44 Ovaj se klise maze smatrati ideoloskim 
"standardom", sa varijacijama koje nisu presudno razbijale njegovu monotoniju. 

Medu cescim su izrazi "sizmatici "45
, "sizmatici i patareni "~6, kojim je tada bru-

43 !. Nagy, Codex diplomaticus donnts senioris comitum Zichy de Zich et Vasonkeo, VI., Bu­
dapest, 1894., 534., (12. IV. 1419.); L. Thall6czy, Povijest (banovine, grada i varo§i} Jajca, 
Zagreb, 1916., 257 ., (12. VIII. 1426.); E. Varyu, Tomaj Nemzetsegbeli Losonczi bcmffy csalad 
okleveltara, Budapest, 1908., 577., (16. VI. 1427.); G. Fejer, Codex diplomaticus Hungariae 
ecclesiasticus ac civilis, X./6. (1418.-1428.), Budae, 1844. , 863 ., (3. XI. 1427.) 
44 Smiciklas, Codex diplomaticus, XVII., 409.-410.; S. Cirkovic, lstorija srednjovekovne 
bosanske driave, Srpska knjizevna zadruga, Beograd , 1964.,170. Usp. " ... presertim in con­
finibus regni nostri contra sceleratissimam cohortem Turcorum et aliarum scismaticarum 
nacionum barbariem nostrorum et regni nostri emu/arum." L. Szabo, Okleveltar grofCsaky 
csa!ad tortenetehez, I./1. (1229.-1499.), Budapest, 1919., 218. (17. II. 1401.); " ... eos ipso 
saeculo quinto decimo, quo in Bosnia Manichaeorum seu Patarenorum secta late adhuc do­
minabatur." J. Koller, Historia episcopatus quinqueecclesiarum, III. , Posonii, 1784., 315. 
45 

" ... et ipsorum injidelium gentium et schismaticorum Bosnensium et Rasciensium" G. 
Fejer, Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis, X./1. (1382.-1391.), Budae, 
1834., 417.-418. (26. IV. 1388.); " ... et cum ... scismaticis Boznensibus et ceteris suis consoda­
libus. "B. L. Kumorovitz, Monumenta diplomatica civitatis Budapest, III./1. (1382.-1439.), 
Budapest, 1987., 21. (16. VI. 1388.); " ... cum plerisque schismaticis Bozniensibus, et ceteris 
suis consodalibus. " Fejer, Codex diplomaticus, X./1., 427. (19. VI. 1388.); " ... rebellibus 
nostris Bosnensibus scismaticis. "F. Sisic, Nekoliko isprava iz pocetka XV. stoljeca, Starine, 
XXXIX, Zagreb, 1938., 256. (8. X. 1405.); " ... perjidorum turcorwn et Bosnensiwn scisma­
ticorum. "L. Tha116czy- S. Barabas, Codex diplomaticus comitum de Blagay, A Magyar Tu­
domanyos Akademia, Budapest, 1897., 220. (22. IV. 1406.); " ... ad partes infidelium Boznen­
sium scismaticorum access it moraturus. "L. Tha116czy, Studien zur Geschichte Bosniens und 
Serbiens im Mitte/alter, MUnchen-Leipzig, 1914., 349. (6. VI. 1407.) 

~6 "in regno Bosne sepius contra scismaticos et patm-enos eiusdem regni incolas." L. Thall6c-... 
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jala ugarska kraljevska kancelarija, dok je papa Grgur XII. 30. VIII. 1408. uz odre­
dnicu "sizmatici" dodao oznaku "nevjernici. "H "Tercirale" su im etikete: "here­
tici "48 "patareni "49, "protivnici "50

, "neprijatelji i protivnici "51
, "smrtni protivni-

zy- A. Aldasy, Magyarorszag mel!e/aartomanyainak okleveltara (1198.-1526.), Budapest, 
1907., 38. (25. I. 1395.) 
47 " ... prope confines Boznensium ac aliorum scismaticorum et infldelium." E. Malyusz, 
Zsigmondkori okleveltar, 11./2., Budapest, 1958., 168., br. 6311..; " ... ab inflde/ibus Bosni­
ensibus." E. Malyusz, Zsigmondkori okleveltar, I., Budapest, 1951., 395., br. 3617. (8. IX. 
1394.). Iz izvjestaja sluzbenika papinske komore i pobiraca crkvene desetine u zadarskoj, 
splitskoj, dubrovackoj i barskoj biskupiji. " ... ut guardianum domus b. Marie in Zalard ... qui 
in regno Bosne inter scismaticos consistunt." E. Fermendzin, Acta Bosnae potissimum eccle­
siastica cum insertis editorum documentorum regestis ab anno 925. usque ad annum 1752., 
Zagrabiae, 1892., 65., br. 346. (18. I. 1402.). Iz pisma pape Bonifacija IX. upucenom iz Rima 
biskupu Varadina u Ugarskoj. 
48 "propter multitudinem, et potentiam hereticorum Bosanensium." Smiciklas, Codex diplo­
maticus, XVII., 103. (17. XI. 1387.) 
49 " ... in regno Bozne sepius contra scismaticos et patarenos eiusdem regni incolas." Smici­
klas, Codex diplomaticus, XVII., 514. (23. V. 1393.); " ... per nephandos patarenos, Herwo­
yam vayvodam Boznensem et suos complices, tenebatur obsessus." Sisic, Nekoliko isprava, 
192. (22. VII. 1402.); " ... dum versus perfldos Boznenses et Paterinos, nostros et Regni nostri 
emulos."; " ... vtputa Turcorum et a/iarum perjidarum nationum, nee non Paterinorum Bo­
znensium." G. Wenzel, Ozorai Pipo Tortenetehez, 1., Tortene/mi tar, Budapest, 1884., 22., 
25. (17. VI. i 7. XII. 1407.); F. Sisic, Vojvoda Hrvoje VukCic HrvatiniCi njegovo doba (1 350.-
1416.}, Matica hrvatska, Zagreb, 1902., 197., nap. 159 
50

" ... contra Bosnenses nostros et regni nostri emulos." Sisic, Nekoliko isprava, 1938., 158 
(14. IV. 1401.). Slicne formulacije upotrebio je Sigismund u ispravama od 24. i 25. VII. 
1407. Sisic, Nekoliko isprava, 291.-292.; " ... contra emulos nostros Boznenses." J. Hazi, So­
pron szabad kirtilyi varos tortenete, 1.12. (1407.-1429.), Sopron, 1923., 6. (16. I. 1408.); " ... 
contra nonnullos nostros et regni nostri emulos, videlicet Boznenses et turcos." S. Barabas, 
Codex diplomaticus sacri Romani Imperii comitum familiae Teleki de Szek, I. (1206.-1437 .), 
Budapest, 1895., 339.-340. (26. V. 1408.); " ... contra emulos nostros Boznenses." Malyusz, 
Zsigmondkori okleveltar, II./2., 167., br. 6308. (29. VIII. 1408.); " ... in regno Boznae contra 
nostros et eiusdem S. Coronae aemulos." J. Csoma, Adalekok afelso-gechei Gechey csa/ad 
tortenetehez es nemzedekerendjehez, Turul, IV., Budapest, 1886., 186.; " ... contra nonnullos 
nostros et regni nostri emulos versus regnum Bozne." Malyusz, Zsigmondkori okleveltar, 
II./2., 383., br. 7743. (2. VII. 1410.); " ... in presenti nostro exercitu circa confinia regni nostri 
Bozne adversus nonnullos nostros et regni nostri emulos." K. Geresi, Codex diplomaticus 
comitwnKarolyi de Nagy-Karolyi (1414.-1489.), II., Budapesten, 1883., 12. (11. XII. 1414.); 
•· ... prout eciam nunc per nonnullos nostros et regnorum nostrorum emulos, utpote Boznen­
ses, captus tenetur." Nagy, Codex diplomaticus donws senioris comitum Zichy de Zich et 

... 
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ci"52, "buntovnici"53 "buntovnici i nevjerni"5
\ "nevjerni "55, "nevjerni i neobuzda­

ni "56, "nevjerni i protivnici "57
, dok sus Turcima u kontekstu Bosanci bili "protivni­

ci i buntovnici "58
, odnosno "sizmatici i barbari. "59 Bosanci su uz Turke 9. XII. 1407. 

Vasonkeo, VI., 534. (12. IV. 1419.); Varju, Tomaj Nemzetsegbeli Losonczi banffy csalad 
ok!eveltara, 549-550. (22. V. 1417.). 553. (7. IX. 1417.) 

51 "propter sepissimos incursus ac invasiones hostium ac emulorum nostrorum videlicet 
Boznensium." Tha116czy-Barabas, Codex diplomaticus comitwn de Blagay, 186. (25. VIII. 
1395.) 
52 " ... in regno Boznae ... inter non pauxillas nostros et regni nostri letales aemulos." G. 
Giindisch, Urkundenbuch zur Geschichte der Deutschen in Siebenbii1gen, IV. (1416.-1437 .), 
Hermannstadt, 1937., 64. (20. III. 1418.) 

53 "ad edomandam banni Boznensium et aliorum nostrorum rebellium." Tortenelmi tar, IX., 
Budapest, 1861., 42., (22. IX. 1388.); " ... ubi eciam vicibus sepe multiplicatis dictos nostros 
rebelles in nimia pluralitate congestus." Sisic, Nekoliko isprava, 318. (29. XII. 1408.) 
54 " .. . rebelium nostrorum Boznensium etpe1jidorum." Sisic, Nekoliko isprava, 261., (28. XI. 
1405.); " ... omnium et singulorum Bosnensium et quorum tibet aliorum nostrorum rebellium 
et infideliwn. " J. Gelcich- L. Tha116czy, Diplomataritm1 relationum reipublicae Ragusanae 
cum regno Hungariae, Budapest, 1887., 278. (23. XI. 1416.) 
55 " •.. quas ipse partes pass i sunt maxime ab injidelibus Bosniensibus. "Malyusz, Zsigmond­
kori okleveltar, 1., 395. br. 36 17. (8. IX. 1394.); " ... necnon Boznensium nostrorum infideli­
um." Sisic, Nekoliko isprava, 280. ( 1. VIII. 1406.); " ... captivitatem quorumdam infidelium 
nostrorum Bosnensium subire coactus est." Fejer, Code-> diplomaticus, X./6., 863. (11. XI. 
1427.) 
56 " ... regni Bosnensis populum pe1jidum et effrenem." Perojevic, u: Povijest Bosne i Herce­
govine, 1., 425.; Thall6czy, Studien zur Geschichte, 35 1. (18. X. 1408.) 
57 "contra certos Boznenses nostros et ipsius regni nostri Hungarie injideles et emulos." Nagy. 
Codex diplomaticus domus senioris comitum Zichy de Zich et Vasonkeo, VI., 448. (3. VI. 
1417.); " ... quibusdam nostris emulis et infidelibus in regno nostro Bozne." L. Fej erpataky, 
Monumenta Hungariae heraldica (Magyar czimeres emlekek), II., Budapest, 1902., 35. (17. 
IX. 1422 .) 
58 "Quia nonnulli Turcy, Boznenses et alii nostri emuli et rebelles." Malyusz, Zsigmondkori 
okleveltar, Il./1. , Budapest , 1956 .. 630.-631.. br. 5036. (4. X. 1406.); " .. dictorum nostrorum 
emulorum Turcorum videlicet et Boznensiwn tirannicam rebellionem actus nepharios et 
impedimenta tollerare non valentibus ... " Sisic, Nekoliko isprava, 319. (29. XII. 1408.); " ... 
contra sevissimos Turcos, crucis christiani persecutores, presertim vero contra Bosnenses, 
nostros eotunc et regni nostri notorios emulos et rebelles." Thall6czy, Studien zur Geschic­
hte, 354. (5. IX. 1425.). Upotreba ove ideoloske matrice, naravno, nije "privilegija" samo 
ugarskih vladara. Identicne kvalifikacije koristi i napuljski kralj Ladislav kada 17. VI. 1402 . 

... 
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za Sigismunda slovili kao "nevjernici la·iia Kristova" i "protivnici " ugarskog kra­
Jjevstva60, a 5. XI. 1403. kao "progonitelji krscana. "61 Mnogo kasnije- u ispravi od 
16. VI. 1427. Ciji se saddaj odnosio na pocetak XV. stoljeca- nazvao je ugarski kralj 
Bosance i Turke "progoniteljima kriza Kristova i svekolike prave vjere, njegovim i 
njegovih kraljevina neprijateljima. "62 Ni time bogati repertoar konfesionalnog eti­
ketiranja nije bio iscrpljen: na molbu kralja Sigismunda izdao je papa Grgur XII. 9. 
XL 1407. krscanskom svijetu proglas da mu pomogne u borbi protiv "Turaka, Arija­
na, Maniheja i drugih nevjernika "63, misleCi pri tom prvenstveno na Bosance.6~ Tom 

govori o ponovnom zadobijanju kraljevina Ugarske, Dalmacije, Hrvatske i Slavonije koje su 
uz pridruzene kraljevine zaposjeli "protivnici i buntovnici. II S. Ljubic, Listine o odno§ajih 
izmedu Juinoga Slavenstva i Mletacke Republike, IV., Zagreb, 1874., 463. 
59 " ... pro tuicione confiniorum dicti regni nostri uti premissum est contra imanissimorum 
Turcorum ceterorumque Scismaticarum et Barbararum nacionum." Szabo, Okleveltar grof 
Csaky csalad tortenetehez, I.! I. , 240. (29. XII. 1405.); " ... et adversus perfidissimos Turcos, 
Cruci s Christi inimicos, et alias nationes barbaricas et schismaticas ... demum vero contra 
Bosnenses." Fejer, Codex diplomaticus, X./6., 114. (1418.).; L. Fejerpataky, Momunenta 
Hungariae heraldica (Magyar czimeres emlekek), I., Budapest, 1901., 49. (29. Ill. 1418.); 
" ... demum vero pridem in exercitu nostro regali contra nonnullos nostros et ipsius regni ae­
mulos, vtputa Turcas Bosnenses et alias nationes barbaricas." G. Fejer, Codex diplomaticus 
Hungariae ecclesiasticus ac civilis, X./5. (1410.-1417.), Budae, 1842., 810. (29. IX. 1417.) 
60 " ... nonnullorum Infidelium Crucis Christi, vt puta et regni nostri aemulorum, signanterque 
Turcorum et Boznensium." G. Fejer, Codex diplomaticus Hungariae ecc/esiasticus ac civilis, 
X./4. (1401.-1409.), Budae, 1841., 609. Isto tako u Sigismundovoj povelji od 29. XII. 1408. 
Sisic, Nekoliko isprava, 318. Od krizarskih ratova Arapi su za krscane vazili kao nevjernici, 
a sintagma partes infidelium, na koju se nailazi u brojnim papinskim i drugim srednjovje­
kovnim dokumentima, "oznacavalaje svijet izvall sfere katolicanstva. II Dzambo, Maledicta 
Ethnica, 102. 
61 "Preterea dum val ida potencia Thurcarum cum ceteris persecutoribus christianorum, gente 
utputa Boznense. II Sisic, Nekoliko isprava, 232., 303. (20. IV. 1408.) 
62 "non paucis Boznensibus necnon Turcis, crucis Christi et totius ortodoxae fidei persecu­
toribus, nostris videlicet et regnorum nostrorum aemulis." Varju, Tomaj Nemzetsegbeli Lo­
sonczi banffy csalad okleveltara, 577.; " ... per sevissimos Turcos, crucis Christi persecutores 
nostrosque et regni nostri emulos ... " Thall6czy-Aidasy, Magyarorszag mellektartomanyai­
nakokleveltara, 112. (27. IX. 1437.) 
63 Sisic, Vojvoda Hrvoje VukCic, 202. Tekst isprave: Koller, Historia episcopatus quinqueec­
clesiarum, III., 283.-287. 
64 F. Racki, Pokret na Slavenskom jugu koncem XIV. i pocetkom XV. stoljeca, Rad Jugosla­
venske akademije znanosti i umjetnosti, IV., Zagreb, 1868. , 94.-95 . 
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prilikom nazvao je Sigismunda "katolickim prvakom i strazarom prave vjere. "65 Pri­
sjecajuCi se' 12. VIII. 1426. dogadaja koji su prethodili bitki u Lasvi, spominjao je 
Sigismund "mnostvo barbara turskog plemena" koji su prodrli u njegovo bosansko 
kraljevstvo i potcinili ga, da bi ban Pavao Cupor koji je sa svojim banderijem posao 
ratovati protiv Turaka pao "u ruke nekih nevjernih Bosanaca " gdje je i zavrsio zi­
vot.66 Buduci da se pretezna veCina akindzija (pripadnika turske jurisne konjice) re­
grutirala iz krscanskih seljaka i zanatlija, s obzirom da su bili pristalice Istocne cr­
kve, pojmovi Turcin i sizmatik stopili su se u.brzo jedan s drugim. Godine 1390. slo­
vili su oni vee istovremeno kao neprijatelji cijelog krscanstva.67 Slicno se desilo sa 
izrazima "katolicki" i "ugarski", koji su krajem XIII. st. na Balkanu postali sinoni­
mi.68 Prodori Turaka zivo su zaokupili cijeli humanisticki obrazovan svijet i njegova 
najviseg zastitnika, Svetu Stolicu, i tako je uloga madarstva kao "zastitnog bedema, 
zastitne utvrde, zastitnog zida, brane, zastitnog jarka, stijenjaka, stupa i stita" posta­
la rasprostranjen pojam u cijeloj Europi.69 

,Paganima i sizmaticima " nazvao je Sigismund 20. XII. 1409. Tatare i Ruse, 
da bi sljedece godine pozvao knezeve, gospodare i gradove da Teutonski red pomo­
gnu u potcinjavanju pagana i "progonite!ja kriza Kristova. "70 Jos od vremena nje­
mackog cara Friedricha II. dodijelili su papa i car Teutonskom redu prava na podru­
cja Litvanije i Rusije kao ina njihove stanovnike, a 17. I. 1415. opozvao je papa Ivan 
XXIII. te privilegije. Pet sedmica kasnije prenio je Papa ova prava na poljsko-litvan­
sku drzavu i imenovao kralja Vladislava Jagelovica generalnim vikarom u Novgoro­
du, Pleskau (polj . Pszczyna) i granicnim oblastima, s nalogom da tamosnje "nevjer­
nike i sizmatike" pri vede kri lu Rimske crkve.71 Prije nego je krenuo u sukob s husi-

65 " •.. tanquam Princeps Catho licus, et pervigil fidei orthodoxae." Koller, Historia episcopa­
tus quinqueecclesiarum, Ill. , 285 . 
66 Tha116czy, Povijest Jajca, 257. " ... ad depressionem barbarae nation is secundum consilia 
ac modos praefati Regis ... quod solitis et exquisitis fallaciis laborem vestrum Teucrorum et 
aliO!-um infidelium nequeat evacuare perfidia." Koller, Historia episcopatus quinqueeccle­
siarum, III. , 286., 287. (9. XI. 1407.) Iz proglasa pape Grgura XII. upucenom krscanima da 
pomognu kralju Sigismundu u borbi protiv Bosanaca. 
67 Malyusz, Kaiser Sigismund, 130. Usp. V. K laic, Povijest Hrvata od najstarijih vremena do 
svrsetka XIX stoljeca, TIL, Matica hrvatska, Zagreb, 1972., 172. 
68 Z . J. Kosztolnyik, Hzmgmy in the thirteenth centwy, East European Monographs, Boulder, 
Distributed by Columbia U niversity Press, New York, 1996. , 308. 
69 A. Eckhardt, Das Ungarnbild in Europa, Ungarisclze Jahrbiicher, XXII./1.-3., Berlin, 
1942., 162. 
70 Hoensch, Kaiser Sigismund, 143., 144. 
71 Hoensch, Kaiser Sigismund, 210.-211. 
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tima, izdao je Sigismund 10. II. 1420. dek.t·et o krizarskoj vojni zasnovan na nuzno­
sti iskorijenjenja hereze, da bi husitsko pitanje ucinio problemom svih pravovjernih 
krscana a time sebi takoder osigurao kurijalnu potporu.72 Upravo kao skolski primjer 
zvuce njegove rijeci od 17. IX. 1422. da je vojni angazman protiv husita uslijedio 
"zbog iskorijenjenja heretika, bozijih i nasih poznatih nevjemika."73 Izmedu izdaje 
Boga i vladara stavlja se dakle znakjednakosti! Konfesionalno inspiriran rjecnik kao 
logistika politickih ambicija i posljedica "umnozenog" crkvenog raskola. Upotre­
bljavan relativno cesto, naziv "pataren" izvorno je italijanskog porijekla za sizmati­
ka, dok su u isto vrijeme ovu rijec rimski katolici koristili da opisu pripadnike Srpske 
pravoslavne crkve.74 Oznaka bosanskih patarena kao maniheja nUe nista drugo nego 
u epohi humanizma i renesanse tako obljubljena antikizacija.75 Na svim stranama, u 
brojnim varijacUama, odzvanja ovaj "sveti" rjecnik europskim srednjovjekovljem. 

Kadaje u nastojanju za izmirenjem s husitima stupio u pregovore, nasao se Sigi­
smund izlozen riziku da i sam bude oklevetan kao potajni heretik. U prisustvu broj­
nih dostojanstvenika i samoga Sigismunda, prilikom susreta u Pozunu (Bratislavi) 
izmedu 4 . i 9. IV. 1429. gdje se pojavio voda Taborita Prokop Celavi- predstavivsi 
Cesku kao najkrscanskije kraljevstvo i izabranu zemlju Biblije u kojoj obraceni na 
pravu vjeru zive stanovnici kao izabranici Krista - etiketirao je u nastupnom govo­
ru njegov glasnogovornik Petar Payne (,,Mistr Eng/is,) Sigismunda kao Antihista, 
"izdajnickog kralja juga" i ridokosog zmaja iz Apokalipse, priznavsi mu da je "naj­
nepobjediviji i najsjajniji kralj" koji se ipak okrenuo od bozanske istine. 76 Nakon 
promjene na celu Kurije sa preuzimanjem duznosti pape Eugena IV. 11. II. 1431. bila 
je Sigismundova prakticna politika uredena na tome da postigne sudjelovanje husi-

72 Hoensch, Kaiser Sigismund, 290. 
73 Fejerpataky, Monwnenta Hungariae heraldica, II., 36.; " ... ad extirpationem et destructio­
nem hereticorum hussitarum de regno nostro Bohemie specialiter intendens." B. Ivanyi, Bar­
tfa szabad kiralyi varas !eve/tara (1319.-1501.), Budapest, 1910., 49. (8. IV. 1434.).; " ... in 
circumvicinis partibus antedictae Ecclesiae nostrae plurimos haereticos, tam Clericos, quam 
Jaicos haereticae pravitatis maledictorum Hussitarum, Catholicae fidei et Sanctae Romanae 
ac universal is Ecclesiae aemulorum, defaedatos, et depravatos." Koller, Historia episcopatus 
quillqueecclesiarum, III., 356. (15. III. 1437.) 
74 Wenzel, Bosa11ski stilna steccima i metalu, 172-173. 
75 S.M. Dzaja, Noch eine fragliche interpretation der Bosnischen Mittelalterlichen Konfessi­
onsgeschichte, Mii11clmer Zeitschrift fiir Balkankunde, 1. Band, Rudolf Trofenik, Mlinchen, 
1978., 248. 
76 Usp. Hoensch, Kaiser Sigismund, 355.-356. 
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ta na baselskom crkvenom saboru i prikladno rijesenje vjerskih opreka.77 Slican po­
kusaj dubrovackog svecenstva da nagovore Bosance da upute poslanike u Basel pro­
pao je . .Kralj Tvrtko II. vee se kolebao, ali je pod pritiskom vodecih !judi Crkve bo­
sanske ipak odustao od takve namjere.78 

S promjenom politicke konstelacije nakon ugarske vojne pobjede u Bosni ruj­
na 1408., otupila je ostrica ratnog vokabulara i preko noci zamijenjena kurtoaznom 
dvorskom retorikom. Nakon sto se herceg Hrvoje, voda antiugarske koalicije u Bo­
sni i favorit napuljskog kralja Ladislava, "akrobatski" prebacio u pobjednicki tabor, 
javio je Sigismund 6. I. 1409. trogirskoj opcini da je izmedu njega "i gospodina Hr­
voja, hercega splitskog kao i Citave Bosne " postignut "mi1; savez i sloga. "79 U ispra­
vi od 24. II. 1409. pohvalio se ugarski kralj da su se "svijetli gospodin Hrvoje split­
ski herceg i knez Donjih Kraja ", kao i "baroni, plemiCi, prvaci i svi stanovnici na­
§eg bosanskog kraljevstva" vratili u pravu pokomost i obdrzavanje vjernosti.80 Na­
stojeCi osigurati uvjete za okrunjenje bosanskom krunom koja mu je poput ribe ne­
prestano klizila iz ruku, najkasnije pocetkom 1410. imenovao je Sigismund hercega 
Hrvoja vicekraljem u Bosni.8 1 

Ovom "happy endingu" prethodio je zaplet ciji scenario se u hodu mijenjao ne­
koliko puta. Nakon sto je pod kraljem Ludovikom I. postao njegov "vjerni vitez"82

, 

stupio je Hrvoje 23. VIII. 1393. u vazalni odnos prema kralju Sigismundu i kraljici 
Mariji, uz obecanje dace nakon smrti kralja Dabise sluziti samo njima.83 Kadaje ka-

77 Hoensch, Kaiser Sigismund, 372.-373. 

78 Citirano prema: Thall6czy, Povijest Jajca, 38. nap. 4. 
79 V. Klaic, Povijest Hrvata od najstarijih vremena do svrsetka XIX stoljei:a, II., Matica hr­
vatska, Zagreb, 1972., 391. ; Fejer, Codex diplomaticus, X./4., 762.-763. 
80 L. Fejerpataki, Monumenta Hungariae heraldica (Magyar czimeres emlekek), I., Budapest, 
190 1., 31. 
81 Cirkovic, Istorija srednjovekovne bosanske driave, 214. 
82 M. Ancic, Putanja klatna. Ugarsko-hrvatsko kraljevstvo i Sosna u XIV stoljei:u, Zavod za 
povijesne znanosti HAZU u Zadru, Biblioteka Djela - knjiga 9, ZIRAL - Zajednica lzdanja 
Ranjeni Labud, knjiga 100, Biblioteka Stecak, knjiga 2, Zadar-Mostar, 1997., str. 178.-179., 
262.-263. 
83 F. Racki, Pokret na Slavenskom jugu koncem XIV. i pocetkom XV. stoljeca, Rad Jugo­
slavenske akademije znanosti i umjetnosti, III., Zagreb, 1868., 137.-138.; V. Klaic, Povijest 
Hrvata, II., 306.-307.; Sisic, Vojvoda Hrvoje VukCii:, 92.; Perojevic, u: Povijest BiH, I. , 
357.-358.; Cirkovic, Istorija srednjovekovne bosanske driave, 173.; P. Engel, Neki proble­
mi bosansko-ugarskih odnosa, Zbornik Odsjeka za povijesne znanosti Zavoda za povijesne 
i drustvene znanosti Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, 16., Zagreb, 1998., 59., nap . 

... 
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snije promijenio politicku orijentaciju i pristao uz napuljskog kralja Ladislava, kre­
nuo je Sigismund protiv njega u vojni pohod i 2. VI. 1398. nazvao ga "nevjernim" 
koji se sam "pribrojio i pridruzio rulji nevjernika kriza Kristova, to jest Turaka. "84 

Poslije Hrvojeve bezuspjesne opsade Knina u ljeto 1401., svrstao ga je Sigismund 
medu "bezbozne patarene" koji su izveli taj napad. 85 Hrvojeve trupe sto ih je Sigi­
smund 22. IV. 1406. imenovao "nevjernim buntovnicima i protivnicima"- "sizma­
tickim Bosancima" koji su se udruzili s nebrojenim rnnostvom Turaka- u to su vri­
jeme uz pljacke, preljube, skmavljenja i ubojstva opustosile posjede blagajskih kne­
zova Ladislava, Antuna i Ivana.86 Kako su medusobne tenzije rasle, ana vatru nepre­
stano doljevano novo ulje, herceg je za kralja Sigismunda 23. XI. 1405. bio "smrtni 
protivnik''87, a 22. IV. 1406. uz ostale Bosance "nevjeran, buntovnik i neprijatelj. "88 

Za zasluge stecene te i protekle godine u vojnim pohodima "protiv Hrvoja, naseg 
dobra poznatog nevjernog", potvrdio je Sigismund 9. VI. 1406. novom ispravom ze­
mljiSni posjed Dioniziju Lopatackom i njegovoj braCi s nasljednicima.89 

Zatim je koncem 1408. uslijedio novi obrat, da bi u strukturalno izrnijenjenim 
politickim okolnostima herceg pristao uz Sigismunda, koji gaje uvrstio medu clano­
ve elitnog Zmajeva reda utemeljenog radi borbe protiv pagana i heretika kao i osi­
guranja krune i nasljednih prava za njegovo potomstvo.90 Zato se cini da je Zmajev 

8; G. Fejer, Codex diplomaticus Hungariae eccfesiasticus ac civilis, X./2. (1392.-1400.), 
Budae, 1834., 158. 
84 T. Smiciklas, Codex diplomaticus regni Croatiae, Da/matiae et Slavoniae, XVIII. ( 1395.-
1399.), Zagreb, 1990., 345. 
85 Sisic, Nekoliko isprava, 192. 
86 

" ... infideles ceterosque nonnullos rebelles et inimicos nostros videlicet Horwoyam, Wlkc­
hith ac Bosnenses ... adducta quasi innumerabili pluralitate perfidorum turcorum et Bosnensi­
um scismaticorum ad dominium et possessiones ipsorum fidelium nostrorum, qui commissis 
ibidem predis, spoliis, rapinis, adulteris, stupris, hominum interemptionis, tandemque totale 
dominum et possessiones in favillam redactis abscesserunt. .. " Thall6czy-Barabas, Codex 
diplomaticus comitum de Blagay, 220. 
87 

" ••• in partes Bozne, contra capitalemnostre Maiestatis emulum, Herwoyam." Fejer, Codex 
diplomaticus, X./4. , 397. 
88 

" ... nostros infide/es ceterosque nonnullos rebelles et inimicos nostros videlicet Horwoyam 
Wlkchith ac Bosnenses." Thall6czy-Barabas, Codex diplomaticus comitum de Blagay, 220. 
89 Sisic, Nekoliko isprava, 274. 
90 B. Homan, Gli Angioini di Napoli in Ungheria 1290.-1403., Reale Accademia D'ltalia, 
Roma, 1938., 529.-531.; V. Klaic, Povijest Hrvata, II., 389.-390. 
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red bio prva organizacija ove vrste shvacena u cistim politickim terminima, cak bez 
geste u pravcu viteske ideologije koja je naglasila sva ranija osnivanja.91 Promjena 
politickog stava honorirana je Hrvoju tako sto je potvrden u posjedu Donjih Kraja, 
zupanija Vrbasa i Sane kao i gradova Vrbasa i Kozare. Dobio je grad Pozegu sa zu­
panijskom cascu, UZ to i kraljevski posjed Segesd u zupaniji Somogy.92 Na grandio­
znom viteskom turniru u Budimu 22. V. 1412. zabiljezeno je prisustvo Hrvoja, nje­
gove supruge Jelene i stasitih clanova pratnje koji su se istaknuli u viteskim nadme­
tnjima.93 Za to vrijeme- tako govori njegovo pismo kraljici Barbari iz 1413.- vratio 
se Hrvoje iz "poganskoga obreda" u "katolicku vjeru"94, sto znaci daje izmedu 1403. 
i 1413. napustio Crkvu bosansku i postao vjemik Katolicke crkve. Koliko je vazno 
napraviti distinkciju izmedu ideoloskih fraza i stvarnosti mozda najrjecitije pokazuje 
upravo primjer Hrvoja Vukcica, godinama u dokuinentima ugarske kraljevske kan­
celarije notiranog kao nevjernika, medutim osobe koju je sam Sigismund izabrao za 
k.rstenog kuma njegove kceri Elizabete.95 U dugom uvodu Statuta Zmajeva reda isti-

91 D' A. J.D. Boulton, The Knights of the Crown. The Monarchical Orders of Knighthood in 
Later Medieval Europe 1325.-1520., The Boydell Press, 1987., 351. 
92 Engel, Neki problemi bosansko-ugarskih odnosa, 60. 
93 Usp. V. Klaic, Poviest Bosne do propasti kraljevstva (fototip izdanja iz 1882. godine), 
Svjetlost, Sarajevo, 1990., 244; V. Klaic, Povijest Hrvata, III., 62. 
94 Vidi sljedecu napomenu. 
95 Pitanje Hrvojeva kumstva radalo je nedoumice, odnosno raspravu da li se ono, kako tvrde 
V. Klaic (Povijest Hrvata, II. , 390., i Povijest Hrvata, III., 60.) i V. Corovic (Historija Bosne, 
Srpska kraljevska akademija, Posebna izdanja, knjiga CXXIX, Drustveni i istoriski spisi, 
knjiga 53, Beograd, 1940., 400.) odnosilo na Sigismundovu kcer, iii, kako misli priredivac 
Luciceva djela Jakov Stipisic (Lucie, Povijesna svjedocanstva o Trogiru, II., 864., nap. 17.), 
da ne moze biti govora 0 kumstvu "u ritualnom crkvenom smislu, vee u smislu intimnog 
prijatelja." Slicno misljenje zastupa i Petrovic (Krscani bosanske crlcve, 132.). Tome u pri­
log govori la bi izjava samog Hrvoja koji se u pismu ugarskoj kraljici Barbari iz Ueta 1413. 
pozivao samo na kumstvo (Lucie, Povijesna svjedocanstva o Trogiru, II. , 854.-856.; Sisic, 
Vojvoda Hrvoje VukCic, 228.-229. Usp. izvorni tekst: L. Thal16czy - S. Horvath, Codex di­
plomaticus partium regno Hungariae adnexarum comitatuunz: Dubicza, Orbasz et Szana, 
Budapest, 1912., 147.-150.). Nato upucuje i navod kralja Sigismunda koji u pismu Splicani­
ma datiranom l. VIII. 1413. kaze da je Hrvoja uzeo za kuma. V. Klaic, Povijest Hrvata, III. , 
84.; Fejer, Codex diplomaticus, X./5., 406. Dilemu razrijesava jedna Sigismundova isprava 
izdata u Kosicama "u srijedu, poslije sv. Katarine" (25 . XL 1409.). Premda Fejer (Codex 
diplomaticus, X./4., str. 763 -764.) donosi samo njezin regest, sadrzaj govori da se Hrvoje 
ipak pojavio u ulozi krstenog kuma Sigismundove kceri Elizabete (, ... und durch den Herzog 
Hervoya von Spalatro aus der Taufe gehoben ward."). Spominju se i svjedoci (,Taufzeugen") .. 
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cu kralj Sigismund i kraljica Barbara da su Red osnovali izmedu ostalog da bi unistili 
pogubna zlodjela "pagansk.ih vitezova, sizmatika i drugih naroda pravoslavne vjere, 
i onih zavidnika Kriza Kristova i nasih kraljevina, i njegove svete i spasonosne vje­
re odanosti pod zastavom pobjedonosnog Kriza Kristova."96 U udobnosti budimsko­
ga dvora mogle su rijeci sijevati poput munja, politicka realnost, medutim, govorila 
je drukcijim jezikom. Koliko jos jucer i Hrvoju su bile upucene slicne pogrde, da bi 
onda odjednom- kao da se niSta nije desilo - osvanuo kao jedan od miljenika ugar­
skog kraljevskog para. Veza izmedu njegove politicke lojalnosti i rijeci upucenih iz 
Ugarske na njegovu adresu vise je nego ocita. Pojednostavljeno: kad si moj politick.i 
neprijatelj onda si nevjernik, kad si u mojem politickom taboru onda to nisi! 

Kao po nekoj komandi, kao da sa akterima zeli napraviti neslanu salu, Janusovo 
lice povijesti uskoro se ponovno ocitovalo u svojoj iskricavoj prevrtljivosti. Hrvojev 
napad na oblasti Sandalja Hranica, dok je ovaj po Sigismundovoj instrukciji sa sr­
pskim despotom Stefanom Lazare vi cern bio angaziran u ratu protiv Turaka, u igru je 
vratio stare ideoloske potstapalice. Nakon sto gaje 15. XL 1412. imenovao "vjernim 
nasim, velicanstvenim hercegom splitskim "97

, optuzio ga je Sigismund za "prestu­
pe, buntovnistva, nevjerstva i uvredu velicanstva" (dum supradictus Herwoya suis 
excessibus, rebellionibus, infidelitatibus et crimine laesae Maiestatis), lisio ga svih 
posjeda i titula - posebno titule hercega splitskog - proglasio "javnim buntovnikom i 
nevjernim njegovu velicanstvu i njegovoj svetoj kruni" (eundam Heruoyam, tanqu­
am nostri culminis et sacrae nostrae coronae notorium rebellem et infidelem), zapo­
vjedivsi prelatima, baronima i plemiCima da napadnu hercega i njegove podloznike 
te zaposjednu njihova imanja, a Splicane pozvao da mu uskrate poslusnost i vrate se 
pod okrilje "svete krune."98 

Na ugarskom dvoru - prema svjedocanstvu isprave kralja Sigismunda datirane 
22. VII. 1424. - ostao je Hrvoje upamcen kao "ucenik patarenske izopacenosti".99 

Identicne kvalifikacije - premda je u to vrijeme ( 16. VI. 1427.) sa Sigismundom ga­
jio dobre odnose- nije ostao posteden ni Sandalj Hranic. 100 Nasuprot ovoj okljastre-

krstenja: "die deutschen Ordens Ritter Werner von Tettingen und der Graf von Schwarzburg, 
Komthur von Thorn." 
96 Citirano prema: Boulton. The Knights oftlze Crown, 350. 
97 Fejer, Codex diplomaticus, X./5., 307. 
98 Fejer, Codex diplomaticus, X./5., 407- 409. 
99 Citirano prema: Engel, Neki problemi bosansko-ugarskih odnosa, 70., nap. 55. 
100 Varyu, Tomaj Nemzetsegbeli Losonczi bimffy csalad okleveltara, 577. To nije smetalo da 
ga Sigismund 16. VI. 1413., u vrijeme dok je s despotom te ostal im ugarskim i bosanskim 
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tili noj slici stoji markantna cinjenica: Hrvoje Vukcic sahranjen je u crkvi mauzolejno-
re, ga tipa (tzv. katakombama), smjestenoj u srcu gradevinskog ansambla njegove mo-
Je- numentalne prijestolnice u Jajcu101

, a Sandalj vjerojatno u crkvi sv. Stjepana u Sce-
:o- pan-polju na sastavu Tare i Pive. 102 Ako i ne otkriva s kojom konfesijom u srcu je 
ila otisao u vjecno prebivaliste, odnosno koja crkvena organizacija mu je uprilicila po-
bi sljednji ispracaj, cinjenica da je sahranjen u mauzolejnoj crkvi nedvojbeno govori 

ar- 0 njegovim eshatoloskim preokupacijama, identicnim u feudalnom svijetu istocnog 
tz i zapadnog krscanstva. 103 Krist i krscanska simbolika pratili su ovog bosanskog mo-

;ki cnika kroz cijeli zivot kao pocetkom 1404. kada je najavio da ce umjesto Stjepana 
Ostoje "u ime Hristovo" bosanskim kraljem proglasiti Pavia Radisica. 104 Vlast u sre-

vo dnjem vijeku obiljezena je kristocentricnom perspektivom, o cemu tijecito svjedo-
ev ci ideja teokratske kraljevske casti. 105 Atomizacija nasih aktivnosti u religioznu, po-
sr- liticku, moralnu, kultumu, ekonomsku i druge sfere je obiljezje s kojim srednji vi-
. Je jek nije bio prisan. Krscanstvo je prisvojilo cijelog covjeka - covjek je bio potpun i 
im nedjeljiv: svaki od njegovih postupaka smatran je dostupnim sudu krscanskih normi 
!u- i standarda. 106 Alternative nije bilo. Sarno u takvom ozracju mogao je ugarski kralj 
Jts Karla Robert 1341. narediti svim svojim nekrscanskim podanicima da se pokrste iii 
tih. napuste zemlju. 107 

n i I sam "zrtva" politickog znacenja religioznih pojmova i raskola u Zapadnoj cr-
tu- kvi, ni H.rvoje nije propustio priliku da prema istoj matrici etiketira svoje politicke 
10- protivnike. Iz Jajca je 27. IV. 1410. zapovijedio Splicanima da oduzmu "kuce i sve 
ke 
se 

ne 
'99 

~a-

re-

rg, 

baronima ratovao protiv Turaka, nazove svojim "vjernim velicanstvenim Sandaljem" (fidelis 
nostri magnifici Zandalii). S. Ljubic, Listine o odnosajih izmedu Juinoga Slavenstva i Mle­
tacke Republike, VII., Zagreb, 1882., 123. 
101 Detaljno o ovoj crkvi: C. Truhelka, Katakombe u Jajcu, Glasnik Zemaljskog Muzeja, 1., 
Sarajevo, 1892. Usp. Fine, The Bosnian Church, 234. 
102 Kovacevic-Kojic, Gradska naselja srednjovjekovne bosanske driave, 300. 
103 0 mauzolejnoj arhitekturi i njezinim duhovno-umjetnickim teznjama: I. Fiskovic, Nad­
grobna plastika humanistickog doba na nasem primorju, u: Dalmatinski prostori i stari maj­
stori, Biblioteka znanstvenih djela, 40, Knjizevni krug, Split, 1990., 37- 82. 
10~ F. Miklosich, Monumenta serbica spectantia historiam Serbiae, Bos11ae, Ragusii, Vien­
nae, 1858., 252. 
105 0 tome vidi: W. Ullmann, Principles of Government and Politics in the Middle Ages, 
Barnes & Noble, New York, 1961., 138 -149. ina vise drugih mjesta. 

da 106 Ullmann, Principles of Government and Politics in tlze Middle Ages, 33. 

im 107 Sedlar, East Central Europe in the Middle Ages 1000.-1500., 179. 
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posjede" kralju Ostoji smjestene u gradu i distriktu jer se "nekadasn.ji kralj priklo­
nio Turcima i bosanskim pobun.jenicima, a protiv ... gospodina Sigismunda kralja 
Ugarske. "108 Sarno par godina kasnije (1414.), nakon sto je pao u nemilost kralja Si­
gismunda, sam je stupio u kolaboraciju s Turcima. 109 Ni Sigismund - jedna od vode­
cih vladarskih licnosti europskog srednjovjekovlja - nije ostao posteden otrova ove 
ideoloske retorike: tajnik napuljskog kralja Ladislava, pretendenta na ugarsko prije­
stolje, nazvao ga je 30. VII. 1403. "negdasnjim kraljem ". 110 Nakon sto je s njima za­
gazio u rat, imenovao je Sigismund Mlecane 24. VIII. 1418. "buntovnicima njegova 
velicanstva i recenih njegovih kraljevina. "111 

Ovaj konfesionalno-ideoloski vokabular potrebno je sagledati i kroz sljedecu 
prizmu. Dok su prema Bosni odapinjane strjelice te vrste, uz brojne sizmatike nase­
ljavali su Ugarsku stepski narodi Pecenega, Jasa i Kumana koji su kao !aka konjica 
bili ukljuceni u kraljevske vojne trupe, i uzivajuci kolektivne povlastice stoljecima 
ostali odani prastarim paganskim obicajima. Pocevsi od kraja XIII. st. poznati su ta­
koder Kumani sa krscanskim imenima, koja su medutim postigla prevagu tek u dru­
goj trecini XIV. st. U obracenju Kumana i Jasa ovlastio je Papa 1348. franjevce, naj­
prije vjerojatno samo za podrucje izvan dr2avnih granica u Kumaniji (Moldaviji). 
Stanovnistvo Kumanije i zemlje Jasa kristijanizirano je konacno tek u drugoj polo­
vici XV. st. 112 Kao odlucujuCi razlog za brzo prosirenje protestantskog ucenja medu 
Kumanima i Jasima vidio je Istvan Gyorffy stoljeCima prakticiran pritisak Katolicke 
crkve za njihovo obracenje i drzanje svecenstva (visokog klera). Kasnije, za vrije­
me protureformacije, samo su se Jasi vratili natrag u katolicanstvo. 113 Otac glasovi-

108 Lucie, Povijesna svjedocanstva o Trogiru, II. , str. 852.; Sisic, Vojvoda Hrvoje, 283., nap. 
64. 
109 Perojevic, u: Povijest Bosne i Hercegovine, I., 440. 
110 Sisic, Nekoliko isprava, 211- 212. 
111 

" ... apud Venetorum, nostre maiestatis et dictorum nostrorum regnorum rebellium." G. 
Nagy, Gr6f Szataray csalad okleveltara, II., Budapest, 1889 ., 200. ; Wenzel, Ozorai Pipo 
Tortenetehez, I., 417. (1416.) 
112 A. P. Horvath, Petschenegen, Kumanen, lassen. Steppenvolker im mittela/terliclzen Un­
gam, Corvina Kiad6, Budapest, 1989., 109. 
113 Horvath, Petschenegen, Kumanen, Jassen,110. Kako je pitanje odnosa ugarskih katolickih 
krugova prema pravoslavnom stanovnistvu u sustini bilo determinirano politickim okolno­
stima, pokazalo se u drugoj polovici XV. stoljeca u vezi s ubiranjem crkvene desetine od 
inovjernih dosljaka (Srba), koji su predstavljali vazan faktor u obrani od Osmanlija. Usp. S. 
Cirkovic, u: is tori} a srpskog naroda, II. , Doba borbi za ocuvanje i obnovu drzave ( 1371.-
1537.), Srpska knjizevna zadruga, Beograd, 1982., 442- 444. 
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tog Ivana Hunjadija- pravoslavni Vlah Vojko- tekje 1409. presao na katolicanstvo 
i od Sigismunda dobio posjed Hunjad u Erdelju. 114 

Nekad je Ugrima- dok su u IX. st. kao outsideri povijesti uz Normane i Sara­
cene napadali na Franacko carstvo- kao nekrscanima nasuprot stajao "boiiji narod" 
(krscani). Prodirali su do Akvitanije i blizine Rima, pratio ih je glas da piju krv ubi­
jenih neprijatelja, a njihova ime, "izobliceno u pricama, postalo je i ostalo straSilo 
za djecu: 'ljudoideri '". 115 Carsko okrunjenje Otona I. 962. tumacio je Papa kao znak 
zahvalnosti za njegove pobjede nad paganima (Slavenima i Madarima). 116 Kada su 
Madari kao krscani i miljenici Rima sami preuzeli uzde povijesti, usvojili su i ideo­
loski rjecnik koristeCi ga za diskvalifikaciju svojih politickih protivnika, medu osta­
lima Bosanaca. Jos kao pagani, medutim, bili su Madari nadahnuti nekim osjecajem 
misije. Kada su njihovi zarobljeni poglavari, Bulcsu i Lel, upitani zasto muce krsca­
ne odgovorili su: "Mi smo osveta Boga, izabrani od njega kao bic nad vama."117 Tek 
kadaje turska opasnost za krscansku Europu pocela postajati sve veca, najednom se 
izmijenila sposobnost Madara za rat - koji su do tada vazili za sinonim barbarstva -
u vrlinu, a od divlje Ugarske iznenada je postala plemeniti zastitnik krscanstva, Kri­
stov borac. 118 

4. Istok-Zapad: prijatelj-neprijatelj- pravovjeran-krivovjeran. 
Ugarsko-bosanski slucaj u okviru srednjovjekovnog konfesionalizma. 

,Oruzjem" iz ovog krcatog ideoloskog "arsenala" koristili su se svi protagoni­
sti srednjovjekovne povijesti: carevi i protucarevi, pape i protupape, kraljevi i pro­
tukraljevi... Isprepletenost religije i drZ.ave- Crkve i politike- potencirana crkvenim 
raskolom 1054., borbom carstva i papinstva, avignonskim suzanjstvom papa (1309.-
1378.) i zapadnom sizmom (1378.-1417.), ostavilaje dubok oziljak u srednjovjeko­
vnom misljenju: u jednom je trenutku, tokom zapadne sizme, cijelo zapadno krscan­
stvo bilo podijeljeno na dva medusobno ekskomunicirana tabora119

, a sve do 1417. 

114 M. Spremic, Despot tJuratl Brankovic i njegovo doba, Drugo izdanje, CLIO-Glas Srpski, 
Beograd- Banja Luka, 1999., 241. 
115 R. Lopez, Rotlenje Evrope, Skolska knjiga, Zagreb, 1978., 108. 
116 J-F. Noel, Sveto Rimsko Carstvo, Barbat, Zagreb, 1998., 10. 
117 Sedlar, East Central Europe in the Middle Ages 1000.-1500., str. 1994., 204. 
118 Eckhardt, Das Ungarnbild in Europa, 161. 
119 E. Duffy, Sveci i gresnici. Povijest papa, Otokar Kersovani, Rijeka, 1998., 127. 
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povijesnom su pozornicom defilirali pape i protupape. u momentu izbijanja sizme, 
francuski kralj je mogao radosno uzviknuti: "Sad samja papa." 120 

Strasti su se toliko rasplamsale da su prerasle u stranacko pitanje, u suprotnost 
slicnu onoj izmedu vjernika i nevjernika.121 Crkveni koncil u Pisi svrgao je 1409. 
pape Grgura XII. i Benedikta XIII., proglasio ih "nepopravljivim raskolnicima i he­
reticima ", ana njihova mjesto postavio Aleksandra V. 122 Kada ga je odbio priznati 
za papu i zaprijetio mu svojim vojnim silama, Ivan XXIII. ekskomunicirao je napulj­
skog kralja Ladislava. Papa je proglasio krizarski pohod protiv Napulja, a indulgen­
cije su bile obecane svima koji bi pridonijeli, prema njihovim mogucnostima, ovom 
pothvatu. Posebni legat svecano je u Pragu proglasio papinske bule. Oruzani kon­
flikt ipakje izbjegnutjer su se Papa i kralj izmirili123, alii ovaj slucaj pokazuje kako 
se lako pribjegavalo denuncijaciji politickih protivnika na vjerskoj osnovi i kako tan­
ka je bila granica izmedu pravovjerja i krivovjerja. Mnogi od srednjovjekovnih sve­
taca u to su se i sami uvjerili. 

Davno prije nego su suradnjom pape Zaharija i franackog vladara Pipina Ma­
log (741.-768.) udareni temelji crkvenoj drzavi, iskoristio je franacki kralj Klodovik 
obracen na katolicizam 496. okolnost sto su Vizigoti bili arijanci da protiv njih po­
vede rat i potuce ih u bitki kod Vouillea 507. god.124 Dvostrukim miropomazanjem 
(posvecenjem) Pipina Malog 751./54., njegovim uzdignucem za kralja Franaka i za­
mjenom merovinske dinastije karolinskom desila se strukturalna promjena u kara­
kteru kraljevstva; od karizmatskog i osobnog ono postaje krscanska sluzba. 125 Okru­
njenjem Karla Velikog za cara u Rimu 800., sklopile su Katolicka crkva i drzava ne­
razrijesivi "brak" - "udruienje na osnovu uzajamnih us fuga"- vladar se "pretvara 

120 P. Sete, Epohe svjetske istorije, Svjetlost, Sarajevo, 1963., 227. 
121 J. Huizinga, Jesen srednjeg vijeka, Naprijed, Zagreb, 1991., 18. 
122 H. Pirenne, Povijest Evrope od seobe naroda do XVI. stoljeca, Kultura, Zagreb, 1956., 
298. 
123 F. Dvornik, The Slavs in the European History and Civilization, Rutgers University Press, 
New Brunswick- New Jersey, 1962., 193.-194. 
124 Pirenne, Povijest Evrope, 42. 
125 D. H. Miller, Sacral Kingship, Biblical Kingship, and The Elevation of Pepin the Short, 
in: Religion, Culture and Society in the Early Middle Ages. Studies in Honor of Richard E. 
Sullivan.( Edited by Thomas F. X. Noble and John J. Contreni), SMC XXIII., Medieval In­
stitute Publications, Kalamazoo, Michigan, 1987 ., 131. Usp. A. Borst, Barbaren, Ketzer und 
Artisten. Welten des Mittelalters, Piper, Miinchen-Zilrich, 1990., 81. 
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u neku ruku u svecenicku asabu ", a "vjera u driavnu stvar"126
: "Tka sagrijesi u cr­

kvenam prastaru, grijesi prakticna i u driavnam; dak apet paliticka apazicija nije 
daleka ad crkvenag krivavjerja. Time grijeh, pakajanje i pakara pastaju relevantnim 
pajmavima kaka za crkvena, taka i za driavna padruCje, jer i )edna i drug a iele ab­
vezati savjest. "127 U duhu ovog "kanona" prisegnuo je ceski kralj Juraj Podebradski 
1458. u krunidbenoj zakletvi njegov narod "advratiti ad zabuna, sekti i hereza ", pre­
rna "abredu i kultu Svete Rimske Crkve vaditi ga i nju panavna uspastaviti. "128 Sarno 
na osnovi ovog "genijalnag krivatvarenja pavijesti "129

, moglo se dogoditi da njema­
cki car Henrik IV. (1056.-1106.) u vrijeme spora za investituru papu Grgura VII. Hil­
debranda nazove "lainim redavnikam ", i pismo upuceno mu u Rim zavrsi teatral­
nim rijecima osude. Papa nije ostao duzan caru, i "veiuCi [ga] prakletstvam " njego­
ve je podloznike 1076. oslobodio "zakletve vjernasti. "130 

Zasnovan na rimskoj teoriji o univerzalnosti Carstva, spar izmedu Istoka i Zapa­
da rasplamsao se ranije. S Karla vim okrunjenjem doslo je do razdvajanja jednog hi­
storijskog iskustva i formiranja novog svijeta ideja koji je naisao na otpor bizantske 
vaseljene, personificirane u pravoslavnoj crkvi i univerzalnoj vlasti carskoj. 131 Na­
sljednici carice Irine smatrali su Papu sizmatikom koji se otcijepio od carske crkve, 
a Karla uzurpatorom.132 Nista cudno, jer su do konca VIII. st. Rim i papinstvo sma­
trali da pripadaju bizantskom carstvu, a bizantski ili grcki utjecaj na pravo, liturgiju, 
umjetnost i administraciju produzio se stoljeCima. 133 Bizantski basileus Mihajlo III. 
nije se u IX. st. ustrucavao kazati Nikoli I. daje latinski "barbarski i skitskijezik", a 
mu je Papa uzvratio "kaka pastaje smijesan vladar kaji se naziva rimskim, a ne ra­
zumije rimskag jezika. "134 0 naraslim tenzijama izmedu Is taka i Zapada govori i to 

126 Pirenne, Povijest Evrope, 49.-50. 0 okrunjenju Karla Velikog, M. Karamatic, Karlo Veliki 
i Leon III. u Paderbornu 799. i krunidba u Rimu 800. godine, BILTENfranjevacke teologije 
Sarajevo, God. XXVII., Broj 2., Sarajevo, 2000. 
127 H. G. Beck, Tragovi Bizanta u Europi, u: Jukic, 18., Sarajevo, 1988., 99. 

)56., 128 J. K. Hoensch, Matthias Corvinus. Diplomat, Feldherr und Miizen, Verlag Styria, Graz­
Wien-Koln, 1998., 82 -83. 

ress, 129 Beck, Tragovi Bizanta u Europi, 103. 

hort, 
-d E. 
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·und 

130 M. Sunjic, Hrestomatija izvora za opstu istoriju srednjeg vijeka, Svjetlost, Sarajevo, 
1980., 144.-145. 
131 0 podjelama u historiografiji: Karamatic, Karlo Veliki i Leon III., 16., nap. 33. 
132 B. Schimmelpfennig, The Papacy, Columbia University Press, New York, 1992. , 92.-93 . 
133 Schimmelpfennig, The Papacy, 76.-77. 
134 Lopez, Rodenje Evrope, 65. 
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sto je vecinu bizantskih careva od sedmog stoljeca Papa bezrezervno smatrao hereti­
cima, tj. ikonklastima. 135 Kada su, prema Liutprandu iz Cremone, papinski izaslanici 
968. u Carigrad donijeli pismo naslovljeno "caru Grka ", u kojemu je Otona I. Papa 
spominjao kao "uzvisenog cara Rimljana ", planuo je gnjev Bizantinaca: 

,Kakva drskost", zeste se ani, "vaseljenskog cara Romeja,jedinog 
Nicifora, velikog avgusta, nazvati 'carem Grka ', a tamo nekog var­
varina, 'carem Rimljana '. 0 nebesa! 0 zemljo! 0 morel Sta da 
radimo s ovim lopuiama i zlotvorima. "? 136 

Iz bizantske prespektive shvacanja Rima, crkveno-politicki razvoj Zapada sma­
tran je zajednickom pobunom rimskog biskupa i zapadnih barbarskih kraljeva. Car­
ska princeza Ana Kornnena ovu je ideju u XII. st. pretvorila u formulu: "Posta je 
svjetovna vlast prenesena iz Rima ovdje u Carigrad i uz to Senat i cijela sluzbeni­
cka hijerarhija, onda je samim tim prenesen ovdje, takoder, prvosvecenicki redo­
slijed biskupskih stolica."137 Obostrani antagonizmi zapecaceni su slomom Bizanta 
u Cetvrtom krizarskom ratu. 138 Gospodar Atine, Othon de Ia Roche od Burgundije, 
protjerao je grcke biskupe i podupro novouspostavljene latinske nadbiskupije u Ati­
ni i Tebi. Vecina crkava i manastira s njihovim imanjima pretvoreni su u katolicke. 139 

Pokusaji novih vladara Carigrada da svojim pravoslavnim podanicima nametnu ka­
tolicko bogosluzje, neizbjezno je otudio stanovnistvo. 140 Nakon pocetnog oklijeva­
nja papa Inocent III. prihvatio je stravicno osvajanje Carigrada 1204. od sudionika 
Cetvrtog krizarskog rata i osnivanje Latinskog carstva, iako je krizarski rat bio do-

135 J. V. A. Fine, JR., The Early Medieval Balkans. A Critical Survey from the Sixth to the Late 
Twelfth CentU!y, The University of Michigan Press, 1983., 117. 
136 D. Obolenski, Vizantijski komonvelt, Prosveta-Srpska knjizevna zadruga, Beograd, 1991., 
325. Uostalom, da bi apsurd bio potpun, potrebno je navesti iskaz samoga Liutpranda iz Cre­
mone, inace biskupa rimske crkve, koji je o gradanima svoje prijestolnice razmisljao ovako: 
"Mi, Langobardi, Sasi, Franci, Lotarinzani, Bavarci, Svevi i Burgundi, preziremo Rimljane 
tako da nase neprijatelje, kada ih ielimo uvrijediti, nazivamo Rimljanima, jer to ime saddi ... 
sve poroke koji postoje. "Lopez, Roilenje Evrope, 64 -65. 
137 E. Benz, Duh i zivot /stocne Crkve, Svjetlost, Sarajevo, 1991., 156-157. 
138 J. V. A. Fine, JR. , The Late Medieval Balkans. A Critical Survey from the Late Twelfth 
Century to the Ottoman Conquest, The University of Michigan Press, 1987., 60- 65. 
139 Fine, The Late Medieval Balkans, 65. 
140 Sedlar, East Central Europe in the Middle Ages 1000.-/500., 374. 
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pusten samo protiv neprijatelja vjere. 141 Bizantski car lisen je vladarskih prerogativa 
u korist Pape, a tu novu situaciju jedan kanonist je objasnio ovim rijecima: "Papa je 
iznad cara, jer je on sam po sebi istinski car."142 S druge strane, Carigrad nikad nije 
propustao naglasiti teritorijalno, pravno i duhovno prvenstvo svoje Crkve. 143 U te­
oriji crkva je bila jedna, ali nakon V. st. to je ostao samo ideal. Svaka crkva isla je 
svojim vlastitim putem. 144 Grcka i latinska liturgija razlikovale su se jedna od druge u 
formi i sadrzaju, s tim sto je grcka bila kompleksnija. Zapadna crkva insistirala je na 
jednom obredu pjevanom jedino na latinskom, dok je lstocna crkva tolerirala mno­
ge jezike. Grcki svecenici nosili su brade, dok su ih latinski brijali. Grci su krstenja 
obavljali uranjanjem, Latini skropljenjem vodom. Ottodoksni krscani molili su sto­
jeCi, katolici su kJecali. Za pricesce koristili su ortodoksni kvasni kruh, katolici bes­
kvasni.145 U ocima Papa koji stoluju isto tako u Avignonu kao i u Rimu, krivci za ra­
skol bili bi nitko drugi do pravoslavni Bizantinci pa ih nazivaju "hereticima", "si­
zmaticima, "nevjernicima". 146 

U samoj jezgri ovog sukoba stajali su koncepcijski nepomirljivo formulirani za­
htjevi, zasnovani na historiji i krscanstvu. Zahtjev istocnih careva da budu nasljedni­
ci rimskih careva bio je cisto historijski i zato nije imao nista s krscanstvom. Zahtjev 
papinstva, na drugoj strani, nije pocivao i nije mogao pocivati na historiji nego na 
ahistorijskom promisljanju primata Pape kroz posredovanje punomoCi sv. Petra. Za 
istocnog cara historija je bila od primarnog znacaja a krscanstvo njezina oprema; za 
Papu je krscanstvo bilo od primarnog znacaja a historija mu je bila podredena. 147 

Stoljetne "politicke, vojne, crkvene i teoloske suprotnosti izmedu Istoka i Za­
pada" porodile su odgovarajuce stereotipne negativne slike, na objema stranama do­
sljedno njegovane: bizantinizam (u smislu: dvolicnost i spletkarenje), i latinizam/ 
latinluk (u smislu: pretvrtljivost, podmuklost). 148 Tako je srpski car Dusan za kato-

141 Schimmelpfennig, The Papacy, 179. 
142 Dvornik, The Slavs in European History and Civilization, 6. 
143 H. G. Beck, Bizantska crkva: doba palamizma, u: Velika povijest crkve, Ill./2., Srednjovje­
kovna crkva, Drugi polusvezak: Od crkvenog zrelog srednjeg vijeka do predvecerja reforma­
cije, (ureduje: Hubert Jedin), Krscanska sadasnjost, Zagreb, 1993., 578. 
144 F. B. Artz, The Mind of the Middle Ages. An Historical Survey: AD 200.-1500., Second 
Edition, New York, 1954., 103. 
145 Sedlar, East Central Europe in the Middle Ages 1000.-1500., 159. 
146 Pipoche, Louis le Grand de Hongrie et I' orthodoxie, 91. 
147 Ullmann, Principles of Government and Politics in the Middle Ages, 110.-111. 
148 Dzambo, Maledicta Ethnica, 107. 
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like u juznim dijelovima svoje drzave u zakoniku 1349. mogao reci da su "latinske 
hereze ", j StrOgO zabraniti zenidbu praVOSJavnih S "po/uvjercima" tj. kato}icima. 149 

Jos 1222. sv. Savaje prema pisanju redovnika Teodozija na saboru u Zici pozvao sve 
"latinske heretike da se odreku svog 'zloglasnog krivovjerja '", a navodno je sasta­
vio i obrednik za prijelaz na pravoslavlje. 150 Despot Stefan Lazarevic je u Zakonu 
Novog Brda (cl. 20.) predviaao kazne za Latine koji bi nekoga preveli u svoju vjeru 
(globa i progonstvo), a za njihove svecenike tjelesnu kaznu (da mu se raspori nos). 
Za pisca "Povijesti o ubijanju Batija" koji je u prvoj polovici XV. st. zivio na posje­
dima srpskog despota u Ugarskoj i za ucenoga Vladislava Gramatika predstavljalo 
je katolicanstvo herezu. 151 

S druge, katolicke strane ove "bojisnice ", naziv "pagan in" za clana Istocne cr­
kve u XV. st. nije bio nepoznat. 152 Kako bi moglo biti drukcije, kad su i prije Cetvr­
tog krizarskog rata Zapadnjaci Bizantince smatrali "opakim krscanima ". 153 Vrije­
me nije ublazilo antagonizme. Kada je nakon unije ostvarene u Firenzi 1439. kardi­
nal Isidor, bivsi moskovski rnitropolit, u carigradskoj crkvi sv. Sofije 12. XII. 1452. 
procitao svecanu objavu unije i sluzio unijatsku liturgiju ukljucivsi ime Pape, to je 
tako uzrujalo puk da je podigao viku: "Bolje islam nego Papa." Uslijedio je ogorce­
ni i prkosni odgovor Latina: "Bolje islam nego sizma." 154 To prepucavanje moglo se 
cesto cuti i ranije, ali ovaj put je islam bio na glavnim vratima, spreman i sposoban 
da prihvati poziv. 155 Pred samu njegovu propast, turskofilska strernljenja u Carigra­
du bila sui inace jaka: od cetiri ugledna filozofa koje je car Jovan VIII. Paleolog po-

149 Citirano prema: Petrovic, Krscani bosanske crkve, 67. Usp. Sanjek, Bosansko-humski 
krstjani, 73. 
15° Citirano prema: Sanjek, Bosansko-humski krstjani, 72 -73. Usp. Raukar, Hrvatsko sre­
dnjovjekovlje, 263. 
151 I. Bozic, u: l storija srpskog naroda, II. , Doba borbi za ocuvanje i obnovu ddave (1371.-
1537.), Srpska knjizevna zadruga, Beograd, 1982., 287. Usp. Spremic, Despot Durail Bran­
kovic i njegovo doba, 532.-533. 
152 Sidak, Studije o "Crkvi hosanskoj" i bogumilstvu, 119. Usp. D. Kicikis, Osmanlijsko car­
stvo, Biblioteka Sta znam?, Plato-:XX vek, Beograd-Zemun, 1999., 31. 
153 Usp. Lopez, Rodenje Evrope, 236. 
154 L. S. Stavrianos, The Balkans since 1453., Holt, Rinehart and Winston, New York, 1961., 
56. 

m Stavrianos, The Balkans since 1453., 56.; G. Ostrogorski, 1storija Vizantije, Srpska knji­
zevna zadruga, Beograd, 1969., 526. 
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veo na sabor u Firenzu 1439., trojica su bili orijentirani proturski. 156 Nakon osvaja­
nja Carigrada 1453. dodijelio je sultan Mehmed II. Pravoslavnoj crkvi niz povlasti­
ca i osigurao njezin polozaj. Ova tolerancija toliko daleko ispred suvremene prakse 
u zapadnom krscanstvu, nije bila mladalacki romantizam vee prosvijeceno ddavnis­
tvo. Ispunjavajuci religiozne potrebe svojih nemuslimanskih podanika ovjekovjeCio 
je on rascjep izmedu zapadnog i istocnog krscanstva, i osigurao sebi stabilnu zasti­
tnicu potrebnu za daljnja osvajanja kojaje planirao. Carigrad i Grcka zauzeli su sada 
mjesto Jeruzalema i Svete Zemlje kao objekti planiranih krizarskih ratova. 157 Godine 
1466. - u pismu upucenom sultanu Mehmedu II. Osvajacu - priznao mu je Georgi­
je Trapezuntski titulu "cara Romeja", jer "legalno drzi presto carstva." 158 Carsko na­
sljede potvrdilo se i u tome sto je jos sultan Bajazit naslijedio iste protivnike koje je 
imao Bizant: Franke katolike. 159 Pisci Latinske crkve tvrdili su u XVI. i XVII. st. da 
je podjarmljivanje grckih krscana otomanskom ropstvu bilo bozija kazna zasluzena 
jednako kao rasap Zidova. 160 

Ugarski kralj Karlo Robert (1309. -1342.) zadrzao je trecinu papinske desetine 
za planirane vojne pohode protiv susjednih naroda "polupagana" - Vlaha, Rutena i 
Srba. 161 Njegov nasljednik, kralj Ludovik I., spremao se pocetkom 1356. za rat protiv 
"raskog kraljevstva" koje je nekad pripadalo njegovim precima a sada ga drze "bun­
tovni shizmatici". 162 U proljece 1377. izvojevao je on znacajnu pobjedu nad "turci­
nom Muratom i paganskim bugarskim kraljem" (Sismanom), i o njoj 20. VI. infor­
mirao svoje saveznike, talijansku obitelj Carrara. 163 Kada ih je 26. IV. 1388. sporni­
njao sa Rasanima (Srbima), imenovao je Sigismund Bosance "paganima i sizmati­
cima. "164 Opisujuci nakon smrti Pipa Spana 1427. njegove zasluge u obrani granica 

156 Kicikis, Osmanlijsko carstvo, 66. 
157 Stavrianos, The Balkans since 1453.,60.; Kicikis, Osmanlijsko carstvo, 68.-69. 0 sistemu 
mileta: Kicikis, Osmanlijsko carstvo,19.-22. 
158 Citirano prema: Kicikis, Osmanlijsko carstvo, 17. 
159 Kicikis, Osmanlijsko carstvo, 32. 
160 Artz, The Mind of the Middle Ages, 103. Usp. Kicikis, Osmanlijsko carstvo, 66. 
161 Homan, Gli Angioini di Napoli in Ungheria, 414- 415. 
162 Citirano prema: N. Klaic, Povijest Hrvata u srednjem vijeku, Globus, Zagreb, 1990., 
366. 
163 Homan, Gli Angioini di Napoli in Ungheria, 404.-405. 

IG-1 "ac plerisque innumeris paganis et Schismaticis Boznensibus et Rasciensibus." Fejer, 
Codex diplomaticus, X./1., 417. 
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Ugarske, izjednacavala je k.raljevska kancelarija Turke sa ostalim sizmatickim naro­
dima, posebno Srbima. 165 Koncem XV. st. kada se u Ugarskoj zaost.rilo pitanje ubi­
ranja crkvene desetine od doseljenih Srba praceno vjerskom netrpeljivoscu, uputio 
je kalocski nadbiskup Petar des potu Dordu Brankovicu sljedecu poruku: "Jer Bog je 
ovu drzavu stvmio hriscanskom a ne sizmatickom i svakako nije u vasoj vlasti da je 
ucinite srpskom. Hriscanski narod u h.riscanskoj drzavi pod hriscanskim vladarem 
treba da zivi po hriscanskom zakonu i hriscanskom obredu."166 Bilo je i trezvenih 
pojedinaca poput Alviza Crijevica Tuberona koji su se znali izdiCi iznad ovih konfe­
sionalnih strasti. "Katolici i pravoslavni", pisao je "nazivaju jedni druge bezbozni­
cima, zlocincima i shizmaticima. Nepoznato mije takvo ludilo. Vera imje u osnovi 
ista, pa da se zavrsi ta prepirka oko reCi."167 A papinske prepirke s Carigradom zapo­
cele su preko taksi, i kulminirale u kontroverzi nad vrsenjem bogosluzja. 168 Tako se 
moglo dogoditi da pregovori o crkvenoj uniji izmedu Ludovika I. i bizantskog cara 
Jovana Paleologa (1356.-1366.) propadnu zbog teoloske nefleksibilnosti ugarskog 
k.ralja. 169 Kada je u proljece 1365. Ludovik I. zaratio u Bugarskoj protiv vidinsko­
ga cara Ivana Stracimira optuzio gaje da podriava bogurnile. Njegov pohod na Vi­
din, medutim, imao je gospodarski a ne vjerski poticaj nastojeci zajamciti svojim tr­
govcima slobodu i sigumost razmjene s genoveskim i mletackim trgovackim ispo­
stavama na zapadnom primorju Cmog mora, tocnije na uscu Dunava. Zato je maso­
vno prek.rstavanje vidinskoga stanovnistva bilo sastavni dio politike teritorijalne pre­
vlasti Ugarske; Ludovik se preobracanjem nadao konacno ucvrstiti svoju premoc na 
Donjem Dunavu. 170 

5. Globalne tenzije u lokalnoj odori: svi su heretici, svi su pravovjemi. 

Kada se 8. IV. 1370. papa Urban V. obracao ugarskom k.ralju Ludoviku I., kralji­
ci Elizabeti i bosanskom banu Tvrtku I., svijet se vee odavno bio srodio sa svim svo-

165 E. FUgedi, Castle and Society in Medieval Hungary (1000.-1437.), Studia Historica Aca­
demiae Scientiarum Hwzgaricae, 187.,(Edited by F. Mucsi), Akademiai Kiado, Budapest, 
1986., 136. 
166 Citirano prema: Cirkovic, u: Istorija srpskog naroda, II. , 443. 
167 Citirano prema: Bozic, u: Istorija srpskog naroda, II., 288. 
168 Shimmelpfennig, The Papacy, 77. 
169 FUgedi, Castle and Society in Medieval Hungary (1000.-1437.),132. 
170 Pipoche, Louis le Grand de Hongrie et I' orthodoxie, 94., 95. 
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jim kontraverzama, koje su izraz nasle i u tadasnjem vokabularu. Od ugarskog kra­
lja i kraljice trazio je Papa da kcerku Grgura, sina pokojnog hrvatsko-dalmatinskog 
hercega Pavia, koju je uz obvezu da se brine o njoj i da je u zrelom dobu uz prista­
nak roditelja uda za prikladnog muza na svoj dvor prirnio bosanski ban, vrate rodite­
ljima iii j e prime na svoj dvor, jer je obavijesten da je bez roditeljske privole Tvrtko 
namjerava udati za sina sizmatickog raskog kralja. Za dusu recene djevojke bilo bi to 
pogibeljno, za njezine roditelje nepravda a za krscansku vjeru sramota. 171 Pismo sli­
cnog sadrtaja istog dana uputio je Papa banu Tvrtku strogo mu zabranivsi da djevoj­
ku uda za nekog heretika, nevjernika iii sizmatika izvan poslusnosti presvete Rimske 
crkve (,extra obedientiam sacrosancte Romane ecclesie"), ali i za nekog pravovjer­
nog bez privole njezinih roditelja. 172 

To su samo neki u nedoglednoj koloni primjera konfesionalne retorike, koja od­
zvanja europskim srednjovjekovljem, ne stedeci ni same svece. Anateme i ekskomu­
nikacije pratece su pojave ovih duhovnih oluja, koje se medutim stisavaju isto ona­
ka naglo kao sto sui zapocele. I "nasi" su se na izgled nepornirljivi suparnici- nakon 
sto se 28. I. 1077. car Hemik IV. teatralno pokajao u Canossi- ubrzo izrnirili. Ostale 
su tek rijeci da svjedoce o epizodi ovih "svetih" raskola, u kojima su se, braneci svo­
je ovozemaljske interese, sve strane pozivale na Boga. Napraviti njihov bar i suma­
ran popis, posao je koji bi zahtijevao poduzi angazman. 

Prema ovom stereotipnom polit-teoloskom obrascu koji nije poznavao alterna­
tivu, denuncirani su politicki protivnici i objavljivano njihova izopcenje iz zajedni­
ce pravovjernih. Iz visespratne galerije primjera "naslikanih" istom "tehnikom" na 
istom "stafelaju", vrijedno je potsjetiti na ratni sukob izmedu Dubrovnika i Rado­
slava Pavlovica, koji je ovog bosanskog velmozu preko noci promovirao u "opa­
kog patarena, bica katolicke vjere ", kako su ga u pismu od 11. V. 1430. Dubrovca­
ni predstavili ugarskom kralju Sigismundu. 173 Naravno, i prije i poslije ovog suko­
ba njegovali su katolicki Dubrovcani s "opakim patarenom, bicem katolicke vjere" 
prisne odnose, diktirane obostranim interesima i susjedskim polozajem. Isti je slucaj 
s hercegom Stjepanom Vukcicem kojeg su u vrijeme rata (1451.-1454.) ugarskom 
gubernatoru Hunjadiju Dubrovcani opisali kao ''patarena i neprijatelja Boga i kru-

171 T. Smiciklas, Codex diplomaticus regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae, XIV. (1367.-
1373.), Zagreb, 1916., 249. 
172 Smiciklas, Codex diplomaticus, XIV., 249 - 250. 
173 Perojevic, u: Povijest BiH, I., 477. ; Gelcich-Tha116czy, Diplomatariwn relationum reipu­
blicae Ragusanae cum regno Hungariae, 341. 
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ne ugarske. "174 Na slican nacin Kosacu je trebao predstaviti Papi dubrovacki posla­
nik kojemu je uputstvo napravljeno 11. IX. 1452., tj. kao "nevjernog patarena i he­
retika, neprijatelja i progonitelja vjere katolicke. "175 Nakon sto je izmedu hercega i 
Dubrovcana uspostavljen mir, popucale veze su obnovljene a ratni vokabular je uti­
hnuo.176 Rijeci kao oruzje i razliCita konfesionalna "vremena": varijacije na neiscr­

pnu temu. 
Ovu vrstu etiketiranja nisu Dubrovcani primjenjivali na clanove hijerarhije Cr­

kve bosanske. Prvi i posljednji put - u pismu upucenom crkvenom koncilu u Basel 
1433. - oznacili su oni pripadnike njezine hijerarhije hereticima 177, sigurno i zato sto 
je takav rjecnik godio usima crkvenih otaca. U govoru oddanom u dubrovackoj ka­
tedrali 20. I. 1438. povodom pogreba Sigismunda Luksemburskog, spomenuo je Fi­
lip de Diversis samo Cesku koja je "nekoc bila ukaljana bezboznom ljagom krivo­
vjerja", a koju j e kralj "naposljetku u starosti cudesno priveo katolickoj vjeri i poslu­
snosti Svetoj rimskoj crkvi."178 I to pokazuje- kako misli Steven Runciman- "da je 
polozaj srednjovjekovne Bosne politicke naravi a ne vjerske", i da Bosna preko svo­
je sizmaticke crkve sudjeluje "ujednoj od velikih religija Evrope."179 

Poslije stisavanja animoziteta bosanski su "sizmatici", "nevjernici", "bezbozni 
patareni", "protivnici", "buntovnici i nevjerni", "nevjernici kriza Kristova", "progo­
nitelji krscana", "pagani", nastavljali uhodane veze sa Ugarskom. Kad bi se prije teci 
oblaci na politickom "nebu" razisli, kad bi se razvedrilo a macevi bili vraceni u ko­
rice, pergamene s ideoloskim vokabularom prekrivali bi prasina i zaborav, a mjesto 
bi dobivala zajednicka slavlja na viteskim tumirima, dinasticke kombinacije i diplo­
macija. Na izborano lice historije vratio bi se osmjeh, a zivot u svojem snosljivom 

174 Gelcich-Thall6czy, Diplomatarium relationum reipublicae Ragusanae cum regno Hun­
gariae, 495. 
175 Dinic, 1967., 207. 
176 Usp. Fine, The Bosnian Church, 317. 
177 Fine, The Bosnian Church, 248.-249. 
178 F. De Diversis, Dubrovacki govori u slavu ugarskih kraljeva Sigismunda i Alberta. (Ure­
dnik izdanja: Z. J.-Romer. Transkripcija: Z. Pesorda, G. Ravancic, V. Turk. Prijevod: z. Bla­
zevic, Z. J.-Romer, B. Niksic, V. Rezar), HAZU, Zavod za povijesne znanosti u Dubrovniku, 
Zagreb-Dubrovnik, 2001., 59. 
179 Ci tirano prema: R. Martins, Odnos srednjovjekovne Bosne prema Evropi i odrazi kasne 
antike, u: Krscanstvo srednjovjekovne Bosne. Radovi simpozija povodom 9. stoljeca spo­
minjanja bosanske biskupije 11089.-1989.1, Studia Vrhbosnensia - 4, Vrhbosanska visoka 
teoloska skola, Sarajevo, 1991., 121. 
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izdanju dosao bi do daha. Tako je, poput klackalice, garnirana socnom konfesional­
no-politickom "psovkom", funkcionirala srednjovjekovna shema "prijatelj-neprija­
telj".180 Ugarsko bosanski odnosi ne mogu se ni izbliza usporediti s onim sto se do­
gadalo u Litvaniji ciji kralj Mindaugas je nakon krstenja 1251. primio krunu od pape 
Inocenta IV. Medutim, teritorijalne aspiracije njemackih vitezova iz Livonije dopri­
nijele su ozivljavanju paganstva, tako daje borba Litvanaca protiv Livonskoga aka­
snije i Teutonskog reda rezultirala permanentnim neprijateljskim drzanjem prema 
Rimu. 181 Ugarsko-bosanski problem bio je strukturalno drukCiji. Ovdje se postojanje 
jedne krscanske Crkve, istina s one strane legaliteta, koristilo kao osnova za ideolo­
ske diskvalifikacije. Ugarska protiv Bosne nikad nije primijenila onu vrstu mjera sto 
ihje- pozivajuCi u pomoc: Teutonski viteski red 1211.- kralj Andrija II. primijenio u 
borbi protiv pagana.182 Cilj ugarskih vojnih intervencija u Bosni nije, kao u Istocnoj 
Europi, bio preobracenje protivnika. Oni su, naime, vee odavno - nije beznacajno 
istaknuti: prije Madzara - postali krscanima. I nakon sto je kao prvi ugarski vladar 
primio krscanstvo, nastavio je Geza (972.-997.) prinositi zrtve paganskim bozanstvi­
ma kao i krscanskome Bogu.183 Kristijanizacija, naime, nije predstavljala jedan do­
gadaj, nego mukotrpnu transformaciju paganskih u krscanske predodzbe. Osvrnemo 
lise samo malo oko sebe, vidjet cemo da taj proces traje i dan danas. 

Stvami razmjeri paradoksa na relaciji Bosna-Ugarska ocituju se 1404./05. kada 
Sigismund, kako smo vidjeli, u jeku vojne kampanje nije skrtario s konfesionalno­
ideoloskim etiketiranjem Bosanaca i to u trenutku kada se borio da pruzi pomoc kra­
lju Stjepanu Ostoji koji ga je priznavao gospodarom, ali je istovremeno stitio Cr­
kvu bosansku i, kako izgleda, bios njom blizi nego ijedan vladar prije iii poslije nje­
ga.184 Sto je mnogo vaznije: upravo u to vrijeme, 6. IV. 1404., izdao je Sigismund sa 
svojim baronima u Pozunu glasoviti Dekret kojim je za duzi vremenski period pra­
kticki uspostavio nezavisnost Ugarske Crkve od Rima, podredivsi je (1404.-1407) 

180 Usp. Borst, Barbaren, Ketzer und Artisten, 21.-22. Kako je ovaj model "boianskih isti­
lla", vremenom mijenjajuci samo ruho, funkcionirao u bivsem Sovjetskom Savezu u fermi 
,politickog pravoslavlja ", vidi instruktivna zapazanja: Beck, Tragovi Bizanta u Europi, 
100.-104. 
181 0. Halecki, Borderlands of Western Civilization. A History of East Central Europe, The 
Ronald Press Company, New York, 1952., 80- 82. 
182 Usp. R. Barber, The Knight and Chivalry. Revised edition, The Boydell Press, Woodbri­
dge, 1995., 298.-299. 
183 Sedlar, East Central Europe in the Middle Ages 1000. -1500., 143. 
184 Fine, The Bosnian Church, 225., 230. 
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preko osnazenog patronatskog prava u potpunosti drzavi. 185 Dakle, formalno i pra­
kticki, nasle su se Ugarska i Bosna pocetkom XV. st. u identicnom polozaju kada je 
u pitanju podloznost Rimu, ali to Sigismundu nije smetalo da pojaca ideoloski priti­
sak na Bosance. "U krajeve nevjerni h bosanskih sizmatika" tad a je prebjegao eger­
ski biskup Toma pridruzivsi se pobuni protiv kralja Sigismunda i napadu na vlasti­
tu biskupiju. To sto je katolicki biskup zatrazio pribjeziste u Bosni radije nego u ne­
kom drugom mjestu poput Napulja pokazuje da on Bosnu nije smatrao zernljom na­
stanjenom poglavito opakirn hereticima; sam dokument Bosance naziva sizmatici­
ma.186 Tko zna na koji nacin, nasao je biskup Egera Thomas Ludanyi utociste u Polj­
skoj, odakle se vratio 1422. kada je ponovno bio postavljen za biskupa u svojoj bi­
skupiji.187 Bilo kako bilo, nakon bitke u Lasvi 1415. kadaje otvorena nova stranica u 
ugarsko-bosanskim odnosima- tocnije: kada je zavrsen period vojnih konfrontacija 
- s ugarske strane prema Bosni vise nece biti odapinjane verbalne strijele ideolosko­
konfesionalne provenijencije. U vrijeme kada nakon prelaska kralja Stjepana Toma­
sa (1443.-1461.) na katolicanstvo Crkva bosanska pocne rapidno gubiti pozicije, taj 
ce tjecnik ozivjeti Rimska kurija.188 

Etno-konfesionalno-blokovska podjela svijeta obiljezilaje dva glavna prostora­
krscanski Istok i Zapad- unutar njih pak, ocrtali su se brojni pod-prostori. Vjera u je­
dnoga Boga nije se mogla pretociti u sistem politicke subordinacije rukovoden iz je­
dnog centra. Pre vise je bilo onih koji su vjerovali da je vlast na Zemlji Bog povjerio 
upravo njima. Kao ni riba bez vode, vlast nije mogla postojati bez ideologije. 189 

6. Etnizacija i teritorijalizacija krscanstva na osnovi 
politicko-religijskog identiteta 

Srednjovjekovna terminologija i inace je signirana "dualisticki ": kao sto su pre­
rna grckom uzoru svijet izvan limesa koji nije govorio latinski Rimljani oznacavali 

185 Bard, The Break of 1404. Between the Hungarian Church and Rome, 59.-61. i dalje. 
186 Fine, The Bosnian Church, 232.; Thall6czy, Studien zur Geschichte, 349. 
187 P. Engel, The Realm of St. Stephen, 210.-211. 
188 Usp. Fine, The Bosnian Church, 307.-310. i dalje. 
189 H. G. Beck, Vizantijski mi/enijum, CLIO- Glas Srpski, Beograd-Banja Luka, Beograd­
Banja Luka, 1998., 96. i dalje. 
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barbarskim 190
, tako je narode s druge strane medasnog kamena vlastitih kanona kr­

scanstvo obiljezavalo paganskim. Kao pagani slovili su Turci za Dubrovcane191 , za 
bosanskog kralja Stjepana Dabisu 192 i ugarskog kralja Sigismunda. 193 U ovim okol­
nostima, kada su bili ugrozeni od zajednickog vanjskog neprijatelja, uz to neprija­
telja druge vjere, svi su oni na bazi krscanske solidamosti koristili istu terminologi­
ju. Osim Turaka, paganima je Sigismund nazivao Pecenege i Tatare19

\ a uz Turke 
ovaj epitetje 6. I. 1401. prisivao Bosancima. 195 Ova vrsta vjerskog animoziteta pre­
rna Turcima svoj trajni refleks je nasla u govoru Filipa De Diversis odrzanom u du­
brovackoj katedrali 20. I. 1438. povodom pogreba Sigismunda Luksemburskog, za­
tim u besjedi oddanoj takoder u Dubrovniku 26. II. 1438. u slavu kralja Alberta, te u 
govoru od 7. XII. 1439. prigodom njegove smrti. 196 

Kancelarija ugarskog kralja oznacavala je Turke pocetkom XV. st. "barbari­
ma" i "neprijateljima Kriia ", dok je turskog sultana Murata Tvrtko I. Kotromanic 
1. VIII. 1389. nazvao "oholim sinom i slugom sotone, podlim neprijateljem Kristova 

190 Dzambo, Maledicta Ethnica, 101.-102. Oko 830. godine gorko je pisao Einhard, ponosni 
prijatelj i biograf cara Karla Velikog, da je bio barbarin nevjest rimskome jeziku. Borst, Bar­
baren, Ketzer und Artisten, 23. 0 vise nego zanimljivoj evoluciji ovog termina starogrckog 
porijekla, koji je do danas zadrzao tri glavna znacenja (etnografsko, politicko i eticko): Borst, 
Barbaren, Ketzer und Artisten, 20.-31. 
191 "Et similemente li turchi che sono pagani ... "Driavni Arhiv u Dubrovniku, Lettere e com­
missioni di Levante, V., fol. 7., 16. III. 1410.; " ... hode nasipo Turcih'ipo inih 'poganeh." 
Lj. Stojanovic, Stare srpske povelje i pisma, I.ll. , Beograd- Sremski Karlovci, 1929., 442 
(16. v. 1412.) 
192 

" .•. i gledahomo nasima ocima, gdi nasi virni polivahu svoe svitlo oruzje kr'vjo turackom' 
od' udorac' macnih ' kripkiejih' desnice, ne stedece se nam' posluziti, a svoje misice nasladiti 
v'pogan 'skoi kr 'vi." Iz povelje od 15. IV. 1392. D. Surmin, Hrvatski spomenici, I. (1100.-
1499.), JAZU, Zagreb, 1898., 96.-97. 
193 Sisic, Nekoliko isprava, 248. (15. IV. 1405.) 
194 Sisic, Nekoliko isprava, str. 248. (15. IV. 1405.) 
195 

" ••. contra dictorumpaganorum et specialiter Boznensium." Sisic, Nekoliko isprava, 133. 
Turke i Bosance koji su provalili na podrucje njegove opatije, opat toplickoga samostana 
Ivan nazvao je 30. XI. 1402. "najokrutnijim paganima." A. Lukinovic, Povijesni spome­
nici zagrebacke biskupije V (1395.-1420.), Krscanska sadasnjost- Arhiv Hrvatske, Zagreb, 
1992. , 173.; " ... super modo liberandi et redimendi alios fratres et arnicas nostros per paga­
nos et Turcos infideles." G. Fejer, Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis, 
X./8. (1382.-1437.), Budae, 1844., 565. (3. IX. 1416.) 
196 F. De Diversis, Govori u slavu ugarskih kraljeva Sigismunda i Alberta, 57- 59., 63., 123., 
131., 137. , 139., 143., 145., 149., 153. 
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imena i Citavog ljudskog roda, a posebno krscana i pravovjerja. "197 Slicnim atribu­
tima pocastio je Sigismund 5. XI. 1403. sultana Bajazita: " ... najstrasniji neprijatelj 
i progonitelj kriza Kristova, cak i cijele prave vjere, Bajazit, vladar Turaka, glavni 
protivnik naseg Velicanstva. "198 Anonimni opat samostana Saint-Denisa nazvao je 
1395. Turke "barbarima ". 199 Ugarski kralj Matijas Kervin je od pocetka svoje vla­
davine viSe puta uvjeravo Kuriju da je takoder i u njegovim ocima "TurCin nas vje­
cni neprijatelj" i obecao dace "sve brige, napore, odlucnost i mudrost ... prije svega 
dobru krscanske vjere" posvetiti.200 Jos 1453. kada su Turci osvojili Carigrad, pisao 
je humanisticki Papa Pijo II. da su Turci sasvim divlji ljudi, neprijatelji svake ugla­
denosti i obrazovanja, da su doSli iz srediSta barbarstva skitske zemlje, da nemaju ni­
kakvu anticku historiju, da su vrsili svakakav blud, da su zderali sve odvratno, te da 
nisu imali pojma o vinu, zitaricama i soli. Ovakvu sliku barbarstva mogli su propovi­
jedati samo onim ljudima, koji nikad nisu vidjeli Seldzuke, Mongole iii Turke; zato 
se internacionala rnrznje brzo raspala, kada su se na Bliskom istoku ukorijenili kriza­
ri. Trgovci na velike udaljenosti italijanskih pomorskih gradova otkrili su u muslima­
nima Bliskog istoka i u Mongolima Dalekog istoka trgovacke partnere visoke ma­
terijalne kulture; da njihove religije, islam i budizam, nisu bile primitivne uocili su 
franjevacki misionari u Aziji.2°1 U odnosima izmedu krscanske Europe i Osmansko­
ga carstva, bitka kod Nikopolja 1396. maze se smatrati prekretnicom. Jednim udar­
cem unistila je ona vjeru i nadu i uvela proces koji je trajao stoljecima, a koji je usa­
die "turski strah" u europsku opcu svijest. S obzirom na razloge koji su pokrenuli tu 
bitku i na njezinu moe djelovanja ona je bez sumnje bila trenutak od kojeg je- i to 
nije reducirano samo na opasnost koja je od toga proizlazila- Tursko carstvo u Eu­
ropi dobilo jednu drugu stvarno eminentnu vrijednost.202 

197 M Brkovic, Uloga bosanskog kralja Tvrtka I. u zbivanjima prije, u vrijeme i nakon Ko­
sovske bitke 1389. godine, Croatica Christiana Periodica, 23., Zagreb, 1989., 7.; Smiciklas, 
Codex diplomaticus, XVII., 212. 
198 SiSic, Nekoliko isprava, 231., 302., (20. IV. 1408.) 
199 M. Dinic, Hronika Sent-Deniskog kaludera kao izvor za bojeve na Kosovu i Rovinama, 
Prilozi za knjiievnost, jezik, istoriju i folk/or, XVII./1., Beograd, 1937 ., 53., 54. U XVI. st. 
kadaje na Zapadu probudeno ogromno zanimanje za Osmansko Carstvo, etnicki pojam "Tur­
ci" sagledava se mnogo preciznije nego ranije- primjerice "Turcin po rodenju"; "Turcin po 
profesiji": Polic Bobic, Meau kriiom i polumjesecom, 28- 29. i dalje. 
200 Hoensch, Matthias Corvinus, 77. 
201 Borst, Barbaren, Ketzer und Artis ten, 25. 
202 G. Hazai, Ttirkenbild und Christenbild durch die Jahrhunderte, in: Acta Historica Acade­
miae Scientiarum Hungaricae, 33./2.-4., Akademiai Kiad6, Budapest, 1987., 169. 
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U svim ovim i prije navedenim slucajevima, iza krupnih rijeci i teskih diskva­
lifikacija, krije se specificni model identifikacije i diferencijacije, duboko usidren 
u konfesionalnom shvacanju svijeta, koji je zajedno s evolucijom krscanstva prosao 
svoj dugi razvojni put. U vremenu o kojem je rijec na red je dosla faza "etnizacije" 
i "teritorijalizacije" krscanstva, nasuprot teznjama otjelovljenim u iskazu pape Ino­
centa III.: "Sva kraljevstva u kojima se postuje krscansko ime, vide u Rimskoj crkvi 
svoju majku. "203 Bio je to program pobjedonosne Crkve, netolerantne poput apso­
lutne drzave. Drzavna religija suzbila je nacionalizam, Crkva je nastojala postiCi je­
dinstvo i centralizaciju.204 

U kasnom srednjem vijeku- procesom sekularizacije- pojam lojalnosti prene­
senje sa Crkve na politicke entitete, tj. na krunu i domovinu, nasavsi svoj izraz u do­
moljubnim proklamacijama, poput one izrecene viSe puta na usta savjetnika francu­
ske k:rune Williama Nogareta, daje on poput svakog spreman braniti zajedno sa ka­
tolickom vjerom i jedinstvom Crkve "njegova kralja i njegovu domovinu, francusko 
k:raljevstvo." Bio je to u svakom stoljecu idealan moto za opravdanje svakog rata u 
obliku koji sebe drzi pravicnim. Borba za politicko tijelo Francuske istovremeno je 
znaCila boriti se za uzrok pravednosti predstavljen svetim kraljem. Drugim rijecima, 
smrt na bojnom polju za politicko misticno tijelo na celu sa kraljem koji je bio sve­
tac, i zato branitelj pravde, postala je sluzbeno "mucenistvo". Misticno tijelo domo­
vine bilo je postavljeno iznad, nasuprot misticnog tijela crkve. Pravnici su tvrdili da 
je covjek koji vodi rat za zajednicko dobro kraljevstva, takoder najvrijedniji covjek 
krune i kraljevske vlastL2°5 Na povijesnu pozomicu isplivale su nacionalne drzave sa 
nj ihovim "svetim egoizmima. "206 

Ovaj proces - pokazuju to i nasi izvori - obiljezen je bio dubokom dihotomi­
jom: dok su bosanske konfesionalne okolnosti pracene politickim aspiracijama kra­
lja Sigismunda na bosansku krunu otvarale prostor za ideoloske diskvalifikacije - za 
siroki repertoar pogrdnih izraza- ugarski vladari i bosanski kraljevi Stjepan Tvrtko 
I. i Stjepan DabiSa kao krscanski vladari u Turcima su identificirali neprijatelje kr-

203 R. Bartlett, Die Geburt Europas aus dem Geist der Gewalt. Eroberungen, Kolonisierun­
gen und kultureller Wandel von 950. bis 1350., Kindler Verlag, Miinchen, 1996., 304. 
204 K. Bosl, Europa im Mittelalter. Weltgeschichte eines Jahrtausends, Gondrom, Bindlach, 
1970., 41. 
205 E. H. Kantorowicz, The two king' bodies. A study in mediaeval political theology. (With a 
new preface by William Chester Jordan), Princeton University Press, Princeton, New Jersey., 
1997., 250.-251. , 256., 258., 260. 
206 A. Papo- G. N. Papo, Storia e cultura dell' Ungheria. Dalla preistoria del bacino cmpa­
todanubiano all' Ungheria dei giorni nostri, Rubbettino Editore, 2000., 205. 
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scanstva i opasnost za opstanak drustvenog poretka. Poslije bitke na Kosovu 1389. 
Tvrtko I. je u Firenzi bio proglasen spasiteljem krscanstva. 207 RukovodeCi se- kako u 
srpnju 1464. kaie- duznoscu "prema vjeri i domovini ", trazio je ugarski kralj Mati­
jas Korvin pomoc od pape Pija II. u borbi protiv Turaka.208 Dokazujuci svibnja 1465. 
pred papom u Rimu odanost ugarskih kraljeva katolicanstvu, njegov se poslanik bi­
skup Ivan Cesmicki pozivao na kontinuitet od Atile koji je kao paganin na molbu 
pape Lava postedio Rim, do Ivana Hunjadija kojije svojom hrabroscu spasio krscan­
stvo.209 Kako je tokom zadnje decenije XV. i tokom prve cetvrtine XVI. st. opasnost 
od Turaka na juznim granicama Ugarske rasla svake godine, znacaj Blazene Djevi­
ce Marije kao zastitnice Madara od vanjskog napada, posebno "paganskih" Turaka, 
postao je jaci nego ikad ranije. 210 

Ova etnicko-teritorijalna dimenzija krscanstva sa suprotstavljenim politicko­
konfesionalnim identitetima najizrazitije se ispoljavala u ugarsko-bosanskim rela­
cijama. Najjasnije postalo je teritorijalno znacenje pojma kada je on sluzio tome da 
opise podrucje koje se prosirilo na racun druge, tude teritorije.211 OpisujuCi sudje­
lovanje bana Ivana Morovica u ekspediciji na Bosnu 1415., isticao je Sigismund 4. 
vn. 1427. da on nato "nije bio pozvan niti prisiljen, nego (daje to ucinio) radi uzdi­
gnuca njegove kraljevske casti, dapace zbog zastite i obrane Citave prave vjere. "212 

Zbog "obrane katolicke vjere i nasih kraljevina "213 u ovom je pohodu sudjelovao 
usorski vojvoda Ivan Gorjanski. I Ladislav Tottos je- kazuje Sigismund u Avignonu 
7. I. 1416.- izmedu ostalih ugarskih barona, prvaka, vitezova i podanika, "za obranu 
krscanske vjere naroda i naseg ugarskog kraljevstva" s bezboznim Turcima u Bo­
sni zapodjenuo najostriji boj i tu poginuo.214 Papa koji je poslije srmti Ivana Hunja-

207 Fine, The Bosnian Church, 198. 
208 V. Klaic, Povijest Hrvata od najstarijih vremena do svr5etka XIX stoljeca, IV., Matica 
hrvatska, Zagreb, 1973., 68.; L Thall6czy- S. Horvath, Jajcza tortenete 1450.-1527., Menu­
menta Hungariae Historica, Bd. l/40, Budapest, 1915., 23. 
209 V. Klaic, Povijest Hrvata, IV., 77. 
210 L. Domonkos, Mariology and Vernacular Literature in Late Medieval Hungary, in: Hun­
garian Studies, Vol. 2., 1986., 227. 
211 Usp. Bartlett, Die Geburt Europas, str. 306.; Bosl, Die Gesellschaft im Aufbruch, 204. 
212 "predictum regnum nostrum Bosniae hostiliter subintrando invaserant ... non invitus, nee 
compulsus, sed pro nostri regii honoris exaltatione ... imo totius orthodoxae fidei tutela et 
defensione." Fejer, Codex diplomaticus, X./6., 888. 
213 

" ... in defensionem fidei catholicae et regnorum nostrorum." Fejer, Codex diplomaticus, 
X./6., 862. (11. XI. 1427.) 
214 Nagy, Codex diplomaticus domus senioris comitum Zichy de Zich et Vasonkeo, VI., 392. 
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dija 11. VIII. 1456. sluzio posmrtnu misu, pocastio je ovog glasovitog borca protiv 
Osmanlija nadimkom "branitelj krsc:anske vjere. "(Christiane fidei defensor).215 Zu­
pan pozeske zupanije u vjerskoj je sarolikosti Srema 25. II. 1437. prepoznao Rasane 
i Bosance koji u veCini zive izmijesani s krscanima, dok su "neki gradovi i sela vise 
godina bili zarazeni sektama bosanskih heretika i husita i njihje kao heretike, po pa­
pinu nalogu, fra Jakov iskorijenio i priveo vjeri rirhske crkve. "216 

Opci pojam "krscanstvo ", provocirao je suprotni pojam: "paganstvo ". Cijeli 
svijet se ukazivao kao arena za sudar silnih religioznih i teritorijalnih vlasti. 217 Na­
stojeci motivirati naseljavanje istocnih oblasti, znameniti proglas biskupa i vlada­
ra Saksonije objavljen 1108. kaze da su "pagani najgori ljudi" ali da je "njihova ze­
mlja najbolja", te da Saksonci, Franci, Lotarinzani i Flamanci "mogu spasiti svoje 
duse" ako je zaposjednu.218 Dva predstavnika Poljske Stanislaw Skalbmierze i Pa­
wel Wlodkowic branili su na crkvenom saboru u Konstanzu (1414.-1418.) poljskog 
kralja protiv teutonskih kleveta formulirajuci teoriju pravednog rata, prezentirajuci 
teze da opovrgnu argumente Reda za nasilnu konverziju pagana.219 U temelju suko­
ba- posebno od misije slavenskih apostola sv. Cirila i Metoda- stajale su dvije me­
dusobno povezane teme: liturgijskajedinstvenost i crkveni autoritet. Istrajavanje na 
ovom crkveno-politickom kanonu na jednoj, i njegovo povremeno dovodenje u pi­
tanje na drugoj strani, odredilo je povijest srednjovjekovne Europe. "To ideolosko 
iskrenje objedinjuje rimski zakon, krscanski osjecaj i 'nacionalno' iskusenje."220 To 
se onda u vidu politicke akcije i postizanja ratnog cilja pretakalo u krscanski ratnicki 
etas. Bila je to povijest sporoga ritma, koja je dubinske nasi age mentaliteta sedimen­
tiranog stoljeCima dodirivala tek povrsinski, zaodijevala u nove forme i istovremeno 
uvodila u nove norme. Medu sarnim paganima unutamja opozicija primanju la·scan-

215 Hoensch, Matthias Corvinus, 42. 
216 Cirkovic, u: lstorija srpskog naroda, II., 319.; Fermendzin, Acta Bosnae, 159., br. 754. 
217 Bartlett, Die Geburt Europas, 307. 
218 M. Rady, The German Settlement in Central and Eastern Europe during the High Middle 
Ages, in: The German Lands and Eastern Europe. Essays on the History of their Social, Cul­
tural and Political Relations. (Edited by R. Bartlett and K. Schonwalder), School of Slavonic 
and East European Studies University of London, Macmillan Press LTD- St. Martin Press, 
INC, London, 1999., 26. 
219 H. Samsonowicz, Poiisch politics and society under the Jagielionian monarchy, in: ARe­
public of Nobles, Studies in Polish History to 1864., (Edited and translated by J. K. Fedoro­
wicz. Co-editors M. Bogucka- H. Samsonowicz), Cambridge University Press, Cambridge-

London- New York- New Rochelle- Melbourne- Sydney, 1982., 56. 
220 Noel, Sveto Rimsko Carstvo, 8. 
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stva mogla je biti strasna. To je posebno bilo istinito s obzirom na Bugare i Madare, 
medu kojima je ratnicki etos stepe ostao ziv dugo nakon sto su se naselili u Istocno­
Centralnoj Europi. Krscanstvo je bilo samo jedno orude medu mnogima u sofistici­
ranoj vanjskoj politici.221 

NiSta manje, sudbina Europe nije bila odredena okolnoscu da nasuprot religio­
znomjedinstvu Zapada, nikome- ni papinstvu ni carstvu- nije uspjelo njegovo poli­
ticko ujedinjenje. Umjesto toga obrazovale su se nacionalne monarhije koje su jedna 
drugoj ljubomomo osporavale prednost, i ovdje su dalje bodro zivjele stare predra­
sude. U ranom XII. stoljecu, usporedio je francuski benediktinac Suger od Saint-De­
nisa Nijemce s muhamedancima, dok je istovremeno njemacki biskup Otto iz Frei­
singa sve narode koji su prebivali izvan granica Rimskog Carstva Friedricha Barba­
rosse, takoder i Grke, smatrao barbarima. Najstarija poljska kronika zalila se istodo­
bno na Nijemce jer su poljskog vladara oznacavali barbarinom; isti kronicar smatrao 
je prirodno svoje paganske susjede Ljutice, Pruse i Litvance bar bars kim. 222 U Nje­
mackoj se za strance romanskog porijekla ukorijenio prezriv naziv Welsch, izveden 
od latinskog gallicus. 223 Humanisti su se od Petrarce ponosili svojom rimskom, la­
tinskom prosloscu, i na sve one koji nisu iz Italije, prvenstveno Nijemce, s prezirom 
su gledali kao na bar bare. 224 U njemackim katolickim krugovima nastala je izreka 
"Ceh-heretik", inspirirana ceskim vjersko-nacionalnim (husitskim) pokretom s po­
cetka XV. st. Konfesionalno obiljezje imaju izrazi tibinger (prema mjestu Ttibingen 
gdje su sloven ski reformatori nasli utociste), i Papisten (papisti) kao oznaka za kato­
lika u njemackim reformacijskim traktatima.225 Za 1000. godina srednjeg vijeka po­
stala je aktualna shema prijatelj-neprijatelj, politicki pojam barbarstva ponovo je ot­
kriven ali se ideoloski zaostrio kroz religiozne akcente i uzdigao u satansko.226 Ali 
u vrijeme europskih konfesionalnih borbi barbarsko ime konacno je izgubilo svoju 
snagu uvjerljivosti is tim svoje bezuvjetno negativno znacenje.227 Mozdaje ovaj fe­
nomen najtocnije opisao spanjolski jezuit Gracian koji je 1647. rekao: "Covjek se 
rodi kao barbarin a samo ga obrazovanje oslobada njegove bestijalnosti."228 

221 Sedlar, East Central Europe in the Middle Ages 1000.-1500., 142. 
222 Borst, Barbaren, Ketzer und Artisten, 24. 
223 Pirenne, Povijest Evrope, 329. 
224 Borst, Barbaren, Ketzer und Artis ten, 26. 

m Dzambo, Maledicta Ethnica, 108. 
226 Borst, Barbaren, Ketzer und Artis ten, 22. 
227 Borst, Barbaren, Ketzer und Artis ten, 26. 
228 Borst, Barbaren, Ketzer und Artis ten, 27. 
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Stranci su opcenito cesto bili objekt sumnje i mrznje, bez obzira na njihovu vjer­
sku privdenost. Takvi osjecaji povremeno nalaze izraz u historijskim spisima. U Ce­
skoj kronici napisanoj oko 1310. koja se pripisuje izvjesnom Dalimilu, ciji autor je 
gorljiv pristalica starih ceskih obicaja i pun mrznje za Nijemce, zagovara se neovi­
sna ceska ddava sa njezinim vlastitim jezikom. Glavni kronicari u srednjovjeko­
vnoj Poljskoj- Gallus Anonymous (XII. st.), Vincent Kadlubek (tl223.) i Jan Dlu­
gosz (XV. st.)- zauzeli su slican neprijateljski stav prema strancima: Cesima, Rusi­
ma j Nijemcima.229 Na optuzbe heretickog sadrtaja odgovorili su husiti svojim gla­
sovitim himnama. Najpoznatija od svih husitskih himni "Vi bozji ratnici" pouzdano 
je pripisana pratnji Jana ZiSke, vode i zapovjednika taborita, Cija vojna genijalnost 
je bila pojacana vjerskom predanoscu njegovih trupa. Objavljujuci da su trupe tabo­
rita pod izravnom komandom Boga, ona obecava vjecni zivot za one koji svoje zi­
vote poloze za Krista.23° Kako su se politicke borbe odijevale u religiozno ruho po­
kazuje zabiljeska hrvatskog pisara Bartola Krbavca nastala 1414. u vrijeme sukoba 
izmedu hercega Hrvoja i kralja Sigismunda.231 "Nacionalizam u zacetku" koji rada 
"zrtve javnog mnijenja".232 

Rijec "nacija" (latinski natio) u srednjovjekovnoj Europi nije uopce upucivala 
na ljude slicnog jezika i kulturne bastine. "Nacija" je bila grupa koja je posjedova­
la odredene zakonske privilegije. Cesto je nacionalna svijest bila pracena osjecaji­
ma solidamosti sa necijom posebnom etnickom zajednicom i neprijateljstvom pre­
rna drugima, osobito gdje je u predodzbu uslo natjecanje za prostor i polozaj. Medu­
tim, sa djelimicnom iznirnkom Ceske XV. st. nacionalna svijest nije bila masovni fe­
nomen u srednjem vijeku. Preciznije, njezini glavni nosioci bili su oni pojedinci Ciji 
su se interesi i mentalni horizonti rasirili izvan pojedinacnog mjesta ili etnicke gru­
pe. Medu njima bili su visi plerniCi i prelati crkve ciji identitetje bio povezan s drta­
vom ili monarhijom, kao i gradski stanovnici spojeni na neki nacin sa trgovinom na 
velikoj udaljenosti. Politicka lojalnost u srednjovjekovnoj eri bila je najcesce izraz 
vjernosti vladarovoj osobi, a ne emocionalna odanost kultumoj ili jezicnoj zajedni­
ci. Drtave su bile tvorevine dinastija i njihovih udruzenih plernica, a ne proizvodi 
nacionalnog osjecaja. Srednjovjekovni vladari poprimili su tipicno nacionalno drta-

229 Usp. Sedlar, East Central Europe in the Middle Ages 1000.-1500.,415-416. 
230 Sedlar, East Central Europe in the Middle Ages 1000.-1500., 446. 
23 1 

" ... poneze beh prisiljen u stranicarstvo za rat, ku necastivi Hrvoj s Bosnami i z Beneci i 
s Turki uzdvize na kralja ugarskoga Zikmunda, ki verna stase za cast krscansku. "Citirano 
prema: V. Klaic, Povijest Hrvata, III., 86. 
232 Lopez, Rotlenje Evrope, 315., 316. 
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nje, jer je njihova lojalnost pripadala dinastiji a ne etnickoj grupi.233 Cijeli taj drus­
tveni fenomen zasluzuje paznju s one najvise tocke - tocke opce konceptualizacije 
- kako ga je osmotrio genij Ernsta H. Kantorowicza, ukazujuci na strukturalnu pro­
mjenu koja se odigrala na relaciji izmedu Crkve i ddave u kasnom srednjem vije­
ku. Njegov je zakljucak da je ideja misticnog tijela Crkve nesporno bila prenesena i 
primijenjena na politicke entitete, bez obzira da li je bilo koristeno crkveno obiljezje 
kao takvo, ili je netko preferirao specificnije ekvivalente kao Aristotelovo mora/no i 
politicko tijelo, iii emocionalnije- domovina. Bilo je mnogo pramenova koji su pri­
premiii novi obrazac: teoloski, zakonski, filozofski, humanisticki; i prenos ideologi­
ja Rima iii Carstva na teritorijaine monarhije, bio je jedva manje vazan nego primje­
ne vjerskog misljenja.234 Ovaj proces sekularizacije bio je ukorijenjen u srednjem vi­
jeku i nije znacio jednostavno odvajanje duhovnih i svjetovnih pitanja, nego je bio 
karakteriziran dubokim i plodnim prenosenjem vjerske energije i predaje na sekuiar­
ni svijet- na poiitiku, kao i na drustvo i kulturu. Svete energije prodrle su u profani 
svijet i temeljno ga promijenile.235 

Zapravo se cijela ideoloska retorika izvora odnosiia iskljuCivo na vrh "Iedenoga 
brijega" feudalnog drustva, dok su u njegovu dnu u anonimnosti "drijemali" drevni 
paganski modeli ponasanja i razumijevanja svijeta te svoje uloge u njemu. Srednjo­
vjekovni seljaci nisu se identificirali po nacionainosti, nego po pripadnosti odrede­
noj porodici, vjeri iii mjestu.236 U vrsti izvora kojom se bavi ova studija, njima nije 
bilo mjesta: za njih oni kao da nisu ni postojali. 

Jedino u optici ove "religiozne neprijatelj-shema "231, moguce je praviino razu­
mijeti vokabular izvora crkveno-politicke povijesti srednjovjekovne Bosne. Od di­
siokacije sjedista bosanske biskupije sredinom XIII. stoljeca do 1459. - do nestan­
ka Crkve bosanske - u Bosni je na sceni bio jedan zilavi lokalni raskol - raskol u ra­
skolu. Radilo se - zelimo li pojavu definirati globalno - o ekscesu unutar krscanskih 
kanona- o svadi "stanara" jedne "kuce"- a njihove su ih razlicite perspektive dovo­
dile do raziicitih pogleda na jedan te isti pejzaz. Procesom ideoiogiziranja mjesto su 

233 Sedlar, East Central Europe in the Middle Ages 1000.-1500.,401.-402. 
234 Kantorowicz, The kings two bodies. A study in mediaeval political theology, 267. 
235 H. Schilling, Confessionalisation and the Rise of Religious and Cultural Frontiers in Early 
Modern Europe, u: Frontiers of Faith. Religious Exchange and the Constitution of Religious 
Identities 1400.-1750. (Edited by E. Andor and I. G. T6th), Central European University, 
European Science Foundation, Budapest, 2001., 23. 
236 Sedlar, East Central Europe in the Middle Ages 1000.-1500., 402. 
237 Borst, Barbaren, Ketzer und Artis ten, 26. 
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dobili stereotipi konfesionalno-politicke provenijencije. Uloge su bile rasporedene i 
svako je "glumio" svoju, govorio svoj "tekst". Sta bi, uostalom, povijest bez eksce­
sa, od cega bi "zivjela"? 

Ni to, medutim, nije bilo niSta novo. Raskoli u krscanstvu zapoceli su davno ra­
nije: jos je papa Grgur Veliki (590.-604.) prekinuo ovisnost Italije i Rimske Crkve o 
Bizantu i okrenuo se vodenju samostalne politike.238 I ovdje su se, u globalnoj are­
ni krscanstva, sudarali interesi i kompetencije, koji su 1054. naposlijetku doveli do 
raskola. Okosnicom misli u svim varijetetima ostalo je ipak krscanstvo, iza kojeg se 
zaklanjaju politika, etika, moral, umjetnost, psihicki modeli.239 Bio je to izvor sa ko­
jeg se- istina iz razlicitih "posuda" - napajaju svi. 

U sirokom rasponu terminoloskih odrednica kojima se u krscanskom svijetu re­
gistrirala specificnost bosanskih konfesionalnih prilika, zasnovana upravo na od­
stupanju od liturgijske jedinstvenosti i crkvenoga autoriteta, Dubrovcani su - dobro 
upuceni u cijeli problem - koristili najprikladniji izraz - "vjera bosanska "240 koju su 
razlikovali od "vjere rimske "241

• U njegovo vrijeme istu distinkciju pravio je i M. 
Orbini.242 Taj obrazac slijedio je kralj Tvrtko II. kada je 1. IV. 1433. pisao fra Jako­
vu Markijskom da mu ne smeta da u njegovu kraljevstvu navijesta "vjeru rimsku ", u 
cemu bi mu i sam pomogao.243 Jos preciznije, regulirajuci 19. VII. 1453. odnose sa 
sinom Vladislavom, svoju konfesionalnu orijentaciju posvjedocio je herceg Stjepan 
Vukcic Kosaca navodeci kao "svidoke i sreditelje vire nase dida bosanskoga is njim 

238 A. Franzen, Pregled povijesti crkve, Zagreb, 1983., 78. 
239 Braude!, Civilizacije kroz povijest, 291.-292. 
240 " ... et convertir li habitanti de lafede Bosignana al christianesimo." Gelcich-Thall6czy, 
Diplomatarium relationum reipublicae Ragusanae cum regno Hungariae, 153. (19. XII. 
1403.); Perojevic, u: Povijest Bosne i Hercegovine, I., 403. 
241 Petrovic, Krscani bosanske crkve, 121. lzvorne podatke koji se odnose na ovaj problem 
ispravno je interpretirao D. Mandie, Bogomifska crkva bosanskih krstjana, Chicago, 1962., 
181.-185., koji istina koristi termin "vjera bosnjacka", sto je sa stajalista srednjovjekovlja 
neprimjereno. Podatke dubrovacke provenijencije objavio je: M. Dinic, Iz dubrovackog arhi­
va, III., SANU, Zbornik za istoriju,jezik i knjiievnost srpskog naroda, III. Odeljenje, Knjiga 
XXII., Beograd, 1967., 181.-220., iz kojih se moze vidjeti da su "vjeru bosansku" Dubrov­
cani najcesce nazivali patarenskom. 
242 M. Orbini, Kraljevstvo Slovena, (Preveo sa italijanskog Zdravko Sundrica. Komentari 
i izvori Mavra Orbinija: Sima Cirkovic), Srpska knjizevna zadruga, Beograd, 1968., 144.-
145. 
243 V. Klaic, Povijest Hrvata, III., 164.-165.; Fermendzin, Acta Bosnae, 139., br. 711. 
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12. poglavitih krstjana i 12. nasih plemenitih vlastela. "244 Koliko je to smatrano Va­
znim potvrduje garancija Dubrovcana data novembra 1455. dostojanstveniku Crkve 
bosanske, gostu Radinu, da neee biti "primoran ni od koga izii:i iz vjere, koju vje­
ruje, osim aka bi njemu ugodno bilo. "245 Nakon sto je 1459. Crkvu bosansku uklo­
nio sa javne pozomice, kada je aktualizirano pitanje slanja papinske krune u Bosnu i 
osnivanja biskupija, dokazivali su poslanici kralja Stjepana Tomasa papi Piju II. do­
bru volju njihova vladara "u prornicanju prave vjere."246 Gotovo deceniju prije toga­
kada je on oficijelno vee prirnio katolicanstvo- podijelio je papa Nikola V. sredinom 
1450. puno odrijesenje grijeha kralju Tomasu i anima koji s njim budu u njegovoj 
vojsci protiv Turaka, heretika, maniheja i ostalih neprijatelja imena Kristova.247 Tada 
je vee bio napravljen raskid sa heretizirajueom terminologijom, tada se zatvorio bo­
sanski konfesionalni krug: posljednji bosanski kralj tadaje mogao, kao prvi i poslje­
dnji Kotromanie, u studenom 1461. biti okrunjen papinskom krunom.248 Bila je to 
medutim kruna ciji sjaj je uskoro potarnnio u vihoru turskog osvajanja Bosne. 

Kako je politika snazno deterrninirala konfesionalnu terminologiju i kako su 
religija, kultura i politika cinile jedinstvo, izmedu ostalih pokazuje primjer okrun­
jenja cara Otona I. (936.-973.), kojemu je tom prilikom nadbiskup Mainza Hilde­
bert poruCio s oltara: "Prirni ovaj mac kojim ees odbijati Kristove protivnike, barba­
re i lose krscane."249 Kada su u drugoj polovici XIV. st., u jeku nastojanja da se Vla­
si preobrate na katolicanstvo, papa i kralj Ludovik I. uzaludno poticali ugarske pre­
late da ublaze svoju glad za desetinom, nisu Vlasi umjeli podnijeti da plaeaju teske 
poreze nepoznate u "grckoj crkvi ", pa su napustili "ugarsku religiju. "250 Na Iokalne 
oznake ovog tipa nailazi se znatno ranije; njemacki car Oton III. (983 .-1002.) uvidio 
je opasnost da zbog straha od "njemackog Boga" poljska, cesko-moravska i ugar­
ska Crkva budu privucene u istocnocrkvenu politicku hemisferu, pa se odvazio osi-

244 Miklosich, Monumenta serbica, 461. 
245 Petrovic, KrH:ani bosanske crkve, 121.; Miklosich, Monumenta serbica, 473. 
246 Diaja, Bosansko srednjovjekovlje kroz prizmu bosanske krune, grba i biskupije, 98 -99. 
247 "tibi ac eisdem personis ... qui in tuo exercitu fuerint pro hujusmodi defensione ... plenam 
omnium peccatorum remissionem concedimus." D. Farlati, Illyricum sacrum, IV., Venetiis, 
1769., 71. 
248 0 okrunjenju bosanskih kraljeva: D. Lovrenovic, Proglasenje Bosne kraljevstvom 1377., 
u: Forum Bosnae, 3.-4., Sarajevo, 1999. 
249 Sunjic, Hrestomatija izvora za opstu istoriju srednjeg vijeka, 253. 
250 Homan, Gli Angioini di Napoli in Ungheria, 412. 
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0 va- gurati vezu Poljske i Ugarske sa Carstvom, odnosno sa latinskim Zapadom svojim 
~rkve sudjelovanjem na izgradnji nacionalne Crkve kroz osnutak nadbiskupije u Gnieznu 
t vje- 1000., kojoj je 1001. godine slijedilo podignuce Ostrogona kao metropole ugarske 
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Analiza hereticke terminologije koja je s ugarske strane po pravilu aktivirana u 
vrijeme vojnih konfrontacija s Bosnom, kao sto je to bilo na prijelazu iz XIV. u XV. 
st., izbija argumente iz ruku zagovornika bogumilskoga mita, nedvojbeno ukazuju­
Ci na njezin ideoloski karakter i ciljanu diskreditaciju politickog protivnika druge kr­
scanske konfesije. Jedan od centralnih dogadaja crkveno politicke povijesti srednjo­
vjekovne Bosne - dislokacija biskupije u Dakovo sredinom XIII. st. - stvorio je po­
dlogu za nastanak sizmaticke Crkve bosanske i nove krscanske konfesije: vjere bo­
sanske. Izdvojena iz etablirane forme Katolicke crkve, Crkva bosanska od tada je 
postala specificnim oblikom "drustvene individualizacije" formirajuCi novi konfe­
sionalni i politicki identitet bosanskog plemstva kroz formu sektaskog, nereformi­
ranog krscanstva. Tada je doslo do razdvajanja visestoljetnog konfesionalnog isku­
stva i kulturoloskog obrasca cirilo-metodijevske provenijencije od latinske "globali­
zacije", Crkva bosanska nasi a se s druge strane legaliteta, Rimska kurija proglasila je 
ovu autokefalnu crkvu hereticnom i primijenila na nju heretizirajucu terminologiju. 

Ovaj dogadaj reflektira bit crkvenog raskola iz 1054. kada su Katolicka i Pravo­
slavna crkva anatemizirale jedna drugu, Cime je samo legalizirano stanje puno starije 
od ovog datu rna. Unutar ovog raskola mjesto su ina Istoku ina Zapadu dobili lokalni 
raskoli, cime je krscanska ekumena konfesionalno dodatno fragmentirana, taka sto 
je politicka opozicija u isto vrijeme zigosana krivovje1jem. Drzavni i crkveni pro­
stor nisu bili odijeljeni, crkvena lojalnost podrazumijevala je i politicku. Tamo gdje 
je kao u Bosni doslo dote vrste poremecaja- a to nije bio usamljen slucaj europskog 
srednjovjekovlja- mjesto je dobila heretizirajuca terminologija. Pravovjerna ddava 
i prava vjera stajale su nasuprot svojim politickim protivnicima. 

Polozaj Crkve bosanske koristen je s ugarske strane za povremene ideoloske 
diskvalifikacije na konfesionalnoj osnovi, koje reflektiraju etnicko-teritorijalnu di­
menziju krscanstva. Cilj vojnih pohoda ugarskih kraljeva na Bosnu nije bio preobra­
cenje protivnika koji sui sami bili krscani samo druge konfesije, s krscanskom repu­
tacijom rnnogo starijom od ugarske, nego okrunjenjenje kralja Sigismunda Luksem-

251 F. Heer, Kulturgesc/zichte des Abendlandes. Vom Jahr 1000. bis 1350., IX./1., Mtinchen, 
1977.,110.-111. 
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burskog krunom bosanskom. Nasuprot vjere bosanske stajala je vjera rimska a po­
litick.i konflikt zaodjenut je konfesionalno-heretickom terminologijom. Rok njezina 
trajanja ogranicen je bio vojnim konfliktima, nakon toga do rijeci je dolazila uobi­
cajena dvorska retorika. Bio je to "nacionalizam u zacetku" koji je radao "zrtve ja­
vnog mnijenja" (R. Lopez).D 

MODELS OF IDEOLOGICAL EXCLUSION: HUNGARY AND BOSNIA 
AS IDEOLOGICAL OPPONENTS ON THE GROUND OF DIFFERENT 

CHRISTIAN 

Dubravko Lovrenovic 

Summary 

The analysis of heretic terminology that was customarily employed by Hungary 
in the periods of military confrontations with Bosnia, e.g. those that occun·ed at the 
tum of the 14'11 to the 15'11 century, denies the arguments of those advocating the Bo­
gomil myth, undoubtedly pointing at their ideological character and attempts to dis­
credit political opponents of another Christian confession. One of the central events 
of the ecclesiastical and political history of medieval Bosnia- the dislocation of its 
bishopry to Dakovo, by mid-18'11 century- created the basis for emergence of a schi­
smatic Bosnian Church and a new Christian confession known as the Bosnian Faith. 
Excluded from the well-established Catholic Church, the Bosnian Chmch became a 
specific form of "social individualization", thus forming a new confessional and po­
litical identity of Bosnian aristocracy through a sectarian, un-reformed Christianity. 
This is when the separation of the centuries' old confessional experience and cultu­
ral matrix of Latin "globalization" (of Cyril and Metod's provenance), the Bosnian 
Church found itself on the wrong side of legality, since the Roman Curia proclaimed 
this autocephalous church as heretic and applied to it the heretical terminology. 

This event reflects the very essence of ecclesiastical schism that occurred in 
1054, when Catholic and 01thodox churches anathemising one another, only lega­
lizing the situation that had occmTed much earlier. Within this schism, there were a 
number of sub-schisms occurring in the East and in the West alike. The ecclesiasti­
cal ecumenism was fragmented further confession-wise, whereby political oppositi­
on was labeled as heresy. The State and the Church domains were not separated; lo-
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,_ yalty to the Church implied also the political loyalty. And, as in the case of Bosnia, 
a where there was any disturbance - not so rare in medieval Europe- it was followed 
1- by terminology implying that that was the case heresy, therefore, the orthodox state 
t- and true faith were confronted with their political opponents. 

The status of Bosnian Church was used by Hungarians as the weapon of occa­
sional confession-based ideological disqualifications that reflect ethnic and territori­
al dimensions of Christianity. The goal of military campaigns launched by Hungari­
an kings against Bosnia was not the conversion of their opponents - since they were 

\. also Christians of another confession, yet of Christian reputation that was much ol­
der than Hungarian - but rather the coronation of King Sigismund of Luxembourg 
with the Bosnian Crown. Opposite to Bosnian Faith there was Roman Faith, where­
as their political conflict was "covered" by confessional and heretic terminology. Its 
'date of expiry' was determined by military conflicts followed with standard rheto­
ric employed by European royalties of the time. It was an embryonic nationalism de­
livering the 'victims of public opinion' (R. Lopez). • 
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FRANJEV ACKA CRKV A I SAMOST AN SV. NIKOLE 
U SREDNJOVJEKOVNIM MILIMA 
(ARNAUTOVICI KOD VISOKOG) 

Kriticld osvrt na dosadasn.ja arheolosko-povijesna istraiivanja 

Dejan Zadro, Zagreb 

Abstract: The author presents exhaustively the historical and archeological 
research done so far in the locality of Zidine in ArnautoviCi near Visoko, 
which is the site of Mili, the political center of the medieval Bosnian state 
and the center of Bosnian Franciscan vicary with the Monastery and the 
Church of St. Nicolas, where Ban Stjepan II Kotromanic and King Tvrtko I 
Kotromanic were buried and the coronation of all the kings from Tvrtko I to 
Stjepan Tomas was held. The paper points at the documentation relating the 
archeological excavation done by Carlo Patsch that had not been known 
sofa/: 

Key words: Visoko, ArnautoviCi, Mili, Tvrtko I Kotromanic, St. Nicolas' 
Monaste1y and Church, Franciscans, archeology 

Abstrakt: Autor daje iscrpni prikaz historijata povijesno-arheoloskih 
istrazivanja vezanih za lokalitet Zidine u ArnautoviCima kod Visokog, 
gdje se nalazilo nekadasnje mjesto Mili, politicko srediste bosanske 
srednjovjekovne driave i centar Bosanske franjevacke vikarije sa 
samostanom i crkvom sv. Nikole, u kojim su bili sahranjeni ban Stjepan 
II. Kotromanic i kralj Tvrtko I Kotromanic, te okrunjeni kraljevi od 
Tvrtka I. do Stjepana Tomasa. U radu se upozorava na dosad nepoznatu 
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dokumentaciju sa arheoloskog iskapanja Carla Patscha. 

Kljucne rijeci: Visoko, ArnautoviCi, Mili, Tvrtko I. Kotromanic, samostan i 
crkva sv. Nikole, franjevci, arheologija 

U Jjeto 2000. godine saznao sam za ostavstinu nekadasnjeg kustosa Zernaljskog 
rnuzeja u Sarajevu, arheologa i povjesnicara Carla Patscha (1865.-1945.), cuvanu u 
rntinchenskorn SUdost-Institutu (danas u Bayerisches Hauptstaatsarchivu u Mlinc­
henu pod irnenorn: "SUdost-Institut Nachlass Patsch"). Nakon terneljitog upoznava­
nja sa sadrzajern ostavstine, odlucio sam prirediti njezin iscrpni orijentacijski prikaz, 
kao i prijevod clanka Karla Nehringa s kazalorn zbirke pisarna upucenih Patschu. 1 

Ujedno sam uspio pronaci i identificirati do tada nepoznate biljeske o arheoloskorn 
iskapanju franjevacke crkve sv. Nikole na Zidinarna u ArnautoviCirna kod Visokog 
(1909.- 1910.), cirne se konacno otvorila rnogucnost da se iz prve ruke dobije nesto 
vise informacija o torn znacajnorn lokalitetu bosanskog srednjovjekovlja. 2 

1 Vidi: Dejan Zadro, Ostavstina Carla Patscha u mUnchenskom SUdost-Institutu. Sarajevo: 
Bosnafranciscana: casopis Franjevacke teologije Sarajevo, 2003; god. XI, br. 18; 250-266; 
Karl Nehring, Ostavstina Carla Patscha cuvana u mlinchenskom SUdost-Institutu. Pisma 
Carlu Patschu 1888-1944. Sarajevo: Bosnafranciscana: casopis Franjevacke teologije Sa­
rajevo, 2003; god. XI, br. 18; 236-249. (prijevod rada: Karl Nehring, Der im SUdost-Institut 
autbewahrte Nachlal3 von Carl Patsch. Briefe an Carl Patsch 1888- 1944. Mlinchen: Siidost­
Forschungen: internationale Zeitschiftfiir Geschichte, Kultur und Landeskunde Siidosteuro­
pas, Slidost-Institut, R. Oldenourg Verlag, 1998; Band 57; 287-294). 
2 Topografsku kartu Visokog i okoline vidi kod: Pavao Andelic, Revizija citanja Kulinove 
ploce. Sarajevo: Glasnik Zemaljskog muzeja u Sarajevu, 1961; Arheologija, Nova serija, 
sv. XV-XVI (1960-1961); 228; Pavao Andelic, Bobovac i Kraljeva Sutjeska. Stolna mjesta 
bosanskih vladara u XIV i XV stoljecu. Sarajevo: Veselin Maslesa, Biblioteka Kulturno na­
slijede, 1973., 225; Pavao Andelic, Krunidbena i grobna crkva bosanskih vladara u Milima 
(ArnautoviCima) kod Visokog. Sarajevo: Glasnik Zemaljskog muzeja u Sarajevu, 1980; 
Arheologija, Nova serija, sv. XXXIV (1979); 184; Pavao Andelic, Srednji vijek - doba 
stare ddave. u: Visoko i okolina kroz historiju, I, Prethistorija, antika i srednji vijek (autori: 
Pavao Andelic, lvo Bojanovski, Borivoj Covic i Brunislav Marijanovic), Visoko: Skupstina 
opstine Visoko, 1984., 103 (na str. 192-250 ponovno je objavljen nesto izmijenjeni rad au­
tora iz 1980. godine, a u nesto izmijenjenom i prosirenom obliku, bez tabli, kao poglavlje 
"Ploca Kulina bana iz Biskupica" i rad iz 1961. godine). Za lokalitet se navode i druga ime­
na: Gavranic, Crkvina i Crkvine. Vidi: Milenko Filipovic, Visocka nahija. Beograd: Srpski 
etnografski zbornik, Srpska k.raljevska akademija, 1928; knj. 43, Prvo odelenje, Naselja i 
poreklo stanovnistva, knj. 25; 53 1; Irma Cremosnik, Nalazi nakita u srednjevjekovnoj zbirci 
Zemaljskog muzeja u Sarajevu. Sarajevo: Glasnik Zemaljskog muzeja u Sarajevu, 1951; sv. 
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Radi sto boljeg uvoda u cjelokupnu, inace vrlo kompleksnu problematiku, ali 
i olaksanja buduCih istrazivanja, jos prije objavljivanja pronadene dokumentacije 
smatram nuznim posebno prezentirati i kriticki preispitati dosadasnje znanstvene re­
zultate vezane za taj lokalitet, jer su ani sve do danas ostali uglavnom neocijenjeni. 
Istina, historijat arheoloskih iskapanja u vise je navrata prikazao njihov najzasluzni­
ji sudionik, arheolog Pavao Andelic,3 no njegovi se navodi sada moraju bitno korigi­
rati i dopuniti, poglavito novim spoznajama histmiografije. 

IDSTORIJAT ARHEOLOSKO-POVIJESNIH ISTRAZIVANJA 

AmautoviCi u starijoj literaturi 

U domacoj, pretezito franjevackoj literaturi iz XVIII. i s pocetka XIX. stolje­
ca, jos se i prije Patschova iskapanja spekuliralo o podrijetlu rusevina u Arnautovi­
Cima. 

Taka je sutjeski ljetopisac fra Mato Mikic u rukopisu poznatom kao "Arkiva" 
(1854.) smjestio na lijevu obalu rjeCice Goruse, blizu njezina usca u Bosnu (rnisleci 
dakle na Amautovice), samostan sv. Nikole, au Visoko samostan sv. Marije.4 

Fra Josip Dobroslav Bozic (1888.) pretpostavio je potom da se u ArnautoviCi­
ma nalazio kraljevski dvorac srusen prilikom pada Bosne, a ne franjevacki samostan 
odnosno kasniji samostan duvna sv. Klare, kako se to inace pricalo.5 On je govorio o 
dva franjevacka samostana. Prvi, sv. Nikole, ciju je gradnju prema podacima iz sta-

VI; 250; P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 183; P. Andelic, Srednji vijek, 192. Patsch 
je zabiljezio naziv Crkveno mjesto. Vidi: Bayerisches Hauptstaatsarchiv- Mlinchen (dalje: 
BHSA), Stidost-Institut Nachlass Patsch (dalje: Nachlass Patsch), Terenski dnevnik (1909. 
- 1910.), str. 111. 
3 Vidi: Pavao Andelic, Grobovi bosanskih kraljeva u ArnautoviCima kod Visokog. Sarajevo: 
Glasnik Zemaljskog muzeja u Sarajevu, 1962; Arheologija, Nova serija, sv. XVII; Sarajevo, 
166-167; P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 185-190; P. Andelic, Srednji vijek, 193-
197. 
4 Prema: Ignacije Gavran, Franjevci i katolici na podrucju Visokog za turske vladavine. Sa­
rajevo: Radovi Hrvatskog dru§tva za znanost i umjetnost, 1995; III; 14. 
5 Josip-Dobroslav Bozic, Novi prijatelj Bosne. sv. I. Senj: Tisak i naklada H. Lustera, 1888., 
17-18. Misljenje o kraljevskom dvoru obrazlozio je tvrdnjom po kojoj su se tamo odrzavale 
skupstine bosanski velmoza, au Luznici izdavale i povelje. Vidi: J.-D. Bozic, Novi prijatelj 
Bosne, 18, bilj . 3. 
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rije literature stavio u 1450. godinu, smjesto je blizu Visokog, a drugi, sv. Marije, na 
neki neodredeni lokalitet s lijeve strane rijeke Bosne, jednu talijansku rnilju dalje.6 

Fra Julijan Jelenic smjestio je isprva sv. Nikolu u Visoko, negdje uz kraljevsku 
palacu u cetvrti Kraljevac.7 Kasnije je pak u knjizi "Kraljevsko Visoko i samostaq 
sv. Nikole" (1906.) izricito kao nepouzdano odbacio rnisljenje o postojanju samosta­
na sv. Marije, te zakljucio da su na visockom podrucju, jedan nakon drugog, posto­
jala dva samostana sv. Nikole. Prvi , sagraden 1340. godine, stavio je uz kraljevsku 
palacu. Ubrzo nakon njegova rusenja od strane patarena, tvrdio je dalje, izgraden je 
1450. godine drugi samostan istog imena, ali tada na uscu rjecice Luznice u Bosnu 
[dakle u ArnautoviCima- op. D. Z.].S Konacno, nakon sto je ion srusen prilikom po­
vlacenja princa Eugena Savojskog (1697.), dodao je, njegovi kameni ostaci iskori­
steni su neposredno nakon 1851. godine za izgradnju mosta na rijeci Bosni.9 

Inace, upoznavanje sa stvamom prosloscu samostana sv. Nikole dugo je bilo 
onemoguceno jednim nesporazumom. Nairne, dubrovacki benediktinac Mavro Or­
bini naveo je u djelu "Kraljevstvo Slavena" (1601.) podatak po kojem je bosanski 
ban Stjepan II. Kotromanic 1357. godine sahranjen u Milesevu u Bosni, u crkvi sv. 
Nikole koju je za zivota dao sagraditi.'0 Par stranica kasnije, tvrdio je da se ban Tvr-

6 Vidi: J.-D. Bozic, Novi prijatelj Bosne, 18-20. 
7 Vidi: Julijan Jelenic, Samostan sv. Nikole u Visokom. Mostar: Franjevacki glasnik: poucni 
i naboini list. 1899; god. XIII, br. 18; 277. 
8 Vidi: Julijan Jelenic, Kraljevsko Visoko i samostan sv. Nikole. Sarajevo: Daniel A. Kajon, 
1906., 39, 41 , 44-46, 51, 120-121, 124. Iako je Jeleniceva knjiga danas poprilicno zastarjela, 
velika je steta sto je dosadasnji istrazivaci nisu pazljivije citali, jer se u literaturi, kao sto 
cemo u nastavku vidjeti , tek kasnije ponovno pojavila ideja o dva samostana sv. Nikole na 
dva razlicita mjesta (Mandie i Gavran) - bez obzira nato sto je on tvrdio da je samostan iz 
Visokog premjesten u danasnje Arnautovice, a ne obrnuto kao sto se to danas smatra. 
9 Vidi: J. Jelenic, Kraljevsko Visoko, 120-12 1. 
10 Vidi: Mauro Orbini, II regno de gli Slavi hoggi corrottamente detti Schiavoni. Historia di 
dom Mavro Orbini Rauseo abbate Melitense. Nella quale si vede l'Origine quasi di tutti i 
Popoli, che furono della Lingua slava, con molte, et varia guerre, che fecero in Europa, Asia, 
et Africa; il progresso dell' Imperio !oro, l 'antico culto, et il tempo della foro conuersione 
al Christianesimo. E in perticolare veggonsi i successi de 'Re, che anticamente dominarono 
in Dalmatia, Croatia, Bosnia, Servia, Rassia, et Bulgaria. Pesaro: Appresso Girolamo Con­
cordia, 1601, 355-356 (reprint: Mauro Orbini, 1l regno degli Slavi, Pesaro 1601, Nachdruck 
besorgt von Sima Cirkovic und Peter Rehder, Mit einem Vorwort von Sima Cirkovic. Mtinc­
hen: Otto Sagner Verlag, Sagners slavistische Sammlung, Bd. 9, 1985.); srpski prijevod: 
Mavro Orbin, Kraljevstvo Slovena. Beograd: Srpska knjizevna zadruga, 1968., 147; hrvatski 
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tko 1. nakon zauzimanja dijela raskog kraljevstva odlucio okruniti i prozvati kraljem 
Raske, pa su ga 1376. godine okrunili mitropolit manastira u Milesevu i njegovi rna­

nasi.'' 
Rasprava o podrijetlu i vjerodostojnosti Orbinijeve vijesti o krunidbi Tvrtka I. 

traje sve do danasnjih dana, no ona jos uvijek nije rezultirala znanstvenim konsen­
zusom. Teza o krunidbi u pravoslavnom manastiru Milesevi, oslonjena iskljuCivo na 
OrbinUeve vijesti, dugo je dominirala historiografijom, a danas je zastupaju jedino 
jos srpski povjesnicari, odnosno oni koji se koriste starijom literaturom. 12 Zajedni­
cko za sve njih jest potpuno ignoriranje rezultata povijesno-arheoloskih istrazivanja 
vezanih za Arnautovice, ali i cinjenice da se srpski, a kasnUe bosanski kraljevi ni­
kada nisu krunili u Milesevi. Danas je svakako znanstveno utemeljenije misljenje o 
Tvrtkovoj krunidbi u mjestu Milima (Arnautovicima) koje zastupa veCina hrvatskih 
i pokoji bosnjacki povjesnicar. Aktualno stanje problema ipak trazi temeljitije prei­
spitivanje i prosirivanje istrazivanja van uobicajenih okvira. 

prijevod: Mavro Orbini, Kraljevstvo Slavena. Zagreb: Golden Marketing- Narodne novine, 
Biblioteka "Povijest hrvatskih politickih ideja", kolo 1, knj. 1, 1999., 417. 
11 Vidi: M. Orbini, ll regno, 358. U hrvatskom prijevodu stoga netocno stoji: " ... te ga [Tvrtka 
I. - op. D.Z.] okrunise metropolit samostana u Milesevu [Mile] i njegovi redovnici, u crkvi 
istoga mjesta ... ". Vidi: M. Orbini, Kraljevstvo Slavena, 419. Priredivac hrvatskog izdanja 
Franjo Sanjek iznio je misljenje po kojem je Orbini podatke nekih vrela krivo protumacio, 
a kao jedan od primjera naveo je spominjanje metropolita u Milesevu, sto se, kako je rekao, 
odnosi na franj evacki samostan sv. Nikole u Visokom. Vidi: M. Orbini, Kraljevstvo Slaven a, 
bilj 136. Ta tvrdnja sama po sebi ipak nije dostatna kao opravdanje za navedne intervencije u 
prijevodu. Osim kod Sanjeka, misljenje daje Orbini·u samostan sv. Nikole u Milima smjestio 
i krunidbu Tvrtka I., nalazimo i kod nekih drugih autora. Vidi: Ludwig Thall6czy, Istraii­
vanja o postanku bosanske banovine sa narocitim obzirom na povelje kormendskog arkiva. 
Sarajevo: Glasnik Zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini, 1906; XVIII; 419; Ludwig 
Thall6czy, Studien zur Geschichte Bosniens und Serbiens im Mittelalter. Mtinchen-Leipzig: 
Duncker & Hum blot, 1914. , 43 (na str. 7-43 ove knjige ponovno je objavljen rad iz 1906. go­
dine, no ponesto izmijenjen i bez faksimila povelja); P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 
238-239; P. Andelic, Srednji vijek, 243-244; Mladen Ancic, Putanja Klatna. Ugarsko-hrvat­
sko kraljevstvo i Bosna u XIV stoljecu. Zadar-Mostar: Zavod za povijesne znanosti Hrvatske 
akademije znanosti i umjetnosti u Zadru, Biblioteka Djela, knj. 9, ZIRAL- Zajednica izdanja 
Ranjeni labud, knj. 100, Biblioteka Stecak, knj. 2, 1997. , 195-196; Dubravko Lovrenovic, 
Proglasenje Bosne kraljevstvom 1337. (pokusaj revalorizacije). Sarajevo: Forum Bosnae: 
kultura- znanost- drustvo- politika, Medunarodni forum Bosna, 1999; 3-4; 228. 
12 Vidi: D. Lovrenovic, Proglasenje Bosne, 228, bilj. 3. 
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Prvi pokusaj ubiciranja Orbinijevog bosanskog Mileseva poduzeo je tek fra 
Ivan Franjo Jukic (pseudonim Slavoljub Bosnjak) u "Zemljopisu i poviestnici Bo­
sne" (1851.), gdje ga je, samo na osnovu puke slicnosti imena, poistovjetio sa selom 
Milosevcem u gradackoj nahiji. 13 U opisu visocke nahije nije spomenuo Arnautovi­
ce, ali je za Visoko ustvrdio: "nad varosom vidi se visok brieg, gdie se nalaze ostan­
ci od grada ifranciskanskog samostana"14 Drugo, rasko Milesevo, i mjesto okrunje­
nja Tvrtka I., prepoznao je u pravoslavnom manastiru Milesevi. 15 

Juk:iceva pretpostavka o bosanskom Milesevu u literaturi je isprva bila prihva­
cena kao konacno rjesenje problema, iako se to mjesto inace nigdje ne spominje 
u srednjovjekovnim izvorima. Tako je Vjekoslav Klaic u Amautovice smjestio sa­
mostan sv. Marije, au Milosevac (Milosevo) "znameniti grad safranjevackim sa­
mostanom i crkvom sv. Nikole, u kojoj bje sahranjen ban Stjepan I Kotromanic 
(f 1353)". 16 Isto je ucinio i fra Mijo Vjenceslav Batinic, koji je Milosevac smatrao 
sjedistem "milesevske" kustodije, iako je i sam znao za crkvu sv. Nikole u Milima 
(S. Nicolai de Mili),17 dokje fra Julijan Jelenic samo usputno spomenuo Milesevo 
i "milesevsku" kustodiju, ali bez pokusaja njegova ubiciranja. 18 

S druge strane, madarski povjesnicar Ludwig Tha116czy objavio je 1906. godine 
povelju bana Stjepana II. izdatu knezu Vukoslavu "na Mileh' " (nakon 1326.) i po­
velju bana Tv1tka I. i njegove majke izdatu Vlatku Vukoslavicu (1254.) nakon stan-

13 Vidi: Slavoljub Bosnjak [Ivan Frano Jukic], Zemljopis i poviestnica Bosne. Zagreb: Narc­
dna tiskanica dra. Ljudevita Gaja, 1851., 41, 102, bilj. 37, 105, bilj. 1. (reprint izdanje: Za­
greb: Demokratska zajednica Bosne i Hercegovine, Ciklus ponovljena izdanja, knj. 1, 1990.) 
Isto je mjesto u kazalu zemljopisnih imena netocno navedeno kao "Milesevac", sto je nesto 
blize obliku Milesevo. Vidi: S. Bosnjak, Zemljopis i poviestnica, 73. 
14 Vidi: S . Bosnjak, Zemljopis i poviestnica, 34. 
15 Vidi: S. Bosnjak, Zemljopis i poviestnica, 60, 105, bilj. 1, 107-108. 
16 Vidi: Vjekoslav Klaic, Bosna. Podaci o zemljopisu i poviesti Bosne i Hercegovine, Prvi 
dio: Zemljopis. Zagreb: "Matica hrvatska"; Poucna knjiznica "Matice hrvatske", knj. III, 
1878., 154, 176 (II. reprint izdanje: Stuttgart: Hrvatska kulturna zajednica, 1989.). Podatak 
o Milosevcu KJaic je najvjerojatnije preuzeo od Jukica. Izvor informacija za Arnautovice 
mogao bi se utvrditi tek kada bi se detaljno pregledala opsirna literatura iz njegova popisa. 
Vidi: V. Klaic, Bosna, VIII-XI. 
17 Vidi: Mijo Vjenceslav Batinic, Djelovanje franjevaca u Bosni i Hercegovini za prvih §est 
viekova njihova boravka, sv. I, Vikarija (1235-151 7). Zagreb: Dionicka tiskara, 1881., 54, 
151-153. 
18 Vidi: J. Jelenic, Kraljevsko Visoko, 41, 48. 
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a ka "na Mileh"'. 19 Na temelju njih Thall6czy je neutemeljeno zakljucio "daje 1njesta 
,_ Mile leiala aka/a Kljuca, te taka pada ana tvrdnja veceg braja basanskih histarica-
n ra, da se Tvrtka krunisaa za kralja u manastiru Milesevu pasvecenam sv. Nikali". zo 
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Arheolosko iskapanje Carla Patscha (1909. - 1910.) 
i njegovi odijeci u radovima suvremenika 

U ljeto 1909. godine na lokalitetu Zidine, zemljistu u posjedu obitelji Pasic, ku­
stos grcko-rimske zbirke Zemaljskog muzeja u Sarajevu Carl Patsch iskopao je 
ostatke vise sakralnih objekata sa grobovima iz srednjovjekovnog razdoblja. Istrazi­
vanje je nastavio 1910. godine, kada je na prostoru juzno i jugoistocno uz rusevine 
otkrio dio vece nekropole koja se prostirala dalje na zapad sve do rijeke Bosne. 21 

Rusevine su nakon iskapanja ponovno zatrpane i ostavljene bez zastite. Prona­
deni predmeti arheoloske vrijednosti nisu uneseni u inventarne knjige, ni odlozeni 
u srednjovjekovnu zbirku Zemaljskog muzeja, nego su oskudno ili nikako oznace­
ni zavrsili rasuti po spremistima muzeja. Rezultati nikada nisu u cijelosti objavljeni, a 
dokumentacija nije pohranjena u arhiv, pa se u literaturi smatrala izgubljenom.ZZ 

19 Vidi: L. Thall6czy, Istrazivanja, 403-404, 410-411; L. Thall6czy, Studien, 7-10, 23-24. 
20 Vidi: L. Tha116czy, Istrazivanja, 419; L. Tha116czy, Studien , 43. 
21 Lokalitet se nalazi na ostacima veceg neolitickog naselja mlade faze kakanjske kulturne 
grupe srednje Bosne s nekim elementima butmirske kulture pri kraju svoga razvoja, sondazno 
istrazenom 1958. i 1959. godine pod vodstvom Alojza Benca. Vidi: Alojz Benac, Prilozi za 
proucavanje neolita u dolini rijeke Bosne. Sarajevo: Glasnik Zemaljskog muzej a u Sarajevu, 
1965; Arheologija, Nova serija, sv. XX; 261-269 + 1 list s topografskim planom; Brunislav 
Marijanovic, Mlade kameno doba. u: Visoko i okolina kroz historiju, I, Prethistorija, antika i 
srednji vijek (au tori: Pavao Andelic, Ivo Bojanovski, Borivoj Co vic i Bruni slav Marijanovic). 
Visoko: Skupstina opstine Visoko, 1984., 16-22; Alojz Benac -Pavao Andelic, ArnautoviCi, 
ArnautoviCi, Visoko. Sarajevo: Arheoloski leksikon Bosne i Hercegovine, tom 3, Arheoloska 
nalazista, Regija 14-25, Zemaljski muzej Bosne i Hercegovine, 1988., 14. Manje zastitno 
ispitivanje neolitickih slojeva takoder je poduzeto 1988. godine. Vidi: Slavisa Peric - Sve­
tozar Pudaric, Zidine/ArnautoviCi kod Visokog. Viseslojno nalaziste. Ljubljana: Arheo/oski 
pregled, Savez arheolosk.ih drustava Jugoslavije, 1990; 29 (1988); 67-70. Vee je Carl Patsch 
cesto pronalazio neoliticke predmete, pa je zakljucio da se tu nalazilo naselje iz kamenog 
doba. Vidi primjerice: BHSA, Nachlass Patsch, Terenski dnevnik (1910.- 1911.), str. 24. 
22 Ostavstinu Carla Patscha SUdost-Institut otkupio je 1956. godine od njegovih nasljednika. 
Pregledom te grade ustanovio sam da je Patsch skoro sve svoje biljeske o radu u Bosni i .. 
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Nesto infonnacija sacuvalo se ipak u zapisnicima muzejskih sjednica oddanim 
tijekom 1909.- 1910. godine, na kojimaje Patsch dao par kraCih izvije5ea.23 

Prve podatke Patschje iznio krajem srpnja iii pocetkom kolovoza 1909. godine. 
Tom je prigodom izvijestio o otk.rieu rusevina za koje je saznao od politickog prista­
va Julijana Bluma, kada je zajedno sa Vejsilom Curcieem posjetio Visoko (27. tra­
vanj). Zateceni ostaci vee su tada upueivali na to da se radi o va2nom kultumo-hi­
storijskom spomeniku, sto je zatim i potvrdila probna sonda izvedena 20. srpnja radi 
njihova kronoloskog odredivanja. Iskapanje je nastavljeno u idueih 12 dana, ali ipak 
"nije nadeno 0110 §to je ustvari potaknulo iskopavanje, naime rimske rusevine, nego 
srednjovjekovna crkva taka velikih dimenzija i izvedbe, da nije mogla biti od lokal­
nog znacaja". Patsch je priznao da je tako izasao van svoga djelokruga, ali je ipak 
predlozio da se zbog zastite lokaliteta i vee investiranog novca iskapanje nastavi u 
nadi da bi se na taj nacin mogle dobiti vazne spoznaje o bosanskom srednjovjeko­
vlju. S obzirom na dobre zeljeznicke veze s Visoldm i besplatnu ka1tu, napomenuo 
je, on bi taj posao mogao zavrsiti do kraja bez zanemarivanja drugih obveza. Izvije­
see je primljeno sa zanimanjem, a predsjedavajuei voditelj odjela (Hormann) odre­
dio je da se iskapanje nastavi u dogovoru s Cirom Truhelkom "ida ga se treba driati 
u tijeku s vainim razultatima istraiivanja, kako bi on sa stajaliSta odjela [srednjovje­
kovne zbirke- op. D.Z.] koje vodi mogao poduzeti bar nuino potrebne mjere".24 

Hercegovini, pa tako i dokumentaciju o Arnautovicima, ponio sa sobom prilikom odlaska iz 
Sarajeva 1919. godine. 
23 Najprije je Pavo Andelic objavio izvod iz zapisnika sa konferencije od 17. rujna 1910. 

sacuvan u arhivu Zemaljskog muzeja. Vidi: P. Andelic, Grobovi bosanskih kraljeva, 166. 
Sve danas poznate zapisnike s Patschovim izvijesCima o AmautoviCima pronasao je zatim 
Hamdija Kapidzic u Arhivu Bosne i Hercegovine (danas Ddavni arhiv Bosne i Hercegovine) 
unutar fonda Zajednicko ministarstvo financija (dalje: DABiH, ZMF) kamo su u prijepisu 
bili poslani od strane Zemaljske vlade, te ih u cijelosti publicirao na originalnom njemackom 
jeziku. Konacno, Andelic je nacinio prijevode dijelova o Arnautovicima, ali mu se pri pre­
vodenju i datiranju potkralo vise pogresaka. Umjesto ponovnog prevodenja, spomenute cu 
izvatke ovdje samo opsirno prepricati, au biljeskama ispraviti Andeliceve propuste. Spome­
nimo i to da je arheologinja Ljiljana Tomicic jednom prigodom spomenula neku Patschovu 
biljesku u zapisniku sa sjednice iz 1914. godine, prema kojoj je u ArnautoviCima pronadena 
crkva sa grobljem. Vidi: Ljiljana Tomicic, Arnautovici, Visoko, grobna kapela bosanskih 
kraljeva - srednjevjekovna nekropola. Beograd: Arheolo§ki pregled, Arheolosko drustvo 
Jugoslavije, 1967; 9; 157. OCito se radilo o zabuni, jer se takva biljeska inace nigdje drugo 
ne spominje. 
24 Vidi: Hamdija Kapidzic, Naucne ustanove u Bosni i Hercegovini za vrijeme Austrougarske 
uprave. Sarajevo: Arhiv Bosne i Hercegovine, Grada za proucavanje politickih, kulturnih .. 
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0 nastavku iskapanja Patsch je ponovno izvijestio 7. rujna, istakavsi vrijednost 
grobnih priloga, osobito nakita, zlatnog i srebmog prstenja, nausnica i drugih p,;e­
dmeta, koji su, kako je najavio, trebali znatno obogatiti srednjovjekovnu zbirku. Sto 
se tice skeleta, dodao je, samo je jed an mogao biti podignut iz groba, jer su zbog pro­
pustivog tla svi ostali istrunuli. Dugotrajnost radova pravdao je velicinom gradevi­
ne i pronalaskom jos jedne manje, starije crkve s grobovima iz is tog razdoblja, sto je 
zahtijevalo pomjeranje velike kolicine zemlje, te pazljiviji i sporiji radni postupak . 
Konacnu prosudbu o vaznosti gradevine za bosansku crkvenu arhitekturu ostavio je 
za kasnije, kada bude otkrivena cijela osnova crkve. Ipak, postojanje dvije crkve na 
istom mjestu s duznomje rezervom pokusao povezati s podacima sa tzv. "Place bana 
Kulina", pronadene odmah s druge strane rijeke Bosne, a sto je ostavljalo mogucnost 
prenosenja natpisa. Opravdanost te pretpostavke, kako je tada najavio, trebalo je pro­
vjeriti istrazivanjem na mjestu pronalaska place. Za dovrsavanje posla u Amautovi­
Cima nedostajalo mu je novaca, pa je predlozio da mu se odobri novi kredit od 200 
kruna, iii da se iskapanje zakljuci za tu godinu. Nakon vijecanja donesenaje odluka o 
odlaganju nastavka iskapanja za 1910. godinu i zastiti lokaliteta.25 

i socijalno-ekonomskih pitanja iz proslosti Bosne i Hercegovine (XIX i XX vijek), tom VI, 
1973., 353-354 (DABiH, ZMF, Nr. 10647/BH 1909. Sluzbeni prijepis); P. Ancfelic, Kruni­
dbena i grobna crkva, 186; P. Andelic, Srednji vijek, 194. U prijevodu prve recenice, gdje u 
originalu stoji: "Am 27. April hatte in Visoko Herrn Adjunkten CurCic und mir der politische 
Adjunkt, Herr Julian Blum mitgeteilt ... ", Andelic nije u obzir uzeo rijeci "und mir", tako da 
se po tome moze krivo zakljuciti da je Vejsil Curcic, a ne ustvari Patsch, nakon sto je bio 
obavjesten o rusevinama na tom lokalitetu, poduzeo prvo istrazivanje rusevina. Osim toga, 
Anzelic nije naveo cijelu odluku muzejske konferencije, jer je u prijevodu izostavljen nasta­
vak teksta: ..... 1md letzterer iiber bemerkenswerte Forschungsergebnisse am Laufenden zu 
erhalten sei, damit er aus dem Gesichtswinkel der von ihm geleiteten Abteilung etwa notwen­
dige Vorsorgen treffen konne". Andelic je sjednicu netocno datirao 3. kolovozom, no ona je 
vjerojatno odriana ranije, jer je na taj dan Zemaljska vlada dostavila prijepis zapisnika. Vidi: 
H. Kapidzic, Naucne ustanove, 352; P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 185; P. Andelic, 
Srednji vijek, 194. Prema Kapidzicevim sazecima ostalih zapisnika vidi se da je Ministarstvo 
dobivalo prijepise tek nekoliko dana nakon sjednica. 
25 Vidi: H. Kapidzic, Naucne ustanove, 357-358 (DABiH, ZMF, Nr. 12247/BH 1909. Slu­
zbeni prijepis); P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 186-187; P. Andelic, Srednji vijek, 
194-195. U Andelicevom je prijevodu neprecizno receno da je Patsch predlozio obustavljanje 
iskapanja, iako u originalnom tekstu jasno stoji da se misli samo na tu godinu: " ... oder die 
Grabungfor heuer abzuschliessen ware". Andelic je i ovu sjednicu netocno datirao 12. umje­
sto 7. rujnom. Vidi: H. Kapidzic, Naucne ustmwve, 356; P. Andelic, Krunidbena i grobna 
crkva, 185; P. Andelic. Srednji vijek, 194 . 
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Na sjednici od 5. listopada Patsch je kratko izvijestio o zavrsetku kampanje za 
tu godinu, i predlozio da se kotarskom predstojniku Zimonjicu uputi zahvalnica za 
pruzenu pomoc, sto je zatim i jednoglasno prihvaceno. 26 

Sljedece, 1910. godine, 17. rujna, samo je kratko spomenuo Amautovice, gdje 
se radilo za zavrsetku iskapanjaY 

Osim u spomenutim izvjescima, znacajne podatke Patsch je dao u jednom kra­
cem, u Jiteraturi jedva poznatom osvrtu, objavljenom u izvjescu o radu muzeja tije­
kom 1909. godine. U njemu je sazeto opisao otkrice rusevina 27. travnja, kao i iska­
panja od 20. srpnja do 18. rujna, kadaje pronadena "monumentalna crkvena zgrada 
iz vremena bosanskih kraljeva, kojaje djelomice sagradena na temeljima starije ma­
nje crkve a pod njom bijahu opet temelji rimske zgrade. U crkvi i oko crkve nadeno je 
groblje, koje pripada raznim periodama a u njima nadeno je bogatih priloga, osobi­
to nakita u zlatu i srebru". Objavljivanje konacnih rezultata tom je prigodom najavio 
za sljedecu godinu, kada se bude zavrsilo sa otkrivanjem nekropole.28 Nazalost, on tu 
zamisao zbog za sada nedovoljno jasnih razloga nikada nije proveo u djelo. 

Spomenutim se izvijescem koristio jedino Vladimir Corovic, citirajuCi iz nje­
ga samo par redova o otkopanim objektima, ali bez tocnog navada o tome odakle ih 
je preuzeo.29 Stoga se u literaturi doslo do krivog uvjerenja da su ti podaci bili rezul-

26 Vidi: H. Kapid.Zic, Naucne ustanove, 360 (DABiH, ZMF, Nr. 13601/BH 1909. Sluzbeni 
prijepis); P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 187; P. Andelic, Srednji vijek, 195. Kod 
Andelica je sjednica krivo datirana 15. listopadom, no tu se opet radio danu dostave prijepi­
sa. Vidi: H. Kapidzic, Naucne ustanove, 358; P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 187; P. 
Andelic, Srednji vijek, 195. 
27 Vidi: H. Kapidzic, Naucne ustanove, 392 (DABiH, ZMF, Nr. 14.707/BH 1910. Sluzbeni 
prijepis); P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 187; P. Andelic, Srednji vijek, 195. 
28 Vidi: Ciro Truhelka, Godisnje izvjesce o radu Zemaljskog muzeja u god. 1909. Sarajevo: 
Glasnik Zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini, 1909; XXI; 605-606. Izvijesce je potpisa­
lo urednistvo Glasnika, ali gaje, kao i neke ranije, na osnovu podataka dobivenih od voditelja 
pojedinih zbirki priredio Ciro Truhelka. Vidi: H. Kapidzic, Naucne ustanove, 361 (DABiH, 
ZMF, Nr. 15313/BH 1909. Sluzbeni prijepis). Stoga ga je Vladimir Corovic s pravom pri­
pisao Truhelki. Vidi: Vladimir Corovic, Naucni rad Zemaljskog Muzeja. Sarajevo: Glasnik 
Zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini, 1914; XXVI; 33. 
29 Vidi: V. Corovic, Naucni rad, 12. Autor je jednom kasnijom prigodom izricito naglasio 
posebnu vaznost visockog kraja, navodeci Arnautovice samo kao primjer mjesta gdje se 
gradilo na rimskim temeljima. Vidi: Vladimir Corovic, Teritorijalni razvoj bosanske ddave 
u srednjem vijeku. Beograd: Glas Srpske kraljevske akademije, 1935; 167, Drugi razred, 85, 
17. Bile su to isuvise skromne rijeci , s obzirom na to da je i sam znao da je tamo pronadena 
"monumentalna crkvena gradevina iz vremena bosanskih kraljeva, koja je djelomice sagra­
dena na temeljima starije manje crkve, a pod njom bijahu temelji rimske crkve". 
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tat njegovih osobnih opazanja.30 

Kustos srednjovjekovne zbirke i ravnatelj Zemaljskog muzeja Ciro Truhelka 
tamosnju je crkvu pak sasvim proizvoljno stavio u isti red sa starokrscanskim ba­
zilikama iz Zenice, Gomjeg Turbeta, Dabravine, Breze, Malog i Velikog Mosunja, 
Zupanjca, Skelana na Drini i drY Kasnije je, zaleci sto Patsch nije objavio rezultate 
iskapanja, tvrdio da se toboze radilo o crkvi izgradenoj od strane bana Kulina, ciji je 
natpis pronaden na suprotnoj obali Bosne.32 

30 Vidi: P. Andelic, Grobovi bosanskih kraljeva, 166; P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 
187; P. Andelic, Srednji vijek, 195; LJ. Tomicic, AmautoviCi, 157-158; Juraj Kujundzic 
(pseudonim £Jure Bas/era - op. D.Z.), Crkva sv. Nikole u Visokom. Krunidbena i grobna 
crkva bosanskih kraljeva. Sarajevo: Dobri pastir: glasilo Udruzenja katolickih svestenika 
SR Bosne i Hercegovine, 1970; god. XIX-XX, sv. I-IV; 171-172. Citat iz Patschova osvrta 
Corovic je korektno naveo medu navodnicima, sto je vee samo po sebi upuCivalo na oprez 
pred takvim zakljuccima i otvaralo pitanje njegova stvarnog podrijetla. Stoga je zbilja cud no 
sto ga nisu poznavali kasniji istrazivaci rusevina Basler i Andelic, iako su i sami radili u Ze­
maljskom muzeju. 
31 Vidi: Ciro Truhelka, Osvrt na sredovjecne kulturne spomenike Bosne. Voda kroz sredovje­
cnu zbirku Zemaljskog muzeja. Sarajevo: Glasnik Zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini, 
1914; XXVI; 223, 226. Andelic i Basler su misljenje Truhelke poznavali tek samo djelimi­
cno,jer su se pozivali jedino na podatke navedene na 223 stranici . Vidi: P. Andelic, Grobovi 
bosanskih kraljeva, 166, bilj. 3; P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 187, bilj. 11; P. Ande­
lic, Srednji vijek, 195, bilj. 11; J. Kujundzic, Crkva sv. Nikole, 171, bilj. L 
32 Vidi:Truhelka Ciro, Bosanska narodna (patarenska) crkva. u: Povijest hrvatskih zemalja 
Bosne i Hercegovine, I, Sarajevo: Napredak, 1942, 770 (II. i III. izdanje knjige izaslo je u 
nakladi "Napretka" 199 L i 1998. godine kao pretisak bez "hrvatskih zemalja" u naslovu). 
Truhelka se pri tome oslanjao na svoje ranije misljenje po kojem je ban Kulin crkvu s koje 
potjece ploca mogao sagraditi samo negdje izmedu 8. travnja 1203. i 1204. godine, odnosno 
od toboznjeg obracenja s bogumilstva do svoje smrti. Vidi primjerice: Ciro Truhelka, Natpis 
Kulina bana. Sarajevo: Glasnik Zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini, 1898; X; 621-622; 
Ciro Truhelka, Eine Inschrift des Banus Kulin. Wien: Wissenschaftliche Mitteilungen aus 
Bosnien und der Herzegowina, Herausgegeben vom bosnisch-hercegovinischen Landesmu­
seum in Sarajevo, 1900; VII; 219-220. Inace, radovi Truhelke o tom spomeniku potpuno 
su prevazideni nakon mnogo pouzdanijeg citanja i argumentiranog tumacenja pred lozenih 
od strane Pave Andelica. Vidi: P. Andelic, Revizija citanja, 287-308 + II table; P. Andelic, 
Srednji vijek, 253-27 L Pokazalo se cak i to da je ploca pronadena u selu Biskupici, a ne 
u susjednim MuhasinoviCima, kako je to tvrdio Truhelka, a tvrde jos uvijek i mnogi autori 
sve do danasnjih dana. Vidi: P. Andelic, Srednji vijek, 253, bilj. 5. Na lokalitetu Tustina njiva 
gdje je ploca pronadena i obliznjoj terasi Sikulje izvrsena su manja arheo loska ispitivanja 
1963. (P. Andelic i Lj. Tomicic) i 1976. godine (Lj. Tomicic i Natasa Sahinovic). Osim dijela 
velikog groblja otkriveno je tada vise ulomaka arhitektonske kamene plastike i fragment 

... 
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U opsirnoj studiji "Visocka nahija" (1928.) etnologa i socio-geografa Milenka 
Filipovica moze se takoder naCi poneki dragocjeni podatak o Arnautovicima, neo­
pazen od strane kasnijih istrazivaca. Tako je autor pod dojmom Jelenica, kojeg oci­
to nije dobro razurnio, tvrdio da se u Visokom vee u XIV. stoljecu nalazio samostan 
sv. Nikole, dok je od 1450. godine postojao jos jedan samostan nedaleko od njega. 
Spomenuo je cak i samostan sv . Marije blizu Visokog.33 To medutim nije bilo u skla­
du s podacima navedenim na drugim mjestima u knjizi, po kojima se u Arnautovi­
cima nalazio samostan sv. Nikole sve do kraja 17. stoljeca. Za tamosnje je rusevine 
prvo tvrdio da predstavljaju ostatke neke vece crkve, a kasnije ih je pak izricito na­
zvao nedavno otkrivenim ostacima visockog samostana sv. Nikole!34 Na takav za­
kljucak navela ga je tradicija obitelji Konsa i Pavlovica iz sela oko Kraljeve Sutje­
ske, po kojoj su se njihovi preci kao ucenici u samostanu jedini spasili kada su ga 
Osmanlije spalili prilikom dolaska u Bosnu.35 Drugi zanirnljivi podatak odnosi se na 
brijeg Mila izmedu sela Bjelavica, Obra i Plandisca na lijevoj strani rijeke Bosne, 
sto je autor smatrao mjestom odriavanja driavnog stanka 1354. godine, ali ga zbog 
nepoznavanja izvorne grade nije mogao povezati sa samostanom sv. Nikole u Arna­
utovicima.36 

Ipak, netko od bosanskih franjevaca uskoro je u knjizi "Conspectus historicus, 
topographicus et statisticus Provinciae ordinis fratrum minorum Bosnae Argentinae 
anno 1935." (Beograd 1936.) Mile smjestio u okolinu Visokog.37 

srednjovjekovnog stakla, sto jasno upucuje na postojanje graCievina na tom prostoru. Stoga 
je Andelic opravdano pretpostavio da je i Kulinova crkva lako mogla biti negdje u blizini. 
Vidi: P. Andelic, Srednji vijek, 270-271; A. Benac- P. Andelic, ArnautoviCi, 15. Pri tome 
je neuocen ostao podatak naveden kod Filipovica, po kojem je ranije uz istu njivu nadeno 
klesano kamenje. Vidi: M. Filipovic, Visocka nahija, 206. Svojevremeno je jos Patsch znao 
za tragove nekih gradevina na Sikuljama. Vidi: BHSA, Nachlass Patsch, Terenski dnevnik 
(1910.- 1911.), str. 22. 
33 Vidi: M. Filipovic, Visocka nahija, 254-255, 438. 
34 Vidi. M. Filipovic, Visocka nahija, 241 , 270,531. 
35 Filipovic je za taj lokalitet zabiljezio naziv Gavranic, koji je prema narodnoj predaji ve­
zan za spaljivanje samostana za vrijeme dolaska Osmanlija. Autor je u to posumnjao, paje 
navedeni dogadaj s rezervom stavio na kraj 17. stoljeea. Vidi: M. Filipovic, Visocka nahija. 
270, 531. 
36 Vidi: M. Filipovic, Visocka nahija, 209. 
37 Prema: Miroljub Pervan, Fra Peregrin Saksonac. Prigodom 600. godisnjice njegove blaze­
ne smrti. Sarajevo: Dobri ?astir: g/asilo udruzenja katolickilr sveeenika SR Bosne i Herce­
govine, 1955; god. IV-V, sv. I-IV; 157. Nazalost, ta mi je knjiga za sada ostala nedostupna . .. 
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Dejan Zadro, Franjevacka cr/.;va i samostan sv. Niko!e 11 srednjovjekovnim Milima ... 
Prilozi, 33, Sarajevo, 2004 .. str. 59- I 00. 

Izgleda da franjevci u Visokom, pa cak ni Patschov suradnik Julijan Jelenic, 
nisu bili informirani o iskapanju u Arnautovicima, jer o tome, koliko mi je poznato, 
nisu nista posebno pisali, niti poduzimali inicijativu oko zastite lokaliteta i prezen­
tacije nalaza.38 Jedino je fra Krunoslav Misilo, vjerojatno pod dojmom radova Tru­
helke, otkrivene temelje pripisao crkvi bana Kulina.39 

Od starijih autora svakako jos treba spomenuti Marka Perojevica. On je Orbi­
nijev bosanski samostan sv . Nikole takoder smjestio u selo Milesevac kod Gradacca,­
.1() ali je na temelju ranijeg misljenja Thall6czyja i povelje Tvrtka I. od 10. travnja 13-
78.41 prvi iznio mogucnost njegove dvostruke krunidbe- u Bosni (u Milima iii u cr­
kvi sv. Petra u Vrhbosni) i pravoslavnoj Milesevi.42 Perojevic je taka glavne podatke 
samo prividno doveo u sklad, jer se njegova pretpostavka nije temeljila na dubljem 
poznavanju problematike krunidbe i proslosti samostana sv. Nikole. 

Vrijedilo bi provjeriti sto se tamo tocno kaze, tko je autor teksta, te kako je argumentirao 
svoje ubiciranje Mila. 
38 Jelenic je upravo 1910. godine na poticaj Patscha zapoceo s prikupljanjem grade za djelo 
"Kultura i bosanski franjevci" (2. sv. - Sarajevo 1912. i 1915. (reprint izdanje: Sarajevo: 
Svjetlost, Biblioteka Izdanci, 1990.), ali ono kasnije nije izaslo u seriji izdanja Patschovog 
Instituta za istrazivanje Balkana kao sto je prvobitno bilo planirano. Vidi: Julijan Jelenic, 
Kultura i bosanskifranjevci, sv. 1. Sarajevo: "Prva hrvatska tiskara" Kramaric i Raguz, 1912., 
8. 
39 Vidi: Krunoslav Misilo, Arheoloski spomenici u okolici Visokog. Sarajevo: Kalendar sv. 
Ante za prostu godinu 1939, 1939; god. XIV; 132. 
40 Vidi: Marko Perojevic, Ban Stjepan II. Kotromanic. u: Povijest hrvatskih zemalja Bosne i 
Hercegovine, I, Sarajevo: Napredak, 1942, 284. 

~~ U povelji se kaze: " .. . i spodobi me [Hrist - op. D.Z.} sugubim' vencem jako oboja vla­
dic'stvija ispravlati mi, pr 'veje ot' ispr 'va v' bododarovan'iei nam' zemli Bosne, po tom 
ie gospodu moiemu Bogu spodobl'su me nasledovati presto!' moil! 'preroditel ·. gospode 
sr 'b 'ske, [ .. .} i idoh' v · sr 'b 'skuju zemlju, zelae i hate ukrepiti presto/' roditel' moil!· i tamo 
s 'd'su mi vencan 'byh 'Bogom darovanim 'mi vencem 'na kraljevstvo preroditel' moih ', jako 
byti mi o Hriste Jsuse blagovernomu i Bogom postavljenomu Stefanu, kralju Sr 'b 'ljem' 
i Bosne i Pom01ju i Zapadnim 'stranam ', i po tom' naceh 's 'Bogom kraljevati i praviti pre­
sto! ' Srb 'skije zemlje .. . ". Prema: Franz Miklosich, Monumenta Serbica spectantia historiam 
Serbiae, Bosnae Ragusii. Wien: apud Gulelmum Braumtiller, 1858., 187. - Reprint izdanje: 
Graz: Akad. Dr. u. Verl.-Anst.. 1964. 

~2 Vidi: Marko Perojevic, Kralj Stjepan Tvrtko I. u: Povijest hrvatskih zemalja Bosne i Her­
cegovine, I, Sarajevo: Napredak, 1942, 314-315. 
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Postupno odmotavanje klupka tajni oko Amautovica 

Tek nakon Drugog svjetskog rata, u novom politickom ozracju, promjenom ka­
drovskih i radnih prilika u Zemaljskom muzeju, konacno su stvoreni povoljniji uvjeti 
za interpretaciju nalaza, sto je potaklo i daljnja arheolosko-povijesna istrazivanja. 

Prvi korak u tom smjjeru uCinio je kustos Dimitrije Sergejevski. Sreduju­
ci 1947. godine zbirku srednjovjekovnog nakita Zamaljskog muzeja, on je prona­
sao manju grupu predmeta s oznakom "G-1 - 14-VIII-1909." pisanu Patschovom 
rukom, te u inventarne knjige unio pretpostavku da bi oni mogli potjecati upravo iz 
Arnautovica. ~3 

Nazalost, upravo u to vrijeme ostaci crkve pretrpjeli su tesko devastiranje. Na­
irne, prilikom izgradnje zeljeznicke pruge normalnog kolosjeka, lokalitet je vecirn 
dijelom bio grubo poravnat, pa su na zaravni podignute barake za smjestaj omladin­
skih radnih brigada, dok je trasa nekadasnje uskotracne pruge pretvorena u kolsku 
cestu.44 

Uskoro, 1951 godine, kustosica Irma Cremosnik objavilaje dio neinventarizi­
ranog srednjovjekovnog nakita zatecenog u zbirkama muzeja, a medu njima i onaj s 
oznakom "G-1 - 14-VIII-1909.", presutno usvojivsi rillsljenje Sergejevskog o mje­
stu njihova nalaza. Te predmete (4 zlatna, 1 pozlaceni i 1 srebrni pecatni, 20 pozla­
cenih plocica, 1 zlatna plocica i 1 kopca) datirala je XIII. -XV. stoljecem i pripisa­
Ja uglednim feudalcima. Medu mahom netocnim podacima o Patschovom iskapanju 
koje je uspjela prikupiti , ovdje vrijedi izdvojiti to da je crkva bila trobrodna bazili­
ka u kojoj je "naaeno mnostvo grobova i jedan zidani grab sa 8 skeleta s tragovi­
ma brokata", au ostalim grobovima "mnostvo obicnog prstenja i ostataka keramike, 
koji danas ne postoje u zbh-ci''. Ujedno je isuvise olako odbacila misljenje Jelenica 

~3 Prema: P. Andelic, Grobovi bosanskih kraljeva, 167; P. Andelic, Krunidbena i grobna cr­
kva, 187; P. Andelic, Srednji vijek, 195. 

~~ I. Cremosnik, Nalazi nakita, 25 1; P. Andelic, Grobovi bosanskih kraljeva, 166. Andelicje 
kasnije tvrdio da je tek tada lokalitetom bila prosjecena privremena uskotracna pruga, koja 
je kasnije pretvorena u cestu sirine 5 metara, te tako glavni objekt presjekla na dva d ijela. 
Vidi: P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 183, 187, 189; P. Andelic, Srednji vijek, 193, 
195-196. Tesko je odgonetnuti sto je prava istina, j er on tada nije izricito ispravio svoje ranije 
misljenje. Inace, radove na pruzi isprvaje stavljao u 1948., a kasnije u 1947. godinu. Prema 
Cremosnikovoj, kamenje iz zidova tada je povadeno i upotrijebljeno za temelje novih kuca 
u Arnautovicima. Svojevremeno je jos fra Kruno Misilo takoder zabiljezio da je materijal s 
rusevina raznosen po okolici. Vidi: K. Misilo, Arheoloski spomenici, 132. 
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po kojem se na tom mjestu nalazio samostan sv. Nikole. 45 BuduCi da uz crkvu nisu 
pronadeni temelji nekog drugog objekta, onaje zakljucila da se tu vjerojatno radilo o 
crkvi srednjovjekovnog Visokog.46 

Osim nakita, Cremosnikova je pod inventamim brojem 608. srednjovjekovne 
zbirke unijela, aline i objavila, ostatke brokatnog tekstila, nadene takoder medu pre­
dmetima s oznakom "G-1- 14-VIII-1909.". Brokatje vee 1953. godine objavio Jo­
van Kovacevic, ali uz krivi podatak da potjecu iz Alisica kod Prijedora.47 

Kustos Doko Mazalic pisao je nesto kasnije o srednjovjekovnom Visokom i 
njegovoj okolini, no bez poznavanja rada Cremosnikove, pa je Amautovice spome­
nuo samo kao mjesto s rimskim ostacima i srednjovjekovnom crkvom.48 

Fra Dominik Mandie dosao je medutim 1960. godine do vrlo vaznog otkrica. 
Naime, baveCi se problemom ubiciranja zupe "Mel" sa crkvom sv. Kozme i Damja-

~s Cremosnikova se pri tome pozvala na knjigu "Kraljevsko Visoko i samostan sv. Nikole", 
navodeci krivu stranicu (26), gdje o samostanu nema niti rijeCi. Vidi: I. Cremosnik, Nalazi 
nakita, 25 1, bilj. 55. 
46 Vidi: I. Cremosnik, Nalazi nakita, 250-252, slike: 14-15 (str. 250), i tablu III, slike 1-6. Kao 
sto cemo vidjeti u nastavku, kasnija istrazivanja Andelica pokazala su da je jedan dio nakita 
za koji je autorica pretpostavljala da potjece iz Mogorjela (Vidi: I. Cremosnik, Nalazi nakita, 
242-248) pronaden upravo u ArnautoviCima. 
47 "Na jednom starom crkvistu kod Alisica u Bosni ispod stecka nat! en je pokrivac kovcega od 
zlatnog brokata sa krinovima". Jovan Kovacevic, Srednjovjekovna nosnja balkanskih Slove­
na. Studija iz istorije srednjovekove kulture Balkana. Beograd: Srpska akademija nauka, Po­
sebna izdanja knj. CCXV, Istorijski institut, knj . 4, 1953., 215. Vidi takoder strane: 185 (slika 
126, gdje je navodno mjesto nalaza navedeno u pogresnom obliku kao Alesici) i 302. Prema 
pregovoru iz 1951. godine (1), Kovaceviceva je knjiga ustvari njegova doktorska disertacija 
predana SANU u Beogradu s prvobitnim naslovom "Srednjovekovna nosnja u Bosni, Srbiji, 
Makedoniji i Bugarskoj". Andelic je u svom prikazu netocno tvrdio da je Kovacevic objavio 
komad brokatne tkanine s nekoliko gumba. Osim toga, greskomje naveo daje taj brokat kod 
njega bio objavUen kao slika broj 185. Vidi: P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 188, 
bilj. 14; P. Andelic, Srednji vijek, 195, bilj. 14. Inace, kako saznajemo od Andelica, komadic 
brokatne trake spar gumba naden s oznakom "G-1- 14-VIII-1909." zbilja postoji, au sre­
dnjovjekovnoj se zbirci takoder cuva pod inventarnim brojem 608. Vidi: P. Andelic, Grobovi 
bosanskih kraljeva, 167; P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 218, bilj. 31; P. Andelic, 
Srednji vijek, 225, bilj. 31. Prema Andelicu, pod istom su oznakom u zbirci pronadeni jos i 
dijelovi neke druge teksti lne trake protkane zlatnom zicom s povecim, mazda srebrnim gum­
born, au inventarne su knjige uneseni pod brojem 508. Vidi: P. Andelic, Krunidbena i grobna 
crkva, 220-221 i bilj. 41 ; P. Andelic, Srednji vijek, 227-228 i bilj . 41. 
48 Vidi: Doko Mazalic, Visoki, bosanski grad srednjeg vijeka. Sarajevo: Glasnik Zemaljskog 
muzeja u Sarajevu, 1954; Arheologija, sv. IX; 233-234. 
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na, spomenutoj u darovnici ugarskog kralja Bele IV. od 20. srpnja 1244. ("in Mel/ 
apud ecclesiam Comae et Damiani"),49 onje na osnovu franjevackih izvora i literatu­
re uvjerljivo dokazao daje samostan sv. Nikole u Milima ustvari istovjetan sa sv. Ni­
kolom u Visokom. Manje je ubjedljiva njegova tvrdnja da se centar spomenute zupe 
nalazio na podrucju danasnjih sela Muhasinoviea i Arnautoviea.50 

Osim toga, Mandie je vee tada kolebljivo naslutio da sv. Nikola ipak nije cije­
lo vrijeme svoga postojanja stajao na istom mjestu. Prema njegovom misljenj u, sje­
diste bosanske vikarije i stari samostan sto ga je Stjepan II. dao sagraditi 1340. go­
dine nalazio se kod Visokog, na useu Goruse iii Luznice u Bosnu [dakle u Arnauto­
viCima- op. D.Z.]. Pretpostavio je medutim da je on porusen vee za osmanskih ha­
ranja 1437. godine,51 nanovo izgraden od nekog Mihaela Ostojiea rodaka bosanskih 

49 Najpristupacnije izdanje darovnice (Tade Smiciklas, Diplomaticki zbornik Kraljevine 
H1'Vatske, Da!macije i Savonije, sv. IV, Listine godina 1236-1255. Zagreb: Jugoslavenska 
akademija znanosti i umjetnosti, 1906., 236-240) sadrzi vise pogresaka, osobito u citanju 
imena, na sto je nesto kasnije ukazao Dominik Mandie, koj i je objavio manji izvadak citan po 
izvorniku, gdje se vidi daje i naziv ovoga mjesta bio krivo procitan- Mel umjesto Mell kako 
stoji u originalu, u sto se moze uvjeriti na osnovu faksimila objavljenog kod istog autora. 
Vidi: Dominik Mandie, Sogomilska crkva bosanskih krstjana. Sosna i Hercegovina. Povije­
sno-kriticka istraiivanja, sv. fl. Chicago: Hrvatski povijesni institut, knj. 4, 1979., 160-161, 
bilj. 229, (faksimil, str. 456); Dominik Mandie, Sogomilska crkva bosanskih krstjana. Sosna 
i Hercegovina. Povijesno-kriticka istraiivanja, sv. II, II. izdanje. Chicago-Roma-Ztirich-To­
ronto: ZIRAL- Zajednica izdanja Ranjeni labud, Sabrana djela Dr. 0. Dominika Mandiea, sv. 
4. Izvanredna izdanja, knj. 4, 1979., 196, bilj. 16, (faksimil, str. 552). Mandieevo ispravnije 
citanje poznavao je do sada jedino Marko Vego, koji ga je ponovno objavio s prijevodom i 
faksimilom. Vidi: Marko Vego, Postanak srednjovjekovne bosanske driave. Sarajevo: Svje­
tlost, 1982., 135-137. 
50 Mell se u spomenutoj ispravi ne navodi kao zupa, nego kao mjesto posjeda, sto su uostalom 
ispravno uocili: J. Kujundzie, Crkva sv. Nikole, 176; P. Andelie, Krunidbena i grobna crkva, 
232; P. Andelie, Srednj i vijek, 238; Mladen AnCie, Gdje je bio podignut prvi franjevacki 
samostan u srednjovjekovnoj Bosni. Sarajevo: Prilozi, Institut za istoriju u Sarajevu, 1985; 
god. XX, br. 21; 105; M laden Ancie, Na rubu Zapada. Tri stoljeca srednjovjekovne Sosne. 
Zagreb: Hrvatski institut za povijest, Dom i Svijet, Biblioteka hrvatska povjesnica, 3, Mono­
grafije i studije, 12, 2001., 215 (nesto izmjenjena verzija rada iz 1985. godine nalazi se na str. 
207-223). lnace, ta se povelja Bele IV. ne moze prihvatiti kao autentican povijesni izvor, jer 
se najvjerojatnije radi o kri votvorini sacuvanoj u prijepisu pape Grgura XI. od 31. listopada 
1375. Vidi ovdje bilj. 114. 
51 U pismu pape Eugena IV. iz 1348. godine na koje se Mandie pozivao kao dokaz za svo­
ju pretpostavku govori se na temelju izvijesea bosanskog vikara Jakova Markijskog samo 
opeenito o 16 crkava i franjevackih kuea srusenih u zadnje dvije godine, ali bez njihova 
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k:raljeva Kotromanica 1450. godine, da bi zatim opet bio srusen od strane bosanskih 
k:rstjana iii nekom drugom silom (prema Waddingu), te konacno ponovno sagraden 
na zaravni Kraljevcu uz kraljevski dvorac u Visokom.52 

OslanjajuCi se na misljenje Tha116czyja i Perojeviea, Mandie je vee tada izlo­
zio tezu da se Tvrtko I. dao prvo okruniti novonapravljenom bosanskom krunom na 
grobu svoga strica Stjepana II. u Milima, a zatim mozda i starom srpskom krunom u 
manastiru Milesevi, ali prije svega radi postizanja medunarodnog priznanja bosan­
ske samostalnosti i dobivanja Mitrovdanskog dohotka od Dubrovnika.53 

Vaznu prekretnicu ka odgonetanju tajni oko Amautoviea oznacio je potom i ar­
heolog Pavao Andelic kraeim clankom "Grobovi bosanskih kraljeva u Arnautovi­
eima kod Visokog" (1962.).54 Njegovo zanimanje za taj lokalitet probudio je upravo 
susret sa ostacima brokata iz Amautovica. Andelie, koji nije poznavao Kovaceviee­
vu knjigu, pazljivim je pregledom bolje sacuvanih fragmenata uspio na njima pre­
poznati zlatom vezene grbove bosanskih kraljeva Kotromaniea.55 Zajedno sa tim na­
lazima u zbirci je stajao grumen sasusene zemUe, amorfna gomilica zlatne brokatne 
zice i manji komad papira sa sljedecom biljeskom Patschova pomoenika, muzejskog 
sluzitelja Mustafe Salihagica: "u visockom kotaru u ArnautoviCi Selu u starom crkvi­
stu u sredini oltara pod velikim steckom u grobu okolo mrtvacke kiste stoje bio pokri-

pojedinacnog navodenja. Vidi: Eusebius Fermendzin, Acta Bosnae potissimum ecclesiastica 
cum insertis editorum documentorum regestis: ab an no 925 usque ad annum 1752. Zagrabie: 
Academia scientiarium et artium Slavorum meridionalium, Monumenta spectantia historiam 
Slavorum meridionalium, 23, 1892., 169- 170. U novije vrijeme, istuje tezu zastupao i Igna­
cije Gavran, isticuei moguenost da su zbog blizine Vrhbosne koja je vee tada bila u rukama 
Osmanlija, lake mogli stradati samostani u Visokom. Vidi: I. Gavran, Franjevci i katol ici, 16. 
U svakom slucaju, radi se o pretpostavkama bez cvrstog oslonca u izvorima. 
52 Vidi detaljnije: Dominik Mandie, Driavna i vjerska pripadnost sredovjecne Bosne i Herce­
govine. Bosna i Hercegovina, Povijesno- kriticka istrazivanja, sv. 1. Rim: Hrvatski povijesni 
institut, sv. 3, 1960., 73-80; Dominik Mandie, Driavna i vjerska pripadnost sredovjeene 
Bosne i Hercegovine, Bosna i Hercegovina, Povjesnio-kriticka istraiivanja, sv. 1, II. izdanje. 
Chicago-Rim: ZIRAL - Zajednica izdanja Ranjeni Labud, Sabrana djela Dr. 0. Dominika 
Mandiea, sv. 3, lzvanredna izdanja, knj. 3, 1978., 80-89. 
53 Vidi: D. Mandie, Driavna i vjerska pripadnost, 240-246; D. Mandie, Drl.avna i vjerska 
propadnost (II. izdanje) 278-286. Mandie je dakle prvi autor koji je krunidbu Tvrtka I. smje­
stio u Mile (Arnautoviee). 
54 Vidi: P. Andelie, Grobovi bosanskih kraljeva, 165-171 + II. table. 
55 Prema: P. Andelie, Krunidbena i grobna crkva, 188; P. Andelie, Srednji vijek, 195-196. 
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ven nekakvom boscom kojaje ovom zlatnom zicom uokolo stikovana pase sama ova 
zlatna zica po zemlji prilijepljena nasla stofje se u zemlju pretvorijo".56 

Na osnovu tih podataka Andelic je pretpostavio da su svi nalazi s oznakom "G-1 
_ 14-VIII-1909." potjecali upravo iz one grobnice s 8 skeleta o kojoj je govorila Cre­
mosnikova. Nakon temeljite heraldicke analize, zakljucio je da je brokat morao pri­
padati nekom bosanskom k:ralju, ito vjerojatno Tvrtku I., sahranjenom na pocasnom 
mjestu u crkvi - ispred oltara. Osim toga, oprezno je iznio mogucnost da je jos jedan 
dio predmeta iz srednjovjekovne zbirke pronaden u ArnautoviCima, a ne u Mogorje­
lu kako je to s odredenom rezervom tvrdila I. Cremosnik. 57 Medu njima se nalazio i 
pecatni prsten s likom nekog kralja koji ocito nije bio naden u velikoj grobnici, pa je 
Andelic zakljucio da se istoj crkvi nalazio grab jos jednog bosanskog kralja.58 

Uocivsi tako veliku kulturno-povijesnu vaznost rusevina u Amautovicima, An­
delic je pokrenuo inicijativu da se one ponovno arheoloski istraze i tako koliko-toli­
ko pokusaju spasiti od potpunog unistenja. 

Zavicajni muzej u Visokom organizirao je potom 1967. godine pod vodstvom 
kustosice Ljiljane Tomicic manje sondazno ispitivanje na Zidinama kao uvod u bu-

56 P. Anoetic, Grobovi bosanskih kraljeva, 166-167. Sudeei prema vee navedenom komentaru 
o ostacima brokata s grbovima, Kovacevic se ocito posluzio tom biljeskom. Vidi: J. Kovace­
vic, Srednjovjekovna nosnja, 215. Stoga je jos cudnije njegovo spominjanje Ali sica. 
57 Jedan dio nakita imao je oznaku 1910, sto je bila druga godina iskapanja u Arnautovicima, 
pa je to iskljucivalo mogucnost da je pronaden u Mogorjelu gdje su istrazivanja zavrsena 
najkasnije do 1904. godine. Ostali nakit nije imao oznake iii su uz njih stajali razni brojevi i 
slova. Na osnovu odredenih indicija - oznaka broja kartonskih kutija za cuvanje nalaza, su­
stava numeracije, vrste papira s oznakama i dr.- ostroumni je Andelic vee tada pretpostavio 
dati predmeti takoder potjecu iz Arnautovica. Vidi: P. Andelic, Grobovi bosanskih kraljeva, 
167-168. 
58 Vidi: P. Anoelic, Grobovi bosanskih kraljeva, 168. Autor je isto misljenje kasnije ponovio 
u: P. Andelic, Bobovac i Kraljeva Sutjeska, 229. Za taj bakreni(!) prsten kasnije se ispostavilo 
da je naden 1910. godine u grobu broj 44 u nekropoli van crkve. Stoga to nikako nije mogao 
biti grob kralja, nego vjerojatnije nekog kraljevskog sluzbenika kojem je prsten sluzio kao 
punomoc na poslanstvima. Vidi: P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 223-224; P. Andelic, 
Srednji vijek, 230. Andelic nije ispravio svoju raniju pretpostavku o jos jednom kraljevskom 
grobu, ali je u tom prstenu prepoznao peeatnjak kralja Tvrtka l. - maticu njegovog malog 
pecata otisnutom najednom pismu Dubrovniku od svibnja 1389. godine. Vidi: Pavao Ande­
lic, Srednjovjekovni pecati iz Bosne i Hercegovine. Sarajevo: Akademija nauka i umjetnosti 
Bosne i Hercegovine, Djela, knj. XXXVIII, Odjeljenje drustvenih nauka, knj. 23, 1970., 
20-21, tabla I. slika 8. 
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duce revizijsko iskapanje. Tom je prigodom otkriven istocni vanjski zid crkvene 
apside, uz koji se ~alazilo nekoliko grobova pod steccima u obliku ploca.59 

Rezultatima Cremosnikove i Andelica uskoro je fra Dominik Mandie upotpu­
nio svoje spoznaje, te prvi zakljucio da je upravo u ArnautoviCima (srednjovjeko­
vnom mjestu Mile) bosanski ban Stjepan II. povodom osnivanja franjevacke Bosan­
ske vikarije 1340. godine dao sagraditi samostan sa crkvom sv. Nikole (sjediste Vi­
karije i kustodije sv. Nikole), gdje je isti bani sahranjen.60 U grobnici s osam skeleta 
u apsidi crkve srusene 1437. godine za vrijeme haranja Osmanlija, tvrdio je dalje, od 
bosanskih kraljeva mogao je biti sahranjen samo Tvrtko I. sa svojom obitelji.61 

Uskoro, 1969. godine, sredujuCi jednu od zbirki Zemaljskog muzeja, kustos 
Zdravko Marie slucajno je pronasao originalni plan rusevina iz Arnautovica i ski­
cu otkrivenog dijela vanjske nekropole, sto ih je zatim identificirao kustos Duro Ba­
sler.62 

Potaknut tim otkricem, Basler se prihvatio prikupljanja podataka o gradevinama 
samostanskog kompleksa, te ih vee iduce godine prezentirao u radu "Crkva sv. Niko­
le u Visokom. Krunidbena i grobna crkva bosanskih kraljeva" (1970.).63 

Odmah treba upozoriti da Basler skoro niSta nije rekao o pronadenom planu i 
skici, odnosno okolnostima njihova otkrica. On ih nije poblize opisao, nego je samo 
usputno spomenuo da su pronadeni "originalni planovi otkopan.ih gradevin.a".64 Od 

59 Ljiljana Tomicie je jos iste godine o tome objavila kraee izvjesee. Vidi: LJ. Tomicie, Arna­
utoviCi, 157-159. Sumarno izvjesee autorice publicirao je kasnije Pavao Andelie. Vidi: P. An­
delie, Krunidbena i grobna crkva, 211-212, bilj. 28; P. Andelie, Srednji vijek, 219, bilj. 28. 
60 Svoje misljenje o uspostavi Bosanske vikarije Mandie je iscrpnije izlozio u: Dominik Man­
die, Franjevacka Bosna. Razvoj i uprava Bosanske Vikarije i Provincije 1340.-1735. Rim: 
Hrvatski povijesni institut, Opera Instituti Croatorum historici Romae, vol. II, 1968., 43-53. 
61 Dominik Mandie, Etnicka povijest Bosne i Hercegovine, Bosna i Hercegovina, Povijesno 
- kriticka istrazivanja, sv. 3. Rim: Hrvatski povijesni institut, 1967 ., 73-77; Dominik Mandie, 
Etnicka povijest Bosne i Hercegovine. Bosna i Hercegovina. Povijesno-kriticka istrazivanja, 
sv.ll!, II. izdanje. Toronto-Zi.irich-Roma Chicago: ZIRAL- Zajednica izdanja Ranjeni labud, 
Sabrana djela Dr. 0. Dominika Mandica, sv. 5. lzvanredna izdanja, knj. 5, 1982., 100-105. 
I pored ranijeg upozorenja Andelica da pecatni prsten 's kraljevim likom nije naden u istoj 
grobnici gdje i brokat, Mandie gaje ipak smatrao nalazom iz groba Tvrtka I. Takoder je pre­
tpostavio da sus njim zajedno bili sahranjeni jos treea zena bana Stjepana II, njegov brat knez 
Vladislav sa zenom Jelenom i njihovom djecom. Istu je tvrdnju kao "pouzdanu" ponovio u: 
Dominik Mandie, Franjevacka Bosna, 231. 
62 Prema: P. Andelie, Krunidbena i grobna crkva, 188; P. Andelie, Srednji vijek, 196. 
63 Vidi: J. Kujundzic, Crkva sv. Nikole, 171-184. 

11-1 J. Kujundzic, Crkva sv. Nikole, 172. 
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toga je objavio samo izmijenjeni tlocrt rusevina ,65 ali ne i skicu groblja.66 

Basler je na temelju originalnog plana najprije dao opis goticke crkve sv. Nikole 
prilazuci mu likovnu rekonstrukciju njezina skromnog vanjskog izgleda.67 Opisujuci 
grobove u unutrasnjosti crkve, posebno je istakao grobnicu Tvrtka I. tvrdeci da je to 
bila "marlja kripta u obliku ozidane grobnice [ ... ] toliko velika daje u njoj sahranje­
no 8 osoba", a u koju se "silazilo kroz otvor pokriven plocom 100 x 180 cm".68 Crkvu 
je datirao u vrijeme neposredno nakon 1339. godine, vezujuci je uz trajno smjestanje 
franjevaca u Bosnu i graditeljske aktivnosti bana Stjepana II.69 

65 Vidi: J. Kujundzic, Crkva sv. Nikole, 175. Usporedi lise Baslerov plans originalom obja­
vljenim kod Andelica (Vidi: P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, slikovni prilog na nepa­
giniranom li stu izmedu 190 i 191 stranice), vidi se daje Basler ustvari objavio prepravljenu 
kopiju bez oznaka dimenzija crkve i strana svijeta, te drugacijim natpisima ("Altestes Bauw­
erk" prepravio je u "Anticka zgrada", "Alteres Bauwerk" u "Romanicka crkva", a "JUngstes 
Bauwerk" u "Crkva Sv. Nikole"), sto je ravno falsificiranju. Andelic to izgleda isprva nije 
zamijetio, tvrdeci da je on zbilja objavio "naknadno pronadell plan iskopavanja K. Patscha" 
(Vidi: P. Andelic, Bobovac i Kraljeva Sutjeska, 229, bilj. 50.), no kasnije je pomalo neodrede­
no rekao daje Basler objavio "tiOJ-is crkve iz Patschova plana". Vidi: P. Andelic, Krunidbena 
i grobna crkva, 188; P. Andelic, Srednji vijek, 196. 
66 Prema Baslerovom tumacenju, "Patschje, osim 27 grobova u crkvi, iskopao jos 56 grobova 
juzno i istocno od nje, alije na planu primjetio da se ono [groblje- op. D.Z.] stere jos daleko 
prema sadasnjem selu". J. Kujundzic, Crkva sv. Nikole, 177. Recimo najprije da se iskopani 
dio groblja nalazio na juznoj i jugoistocnoj strani crkve, a da u njemu vjerojatno nije bilo 
iskopano 56 grobova. lstina, na skici se zbilja vidi taj broj, ali sene moze pouzdano odgone­
tnuti je li njime uopce oznacena neka grobna ploca. Osim toga, nigdje nisu ucrtani grobovi 
48-55, a Patsch je u biljeskama spomenuo samo 46 grobova. Vidi: BHSA, Nachlass Patsch, 
Terenski dnevnik (1910.- 1911.), str. 31. Konacno, treba upozoriti dana gornjoj lijevoj ce­
tvrtini skice stoji Patschova biljeska: "Nicht im Maftstab von Mustafa gezeichnet", sto se 
jamacno odnosi na crtde grobova br. 36, 38, 39 i 40, koji od ostalih vidno odudaraju svojom 
velicinom. Otprilike oko sredine skice zapisao je jos samo: "Platten den ganzen D01fplatz 
und die Dorfstrafte einnehmem:f', pa sene moze prihvatiti Baslerovo tumacenje o prostiranju 
groblja. Inace, na obe ove biljeske ostaJi istrazivaCi do sada nisu obracali pozornost. 
67 Vidi: J. Kujundzic, Crkva sv. Nikole, 172, 174. 
68 Tocne dimenzije kvadrata protumacenog kao ploca nisu oznacene na originalnom planu. 
Kao sto cemo kasnije vidjeti, Andelic je pretpostavio da se radi o sarkrofagu od kamenih 
ploca nesto drugacijih dimenzija (1,90 x 1,00 m). Ni Basler ni Andelic nisu dakle razmisljali 
o tome da se tu ustvari moglo raditi upravo o stecku spomenutom u biljesci Mustafe Saliha­
gica. 
69 Vidi: J. Kujundzic, Crkva sv. Nikole, 173, 176. 
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Stariju gradevinu identificiranu kao romanicku Basler je identificirao kao crkvu 
sv. Kozme i Damjana, kojaje stajala na posjedu bosanskog biskupa, a gdje su se tek 
kasnije namjestili KotromaniCi, upravljali njime dok se biskup nalazio van zemlje, te 
ga konacno dodjelili franjevcima.70 

Za najstarije ostatke gradevine pretpostavio je da se mozda radi o temelju na­
mjenjenom za nosenje stupova izmedu dva prostora, mozda srednje i jedne od bo­
cnih !ada kasnoanticke bazilike. Te je ostatke vezao uz tradiciju po kojom su se na 
tom mjestu nalazili dvorovi s podovima ukrasenim mozaicima s prikazima ptica.71 

Autor je zatim ukazao na izvorne podatke vezane uz proslost samostana i crkve 
sv. Nikole u razdoblju od 1450. do unistenja 1697. godine. Pri tome je veci dio po­
dataka nekriticki preuzeo iz starije literature (Jelenic, Batinic, Wadding i dr.), dok za 
one iz izvora nerijetko propustio reci podrijetlo, a sporna je pitanja nastojao rijesi­
ti domisljanjima. Zbog svega toga njegov se rad treba koristiti s oprezom, pogoto­
vo sto su sva navedena dogadanja vezana uz samostan u Milima, a ne i onaj u Viso­
komY 

U pokusaju odgonetanja onomastickih promjena u Visokom, Basler je najprije 
ukazao na problematiku vezanu za toponim Mile, kojeg je vezao uz podrucja sa slo­
jevima kamena muljike iii miljevine. Zatim je iznio slabo potkrijepljenu tvrdnju da 
je na sirem podrucju Visokog u srednjem vijeku postojala civitas, gradanska zaje­
dnica (zupa) pod imenom Bosna slicna rimskim muncipijima sa satelitskim naselji­
ma (Mile, Biskupici, Mostre, Gracanica i dr.) i sredistem u Visokom. Ostatak takvog 
uredenja prepoznao je u sustavu tetima, satelitskih naselja oko Visokog u osman­
skom razdoblju. Vremenom se, zakljucio je dalje, gubila tradicija, tako da se u XVII. 
i XVIII. nije znalo toeno sto je Visoko, sto Mile, a sto Milesevo, dok je visocka ma­
hala Mile tek kasnije dobila svoje danasnje ime- ArnautoviCi. 

Odbacivsi olako misljenje Jelenica o nekoliko samostana na visockom podrucju 
kao ''fatalnu pogre§ku", Basler je potom ustvrdio je da se tu uvijek radilo o istom sa­
mostanu sv. Nikole, "ali sa razliCitim nazivima mjesta, jer su se ona vremenom mi­
jenja/a", sto je pokusao potkrijepiti analima fra Josipa Jakosica (oko 1740.),73 koji je 
navodno kao zivi svjedok Milosevo izjednacio s Milima, a Miles Visokim.74 

70 Vidi: J. Kujundzic, Crkva sv. Nikole, 176-177. 
71 Vidi: J. Kujundzic, Crkva sv. Nikole, 177. 
72 Vidi: J. Kujundzic, Crkva sv. Nikole, 178-180. 
73 Rukopis se cuva u franjevackom samostanu u Visokom. 
74 Vidi: J. Kujundzic, Crkva sv. Nikole, 181-182. Isto misljenje o pouzdanosti Jakosicevih 
podataka i njegovoj informiranosti zastupao je i Andelic, ali je on za razliku od Baslera 
naveo da se pisac koristio franjevackim ljetopisima Huebera i Waddinga. Vidi: P. Andelic, .. 
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U istom clanku autor je kao svoje iznio misljenje po kojem je bosanski kralj 
Tvrtko I. okrunjen na dva mjesta. Prvu krunidbu smjestio je u franjevacku crkvu sv. 
Nikole u Milima, tvrdeCi da je Orbini krunidbu krivo smjestio u tada poznatije Mi­
lesevo umjesto u Mile vee zaboravljene na racun Visokog. Pri tome je ucinio nepra­
vdu prema Marku Perojevicu, koji je, kao sto smo vidjeli, tezu o dvostrukoj kruni­
dbi prvi poceo zastupati jos nekih cetrdesetak godina ranije, ali i Mandicu koji ju je 
jos temeljitije razradio.75 0 mjestu druge krunidbe Tvrtka I. za srpskog kralja Basler 
nije ni htio raspravljati. 

Problemom tocnog ubiciranja Mila i njegove povijesne vaznosti, izgleda neo­
visno od Baslera, pozabavio se na nesto siroj osnovi i Pavao Andelic unutar pitanja 
identifikacije mjesta na kojem su se odrzavali dr:lavni sabori srednjovjekovne Bo­
sne.76 Slicnom, ali znatno opreznijom analizom istih izvora, preuzetih dijelom iz dru­
ge ruke, arheoloskih podataka i literature, on je dosao do skoro istovjetnih rezultata. 
Jedina je razlika u tome sto je on ukazao na nove izvore iz prve polovine 18. stolje­
ca u arhivu obitelji Hadzimejlica, ciji se regesti cuvaju u Zavicajnom muzeju u Viso­
kom, prema kojima se jasno vidi identifikacija Mila i Amautovica. U tom se mjestu, 
zakljucio je, u srednjem vijeku nalazio upravo najstariji poznati centar politickog i 
crkvenog zivota srednjovjekovne Bosne, mjesto odrzavanja drzavnih sabora, sredi­
ste franjevacke vikarije sa samostanom i crkvom sv. Nikole, krunidbenom i grobnom 
crkvom bosanskih vladara Kotromanica i dr. Na pitanje mjesta navodne druge kru­
nidbe Tvrtka I. u Srbiji ni on nije pokusao dati odgovor, iako je i sam zastupao tezu 

Krunidbena i grobna crkva, 237-238; P. Andelic, Srednji vijek, 242. Medutim, treba uociti da 
njih oba nisu provjerili je li identifikacija Milesevo - Milo - Visoko potjecala mozda upravo 
od te dvojice pisaca. 
75 Vidi: J. Kujundzic, Crkva sv. Nikole, 171-184. Isto vrijedi i za problem ubiciranja Mila, sto 
je opet Mandiceva zasluga. 
76 Vidi: P. Andelic, Bobovac i Kraljeva Sutjeska, 226-230. Prema predgovoru (str. 7), radi seo 
doktorskoj disertaciji obranjenoj 1972. godine na Filozofskom fakultetu u Beogradu. U istoj 
je knjizi Andelic prezentirao osnovne rezultate svojih arheoloskih iskapanja na gradu Bobov­
cu i u Kraljevoj Sutjesci. Za nasu je temu posebno su zanimljivi podaci dobiveni istraziva­
njem grobne kapele na Bobovcu, gdje su otkriveni grobovi trojice bosanskih kraljeva Ostoje, 
Tvrtka II. i Tomasa. Vidi: P. Andelic, Bobovac i Kraljeva Sutjeska, 66-98. Autor je samom 
sebi pripisao zasluge za ispravno ubiciranje Mila, tvrdeci daje njegovo izlaganje bilo "fakti­
cno zavrseno prije pojave rada J. Kujundiica". P. Andelic, Bobovac i Kraljeva Sutjeska, 226, 
bilj. 32. On tu medutim nije bio u pravu, jer je taj problem jos ranije rijesio Dominik Mandie. 
Andelic njegova djela nije spomenuo, pa cak ni u svojim kasnijim radovima o Milima. 
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0 dvostrukoj krunidbi. 77 Takoder se detaljnije bavio pitanjem naselja i "uzeg terito­
rija" pod imenom Bosna.78 

Znatno skrornnije podatke o crkvi sv. Nikole Andelic je zatim na veo i u jed nom 
kracem osvrtu na franjevacko graditeljstvo XIV. -XVI. stoljeca u Bosni.79 

Duro Basler je sredinom sedamdesetih godina ponovno pokusao dokazati tezu 

0 dvostrukoj krunidbi Tvttka 1., ali opet bez uvazavanja rezultata Perojevica i Man­
dica, pa cak i Andelica.80 

Sretnim slucajem, 1977. godine arheoloskim se putem opet uspjelo doCi do no­
vag, vrlo znacajnog otkrica. Nairne, prilikom prokopavanja kanala za vodovod na 
Jokalitetu Klisa, Crkvina iii Crkviste,81 omanjoj terasi na obronku Visocice sa 7 ste­
caka u obliku sanduka i debljih ploca82 na juznom rubu Visokog pod starim gradom 
i tvrdavom, otkriveni su tragovi zida i nesto arheoloskog materijala. 0 tome je oba­
vjesten Zavicajni muzej u Visokom, cije su arheologinje Ljiljana Tomich! i Nata­
sa Sahinovic pratile nastavak kopanja 13. - 16. srpnja i 15. - 16. rujna. Prema njiho­
vom izvijescu, nakon prosirivanja i produbljivanja kana! a utvrdena je duzina jednog 
zida gradevine ad 23m, a sirina 1.00- 1,10 m. Od arheoloskog materijala nadeni su 

77 Vidi: P. Andelic, Bobovac i Kraljeva Sutjeska, 226-230. 
18 Vidi: P. Andelic, Bobovac i Kraljeva Sutjeska, 231-234. 

79 Vidi: Pavao Andelic, Pogled na franjevacko gradit!!ljstvo XIV i XV vijeka u Bosni. u: R(l­
dovi sa simporijuma "Srednjovjekovna Bosna i evropska kultura ". (ur. Fikret Ibrahimpasic), 
Zenica: Muzej grada Zenice (Izdanja Muzeja grada Zenice, III) , 1973., 201-202. 
80 Vidi: Duro Basler, Proglasenje Bosne kraljevinom. Sarajevo: Prilozi, Institut za istoriju, 
1975-1976; god. XI-XII, br. 11- 12; 49-61; Juraj Kujundzic, Tvrtkova krunidba 1377. godine. 
Sarajevo: Dobri pastir: revija za filozoftko-teoloske i srod11e discipline, Udruzenje katolickih 
vjeskih sluzbenika u SR BiH, 1976; god. XXVI, sv. I-II; 231-237. 
81 Inace, jos je Milenko Filipovic zabiljezio da su na Klisi nekada stajale kuce pravoslavaca, 
gdje se nekada narod okupljao na kolo i veselje, a da je tamo jos pocetkom 20. stoljeca pro­
nadeno mnostvo ljudskih kostiju. Na osnovu ocito novije tradicije on je nato mjesto smjestio 
pravoslavnu crkvu s grobljem. Vidi: M. Filipovic, Visocka nahija, 275,441 , 449-450. Maza­
lic je pak smatrao da se tu radilo o groblju srednjovjekovnog Podvisokog s manjom "pata­
renskom" crkvom koja je postojala sve do njihova protjeri vanja od strane katolika odnosno 
kralja Tomasa. Vidi: D. Mazalic, Visoki, 248. Vee u pismu od 13. IX. 1909. sluzbenik Sve­
tozar Kucinar obavijestio je Patscha da je njegova majka pronasla jednu kadionicu na Klisi, 
gdje su oko 24 godine ranije prilikom otvaranja ciglane pronadeni grobovi "u kamenima" . 
Prema njegovom miS!jenju, tamo se morala nalaziti crkva. BHSA, Nachlass Patsch, Kutija: 
"BOSNIEN", Pismo umetnuto u blok "ARNAVTOVICI 1909/10". Plan grada Visokog i bli­
ze okoline vidi kod: D. Mazalic, Visoki , 241; P. Andelic, Srednji vijek, 161. 
82 Vidi: P. Andelic, Srednji vijek, 250-251 , 163, 188-189. 
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ulomci keramike i crijepa, kovani zeljezni cavli, klesani kamen od rniljevine, a uz 
sjevemi dio zida, na duzini od oko 10 metara, rnnostvo ulomaka pecene zernlje s tra­
govima kolaca, zatim zivotinjske kosti, ulomci stakla i rnnogo suta s krecnim malte­
rom, ponegdje s tragovima plave boje. Ostaci zidova i grobovi, dodale su, nadeni su 
na istom Iokalitetu jos ranije, za izgradnje obliznje kuce obitelji Pamukovic.83 

Prema kasnijim analizama Pave Andelica, arheoloski materijal pronaden na 
Klisi datiran je u kasno razdoblje srednjega vijeka. Za pecenu zernlju ispostavilo 
se da vjerojatno potjece od velikih kerarnickih peci kakve su pronadene na Bobov­
cu i pod ostacima grada Boksevca u Kostajnici kod Konjica.84 Prema tome bi i otisci 
u zernlji potjecali od pecnih Joncica, a ne kolaca kako se to isprva mislilo. Sarna de­
bljina zidova odgovara standardima XV. stoljeca, dok ostale odlike gradevine- du­
ljina zida od 23 m, zajedno s keramickom peCi velikog kapaciteta, imaju svoju ana­
logiju u franjevackim kucama odnosno palacama na Bobovcu i Boksevcu. Stoga je 
Andelic zakljucio da se upravo na Klisi nalazila franjevacka kuca/samostan i crkva 
vise puta spomenuti u izvorima od pocetka XV. stoljeca. 

Nazalost, autor se nije dalje pozabavio bitnim pitanjem medusobnog odnosa fra­
njevackih samostana i crkava u Milima i Podvisokom, sto je definirao kao "specifi­
can problem crkvene povijesti", ali ga je reducirao jedino na dvojbu oko toga odno­
se li se vijesti o propasti visockog samostana na lokaciju u Milima ili na Klisi, no ni 
to pitanje nije pokusao rijesiti. 85 

Povjesnicarka Desanka Kovacevic-Kojic iznijela je zatim u knjizi "Gradska 
naselja srednjovjekovne bosanske drzave" (1978.) nove dokaze o postojanju dva 
franjevacka samostana na visockom podrucju. Analizom oporuka Dubrovcana, ona 
je dosla do zakljucka da su franjevci u prvoj polovici XV. stoljeca gradili samosta­
ne ponajprije u upravnim i rudarskim srediStima Bosne (Sutjeska, Olovo, Mili, Sre­
brenica i Livno) i srednjeg Podrinja. Dakle, bilo je to upravo tamo gdje su postoja­
le jake dubrovacke naseobine i zivjeli njemacki rudari Sasi. Kasnije su vjesto pratili 
nagli gospodarski uspon pojedinih naselja gdje su takoder izgradili samostane opo-

83 Cijelo izvijesce objavljeno je u: P. Andelic, Srednji vijek, 250-251. Nalazi arheoloske vri­
jednosti cuvaju se danas u Zavicajnom muzeju u Visokom. 
84 P. Andelic, Srednji vijek, 163, 188, 251-252. Upozoravam na natuknicu "Klisa, Visoko" 
arheologinje Nade Miletic u Arheoloskom leksikonu BiH pisanu na osnovu starije literature, 
tako da u nju nisu uvrsteni rezultati iskapanja iz 1977. godine. Vidi: Nada Miletic, Klisa, 
Visoko. Sarajevo: Arheoloski leksikon Bosne i Hercegovine, tom 3, Arheoloska nalazista, 
Regija 14-25, Zemaljski muzej Bosne i Hercegovine, 1988., 22. 
85 Vidi: P. Andelic, Srednji vijek, 253, 309. 
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rucno bogata obdarivane od Dubrovcana.86 Oporuke pokazuju daje sv. Nikola u Mi­
Iima najvise darivan u prvoj polovici XIV. stoljeca,87 no u izvorima se vee od 1414. 
godine javlja i samostan u Podvisokom, posvecen mozda sv. Mariji. Rijec je dakle o 
dva razlicita samostana, koji se kao sto je ispravno upozorila, ne smiju poistovjeCi­
vati kako je to bio slucaj u dotadasnjoj literaturi.88 

U meduvremenu, jos od 1974.- 1975. u okviru projekta izrade monografije "Vi­
soko i okolina kroz historiju" zapocelo se s planiranjem revizijskog iskapanja u Ar­
nautovicima. Pripremom potrebne dokumentacije utvrdeno je da je zernljiste naZi­
dinama bilo u ddavnom vlasniStvu sve do Drugog svjetskog rata, kada je kao uzur­
pacija priznato obitelji Pasic, da bi kasnije bile preprodato obitelji Mujanovic. Radi 
iskapanja, konzervacije i prezentiranja rusevina, zernljiste je eksproprirano kao drus­
tvena imovina. 89 

Konacno, 1976. - 1977. godine Pavao Andelic je poduzeo revizijsko arheolo­
sko iskapanje, dok je manje radove obavio i iduce, 1978. godine. Pri tome je istra­
zio sve ostatke zidova i unutamji prostor crkve, osim dijela preko kojeg je prelazio 
seoski put za selo Milice (nekadasnja uskotracna pruga). Rusevine su konzervirane u 
dva navrata, 1977. i 1979. godine.90 

Rezultate iskapanja Andelic je uskoro prezentirao u radu "Krunidbena i grobna 
crkva bosanskih vladara u Milima (Amautovicima) kod Visokog" (1980.),91 au ne­
sto izrnijenjenom obliku i u mono_grafiji "Visoko i okolina kroz historiju" (1984.).92 

Autor je najprije opisao topografski polozaj Amautovica, objasnio stanje na 
samom lokalitetu, te pokusao odgonetnuti ispravan oblik naziva tamosnjeg nase-

86 Vidi: Desanka Kovacevic-Kojic, Gradska naselja srednjovjekovne Bosne. Sarajevo: IP 
"Veselin Maslesa", Biblioteka Kulturno nasljede, 1978., 281-288. 
87 Vidi: D. Kovacevic-Kojic, Gradska naselja, 284, bilj. 9. 
88 Vidi: D. Kovacevic-Kojic, Gradska naselja, 284-286, 288-289, 289-290. Autorica se nije 
dublje pozabavila tim problemom, a presutjela je nalaze grobova bana Stjepana II. i kralja 
Tvrtka I. u Arnautovicima, te vaznosti crkve sv. Nikole kao krunidbene crkve bosanskih kra­
ljeva od Tvrtka I. do Stjepana Tomasa. lstina, na drugom mjestu u knjizi tekje samo usputno 
spomenula grobnicu bosanskih vladara, ali bez navodenja njihovih imena. Vidi: D. Kovace­
vic-Kojic, Gradska naselja, 34. 
89 Vidi: P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 183, 189; P. Andelic, Srednji vijek, 192, 196. 
90 Detaljnije o tijeku iskapanja vidi: P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 189-190; P. An­
delic, Srednji vijek, 196-197. Dokumentacija o Andelicevom istrazivanju i nalazi arheoloske 
vrijednosti cuvaju se danas u Zemaljskom muzeju u Sarajevu. 
91 Vidi: P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 183-247 + 2 lista s planovima. 
92 Vidi: P. Andelic, Srednji vijek, 192-250. 
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Jja u srednjem vijeku. Prema njegovom misljenju, zabiljezeni oblik "Mileh" mo. 
gao je biti "lokativ plurala imenice muskog roda, koja bi u nominativu plurala gla­
sila mili, odnosno (arhaicno) mile, au singularu mil, ali tuformu ima i lokativ rijeCi 
srednjeg roda milo, plural mila". Stoga je kao rjesenje ponudio dva moguca oblika. 
Prvo i vjerojatnije: Mili iii arhaicno Mile, potjecalo bi od mil sto je znacilo kamen la­
por, muljika, miljevina, milika- jedna vrste kamena Ciji se slojevi nalaze na obronci­
ma obliznjeg brda Miljevca. Drugo, manje vjerojatno: Milo, dolazilo bi od izgublje­
ne staroslavenske rijeci za ledinu, livadu, travom obraslo zemljiste, a u ovom sluca­
ju i mjesto kojem su se odrl.avali drl.avni sabori. Na kraju se ipak opredijelio za Mile 
kao arhaicni i vjerojatniji oblik. 93 

Vazan dio Andelicevog rada pretstavlja prikaz historijata arheoloskog istraziva­
nja u AmautoviCima, koji i pored niza nedostataka ima odredenu vrijednost, ponaj­
prije zbog informacija o istrazivanjima 1967. i 1976.- 1978. godine i podataka koje 
se inace nigdje drugo ne mogu naCi.94 

Za razliku od Patscha i Baslera, Andelic je nakon revizijskog iskapanja na Zidi­
nama isprva identificirao cetiri gradevinske cjeline u kronoloskom slijedu. Za prvu, 
najstariju, ciji se ostaci nalaze ispod puta koji presjeca lokalitet, tako da je morala 
ostati neistrazena i neodredena, pretpostavio je da se mazda radi o sakralnoj grade­
vini iz ranog srednjeg vijeka. Drugu je vidio kao romanicku crkvu (unutarnji raspo­
ni: duzina 14,50 m, sirina 6,60- 7,00 m, polumjera apside 2,25 m) neujednacene de­
bljine zidova od 0,90 - 1,15 m. Trecu je prepoznao kao stariju goticku crkvicu unu­
tamjih raspona 11,40 x 6,50 m, debljine zidova 1,45- 1,55 m. Konacno, kao cetvrtu 
gradevinu identificirao je mladu, odnosno veliku goticku crkvu nastalu dogradnjom 
crkvene lade asimeticnih strana (istocna 14,40 m, zapadna 13,35 m, sjevema 14,25 m 
i juzna 15,50 m.) i sakristije unutamjih raspona 8,50 x 4,70 m na stariju goticku cr­
kvicu, koja je tako zadrl.ala funkciju prezbiterija i preuzela ulogu crkvenog kora.9l 

Kao priloge Andelic je objavio i tako konacno dostupnim ucinio 1969. godine nade­
ni originalni plan rusevina i skicu groblja s Patschova iskapanja.96 

93 Vidi : P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 184-185; P. Andelic, Srednji vijek, 193. 
94 Vidi: P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 185-190; P. Andelic, Srednji vijek, 193-197. 
95 Vidi detaljnije opise s tlocrtima: P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 190-199; P. Ande­
lic, Srednji vijek, 197-207. Upozoravam da je au tor misljenje o dvije goticke crkve kasnije i 
sam napustio. 0 tome deteljnije u nastavku. 
96 Vidi: P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 2 nepaginirana lista izmedu 190. i 191. stra­
nice. U drugom izdanju is tog rada greskom je na original nom planu rusevina crkve izbrisan 
crtez grobnice Tvrtka I. u koru crkve, dok je skica nekropole izostavljena. Vidi: P. Andelic, 
Srednji vijek, 198. 
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U posebnim odjeljcima opsimo je zatim opisao nalaze ulomaka dekorativne ka­
mene plastike, gradevinske opeke, fragmente maltera sa ostacima fresaka i jedno 
broncano rue no zvonce. 97 

Kada je rijec o nekropoli, medu vise od ukupno sto istrazenih grobova, kako sa­
znajemo od Andelica, bilo je najvise onih prekrivenih plocama i steccima u obliku 
sanduka, a samo jedan sljemenjak s podnozjem, dok su nadene samo 3-4 prave zida­
ne grobnice. Ostalo su bili ukopi u zemlju, improvizirani sanduci od ploca i grobovi 
u obliku krova od dvije ploce ukoso oslonjene jedna na drugu. Upravo stecci u ka­
tolickoj crkvi, zakljucio je s pravom, jasno pokazuju da oni nisu bili nadgrobni spo­
menici iskljucivo pripadnika Crkve bosanske nego i ostalog bosanskog stanovnistva. 
Nalazi zeljeznih klinaca i ostataka dasaka upuCivali su nato da su pojedini pokojnici 
sahranjivani u drvenim sanducima. Kostani ostaci otkriveni tijekom Patschova iska­
panja bili su unisteni, a sacuvano je samo nekoliko skeleta otkrivenih 1967. godi­
ne, no njihova analiza do tada nije bila izvrsena. Po odlikama grobnih nalaza Ande­
lic je konstatirao da se groblje koristilo mozda jos od XI. stoljeca, svoj vrhunac do­
zivjelo u drugoj polovici XIV. i prvoj polovici XV. stoljeca, a bilo u uporabi sve do 
kraja XVII. stoljeca.98 Raspored grobova unutar i oko crkve najbolje se vidi na An­
delicevom planu otkopanih rusevina i nekropole nacinjenih na osnovu tlocrta ruse­
vina i skice vanjskog dijela nekropole pronadenih 1969. godine, kao i rezultata revi­
zijskog iskapanja.99 

Pazljivim pregledom srednjovjekovne zbirke muzeja, Andelic je dosao do za­
kljucka da je jedan dio grobnih nalaza zatecen sa i bez oznaka takoder vrlo vjeroja­
tno pronaden u Arnautovicima od strane Carla Patscha. Ovaj je put objavio njihove 
detaljne opise, crteze i slike zajedno s anima cije je podrijetlo vee bilo pouzdano. Ra­
dilo se o nausnicama, ostacima brokatnog tekstila i traka, ulomcima stakla, bronca­
nim plocicama s nekog koznog pojasa, raznim gumbima i novcu. Ujedno je opisao i 
novae pronaden 1967. i 1977178. godine. 100 

97 Vidi: P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 199-209; P. Andelic, Srednji vijek, 207-217. 
98 Tvrdnja autora o tako kasnoj uporabi groblja temeljila se na nalazima grobova ukopanih 
preko zidova rusevina crkve i uvjerenja daje crkva sv. Nikole postojala sve do 1697. godine, 
kada je navodno zapalj ena prilikom povlacenja vojske princa Eugena Savojskog. To se me­
dutim ne moie prihvatiti , jer sada pou:tdano znamo da seta vijest moie odnositi na kasniji, 
visocki samostan. 
99 Vidi: P. Andel ic, Krunidbena i grobna crkva, izmedu 198 i 199 strane; P. Andelic, Srednji 
vijek, 206. 
100 Vidi: P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 212-227; P. Andelic, Srednji vijek, 220-233. 
Naialost, opisani se naki t i ostali nalazi na pri loienim crno-bijelim fotografijama i crteiima .. 
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Posebno opsimo poglavlje Andelic je posvetio problemu groba kralja Tvrtka I. 
identificiranog pomocu brokata s njegovim grbom. Na tom mjestu onje otkrio osta­
tke grobnice cija je cella bila veliCine oko 2 x 2,80 m debljine zidova od oko 30 em. 
s podom na dubini od oko 1,50 m izradenom od sitnijih kamenih ploca umocenih u 
krecni malter. U grobnici, iskopu nad grobnicom i po cijelom crkvenom koru nasao 
je vise ulomaka nadgrobnih ploca od kojih su neki bili s profilom rubova uobicaje­
nih na nadgrobnim plocama i ukrasima u tehnici plitkog reljefa. Najveci broj uloma­
ka bio je od crvenkastog pjescara koji suprema njegovom m.isljenju pripadale ploci 
s kraljevske grobnice. Osim toga, iznio je pretpostavku da je u grobnici mozda bio 
postavljen sarkofag od kamenih ploca dimenzija 1,90 x 1,00 m. Sam nadgrobni spo­
menik spomenut u biljesci Mustafe Salihagica prepoznao je kao vrlo osteceni mono­
litni stecak s podnozjem fino obradenih ploha koji je 1976. godine pronaden uz sje­
vemi zid crkve. Upravo zbog nedostatnih podataka ipak mu nije poslo za rukom re­
konstruirati kompoziciju grobnice sa steckom. Oslanjajuci se na informacije Irme 
Cennosnik, on je s odredenom rezervom prihvatio podatak o osam skeleta pronade­
nih u grobnici, te s daljnjim pretpostavkama pokusao nekako uskladiti proturjecne 
podatke o nalazima, Tvrtkovoj i drugim grobnicama, identifikaciji pokojnika i redo­
slijedu ukopa. 101 

0 grobu bana Stjepana II. Kotromanica, ciji pokop u crkvi sv. Nikole spomi­
nju Orbini i neke franjevacke kronike, Andelic nije mogao reCi nista pouzdano, jer 
ga nije uspio identificirati arheolosk.im putem. Sarno je pretpostavio da se on mo­
zda nalazio u fino ozbukanoj grobnici desno od crkvenog portala, ili pak negdje dru­
go u crkvi. 102 

U pokusaju datiranja starije romanicke crkve autor je najprije s pravom odba­
cio ranija rn.isljenja Truhelke i Patscha koji su njezinu izgradnju stavljali u vrijeme 
bana Kulina, te je pokusao vezati u crkvu sv. Kozme i Damjana spomenutu u pove-

tesko mogu identificirati, jer uz njih nisu navedene nikakve poblize oznake i inventarni bro­
jevi. Inace, pregledom biljezaka Carla Patscha iz 1909. i 1910. godine mogao sam se uvjeriti 
da je Andelic uglavnom bio u pravu sto se tice provenijencije pojedinih grobnih nalaza. Za 
sada ipak valja napomenuti da nakit pronaden s oznakom "G-1- 14-VIII-1909." nije pripa­
dao velikoj kraljevskoj grobnici s osam skeleta kao sto se to do sada mislilo. To ce najbolje 
pokazati predstojeca revizija na temelju Patschovih biljezaka. 
101 P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 227-231; P. Andelic, Srednji vijek, 233-237. 
Upozoravam da sam uvidom u biljeske Carla Patscha dosao do zakljucka da se Andelicevo 
izlaganje o grobu Tvrtka I. koje se temelji uglavnom na pretpostavkama sada treba potpuno 
revidirati, sto cu zbog opsirnosti uskoro uciniti u jednom posebnom radu. 
102 Vidi : P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 231-232; P. Andelic, Srednji vijek, 237. 

86 



I. 
1-

1, 

u 
.o 

1-

::i 
.0 

)­

)-

te 

1e 
)-

1-

~r 

)-

1-

l­

te 

)­

ti 
:a 
:1-

je 

7. 
·o 
10 

Dejan Zadro, Franjevacka crkva i samostan sv. Nikole u srednjovjekovnim Milima ... 
Prilozi, 33, Sarajevo, 2004., str. 59-100. 

lji ugarskog kralja Bele IV. (1244.). Njezinu izgradnju je zbog nedostatka podataka 
oprezno stavio u XIII. stoljece. 103 

Kao historijat gotickih crkava i franjevackog samostana u Amautovicima od 
osnutka 1340. do unistenja 1697. godine Andelic je na temelju uglavnom sekundar­
ne literature (Jelenic, Kujundzic (Basler) i dr.) samo kronoloski, bez posebnog po­
vezivanja izlozio podatke o njihovoj proslosti. 104 Pri tome je sve ono sto se odnosilo 
na franjevacke samostane na podrucju Visokogjednostavno povezao sa sv. Nikolom 
u Milima, ne posvecujuci dovoljno pozomosti vijestima o gradnji novog samostana 
sredinom XV. stoljeca i kasnijem spomenu starog samostana nedaleko od njega, pret­
postavljajuci da je u to vrijeme "moglo doCi do popravka samostana (a moida i cr­
kve?) ili do gradnje jos jedne redovnicke kuce (moida u Podvisokom?)". 105 Prosire­
nje goticke crkve s rezervom je datirao u vrijeme nakon smrti kralja Tvrtka I., odno­
sno izgradnje monumentalne grobnice kojom je znatno umanjen korisni prostor sta­
rije goticke crkve. Medutim, iznio je i mogucnost da je dogradnja izvrsena pedesetih 
godina XV. stoljeca u vrijeme intenzivnije izgradnje crkava u Bosni.106 

U prilog rjesenju problema identifikacije srednjovjekovnih Mila Andelic nije 
uspio reci nista novo, nego je samo ponovio svoju argumentaciju iz 1973. godine, 
ponovno bez spominjanja radova Dominika Mandica. 107 

Posljednji dio rada autor je posvetio kultumo-povijesnoj vaznosti Mila. Najprije 
je raspravljao o problemu mjesta krunidbe bosanskih kraljeva, gdje je iznio tvrdnju 
po kojoj iz "izoliranog tumacenja" Orbinijevih navada proizilazi zakljucak da je on 
franjevacki samostan sv. Nikole i krunidbu kralja Tvrtka I. smjestio u isto mjesto, 
ito u bosanske Mile. Medutim, zbog podataka iz Tvrtkove povelje (1378.) ostavio 
je ipak mogucnost da je njegova druga krunidba izvrsena u Srbiji, u pravoslavnom 
manastiru Milesevi. Krunidbe ostalih kraljeva, upozorio je s pravom dalje, nisu oba­
vljane u Srbiji, nego u Bosni, a izvori upucuju upravo na Mile, vazne zbog njihovog 
idalnog geografskog polozaja, odrzavanja dr:lavnih sabora, crkve s grobovima vla-

103 Vidi: P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 232-233; P. Andelic, Srednji vijek, 237-239. 
1~ Vidi: P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 233-236; P. Andelic, Srednji vijek, 239-241. 
105 Vidi: P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 234; P. Andelic, Srednji vijek, 240. Otkrice 
ostataka franjevackog samostana na Kl isi u Visokom 1977. godine povuklo je za so born nu­
znost reinterpretiranja dotadasnjih tumacenja proslosti samostana sv. Nikole, no Andelic tom 
izazovu nazalost nije udovoljio u radu iz 1984. godine. 
106 Vidi: P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 236; P. Andelic, Srednji vijek, 241. 
107 Vidi: P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 236-238; P. Andelic, Srednji vijek, 241-242. 
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dara (bana Stjepana II. i kralja Tvrtka 1.), te sjedista Bosanske franjevacke vikarije i 
pdvremene visocke biskupije u XV. stoljecu. 108 

Andelic je potom detaljno govorio o likovima i grbovima Stjepana II. i Tvrtka I. 
sa rtj ihovih pecata, novca i reljefa rake sv. Simuna u Zadru, iako to nije imalo direk­
tne veze sa samim Milima. 109 Na kraju, slijedeci Duru Baslera, raspravljao je o po­
drijetlu slikara Marka iii Mathaeusa de Millo (iii de Mili) i mogucnosti da je slikar 
Lovro Dobricevic upravo za tamosnji samostan sv. Nikole izradio tri poliptiha u ra­
zdoblju od 1459. - 1462. godine. Medutim, u prilog konacnom rjesenju tih pitanja ni 
on nije uspio dati nikakve presudne dokaze. 110 

Andelic je kasnije ponesto izmijenio svoje ranije stavove. Srednjovjekovno 
mjesto na podrucju Arnautovica bez rezerve je nazvao Mile, najstarije arhitektonske 
ostatke proglasio rimskom vilom, a stariju, romanicku crkvu, datirao u 11. - 12. sto­
ljece, te konacno napustio misljenje o dvije goticke crkve, smatrajuci da se ipak ra­
dilo o jednoj velikoj crkvi iz 14. stoljeca izgradenoj u dvije faze.111 

S druge strane, arheolog i povjesnicar Marko Vega nije se medutim htio sloziti 
s misljenjem Baslera i Andelica o krunidbi Tvrtka I. u Milima. OslanjajuCi se na Or­
binija, Tvrtkovu povelju i razloge diplomatske prirode, on je pokusao nizom pretpo­
stavki obraniti tezu o krunidbi u pravoslavnom manastiru Milesevu. 112 

108 Vidi: P. Andelic, Krunidbena i grobna crkva, 238-241; P. Andelic, Srednji vijek, 243-245. 
109 Vidi: P. Andelic, Krunidbena i grobrta crkva, 241-246; P. Andelic, Srednji vijek, 245-250. 
110 Vidi: P. Andelic. Krunidbena i grobna crkva, 246-247; P. Andelic, Srednji vijek, 250. 
111 Vidi: A. Benac- P. Andelic, Arnautovici, 14. Andelic je preminuo 1985. godine, a njegovi 
su prilozi u Arheoloskom leksikonu objavljeni posthumno. Jos ranije, u jednom enciklope­
dijskom clanku, autor je naselje u danasnjim Arnautovicima nazvao Mile, te oCito vee tada 
napustio misljenje o dvije goticke crkve, buduci da je izgradnju grobne i krunidbene crkve 
stavio u sredinu XIV. stoljeca. Vidi: Pavao Andelic, ArnautoviCi, selo kod Visokog. Zagreb: 
Enciklopedija Jugoslavije, 1, A-Biz, Zagreb: Jugoslavenski leksikografski zavod, 1980., 
297. 
112 Vidi: M. Vego, Postanak, 110-116. Zanimljivo je opaziti da je autor tezu o Tvrtkovoj 
krunidbi objasnio kao posljedicu zbunjenosti "osrednjih povjesnicara" slicnoscu imena Mi­
leseve u Raskoj i Mileseva (Milima) u Bosni. Po tome bi jedan od njih trebao biti i potpisani 
recenzent knjige Pavao Andelic. 
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Novija povijesno-arheoloska istrazivanja 

Nakon Andelica, jos je nekoliko autora prilozima razlicite znanstvene vrijedno­
sti pokusalo doprinjeti tjesavanju problematike crkve i samostana sv. Nikole u Mi­
lirna.ll3 

Najprije je povjesnicar Mladen Ancic na nesto siroj osnovi nastojao dokazati 
da je najstariji franjevacki samostan u Bosni bio sv. Nikola izgraden upravo u Mili­
ma za vtijeme uspostave Bosanske vikarije 1340. - 1342. godine. 114 Zasluge za tocno 
ubiciranje toga naselja i crkve bez poznavanja zasluga Dominika Mandica pripisao 
je arheolozima. Osim toga, ranijim misljenjima Andelica, Baslera i Vega o topomi­
mu Bosna kao oznaci sireg naselja/civitasa/teritorija/zupe u koji su ulazili grad Viso­
ko i naselja Podvisoko, Mili, Mostre i Biskupici, 115 suprostavio je svoje- da se naj­
vjerojatnije ipak radilo samo o istoimenoj srednjovjekovnoj zupi. 116 

Krajem osamdesetih godina, franjevac konventualac Marijan Zugaj objavio 
je neobican prikaz "presucene" povijesti konventualaca Bosanske vikarije. 117 Prema 

113 Napominjem da se zbog objektivne nemogucnosti sustavnijeg uvida u recentnu bosansko­
hercegovacku historiografsku produkciju ne usudim tvrditi da sam u pregledu koji slijedi 
uspio obuhvatiti svu relevantnu literaturu. 

i 14 Vidi: M. Ancic, Gdje je bio podignut, 93-103; M. Ancic, Na rubu Zapada, 207-217. An­
cic je posljednji autor koji je mjesto izgradnje samostana pokusao povezati s romanickom 
crkvom - vladarskom kapelom u Milima na nekadasnjem posjedu Bosanske biskupije s cr­
kvom sv. Kozme i Damjana spomenutom 1244. godine u povelji ugarskog kralja Bele IV. 
Takva se pretpostavka treba uzeti s velikom rezervom, jer je povelja, kako je to pokazala 
Nada Klaic, po svemu sudeCi krivotvorina iz prve polovice XIV. stoljeca. Vidi: Nada Klaic, 
Srednjovjekovna Bosna: politicki poloiaj bosanskih vladara do Tvrtkove krunidbe (13 77. g.). 
Zagreb: Graficki zavod Hrvatske, 1989., 139-144 (Drugo izdanje: Zagreb: Eminex, 1994., 
112-115). 
115 Vidi: primjerice: M. Vego, Postanak, 75-83; J. Kujundzic, Crkva sv. Nikole, 180-182; P. 
Andelic, Bobovac i Kraljeva Sutjeska, 231-234; P. Andelic, Srednji vijek, 110-113. 
116 M. Ancic, Gdje je bio podignut, 103-113; M. Ancic, Na rubu Zapada, 217-223. 
117 Vidi: Marijan Zugaj, Bosanska vikarija i franjevci konventualci. Zagreb: Croatica Chri­
stiana Periodica: casopis Instituta za crkvenu povijest Katolickog bogoslovnog fakulteta u 
Zagrebu, 1989; god. XIII, br. 24; 1-26; Marijan Zugaj, Samostani franjevaca konventualaca u 
bosanskoj vikariji. Zagreb: Croatica Christiana Periodica: casopis Instituta za crkvenu povi­
jest Katolickog bogoslovnogfakulteta u Zagrebu, 1990; god. XIV, br. 25; 1-48. Radi se o do­
punjenom prijevodu teksta o Bosanskoj vikariji napisanom povodom 650. obljetnice njezina 
postojanja prvobitno objavljenom u knjizi: Marijan Zugaj, I Conventi dei Minori conventuali ... 
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njegovom misljenju, vikarija je prilikom uspostave (1340.) imala nekoliko samosta­
na, i to bar 6, jer se po onodobnim pravilima morala sastojati od najmanje 2 kusto­
dije s bar 3 samostana. Pri tome su, kako je pretpostavio, na rang samostana najvje­
rojatnije uzdignuta dotadasnja jaca misionarska sredista s hrvatskim franjevcima. 11s 
Teske se medutim sloziti s njegovom tvrdnjom da su prve dvije kustodije bile upra­
vo one najzapadnije- Duvanjska i Grebenska.119 

VeCi dio rasprave Zugaj je posvetio problemu odnosa konventualne i opservant­
ske struje unutar franjevackog reda u Bosni tijekom 15. i 16. stoljeca.120 U tom je 
kontekstu nastojao objasniti i funkciju Custos domus Bosnensis u sacuvanim izvo­
rima po prvi put spomenutu 1431. godine kao poglavara opservanata Bosanskoe vi­
karije, za razliku od vikara koji je bio konventualac. 121 Medutim, na vise je mjesta 
pokazao da mu nije bilo bas jasno sto su tocno oznacavali nazi vi Demus Bosnensis, 
locus S. Nicolai, Mili i Visoko, odnosno je li se pojmovni saddaj tih imena tijekom 
vremena mijenjao. Za njega su to sve bili razliciti nazivi za isto mjesto - prijestolni­
cu bosanskih vladara Visoko. 122 Nesporazum je postao kompletan kada je komenti­
rao jedan inace vrlo neobican popis opservantskih samostana u Bosni s pocetka 16. 
stoljeca objavljen u djelu "Annales Ordinis Minorum" Luke Waddinga, gdje je u ku-

tra di Croati dalle origini fino al 1500. :MF Quademi Franciscani, 16, Roma-Samobor 1989. 
Autor se koristio ponajprije izvorima i starijim djelima, a noviju je literaturu izostavio pod 
izgovorom da bi inace morao ukazivati na propuste i netocnosti. Vidi: M. Zugaj, Bosanska 
vikarija, 1. 
118 Vidi M. Zugaj, Bosanska vikarija, 8. 
119 Vidi: M. Zugaj, Bosanska vikarija, 17. Misljenje o postojanju dvije kustodije s cak 12 
samostanajos za v1ijeme prvog vikara fra Peregrina Saksonca (1340.- 1349.) iznio je svoje­
vremeno fra Dominik Mandie pozivajuci se najedan podatak iz kronike samostana Klarisa u 
Ribnitzu (Mecklenburg). On je pak smatrao da su prve kustodije bile Bosanska i Duvanjska. 
Vidi: D. Mandie, Franjevacka Bosna, 59-60. 
120 0 problemu odnosa opservanata i konventalaca u bosanskoj vikariji pisao je Jozo Dzambo 
u okviru svoje disertacije obranjene na Ruhr sveucilistu u Bochumu jos u sijecnju 1984, a 
tiskanoj tek 1991. godine. Vidi: Jozo Dzambo, Die Franziscaner in mittelalterlichen Bosni­
en. Weri/Westfalen: Dietrich-Coelde-Verlag, Franciscanische Forschungen, 35. Heft, 1991., 
100-112. 
121 Vidi: M . Zugaj, Bosanska vikarija, 11, bilj. 61. 
122 Zugaju je ostala nepoznata literatura o arheoloskim iskapanjima u Amautovic ima preko 
koje je mogao dobiti bar kakav-takav uvid u problem o kojem je pisao. Nazalost, kao glavni 
izvor informacija o rezultatima domaCih istrazivanja sluzio mu je Povijesni atlas ( 11. izdanje 
-Zagreb 1980). 
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stodiji "S. Nicolai de Mili'' naveden samostan "S. Mariae Viscotti seu Visochii", a u 
drugoj kustodiji (S. Mariae de Sodonico) samostan "Mi/i''(!). Prema Zugaju, "S. Ni­
colai de Mili'' bio je Visoko, dok su se drugi Mili nalazili u srednjovjekovnom mje­
stu Mili na uscu Bosne u Savu, sto je samo korak unatrag na prevazidene rezultate 
starije historiografije. 123 

U trecem dijelu rada Zugaj je pokusao istaknuti osnovne podatke o pojedi­
nim samostanima Bosanske vikarije. Rusenje sv. Nikole izgradenog 1340. definiti­
vno je stavio u 1524. godinu, dokje za opservantski samostan sv. Marije bez podlo­
ge u izvorima pretpostavio da je on nastavio postojati i dalje preuzevsi njegovo sla­
vno ime. 124 

Nedavno preminula britanska povjesnicarka umjetnosti Marian Wenzel u vise 
je navrata iznijela zanimljivu tezu da je iskapanje u Arnautovicima bilo grubo zata­
skano od strane djelatnika Zemaljskoga muzeja. 125 Motiv je trebalo biti otkrice gro­
bnice Tvrtka I. pod steckom u franjevackoj crkvi, sto se direktno suprostavljalo la­
znoj bosnjacko-bogumilskoj povijesti srednjovjekovne Bosne propagiranoj od stra­
ne austrougarskih vlasti. Osim toga, kasnijim clankom Felixa von Luschana iz 1921. 
godine o navodnom grobu Tvrtka I. pronadenom 1879. godine u selu Ravna Tresnja 
kod Tuzle, smatrala je Wenzel, nastojalo se odvratiti pozornost od stvarnoga groba 
toga kralja. 126 

123 Vidi: M. Zugaj, Bosanska vikarija, 24, bilj. 134. 
121 Vidi: M. Zugaj, Samostani franjevaca, 40-41. 
125 Vidi: Marian Wenzel, Bosnian history and Austro-hungarian policy: some medieval belts, 
the bogumil romance an king Tvrtko graves. Zagreb: Peristil: zbornik radova za povijest 
umjetnosti, Drustvo povjesnicara umjetnosti SR Hrvatske, 1987; br. XXX; 29-54; Marian 
Wenzel, Bosnian history and Austro-Hungarian policy: The Zemaljski Muzej, Sarajevo, and 
the Bogomil romance. Guildford: Museum Management and Curatorship, Butterworths, 
1993; Vol. 12, Issue 2 (June), Oxford, 127-142; Marian Wenzel, Bosanska povijest i austro­
ugarska politika: Zemaljski muzej u Sarajevu i bogumilska romansa. Zagreb: Erasmus: ca­
sopis za kulturu demokracije, Erasmus Gilda, 1996; br. 15 (veljaca); 63-72; Marian Wenzel, 
Bosanski stilna steccima i metalu /Bosnian style on tombstones and metal, Sarajevo: Saraje­
vo-Publishing, 1999., 19-53, 169-205. Radi se o slicnim verzijama istoga clanka. 
126 Godine 1879. tada jos vojni ljekar u okupatorskoj austro-ugarskoj vojsci, a kasnije zname­
niti antropolog i etnograf Felix von Luschan (1854.- 1924.), otkopao je sa svojim suradnici­
ma srednjovjekovno groblje u selu Ravna Tresnjajuzno od Tuzle. U jednom od grobova na­
sao je bogate priloge (zeljezni mac, zeljezne mamuze i dugi noz sa skupocjenim poj asom od 
52 srebna pozlacena dijela talijanskog iii francuskog podrijetla). Mjerenjem je utvrdio da su 
sve nadene lubanje bile duge i vel ike osim kod pokojnika u spomenutom grobu, koji je imao 
kratku i malu lubanju, sto gaje cinilo "strancem" medu sahranjenim osobama. Iduce godine ... 
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Kao jedini pokusaj odgonetanja razloga koji su doveli do neznanstvenog postu­
panja djelatnika Zemaljskog muzeja prema nalazima u Arnautovicima, njezino mi­
sljenje i pored nedostataka dokaza kljucnih teza, ali i poznavanja literature, svakako 
zasluzuje da se ubuduce podvrgne ozbiljnijoj kritickoj analizi. 127 

U proljece 1988. godine na lokalitetu Zidine, i to prostoru izmedu zeljeznicke 
pruge i lokalne ceste, obavljeno je jos jedno arheolosko iskapanje zastitnog karakte­
ra. Prema izvjescu Slavise Perica i Svetozara PudariCa, osim neolitickih ostataka 
otkriven je tada i dio srednjovjekovne nekropole- jos 58 grobova nekada dijelom 
prekrivenih plocama, s ponekim grobnim prilogom. Nesta dalje od nekropole pro­
nadene su dvije srednjovjekovne otpadne jame s raznim nalazima (skoljke, zivotinj­
ske kosti, dijelovi metalnih predmeta, staklenih i kerantickih posuda i dr.), medu ko­
jima se posebno istice fragment kerarnickog loncica s cirilskim grafitom "Mili". Na­
deni ulomak, kako su autori s pravom zakljucili, direktno namje potvrdio ubiciranje 
toga naselja, alii konacno otkrio njegov do tada neutvrdeni oblik u nominativu! Njih 
su dvoj ica na kraju pretpostavili da nalaze otpadnih jama zbog odredene izdvojeno­
sti i karaktera pronadenog arheoloskog materijala ne bi trebalo vezati za nekropolu, 

Luschan je boravio u juznoj Dalmaciji, gdje je mjerenjem utvrdio da su lubanje Dubrovcana 
odgovarale onima u Ravnoj Tresnji, a lubanja pokojnika sahranjenog s bogatim grobnim pri­
lozima onima u Bosni i ostaloj juznoj Dalmaciji. U Dubrovniku je potom upoznao starjesinu 
tamosnjih franjevaca, navodno jednog od najveCih povjesnicara juznoslavenskih zemalja, 
koji je vee bio cuo za njegova istrazivanja. Pozivajuci na neki stari rukopis u svojoj knjiznici, 
starjesina ga je ubjedivao da se tu radilo o grobu bosanskog kralja Tvrtka II. (iz teksta se vidi 
da je ustvari misl io na Tvrtka I. - op. D.Z.) koji je na putovanju umro u bolnici dubrovacke 
kolonije u Tuzli, te bio sahranjen na njezinom crkvenom groblju. Pojedini dijelovi pojasa 
u obliku slova M s ljiljanovom krunom, prema njegovom tumacenju, ukazivali na to da se 
moglo raditi o poklonu Tvrtkove rodake, ugarske kraljice Marije iz kuce Anjou. Luschan je 
ubrzo nakon bio premjesten u Aziju, pa od planirane suradnje sa nei menovanim franjevackim 
starjesinom oko obrade tih podataka nije ni doslo. Njegove navode ipak nije prihvatio kao 
dokazane, nego je tjesavanje problema groba spomenutog kralja radije prepustio povjesnica­
rima. Vidi: Felix von Luschan, Funde aus einer mittelalterlichen Nekropole bei Tuzla in Bo­
snien. Leipzig: Der Cicerone: Halbmonatsschrift fiir Kii.nstler; Kiinstji-eunde und Sammler, 
Verlag von Klinkhart & Biermann, 1921; XIII. Jahrgang, Heft 22; 659-666. 
127 Koliko mi je poznato, do sada je jedino Esad Kurtovic, bez posebnog obrazlozenja, a li 
i poznavanja ostalih radova M. Wenzel, njezin clanak iz 1996. godine uvrstio medu priloge 
o Crkvi bosanskoj u kojima se ocituje zatvaranje i "suvremeni nedostatak detaljnije ocjene 
stanja i razvoja problematike". Vidi: Esad Kurtovic, Historiografska literatura o srednjovje­
kovnoj Bosni objavljena u zemlji i inostranstvu (1980. - 1998.). Sarajevo: Prilozi, Institut za 
istoriju, 2000; br. 29; 78-79, bilj. 145. 
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nego objekte samostanskog kompleksa, koji bi se prema tome mogli nalaziti negdje 
sjeveroistocno od rusevina crkve i nekropole. 128 

Nakon objavljivanja izvijesca Perica i Pudarica postalo je bespotrebno ponovno 
iznova diskutirati o tome je li nekadasnji naziv Arnautovica glasio Mile ili Mili, kao 
sto je to kasnije u jednom kracem clanku ucinila Nevenka GosiC. 129 U njezinom po­
kusajujedno se vidi kako je onomasticku stranu tog problema uzaludno rjesavati bez 
objektivnog pristupa, temeljitog poznavanja literature i izvorne grade. 

Kao prvo, Gosiceva nije citateljima pruzila neophodan uvid u stanje problema, 
literaturu i historijat istrazivanja. Podatke iz izvora na latinskom i talijanskom jezi­
ku jednostavno je zaobiSla toboze "zbog nedovoljno preciznog zapisivanja fonetske 
strukture i oblika naseg toponima", ne uocivsi da je upravo zbog toga dijelom i na­
stao nesporazum oko njegova ispravnog oblika. 130 Stoga se nije ni pozabavila pita­
njem zasto su se Mili u izvorima cesto nazivali Milesevo. Autorica je jedva neka­
ko priznala da je crkva sv. Nikole u Milima bila krunidbena i grobna crkva bosan­
skih vladara, ali poput D. Kovacevic-Kojic nije rekla o kojim se vladarima radilo. 131 S 
obzirom nato da se u srpskoj historiografiji o pravoslavnom manastiru Milesevi jos 
uvijek govori kao o mjestu krunidbe Tvrtka I., takav detalj nije smio biti presucen. 

PozivajuCi se na zapis s ulornka keramicke posude pronadenog 1988. godine132 

i neke razloge gramaticke prirode, Gosiceva je s pravom naglasila da je ispravni 

128 Vidi: S. Peric- S. Pudaric, Zidine/ArnautoviCi, 67-71 (fotografija ulomka nalazi se na str. 
70, slika 5.). Steta je sto izvijescu nije prilozen plan otkrivenog dijela nekropole na kojem bi 
se mogao njegov vidjeti odnos prema ranije otkrivenim rusevinama crkve, jer se na osnovu 
datog opisa citatelj tesko moze orijentirati. 
129 Vidi: Nevenka Gosic, Srednjovjekovni toponim Mile iii Mili. Beograd: Zbornik za istoriju 
Bosne i Hercegovine, Srpska akademija nauka i umjetnosti, Odbor za istoriju Bosne i Herce­
govine, 1997; 2; 113-117. 
130 U stranim izvorima se spominju oblici Mili , Mila i Milo, dok je Andelic isprva balansirao 
izmedu Milo i Mila. Vidi: P. Andelic, Bobovac i Kraljeva Sutjeska, 226, bilj. 31. Gosiceva 
o tumacenjima Andelica nije htjela ni raspravljati, tpboze samo zbog toga sto ne mogu izdr­
zati ozbiljnu jezicku analizu. Vidi: N. Gosic, Srednjovjekovni toponim, 115, bilj. 12. Napo­
menimo da se Andelic kasnije ipak opredjelio za oblik Mile. Vidi: P. Andelic, Krunidbena 
i grobna crkva, 184-185; P. Andelic, Srednji vijek, 193; A. Benac- P. Andelic, Arnautovici, 
14. Gosiceva te radove izgleda nije poznavala, jer ih nije navela u literaturi. Vidi: N. Gosic, 
Srednjovjekovni toponim, 114, bilj. 5 i 6. 
131 Vidi: N. Gosic, Srednjovjekovni toponim, 113-114. 
132 Vidi: N. Gosic, Srednjovjekovni toponim, 114. Autorica ocito nije bila dovoljno informi­
rana o tadasnjem istrazivanju, iako je podatke o spomenutom keramickom fragmentu dobila 
od Natase Sahinovic kustosa muzeja u Visokom. Tako primjerice citatelje nije uputila na ... 
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oblik spomog toponima glasio Mili, sto je dakle bila imenica sa osnovom muskog 
roda u rnnozini, Ciji su ostali oblici glasili: gen. - Mila, akuz. - Mile, dat. inst. i lok. 
- Milima. 133 

U nastavku rasprave autorica je pokusala objasniti podrijetlo i znacenje spome­
nutog toponima. Najprije je krenula od pretpostavke da njegova osnova potjece od 
mil- apelativa romanskog podrijetla koji se moze izvesti iz klasicnog latinskog mu­
tulus, sto bi znacilo: kamena ograda, granicni kamen, medas, hrpa, kamena gomila. u 
slucaju bosanskih Mila opredijelila se za znacenje kamena ograda, zid, ali je ponude­
nim objasnjenjem pokazala da joj situacija na terenu ipak nije bila jasna. Ona je nai­
me proizvoljno ustvrdila da se toponim Mili ne moze poistovjetiti s danasnjim Ama­
utovicima, naseljem novijega podrijetla, nego upravo s tamosnjim lokalitetom Zidi­
ne.134 Stoga je, zakljucila je na kraju, naziv Mili toboze postao nerazumljiv, te izgu­
bio funkciju, pa ga je zamijenio jasan i proziran naziv Zidine. 135 

Sarno radi potpunosti, na ovom mjestu vrijedi bar samo spomenuti i nekoliko 
populamo pisanih clanaka arheologa Envera lmamoviCa u kojima se govori o gro­
bu Tvrtka I. u Amautovicima, jer u njima autor nije donio nista novo.136 

izvijesce Perica i Pudarica (cije je iskapanje krivo proglasila revizijskim), iako su, kao sto 
smo vee vidjeli, upravo njih dvojica prvi objavili sliku keramickog ulomka s grafitom i na 
osnovu njega izveli zakljucak o pravilnom obliku naziva Mili. Inace, Gosiceva je iznijela 
misljenje da taj fragment potjece iz 14. stoljeca, sto treba uzeti s oprezom, jer ga nije potkri­
jepila potrebnim dokazima. 
133 Vidi: N. Gosic, Srednjovjekovni toponim, 114-115. 
134 Gosicevu je ta zabluda navela na daljnji krivi zakljucak po kojem je topomim Zidine ta­
koder novijeg datuma, "jer sejos u 18. vijeku ujednom turskom dokumentu, neobjavljenom, 
privatnog karaktera, pominje mahala Mili u se/u Arnautovict'. 0 tom dokumentu, koji se 
prema njezinim rijeeima na1azi u neobradenoj gradi u Zavicajnom muzeju u Visokom, nije 
pak dala niti osnovne podatke. 
135 Vidi: N. Gosic, Srednjovjekovni toponim, 116-117. 
136 Cianci su posljednji put objavljeni u knjizi: Enver Imamovic, Korijeni Bosne i bosanstva. 
Izbor novinskih Clan aka, predavanja sa javnih tribina, refereta sa znanstvenih skupova i po­
sebnih pri/oga. Sarajevo: Medunarodni centar za mir, Biblioteka Bosna, 1995., 49-50, 65-67, 
73-78. Imamovic je inace jedan od glavnih zagovornika bosnjacke mitske teze o bogumil­
skom podrijetlu odnosno vjeri stanovnika i vladara srednjovjekovne Bosne. Neoddivost toga 
mita, ali i svoju znanstvenu neozbiljnost au tor je najbolje pokazao upravo kada je govorio 
o crkvama s grobovima vladara. Nairne, on je cijelo vrijeme na silu nastojao spojiti nespoji­
vo: nekakve bogumile koji ne grade crkve s bosanskim banovima i kraljevima sahranjenim u 
crkvama(!), te stecke kao bogumilske spomenike sa steckom nad grobom Tvrtka I. u franje­
vackoj crkvi(!). Jedinu vrijednost za problematiku koja nas ovdje zanima pretstavljaju dvije 

... 
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Desanka Kovacevic-Kojic jos se jednom osvrnula na problem nazocnosti fra­
njevaca u gradskim naseljima srednjovjekovne Bosne, no po pitanju samostana u 
Milima i Visokom nije rekla nista bitno novo u odnosu na ranije rnisljenje iz 1978. 
godine. 137 Kod ove se autorice sada jos ocitije opaza zanemarivanje kulturno-povi­
jesnog znacaja samostana sv. Nikole. 138 Osim toga, ona je netocno konstatirala da 
se u literaturi postavlja pitanje medusobnog odnosa samostana u Milima i Podviso­
kom, jer se autori cije je radove uzela u obzir (Basler, Andelic i AnCic) nisu bavi­
li tim problemom. Mandicevo rnisljenje nije poznavala, a sama se nije potrudila da­
Jje istrazivati. 

Toga se posla prihvatio fra Ignacije Gavran dajuCi 1995. godine dragocjen do­
prinos ispravnijem sagledavanju problema (dis)kontinuiteta samostana sv. Nikole u 
Milima/ArnautoviCima. Prema njegovim tumacenjima, ubrzo nakon uspostave Bo­
sanske vikarije 1340. godine sagraden je u Milima samostan sv. Nikole, koji je jos 
u prvoj deceniji 15. stoljeca dobio podruznicu u Podvisokom sa crkvom sv. Mari­
je. Kasnije, kada je samostan definitivno srusen u drugoj polovici 15. stoljeca, za­
kljucio je Gavran, njegov je pravni naslov presao na redovnicku kucu s crkvom sv. 
Marije/sv. Nikole u Podvisokom na danasnjem lokalitetu Klisa, 139 koja je trajala sve 
do 1688. godine, kada su se visocki franjevci, pritisnuti brojnim dugovima i nasi­
Jjem Osmanlija, povukli u Gradisku na Savi, dok su samostan i crkva sruseni 1697. 

nove, do tada neobjavljene fotografije nalaza iz Arnautovica, iako predmeti nisu poblize 
oznaceni. Vidi: E. lmamovic, Korijeni Bosne, 77, 88. 
137 Vidi: Desanka Kovacevic-Kojic, Franjevci u gradskim naseljima srednjovjekovne Bo­
sne. Sarajevo: Radovi Hrvatskog dru§tva za znanost i umjetnost, 1995; III; 33-36. Rijec je 
o naknadno objavljenom referatu procitanom 1991. godine u Sarajevu na skupu povodom 
obljetnice sedam stoljeca bosanskih franjevaca. Prvobitni tekst referata pripremljen za obja­
vljivanje u posebnom zborniku radova sa skupa izgorilo je sa zgradom Franjevacke teologije 
u NedzariCima 1992. godine, paje objavljen tek naknadno. 
138 Primjerice, presuceni su rezultati Andelicevog revdijskog iskapanja, postojanje grobova 
bosanskog bana Stjepana II. i kralja Tvrtka 1., te vaznost tamosnje crkve sv. Nikole kao kru­
nidbenog mjesta Tvrtka I. i drugih bosanskih kraljeva. Autorica u svojim biljeskama citatelje 
nije upozorila na najvazniji rad o ArnautoviCima- Andelicev iz 1980. godine, iako je pozna­
vala njegove priloge u monografiji "Visoko i okolina kroz historiju" ! Vidi: D. Kovacevic­
Kojic, Franjevci u gradskim naseljima, 33-34, 36 (bilj. 3-4, 17). 
139 Vidi: I. Gavran, Franjevci i katolici, 13- 17. Autor se izgleda nije upoznao s vee ranijim 
misljenjem Dominika Mandica o povijesti samostana sv. Nikole. 
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godine za povlacenja princa Eugena Savojskog, kada su s njim otisli i preostali ka­
tolici.140 

Ovdje semora napomenuti da podaci o samostanu sv. Nikole kojima danas ra­
spolazemo ipak nisu dostatni za pouzdanu rekonstrukciju svih nepoznanica. Dok 
se osnovnom zakljucku Gavrana o premjestanju samostana iz Mila u Visoko zbilja 
nema sto prigovoriti, njegovo datiranje toga dogadaja, kao i interpretacija okolnosti 
koje su ga pratile, zbog nedovoljno jasnih navoda u izvorima, ostali su ipak na razini 
hipoteza koja ceka konacnu provjeru daljnim istrazivanjima. Bez obzira sto se cini 
vrlo vjerojatnim da se upravo na Klisi nalazio samostan s crkvom sv. Marije, za sada 
jos nema nikakvih dokaza da je on kasnije zbilja promijenio patrona i postao same­
stan sv. Nikole. Rusevine na Klisi samo su djelomicno istrazene, a nadeni arheolo­
ski materijal ne dopusta zakljucak da je zgrada na tom mjestu postojala sve do kra­
ja 17. stoljeca, odnosno gasenja samostana sv. Nikole. Prema tome, nije iskljucena 
ni mogucnost da je on bio premjesten na neko drugo mjesto u Visokom, mazda cak i 
na Kraljevac, gdje su ga stavljali neki stariji franjevacki pisci. 

Nedavno je pak Gavran izlozio bitno drugaciju, no tesko odrl.ivu kronologi­
ju samostana. Prema njegovom novom tumacenju, prvi je samostan bio sv. Nikola 
u Milima sagraden od strane bana Stjepana II. uz crkvu koja je vee ranije postojala, a 
koja je kasnije bila znatno prosirena u prvoj polovici XV. stoljeca. Drugi, s crkvom 
sv. Marije, ciju gradnju nije datirao, stavio je u Podvisoko na danasnji lokalitet Kli­
sa. Oba su samostana, ustvrdio je na kraju, dozivjeli rnnoge pozare i rusenja, te ko­
nacno nestali za pohoda Eugena Savojskog (1697.) 141 

Zbog karaktera popularno pisanog teksta autor svoje tvrdnje nije poblize argu­
mentirao, a citatelje je up1.1tio na svoj rad iz 1995. godine, iako se on direktno pro­
tivio novoiznesenim tezama. Stoga smo ostali uskraceni za dokazni rnaterijal kojim 
bi se one mogle potkrijepiti. Danas ipak pouzdano znamo da se samostan sv. Niko­
le nije cijelo vrijeme nalazio u Milima, nego je kasnije premjesten u Visoko, gdje je 
opstao izgleda sve do 1697. godine, sto se nikako ne moze tvrditi za samostan sv. 
Marije. 

Mladen Ancic takoder se pozabavio pitanjem mjesta krunidbe kralja Tvrtka I., 
no samo usputno i bez dubljeg istrazivanja. 142 Autor je uostalom sam priznao da mu 

140 Gavran je u svom radu dao izvrstan prikaz povijesti samostana tijekom osmanske okupa­
cije. Vidi detaljnije: I. Gavran, Franjevci i katolici, 17-32. 
141 Vidi: Gavran Ignacije, Vrata u zivot. Uz 100. obljetnicu postojanja zgrade Franjevacke 
klasicne gimnazije u Visokom. Sarajevo: Svjetlo rijeci , 2000. , 18-19. 
142 Vidi: M. Ancic, Putanja Klatna, 192-199. Knjiga sadrii tekst doktorske disertacije obra­
njene 1995. godine na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. 
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cilj "nije ni bio utvrditi mjesto krunidbe, vee samo valorizirati vrijednost izvora na 
koji se u svom izlaganju oslanja Orbini". 143 BuduCi da vijesti Orbinija i Tvrtkove po­
velje nikako nije uspio uskladiti, on je prihvatio Baslerovo domisljanje po kojem je 
Orbini u izvoru o krunidbi svojevoljno promijenio Mile u Milesevo. Ostala AnCiceva 
tumacenja navoda toga dubrovackog benediktinca takoder pokazuju daje on takvom 
"valorizacijom" nastojao spasiti pouzdanost upravo onog podatka po kojem je Tvr­
tko svoju odluku o uzimanju titule kralja Raske saopcio ugarskom k.ralju Ludoviku, 
sto mu je on vrlo rado i odobrio. 144 Stjece se do jam da je Ancicev cilj bio ipak sasvim 
drugi - potk.rijepiti tezu o vazalnom odnosu Tvrtka I. prema ugarskom kralju. 145 

Problem medusobnih odnosa kraljevskih grobnih crkava u Milima i Bobovcu 
obradila je zatim Maja Lovrenovic. Autorica je iznijela misljenje po kojem je ra­
nogoticka bobovacka crkva sv. Mihovila sagradena u prvoj polovici XIV. stoljeca, 
a tlocrtom je odgovarala tzv. poreckom tipu franjevackih crkava, ali i zupnih crka­
va u Istri (Beram, Lovran). Kasnije preinake mogao je, kako tvrdi, zapocetijos Stje­
pan Ostoja tijekom izolacije u tom gradu (1404. - 1409.), odnosno njegov sin Stje­
pan Ostojic (1418.- 1421.). Glavne pregradnje datiralaje u vrijeme Tvrtka II. (1421. 
- 1443.), kada je crkva konacno dobila funkciju kraljevske grobne crkve, dok su se 
krunidbe i dalje nastavile oddavati u Milima. 146 

143 M. AnCic, Putanja Klatna, 198. Najnovija, preradena verzija autorova clanka iz 1985. 
godine (M. Ancic, Na rubu Zapada, 207-223) pokazuje da mu je i dalje ostalo nepoznato 
Andelicevo odustajanje od teze o dvije goticke crkve u Milima, kao i to da su Mandie, Kova­
cevic-Kojic i Gavran u meduvremenu nesumnjivo dokazali opstojnost drugog franjevackog 
samostana u samom Visokom. Nepoznavanje tih radova (detaljnije o njima i u nastavku), 
odrazilo se i na Ancicevo shvacanje kronologije samostana i crkve u Milima. Tako su oni, 
prema njegovom misljenju, toboze zbog obzira prema "heretickom" okruzenju izgradeni u 
zurbi i skromno, pa su vee 1407. godine morali biti prosirivani. Za takvu tvrdnju danas vise 
nema osnova. 
1
.j.j Datiranje krunidbe 1376. godinom Ancic je proglasio pogreskom Orbinija, a Tvrtkovo 

uzimanje imena Stefan Mirce ostavio je "zagonetnim". Vidi: M. Ancic, Putanja Klatna, 194, 
198. Tvrdnju o la'unidbi Tvrtka od strane "mitropolita manastira Mileseve i njegovilz mona­
ha" nije komentirao. 
145 Nato upucuje i autorov la'ajnji zakljucak u kojem je i sam priznao da ipak nije uspio nista 
posebno dokazati: "Je lise sve glede Ludovikova odobrenja desavalo upravo onaka kako to 
opisuje Orbinijev izvor, odnosno sam Orbini, ostaje ipak nepoznato, no ostaje nedvojbeno 
kako sustina toga izlaganja nije u suprotnosti s onim sto se dade razabrati iz drugih izvora". 
M. Ancic, Putanja Klatna, 199. 
146 Vidi: Maja Lovrenovic, Crkva svetog Mihovila na Bobovcu. u: Zbornik radova sa Znan­
stvenoga skupa u povodu 500. obljetnice smrtifra Andela Zvizdovica. (ur. Marko Karama-.. 
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Lovrenoviceva se takoder suprostavila ranijoj Andelicevoj tvrdnji o dvije goti­
cke crkve u Milima, smatrajuci da se tu ipak "radi o tlocrtu tipicne srednjoeurop­
ske goticke crkve "dvoranskog" karaktera, a ono sto se Cini dvjema crkvama mogu 
biti jedino dvije faze gradnje integra/nag projekta". 147 Ta je crkva, kako je naglasi­
la, svojim odlikama vrlo slicna istodobnim dvoranskim crkvama u danasnjoj Slo­
veniji, hrvatskom Zagorju i Slavoniji. Stoga je pretpostavila da je taj tip arhitektu­
re u Bosnu mogao doci posredstvom veza bosanskih vladara s tamosnjim grofovi­
ma Celjskim. 148 

U posljednje vrijeme povjesnicar Dubravko Lovrenovic raspravljao je na zna­
tno siroj osnovi o krunidbi kralja Tvrtka I., dokazujuci da se on u poziciji vladara-sa­
modrsca dao okruniti bosanskom krunom samo u Milima, a do sada zapostavljenom 
pitanju koronatora, ponudio je uvjerljivo rjesenje u djedu Crkve bosanske. 149 Lovre­
novicev rad predstavlja do sada najzaokruzeniji prilog rjesavanju tog vaznog doga­
daja bosanskog srednjovjekovlja, iako autor upravo kod polaznog problema- pita-

tic) , Sarajevo: Franjevacka Teologija- Fojnica: Franjevacki samostan, 2000., 112-113. Istu 
kronologiju izgradnje i adaptacije grobne kapela predlozio je svojevremeno jos sam Pavao 
Andelic. Vidi: P. Andelic, Bobovac i Kraljeva Sutjeska, 98. 
147 Vidi: M. Lovrenovic, Crkva svetog Mihovila, 115. Na takav je zakljucak vee upucivala 
jasna, ali do sada neuocena okolnost da je cijeli zid ranije romanicke gradevine vecim dije­
lom integriran u juzni zid goticke crkve. Uostalom, vidjeli smo da je Andelic kasnije i sam 
zastupao misljenje o samo jednoj gotickoj crkvi. 
148 Vidi: M. Lovrenovic, Crkva svetog Mihovila 115-116. U istom zborniku objavljenje i 
prilog povjesnicarke umjetnosti Planinke Mikulic o franjevackim samostanima u Bosni kao 
centrima kulture na prijelomu 15. stoljeca, no po pitanju sv. Nikole ona nije rekla niSta novo. 
Vidi: Planinka Mikulic, Franjevacki samostani kao centri kulture na prijelomu 15. stoljeca. u: 
Zbornik radova sa Znanstvenoga skupa u povodu 500. obljetnice smrti fra Andel a Zvizdovi­
ca. (ur. Marko Karamatic), Sarajevo: Franjevacka Teologija- Fojnica: Franjevacki samostan, 
2000., 85-107. 
149 Vidi: D. Lovrenovic, Proglasenje Bosne, 227-287. Svoje misljenje autor je potkrijepio 
novim tumacenjem podataka iz povelje Tvrtka I. (1378.), po kojem je on bio okrunjen jo§ 
prije nego sto je otisao u srpsku zemlju, cime je iskljucio mogucnost njegove druge krunidbe 
u Srbiji. Inace, mogucnost Tvrtkove krunidbe od strane djeda Crkve bosanske prvi je iznio 
Marko Perojevic, ali je to odmah i odbacio. Vidi: M. Perojevic, Kralj Stjepan Tvrtko 1., 315. 
Prije Lovrenovica, istu je tezu zastupao Mirko Vidovic, no bez valjanih dokaza i stvarnog 
poznavanja problema. Vidi: Mirko Vidovic, Kulin ban i Bosna. Zagreb: Zlatko Tomicic, 
Knjiznica povijesti, knj. 1, 1993., 50-51. Isto je ponovio i u preradenom izdanju iste knjige. 
Vidi: Mirko Vidovic, Ban Kulin i krstjanska Bosna. Sarajevo - Livno: Hrvatsko kulturno 
drustvo Napredak Sarajevo, Matica hrvatska Ogranak u Livnu, Hrvatski iranski korijeni- IV, 
2001., 134-136. 
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nja mjesta krunidbe, nije rekao nista novo, nego samo ponovio dotadasnje rezulta­
te rustoriografije. 150 

U komentarima svoje vrijedne "Karte srednjovjekovnih crkava na tlu Bosne 
i Hercegovine" (2001.) fra Andrija Zirdum naveo je dva samostana na visockom 
podrucju- sv. Nikole u Milima, kao i onaj u Podvisokom, ali je slicno kao i Gavran 
smatrao da su oba samostana kontinuirano postojala sve do kraja 17. stoljeca. 151 

Na kraju ovog pregleda recimo i to da je Dubravko Lovrenovic jos za vrijeme 
svoga mandata kao zamjenik ministra obrazovanja, nauke, kulture i sparta Bosne i 
Hercegovine pokrenuo inicijativu za izmjestanje trase lokalnog puta za selo Mulice 
koji prelazi preko jednog dijela rusevina u Arnautovicima. Vlada federacije Bosne 
i Hercegovine dala je pozitivno rjesenje na predlozeni projekt i odobrila financijska 
sredstva, pa se ocekuje i njegovo izvrsenje. 152

• 

150 Vidi: D. Lovrenovic, Proglasenje Bosne, 228-230. Lovrenovicev je rad ustvari modifici­
rani izvod iz njegove doktorske disertacije obranjene na Filozofskom fakultetu u Sarajevu 
1999. godine. U vrijeme zavrsavanja ovog rada jos uvijek nije bila objavljena, tako da je 
nisam uzeo u obzir. 
151 Vidi: Andrija Zirdum, Karta srednjovjekovnih crkava na tlu Bosne i Hercegovine. Saraje­
vo: Bosnafranciscana, Franjevacka teologija Sarajevo, 2001; god. IX, br. 15; 195-196. 
152 Na taj podatak skrenuo mi je pozornost prof. Leonard Valenta, sto mi je kasnije potvrdio 
i sam dr. Lovrenovic, na cemu im se ovom prigodom naljepse zahvaljujem. Odluka Vlade 
Federacije BiH objavljena je na web adresi: http://www.fbihvlada.gov.ba/bosanski/zakoni/ 
2003/odluke/27%20hrv.htm (21.04. 2004.). 
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THE FRANCISCAN ST. NICOLAS' CHURCH AND MONASTERY 
IN THE l\1EDIEV AL TOWN OF MILl 
(i.e. ARNAUTOVICI NEAR VISOKO) 

A critical overview on archeological and historical 
research conducted so far 

Dejan Zad.ro 

Summary 

Carl Patsch, the curator of the Land's Museum in Sarajevo, conducted in 
1909 - 1910 a thorough archeological research of the locality of Zidine in the 
village ArnautoviCi nr. Visoko (Central Bosnia). He discovered significant remains 
of several medieval sacral complexes with a nearby necropolis. The results of 
these excavations were never published integrally while the valuable archeological 
findings were stored rather neglectfully into the museum depots. 

It was only after the WW II that interest was shown again by local archeologists 
and historians for this almost forgotten locality, recognizing its true significance for 
the medieval era of Bosnian history. It was only then that some of the objects found 
previously by Carl Patsch were identified. 

Original documentation on Patsch's excavations was found only recently among 
the documents contained in his Munich legacy (Bayerisches Hauptstaatsarchiv: "Sii­
dost-Institut NachlaB Patsch"). In this work, the author offers a critical review of the 
overall results of historical and archeological research of ArnautoviCi conducted so 
far. 

In conclusion of his paper, the author draws our attention to some of open que­
stions that require additional study, e.g., course of Patsch' s first excavation and par­
ticipation of other employees of the Land's Museum, precise identification of arche­
ological findings (jewelry, ceramics, stone plastic, etc.), reconstruction of the grave 
of Bosnian King Tvrtko I., and problem of renaming of settlements in the area of Ar­
nautovici relating the issue of the site of coronation of Bosnian kings, as well as re­
location of the Monastery of St. Nicolas from Mili to Visoko.O 
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Izvomi naucni rad 

BENJAMIN KALLAY I VRHBOSANSKI NADBISKUP 
JOSIP STADLER. PROBLEM! KATOLICIZMA U BOSNI I 

HERCEGOVINI 

Zoran Grijak 
Hrvatski institut za povijest, Zagreb, Republil<a Hrvatska 

Abstract: The author analyses the attitude of Austro-Hungarian authorities 
in Bosnia and Herzegovina to its Catholic Church in the context of confes­
sional policy of their joint Minister of Finance B. Kallay. The author has fo­
und that the reliance of Austro-Hungarian authorities on Muslim landlords 
(beys), and great influence of Hungarians on the circumstances in Bosnia 
and Herzegovina caused anger among the highest Catholic dignitaries in 
the country epitomized in Archbishop Stadler who expected to see a more 
favorable status for the Catholic Church and population after the annex­
ation of BiH by the Monarchy. The fact that Austro-Hungarian authorities 
relied on Muslims, reflected in their strong reaction when Muslims conver­
ted to Catholicism and in strict legislation on the issue of conversion, the 
author explains by their efforts not to disturb the fragile ethnic and con­
fessional balance, as well as by the interest to secure a long-term presence 
of the Monarchy in Bosnia and Herzegovina. The author corroborates her 
theses with some less known documents. 

Key words: Austro-Hungarian Monarchy, Bosnia and Herzegovina, J. Sta­
dler, B. Kallay, Catholicism 

Abstrakt: Autor u clanku analizira odnos austrougarskih vlasti u Bosni 
i Hercegovini prema Katolickoj crkvi u kontekstu konfesionalne politike 
zajednickog ministra flnancija B. Kallaya. Utvrdio je da su oslonac au­
strougarskih vlasti na muslimanski veleposjednicki (begovski) sloj i veliki 
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utjecaj Madara na prilike u Bosni i Hercegovini izazvali ogorcenje kod 
najviseg katolickog velikodostojnika u zemlji nadbiskupa Stadlera, koji je 
ocekivao da ce se uvrstavanje Bosne i Hercegovine u sklop Monarhije bi­
tnije odraziti na poloiaj Katolicke crkve i katolickog stanovnistva. Oslonac 
austrougarskih vlasti na muslimane, koji se oCitovao i u ostrom reagiranju 
vlasti prilikom konverzija muslimana na katolicizam i rigoroznom regulira­
nju zakonskih propisa s tim u vezi, autor objasnjava njihovim nastojanjem 
da sene poremeti osjetljiva nacionalna i konfesionalna ravnoteia, alii in­
teresima dugorocnije prisutnosti Monarhije u Bosni i Hercegovini. Svoje 
teze potkrepljuje nekim manje poznatim dokumentima s tim u vezi. 

Kljucne rijeci: Austro-Ugarska Monarhija, Bosna i Hercegovina, J Stadle1~ 

B. Kalla)~ katolicizam 

"Bosnisce Frage braucht aber jetzt nur eines: sachliche Beurtheilung"1 

Nakon okupacije Bosne i Hercegovine 1878. kultume i socijalne teznje poje­
dinih etnickih zajednica mogle su se promicati samo putem njihovih vjerskih i kul­
tumih organizacija. Austrougarske vlasti nisu mijenjale takvo stanje sve do prvo­
ga desetljeca XX. stoljeca, kada dopustaju osnivanje politickih stranaka. Uzimaju­
ci ll obzir snaZan utjecaj vjerskih zajednica na zivot bosanskohercegovackog pucan­
stva odmah su poduzele mjere za uspostavljanje kontrole nad djelovanjem vjerskih 
institucija. S dolaskom Benjamina Kallaya na polozaj zajednickog ministra fmancija 
oblikuje se austrougarska politika prema Bosni i Hercegovini, koja ce se odrzati sve do 
propasti Monarhije 1918. godine.2 

1 Die Lage der Mohamedaner in Bosnien, von einem Ungarn [B. Kallay], Bee, 1900., 126. 
2 B. Kallay (Nagykallo, 22. XII. 1839.-Bee, 13. VII. 1903.) jos je kao mladic naueio srpski, 
ruski i turski j ezik. J. Andrassy je kao ministar predsjednik postigao da Kallay kao dvade­
setdevetogodisnjak bude imenovan generalnim konzulom u Beogradu (1869.-1875.), sto je, 
s obzirom na Kallayeve godine predstavljalo izuzetak u diplomatskoj praksi Monarhije. Ti­
jekom boravka u Srbiji Kallay zamjecuje ruski utjecaj u toj zemlji teo tome izvje5cuje Bee. 
Na madarskom je objavio knjigu o povijesti srpskog ustanka, koja postoji i u njemaekom 
prijevodu, Die Geschichte des serbischen Aufstandes 1807-1810, Bee, 1910. i knjigu o sr­
pskoj povijesti, Geschichte der Serben, Budapest, Wien, Leipzig, 1878. koja je uskoro pre­
vedena na srpski jezik. (lstorija srpskog naroda, Beograd, 1882.) Od ostalih njegovih djela 
posebice valja izdvojiti Die Orientpolitik RujJlands (1 878.). Nakon povratka u Budimpestu 
brani Andrassyjeve ideje o opravdanosti zauzeca Bosne i Hercegovine, protiv kojega je bi lo 

.. 
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B. Kallay za gradanskog doglavnika (civilnog adlatusa) najprije postavlja banat­
skog veleposjednika Fedora Nikolica. Njegovim izborom vlasti su tezile p1idobiti vo­
dece slojeve srpskog gradanstva. Ta ocekivanja nisu se ispunila, jer su srpski nacionali­
sticki klugovi u Bosni i Hercegovini tezili prema pridruzenju Bosne i Hercegovine Sr­
biji, a osim toga nikada nisu prihvatili Nikolica, ne samo zbog polozaja koji je zauzi­
mao, nego i zbog njegova mentaliteta ugarskog Srbina, koji im je bio stran. Dozivlja­
vali su ga vise kao predstavnika vlasti, a ne kao pripadnika svoje zajednice.3 Austro­
ugarske vlasti ubrzo su napustile srpski, kao i raniji hrvatski politicki smjer u bosan­
skohercegovackoj upravi, kojije zavrsio krajem 1878. uklanjanjem generala Josipa Fi­
lipovica iz Bosne i Hercegovine. Barun Nikolic odlazi iz Bosne i Hercegovine 1886. 
godine, a B. Kallay poeinje provoditi politiku onemogucavanja institucionalizacije hr­
vatskog i srpskog nacionalnog pokl·eta u Bosni i Hercegovini, tezeCi stvmiti bosnja­
cku naciju kao protutezu hrvatskoj i srpskoj . Premda je ideologija bosnjastva bila pro­
micana od dijela bosanskih franjevaca, napose od strane fra Antuna Knezevica,4 hrvat-

madarsko javno mnijenje i mnogi ugarski politicari. 10. IV. 1877. Franji Josipu I. predao je 
memorandum u kojem je izlozio svoje ideje o upravi Monarhije u Bosni i Hercegovini. Go­
dine 1878. zastupnikje Monarhije u medunarodnoj istocnorumelijskoj komisij i u Plovdivu, a 
4. IX. 1878. postavljen je za prvoga odjelnog predstojnika u Ministarstvu vanjskih poslova. 
Od 1882. do 1903. kao zajednicki ministar financija Austro-Ugarske Monarhije upravlja 
Bosnom i HercegovinomVidi: Meyers Lexikon, sv. VI. , Leipzig, 1927., 877.; L. Thall6czy, 
Benjamin von Kallay, Gedenkrede, Budimpesta, 1909.; Tomislav Kraljacic, Kalajev reiim 11 

Bosni i Hercegovini (1882 -1903), Sarajevo 1987. 
3 A. Malbasa, Hrvatski i srpski nacionalni problem u Bosni i Hercegovini 11 vrijeme reiima 
Benjamina Kallaya, I. dio, (1882.-1896.), Osijek, 1940. , 47. 
4 A. Knezevic oblikovao je svoju viziju rjesenja politickog polozaja Bosne i Hercegovine jos 
prije austrougarskog zauzeca Bosne i Hercegovine. Inzistirao je na bosnjastvu kao nacional­
noj kategoriji, koja bi obuhvacala sve tri konfesionalne grupacije i na politickoj autonomiji 
Bosne i Hercegovine. Bio je protiv austrougarske okupacije, kao i protiv moguceg pripojenja 
Bosne i Hercegovine Hrvatskoj, odnosno Srbij i. Ipak, kada je donijeta odluka o austrougar­
skoj okupaciji, nije drzao da joj se treba suprotstavljati, jer je uspostavu nove vlasti smatrao 
manjim zlom od postojeee turske. Prema novoj vlasti postupno je oblikovao pozitivan stav, 
smatrajuci da ce ona Bosnu i Hercegovinu dovesti do pune samostalnosti i politicki je osna­
ziti. Vidi: Slavko An to Kovacic, An tun Kneievic. Njegovi pogledi na povijest Bosne i njezine 
prob/eme u drugoj polovici 19. stoljeca, Sarajevo, 1976.; lsti, Pogledi fra Antuna Knezevica 
na odnos Bosne prema Ugarskoj i Austro-Ugarskoj, Nova et vetera (dalje NeV), (Sarajevo), 
XXVIII/1878., 208.; J. Dzambo, Bosanski franjevci i austrougarska okupacija BiH, NeV, 
XXXI/1981., 101.-103.; M. Karamatic, Franjevci Bosne i Hercegovine u vrijeme austro­
llgarske uprave, Sarajevo, 1992., 41.-42. 
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sko pucanstvo nije ju prihvatilo, jer kod njega u to vrijeme jos uvijek dominira katoli­
cki vjerski osjeeaj. Mectu bosanskim franjevcima UZ bosnjacku postojala je i jugosla­
visticka grupa, okupljena oko Glasnikajugoslavenskihfranjevaca (1877.). Tek sredi­
nom devedesetih godina kod bosanskih franjevaca bosnjastvo i jugoslavenstvo uzmi­
cu pred hrvatskim nacionalnim osjeeajem, o cemu svjedoci i promjena nasi ova Glasni­
kajugoslavenskihfranjevaca u Franjevacki glasnik 1895. godine. U Hercegovinije ra­
zvoj nacionalne svijesti bio bdi i neposredniji. Uz pomoc biskupa fra Paskala Buconji­
ca don Frano Milicevic promicao je pravaske ideje u novinama Hercegovacki bosiljak 
(1883.-1884.); Novi hercegovac7d bosiljak (1884.-1885.), Glas Hercegovca (1885.-
1896.) i Osvit (1898.-1907.). 5 

Srpskom pucanstvu bosnjastvo je bilo jos vise strano nego hrvatskom, jer kod nje­
ga, pod utjecajem Srpske pravoslavne crkve (dalje: SPC), ranije dolazi do oblikovanja 
srpskog nacionalnog identiteta. Zemaljska vlada u Sarajevu pozomo je pratila srpski ti­
sak koji se iz Novog Sada i Beograda sirio po Bosni i Hercegovini, u kojem se kritizi­
raju austrougarske vlasti i promicu velikosrpska stajalista. Dakle, promicanje bosnja­
cke orijentacije od strane zajednickog ministra financija B. Kallaya nije moglo naiCi na 
prihvacanje kod h.rvatskog pucanstva, kod kojega jos uvijek uz bosnjastvo i jugosla­
venstvo dominira konfesionalni moment i kod srpskog pucanstva, koje se vee sasvim 
jasno nacionalno identificira. Bosnjastvo je bilo napose usmjereno prema muslimani­
ma i to prema muslimanskim veleposjednickim krugovima, a bilo je povezano s Kal­
layevim planovima o vezivanju Bosne i Hercegovine uz Austro-Ugarsku Monarhiju s 
osloncem na ekonomski mocni begovski sloj. Uvjeti za tu suradnju s muslimanske stra­
ne bili su stvoreni kada su austrougarske vlasti odlucile odriati zateeeno stanje u agrar­
nim odnosima, koji su predstavljali najvaznije socijalno pitanje u Bosni i Hercegovini. 
Ideolog bosnjacke i madarofilske orijentacije medu muslirnanima u Bosni i Hercegovi­
ni postao je bivsi gradonacelnik Sarajeva Meh.med beg Kapetanovic Ljubusak,6 kojije, 

5 Vidi o tomu opsirnije: Torno Vuksic, Metlusobni odnosi katolika i pravoslavaca u Bosni i 
Hercegovini (1878.-1903.), Povijesno-teoloskiprikaz, Mostar, 1994., 208.-209. 
6 Mehmed beg Kapetanovic Ljubusak (Vitina, 19. XII. 1839.-Sarajevo, 29. VII. 1902.) Ba­
vio se proucavanjem kulturne povijesti bosanskohercegovackih muslimana. Znao je turski, 
arapski i perzijski jezik, prikupljao je us menu predaju muslimana i prvi je zapoceo onomasti­
cka istrazivanja u Bosni i Hercegovini. Bio je gradonacelnik Sarajeva, zastupnik u turskom 
parlamentu, a poslije austrougarskog zauzeca opet sarajevski gradonacelnik. Sudjelovao je u 
otporu austrougarskoj okupaciji Bosne i Hercegovine. Kada je Josip Sertic postavljen na celo 
sarajevskog magistrata general Josip Filipovic poslao ga je da upita fra Grgu Martica kako 
se usudio na listu kandidata za magistrat staviti Mehmed bega Kapetanovic Ljubusaka kada 
je ovaj predvodio vojsku protiv njega u Busovaci i Klokotima. Fra Grga Martie, Zapamcenja 
(1829. -1878.), Zagreb, 1906., 105. 0 ugledu koji je Kapetanovic kasnije uzivao svjedoci 

... 
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u cilju promicanja ideje o muslimanima kao posebnom narodu, a zatim kao posebnoj 
bosnjackoj naciji, izdao dvije propagandne brosure- Sto misle muhamedanci u Bosni, 
(Sarajevo, 1886).; Buducnost ili napredak muhamedanaca u Bosni i Hercegovini, (Sa­
rajevo, 1893.).7 Godine 1891. Ljubusakje pokrenuo i poseban list Bosnjak.8 Brosuru 
Sto misle muhamedanci u Bosni, Ljubusak je objavio u povodu teksta Bosnische Ge­
genwart und nachste Zukunfl, kojije nepoznati autor objavio u Leipzigu 1886., iznose­
ci tezu da su muslimani neprijatelji Austrije, te da se nadaju dace se Bosna vratiti pod 
osmansku upravu. Nasuprot navedenoj tezi, Ljubusak iznosi tvrdnju o lojalnosti bo­
sanskohercegovackih muslimana austrougarskim vlastima, utemeljujuCi tu tvrdnju na 
Kura 'nu, prema kojem razlicita vjerska pripadnost podanika i vladara nisu prepreka za 
obavljanje podanickih obveza. Razlikujuci vjerski i nacionalni moment kod muslima­
na, Ljubusak u brosuri Sto misle muhamedanci u Bosni promice stajaliste da bosansko­
hercegovacki muslimani nisu samo vjerska, nego i etnicka zajednica, dok u brosuri Bu­
ducnost ili napredak muhamedanaca u Bosni i Hercegovini njegovo misljenje evolui­
ra u tvrdnju o bosanskoj narodnosti muslimana kao posebnom ogrankujuznoslavenske 
zajednice. Glede pripadnosti Hrvata i Srba i odnosa muslimana prema njima, Lju­
busak je ustvrdio da su ogranci istog naroda kojemu pripadaju i muslimani: "Sto se 
tice Hrvata i Srba, to su ogranci jugoslavenskog viteskog naroda, kao sto smo i rni 
is to jedan ogranak, te se na prvome mjestu nalazimo. "9 Svjedoeanstvo o Ljubusako­
vom uvjerenju da se muslimani u potrazi za politickim osloncem ne trebaju okrenu­
ti prema Hrvatima i Srbima, nego prema Madarima pruza sljedeca recenica: "Madza­
ri (Ugri) to je starodrevni viteski istocni narod, koji je ad vajkada muslimanima srodni i 

cinjenica da je bio jedini beg kojemu su austrougarske vlasti dopustile uporabu plemickog 
naslova (von Vitina). Radi promicanja ideje o bosnjackoj naciji pokrenuo je list Bosnjak 
(1891.). Vidi: Hrvatski leksikon, sv. I, Zagreb, 1996., 568. 
7 0 drugoj Kapetanovicevoj brosuri Zemaljska vlada u Sarajevu obavijestila je Zajednicko 
ministarstvo financija u izvjestaju od 2. II. 1893. Arhiv Bosne i Hercegovine, Sarajevo, (da­
lje: ABH), Gemeinsames Finanzministerium, Prasidium des Bureau Angelegenheiten Bosni­
ens und der Herzegowina, (dalje: GFM, Pras. BH), sign. 91/1893. 
8 Institut za knjizevnost u Sarajevu objavio je 1992. Zbornik radova o Mehmed-begu Kapeta­
novii: Ljubusaku, u ediciji Zbornici, knjiga X. U tomje zborniku objavljeno nekoliko radova 
o Ljubusakovim nacionalno-politickim shvacanjima. Vidi: Rasid Durie, Ljubusakovo djelo 
u politickom i kulturnom saobrazavanju muslimanskog sa juznoslavenskim etnosom, n. dj., 
125.-135.; Mustafa Imamovic, List Bosnjak i pitanje nacionalne identifikacije muslimana, n. 
dj., 137.-161. 
9 Mehmed beg Kapetanovic Ljubusak, Budui:nost iii napredak muhamedanaca u Bosni i Her­
cegovini, Sarajevo, 1893., 13. 
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glavni prijatelj."10 Ovdje valja naglasiti da Ljubusakova konstatacija o prijateljstvu mu. 
slirnana i Madara nije bila bez osnova. Dovoljno je prisjetiti se ftloturskog raspoloZe. 
nja madarske javnosti i velikog dijela madarskih politicara u vrijeme bosanskohercego. 
vackog ustanka (1875. -1878). Zemaljska vlada u Sarajevu obratilaje veliku pozomost 
Ljubusakovoj brosuri. 11 0 tomu svjedoCi izvjesce zemaljskog poglavara Johanna Ap. 
pela Zajednickom ministarstvu financija, iz kojega se vidi da je rukopis Ljubusakovog 
djela naisao na pozitivan prijem kod austrougarskih vlasti u Bosni i Hercegovini. Kao 
smisao djela navodi se nastojanjirna vlasti pocudna Ljubusakova zelja da musliman. 
sko pucanstvo u Bosni i Hercegovini izvuce iz pasivnosti i otvori prema suradnji s pri­
padnicima drugih konfesija i austrougarskim vlastima i navede gada, u interesu vlasti­
tog napretka, razvije rodoljubni osjecaj prema domovini, odnosno Monarhiji u kojoj se 
ova nasla, i sudjeluje u modemim gospodarskim i kultumim prilikama, koje je donije­
la uklopljenost Bosne i Hercegovine u Monarhiju. 12 Nakon temeljite analize Ljubusa­
kova rukopisa zemaljski poglavar Appel zauzeo je stajaliSte da, s obzirom na opca po­
liticka stajalista koja Monarhija prornice u Bosni i Hercegovini, ne postoje nikakve bo­
jazni da bi mogao imati negativne posljedice, te stoga treba dopustiti njegovo objavlji­
vanje u formi brosure. 13 

10 Isto, 12. 
11 Bericht der Landesregierung fi.ir Bosnien und die Hercegovina vom 27. Janner 1893 Nr. 
110. reservat (povjerljivo, op. Z. G.) an das hohe k. und k. Gemeinsame Ministerium (tiber 
die Absicht des Mehmed beg Kapetanovic eine BrochUre "Buducnost Muhamedovaca" 
herauszugeben., ABH, GFM, Pras. BH, sign. 9111893. Dokumentje na pisanoj gotici kao i 
sveukupna korespondencija austrougarskih sluzbenika koja se citira u ovome radu. S gotice 
transkribirao Zoran Grijak. 
12 Wie der Inhalt dieses Manuscriptes entnehmen lal3t, tritt Kapetanovic in freimtitigsten 
Weise mit dem Mahnrufen seine Glaubensgenossen hervor, sie mogen im Interesse ihres 
Fortschrittes auf culturellen und volkswirkschaftlichen Gebiete die Passivitat, in der ein 
Theil der Mohanedaner aus gri.inden kleinichem Bedenken und Erwagungennoch immer 
verhaart abschtitteln, sich die Verhaltnisse, welche dem Fortschtitte gegenwartig ein einmals 
fri.iher gi.instig sind nutzbar machen, ihre Kinder der gtinstigen Ausbildung theilhaftig verden 
lassen, und ihrer patriotischen Pflicht gama13 gleich ihren Bri.idern der der anderen Confessi· 
onen den Wettbeverb auf dem Gebiete derfortschreitenden Entwicklung des Vaterlands durch 
zielbewul3tes und verstandnil3wolles Handeln aufnehmen und Aufflassungen die die geistige 
Indolenz bekunden in den Kreisen der Mitbi.irger mit Rath und That bekampfen. Isto. 
13 "Dagegen den Inhalt der VerOffentlichung des vorliegenden Aufsatzes vom allgemeinen 
politischen Standpunkte keinerlei Bedenken obwalten, so gestattet sich die Landes-Regie­
rung im Grunde des vorangefi.ihrten den ergebensten An trag zu stellen: das hohe Ministerium 
gerufe nach Prtifung dessen Inhaltes die Landes- Regierung geneigtest zu ermachtigen, dem .. 
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Oslonac austrougarskih vlasti na muslimane i velik utjecaj ugarskih politicara 
na prilike u Bosni i Hercegovini na hrvatskoj su strani izazvali gorcinu. 14 Izrazi hr­
vatskog nezadovoljstva bosnjackom nacionalnom politikom austrougarskih vlasti u 
Bosni i Hercegovini bili su posebice snazni u veljaci 1892. godine. Austrijsko mini­
starstvo unutamjih poslova je, nakon primitka izvjesca okruznog predstojnika iz Za­
dra, da je u Katolickoj Dalmaciji objavljen clanak pod naslovom "0 Bosnjaku i Bo­
snjakovicima", pribjeglo zabrani, odnosno primjenilo je cenzuru. 15 Zabrana ocevi­
dno nije urodila ocekivanim plodom, jer se uskoro u Katolickoj Dalmaciji pojavio 
novi clanak pod naslovom "Na Bosnjaka lista nije jedan caca", 16 kojim se otvoreno 
sugerirala povezanost urednistva lista Bosnjak s austrougarskim vlastima. U clan­
ku se kritizira pisanje Bosnjaka, a austrougarskim vlastima upucuje prigovor da po­
Jitiku u Bosni vode Nijemci Madari i Srbi. Pisac izvjesca zakljuCio je da Katolicka 
Dalmacija tim clankom ne potice samo na mrznju prema austrougarskim vlastima 
u Bosni i Hercegovini, nego pobuduje i mrznju izmedu pripadnika pojedinih religi­
ja i nacija. 17 

Kapetanovic die erbetene Bewilligung zur Publizi[e]rung dieses eines Aufsatzes in BroshU­
renform ertheilen zu dUrfen." Isto. 
14 0 zanemarivanju katolickog pucanstva od strane austro-ugarskih vlasti vidi: L. W. SUdland 
[Ivo Pilar], Jui noslavensko pitanje, Bee, 1918., 156. Pilar cak iznosi tezu da je utjecaj ka­
tolika, premda su bili najmalobrojniji , bio manji nego sto im je objektivno trebao pripasti. 
Takvu situaciju tumaci kao posljedicu pogresne po.litike Austro-Ugarske monarhije u Bosni 
i Hercegovini, proizisle iz dubokog nerazumijevanja bosanskohercegovackih prilika, napose 
za odrzanje Monarhije opasnih politickih teznji pravoslavnog pucanstva. 
15 Vidi: Einsichts Akt desk. [u.] k .. Ministeriums des Inneren Zl. 38. Betreffend den Bericht 
der K. [u.] k. Sta[a]tshalterei in Zara d. d. 1. Februar 1892, No. 515/Pr. 10. Febr.[uar]1892., 
ABH, GFM, Pras. BH, sign. 96/1892. 
16 Sluzbenik u ministarstvu unutarnjih poslova u Becu ocevidno nije znao hrvatski jezik, pa 
je kri vo prepisao nas!ov, kojega je smisao da list Bosnjak, kojega je u Sarajevu izdavao Me­
hmed beg Kapetanovic, nema samo jednog cacu (oca), odnosno da iza njega ne stoje samo 
muslimanski veleposjednici, nego i "drugi otac", austrougarske vlasti. Vidi: K. [u.] K. des 
Inneren Zl. 37. ( ... ) betreffend den Bericht der k. [ u.] k. Sta[ a]tshalterei in Zara d. d. 30. Jan­
ner 1892. No. 478. ( . .. )!aut Bericht der k. [u.] k. Bezirkhauptmannes in Zara vom 28. Janner 
1892., Zl 36., Wien, 16. Februar 1892. ABH, GFM, Pras. BH, sign. 98/1892. 
17 "Die Nummer 5 der derselbst erscheidenden Zeitschrift "Katolicka Dalmacija" ( ... ) mit 
den Worten "Na Bosnjaka lista nije jedan caca ( .. . )" beginnenden und mit "a notis ad ignota 
fi t demonstratio" (od onoga sto je poznato ukazivati na nepoznato, op. Z. G.) endigenden 
Theiles des mit "0 Bosnjaku i BosnjakoviCima" Uberschreibenen Artikels, in welchem an­
laslich einer Kritik der Tendenz der Zeitschrift "Bosnjak" dadurch zum Haf3e wi[e]der die 

-+ 
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Nezadovoljstvo ddanjem novih vlasti prema katolicima u Bosni i Hercegovi­
ni bilo je prisutno i kod bosanskih franjevaca, koji su ocekivali da ce nakon zauze­
ca mogucnosti njihova djelovanja biti znatno sire i povoljnije. Fra Antun Knezevic 
napisao je zagrebackom kanoniku i uglednom povjesnicaru Franji Rackome u stu­
denome 1883. godine: "Svak vidi da smo u sasvim kriticnu polozaju, osobito kato­
lici su koji najvise stradaju ( ... ) Mnogo vise za narod rni smo mogli raditi za turske 
vlade." 18 Knezevicevo pismo ipak svjedoci o tomu da su bosanskohercegovacki fra­
njevci upravu katolicke Monarhije dozivljavali kao cimbenik sigumosti i da su mo­
gucnost nastojanja pravoslavnih u Bosni i Hercegovini i Rusije na Balkanu dozivlja­
vali kao najvecu prijetnju. 

Odlucne u namjeri da u Bosni i Hercegovini onemoguce razvoj nacionalnih po­
kreta austrougarske vlasti su pocele vrsiti razdiobu pucanstva prema vjeroispovije­
sti. Medutim, ni u provedbi politike na anacionalno-konfesionalnoj osnovi nisu bile 
dosljedne. 0 tomu napose svjedoci cinjenica da je Zemaljska vlada, nakon odobre­
nja od strane Zajednickog rninistarstva financija, tajnim dekretom od 4. ozujka 1887. 
dopustila uporabu srpsko-pravoslavnog imena. 19 0 neravnopravnosti pripadnika dru­
gih vjeroispovijesti s obzirom na isticanje nacionalnog imena svjedoci podatak daje 
katolicka skola u Bosni i Hercegovini prvi put nazvana hrvatskom tek 1917. godine. 0 
neiskrenosti austrougarskih vlasti prema katolickom episkopatu, koji se opravdano Za­
lio na nepostivanje principa ravnopravnosti prilikom isticanja hrvatskih i srpskih sim­
bola, zomo svjedoci odgovor zemaljskog poglavara Appela mostarsko-duvanjskom bi­
skupu fra Paskalu Buconjicu,2° u povodu biskupove tuZbe Zemaljskoj vladi da su redar-

osterr[eichisch]-ungarische Verwaltung in Bosnien und Herzegowina aufzuhetzen versucht 
wird, daB dieselbe beschuldigt wird, daB sie mit den Magyaren, Deutschen und Serben die 
Politik verfolge, nicht nur zwischen den NationaliUiten, sondern auch zwischen den einzel­
nen Religion - gesselschaften den HaB zu erregen und lebendig zu erhalten- mit Beschlag 
belegt wurde." Isto. 
18 A. Knezevic-Franji Rackomu, Jajce, 28. XI. 1883., Arhiv Hrvatske akademije znanosti i 
umjetnosti, (dalje: AHAZU) Ostavstina Franje Rackoga, sign. XII-A, 299/7. 
19 Vidi: ABH, Fond Zemaljske vlade (Landesregierug) (dalje:LR), sign. 29111887 . 
20 P. Buconjic (Drinovci, 2. IV. 1835.-Mostar, 8. XII. 1910.) Filozofsko-teoloski studij zavrsio 
je u Ferarri. Za svecenikaje zareden 1856. Od 1859. do 1867. predaje na generalnom ucilistu 
franjevackog reda u Rimu. Od 1874. do 1879. bio je profesor na gimnazij i u Sirokom Brije­
gu i kustos hercegovacke franjevacke kustodije. Papa Lav XIII. imenovao ga je 18. I. 1880. 
naslovnim magedskim biskupom i apostolskim vikarom za Hercegovinu, a nakon obnove 
redovite katolicke hijerarhije u Bosni i Hercegovini imenovan je 18. XI. 1881. mostarsko­
duvanjskim biskupom. Hrvatski biografski leksikon, sv. 2, Zagreb, 1989., 402.-403. 
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stveni organi progonom i zatvaranjem mostarskih katolika, koji su 10. sijecnja 1887. 
javno nosili hrvatske trobojne trake, ucinili prijestup povrede casti. Biskup je upozorio 
Zemaljsku vladu da pravoslavnim Srbima vlasti dopustaju isticati nacionalne simbole, 
te da su bosanskohercegovacki Hrvati katolici dovedeni u neravnopravan polozaj Cime 
se narusava od strane vlasti proklamiranajednakopravnost.21 

U odgovoru biskupu Buconjicu zemaljski poglavar Appel u cijelosti je osporio 
osnovanost biskupove optuzbe ustvrdivsi da Zemaljska vlada svima "( .. . ) bez obzira 
na vjeru koju ispovjedaju ( ... ), jednakom mjerom mjeri."22 Iz Appelova odgovora na 
tuzbu biskupa Buconjica vidi se da su austrougarske vlasti u Bosni i Hercegovini pridr­
zale za sebe pravo proizvoljne interpretacije, kada je nosenje nacionalnih simbola de­
monstracija koja izaziva pripadnike drugih vjerskih i nacionalnih zajednica i remetija­
vni mir i poredak, a kada to nije. Nedvojbeno je da ovakvi i slicni odgovori najvisih 
predstavnika austrougarskih vlasti u Bosni i Hercegovini nisu mogli zadovoljiti kato­
Jicki episkopat, te da su, bezuspjesno prikrivajuCi proteziranje pravoslavaca od organa 
vlasti, ozbiljno narusavali ugled Monarhije kod najutjecajnijih hrvatskih predstavnika 
u Bosni i Hercegovini. Katolicki velikodostojnici- vrhbosanski nadbiskup J osip Stad­
ler23 i njegovi sufragani mostarsko-duvanjski biskup fra Paskal Buconjic i banjalu­
cki biskup fra Marijan Markovic- nisu mogli otkriti srnisao politike proteziranja Srba 
i muslimana od strane austrougarskih vlasti, napose s obzirom na dugorocne intencije 
Austro-Ugarske Monarhije u Bosni i Hercegovini ina Balkanu. Nairne, takvaje politi­
ka stetila oddanju Austro-Ugarske u Bosni i Hercegovini. Srbi su tezili prema destru­
kciji Monarhije i politickom udruzivanju Srba u Monarhiji i Bosni i Hercegovini s ani­
ma u Kraljevini Srbiji, a muslimani, koji nisu napustili nadu u povratak pod osmansku 

21 ABH, LR, sign. 126/1887. Neprotokolirani prijepis nalazi se i u Arhivu biskupskog ordi­
narijata u Mostaru. 
11 Isto. 
23 J. Stadler (Brod na Savi/Slavonski Brod/, 24. I. 1843.-Sarajevo, 8. XII. 1918.) Za sveceni­
ka je zareden u Rimu 1868. Od 1869. predaje fundamentalnu teologiju na Nadbiskupskom 
liceju u Zagrebu, a od 1874. fundamentalnu teologiju j ontologiju na Bogoslovnom fakultetu 
Sveucilista u Zagrebu. Od 1877. do 1881. bio je deRan Bogoslovnog fakulteta. Napisao je 
prvi filozofsko-teoloski kompendij na hrvatskom jeziku. Kada je u Bosni i Hercegovini 1881. 
obnovljena redovita hijerarhija imenovan je prvim vrhbosanskim nadbiskupom. Stadlero­
vo djelovanje do izbora za nadbiskupa istrazio sam u magistarskim radu Josip Stadler do 
ustolicenja za vrhbosanskog nadbiskupa 1882., pohranjenom u Nacionalnoj i sveucilisnoj 
knjiznici u Zagrebu, a njegovo djelovanje u Bosni i Hercegovini u knjizi Politicka djelatnost 
vrhbosanskog nadbiskupa Josipa Stadlera, Zagreb, 2001., nastaloj na temelju istoimene 
disertacije. 

109 



Zoran Grijak, Benjamin Kallay i vrhbosans/ .. :inadbiskup Josip Stadler. Problemi katolicizma u BiH 
Prilozi, 33, Sarajevo, 2004., str. 101-133. 

vlast, tezili su ostvariti autonomni polozaj Bosne i Hercegovine u okviru Osmanskog 
carstva, odnosno u okviru Austro-Ugarske Monarhije, nakon aneksije Bosne i Herce­
govine 1908. godine. 

Izraze nezadovoljstva bosanskohercegovackih Hrvata politikom austrougarskih 
vlasti nalazirno, premda rijetko, i u vjerskom tisku, napose u glasilu vrhbosanskog or­
dinarijata Vrhbosna (do 1887. Srce Isusovo), dok su se franjevacka glasila uzddava­
la od iznosenja politickih stajalista. Jedan od prvih priloga takvog saddaja u Vrhbosni, 
koji svjedoei o velikom ogorcenju hrvatskog pucanstva politikom austrougarskih vla­
sti u Bosni i Hercegovini, alii sire, nalazi se u pjesrni pod naslovom "!deja za zivot" 
iz 1892., u kojoj se iznosi rnisao da su se Hrvati odrekli svojih prava i sloboda u ko­
rist drugih naroda, koji su ih zatim sputali okovima, te im preostaje jedino da sarni sebe 
spase.24 Zemaljska vlada u Sarajevu odmah je na navedenu pjesmu prirnijenila cenzu­
ru. U razgovoru s predstavnicima vlasti urednistvo Vrhbosne nije moglo osporiti nave­
dene prigovore, te je primjenu cenzure na navedenu pjesmu moralo ocijeniti kao "opra­
vdanu".25 Pjesma "Ideja za zivot" imala je jasnu politicku poruku. Kritizirala je politi­
ku austrougarskih vlasti prema Monarhiji vjernim Hrvatima, te nije nikakvo cudo da se 
nasla na udaru cenzure. Medutirn, cenzura je na Vrhbosnu cesto primjenjivana potpu­
no bezrazlozno, i na sam spomen hrvatskog imena, proizvoljnom odlukom pojedinih 
sluzbenika odjela za cenzuru pri Zemaljskoj vladi, te se nadbiskup Stadler s tim u vezi 
17. svibnja 1894. obratio zemaljskom poglavaru Appelu. Najprije je upozorio na ci­
njenicu da je Vrhbosna zbog visoke kvalitete svojih priloga vrlo popularna i izvan Bo­
sne i Hercegovine, u Hrvatskoj, Slavoniji, Dalmaciji, Istri, juznoj Ugarskoj, Stajerskoj i 
Kranjskoj. Za cenzum, koja se ranije na list primjenjivalajedanput do dvaput godisnje, 
a u posljednje vrijeme gotovo na svaki broj, ustvrdio je da je bezrazlozna, jer se ugla­
vnom primjenjuje na tekstove koji se odnose na katolicki nauk ili na povijesne cinjeni­
ce o kojirna govori svaka povijesna knjiga. Prigovorio je vlastirna da prema pravoslav-

24 Vrhbosna , 1892, br 19. (1. X. 1892.) 
23 GovoreCi o razlozima primjene cenzure na pjesmu "Ideja za zivot", zemaljski poglavar J. 
Appelje, u pismu upucenom zajednickom ministru financija B. Kallayu 5. X. 1892., ustvrdio 
sljedeee: "Dieses Gedicht ist nach Inhalt und Tendenz ein Hochpolitisches und konnte es 
nur verwundern, da/3 die Redaktion der Vrhbosna einen solchen Aufsatz, der sich mit dem 
von diesem kirchlichen Blatte seinerzeit unterbreiteten und von hieraus auch genehmigen 
Programme absolut nicht vereinbaren Ja/3t, doch in das Blatt aufzunehmen versuchte. Nach 
eingezogenen Informationen soli Ubrigens die Redaktions von vorneherein darauf gefa/3t 
gewesen sien, da/3 die Praventivcensur dieses Poem (danas bez prijeglasa, op. z. G.) bean­
standen werde. Gelegentlich der aus Anla/3 dieser Inhibi[e]rung gepflogenen Rlicksprache 
hat die Redaktion ohne weiters zugegeben, da/3 diese Ma/3regel begrUndet sei." ABH, GFM, 
Pras. BH, sign. 700/1892 . 
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cima i muslimanima ne postupaju na slican naCin. Smatrao je sasvim neopravdanim i 
brisanje rijeei "Hrvati", "hrvatski" i njihove izvedenice, jer su citatelji Vrhbosne prete­
zitim dijelom Hrvati, pa se sporninjanjem hrvatskog imena nikoga ne vrijeda. Brisanje 
hrvatskog imena iz Vrhbosne Stadleru se cinilo posebice cudnim zbog toga sto se u po­
litickim listovima to nije cinilo, aCini se u vjerskom listu kakav je Vrhbosna, za koji je 
ustvrdio da mu zadaca nije raspravljati o hrvatstvu i drzavnopravnoj pripadnosti Bosne 
i Hercegovine, pa stoga to i ne radi. 26 

U nemogucnosti da svoje nacionalne teznje ostvare osnivanjem politickih drustava 
i ustanova, Hrvati u Bosni i Hercegovini poduzeli su inicijativu okupljanja na vjerskoj 
i kuturnoj osnovi. Vaznu ulogu u budenju nacionalne svijesti imala su pjevacka drus­
tva. Ona su takoder nailazila na otpor vlasti glede isticanja nacionalnog imena. U prvo 
vrijeme u njihov je naziv mogao biti uvrsten samo zemljopisni pojam kao na primjer 
"Vlasic" i ''Trebevic". Izbor imena hrvatske povijesne licnosti bio je zabranjen, ako je 
njezino ime asociralo na integraciju Bosne i Hercegovine sa sirim hrvatskim podru­
cjem. Austrougarske su vlasti posebice obracale pozomost proslavama u cast povije­
snih licnosti koje su imale opcehrvatski znacaj, pozomo prateCi drzanje bosanskoher­
cegovackih Hrvata na tim proslavama. Izvjesca s tih proslava pokazuju da je kod herce­
govackih Hrvata ranije nego kod bosanskih doslo do razvoja hrvatske nacionalne svije­
sti. Zemaljski poglavar J. Appel poslao je 20. rujna 1890. zajednickom rninistru finan­
cija B. Kallayu izvjesce u kojemje opisao sudjelovanje bosanskohercegovackih Hrva­
ta na svecanom otkrivanju spomenika fra Andtiji KaCicu Miosicu u Makarskoj 26. ko­
lovoza 1890. godine. Na proslavi su bili znatno manje zastupljeni bosanski Hrvati od 
hercegovackih- uz 128 hercegovackih Hrvata bila su samo dvojica bosanskih franje­
vaca kao predstavnici provincije Bosne Srebrene.27 U izvjescu se navodi da su hrvatski 
"ekstremisti" (kroatische Ultra's), napose iz Starceviceve stranke, iskoristili svecanost 
za politicku demonstraciju, pri cemu je doslo i do ekscesa. U opisu drzanja pravosla­
vnog (srpskog) pucanstva prema sveeanosti Appel iznosi zanimljive zakljucke. Ustvr­
dio je da su pravoslavci zauzeli odbojno ddanje prema proslavi, premda su svjesni Ka­
cicevih zasluga za nacionalnu knjizevnost. Razlog takvom ddanju pravoslavnih Appel 
nalazi u njihovoj pretpostavci, za koju je ustvrdio da se pokazala tocnom, dace se Ka-

26 Vidi: ABH, GFM, Pras. BH, sign. 9111894. 
27 "An der Kacic-Feierlichkeit haben sich im Ganzen aus Bosnien Hercegovina etwa 130 
Personen betheiligt; das Hauptcontingent stellen hiebei die Katholiken aus Mostar und den 
Bezirken Ljubuski und Stelae. Aus Sarajevo haben sich nach Makarska nur zwei Franziska­
ner begeben und lag deren Entsendung nach angeholten Informationen lediglich die Absicht 
zu Grunde, damit die bosnische Ordensprovinz bei der Denkmalenthtillungsfeier eines 
Mitgliedes des Franziskaner Ordens nicht unvertreten bleibe." ABH, GFM, Pras. BH, sign. 
56211890. 
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cicevoj proslavi dati hrvatsko nacionalno obiljezje. 28 Appelovo objasnjenje razloga izo­
stanka pravoslavaca s Kaciceve proslave iznimno je vazno, jer svjedoci da on, unatoe 
tomu sto je na polozaju zemaljskog poglavara bio od 1882. do 1903., nije uocavao ra­
zliCitost hrvatske i srpske kultume bastine. Nairne, Andrija KaCic Miosic eminentnaje 
osoba hrvatske kulturne bastine. 

Sa sazrijevanjem nacionalne svijesti u sirim slojevima hrvatskog pucanstva u Bo­
sni i Hercegovini bili su sve cesCi pokusaji nazivanja pjevackih drustava hrvatskim 
imenima cemu su se austrougarske vlasti energicno suprotstavljale. Posebice ih je 
uznemirio zahtjev mostarskog pjevackog drustva, kojim se trazila promjena imena u 
'Tomislav" ili "Hrvoje". Isticanje imena "Hrvoje" proturnacile su kao asocijaciju na 
Hrvoja Vukcica Hrvatinica, koji je odlucno utjecao na tijek bosanske povijesti na prije­
lazu iz XIV. u XV. stoljece. Bio je herceg splitski, veliki vojvoda bosanski, a zbog svo­
jih stalnih borbi s ugarskim kraljem Zigmundom dobio je od napuljskog dvora i titulu. 
Vlastima je posebice nepocudna bila cinjenica da je traZio izuzeee hrvatskih zemalja 
ispod krune sv. Stjepana.29 PreporucujuCi da uprave drustava uzmu imena nekih povije­
snih licnosti- nekog bana, kralja ili vladara srednjovjekovne Bosne, ali samo pod uvje­
tom da im se vlast nije protezala na druge hrvatske krajeve, vlasti su nastojale potisnu­
ti sve ono sto je upuCivalo na veze bosanskohercegovackih Hrvata s Hrvatskom i po­
taknuti njegovanje domaCih bosanskih tradicija, odnosno integraciju hrvatskog pucan­
stva na bosnjackoj nacionalnoj osnovi. Suocene sa upornim zahtjevima mostarskih Hr­
vata da im se pjevacko drustvo nazove "Hrvoje" vlasti su ipak 1888. dopustile taj na­
ziv. Promicanju hrvatskih nacionalnih teznji u pocetku je davao pecat Mostar. Za vri­
jeme proslave jubileja Hrvatske dionicke tiskare i glasila Osvit, u Mostaru je 2. i 3. tra­
vnja 1899. odrzan niz proslava na kojima su sudjelovali predstavnici politickih strana­
ka iz Hrvatske. Preko ministra B. K<Hlaya caru Franji Josipu I. upucen je brzojav s izra­
zima najiskrenije odanosti, kojim su bosanskohercegovacki Hrvati i pred carem rnani­
festirali hrvatsku nacionalnu svijest, sto je samo nekoliko godina ranije bilo nezamisli­
vo.30 Po prirnjeru Mostara slijedile su slicne akcije u Sarajevu sa drustvom Trebevic, te 
u Travniku s drustvom Vlasic. VaZno je upozoriti na cinjenicu da se nakon mostarske 

28 "Wie in Dalmatien, so haben sich auch in Bosnien Hercegowina die Orthodoxen, obwohl 
sie die Verdienste des Kacic fi.ir nationale Dichtkunst woll annerkennen, gegen die Kacic-Fe­
ier ablehnend verhalten, indem sie von vorneherein die tatsachlich auch zugetroffen Vermut­
hung hatten, daB diesem Feste ein kroatisch nationeles Geprage gegeben wird." Isto. 
29 0 Hrvoju Vukcicu Hrvatinicu vidi: Ferdo SiSic, Vojvoda Hrvoje VukCic Hrvatinic i njegovo 
doba, Zagreb, 1902.; Ludwig Tha116czy, Studien zur Geschichte Bosniens und Serbiens im 
Mittelalter, Mi.inchen-Leipzig, 1914.; Isti , Povijest Jajca, Zagreb, 1916. 
30 Vidi: ABH, GFM, Pras . BH, sign. 1334/1897.; 1362/1892. 
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svecanosti teziste politickog zivota bosanskohercegovackih Hrvata premjesta iz Mo­
stara u Sarajevo. Medutim, za razliku od izrazito kornpaktnog politickog dr.Zanja Hrva­
ta u Mostaru, u Sarajevu su se ocitovale razlicite koncepcije o buducem razvoju nacio­
nalnog pokreta Hrvata u Bosni i Hercegovini. 0 tomu napose svjedoce dogadaji pove­
zani s instalacijom ( uvodenjem) zastave Hrvatskog pjevackog drustva Trebevic u Sara­
jevu 2. lipnja 1900. godine. Prilikom razgovora o instalaciji zastave, koji su vodeni na 
izvanrednoj skupstini drustva 22. srpnja 1899., razvila se astra rasprava o naCinu insta­
lacije zastave. Utjecajni clan drustva odvjetnik Jozo Sunaric iznio je prijedlog da se in­
stalacija zastave obavi kao drustvena proslava bez katolickog vjerskog obreda posve­
te, dok je kanonik vrhbosanskog kaptola Ivan Koscak zahtijevao vjerski obred posve­
te. Uz Sunaricev ptijedlog, motiviran teznjom da se od Trebevica ne odbiju pripadnici 
islarnske vjeroispovijesti, bio je predsjednik drustva odvjetnik Nikola Mandie, te pre­
teziti dio hrvatske svjetovne inteligencije i franjevaca. Prilikom glasovanja Sunaricev 
prijedlog prihvacen je velikom vecinorn glasova i to aklarnacijorn. Svjetovni svecenici 
su, slijedeei upute nadbiskupa Stadlera, poceli demonstrativno napustati drustvo. Sve­
canost instalacije zastave odr.Zana je 2. lipnja 1900. uz nazocnost brojnih delegacija iz 
Banske Hrvatske, Dalmacije i Istre. 

Bosanski laicki katolicki politicari bili su svjesni svoje brojcane nemoCi i nenaklo­
nosti vladinih krugova, pa su se nadali ostvariti zadani cilj povezivanja Bosne i Herce­
govine s Hrvatskom uz pomoc muslimana, osjecajuCi se s njima povezani visestolje­
tnirn zajednickim zivotom. Smatrali su da vjera ne predstavlja barijeru medusobnom 
sporazumijevanju. Nadbiskup Stadler nije bio sprernan na takvu zrtvu, jer je katolis­
tvo smatrao bitnom odrednicom hrvatskog nacionalnog identiteta u Bosni i Hercegovi­
ni. Najsiri slojevi muslimanskog pucanstva bili su nacionalno neopredijeljeni, a zbog 
stalne propagande o Stadlerovom prozelitizrnu uglavnorn protukatolicki raspolozeni, 
dokje preteziti dio begova i aga suraqivao sa Srbima u borbi za vjersko prosvjetnu au­
tonomiju, koja je u odnosu prema austrougarskim vlastima imala izuzetno opozicijsko 
obiljezje. Stadler je stoga srnatrao da Trebevicu treba dati katolicki znacaj, pri cemu se 
nicim ne srniju vrijedati vjerska cuvstva muslirnana. Svjedoeanstvo o tomu nalazimo 
u njegovom pismu Strossmayeru, koje ima karakter apologije, jer su ga protivnici po­
kusali oklevetati. Stadler pjevacko drustvo Trebevic nije smatrao ekskluzivnim hrvat­
skim drustvom, ali da je smatrao da je sudjelovanje muslimana u njemu toliko nezna­
tno da rnu ne treba davati visekonfesionalni, nego samo katolicki znacaj, sto muslima­
nima, zbog pretezitog sudjelovanja katolika, ne bi trebalo smetati. 31 

31 J. Stadler-J. J. Strossmayeru, Sarajevo, 8. V. 1900., Arhiv Biskupskog ordinarijata u Bako­
vu, sign. 536/1900. 
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Glede ocjena o Stadlerovom poistovjeeivanju hrvatstva i katolistva, valja upozoriti 
na cinjenicu da je Stadler podrZ.avao nastojanja oko razvijanja hrvatske nacionalne svi­
jesti kod muslimana, ali da je smatrao da najprije treba razviti hrvatsku nacionalnu svi­
jest kod jos uvijek nedovoljno nacionalno svjesnih katolika."32 Slicne argumente Sta­
dler je naveo u pismu upravi Trebevica."33 

U pismu Strossmayeru Stadler je ustvrdio da su aferu s posvetom zastave pjeva­
ckog drustva Trebevic izazvali sluzbenici Zemaljske vlade, tezeCi iskoristiti katolike i 
muslimane protiv pravoslavaca. Ta tvrdnja nije bila bez osnova. Nairne, pribojavajuci 
se politickih nastojanja pravoslavaca za prikljucenjem Bosne i Hercegovine Kraljevi­
ni Srbiji, austrougarske su vlasti tezile stvaranju drzavotvomoga muslimansko-hrvat­
skog bloka. U cilju ostvarenja tog plana favorizirale su muslimane, kao veCinski dio 
zarnisljenog drZ.avotvomog bloka, te su ostro suzbijale svaki pokusaj afirmacije hrvat­
ske nacionalne svijesti i katolicizma, koji su muslimani mogli shvatiti kao ugrozava­
nje svojih prava. Nadbiskup Stadler bio je skeptican prema mogucnosti ostvarenja na­
vedenog plana, drzeci da bosanskohercegovacki Hrvati ne srniju zatomljivati svoje vi­
talne politicke, kultume i gospodarske interese i zrtvovati ih nerealnim planovirna au­
strougarskih vlasti. Da su ti planovi zaista bili nerealni svjedoei cinjenica da su stvarani 
u jeku srpsko-rnuslimanske suradnje u borbi za vjersko-prosvjetnu autonorniju, koja je 
imala sva obiljezja politicke suradnje, au odnosu prerna austrougarskirn vlastima bila 
je oporbenog znacaja. Suocene sa Stadlerovom nesprernnoscu da slijedi njihove politi­
cke zarnisli, austrougarske su vlasti poeetkorn XX. stoljeca donijele odluku o njegovu 
uklanjanju iz Bosne i Hercegovine, te su trazile prikladnu formu za provedbu tog cilja. 
Nadbiskupa Stadlera su pritorn prikazivale kao dobrog crkvenog pastira, ali kao osobu 
koja uopce ne shvaca slozenost vjerske i nacionalne problernatike u Bosni i Hercegovi­
ni. U fondu Zajednickog rninistarstva financija u Arhivu Bosne i Hercegovine u Sara­
jevu, nalaze se dokurnenti koji svjedoce da su austrougarske vlasti tezile stvoriti kato­
licko-rnuslimanski blok, koji bi bio oslonac rezirnu i prepreka ostvarenju velikosrpskih 
planova u Bosni. U vrijerne afere zbog konverzije muslirnanke Sale Sivric 1903. viso­
ki sluzbenik Zemaljske vlade u Sarajevu dr. Kuh napisao je memorandum u kojemje 
iznio zarnisao o katolicko-muslimanskoj suradnji. Kuhov memorandum ustvari pred­
stavlja analizu Stadlerova djelovanja u kontekstu austrougarskih politickih intenci-

32 Isto. 
33 Zemaljska vlada podnijela je Stadlerovo pismo i clanak, u kojima se kritiziraju postupci 
uprave Trebevica (Vrhbosna, 1900, br. 10.), na uvid cenzuri , no ova je ocijenila da nema 
potrebe za primjenom cenzure, jer isti ne sadrze nikakve napade protiv drugih konfesija. 
Nakon toga Zemaljska vlada odustala je od mijesanja u spor. ABH, GFM, Pras. BH, sign. 
564/ 1900. 
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ja u Bosni i Hercegovini.34 Dr. Kuh velica Stadlerove svecenicke kvalitete, ali ospo­
rava njegovu politicku razboritost, jer Stadler, navodno, svojim podrzavanjem konver­
zija muslimana na katolicizam ometa stvaranje povjerenja izmedu katolickog i musli­
manskog pucanstva i stvaranje saveza tih dvaju elemenata, kojim bi se sprijecila politi­
cka nastojanja pravoslavaca. Zanimljivaje cinjenica daje dr. Kuh opcu konverziju mu­
slimana na katolicizam smatrao ne samo pozeljnom, nego i mogucom, ali da je rnislio 
daje ana stvar buducnosti.35 

NastojeCi niCim ne povrijediti vjerska cuvstva muslimana, austrougarske su vla­
sti svaku knjigu katolickog vjerskog sadrzaja, koja je iz Hrvatske, Slavonije ili Dalma­
cije stizala u Bosnu i Hercegovinu, podvrgavale preventivnoj cenzuri. Taka su 1896. 
podvrgnule cenzuri i zabranile objavljivanje pjesme pokojnog vrhbosanskog kanonika 
Josipa Bezica pod naslovom Kobi u Bosni nakon mladoga ljeta 1879., tiskanu u Ma­
karskoj 1879., s obrazlozenjern da njezin sadr2aj duboko vrijeda vjerske osjecaje mu­
slimana.36 S druge strane za vjerska cuvstva katolika austrougarske vlasti nisu pokazi­
vale ni priblizno slicnu osjetljivost, a ponekad su cak i prema najvisirn katolickim ve­
Jikodostojnicima postupale grubo i neprikladno. Primjer takvog ponasanja dogodio se 
1. travnja 1902., kada su kanonik vrhbosankog kaptola Vincencije Palunko, provincijal 
franjevacke provincije Bosne Srebrene fra Augustin Cengic, rektor Vrhbosnske bogo­
slovije isusovac Franjo Slavic i sarajevski zupnik posjetili gradanskog doglavnika (ci­
vilnog adlatusa) Huga Kutscheru, s namjerom da mu cestitaju irnendan, a sluga imje, u 
sobi u kojoj su cekali i mnogi rnuslirnani i pravoslavci, izjavio dane mogu biti ptirnlje­
ni.37 Bila je to velika uvreda za Katolicku crkvu u Bosni i Hercegovini, jer su povrije­
deni u dostojanstvu njezini uglednici. Vijest o ponizavanju katolickih velikodostojnika u 
Sarajevu ubrzo su prenijele i becke novine.38 Radilo se, naime, o vrlo ozbiljnom ispa­
du visokog sluzbenika Zemaljske vlade, koji se svojirn postupkorn ogrijesio o jedan 
od temeljnih postulata austrougarske politike u Bosni i Hercegovini, koji je nalagao 

34Vidi: Memorandum tiber die Konversionsangelegenheit Sala Sivric, ABH, GFM, Pras. BH, 
sign. ad 69711903. Hrvatski prijevod memoranduma uvrsten je kao drugi prilog mojoj knjizi 
Politicka djelatnost vrhbosanskog nadbiskupa Josipa Stadlera , Zagreb 2001., 573.-579. 
35 Isto. 
36 Zemaljski poglavar Appel uputio je 9. XII. 1896. pismo ministru K<lllayu, u kojem se 
opsirno osvrnuo na uzroke zabrane Beziceve pjesme, iznoseCi kao glavni uzrok vrijedanje 
vjerskih osjecaja muslimana. ABH, GFM, Pras. BH, sign. 1129/1896. 
37 ABH, PR, sign. 9111902. 
38 Vijest o ponizenju nanijetom Katolickoj crkvi u Bosni i Hercegovini prenijele su ne samo 
hrvatske novine, Obzor, 1902., br. 21 od 21. IV. 1902., nego i novine u sredistu Monarhije. 
Vidi: Neue Freie Presse, br. 13527, od 22. IV. 1902. 
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velik obzir prema vjerskim cuvstvima pucanstva i iskazivanje duznog postovanja cr­
kvenim velikodostojnicima. Nadbiskup Stadler je, sa sjednice Nadbiskupskog duho­
vnog stola, odrzane u Sarajevu 17. travnja 1900. uputio gradanskom doglavniku Kutsc­
heri prosvjedno pismo, zahtijevajuCi objasnjenje njegova postupka. TezeCi izgladiti ne­
sporazum Kutschera se 23. travnja obratio pismom provincijalu Cengicu, a 24. travnja 
nadbiskupu Stadleru, tvrdeei da je neprimanje katolickih uglednika posljedica nespo­
razurna, da mu je sluga rekao da su oni vee otiSli, buduCi da nisu htjeli drugo nego da 
mu cestitaju imendan.39 Kutscherino naknadno opravdanje zasigurno je bilo posljedica 
upute rninistra Kallaya, koji je nastojao suzbiti moguce politicke posljedice tog skan­
dala. Navedeni postupak nije medutirn bio izolirani incident, nego samo jedno u nizu 
svjedoeanstava o stvarnom poloiaju Katolicke crkve i katolickog pucanstva u Bosni i 
Hercegovini. Nadbiskup Stadler i biskupi Buconjic i Markovic uputili su 11. listopada 
1903. pismo Kallayevom nasljedniku na polozaju zajednickg rninistra financija Istva­
nu Burianu, u kojem su prosvjedovali zbog situacije u kojoj se nalazi Katolicka crkva u 
Bosni i Hercegovini i proteziranja pravoslavaca i muslimana na racun katolika.40 To je 
pismo, medutim, kao i rnnogi drugi slicni dokumenti, ostalo bez ikakvog odjeka. 

S obzirom na Cinjenicu da su nadbiskupa Stadlera smatrale osobom koja ome­
ta proces priblizavanja izmedu katolika i muslimana, austrougarske su ga vlasti na­
stojale ukloniti iz Bosne i Hercegovine.41 Povod za postavljanje tih zahtjeva bile su 
konverzije na katolicizam. Godine 1890. izbila je velika afera koja je imala za po­
sljedicu donosenje nove uredbe o konverzijama. Aferu je potaknuo slucaj obrace­
nja Useife Deliahmetovic.42 Ona se tijekom ljeta 1890. prijavila gvardijanu samosta­
na u Kresevu, izjavivsi mu zelju za obracenjem na katolicku vjeru. Prava afera izbi­
la je tek kada je pred okruznim zemaljskim sudom u Sarajevu podignuta optuzni-

39 Vidi: ABH, FR, sign. 91/1902. 
40 Vidi: ABH, GFM, Friis. BH, sign. 1308/1903. 
41 Fokusaji austrougarskih vlasti da uklone nadbiskupa Stadlera trajali su sve do 1913. i bili 
okoncani s pozna tim rijecima pape Fija X. - Manet et manebit. ( Ostaje i ostat ce). Sveta Sto­
lica nije se htjela odreci iznimno sposobnog crkvenog velikodostojnika u vrlo kompleksnom 
multietnicki i multikofesionalno isprepletenom bosanskohercegovackom okruzenju. 
42 Vijest o obracenju U. Deliahmetovic donijela je Vrhbosna, IV/1890. br. 22. od 15. XI. 
1890. U povodu njezina obracenja i afere, koja je potom izbila, postoji opsezna korespon­
dencija izmedu zemaljskog poglavara Appela i zajednickog ministra financija Kallaya, koja 
svjedoci o tomu da su zadovoljavajucu zakonodavnu regulaciju problema konverzija austro­
ugarske vlasti smatrale preduvjetom uspjesne provedbe politickih ciljeva Monarhije u Bosni 
i Hercegovini. Vidi: ABH, GFM, Friis. BH, sign. 539, 541,547,549,553,566,581,628, 651, 
663/1890. 
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ca protiv nadbiskupa Stadlera. Kada se u sjedistu Zemaljske vlade pojavila deputa­
cija uglednih muslimana Zemaljska vlada se obratila Zajednickom ministarstvu fi­
nanacija s upitom, da li s tim u vezi treba razgovarati s nadbiskupom Stadlerom.43 

Na kraju se na odlazak u Bee pocela pripremati delegacija od 44 ugledna muslima­
na, na celu s reis-ul-ulemom, radi uruCivanja prosvjeda protiv postupaka nadbisku­
pa Stadlera caru Franji Josipu !.44 Nadbiskup Stadler je u pismu biskupu Strossmaye­
ru iznio odluku da sene pojavi na sudu, utemeljenu na stajalistu da su austrougarske 
vlasti arbitrarnim odlucivanjem o konverzijama premasile svoje kompetencije i po­
vrijedile zakone Katolicke crkve, kao i na postojecoj praksi da gradanski sudovi ne 
sude crkvenim velikodostojnicima.45 U svibnju 1891. godine Stadler se obratio i pa­
teru Andreasu Steinhuberu, s kojimje, kao bivsi pitomac zavoda Germanico-Hunga­
ricum, ostao povezan i nakon svrsetka skolovanja u Rimu 1869. godine. Obavijestio 
gada je osporio kompetencije okruznom sudu u Sarajevo, te da je svoju odluku ute­
meljio na sudskim aktima s procesa biskupu Linza J. Rudigieru iz 1869. godine. Sta­
dlerovo obracanje Steinhuberu valja promatrati ne samo kao izvjesce o navedenim 
dogadajima, nego i kao poziv za potporu kod kardinala u vatikanskoj Kuriji i samoga 
pape Lava XIII., do kojih je sezao utjecaj rektora zavoda Germanico-Hungaricum. 
To se vidi iz formulacija priopcenja i pozivanja na presedan- slucaj biskupa Rudigi­
era- koji je Svetoj Stolici mogao biti predlozak za raspravu s austrougarskom diplo­
macijom. Mogucnost svoga procesuiranja Stadler je ipak smatrao malo vjerojatnom, 
nakon sto muse obratio jedan vladin opunomocenik iz Beca, sa zadacom da izgla­
di stvar.46 Suocene sa Stadlerovim beskompromisnim odbijanjem da prizna kompe-

43 U telegramu do 21. rujna 1890. gradanski doglavnik Kutschera obavijestio je ministra Kal­
laya o posjeti muslimanske deputacije koja mu je predala molbu, potpisanu od reis-ul-uleme 
i drugih uglednih muslimana, te o zahtjevima izlozenima u molbi: "Heute erschien bei den 
Landesregierung eine Deputation der hiesigen mohamedanischen Notablen und i.ibergab eine 
von dem Reis-el -Uiema und von Notablen unterzeichnentes Gesuch, womit urn Ri.ickstel­
lung der Useifa Dellahmetovic an ihren Bruder oder wenigstens urn deren Unterbringung in 
ein neutrales weder ti.irkisches noch katholiches haus gebeten wird. Landesregierung bittet 
urn Weisung ob sie diesfalls mit Erzbischof Stadler in Verhandlung treten soli." ABH, GFM, 
Pras. BH, sign 554/1890. 
44 0 pripremanju delegacije uglednih muslimana za odlazak u Bee, radi predaje prosvjeda caru 
17. IX. 1890., u povodu "otmice" U. Deliahmetovic, zemaljski poglavar Appel obavijestio je 
ministra Kallaya telegramom od 13. IX. 1890. ABH, GFM, Pras. BH, sign. 541/1890. 
45 J. Stadler-J. J. Strossmayeru, Sarajevo, 4. IX. 1890., AHAZU, Ostavstina Josipa Jmja 
Strossmayera, sign. XI-A/Stad. Jo. 7. 
46 Stadler se obratio p. Steinhuberu sa sljedeCim opisom dogadaja u povodu konverzije U. 
Deliahmetovic: "Man hat mir wegen Verbrechens der Gewaltthatigkeit des fremden Willens 

... 
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tencije okwznog Zemaljskog suda u Sarajevu, ali i moguCim zaostravanjem odnosa 
s Katoliekom crkvom u Bosni i Hercegovini i sa Svetom Stolicom, koje bi izazva0 

sudski proces protiv Stadlera, austrougarske vlasti su preko specijalnog opunomoce­
nika izgladile spor i nalozile okruznom sudu u Sarajevu da povuee optuznicu. Useifi 
Deliahmetovic dopusteno je da se o svojoj pripravnosti na konverziju na katolicizam 
oeituje pred sudom. Ona je to i ueinila 18. rujna 1890. izjavivsi da je nitko nije silio 
na obracenje, nego daje odluku o tomu donijela po vlastitom izboru.~7 Nakon ocito­
vanja pred sudom primila je vjersku pouku u Fojnici i u listopadu 1890. obratila se 
na katolieku vjeru.48 Rasplet afere ueinio je bespredmetnim odlazak prosvjedne de­
legacije muslimanskih uglednika u Bee. No, pitanje zakonodavne regulacije konver­
zija na katolicizam i dalje je bilo nerijeseno, pa se nadbiskup Stadler zbog toga na­
mjeravao uputiti u Bee i Rim.~9 

Konverzija Useife Deliahmetovic potaknula je austrougarske vlasti u Bosni i 
Hercegovini na opsdnije e laboriranje svoje politike u Bosni i Hercegovini. Doku­
menti koji se odnose na tu problematiku potvrduju da su se austrougarske vlasti zau­
zimale za zblizavanje katolika i muslimana, radi suprotstavljanja velikosrpskim na­
stojanjima bosanskohercegovackih pravoslavaca, te da su slueajeve konverzija na 
katolicizam smatrale preprekom u postizanju tog cilja. Vazne podatke o tome nalazi­
mo u izvjescu poglavara Zemaljske vlade u Sarajevu J. Appela, upucenom zajedni­
ekom ministru financija B. Kallayu u Bee 27. rujna 1890. godine. To je izvjesce za­
nirnljivo i zbog toga sto sadrzi Appelova stajalista o mentalitetu bosanskohercego­
vaekih muslimana.50 Upozoravajuci na slucajeve konverzija tijekom proslih godina, 

dem Gericht Ubergeben. Da wir aile nicht wuBten, ob es gut ist, daB ich dem zu mir in mein 
Haus gekommenen Untersuchungsrichter antworte, so habe ich geantwortet, um bloB die 
Sache zu erkHiren. Nachher studirte ich die Sache (die Processakten des Rudigier) und Uber­
zeugte mich, daB ich mich dem Gerichte nicht stellen darf. Darauf, verfaBte ich eine Antwort 
auf die erfolgende Vorladung, in welcher ich die Competenz des Gerichtes nicht anerkenne. 
Das hielt ich in Bereitschaft. Es ware also ganz nach den kirchlichen Satzungen gegangen 
von unserer Seite. ( ... )Nun gerade in diese Zeit kam ein Bevolmachtigter von Wien aus und 
legte in meine Hande die Art und Weise, wie die Sache zu schlichten." J. Stadler-A. Steinhu­
beru, Sarajevo, 29. XI. !890., Arhiv Yrhovne uprave Druzbe sestara Sluzavki Maloga Isusa 
u Zagrebu. 
47 lsto. 

~8 Useifa Deliahmetovic krstena je 19. listopada 1890. u crkvi sv. Duha u Fojnici. Obredu, 
koji je bio vrlo svecan. pribivalo je mnogo katolickog pucanstva. Prilikom k.rstenja prihvati la 
je ime Josipa. Yidi: Vrhbosna, IV/1890., br. 22. 
49 Isto. 
50 Yidi: ABH, GFM, Pras. BH, sign. 57411890. 
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Appel je ustvrdio da su tim konverzijama duboko povrijedeni vjerski osjecaji musli­
mana. Vlasti su se pritom morale drzati pasivno, jer ih je nato obvezivala okruzni­
ca o konverzijama od 6. listopada 1879. godine.51 Appel nadalje iznosi pretpostav­
ku da se uzroci vjerske osjetljivosti muslimana nalaze u ne tako davnim povijesnim 
dogadajima, posebice u osujecenim teznjama muslimanskih veleposjednika za au­
tonomijom, najprije od strane Osmanskog carstva, koje je sa zadacom slamanja po­
bune poslalo u Bosnu i Hercegovinu Orner pasu Latasa 1850., a zatim od strane Au­
stro-Ugarske Monarhije, kojoj je Bosna i Hercegovina povjerena na upravu 1878. 
godine. U mentalitetu bosanskohercegovacke muslimanske aristokracije Appel na­
Jazi snazan konzervativizam, koji se ocitovao u zilavom opiranju modemizacijskim 
reformama u sudstvu, upravi i gospodarstvu, kako u osmanskom, tako i u austrou­
garskom razdoblju.52 Tek postupno, s izumiranjem onih muslimana koji su se borili 
protiv Orner pase Latasa i austrougarskih trupa i nestankom sjecanja nato razdoblje, 
nastupit ce, smatrao je Appel, vrijeme kada konverzije muslimana na katolicizam 
vise nece nailaziti na takav otpor.53 Appel se pribojavao da bi preuranjene konverzi­
je na katolicizam mogle imati i opasne politicke posljedice, jer bi mogle omesti ne 
samo sa stajalista vlasti, nego i sa stajalista samoga muslimanskog veleposjednickog 
sloja, pozeljnu suradnju muslimana i katolika u Bosni i Hercegovini i uputiti musli­
mansku veleposjednicku aristokraciju, koja je dosada nastojala suradivati s katoli-

51 Es haben hier in den letzten Jahren mehrere mit Erfolg oder auch von den Muhamedanern 
vereitelten Bekehrungswtinsche an muhamedanischen Madchen die religiosen Geftihle den 
Muselmannen tief verletzt, noch konnte die Landesregierung, welche sich streng an den 
CirkularerlaB vom 6 . Oktober 1879 N. 1952 hielt, nicht dagegen thun, sondern muBte allen 
diesen Bekehrungsversuchen gegentiber die strengste Pasivitat beobachten." Isto. 
52 "Aile Reformbestrebungen der Hohe Pforte fanden ihr blutiges Nachspiel an dem trotzi­
gen Widerstande der conservativen Bosniaken und noch urn die Mitte dieses Jahrhundertes 
bedurfte es der ( ... ) blutigen Energie e ines Orner Pashas urn die unter dem Namen Tanzi­
mat bekannten Reformen (reforme u zakonodavstvu, sudstvu i upravi od tzv. Hatiserifa od 
Gtilhane iz 1839. do donosenja ustava Osmanskog carstva 1861, op. Z. G.) Sultan Medsids 
in Bosnien durchzusetzen. Und auch als anlaslich des Einrtickens der k. und k. Truppen in 
Bosnien der fanatische Robel sich gegen die christliche Invasion erhob, schreiben die FUhrer 
der revolutionaren Bewegung auf ihre Fahnen: "Weg mit den Reformen und diplomatischen 
Abmachungen, Wiederherstellung des reinen Scheriatsrechtes. "" Is to. 
53 Es wird sicher einmal der Umschwung in den Anschauungen der Mohamedaner eintreten 
und wird die Zeit kommen, wo Bekehrungen keinem solchen Wiederstande mehr begegnen; 
allein diese Zeit ist noch ferne und kann daran erst gedacht werden, wenn die Generation 
welche gegen Orner Pascha und k. und k. Occupationstruppen gekampft hat ausgestorben 
sein und die Erinnerung an die ttirkische Herrschaft ganzlich geschwunden sein wird." Isto . 

... 
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cima, na suradnju s pravoslavnima, kod kojih je takoder prisutan osjecaj ugrozeno­
sti od strane katolika.5~ Appel je smatrao daje Pravoslavna crkva zbog svoga ustroja 
i nizeg stupnja naobrazbe svecenstva nepogodna za prozelitsko djelovanje usmjere­
no na nagla i sveobuhvatnija obracenja, no da se unatoc tomu nalazi ugrozena u svo­
joj sigurnosti i samostalnosti zbog prerevnog djelovanja pojedinih katolickih duho­
vnika.55 Preuranjeno poticanje konverzija na katolicizam Appel nije smatrao stetnim 
samo za nastojanja vlasti, zbog mogucnosti zblizavanja muslimana i Srba, nego i za 
nastojanja Katolicke crkve, usmjerena prema prijelazu muslimana na katolicku vje­
ru. Suradnju katolika i muslimana vlasti su smatrale napose vaznom zbog toga sto 
su tek udruzeni tvorili veCinu u odnosu na veCinsko pravoslavno pucanstvo, koje se 
odnosilo neprijateljski prema nastojanjima Monarhije u Bosni i Hercegovini. Pre­
rna Appelovom misljenju, katolicko svecenstvo nije uzimalo u obzir vjersku osjetlji­
vost bosanskohercegovackih muslimana, proizaslu iz specificnosti njihova mentali­
teta- vjerskog i socijalnog konzervativizma koji se u Osmanskom carstvu ocitovao u 
otporu bilo kakvim reformama i suzavanju odredbi serijatskog prava u zakonodav­
stvu, a u razdoblju austrougarske uprave u njihovoj teskoj prilagodbi zivotu u dria­
vi koja vise nema teok.ratsko nego svjetovno obiljezje, na celu s k.rscanskim vlada­
rom. Uvazavanjem vjerske osjetljivosti muslimana katolicko svecenstvo bi, smatrao 
je Appel, uvelike pridonijelo umanjivanju nepovjerenja, koje kod muslimana poticu 
"!judi starog kova" i pridonijelo nastojanjima vlasti da uvjeri muslimansko pucan­
stvo da ce austrougarsko zauzece za Bosnu i Hercegovinu, a napose za muslimane, 
imati korisne posljedice, te ih ucinilo vjemim i pouzdanim podanicima.56 Navede-

5~ Was ist dann natUrlicher als daB die beiden in ihrem religiosen Frieden seitens des katho­
lichen Elements sich bedrocht glaubenden Bevolkerungsgruppen zur gemeinsamen Abwehr 
gegen den so unverho[h]len mit seinen Absichten hervortretenden Katholizismus sich verei­
nigen und dadurch eine hochst bedenkliche politische Situation schaffen, welche in Ie[t]zter 
Linie fUr das von der katholischen Geistlichkeit bebsichtigte Ziel der Bekehrung der Muha­
medaner verhangnisvoll werden Kann?" Jsto. 
55 "Die ortodoxe Kirche ist vermoge ihrer Verfassung und infolge des geringeren Bildung­
sgrades ihrer Geistlichkeit zur Proselitenmacherei weniger geeignet und findet sich selbst 
auch nur zu gi.instig durch den Ubereifer einzelner katholischen Geistlichen in ihrer Sicher­
keit und Selbstandigkeit bedroht." Isto. 
56 "Die Leute dieses Schlages (nosioci muslimanskog otpora prema reformnim nastojanjima 
osmanskih, a nakon 1878. austrougarskih vlasti, op. Z . G.) sind noch nicht ganzlich ausge­
storben und wenn auch seitdem die Muhamedaner einsehen gelernt haben, daB die Occu­
pation fi.ir das Land im Allgemeinen und speziell auch fUr sie selbst von den segensreichen 
Folgen begleitet war und wenn sie heute zu den treuesten und verlaBiichsten Unterthanen 
seiner k. und k. Majestat gezahlt zu werden verdienen, so gibt es doch eine Seite, welche .. 
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no Appelovo izvjesce ustvari predstavlja elaborat u kojem poglavar Zemaljske via­
de iznosi stajalista o vjerskoj i nacionalnoj problematici u Bosni i Hercegovini. Ot­
kriva nam cinjenicu da su austrougarske vlasti uocavale probleme u meduvjerskim 
i medunacionalnim odnosima u Bosni i Hercegovini, ali da su, u planovima o rjese­
nju meduvjerskih i medunacionalnih problema, polazili od vrlo dvojbene premise, 
da ce savez Monarhiji odanih Hrvata i muslimana postici popustajuci gospodarski 
najsnaznijim muslimanima. Pretpostavka da ce muslimani postati drzavotvomi ele­
ment u Bosni i Hercegovini i da ce se u vlastitom interesu opredijeliti za suradnju s 
Hrvatima bila je utemeljena na zamisli o dugorocnoj prisutnosti Monarhije u Bosni 
j Hercegovini, znatno duzoj od one koja je povijesno ostvarena, pa je njezinu opra­
vdanost moguce samo uvjetno osporavati. Ipak, valja upozoriti na cinjenicu da izvo­
ri ne govore u prilog Appelovoj ocjeni, da su konverzije na katolicizam ugrozavale 
proces priblizavanja muslimana katolicima, koji su u svom vlastitom interesu navo­
dno pokrenuli muslimanski uglednici, te da bi to mogao biti uzrok priblizavanja mu­
slimanskog vodstva pravoslavcima.57 Nema, naime, nikakvih historij skih svjedocan­
stava o bilo kakvim pokusajima vodstva muslimana da se priblizi katolicima. U Ap­
pelovom se izvjescu nadbiskupu Stadleru ne upucuju prigovori zbog konverzija mu­
slimana na katolicizam, nego zbog neprikladnosti trenutka u kojem se one provode, 
jer bi neuvazavanje vjerske osjetljivosti muslimane moglo usmjeriti na suradnju sa 
Srbima, a udaljiti ih od suradnje s Hrvatima. 

Na temelju navedenih cinjenica mozemo ustvrditi da su austrougarske vlasti 
svoju vjersku politiku oblikovale iskljucivo na temelju politickog pragmatizma, pri 

( ... )mit allem Rticksicht behandelt werden muB und dies ist die Seite der denkelden Leuten, 
gegentiber muB die groBten Vorsicht beobachtet werden, und sollte auch der Christliche Cle­
rus diese religiose Empfindlichkeit zu schonen wissen, wenn er sich nicht von vomeherein 
einem entschlossenen und organizi(e)rten Widerstande aussetzen will." Isto. 
57 "Jetzt ( .. . )mit solchen Bekehrungsversuchen in herausfordernder die religiose Geftihle der 
Muhamedaner tief verletzenden Weite hervorzutreten ist ein hochst gefahrliches Beginnen, 
welches von den bedenklichsten politischen Folgen begleitet sein kann. Bisher haben die 
muhamedanischen Notablen in ihrem eigenen Wo[h]verstandenen Interesse dahin getrachtet 
mit den ebenfalls in der Minoritlit befindlichen Katholiken eine nahere F tihlung zu erhalten, 
urn den an Zahl groBeren Ortodoxen gegentiber ein Ausschlag gebendes Gegengewicht zu 
bilden. ( . .. , nedostaje dio teksta, op. Z. G.) durch derlei den religiosen in so brtisker Weise 
starenden VorkommniBe werden aber aile darauf gerichteten Bemtihungen der Regierung 
und der einsichtsvolleren Muhamedaner vereitelt und liegt die Gefahr nahe, daB das Gros der 
muhamedanischen Bevolkerung aufgereizt durch untiberlegte Handlungen der Geistlichen 
und den dadurch hervorgerufenen Dbermuth der katholischen Bevolkerung sich den Ortodo­
xen nlihern, was jedenfals eine bedenkliche Verschiebung herbeiftihren wtirde." Isto. 
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cemu je stvaranje jamstava za oddanje austrougarske vlasti u Bosni i Hercegovini 
bio glavni laiterij za prosudbu prihvatljivosti pojedinih rjesenja. 

U Appelovom izvjescu (elaboratu) izlozen je prijedlog dugorocnog programa 
austrougarske vjerske i nacionalne politike u Bosni i Hercegovini koji je zarnisljen 
kao predlozak za djelovanje Zajednickog ministarstva financija i Zemaljske vlade. U 
njemu iznijeti prijedlozi uklapali su se u okvire bosnjacke nacionalne politike mini­
stra Kallaya, jer su jamcili privilegiran polozaj muslimanskog veleposjednickog slo­
ja, ali su, zbog promicanja principa hrvatsko-muslimanske suradnje u suprotstavlja­
nju (veliko)srpskim nastojanjima u Bosni i Hercegovini, ipak predstavljali odreden 
pomak prema uvazavanju interesa Hrvata. 

Konverzija Useife Deliahmetovic nije utjecala na promjenu nacelnog stajali­
sta austrougarskih vlasti o problemu konverzija na katolicizam. 0 tome svjedoci na­
redba Zemaljske vlade za Bosnu i Hercegovinu o konverzijama od 9. srpnja 1891., 
objavljena u sluzbenom glasniku Zemaljske vlade 15. srpnja 1891. godine.58 Spome­
nutu naredbu gradanski je doglavnik Kutschera poslao nadbiskupu Stadleru 17. sr­
pnja. Stadler nije bio zadovoljan naredbom zbog niza vrlo restriktivnih odredbi- do­
bne granice od 24 godine, verifikacije obracenja od strane organa svjetovnih vlasti i 
drugih- te se obratio beckom nunciju Alojziju Galimbertiju. U odgovoru od 10. ko­
lovoza 1891. Galimberti je obavijestio Stadlera da je izmijenio misli glede naredbe o 
konverzijama s ministrom Kallayem, koji mu je govorio o zakonitim kontestacijama 
muslimana, ali nije sporninjao nista o dobnoj granici za obracenike. Pitanje da li je 
prigodom postupka verifikacije nadlezna politicka iii sudbena vlast nuncij je smatrao 
manje vaznim. Zbog navedenih razloga, zakljucio je nuncij Galimberti, Sveta Sto­
lica je odlucila dace naredbu tolerirati, ali ju nece odobriti.59 Iz nuncijeva odgovora 
vidi se da je u promisljanju meduvjerske problematike u Bosni i Hercegovini nekri­
ticki preuzeo neke interpretacije o meduvjerskim odnosima u Bosni i Hercegovini, 
koje mu je minis tar Kallay, pristupajuci toj problematici sa stajalista svoje bosnjacke 
nacionalne politike, izlozio u izvjescu, napisanom 4. studenog 1890. na 24 stranice 

58 Vidi: Naredba zemaljske vlade za Bosnu i Hercegovinu od 9. jula 189l., br 52.694/I., o 
prelazenju ovozemnih pripadnika iz jednoga vjerozakona u drugi u Bosni i Hercegovini za­
stupljen vjerozakon, u: Glasnik zakona i naredaba za Bosnu i Hercegovinu, XIV/l89l., 419.-
424. ABH, GFM, Pras. BH, 332/189 1. Kao prijedlog caru tekst naredbe bio je pripremljen u 
prvoj polovici 189l. , a za objavljivanje je bio spreman u lipnju. Vidi: ABH, GFM, Priis. BH. 
26611891. Mini star Kallay podnio ga je caru 18. lipnja, a ovaj ga je odobrio 30. lipnja. Vidi: 
ABH, GFM, Pras. BH, sign. 294/l89 l. 
59 Vidi: ANOS, Pr., 1891., bez signature. 
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velikog fmmata na francuskom jeziku.60 U odgovoru od 14. rujna 1891., Stadler je 
nuncija obavijestio, da je, nakon savjetovanja sa svojim biskupima sufraganima, za­
kljucio da je vladina naredba o konverzijama protivna crkvenim zakonima, pa stoga 
ne maze biti odobrena, te da je o tomu pisao papi. U osvrtu na stajaliste nuncija, na­
stalo pod utjecajem ministra Kallaya, da vlasti prilikom zakonodavnog reguliranja 
konverzija na katolicizam moraju biti obzime prema vecinskom muslimanskom pu­
canstvu, Stadler je ustvrdio da vlasti favoriziraju muslimane, te zato, a ne zbog po­
sebnih obzira prema muslimanima, donose taka restriktivne odredbe, usmjerene na 
sprecavanje konverzija s islama.61 

Sluzbena reakcija Svete Stolice na naredbu austrougarskih vlasti o konverzija­
ma uslijedila je 8. rujna 1891. godine. Nasuprot prilicno benevolentnoj reakciji nun­
cija Galimbertija, ddavni tajnik kardinal Rampolla ocitovao je mucno iznenadanje 
Svete Stolice. Upozorio je da je prepustanje odluke o verifikaciji obracenja civil­
nim vlastima Sveta Stolica dozivjela kao uvredu Crkve.62 Na kraju je izrazio zalje­
nje zbog toga sto je Sveta Stolica bila prisiljena donijeti odluku da se naredba o kon­
verzijama ne moze ni odobriti ni tolerirati, te je uputila biskupe u Bosni i Hercego­
vini da se uzdrze od suradnje na njezinoj primjeni.63 U daljnjem postupku zakonoda­
vnog reguliranja problema konverzija, Katolicka crkva u Bosni i Hercegovini preu­
zela je inicijativu. Nadbiskup Stadler poslao je 29. prosinca 1892. Zemaljskoj vladi 
pismo kojim je trazio da se izvrse izmjene u naredbi o konverzijama.64 Postignut je 
dogovor koji je zemalj ski poglavar Appel nakon potpisivanja uputio ministru Kalla­
yu u Bee. Car je novi dogovor primio na znanje 6. studenog 1893., a nadbiskup Sta­
dler je 20. sijecnja 1894. priopcio ministru Kallayu da je od Svete Stolice primio do­
pis prema kojemu Katolicka crkva u Bosni i Hercegovini maze tolerirati novi dogo­
vor o konverzijama u Bosni i Hercegovini. No, prema istom dopisu, taj se dogovor 
nije mogao smatrati ugovorom sa Svetom Stolicom.65 Nadbiskup Stadler, te biskupi 
Buconjic i Markovic izvijestili su svecenstvo o postignutom dogovoru okruznicom 
od 6. sijecnja 1895. godine, jer je Zemaljska vlada, ne zeleci dezavuirati carev potpis 
na naredbi iz 1891., odbila izdati priopcenje zajavnost.66 

60 Vidi: ABH, GFM, Pras. BH, sign. ad. 49611891. 
61 Vidi: ANOS, Pr. , sign. 69/1891. 
62 Vidi: ABH. GFM, Pras. BH, sign. 496/1891. 
63 Isto. 
64 Vidi: ANOS, sign. 116011892. 
65 Vidi: ABH, GFM, Pras. BH, sign. 62/1894. 
66 Vidi: Okruznica iz 1895. Nadbiskupski arhiv u Zagrebu, Acta Praesidialia, Ostavstina 
Jurja Posilovica, Prilog k 1211895. 
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Austrougarske vlasti smatrale su da bi osnazivanje katolicke crkvene organizaci­
je moglo ugroziti odrZ.anje medunacionalne i medukonfesionalne ravnoteze u Bosni i 
Hercegovini. Stoga su se vrlo energicno suprotstavile zahtjevima nadbiskupa Stadlera 
za utemeljenjem grkokatolicke biskupije ili vikarijata u Sarajevu, kojih je bio cilj one­
moguCiti prijelaz na pravoslavlje doseljenika Ukrajinaca, kojimaje kao grkokatolicirna 
bio blizak istocni obred. Austrougarske su vlasti i povremene boravke grkokatolickih 
velikodostojnika i sveeenika u Bosni i Hercegovini smatrale opasnim. 0 tome svjedo­
ci pismo gradanskog doglavnika Kutschere ministru Kallayu od 21. Lipnja 1900. godi­
ne. U tom pismu Kutschera upozorava da u Sarajevo dolazi krizevacki grkokatoliCki 
biskup Julije Drohobeczky, u pratnji 11 grkokatolickih sveeenika, na poziv nadbiskupa 
Stadlera, radi sudjelovanja u misnom slavlju Presvetog Srca Isusova i svecanoj proce­
siji 22. lipnja 1900. godine. Kutschera je ustvrdio da on s tim u vezi neee nista uciniti, 
ali da je nadlezno ministarstvo morao upoznati s postupkom nadbiskupa, koji bi u po­
stojeeim prilikama mogao jos vise razdra:liti eudi.67 Dolazak biskupa Drohobetzkoga u 
Bosnu pravoslavnaje propaganda u Monarhiji mogla iskmistiti za konstrukcije o tomu 
da vlasti poticu konverziju pravoslavnih u Bosni i Hercegovini na grkokatolicizam, a 
to su austrougarske vlasti zeljele izbjeCi pod svaku cijenu. Stoga je Kutscherina obavi­
jest o dolasku Drohobeczkoga bila hitno telegrafski priopeena u Bee ministru Kallayu, 
koji je s tim u vezi uputio telegram banu Kraljevina Hrvatske i Slavonije Khuenu He­
dervaryju vee istoga dana, sto svjedoci o iznimnoj va:lnosti stvari. Telegram zapocinje 
s konstatacijom da bi dolazak grkokatolickog sveeenstva u postojeeim ptilikama mo­
gao izazvati uzbudenje s najdalekoseznijim posljedicama.68 Uzimajuei u obzir proma­
darsku politicku orijentaciju biskupa Drohobeczkog, B. Kallay je zamolio K. Hederva­
ryja da hitno javi Drohobeczkom, koji je poznat kao "rodoljubno otijentiran biskup", 
da odustane od puta, ili da se vrati, ako je vee krenuo na put.69 Kutscheri je uputio tele­
gram da mu smjesta javi da li su biskup Drohobeczky i njegova pratnja pristigli uSa­
rajevo. 7° Kallayu je uspjelo sprijeciti dolazak biskupa Drohobetzkoga u Sarajevo, ana­
knadno se potrudio da rezimski orijentirani tisak koji je prenio vijest o dolasku krizeva­
ckog grkokatolickog biskupa u Sarajevo, tu vijest demanti.ra. 71 

67 "Landesregierung glaubt nichts dagegen unternehmen zu sollen, muss aber diesen Vorgang 
des katolischen Erzbischofs im gegenwartigen Moment als sehr bedauerlich bezeichnene, 
w_eil dies die GemUter noch mehr aufreizen wird." ABH, GFM, Pras. BH, sign. 686/1900. 
68 Isto. /original na njemackomjezikul. 
69 Isto. 
70 Isto. 
71 Sa zahtjevom za demantiranjem vijesti o dolasku Drohobeczkoga u Sarajevo B. Kallay se 
23. lipnja 1900. obratio svome poznaniku glavnom uredniku Pester Lloyd-a dr. Falku: "Mit 
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Na drzanje pravoslavnog pucanstva prema katolicima i muslimanima, te na nji­
bovo ddanje prema austrougarskim vlastima posebice je negativno utjecala cinje­
nica da je pravoslavno svecenstvo kod svojih vjernika permanentno poticalo osje­
caj ugrozenosti od pripadnika ostalih dviju konfesija i od Austro-Ugarske Monarhi­
je, kao pravoslavlju strane i nesklone sile. Medu pravoslavnim crkvenim velikodo­
stojnicima najutjecajniji siritelj vijesti o navodnim unijatskim planovima austrougar­
skih vlasti, te hrvatskih i austrijskih katolickih krugova bio je sarajevski arhimandrit 
i kasnije dabrobosanski (sarajevski) metropolit Sava Kosanovic. Njegovo djelovanje 
osvjetljava odnos SPC-a u Bosni i Hercegovini prema Katolickoj crkvi, a posredno 
i prema Austro-Ugarskoj Monarhiji. ZahvaljujuCi SPC-u, a napose metropolitu Ko­
sanovicu, pravoslavni u Bosni i Hercegovini vee su pocetkom osamdesetih godina 
XIX. stoljeca dozivjeli Monarhiju kao produzenu ruku Rima, koja ugrozava njihovu 
vjeru, kulturu i tradiciju. Uporiste za svoje konstrukcije pravoslavni crkveni veliko­
dostojnici nalazili su u cinjenici da su vladar i preteziti dio njegovih podanika ispo­
vijedali katolicku vjeru. Ta je cinjenica za pravoslavno pucanstvo Bosne i Hercego­
vine zaista predstavljala novu situaciju na koju se trebalo naviknuti, a SPC ju je, kao 
glavna nositeljica srpske nacionalne i drzavotvome svijesti i velikosrpske imperijal­
ne ideje, vjesto koristila za poticanje osjecaja ugrozenosti i rnrznje prema Katolickoj 
crkvi i Monarhiji. 

Kosanovicev pokusaj da vlasti o njemu stvore sliku kao o loj alnom pravosla­
vnom velikodostojniku nije uspio, premda su ga vlasti prilicno dugo ostavile u uvje­
renju daje postigao uspjeh. Nairne, vlasti su imale dokaze- povjerljiva izvjesca svo­
j ih konfidenata - koja su svjedocila o Kosanovicevoj povezanosti sa srpskim nacio­
nalnim pokretom u Monarhiji,72 a krunski dokaz o njegovoj povezanosti s nosiocima 
srpskog otpora austrougarskom zauzecu Bosne i Hercegovine bilo je izvjesce ugar-

Bezug auf Notiz im heutigen Morgenblatte des Lloyd, wonach Bischof Drohobetzky mit 11 
Geistlicher und 20 Siingern am 21. dieses [Monats in~ Sarajevo eingetroffen und feierliches 
Hochamt celebri[e]re haben soli, bitte dich daJ3 ganz 'autentischer Quelle contastiren lassen 
zu wollen, daJ3 diese Nachricht absolut unrichtig ist, nur Weihbischof Vorsak (Andelko Vor­
sak, nakon Strossmayerove srnrti pet godina kapitularni vikar dakovacki, op. Z. G.) befindet 
sich seit vorgestern abends [in] Sarajevo." Isto. 
72 Godine 1883. Kosanovic je izjavio solidarnost sa Ujedinjenom omladinom srpskom u 
Novom Sadu, u povodu prijenosa posrnrtnih ostataka srpskog pjesnika Branka Radicevica 
iz Beca u Srijemske Karlovce. Ujedinjena omladina srpska iskoristila je taj skup za de­
monstracije u velikosrpkom duhu. Zemaljski poglavar Appel pozvao je Kosanovica da bude 
uzdrzaniji. ABH, GFM, Priis. BH, sign. 567/1883. Ministra Kallaya detaljno je upoznao s 
okolnostima ovoga dogadaja. J. Appel-B. Kallayu, Sarajevo, 29. IX. 1883. ABH, GFM, Priis. 
BH, sign. ad 456/1883. 
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skog ministra predsjednika K. Tisze zemaljskom poglavaru Bosne i Hercegovine ba­
runu Hermannu Dahlenu (1881.-1882.), o Kosanovicevim vezama s osobama koje 
su bile protiv uvodenja zakona o obrani u Bosni i Hercegovini, a taj je zakon, po­
red zahtjeva Srba za agrarnom reformom, bio glavni povod hercegovackom ustan­
ku 1882. godine.73 Nepovjerenje vlasti u Kosanovicevu politicku lojalnost osnazio 
je Kosanovicev telegram odboru za prijenos posmrtnih ostataka srpskog pjesnika 
Branka Radicevica iz Beca u Srijemske Karlovce, u kojem je izjavio da je u duhu 
s organizatorima i sudionicima skupa. Zemaljski poglavar Appel zatrazio je od Ko­
sanovica da opravda svoj postupak, a ovaj mu je odgovorio da je svecanost shvatio 
kao literarnu - odavanje pocasti jednom pjesniku - i da nije ni slutio da su u igri po­
liticke tendencije. 74 Appel mu je odgovorio da je opce poznato da je svecani pokop 
bio samo izgovor za politicku demonstraciju u panslavenskom smislu, u kojoj nisu 
sudjelovali samo Slaveni iz Hrvatske i Ugarske, nego takoder ito na istaknut nacin 
i ani iz Srbije i Crne Gore.75 Prilika za izazivanje napetosti vjerske i crkvene nara­
vi Savi Kosavovicu pruzila se u lipnju 1881., samo dva mjeseca nakon njegova bi­
skupskog posvecenja, kada mu je grof Cristoph Mieroszowski, grkokatolik i savje­
tnik Zemaljske vlade u povjerljivom razgovoru ponudio da zajedno sa svojim vjer­
nicima prihvati uniju s Rimom.76 Nerazborit postupak Mieroszowskoga, koji poka­
zuje koliko je nekim sluzbenicima Zemaljske vlade u Sarajevu Bosna i Hercegovina 
hila daleko u svim svojim aspektima, naveo je Kosanovica da 23. lipnja 1881. uputi 
protest Zajednickom ministarstvu financija u Bec.77 Mini star Szlavy odmah je reagi-

73 U vijesti, o vaznosti koje svjedoci cinjenica da nije priopcena caru preko zajednickog 
ministra financija, nego ju je Dahlen priopCio izravno Franji Josipu I. navedeno je: "K. ung. 
Ministerpresident theilt mit eine vertrauliche Mitteilung !aut welcher Metropolit Kosanovic 
mit jenen Personlichkeiten in Verbindung stehen soli, welche Pro teste gegen die EinfUhrung 
des Wehrgesetzes in B. u H. erheben." ABH, GFM, Pras. BH, sign. 33/1882. 
74 Die ganze Feier habe er als eine literarische- wei! wegen eines Dichters voranstaltet - ange­
sehen; dal3 hiebei auch politische Tendenzen im Spiele waren, davon hatte er keine Ahnung. 
Er bitte die Versicherung entgegenzunehmen, dal3 ihm jede politisch tendenziose Handlung 
ferne ist und stets ferne war." Is to. 
75 "lch habe dem Metropoliten hieraufbedeutet, dal3 es ja doch allbekant war, dal3 die fraglic­
he Leichenfeier nur als Vorwand galt urn eine politische Demonstration in panslawistischen 
Sinne in Szene zu setzen, an welcher Demonstration sich nicht nur Slawen aus Ungarn und 
Kroatien, sondern auch solche aus Serbien und Montenegro in hervorragender Weise bethe­
iligten ( ... )." Isto. 
76 S. Kosanovic, Iz memoara protopop Nedjeljka, s. d., s. 1., 58. 
77 Vidi: ABH, GFM, Pras. BH, sign. 641/1881. 
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rao primoravsi Mieroszowskoga da podnese ostavku i napusti Sarajevo, a metropoli­
ta Kosanovicaje urnirio preko Zemaljske vlade. 78 SljedeCi Kosanovicev istup protiv 
pokusaja privodenja pravoslavnih u Bosni i Hercegovini crkvenoj uniji dogodio se u 
proljece 1883., kada su srpske novine Zastava i S1pski narod i becke novine Die Wi­
ener Allgemeine Zeitung i druge, donijele vijest da je u Becu utemeljeno drustvo za 
prijelaz bosanskih pravoslavaca na katolicku vjeru. Ustvari, grupa katolika iz Beca 
je, pod pokroviteljstvom nadvojvode Friedricha Rudol~~ Albrechta utemeljila Au­
strijsku dobrotvornu ustanovu za Bosnu i Hercegovinu (Osterreichischer Hilfsverein 
for Bosnien und die Herzegowina), s ciljem gradnje katolickih crkava, skola, odgoj­
nih zavoda, dotacije katolickih pastoralnih centara i davanja stipendija studentima 
katolicima u Bosni i Hercegovini. Metropolit Kosanovic je, u okruznici od 8. svibnja 
!883., upucenoj pravoslavnom svecenstvu Bosne i Hercegovine, usporedio becko 
drustvo s Kongregacijom Propagande, optuzujuci Katolicku crkvu za vjerski proze­
litizam. Pravoslavnom svecenstvu dao je posebne upute za zastitu vjernika od kato­
lickog prozelitizma.79 Nadbiskup Stadler i biskup Buconjic odgovorili su metropo­
litu Kosanovicu Otvorenim pismom u kojem su osporili njegove optuzbe.80 Osim sr­
pskog tiska u Austro-Ugarskoj Monarhiji okruznicu metropolita Kosanovica prenio 
je, poprativsi je opseznim politickim komentarima, tisak u Kraljevini Srbiji, koji je 
Bosnu i Hercegovinu otvoreno proglasavao srpskom zernljom. Najostriju osudu au­
strougarske vladavine u Bosni i Hercegovini nalazimo u clanku objavljenom u listu 
Srpska nezavisnost.81 U uvodu clanka konstatira se "( ... ) da je sa austrijskom oku­
pacijom tih srpskih zemalja, nastupila po srpstvo mnogo veca opasnost od one, koja 
mu je pretila za vreme turskog gospodarstva.", zbog navodno tolerantnijeg odnosa 
osmanskih vlasti prema pravoslavlju od austrijskih."82 Austrougarske vlasti optuzu­
ju se za unaprijed planirani pokusaj zatiranja pravoslavlja, koje predstavlja najvazni­
ju sastavnicu srpske nacionalne osobnosti. Austrija se naziva prijetnjom svake, ana­
pose srpske nacionalnosti, te ju je stoga srpski narod uvijek smatrao neprijateljem. 
Madari se takoder smatraju neprijateljima Srba, napose opasnim zbog navodne sklo­
nosti fantazijama koja izvire iz njihova "azijatskog duha" koji "nije u stanju bio da 

78 P. Vrankic, Religion und Politik in Bosnien und der Herzegowina, (1878.-1918.), Pader­
born-Mtinchen-Wien-Ztirich, 1998., 149. 
79 Zastava (Novi Sad), XVIII/1883., 89, 2. 
80 Vidi: Katolicki list, XXXIV/1883., 38, 302.-303.; 39, 308. Njemacki prijevod Stad1erovog 
i Buconjicevog pisma objavljen je u listu Das Vaterland, (Bee), XXIV/1883. , 265, 1.-2., a 
talijanski prijevod u listu La voce della verita (Rim), 1883., 240, 2. 
81 S1pska nezavisnost, (Beograd), III/1883., 63, 7. 
82 Isto. 
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izbrise ni hiljadugodisnji dodir sa evropskom civilizacijom."83 Reprezentantom tog 
fanaticnog, preuzetnim mastanjima prozetog duha Madara S1pska nezavisnost sma­
tra ministra B. K<Hlaya, cija se rasprava o kulturnoj misiji Ugarske u povezivanju eu­
ropskog Istoka i Zapada84 izvrgava poruzi: "( . . . ) zar Madari da nose istocnim naro­
dima kulturu, koji u svakom pogledu imaju kud kamo jacih uslova za zivot i kulturu. 
Za to nisu oni ni iz daleka sposobni. Zar sokolove da hrane svrake, zar da orlovi po­
zajrnljuju oci od sovuljaga i krila od kornjaca?"85 Neprijatelji srpskog naroda u Bo­
sni i Hercegovini poimenice se navode: "Hrvati, rimski popovi, austriski cinovnici 
i soldati, pa i Kalaji u poslu su protiv naseg naroda."86 Srpska nezavisnost hvali na­
stojanje metropolita Kosanovica da u Bosni zastiti srpsko ime i pravoslavlje od na­
vedenih neprijatelja, ali ga kritizira sto je u svojoj okruznici iznio krivo stajaliste da 
Austro-Ugarska Monarhija moze pruziti zastitu pravoslavnima, jer takvu zastitu Srbi 
mogu pronaci samo na "bratskom slavenskom sjeveru", odnosno u pravoslavnoj Ru­
siji."87 Zemaljska vlada u Sarajevu pozorno je pratila tisak kojije izlazio u Kraljevini 
Srbiji, te je i ovaj velikosrpskim idejama nadahnut clanak, koji obiluje izrazima kse­
nofobije i netrpeljivosti prema Nijemcima, Madarima i Hrvatima i rasistickim staja­
listima o Madarima, proslijedila ministru Kallayu u Bec.88 

Metropolit Kosanovic nije smio priznati, ali su zato otvoreno priznavali listovi 
u Kraljevini Srbiji, da austrougarski ciljevi proturjece srpskim teznjama za domina­
cijom u Bosni i Hercegovini i na Balkanu. Srpski tisak u Monarhiji i Kraljevini Sr­
biji popratio je ostavku metropolita Save Kosanovica 1885. zestokim optuzbama na 
racun vjerske politike austrougarskih vlasti. Posebice snazan odjek Kosanoviceve 
ostavke nalazimo u beogradskom listu Ustavnost, glasilu Narodno-liberalne stran­
ke kojoj je na celu bio utjecajni bivsi ministar predsjednik Jovan Ristic. Analiziraju­
Ci polozaj pravoslavnog pucanstva u Bosni i Hercegovini Ustavnost ponavlja u su­
vremenom srpskom tisku cesto isticanu tvrdnju, da je Srbima u Bosni i Hercegovi­
ni bilo bolje pod osmanskom, nego austrougarskom vlascu. Istice se odlucnost me­
tropolita Kosanovica u suprotstavljanju vjerskoj politici vlasti i obrani srpskih vjer­
skih i nacionalnih interesa. Prema Ustavnosti upravo je ta odlucnost navela metro-

83 Isto. 
84 Vidi: B. Kallay, "Ungarn an der Grenzen des Orients und des Occidents", Ungarische revue 
(1883), 428.-489. 
85 Srpska nezavisnost, III/1883., 63 , 7. 
86 Isto. 
87 Isto. 
88 Vidi: ABH, GFM, Pras. BH, sign. 55111883. 

128 



zoran Grijak, Benjamin Kallay i vrhbosanski nadbiskup Josip S!adle1: Problemi katolicizma 11 BiH 
Prilozi, 33, Sarajevo, 2004 .. str. 101-133. 

polita Kosanovica da ponudi ostavku."89 Ustavnost optuzuje aust.rougarske vlasti da 
srpskom narodu zele unistiti njegovu vjeru, u cilju ozbiljenja svoga glavnog politi­
ckog cilja provedbe aneksije dviju "srpskih pokrajina" Bosne i Hercegovine.90 Usta­
vnost upucuje bosanskohercegovacke Srbe da se u zastiti svojih crkvenih prava obra­
te Visokoj Porti u Carigradu. Bodri ih da istraju u borbi jer postoje iskreni prijatelji 
koji brinu o njihovoj sudbini. Postojanje tih prijatelja, konstatira se kao opce pozna­
ta stvar: "Gde su ti prijatelji svaki zna". Metropolita Kosanovica na kraju se poziva 
dane klone ida odustane od ostavke.9 1 

U izvjescu ministru Kallayu, kojim je popratio njemacki prijepis navedenog 
clanka iz beogradske Ustavnosti, zemaljski poglavar Appel upozorio je na mrznju 
prema Monarhiji koja prozima clanak, kao i na to da na njegovu velikosrpsku ten­
denciju posebice utjece cinjenica da je Ustavnost glasilo Narodno-liberalne stranke, 
kojoj je na celu poznati bivsi ministar J. Ristic.92 Govoreci o pozivanju Ustavnosti na 
suverenitet Osmanskog carstva u Bosni i Hercegovini i upuCivanju pravoslavnog pu­
canstva Bosne i Hercegovine da se u zastiti svojih vjerskih i nacionalnih prava obra­
ti Visokoj Pmti u Carigradu, Appelje posebice upozorio Kallaya na pozivanje Usta­
vnosti na zastitu mocnog prijatelja koji se skrbi za sudbinu srpskog naroda, ustvrdiv­
si da se ocevidno misli na Rusiju.93 Austrougarska diplomacija nije se prestala bavi­
ti S. Kosanovicem ni nakon njegove ostavke, opravdano pretpostavljajuci da ce on 
svojim djelovanjem i nadalje pokusavati ugroziti nastojanja Monarhije da za svo­
ju politiku pridobije naklonost pravoslavnog pucanstva Bosne i Hercegovine, te da 
opcenito moze negativno utjecati na djelovanje Pravoslavne crkve u Monarhiji. Vee 
prvi Kosanovicev javni istup u inozemstvu naveo je Zemaljsku vladu da od Zajedni­
ckog ministarstva financija zatrazi da mu zaprijeci svaki dodir s bosanskohercegova­
ckom p.ravoslavnom hijerarhijom i pucanstvom. To se dogodilo kada je, nakon Ko­
sanoviceva odlaska iz Bosne i Hercegovine, u Sarajevo iz Moskve prispio telegram 
ruskih panslavista, u kojem je Kosanovicu izrazena sucut zbog situacije u kojoj se 
nasao. Saznavsi da se Kosanovic nalazi u Svetoj Zemlji sluzbenici ruskog konzulata 

89 Ustavnost, II/1 885. (30. VI. 1885), br. 74. 
90 Isto. 
91 lsto. 
92 "Das genannte Blatt ist das Hauptorgan der sogenannten " liberalen" Parthei in Serbien, de­
reo annerkannter Chef der bekannte serbische Ex.-Ministerprasident Ristic ist. Es kann also 
nisht Wunder nehmen, wenn der fragliche Artikel in einem gegen unsere Monarchie haster­
fiillten Tonn gehalten ist, und darin die groBserbischen Tendenzen in betref Bosniens und der 
Hercegovina unverbltimt zum Audruck kommen." ABH, GFM, Pras. BH, sign. 467/1885. 
93 "Unter diesem Freunde ist offenbar Russland gemeint." lsto. 
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u Sarajevo poslali su telegram sluzbenim putem u Jeruzalem, gdje ga je Kosanovic 
primio. Procitavsi telegram Kosanovic je poslao pismo u Moskvu, zahvaljujuci na 
iskazanoj mu sucuti. Taj telegram objavile su 15. veljace 1886. moskovske dnevne 
novine Moskovskija Vjedomosti,9~ a u ozujku 1886. prenijeli su ga novosadski Bra­
nik i Zastava.95 U izvjescu, koje je u vezi s Kosanovicevim odgovorom ruskim pan­
slavistima zemaljski poglavar Appel uputio ministru Kallayu, istaknuto je kako Ko­
sanovic nakon odlaska u inozemstvo nije nastupao kao otvoreni neprijatelj Monar­
hije. Za Kosanovicevo pismo, objavljeno u Moskovskija Vjedomosti, Appel je ustvr­
dio da unatoc protudriavnoj tendenciji ne maze posluziti kao osnova da se Kosano­
vic, prilikom moguceg povratka u Sarajevo, podvrgne kaznenom sudbenom postu­
pku.96 Ocijenivsi da je Kosanovic u svakom slucaju veoma nezgodan (auf aile Faile 
hochst unbequem) ida bi u odredenim prilikama mogao postati jos nezgodniji, te da 
se njegove moguce "mahinacije" protiv austrougarskih vlasti u Bosni i Hercegovi­
ni mogu predvidjeti i onemoguCiti samo dok bivsi metropolit djeluje u inozemstvu, 
Appel je zatrazio da se Kosanovicu uskrati viza za Bosnu i Hercegovinu i time one­
moguci njegov dolazak.97 

Na temelju izlozenoga maze se zakljuciti da su austrougarske vlasti u vrijeme 
rninistra B. Kallaya iznirnno kompleksnu problematiku reguliranja medunacional­
nih i medukonfesionalnih odnosa prilagodavale interesima dugorocne opstojnosti 
Monarhije u Bosni i Hercegovini, s ciljem stvaranja preduvjeta za njezino uvrstava­
nje u sklop Monarhije. Kallayeva bosnjacka politika imala j e za cilj izoliranje Hrva­
ta i Srba od utjecaja nacionalnih gibanja u Hrvatskoj i Srbiji, a muslimanima ponudi­
ti prihvatljiv nacionalno-identifikacijski obrazac koji ce ih, uz uvazavanje posebno­
sti vezanih uz islamsku religiju (postivanje odredbi serijatskog prava) i odrzanje be­
govskih veleposjeda, trajno vezati za Monarhiju. Problem je bio u tome sto se u Bo­
sni i Hercegovini vee dogodio iii je bio u tijeku proces konstituiranja posebnih vjer­
skih i kultumih zajednica. Nastojanja rninistra Kallaya za stvaranjem bosnjacke na­
cije, bila su stoga unaprijed osudena na neuspjeh. 0 komunikaciji medu pripadnici­
ma pojedinih nacionalnih i konfesionalnih grupacija tesko je bilo sto reci, jer izvori 

9~ Vidi: Moskovskija Vjedomosti, 15. II. 1886. br. 46., u: ABH, GFM, Pras. BH, sign. 180/ 
1886. 
95Zastava, XXI/1886. (4. (16.) III. 1886.), br. 34. 
96 "Der von der "Moskovskija Vjedomosti" veroffentlichte Brief scheint aber, trotz seiner 
staatsfeindlichen Tendenz, nicht geni.igend Handhabe zu bieten, urn gegen Kosanovic im 
Faile seiner Ri.ickkehr Straf( ... ) Verfahren zu konnen ( ... )" ABH, GFM, Pras. BH, sign. 
180/1886. 
97 Isto. 
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0 tome sute. Svakako je na svakodnevnoj razini, u susretima izmedu pripadnika ra­
zlicitih zajednica postojala, no zbog povijesnim razvojem nametnutih antagonizama 
bila je ogranicenog dosega i popracena sumnjama i nepovjerenjem. Na odnos naci­
onalnih i konfesionalnih grupacija prema austrougarskoj okupacijskoj upravi i mo­
dernizacijskim procesima koje je Monarhija provodila u Bosni i Hercegovini pre­
sudno su utjecali politicki momenti, napose drzanje vjerskog vodstva svake od njih 
prema Austro-Ugarskoj Monarhiji. Hrvati, podjednako crkveno vodstvo kao i svje­
tovna inteligencija, imali su nacelno pozitivan stav prema Austro-Ugarskoj Monar­
hiji, dok su je muslimansko vjersko stmjesinstvo i begovski sloj prihvatili tek kad su 
se uvjerili da se nece mijenjati zemljisno-posjedovni odnosi i dace se tolerirati vjer­
ske i kulturne posebnosti muslimana. Do stvaranja antagonistickog stava prema Mo­
narhiji dolazi medutim kod pravoslavnog pucanstva, koje je od strane bosanskoher­
cegovacke pravoslavne hijerarhije i propagande iz juzne Ugarske i Kraljevine Sr­
bije sustavno uvjeravano da je Austro-Ugarska Monarhija neprijatelj srpstva i pra­
voslavlja. "Suzanjst vu" pod Austro-U garskom velikosrpska propaganda suprotsta­
vlja "oslobodenje" od strane pravoslavne carske Rusije. Gotovo je suvisno govoriti 
0 stetnom utjecaju takve propagande na odnos srpskog pucanstva prema pripadnici­
ma ostalih dviju nacionalnih i konfesionalnih grupacija te prema politickim intenci­
jama Austro-Ugarske Monarhije u Bosni i Hercegovini i modernizacijskim reforma­
ma koje je ona provodila. 

Na kraju valja reCi daje Benjamin Kallay upravljajuci Bosnom i Hercegovinom 
dvadeset godina postao jedan od njezinih najboljih poznavatelja u najvisim krugo­
vima austrougarske politike. Zaokupljen promisljanjem odnosa izmedu Istoka i Za­
pada te ponijet idejom o civilizacijskoj misiji Ugarske na Istoku, u Bosni i Hercego­
vini nasao je idealno mjesto za promisljanje razlika izmedu pravnih, religijskih i dr­
zavnih koncepcija Istoka i Zapada. Potkraj zivota predvidio je mogucnost promje­
na u odnosima izmeclu bosanskohercegovackih Hrvata, Srba i muslimana. Upozora­
vao je da bi Hrvati iii Srbi mogli iskoristiti muslimane za ostvarenje svojih politickih 
interesa. Smatrao je da bi takav obrat imao negativne posljedice za polozaj Austro­
Ugarske Monarhije u Bosni i Hercegovini. ObracajuCi se okupacijskoj upravi u Bo­
sni i Hercegovini kao neimenovani Madar pozelio joj je uspjeh u odrzanju politike 
oslonjene na muslimane. Tu politiku nazvao je jednostavno jasnom, a za svaku mo­
gucu negativnu promjenu ustvrdio da bi mogla uslijediti samo kao posljedica nepri­
kladne austrougarske politike.98 Kakou ovome ne prepoznati Kallayevo uvjerenje da 

98 "Noch immer ist der Beg der Grossgrundbesitzer. das politische Gewicht ist bei ihm. Wie 
werden sich aber die Verhaltnisse in einer entfernteren Zukunft gestalten, wenn andere Ele­
mente. die gewandter sind als die Mohammedaner. sich durch sie die Kastanien werden aus .. 

131 



Zoran Grijak, Benjamin Kallay i vrhbosanski nadbiskup Josip Stadler. Problemi katolicizma u BiH 
Prilozi, 33, Sarajevo, 2004., str. 101-133. 

ce Austro-Ugarska Monarhija svladati sve opasnosti koje joj prijete i uz oslonac na 
muslimane ostvariti ciljeve svoje politike u Bosni i Hercegovini.D 

BENJAMIN KALLAY AND THE ARCHBISHOP OF VRHBOSNA 
JOSIP STADLER: PROBLEMS OF CATHOLICISM IN BOSNIA AND 

HERZEGOVINA 

Zoran Grijak 

Summary 

In the time of joint Finance Minister B. Kallay, Austro-Hungarian authorities 
adopted the extremely complex issue of regulating inter-ethnic and inter-confessi­
onal relations in Bosnia and Herzegovina to their long-term interest of Monarchy's 
sustainability. This is the reason why they refused to fulfill the requests made by 
Archbishop of Vrhbosna, J. Stadler to pass a Law on Conversion, based on the mo­
del of similar legislation that was in force in other parts of the Monarchy. The Bosni­
ak ethnic policy of Minister Kallay aimed at isolating Croat and Serbs from the influ­
ences of the ethnically-driven developments in Croatia and Serbia proper, while Mu­
slims were offered acceptable ethno-identifying matrix that would connect them per­
manently - alongside due respect paid to their specificities determined by their Isla­
mic faith (i.e., observance of the Shariat Law) and the sustenance of beys (the Mu­
slim aristocracy, mainly major land-owners)- with the Monarchy. Bosnian Croats, 
their religious leaders and secular intelligentsia alike, had from the very beginning 
a positive attitude towards Austro-Hungarian Monarchy, while Muslim religious le· 
adership and beys accepted it only when they were sure that their land would rema­
in in their ownership and their religious and cultural specificities would be fully re­
spected. Antagonism towards the Monarchy appeared only among Orthodox popu· 
lation, influenced by the Bosnian-Herzegovinian Orthodox Church hierarchy and the 

dem Feuer holen lassen? Es steht zu fi.irchten, dass alles dies nicht zu ihren Gunssten ausfal­
len werde. Darum wiinschen wir der jetzigen Verwaltung Erfolg zu ihrer die Mohammedaner 
conservierenden Politik. Und diese Politik ist klar. Verwickelt wird sie erst, wenn wir selbst 
sie kiinstlich verwirren." Die Lage der Mohammedaner in Bosnien, von einem Ungaro [B. 
Ka!lay], Bee, 1900., 126. 
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propaganda from Southern Hungary and the Kingdom of Serbia. On the basis of ar­
chival documents, the author testifies that Austro-Hungarian authorities were aware 
of the threat posed by the Serbian policy in Bosnia and Herzegovina; they advoca­
ted unity of Catholics and Muslims in order to confront the Greater-Serbian tenden­
cies of the country's Orthodox population. Austro-Hungarian authorities considered 
that, at one point in the future, there would be a massive conversion of Muslims to 
Christianity and that the issue was only whether Muslims would accept the Catholic 
or Orthodox Christian faith. Through their actions in the cases of individual conver­
sions, which they deemed too detrimental and premature, they tried to contribute to 
the subsequent acceptance of Catholicism, rather then Orthodoxy by the Muslims of 
Bosnia and Herzegovina. • 
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Abstract: The author points at the political reasons for the reduction of the 
so-called 'land maximum 'introduced in Yugoslavia in 1953, with a detailed 
analysis of the Law on Agricultural Land dating from 1953. The paper 
researches to the consequences of this Law on the development of village 
by mid-1950s and concludes that this law has definitely destroyed the 
major landowners and simplified social structure of local peasantry since, 
from that time onwards, it comprised ve1y few people landless people, 
a significant population who had the medium size estates and a symbolic 
number of wealthy and big households. The author follows legal aspect of 
the Law on Land Nationalization as well as the law on the sale of land and 
real estates, and warns of the injustices done to the peasants in the period 
until the end of WW II. 

Key words: Yugoslavia, peasantry, legislation, land estates, land nationa­
lization 

Abstrakt: Autor govori o politickim razlozima za smanjenje zemljisnoga 
maksimuma u Jugoslaviji 1953. godine, detaljno analizira Zakon o 
Poljoprivrednom zemljisnom fondu iz 1953, te istraiuje posljedice Zakona 
na razvoj sela sredinom 50-ih godina. Zakljucuje kako su ovim Zakonom 
definitivno likvidirana privatna krupnija poljoprivredna gazdinstva i 
uprostena socijalna struktura seljastva, koja se od tada sastoji od veoma 
malo bezemljasa, znacajne grupacije seljaka sa sitnim posjedom i ne§to 
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vecom grupacijom srednje imucnih posjednika, te simbolicnim brojem 
imucnih domaCinstava. Autor prati pravnu stranu akta nacionalizacije 
zemljista iznad dopustenog maksimuma, pravno regulisanje prometa 
zemljista i drugih nekretnina, te upozorava na nepravde koje su Cinjene 
seljastvu u vremenu od zavrsetka Drugog svjetskog rata. '" 

Kljucne rijeci: Jugoslavija, seljastvo, zakonodavstvo, zemljisni posjedi, 
nacionalizacija zemljista 

Istorijska, ekonomska, socioloska, pravna i politikoloska literatura samo uzgred, 
uopsteno, uglavnom nekritick.i i sa pozicija socijalisticke vlasti tumaCi pitanje nacio­
nalizacije dijela obradivog zemljista imucnijih seljaka u Jugoslaviji 1953-1956. go­
dine. U nekim istoriografskim djelima, stavise, nema ni pomena o navedenoj dda­
vnoj agramoj i politickoj mjeri 1• Kod ostalih autora izostala su temeljitija istraziva­
nja izvome grade i svestrano egzaktno osvjetljavanje i misaono produbljenija anali­
za date problematike. Naucni istrazivaci, uz to, nisu saglasni u ocjeni karaktera za­
konskog ogranicenja velicine seljackih zernljoposjeda 1953. godine. Po Branku Pe­
tranovicu, vodecem istoricaru za razdoblje socijalisticke epohe u Jugoslaviji, i Bran­
ku Horvatu, istaknutom imenu ekonomske naucne rnisli, radi se o agrarnoj reformi2. 
Taj pojam uslovno upotrebljava i politikolog Dusan Bilandzic3. Za trecu grupu auto­
ra smanjenje maksimuma seljack.ih poljoprivrednih gazdinstava u korist socijalisti­
ckog sektora predstavlja izrazit akt nacionalizacije4

. Zakonodavac i politicka i dda­
vna vlast su svjesno izbjegavali operisanje sa pojmovima nacionalizacija i ekspro-

1 Povijest Saveza komunista Jugoslavije, lzdavacki centar Komunist - Narodna knjiga, Beo­
grad, 1985., 335-397; Jstorija Saveza komunista Bosne i Hercegovine, Knjiga 2, Institut za 
istoriju u Sarajevu - Oslobodenje, Sarajevo, 1990., 124-1 45; Miodrag Zecevic, Jugoslavija 
1918-1992, Jugoslovenski dr:iavni san ijava, Prosveta, Beograd, 1994., 145-166. 
2 Branko Petranovic, 1storija Jugoslavije 1918.-1978., Nolit, Beograd, 1980., 512; Branko 
Horvat, Jugoslavenska agrarna teorija i politika u poslijeratnom razdoblju, Pregled, Casopis 
za drustvena pitanja, Sarajevo, Godina LXVI, Broj 7-8, 1976., 752. 
3 Dusan Bilandzic, Historija Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije, Glavni proce­
si, Skolska knjiga, Zagreb, 1978., 233 
4 Dr Ljubo Bozic, Agrarna politika, Sarajevo, 1974., 458 i 461; Dr Borislav J. Dimkovic, 
KPJ-SKJ o agrarnom i seljackom pitanju (1918.-1974.), Novi Sad, 1976., 39; Dr Dragan 
Veselinov, Agrarno pitanje u Jugoslaviji. Teorijsko-empirijska analiza polo:iaja i uloge se­
ljackog gazdinstva u agrarnoj politici i privrednom razvoju Jugoslavije od 1918. do 1980. 
godine, Beograd, 1981., 120. 
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prijacija, koje su kao mjere bile kompromitovane kod seljastva. Umjesto toga upo­
trebljava se neodreden i netacan termin otkup i izdvajanje zemljista5. Pojam otkup, 
po pravilu, oznacava slobodu prometa nepokretnih i pokretnih materijalnih dobara 
po vazecim tdisnim cijenama. Tako nije bilo u konkretnom slucaju. Ni iz kamuflira­
nog naziva Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom fondu opstenarodne imovine i do­
djeljivanju zemlje poljoprivrednim organizacijama od 27. maja 1953. godine, kojim 
se regulise pitanje gornje granice velicine seljackih zemljoposjeda, ne moze se, na 
prvi pogled, zakljuciti o kakvoj se, zapravo, izvanrednoj ddavnoj mjeri radi u kon­
kretnom slucaju. Bez sumnje je takav postupak bio sracunat na to da preduzeti po­
duhvat prode sto nezapazenije kako ne bi izazvao jace unutra.Snje i spoljno negati­
vno reagovanje. Sigumo se racunalo da napustanje politike socijalizacije i sovjetiza­
cije sela po uzoru na SSSR predstavlja dovoljnu kompenzaciju i uzmak da novi bla­
zi oblik ataka drzave na nepokretno vlasnistvo tankog sloja imucnih seljaka ne iza­
zove dublje drustvene i politicke komplikacije i potrese. Formalno-pravno i stvarno 
zakonsko smanjenje zemljisnog maksimuma ekonomski vodeceg stratuma sela u ko­
rist socijalistickog poljoprivrednog sektora 1953.godine ima, zaista, obiljezje nacio­
nalizacije samim tim sto je cjelokupno oduzeto poljoprivredno zemljiste postalo op­
stedrustvena, odnosno drzavna svojina i sto su seoski pauperi liseni prava da im se 
bar dio zemljista iz Poljoprivrednog zemljisnog fonda opstenarodne imovine bespla­
tno dodijeli u trajno vlasnistvo, kako bi se na taj nacin, makar unekoliko, poboljsao 
njihov veoma tezak materijalni i drustveni polozaj. Nije sporno da su agrarna refor­
ma iz 1945-1948. godine i zakonski propisi o eksproprijaciji individualnog zemlji­
sta i objekata i nepokretnih materijalnih dobara vjerskih zajednica za ddavne potre­
be imali izvjesna ili izrazita obiljezja nacionalizacije, mada ih oficijelna vlast, iz ta­
ktickih razloga, nije tako tretirala. Vazno je istaci da je nacionalizacija neagrarne pri­
vrede poslije Drugog svjetskog rata provedena u etapama, kojom je izvrseno potpu­
no razbastinjenje svih bivsih vlasnika na sredstvima za proizvodnju i usluge, uz izu­
zetak sitnih zanatskih, trgovackih i ugostiteljskih radnji. Tako se nije postupilo sa 
imucnijim seljacima 1953-1956.godine, kojima je ostavljeno u svojinu poljoprivre­
dno zemljiste, sumsko zemljiste i suma do propisanog zemljisnog maksimuma. Cilj 
naseg radaje da egzaktno osvijetli naslovljenu problematiku ina taj nacin doprinese 
popuni uocene praznine u istorijskoj literaturi. 

5 Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom fondu opstenarodne imovine i dodelj ivanju zemlje 
poljoprivrednim organizacijama /od 27. maja 1953. godine/, Sluibeni list FNRJ, br.22., Be­
ograd, 27. V 1953., 205-210. 
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I 

MOTIVI, CILJEVI, IZRADA I PROGLASENJE ZAKONSKOG AKTA 0 
SMANJENJU ZEMLJISNOG MAKSIMUMA SELJAKA U JUGOSLA VIJ1 

1953.GODINE 

Objektivne istorijske i drustvene okolnosti uslovile su totalnu hronicnu krizu 
sela, koja je u socijalistickoj epohi dalje eskalirala i dovedena do apsurda. Ispolja­
vala se u vidu zastarjelosti nacina proizvodnje, niske produktivnosti rada, naglasene 
usitnjenosti individualnih zemljoposjeda, agrarne prenaseljenosti i siromastva pre­
teznog dijela seoskog stanovnistva. Njeni izrazi su, takode, bili konzervativizam, 
opterecenost nazadnim i destruktivnim vjerskim i nacionalnim predrasudama i na 
toj osnovi zatvorenost do gotovo getoizacije seoskog svijeta, podredenost, suprotno 
ustavnim odredbama, zene u porodici i drustvu, odsustvo obaveznog i planskog stru­
cnog obrazovanja i pune zdravstvene zastite zemljoradnika, neprosvijecenost, kul­
turna zaostalost, anarhicnost, bezobzirno izrabljivanje od strane ddave i drustvena 
marginalizacija seljastva i spore oporavljanje ruralne sredine od posljedica ratnih 
pustosenja, razaranja i ogrornnih ljudskih zrtava. Situacija je bila tim slozenija kada 
se zna da je pocetkom 1953. godine seljastvo cinilo glavninu stanovnistva u Jugo­
slaviji, u cijoj se bastini nalazilo 71,5% cjelokupnog poljoprivrednog zemljista. Iste 
godine je 395.908 privatnih zemljovlasnika u Bosni i Hercegovini posjedovalo cita­
vih 92% obradive zemlje prema nepunih 8% koliko je otpadalo na drzavni i zadru­
zni sekt01·6. Ukorijenjeni oblici narodnog zivota, nacina rada, etike i norrni misljenja 
i ponasanja seljackog svijeta tvrdokorno su odolijevali duhu modernog doba i sporo 
se rnijenjali. Vise od drugog nato su uticali naslijedena zaostalost agrarne stvamo­
sti Jugoslavije, nizak zivotni i drustveni standard rnilionske seoske populacije i reli­
gijska, konfesionalna, etnicka i nacionalna podvojenost, suprotnosti, sovinizrni i ci­
klicni oruzani sukobi do istrebljenja izmedu pojedinih jugoslovenskih naroda i na­
cionalnih manjina, u prvom redu Srba, Hrvata, Bosnjaka, Albanaca, Nijemaca i Ma­
dara. Vjekovima talozeni i nagomilavani krupni i izuzetno slozeni problerni agrar­
nih odnosa i seljackog pitanja optereCivali su olovnom tezinom i uveliko usporava-

6 Statisticki godisnjak FNRJ 1954., Savezni zavod za statistiku i evidenciju FNRJ, Beograd, 
1954., 118; Popis stanovni§tva 1953., Ekonomska obelezja stanovnistva, Konacni rezultati 
za FNRJ i narodne republike, Knjiga II, Savezni zavod za statistiku FNRJ Beograd, 1960., 
XLIV i XLV; Statisticki godisnjak 1945.-1953., Zavod za statistiku i evidenciju NRBiH, 
Sarajevo, 1954., 125 i 147. 
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li ukupan socijalisticki razvitak i brii drustveni i privredni napredak zemlje. Cijela 
prva poslijeratna decenija socijalistickog razdoblja protekla je u znaku bezuspjesnih 
traganja i lutanja revolucionarne vlasti za iznalazenjem uzorne i univerzalne konce­
pcije ureaenja agramih odnosa i opsteg preporoda i procvata ruralne sredine, rastere­
cene bremena socijalnih briga. Za socijalisticko drustvo bilo je nezamislivo socijal­
no osloboaenje i postizanje blagostanja seljastva bez ukidanja privatnog vlasnistva 
nad sredstvima za proizvodnju u oblasti agrara. Tu zvanicnu aksiomu i opredjeljenje 
najbolje je izrazio Josip Broz Tito u svom referatu podnijetom na Sestom kongresu 
Komunisticke partije Jugoslavije (KPJ) 3. novembra 1952. godine, u kome izricito 
konstatuje da bez totalnog podrustvljavanja poljoprivrede "ne moze biti ni konacne 
pobjede socijalizma u Jugoslaviji". Isti izvor ocjenjuje daje po socijalisticki poredak 
pogubno postojanje nepregledne sume individualnih poljoprivrednih gazdinstava sa 
njihovom haoticnom proizvodnjom7

• S druge strane, seljacki svijet se grcevito borio 
da ocuva svoje privatne zemljoposjede, ziveci u varljivoj nadi dace ih pukim cudom 
uvecati i domoci se toliko zeljene i potrebne ekonomske nezavisnosti. Te dvije su­
protnosti se nisu dale pomiriti. Socijalisticki poljoprivredni sektor nije uspio da odi­
gra namijenjenu mu ulogu nosioca tehnicko-tehnoloskog prevrata u poljoprivrednoj 
proizvodnji i socijalistickog preobrazaja sela. Isto tako je neznatan broj seljaka te­
skom mukom uspijevao da putem kupovine, nasljeaa, poklona i miraza uveca svoja 
imanja. Uporedo s timje masa seoskih domaCinstava ekonomski propadala. Jedan u 
nizu eksperimenata i poduhvata za ureaenje agrarnog i seljackog pitanja predstavlja­
la je nacionalizacija dijela obradivog zemljista imucnijih seljaka 1953-1956. godi­
ne. Ne samo da ti silni poduhvati nisu urodili zeljenim plodom, vee su presudno uti­
cali na razaranje drustvene i privredne osnove ruralne sredine, izazvali njenu depo­
pulaciju i imali nesagledive dalekosezne negativne posljedice po temeljne drzavne, 
drustvene i nacionalne interese i interese vjerskih zajednica. U potrazi za zaposlje­
njem, socijalnom sigurnoscu i izvjesnijom perspektivom nepregledne rijeke nesko­
lovanih i skolovanih seoskih migranata nekontrolisano su se slivale u gradske, indu­
strijske i rudarske centre. Pod pritiskom seljacke stihije izvrsena je ruralizacija gra­
dova i socijalizacija neagrame privrede, dr:lavne uprave, drustvenih djelatnosti i po­
liticke strukture. Za relativno kratko vrijeme grad je, inace u vecini agramog i polu­
agrarnog karaktera, postao zariste socijalnih problema, za cija su tjesavanja ulagana 
basnoslovna drzavna materijalna i finansijska sredstva. Protivno tome, selo ce se od 
dojucerasnjeg ljudskog mravinjaka punog zivota nezadr:livo sunovratiti u ponor op­
steg propadanja i poluopustjelosti sa zapustenim prostranim kompleksima obradive 
zemlje i velikim dijelom nesraaene ljetine, uskom kadrovskom, tehnickom, ekonom-

7 Josip Broz Tito, 0 poljoprivredi i selu, Poljoprivrednik i dr., Novi Sad i dr., 1979, 169. 
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skom i socijalnom osnovom, mnostvom napustenih kuca i pratecih objekata izloze­
nih propadanju od zuba vremena, izrazenim deficitom u radnoj snazi, rapidnim broj­
canim porastorn starackih domaCinstava i umrtvljenim drustvenim i kulturnim zivo­
tom. Prerna tim procesima i pojavama ddava se odnosila indiferentno i krajnje ne­
odgovorno, istovremeno se lakomisleno zaduzujuCi u inostranstvu pod nepovoljnim 
uslovima i predajuCi Jugoslaviju u vlast zapadnog kapitala, koji ce, oslonjen na re­
kcionarne jugoslovenske duhovne i svjetovne snage, postati njezin grobar. Bez obzi­
ra na pogresnost i nazadnost ddavne agrarne i seljacke politike, zasluga je socijali­
stickog poretka da je armija sirornasnog seoskog i gradskog stanovniStva izbavljena 
iz socijalnog beznada i zaostalosti i dozivjela, kao i svi jugoslovenski narodi i naci­
onalne manjine, drustveni i demokratski kulturni preporod i afirmaciju. Unutrasnja 
i spoljna politika Jugoslavije u posmatranorn periodu bila je inspirisana interesima 
sirokih narodnih slojeva i drustva u cjelini. Kao takva bila je progresivna i nadmo­
cna u odnosu na kapitalisticki svijet. To je univerzalna pojava socijalistickog pore­
tka u planetarnim relacijarna. 

Sve govori da je iz politickih razloga odluka najvisih instanci politicke i drza­
vne vlasti o novom smanjenju zemljisnog maksimuma seljaka driana u strogoj taj­
nosti do zadnjeg trenutka. Tako je, zasigumo, postupljeno kako bi se osujetile diobe 
i usitnjavanja vecih seljackih gazdinstava i otudivanje obradive zemlje, cime bi se 
suzila socijalna osnova predstojece dri.avne interventne mjere za uredenje agrarnih 
svojinskih odnosa i dovelo u pitanje njeno ostvarenje. Iz polemickog izlaganja Sve­
tozara Vukmanovica- Tempa, clana Saveznog izvrsnog vijeca, na 24. sjednici Vije­
ca naroda Narodne skupstine Federativne Narodne Republike Jugoslavije (FNRJ) od 
2l.maja 1953.godine proistice da su donosenju Zakona o Poljoprivrednom zemlji­
snom fondu opstenarodne imovine i dodjeljivanju zemlje poljoprivrednim organiza­
cijama prethodile siroke rasprave i diskusije na svim nivoirna u zemlji8. Dostupna ar­
hivska grada, publikacije izvomog rnaterijala i starnpa ne potvrduju Vukmanoviceve 
navode. Iskljucena je mogucnost da su javni mediji, iz bilo kojih motiva, cutali kao 
zaliveni o tako krupnom i delikatnom drustvenorn, politickom i socijalnom pitanju. 
Ni u javnim istupanjima Josipa Broza Tita, kao predsjednika Jugoslavije, i njegovih 
bliskih saradnika u toku 1952. i prva tri mjeseca 1953. godine izriCito sene pominje 
namjera drzave da imucnije seljake, oduzirnanjem od njih viska poljoprivrednog ze­
mljista koje, prema zvanicnoj procjeni, ne rnogu obradivati bez koriscenja tude ra­
dne snage, imovinsko-pravno i ekonornski svede na nivo srednjeimucnih individual­
nih zemljovlasnika. Tito jedino nacelno, u duhu marksistickog ucenja i potreba aktu-

8 Sesto redovno zasedanje Veca naroda i Saveznog veca (II saziv) 20-22. maja i 7-10. septem­
bra 1953, Stenografske beleske, Knjiga druga, Narodna skupstina FNRJ, Beograd, 1953, 
59. 
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elne politike, tretira pitanje mjesta, uloge i perspektive individualnog poljoprivre­
dnog sektora u socijalistickom poretku. Za njega nije bilo spomo pitanje da opsta­
nak individualnog vlasnistva na sredstvima za proizvodnju u oblasti agrara nije spo­
jiv sa socijalistickim poretkom, koji semora obezbijediti "od haoticne proizvodnje i 
raspodjele u poljoprivredi" uslovljenih postojanjem na desetine "hiljada sitnih indi­
vidualnih gazdinstava"9

• Zbog toga, prema Titu, stratesko opredjeljenje Saveza ko­
munista Jugoslavije (SKJ) i FNRJ ostaje podrustvljavanje poljoprivrede na socijali­
stickirn osnovama bez izuzetaka i ostatka, kao uslova da se poljoprivredna proizvo­
dnj a preobrazi od ekstenzivne u intenzivnu10• 

Djeluje neobicno i zapanjujuce da Josip Broz Tito kao vodeca politicka licnost 
Jugoslavije nije bio podrobno upoznat sa odredbama zakonskog akta o novom ogra­
nicenju zernljisnog maksimuma seljaka. U razmaku od cetiri mjeseca javnosti je 
predocio tri razlicite sopstvene interpretacije srnisla predstojece izvanredne ddavne 
mjere za uredenje agrarnih svojinskih odnosa. Na narodnom zboru u Slavonskom 
Brodu, oddanom 17. maja 1953. godine, proizvoljno je ustvrdio da ce se seoskim 
bezernljasima i sitnoparcelnim seljacima podijeliti zernlja iz Poljoprivrednog zernlji­
snog fonda opstenarodne imovine11

• Pet dana kasnije, u razgovoru sa hrvatskim no­
vinarima, Tito se utoliko korigovao sto je izjavio da ce oduzeta zemlja od imucnijih 
seljaka biti data na trajno koriscenje i upravu opstim zernljoradnickim i seljackim ra­
dnim zadrugama12• Vee 27. septembra 1953. godine, na narodnom mitingu u Rurni 
(Srem), Tito u govoru kaze da ce oduzeta zemlja od bogatasa "biti, uglavnom, data 
na koriscenje bezernljasima" i upotrijebljena za stvaranje socijalistickih poljoprivre­
dnih gazdinstava13

• Nijedna od navedenih verzija svrhe ogranicenja seljackog ze­
mljisnog maksimuma 1953. godine nije saglasna sa odredbama Zakona o Poljopri­
vrednom zernljisnom fondu opstenarodne imovine. Na osnovu toga se ne moze su­
diti da Tito nije pridavao osobit znacaj strukturalnim promjenama vlasnickih odnosa 

9 Josip Broz Tito, Borba komunista Jugoslavije za socijalisticku demokratiju. /Referat po­
dnijet na VI kongresu KPJ 3.11. 1952. godine/.- U: Borba komunista Jugoslavije za soci­
jalisticku demokratiju. VI kongres KPJ (Saveza komunista Jugoslavije), Kultura, Beograd, 
1952, 75. Strucni tim koji je sastavio Titov referat napravio je krupnu gresku u pogledu broja 
privatnih poljoprivrednih gazdinstava u Jugoslaviji, jcojih je pocetkom 1953. godine stvarno 
bilo 2.555. 707, a ne desetine hiljada kako se tvrdi ( Statisticki godisnjak FNRJ 1960, Savezni 
zavod za statistiku FNRJ, Beograd, 1960, 116.) 
10 J.B .Tito, 0 poljoprivredi i selu, 159, 164, 168, 169. 
11 Ibidem, 176. 
12 Ibidem, 178. 
13 Ibidem, 184. 
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na selu i pored toga sto se nije dovoljno udubljivao u analizu agrarne i seljacke pro­
blematike, cijem je raz1jesavanju pristupao shematski. Vjerovatnije ce biti da kon­
fuznost, proizvoljnost i protivwjecnosti njegovog tumacenja karaktera i smisla odu­
zimanja dijela zemlje od imucnijih seljaka proisticu iz cinjenice da je kreiranje dr­
zavne agrarne i seljacke politike prepustio svojim odanim saradnicima, koji su irna­
li vise teoretskog znanja i iskustva o doticnoj materiji. 

Istu problematiku analizira i teoretski tumaci i osmisljava Edvard Kardelj, jedan 
od vodecih jugoslovenskih marksistickih teoreticara, neosporni ideolog SKJ i glavni 
kreator uredenja drustveno-ekonomskih odnosa, ustrojstva drzave i izgradnje politi­
ckog sistema Jugoslavije. Zato je neophodno sazeto kriticki prikazati osnovne Kar­
deljeve stavove u vezi tematike kojaje predmet naseg rada. Na mitingu u fabrici "Cr­
vena zastava" u Kragujevcu 7. aprila 1953. godine ina Cetvrtom kongresu Socija­
listickog saveza radnog naroda (SSRN) Slovenije 27. aprila 1953. godine, Kardelj 
je izlozio glavna obiljezja ddavne ekonomske politike na selu, dao analizu i viziju 
mjesta, uloge i perspektive individualnog poljoprivrednog sektora u socijalistickom 
drustvu i verbalno se obrusio svom zestinom na tanki sloj imucnijih seljaka kao izda­
nak, ostatak i eksponente kapitalizma. Za Kardelja je bilo izvjesno da se socijalisti­
cko drustvo, u uslovima ozivotvorenja politike trzisne privrede i slobodnog prometa 
nepokretne imovine, mora odlucno boriti za ukidanje drustvenih i ekonomskih uslo­
va koji radaju kapitalisticke tendencije na selu i izrabljivanje bezemljasa i sitnopar­
celnih seljaka od strane seoskih bogatasa. Na takav stav ga, objasnjava se, obavezu­
ju vazece odredbe Ustava FNRJ po kojima je nacelno dozvoljena "samo licna svo­
jina nad sredstvima individualnog rada i ekonomski odnosi koji se temelje na drus­
tvenim sredstvima za proizvodnju"14

• Otuda se, prema istom izvoru, namece kao ne­
odlozna potreba da se bez odlaganja i zauvijek ogranici i ruinira ekonomska snaga 
bogatih seljaka do njihovog konacnog nestanka. Postavljeni cilj ce se ostvariti, kako 
je zamisljao i predlagao Kardelj, putem oduzimanja od imucnijih seljaka viska obra­
dive zemlje iznad zakonskog maksimuma i onemogucavanja da dobijaju investici­
one kredite i kupuju poljoprivredne masine i druga sredstva radi unapredenja proi­
zvodnje na svojim gazdinstvima15• Kardelj je sa klasnih i ideolosko-politickih pozi­
cija, protivno ustavnim nacelima, javno propagirao ozvanicenu politiku drustvene i 
ekonomske diskriminacije imucnijeg sloja seljastva ito u periodu kadaje burzoazija 
u Jugoslaviji bila vee razvlascena i razbastinjena. S obzirom da je bio ideolog SKJ, 

14 Edvard Kardelj, Razvoj socijalistickih samoupravnih drustveno-ekonomskih odnosa, Izbor 
iz deJa I, Izdavacki centar Komunist, Beograd, 1979., 48 i 49. 
15 Karakteristike nase ekonomske politike na selu. Govor Edvarda Kardelja u Ljubljani, Oslo­
bot!enje, br. 2.048; Sarajevo, 28. IV 1953., 1 - 2. 
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to su politicki i drzavni organi vlasti njegove govore i teoretske radove tumacili kao 
oficijelne stavove i direktive, sto su uistinu bili. Kardelj se, kao i ostali komunisticki 
funkcioneri, stavio iznad Ustava i zakona FNRJ. Doktrinamo, dogmatski i demago­
ski je tvrdeno da je posjedovno ogranicenje i ekonomsko ruiniranje seoskih boga­
tasa, kako Kardelj naziva imucnije seljake, znacajno za unapredenje poljoprivrede i 
jednako u interesu socijalistickog drustva i seoskih paupera i srednjeimucnog dije­
la seljastva, koji su, navodno, svjesni cinjenice da opstanak i "bogacenje makar i sa­
cice seoskih magnata znaci" osiromasavanje glavnine seoskog stanovnistva i njego­
vo podvrgavanje izrabljivanju od strane ekonomski vodeceg stratuma ruralne sredi­
ne16. Prema tacnoj Kardeljevoj ocjeni, individualni seoski zemljovlasnici, cija egzi­
stencija zavisi iskljucivo od njihovog vlastitog rada ne predstavljaju klasnog nepri­
jatelja i opasnost po opstanak socijalistickog poretka, mada koce njegov napredak. 
Date drustvene okolnosti i stepen razvitka proizvodnih snaga privremeno ne zahti­
jevaju njihova nasilno eksproprisanje. Naucno nije spoma konstatacija istaknutog 
komunistickog politicara i mislioca da su patuljasti privatni zemljoposjedi, razbije­
ni na mnostvo medusobno fizicki neobjedinjenih parcela, nesposobni za siru primje­
nu moderne tehnike i tehnologije u proizvodnom procesu, produktivan rad, prosire­
nu reprodukciju i znacajnije ukljucivanje u nacionalnu podjelu rada ida predstavlja­
ju smetnju modernizaciji poljoprivredne proizvodnje. Kao takva osudena su dane­
stanu integrisanjem u socijalisticki privredni sistem. Za socijalizam je, smatra Kar­
delj , polazno stanoviste i aksioma da u daljoj perspektivi mogu biti visokoprodukti­
vni samo socijalisticki privredni subjekti 17

. 

Kardelj je tumacio i predvidao da ce se postavljanje poljoprivredne proizvo­
dnje na moderne tehnicko-tehnoloske osnove, potpuno podrustvljavanje poljopri­
vrede, socijalisticki preobrazaj sela i odgoj socijalisticke drustvene svUesti seljastva 
najbde postici sinhronizovanim razvitkom raznolikih oblika zadrugarstva, jacanjem 
i napretkom socijalistickog privrednog sektora, industrijalizacijom ruralne sredine 
izgradnjom na selu manjih fabrika i radionica za preradu poljoprivrednih proizvoda i 
za opsluzivanje poljoprivredne proizvodnje, obezbjedenjem povoljnih investicionih 
kredita, izvodenjem opseznih melioracionih radova, izgradnjom solidnih saobracaj­
nica i stvaranjem drustvenih i ekonomskih pretpostavki za masovno zaposljavanje 
viska seoske radne snage u neagramoj privredi i drustvenim djelatnostima18. Vjero­
vao je da sam razvitak i unapredenje proizvodnih snaga u poljoprivredi vode izgra-

16 Ibidem, 1 - 2. 
17 Ibidem, 1 - 2. 
18 E. Kardelj, Razvoj socijalistickih samoupravnih drustveno-ekonomskih odnosa, 48 i 49. 
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dnji i pobjedi socijalistickih drustveno-ekonomskih odnosa na selu19
. Posebna ulo­

ga i znacaj u tom istorijskom i drustvenom poduhvatu i prevratu namijenjena je kre­
ativnoj i racionalnoj drzavnoj ekonomskoj, agrarnoj i seljackoj politici i naucnoj ra­
zradi strategije i perspektivnog plana izgradnje socijalistickih produkcionih odnosa u 
poljopri vredi20

• 

Izvjesne Kardeljeve ocjene su protivmjecile praksi. To se, prije svega, odno­
si na njegovu tvrdnju da donosenje Uredbe o imovinskim odnosima i reorganizaci­
ji seljackih radnih zadruga od 30. marta 1953. godine ima prevashodni cilj uskla­
divanje ekonomskih odnosa u poljoprivredi i neagrarnoj privredi na taj nacin "sto 
ukida sve administrativne mjere koje otezavaju slobodan razvitak ekonomskih sna­
ga u seoskoj poljoprivredi"21 • Bas Kardelj je, kao sto smo vidjeli, bio glavni pobor­
nik drzavne intervencije u uredenju agrarnih svojinskih odnosa i smanjenju zemlji­
snog maksimuma imucnijeg sloja seljaka, koje je tretirao kao kapitalisticke elemen­
te. To je ubrzo ozvaniceno usvajanjem Zakona o Poljoprivrednom zernljiSnom fon­
du opstenarodne imovine 27. maja 1953. godine, 0 kome ce kasnije biti vise govora. 
Ne moze izdl'Zati objektivni naucni sud ni Kardeljeva teza da makaze cijena izme­
du industrijskih i poljoprivrednih proizvoda u korist obnove, industrijalizacije i po­
dizanja privredne snage zemlje, jacaju socijalisticke drustvene odnose i predstavlja­
ju sredstvo drustvene akumulacije kapitala iz individualne proizvodnje, koja se ka­
snije vraca seljastvu u obliku jeftinih investicionih kredita za unapredenje poljopri­
vrede i podizanje zivotnog standarda "radnih seljaka" na viSi nivo22

• Ekonomska na­
ucna misao je argumentovano dokazala suprotno. Blizu jednu deceniju poslije Dru­
gog svjetskog rata selo je bilo podvrgnuto bezobzirnom ekonomskom iscrpljivanju 
od strane drzave, predstavljalo neiscrpan izvor prvobitne akumulacije kapitala so­
cijalisticke Jugoslavije i liseno mogucnosti koriscenja povoljnih investicionih i po­
trosackih kredita. Usljed toga bitno je usporeno otklanjanje teskih ratnih posljedica 
i normalizovanje privrednog zivota ruralne sredine. Kardelj je do kraja svoga zivota 
ostao vjeran naprijed prikazanim sopstvenim teoretskim pogledima i ideolosko-poli­
tickim ubjedenjima. Nije ga pokolebala ni gruba stvarnost odvijanja drustvenih, eko­
nomskih, socijalnih, ustavno-pravnih i politickih tokova u suprotnom pravcu od nje­
govih predvidanja. Stavise, u kasnije nastalim obirnnim studijama je, na osnovu te­
kovina gradanske ekonomske misli i marksisticke teorije i iskustva drustvenog i eko-

19 Ibidem, 48 i 49. 
20 Ibidem, 48 i 49. 
21 Karakteristike nase ekonomske politike na selu. Govor Edvarda Kardelja u Ljubljani, Oslo­
boaenje, br. 2.048; Sarajevo, 28. IV 1953. , l. 
22 Ibidem, 2. 
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nomskog razvitka socijalistickih zemalja, izgradio 01iginalno marksisticko tumace­
nje i videnje uredenja agrarnih odnosa i seljackog pitanja, socijalistickog preobraza­
ja sela i unapredenja poljoprivredne proizvodnje23

• Medutim, Kardeljeve teoretske 
postavke, ideje, vizije i predvidanja izgradnje socijalistickih drustveno-ekonomskih 
odnosa na selu i koncepcija driavne ekonomske, agrarne i seljacke politike dozivje­
li su neuspjeh, jer u praksi nisu urodili zeljenim plodom. 

Tek poslije 7. aprila 1953. godine na selu je, u vezi predstojeceg drzavnog ata­
ka na ekonomske pozicije imucnijih seljaka, uslijedila zivlja politicka aktivnost siro­
masnog dijela seljastva, koja je imala kampanjski karakter i bila kratkog daha. Sve­
mocni aparat politicke i drzavne vlasti je, posredstvom organizacija SKJ i SSRNJ, 
politicki animirao donje slojeve seljastva, prvenstveno siromasne seljake iz rasfor­
miranih i rastrojenih seljackih radnih zadruga, da javno manifestuju svoju podrsku 
vee pripremljenim izvanrednim drzavnim mjerama u oblasti agrara. Za kratko vri­
jeme su Saveznom izvrsnom vijecu upucene brojne dirigovane i stereotipnog sadr­
zaja kolektivne seljacke peticije, rezolucije i telegrami, kojima je zahtijevano da se 
u korist socijalistickog poljoprivrednog sektora radikalno smanji zemljisni maksi­
mum imucnijih seljaka, kako bi se obezbijedilo zaposljenje i egzistencija bar dijela 
seoskih paupera24

. Kao obicno u javnosti je stvaran privid da su siroki narodni sloje­
vi inicijator krupnih i dubokih drustvenih, politickih, ekonomskih i socijalnih podu­
hvata i promjena. 0 tome je stvarno odlucivao centar politicke i drzavne moci Jugo­
slavije . Osnovna narodna masa je predstavljala objekat beskrupulozne politicke ma­
nipulacije. U listu "Oslobodenje", glasilu SSRN Bosne i Hercegovine, uopste nema 
napisa o seljackim zahtjevima da se smanji postojeCi zemljisni maksimum seljaka 
u smislu intencija nadlezne vlasti. To odudara od uobicajene prakse stampe da regi­
struje svaki iole vazniji i interesantniji dogadaj i pojavu. Na osnovu toga ne maze se 
stvarati zakljucak da je u Bosni i Hercegovini u toku aprila i maja 1953. godine izo­
stala politicka aktivnost seljaka na tom planu. Buduca istrazivanja za sada nedostu-

23 Edvard Kardelj, Problemi socijalisticke politike na selu, Beograd, 1959, 5-367; Edvard 
Kardelj, 0 poljoprivredi, selu i zadrugarstvu. - U: Edvard Kardelj, Problemi socijalisticke 
politike na selu, Knjiga 2, Zadruga, Beograd, 1983, 27-339.; Edvard Kardelj, 0 poljoprivre­
di , selu i zadrugarstvu. - U: Edvard Kardelj, Poljoprivreda i selo u socijalistickom samou­
pravnom drustvu, Knjiga 3, Zadruga, Beograd, 1983, 13-396. 
24 Sesto redovno zasedanje Veca naroda i Saveznog veca (Drugi sazil~ 20-22. maja i 7-10. 
septembra 1953., 107; Kongres Socijalistickog saveza Srbije, Borba, br. 97, Beograd, 11. 
IV 1953., 2.; Siromasni seljaci traze zemlju. Saveznom izvrsnom vecu stizu i dalje pisma 
bezemljasa i siromasnih seljaka, Borba, br. 111 , Beograd, 27. IV 1953., 4; Rad zakonodavnih 
odbora Narodne skupstine /FNRJ/. Usvojen u nacelu Predlog zakona o Poljoprivrednom ze­
mljisnom fondu., Borba, br. 129., Beograd, 19. maja 1953., 1. 
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pnih arhivskih fondova CK KPBiH i Ministarstva unutrasnjih poslova NRBiH vjero. 
vatno ce dati odgovor zasto je list "Oslobodenje", ne slucajno, cutao o taka vaznorn 
politickom dogadaju. Isto je postupio i prilikom sprovodenja agrarne reforme i kola. 
nizacije u Bosni i Hercegovini 1945-1948. godine, kada su javnosti uskracene infor­
macije i objasnjenja razloga bojkota kolonizacije u Vojvodinu od strane musliman. 
skog (bosnjackog) i hrvatskog seljastva. U postojeCim drustveno-politickim okolno. 
stima bilo je nezarnislivo da se javno raspravlja zasto je u odnosu na navedenu po­
javu ostala politicki pasivna komunisticka elita Muslimana (Bosnjaka) i Hrvata. Za 
svjetovnu i duhovnu stampu i uopste pisanu i zivu rijec bila je tabu tema u kojoj su 
mjeri konfiskacija, sekvestracija, agrama reforma, eksproprijacija privatnog nepo­
kretnog imetka za drzavne potrebe 1945-1990. godine i nacionalizacija glavnine ne­
agrarne privrede i dijela privatnog zemljista pogodili pojedine jugoslovenske naro­
de, nacionalne manjine, vjerske organizacije, narodne republike i regije. Iz politi­
ckih motiva ni zvanicne statistike Jugoslavije i narodnih republika i dostupna arhiv­
ska grada ne daju podatke o predocenoj problematici, kao ni o posjedovnoj struktu­
ri privatnih zemljovlasnika po osnovu njihove nacionalne i vjerske pripadnosti. Ta­
kvi postupci vlasti ostavljali su siroku mogucnost konzervativnim, klerikalnim, na­
cionalistickim i revansistickim snagama da potajno sire destruktivnu antisocijalisti­
cku i sovinisticku propagandu. Seljacke politicke manifestacije za prosirenje socija­
listickog poljoprivrednog sektora na racun imucnog dijela seljastva nisu odrazavale 
pravo raspolozenje arrnije siromasnih seljaka. Bilaje to politicka mirnikrija seljacke 
odanosti komunistickim idealima i demokratskog drustvenog bica autmitarnog so­
cijalistickog poretka. Privatnosopstvenickom mentalitetu seoskih paupera najvise je 
odgovaralo da im ddava besplatno podijeli u trajno vlasnistvo nacionalizovanu ze­
rnlju ekonomski vodeceg stratuma sela. Ponegdje je javno istaknute takve zahtjeve, 
vlast u zacetku usutkala. Siromasni seljacki svijetje stalno mastao o svojoj ekonom­
skoj nezavisnosti i drustvu socijalnog egalitarizma, opsteg blagostanja, pravde ide­
mokratije, kako ih naivno i uprosceno predstavljaju narodne pripovijetke. Sarno se­
ljastvo nije bilo politicki zrelo i doraslo istorijskoj situaciji da se organizovanim pu­
tem bori za ostvarenje tih ideala. Bezbrojne generacije seljaka su uzaludno prizeljki­
vale i sanjale da se na bijelom konju pojavi nestvarni princ sa natprirodnim moeima 
poput Isusa Hrista, koji ce jednim zamahom carobnog maca oplemeniti !jude i drus­
tvo i obasuti ih blagodetima. 

!deja i opredjeljenje da se u korist socijalistickog sektora u Jugoslaviji ponovo 
administrativnim putem izmijeni zernljovlasnicka struktura ina selu imovinsko-pra­
vno i ekonomski zatre trag imucnijem sloju seljastva, nastali su, najvjerovatnije, kra­
jem 1952. iii pocetkom 1953. godine kada je pristupljeno uoblicavanju i usvajanju 
zakonskog akta o postavljanju preostalih seljackih radnih zadruga na drustveno-eko-
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nomske i proizvodne osnove socijalistickih preduzeca, u kojima, samo po imenu, za­
drugari dobijaju status radnika sa stalnom mjesecnom platom u novcu, umjesto dota- · 
dasnjeg placanja u naturi i davanja rente izvjesnom broju domacinstava uClanjenih u 
zadruge pod posebnim uslovima. Tim pothvatom zeljelo se javnosti pokazati da na­
pustanje, iz politickih razloga pritvomo i zakratko prihvacenog, sovjetskog mode­
la pretvaranja jugoslovenskog sela u carstvo komune, ne znaci odricanje ddave od 
strateskog cilja i planada se iznalazenjem drugojacijih i po osnovnu seljacku masu 
bezbolnijih metoda i sredstava postupno izvrsi podrustvljavanje kompletne poljopri­
vrede i likvidacija svakog oblika privatnog nepokretnog imetka. Namece se pitanje 
zasto neposredno po trijurnfu Narodnooslobodilackog rata (NOR-a) i socijalisticke 
revolucije u Jugoslaviji nisu Zakonom o agrarnoj reformi i kolonizaciji iz 1945. go­
dine, seljacki zemljoposjedi veCi od lO ha obradive povrsine svedeni na gazdinstva 
osrednje velicine. Na taj naCin bi se, bez odlaganja, otklonili uzroci postojanja ve­
Cih socijalnih razlika na selu i klasicni oblici izrabljivanja dijela seoskih paupera od 
strane imucnijeg sloja seljastva i stvorio veci socijalisticki poljoprivredni sektor. Pri­
je svega medunarodni polozaj Jugoslavije 1945. godine bio je veoma tezak zbog pri­
tisaka i vojne prijetnje kapitalistickog Zapada, nerijesenih granicnih pitanja sa Ita­
lijom i Austrijom i odsustva povoljnih stranih investicionih kredita. Unutrasnje pri­
like bile su bremenite politickim, ekonomskim i socijalnim problemima, zaostenih 
do krajnjih granica u toku Drugog svjetskog rata. Normalizovanje drustvenog zivo­
ta narocito su ometali destruktivno djelovanje Katolicke crkve po direktivama. Va­
tikana, Srpske pravoslavne crkve, Islamske vjerske zajednice i vojnicki porazene, 
razvlascene i razbastinjene gradanske klase, separatisticke pobune i nemiti Albana­
ca na Kosovu i Metohiji, privredna i kulturna zaostalost zemlje, drasticno smanje­
nje proizvodnih kapaciteta privrede i sredstava za rad usljed ratnih pustosenja i ra­
zaranja necuvenih razmjera, popaljenost ogrornnog broja seoskih naselja, socijalna 
ugrozenost najveceg dijela stanovnistva, potreba postojanja dzinovske vojne sile od 
310.000 aktivnih vojnika u 1950. godini24a i aparata ddavne bezbjednosti radi od­
brane nezavisnosti i teritorijalnog integriteta Jugoslavije i tekovina socijalisticke re­
volucije i odrzavanja unutrasnjeg reda i mira u zemlj i i agresivno i zlocinacko djelo­
vanje naoruzanih zaostataka cetnickih, ustaskih, zelenokadrovskih, bjelogardejskih 
i balistickih kvislinskih i kontrarevolucionarnih vojnih formacija. Revolucionarna 
vlast je, osim toga, racunala da ce u perspektivi, kada se steknu povoljni drustveni, 

2~· Arnela Alihodzic, Jugoslavija u zapadnima obrambenim sustavima i potpisivanje Balkan­
skog pakta 1953. godine, u: Dijalog povjesnicara-istoricara, 7, Beograd 20- 22.septembra 
2002., Zagreb, 2003, 356; Balkanski pakt FNRJ, Grcke i Turske stvoren je 9. avgusta 1954. 
godine (Prof. dr Branko Petranovic- dr Cedomir Strbac, Jstorija socijalisticke Jugoslavije, 
Opsti pregled, Knjiga prva, Radnicka stampa,Beograd, 1977., 121). 
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politicki i ekonomski uslovi, izvrsiti, po uzoru na SSSR, socijalizaciju i sovjetizaci­
ju jugoslovenskog sela i uciniti kraj svakom obliku privatnog vlasnistva na sredstvi­
ma za proizvodnju. Istovremeno razbastinjenje gradanske klase, veleposjednika, se­
lj astva i vjerskih zajednica predstavljalo bi nepromisljen postupak i opasnost od oru­
zanog otpora glavnine naroda protiv socijalnog nasilja drl.ave i od vojne intervencije 
Zapada, sto bi smrtno ugrozilo opstanak socijalistickog poretka u Jugoslaviji i same 
Jugoslavije. Iz svih tih razloga izabrana je taktika postupne i etapne eksproprijacije 
seljastva, kao i burl.oazije i gradskih sitnosopstvenika. Objektivne istorijske i drus­
tvene okolnosti i politicka oportunost nalagali su privremeno tolerisanje privatnog 
nepokretnog imetka sitnoparcelnih i srednjeimucnih seljaka i individualnih nepoljo­
privrednih zemljovlasnika. Pri tome je politicka i drzavna vlast planski , sistemat­
ski i intenzivno politicki djelovala u seljackoj sredini na planu zaostravanja socijal­
nih i politickih odnosa izmedu razlicitih ekonomskih kategorija seljastva, koje je dr­
zavnim stegama drzano u zaptu i podanickoj pokomosti. Zamisao i teznja oficijelne 
vlasti da glavninu seljacke mase pretvori u neplacenu drzavnu vojsku represije pro­
tiv imucnih seljaka kosila se sa etickim nazorima patrijarhalne ruralne sredine. Zato 
je ostala gluva za zvanicnu propagandu o seoskim kulacima, izrabljivacima i eksplo­
atisanim pauperima i ravnodusna prema veoma izrazenoj socijalnoj razudenosti seo­
skog stanovnistva. Trezveno je prosudivano da stvaranje na socijalnoj osnovi medu­
sobno suprotstavljenih politickih frontova medu seljastvom ne predstavlja pravi put i 
nacin za razrjesenje nagomilanih drustvenih i ekonomskih problema sela. 

Za sada ostaje nepoznat idejni tvorac politike novog radikalnog smanjenja ze­
mljisnog maksimuma seljaka u Jugoslaviji, inic ijator ozivotvorenja te zamisli i po­
cetak i tok izrade i autor Zakona o Poljoprivrednom zemlji snom fondu opstenarodne 
imovine i dodjeljivanju zemlje poljoprivrednim organizacijama od 27. maja 1953. 
godine. Sa dosta sigurnosti moze se pretpostaviti da je Izvrsni komitet Centralnog 
komiteta SKJ, na sugestiju svoga uticajnog clana Edvarda Kardelja, izdao direkti­
vu saveznom parlamentu FNRJ da donese zakonski propis o nacionalizaciji dijela 
obradivog zemljista imucnijih seljaka. Na takav zakljucak upucuje nas cinjenica da 
je Edvard Kardelj u periodu priprema i izrade navedenog Zakona, kao i kasnije, bio 
glavni kreator i tumac drl.avne agrarne i seljacke politike i gorljivi zagovornik potre­
be da se, u sklopu nove drzavne ekonomske politike, smanji zemljisni maksimum se­
ljaka, kako bi se zauvijek onemoguCila reprodukcija kapitalistickih drustveno-eko­
nomskih odnosa na selu i iskorijenilo izrabljivanje seoskih bezemljasa i sitnoparcel­
nih seljaka od strane imucnijeg sloja seljastva. Prvi putje 13. maja 1953. godine list 
"Borba" upoznao javnost da "Savezno izvrsno vece priprema predlog zakona o op­
stenarodnom fondu zemlje za sledece zasedanje Narodne skupstine FNRJ, koje ce 
se uskoro odr:lati". Cilj te izvanredne drzavne agrarne mjere je, prema pisanju ''Bor-
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be", sasijecanje u korijenu uzroka klasicnog oblika eksploatacUe siromasnih selja­
ka od strane imucnijih seljaka i obezbjedenje materijalnih pretpostavki za stvara­
nje novih socijalistickih poljoprivrednih dobara i za socijalisticki preobrazaj sela25. 

Samo dva dana poslije agencijske vijesti Savezno izvrsno vijece je 15. maja 1953. 
godine usvojilo Prijedlog zakona o Poljoprivrednom zemljisnom fondu opstenaro­
dne imovine i dodjeljivanju zemlje poljoprivrednim organizacijama26

. Nakon togaje 
zakonski projekat predat u redovnu proceduru zakonodavnim odborima Vijeca na­
roda i Saveznog vijeca Narodne skupstine FNRJ. Agrarnim objektima uskraceno je 
pravo da organizovano i javno, posredstvom svojih legitimnih predstavnika, izraze 
sopstveni stav o opravdanosti nacionalizacije dijela njihovog obradivog zemljista, 
kriteriju za odredivanje visine novcane naknade za oduzetu zemlju, objekte i postro­
jenja i nacinu i roku isplate obestecenja. Drukcije nije moglo ni biti. Imucniji selja­
ci su zvanicno tretirani kao bogatasi, kulaci, kapitalisticki elementi, eksploatatori si­
romasnih seljaka, eksponenti kapitalizma i klasni i politicki protivnici i neprijatelji 
socijalistickog poretka. Iz tih razloga ihje socijalisticka vlast u periodu 1945-1956. 
godine podvrgla grubom izrabljivanju, razradenom sistemu pritisaka i prisile, diskri­
minaciji, bojkotu, represalijama, onemogucavanju da sirom primjenom savremenih 
agrotelmickih mjera i moderne mehanizacije unapreduju proizvodnju na vlastitim 
gazdinstvima, obespravljenosti i drustvenoj degradaciji. Svako njihova pojedinacno 
i kolektivno otvoreno verbalno ispoljavanje nezadovoljstva i otpor protiv socijalnog i 
drustvenog nasilja vlasti bili su skopcani sa realnom opasnoscu dace kao protunaro­
dni i antidrzavni elementi biti podvrgnuti politickom pritisku i izlozeni hapsenjima, 
fizickom maltretiranju i osudama na novcane kazne, konfiskaciju imovine, tamno­
vanje i gubitak gradanskih prava za odredeno vrijeme. Zbog toga su oni revolucio­
narnu vlast dozivljavali kao strahovladu, tim vise sto milosti nije bilo ni za istaknu­
te revolucionare i visoke politicke i ddavne funkcionere koji su postali disidenti. Za 
obespravljivanje i drustvenu degradaciju imucnijih seljaka iz klasnih i ideolosko-po­
litickih razloga nije bilo pravne osnove s obzirom da je Zakonom o agrarnoj refor­
mi i kolonizaciji u Jugoslaviji od 23. avgusta 1945. godine odreden zemljisni maksi­
mum seljaka i individualnih nepoljoprivrednih zemljovlasnika. U ovakvim slucaje­
vima vlast je grubo krsila odredbe Ustava FNRJ o ravnopravnosti gradana i njihovoj 
licnoj i imovinskoj sigurnosti. Ta pojava svojstvena je zemljama gradanskih dikta-

25 Predvida se agrarni maksimum od deset hektara. Predlog zakona o Poljoprivrednom ze­
mljisnom fondu bice iznet na zasedanju Narodne skupstine FNRJ 20. maja 11953. godine/, 
Borba, br. 124., Beograd, 13. V 1953., l. 
26 Savezno izvrsno vece usvojilo nacrt zakona o zemljisnom fondu i vjerskim zajednicama. 
Borba, br. 126, Beograd, 16. V 1953., l. 
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tura i totalitarizama i socijalistickom poretku u planetarnim relacijama, sa kojima je 
nespojivo postojanje pravne drzave. 

U pripremnoj fazi rada na izradi Prijedloga zakona o Poljopri vrednom zemlji­
snom fondu, prije nego sto ga je usvojilo Savezno izvrsno vijece, postojala su mi­
sljenja da se zemljisni maksimum seljaka ogranici na 8 ha obradivog zemljista, ra­
dikalno smanji povrsina privatnog sumskog zernljista i sume i eksproprisu indivi­
dualna poljoprivredna gazdinstva koja zemljovlasnici daju drugim licima na obradu 
pod napolicu, u zakup i slicne ugovorne odnosc27

• Prihvatanje toga prijedloga znaci­
lo bi pretvaranje sela u drustvenu zajednicu siromasnog i socijalno ugrozenog seljas­
tva i pocetak njegovog kraja na osnovama privatnih proizvodnih odnosa. Pobijedilo 
je shvatanje da bi takav postupak bio drustveno, politicki i ekonomski stetan, zbog 
cega nije uvazen28

. Rasprava u zakonodavnim odborima saveznog parlamenta o pre­
dlozenom zakonskom projektu pokazuje da su postojali razliciti pogledi o karakte­
ru i cilju smanjenja zemljisnog maksimuma seljaka. Izvjestan broj clanova Zakono­
davnog odbora Vijeca naroda Narodne skupstine FNRJ, rukovoden tradicionalnim 
poimanjem smisla takve drzavne mjere, ne shvataj uci sustinu totalne krize sela i ne­
majuCi jasne predstave o nacinu i osnovama na kojima se maze uspjesno izvesti po­
duhvat revitalizacije i opsleg preporoda ruralne sredine, zastupao je glediste da pod 
udar nacionalizacije treba da potpadnu zemljoposjedi vjerskih ustanova i bogomo­
lja veCi od 10 ha obradivog zemljista i seljacka poljoprivredna gazdinstva veca od 3 
ha obradive zernlje, ciji su vlasnici poslije 1948. godine izgubili status zernljoradni­
ka zbog stalnog zaposljenja u dl'Zavnom sektoru privrede i vanprivrednim djelatno­
stima. Takode je predlagano da se cjelokupni fond oduzete zemlje besplatno podije­
Ii u trajno vlasnistvo socijalno najugrozenijim seljackim domacinstvima29. U ovom 
slucaju su kroz usta nekih clanova Zakonodavnog odbora Vijeca naroda izrazava­
ni skuceni pogledi seoskih paupera, cvrsto vezanih za svoja patuljasta imanja poput 
puza za vlastitu kuCicu, bez obzira sto im nisu mogla obezbijediti ni najnuznija sred­
stva za egzistenciju. Prihvatanje ponudenog koncepta uredenja agrarnih svojinskih 
odnosa i 1jesavanja nagomilanih socijalnih problema sela znacilo bi, nema sumnje, 
produzavanje drustvene drame i socijalne agonije seoske sredine. Klasni, politicki i 
opstedrustveni razlozi opredijelili su Zakonodavni odbor Vijeca naroda dane uvazi 

27 Rad Zakonodavnog odbora Narodne skupstine FNRJ. Sprijecen je razvitak kapitalizma na 
selu. Mijalko Todorovic o Predlogu zakona o Poljoprivrednom zem ljisnom fondu. Oslobo­
tlenje, br. 2.065, Saraje-. o , 19. V 1953., 2. 
28 Ibidem. 2. 
29 Sesto redovno zasedanje Veca naroda i Saveznog veca (Drugi saziv) 20-22. maja i 7-10. 
septembra 1953, 295 i 296. 
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navedeni prijedlog, uz pravilno obrazlozenje da bi podjela zemlje siromasnim selja­
cima znacila ozvanicenje ocuvanja sitnoparcelnih posjeda i mirenje sa nemastinom i 
socijalnom bijedom pretezne vecine seoskog stanovnistva30

. Zemljoposjedi vjerskih 
ustanova i bogomolja ostali su postedeni od nacionalizacije. Tako je postupljeno iz 
razloga sto su ti posjedi bili male povrsine i da se ne bi jos vise zaostravali odnosi 
izmedu drzave i vjerskih zajednica. U slucajevima "gde su nastale izmene u pose­
dovnoj strukturi" bivsih zemljoradnika prepusteno je sreskim agrarnim komisijama 
da i dalje postupaju u duhu odredaba Zakona o agrarnoj reformi i kolonizaciji u Ju­
goslaviji od 23. avgusta 1945. godine31

• Taj stav je imao deklarativan karakter. Be­
zmalo sve agrarne komisije odavno su prestale da postoje. Zbog toga u praksi nista 
nije uradeno da se ogranici zemljisni maksimum bivsih seljaka koji su napustili po­
Ijoprivredno zanimanje i zaposlili se u drzavnom sektoru. Iz tih razloga bilo je pri­
rodno da tu materiju i ostala nerijesena i sporna pitanja iz domena agrarne reforme i 
kolonizacije 1945-1948. godine regulise Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom fon­
du. Tako nije postupljeno. 

Koje su pobude i ciljevi opredijelili najvise instance vlasti u Jugoslaviji da se 
1953. godine po drugi put odluce za primjenu nepopularne dr:lavne interventne mje­
re radi imovinsko-pravnog uredenja agrarnih odnosa, autenticno tumacenje daju 
obrazlozenje Mijalka Todorovica, clana Saveznog izvrsnog vijeca Narodne skupsti­
ne FNRJ od 16. maja 1953. godine, obrazlozenje i izvjestaj Zakonodavnog odbora 
Vijeca naroda saveznog parlamenta od 20. maja 1953. godine i ekspoze Jovana Ve­
selinova, clana Saveznog izvrsnog vijeca, podnijet 21. maja 1953. godine na zajedni­
ckoj 26. sjednici Vijeca naroda i Saveznog vijeca Narodne skupstine FNRJ. Prema 
tim izvorima, koji se medusobno nadopunjuju, postavljanje temelja izgradnji moder­
nog demokratskog socijalistickog samoupravnog drustva, proklamovanje razvitka tr­
zisne privrede, ozvanicenje slobode prometa nepokretnog imetka, napustanje sovjet­
skog modela kolektivizacije seta i nacelno opredjeljenje da se privatni poljoprivre­
dni sektor postupno i nenasilno integrise u socijalisticki privredni sistem, nametnu­
li su potrebu da se u korijenu sasijeku uzroci reprodukcije kapital istickih tendencija 
u oblasti agrara. Do toga bi neminovno doslo ukoliko sene bi ogranicio privatni ze­
rnljisni maksimum i postavila cvrsta brana da seljaci i drugi gradani putem kupovi­
ne, nasljeda, poklona i miraza ne stvore k.rupne zemljoposjede, cija obrada uslovlja­
va koriScenje najamne radne snage32

. Pravno uporiste za preduzimanje te mjere nala­
zilo se u odredbama Ustavnog zakona o osnovama drustvenog i politickog uredenja 

30 Ibidem, 296. 
31 Ibidem, 296. 
32 Ibidem, 12-23,291-295 i 302; Borba, br. 129, 19. V 1953., 1 
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Federativne Narodne Republike Jugoslavije33 od 13. januara 1953. godine. Tim usta­
vnopravnim dokumentom su drustvena svojina nad sredstvima za proizvodnju i so. 
cijalisticki samoupravni sistem proglaseni osnovama drustvenog i politickog urede. 
nja Jugoslavije34

. Iz toga proizilazi daje u Jugoslaviji zavrsen proces podrustvljava. 
nja privrede, iako taka nije bilo. Ogromna veCina privatnih poljoprivrednih gazdin­
stava i relativno veliki broj sitnih zanatskih radnji uspio je opstati. Pocetkom 1953. 
godine u FNRJ je ukupno bilo 2.028.083 privatna poljoprivredna gazdinstva izvan 
seljackih radnih zadruga (SRZ) sa 10.232.800 ha poljoprivrednog zemljista, 4.771-
1 opstedrustveno poljoprivredno gazdinstvo, 4.792 SRZ-e sa 332.500 seljackih oku­
cnica povrsine 248.000 ha i 6.200 opstih i specijalizovanih zemljoradnickih zadru­
ga koje su posjedovale zemlju i stoku. U ukupnoj povrsini obradive zemlje u FNRJ 
privatni sektor je ucestvovao sa 83%, opstedrustveni sa 4,4% i zadruzni, zajedno 
sa okucnicama, sa oko 12,7%35 • Cinjenica da su okucnice domacinstava uclanje­
nih u SRZ-e predstavljale individualno vlasnistvo zadrugara nedvosmisleno govo­
ri da je obradiva zemlja opstedrustvenog i zadruznog sektora bila za nekoliko proce­
nata manja od naprijed naznacene. Iste godine je u Bosni i Hercegovini od ukupno 
442.806 poljoprivrednih gazdinstava citavih 89,41 % otpadalo na individualna izvan 
SRZ-a36

• Ostaje nejasno zasto je izostalo da se Ustavnim zakonom definise mjesto 
i uloga u socijalistickom poretku individualnog poljoprivrednog sektora, koji je po 
povrsini obradive zemlje vise nego petostruko nadmasivao socijalisticki sektor37. 

Tada je, takode, seljastvo predstavljalo brojcano dominantnu socijalnu grupaciju 
u odnosu na ostalo stanovnistvo38. Sasvim je proizvoljna tvrdnja Edvarda Karde­
lja, potpredsjednika Saveznog izvrsnog vijeca i predsjednika Savjeta za zakonodav­
stvo Narodne skupstine FNRJ, da Ustavni zakon nacelno priznaje socijalisticki se­
ktor na bazi drustvene svojine na sredstvima za proizvodnju i individualne zemljo­
posjede i sitne zanatske radnje39

• Izlozeni stavovi Mijalka Todorovica, Jovana Vese-

33 U daljem tekstu: Ustavni zakon 
3~ Branko Petranovic - Momcilo Zecevic, Jugoslovenski f ederalizam. Jdeje i stvarnost. Te­
matska zbirka dokumenala, Drugi tom, 1943-1986, Prosveta, Beograd, 1987., str. 352. 
35 Statisticki godisnjak FNRJ 1954. , 116 i 118. 
36

. Statisticki godisnjak 1945-1953, Zavod za statistiku i evidenciju Narodne Republike Bo­
sne i Hercegovine, l25. 
37 Statisticki godisnjak FNRJ 1954, 116 i 118. 
38 Ibidem, 56 i 74. 
39 Sesto redovno zasedanje Veca naroda i Saveznog vei:a, {Drugi sazil) 25-27. decembra 
1952, 10-14. januara, 25. f ebruara i 23. marta 1953, Stenografske beleske, Knjiga Prva, 
Narodna skupstina FNRJ, Beograd, 1953, 97. 
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tinova i predstavnika zakonodavnih odbora Vijeca naroda i Saveznog vijeca Naro­
dne skupstine FNRJ u sustini predstavljaju uproscenu interpretaciju ideja, misli i gle­
dista Edvarda Kardelja u njegovim govorima u Kragujevcu i Ljubljani 7. i 27. apri­
Ja 1953. godine. 

Vladajuca komunisticka strukturaje za sebe monopolisala pravo da po sopstve­
nim mjerilima, bez alternative, artikulise, tumaci i ozvanicava vitalne selj acke inte­
rese, potrebe i teznje. Dogmatski i neosnovano se smatralo i tvrdilo da imucni selja­
ci, kao eksponenti kapitalizma i eksploatatori siromasnog dijela seljastva, ne mogu 
biti subjekti tehnickog i tehnoloskog prevrata u oblasti poljoprivredne proizvodnje. 
Pri tome je svjesno iskrivljavana slika o osnovama napredne poljoprivrede u privre­
dno najrazvijenijim zemlj ama Zapadne Evrope i Sjedinjenim Americkim Drzava­
ma (SAD). Politicki i drzavni aparat vlasti je u posmatranom periodu bio nepornir­
ljivi protivnik pretjerane ekonomske i socijalne nejednakosti u drustvu i individual­
nag bogatstva stecenog po ma kome osnovu. Tome nacelu revolucionarni kadar nije 
ostao vjeran do kraja, podlegavsi i sam izazovima komfora i blagostanja, koje mu je 
obezbjedivao povlascen i privilegovan polozaj. 

Zvanicna uvjeravanja daje Zakonom o Poljoprivrednom zemljisnom fondu traj­
no zagarantovan opstanak individualnog zemJjoposjeda u utvrdenim granicama ze­
mljisnog maksimuma nisu mogl i djelovati umirujuce na nepovjerljivo seljastvo. Ta 
uvjeravanja i ozakonjenja protivmjecili su strateskom cilj u ddave da se u perspekti­
vi izvrsi totalna eksproprijacija seljastva i podrustvljavanje poljoprivrede. Zbog toga 
je seljacki svijet stalno zivio oplu·van nespokojstvom dace prije iii poslije biti nasil­
no razbastinjen, postati integralni dio radnicke klase i pretvoren u nominalnog kole­
ktivnog vlasnika proizvodnih sredstava, sto mu nije bio ideal. Sredstvima pasivnog 
otpora tvrdokorno i grcevito je branio vlastiti drustveni i socijalni identitet, anarhi­
cni individualizam i iluziju o svojoj ekonomskoj suverenosti. Duboko konzervati­
vno i drustveno podredeno seljastvo, liseno zagarantovanog ustavnog prava na au­
tonomnost politickog organizovanja i slobodu akcije, nije imalo nikakvog uticaja na 
kreiranje drzavne agrarne i seljacke poli tike i razvijenu drustvenu svijest da sagleda 
u totalitetu hronicnu drustvenu, ekonomsku i socijalnu krizu i dramu seta i prihvati 
komunisticku koncepciju njenog tjesenja. Nepovoljan drustveni status osiromasenih 
vjerskih zajednica, njihova materijalna zavisnost od drzave, usredsredenost na ocu­
vanje svojih okrnjenih zemljoposjeda, tradicionalna nezainteresovanost za drustveni 
polozaj i ekonomsku situaciju sopstvenih pastvi i teznja za izbjegavanjem sukoba sa 
svjetovnom vlascu odlucujuce su uticali na pasivno drzanje Srpske pravoslavne cr­
kve, Katolicke crkve i Islamske vjerske zajednice u pitanju ekonomsko-socijalne su­
dbine imucnijih seljaka, koji su prepusteni sarni sebi. 

Kreatori drzavne unutrasnje i spoljne politike Jugoslavije nisu dosli na ideju da 
se. u sklopu strategije socijalistickog preobrazaja seta, izvrsi eksproprijacija milion-
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ske mase siromasnih seljaka i podrustvljavanje individualnih sitnoparcelnih zemljo­
posjeda. Preduzimanje tako radikalnog poduhvata podrazumijeva visok stepen ra­
zvitka proizvodnih snaga i sposobnost socijalisticke privrede i vanprivrednih dje­
latnosti da armiji socijalno ugrozenog dijela seljastva obezbijedi produktivno za­
posljenje i povoljne zivotne uslove. u prve dvije poslijeratne decenije nisu posto­
jali objektivni ekonomski i finansijski uslovi da se opstim razbastinjenjem siroma­
snih seoskih zemljovlasnika i njihovim zaposljenjem u drzavnom sektoru, pretezan 
dio seoske populacije izbavi iz nemastine, bijede i zaostalosti, selo rastereti breme­
na socijalnih problema i ukloni jedna od glavnih smetnji izvodenju tehnicko-tehno­
loskog prevrata u poljoprivrednoj proizvodnji. Sa tom mogucnoscu se nije ni kasnije 
racunalo. Realno je procjenjivano dace uporedo sa intenzivnim procesom industri­
jalizacije, urbanizacije i deagrarizacije zemlje, spontano isceznuti agrarna prenase­
ljenost kao cvomi, goruCi i slozeni problem jugoslovenske drzavne zajednice. Uci­
njena je kardinalna i nepopravljiva greska sto se deagrarizacija drustva nije odvija­
Ia planski. Revolucionarna vlast je ulagala silne napore da sredstvima instituciona­
lizovanog djelovanja politicki ovlada seoskom sredinom. Po pojednostavljenom so­
cijalnom kriteriju seoskim bezemljasima i sitnoparcelnim seljacima tendenciozno 
je pripisivano da predstavljaju najnapredniju socijalnu grupaciju na selu. Svjesno je 
previdana bitna cinjenica da su neprosvijeceni, kulturno i duhovno zaostali, politi­
cki neizgradeni i pritisnuti teretom egzistencijalnih briga seoski pauperi cinili ano­
nimnu masu bez drustvenog ugleda i uticaja. Eksproprijacija individualnih nepoljo­
privrednih zemljovlasnika nije se dala ni zamisliti u postojeCim okolnostima niskog 
stepena razvitka proizvodnih snaga, nepovoljnih privrednih prilika, maksimalne na­
pregnutosti svih raspolozivih nacionalnih prirodnih, ekonomskih i ljudskih potenci­
jala na planu industrijalizacije, podizanja privredne snage zemlje i kulturnog preo­
brazaja drustva i teskog ekonomskog polozaja daleko najveceg dijela stanovniStva 
jugoslovenske d!"Zavne zajednice. Jugoslavija nije bila dovoljno privredno i finansij­
ski snazna da u kratkom vremenu razrijesi nagomilane socijalne i komunalne proble­
me grada i da populaciji gradskih, industrijskih i rudarskih centara obezbijedi soli­
dniji zivotni i drustveni standard. Otuda je bilo razlozno da pod udar nacionalizacije 
ne dodu sitna individualna gazdinstva nepoljoprivrednika, ciji su prihodi unekoliko 
ublazavali nepovoljne zivotne prilike radnistva, sluzbenika i inteligencije. U pripre­
mnoj fazi izrade, toku usvajanja i konacnoj verziji teksta Zakona o Poljoprivrednom 
zemljisnom fondu opstenarodne imovine, prenebregnuta je potreba rasprave i pra­
vnog sankcionisanja pitanja zemljisnog maksimuma seljaka koji u potrazi za zapo­
sljenjem, boljom zaradom i ostvarenjem prava na stranu penziju migriraju u privre­
dno razvijenije zemlje Zapada. Tamo, po pravilu, ostaju vise godina do nekoliko de­
cenija. Za to vrijeme svojim porodicama u domovini upucuju dosta izdasnu novcanu 
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i materijalnu pomoc, cime znacajno doprinose poboljsanju njihovih zivotnih uslova, 
emancipaciji od siromastva i stvaranju finansijske podloge za skolovanje sopstve­
ne djece. Maticna ddava je od toga imala visestruku korist, koja je stajala u sjenci 
negativnih demografskih i politickih posljedica. Na taj naCin je, posebno od sredine 
60-ih godina, prezasiceno nacionalno trziste rada u znatnoj mjeri rasterecivano vi­
ska radne snage, ublazavani veoma izrazeni socijalni problemi zemlje i decenijama 
u drzavnu blagajnu Jugoslavije slivana zamasna devizna sredstva toliko dragocjena 
za uspjesnije ispunjavanje inostranih kreditnih obaveza i za obirnniji uvoz tehnickih 
sredstava i robe siroke potrosnje. Sa formalno-pravnog gledista bilo je logicno da se 
na poslijeratnu jugoslovensku seosku migraciju u inostranstvu primjenjuju odredbe 
Zakona o agrarnoj reformi i kolonizaciji iz 1945. godine o zemljisnom maksimumu 
individualnih nepoljoprivrednih zemljovlasnika. Sto taka nije postupljeno presudno 
su uticali kratkorocni ddavni ekonomski i politicki interesi. Tome treba dodati da je 
pretezan dio porodica seoskih migranata izvan domovine zivio na selu i bavio se po­
ljoprivrednom proizvodnjom. Problem je bio isuvise slozen i osjetljiv da bi se rna­
gao lako razrijesiti. Aktuelna vlast u Jugoslaviji se iz pragmatickih motiva opredije­
lila za status quo u tome pogledu. 

Pristup revolucionarne vlasti imovinsko-pravnom uredenju agrarnih odnosa 
u Jugoslaviji 1953. godine imao je, kao i ranije, izrazito klasni, ideoloski i politicki 
karakter sa obaveznim dodatkom ekonomske i socijalne komponente marksistickog 
teoretskog znacenja. Slozene unutrasnje drustvene i ekonomske prilike i delikatan 
medunarodni polozaj FNRJ nisu pogodovali da se na selu, u duhu teoretske aksiome 
Marksa i Engelsa, izvrsi sveobuhvatna nacionalizacija sredstava za proizvodnju kao 
"prvi i poslednji akt koji posle pobede revolucije ima da ucini ddava u ime drustva 
kao celine"40. U raspravi na Sestom redovnom zasjedanju Vijeca naroda i Saveznog 
vijeca Narodne skupstine FNRJ, oddanog 21. i 22. maja 1953. godine, poslanici su 
zakonskom projektu o zemljisnom maksimumu seljaka, zajedno sa ostalim drzavnim 
mjerama u oblasti agrara, tendenciozno i neosnovano horski pripisivali istorUski i re­
volucionaran znacaj po socijalisticki preobrazaj sela i unapredenje poljoprivredne 
proizvodnje. Poznati istoricar Vasa Cubrilovic je, u svojstvu saveznog poslanika iz 
Bosne i Hercegovine, egzaktno i dokumentovano, na primjerima privredno i kultur­
no najnaprednijih zapadnoevropskih zemalja, SAD i izrazito agrame i zaostale Srbi-

4° Citirano prema: Edvard Kardelj , Uz predlog Ustavnog zakona saveznim i republickim 
organima vlasti. /Obrazlozenje podnijeto na zajednickoj sjednici zakonodavnih odbora Sa­
veznog vijeca i Vijeca naroda 28. decembra 1952. godine/. - U: Edvard Kardelj , Politicki 
sistem socijalistickog samoupravljanja, lzbor iz deJa III, Izdavacki centar Komunist, Beo­
grad, 1979, 102 
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je, dokazivao da sitnoparcelna i srednja individualna poljoprivredna gazdinstva ne­
maju uslova da opstanu ni u kapitalizmu, ni u socijalizmu41

. S druge strane, Cubrilo­
vicuje naucnicka etika nalagala dane odrice progresivnu ulogu koju su privatna kru­
pna gazdinstva i veleposjedi odigrali u prerastanju ekstenzivne u intenzivnu poljo­
privrednu proizvodnju u privredno i kultumo najrazvijenijim kapitalistickim zernlja­
ma. Tu nepobitnu cinjenicu, koju iz politickog opottunizma nije otvoreno i decidira­
no iskazao, kamutlirao je komunistickom propagandnom retorikom42 . 

Gvozdena unutrasnja disciplina i hijerarhijska subordinacija u komunistickoj 
strukturi i ddavnom aparatu uprave, izmedu kojih je ostvarena personalna, funkci­
onalna i operativna unija, i ideolosko-politicka homogenost predstavnickih organa 
vlasti imali su za posljedicu formalizovanje demokratske procedure, vodenje stereo­
tipnih rasprava o bitnim pitanjima drustvenog i privrednog zivota i pro forma ozva­
nicenje odluka partijskog centra moci u zemlji. Kada se to zna ne iznenaduje cinjeni­
ca da je u Narodnoj skupstini FNRJ rasprava o Prijedlogu zakona o Poljoprivrednom 
zemljisnom fondu protekla u znaku afirmativnih ocjena njegovih ciljeva, bez sustin­
skih primjedaba i prijedloga43

• 

Tu monotoniju narusilo je kriticko istupanje Milosa Moskovljevica, predratnog 
dugogodisnjeg clana Izvrsnog odbora liberalne gradanske Zemljoradnicke stranke, 
narodnog poslanika parlamenta Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca 1920-1927. go­
dine i saveznog poslanika Narodne skupstine FNRJ 1945-1953. godine~4• Na kraju 
svoje bogate politicke karijere Moskovljevic se nasao pobuden da u parlamentu ja­
vno izrekne, u sustini tacnu, ocjenu o klasnom odredenju agrame i seljacke politike 
FNRJ i klasnoj mrznji revolucioname vlasti prema seljastvu samo zato sto je vlasnik 
na sredstvima za proizvodnju. OstajuCi vjeran liberalnoj komponenti gradanske ide-

~ 1 Sesto redovno zasedanje Veca naroda i Saveznog veca (Drugi saziv) 22-27. decembra 
1952, 10-14.januara, 25.februara i 23. marta 1953, 12-24,5 1,52,58-86 i 107-138. 

~2 Ibidem, 70-72. 

~3 Sesto redovno zasedanje Veca naroda i Saveznog veca (Drugi saziv) 20-22. maja i 7-10. 
septembra 1953, 12-24, 51, 52, 58 i 107-138. 

~ Poslije pobjede socijal isticke revolucije u Jugoslaviji , dr Milos Moskovljevic se, s obzi­
rom da nije imao predratnih i ratnih politickih grehova, stavio u sluzbu pobjednika. Za takav 
postupak je nagraden. Voljom revolucionarne vlasti postao je narodni poslanik Narodne 
skupstine FNRJ 1945-1953, ministar sumarstva NR Srbije i opunomoceni ministar FNRJ u 
Norveskoj i Egiptu (Enciklopedija Jugoslavije, 6, Maklj-Put, Jugoslovenski leksikografski 
zavod, Zagreb, MCMLXV, 163). Inace, profesionalni politicari , rukovodeni uskim licnim 
koristoljubljem, cesto, pogotovo u si tuacijama drustvenih prevrata, prelaze iz jednog u drugi 
politicki tabor. Nova sredina se prema njima obicno odnosi, ne bez razloga, sa podozre­
nJem. 
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ologije i politike, za njega je privatni seljacki imetak neprikosnoven i zaloga napre­
tka poljoprivrede i poboljsanja materijalnih uslova zivota i drustvenog polozaja se­
Jjastva. Sljedstveno tome tvrdio je dace smanjenje zernljisnog maksimuma imucni­
jih seljaka potkopati "opstanak najproizvodnijih i najnaprednijih gazdinstava i kom­
promitovati napore" za izvlacenje zapostavljene poljoprivrede "iz teske k.rize"45 . Ta­
kvim shvatanjima negativno se odredio prema socijalistickom poretku. Iz predostro­
znosti i taktickih razloga izbjegao je da se izjasni o opravdanosti nacionalizacije ne­
agrarne privrede u Jugoslaviji. Moskovljevic je politikantski kratkovido krupnim 
poljoprivrednim gazdinstvima, bez obzira na oblik vlasnistva, pretpostavljao manje 
privatne zemljoposjede, neosnovano ih smatrajuCi najrentabilnijim proizvodnim su­
bjektima u oblasti agrara46

. Svoju hipotezu potkrepljivao je primjerima malih selja­
ckih posjeda u Belgiji, Holandiji, Danskoj, Francuskoj i SAD, ciji vlasnici od plodo­
va sopstvenih imanja, navodno, zive u blagostanju47

. 

Precutkivanjem osvjedocene cinjenice prvorazrednog znacaja da sitnoparcel­
ni seljaci bezmalo u svim zemljama, zarobljeni socijalnim beznadem, zive na rubu 
egzistencije i da su zbog toga prinudeni traziti dopunska vrela prihoda radi obezbje­
denja nuznih zivotnih potreba svojih porodica, prikrivana je ocajno teska socijalna 
situacija i drustveni polozaj ogromne veCine seoskog stanovnistva. U privredno ne­
razvijenim agramim drustvima, kakvo je bilo bosanskohercegovacko i uopste ju­
goslovensko, svim slojevima individualnih zemljovlasnika, izuzev veleposjednika, 
prijetila je realna opasnost od diobe i usitnjavanja gazdinstava i pauperizacije usljed 
brojcanog porasta stanovnistva i veoma ogranicenih mogucnosti zaposljavanja viska 
radne snage u neagrarnoj privredi. Time se objasnjava karakteristicna drustvena po­
java da se u Bosni i Hercegovini sve do kraja sedme decenije XX vijeka rapidno po­
vecavao broj seljackih gazdinstava i pored toga sto je masa seoskog zivlja kolonizi­
rana u Vojvodinu i migrirala u gradove i inostranstvo. Socijalno ugrozena seljacka 
masa, zbog kontinuiranog suzavanja zivotnog prostora kao posljedice agrarne pre­
naseljenosti, nastojala je da se pod cijenu dolaska u sukob sa seoskom zajednicom 
i drzavnom vlasti, domogne toliko potrebnog parceta zemlje putem uzurpacija veli­
kih razmjera seoskog i opstinskog komuna i driavnog zernljista kako bi koliko-toli­
ko prosirila svoja minijaturna gazdinstva. Izlaz iz sveobuhvatne krize sela i seljastva 
nalazio se u izvodenju industrijske revolucije, mehanizaciji poljoprivredne proizvo­
dnje, prosperitetu privrede, izgradnji modernih saobracajnica, ekspanzivnom napre-

45 Sesto redovno zasedanje Veca naroda i Saveznog veca (Drugi saziv) 20-22. maja i 7-10. 
septembra 1953, 54. 
46 Ibidem, 54. 
47 Ibidem, 54. 
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tku skolstva, nauke, kulture i zdravstva i pJanskoj i sistematskoj deagrarizaciji i Ur­
banizaciji zemlje. 

Ostala su uzaludna Moskovljeviceva nastojanja da dogmatizovani i instrumen­
talizovani parlamentami auditorij FNRJ ubijedi kako novi atak drzave na individua[­
ni seljacki zemljoposjed smrtno ugrozava socijalizam. Ispraznom igrom krupnim ri­
jecima nije se dala prikriti cinjenica da Moskovljevica ni najmanje ne brine sudbina 
socijalistickog poretka. Pripadajuci duhovno ekonomski i drustveno vodecem stratu­
mu bur2oazije, Moskovljevicu je bila tuda i neprihvatljiva primjena revolucionamih 
sredstava radi raspetljavanja zamrsenog klupka opstih drustvenih, ekonomskih i so­
cijalnih problema Jugoslavije i izostajanje borbe misljenja u parlamentu o pitanjima 
od vitalnog znacaja za buducnost zemlje. On je, u duhu shvatanja gradanske klase, 
zagovarao politiku da se selo prepusti na milost i nemilost haoticnoj privatnoj stihi­
ji sa pogubnim posljedicama po siromasno i srednjeimucno seljastvo. Osnovna sla­
bost Moskovljevicevih pogleda na problem agrara i sela bila je sto ga je posmatrao 
izvan konteksta ukupnih istorijskih i drustveno-ekonomskih tokova i sto je njego­
ve uzroke situirao iskljucivo u socijalisticki poredak, kao da je seosko stanovnistvo 
u prethodnim epohama zivjelo u blagostanju i nije znalo za drustvene i socija lne ne­
dace i nevolje. Kriticna socijalna i drustvena situacija seljastva, njegovo podvrgava­
nje grubom izrabljivanju od strane drzave i izlozenost diskriminaciji u prvoj deceni­
ji socijalistickog razvitka Jugoslavije davali su za pravo Moskovljevicu da se zesto­
ko obrusi na odnos revolucionarne vlasti prema selu u periodu 1945-1953. godine. 
Sam Moskovljevic nije se usudivao da ponudi sopstveni plan za prevladavanje dubo­
ke hronicne krize sela, koji bi projekat bio primjeren zahtjevima modernog doba. Ta­
kav zamasan, odgovoran i tezak zadatak prevazilazio je njegove intelektualne i po­
liticke sposobnosti. PolazeCi od nesporne cinjenice da su stvaranje drzavnih poljo­
privrednih gazdinstava i neuspjela politika socijalizacije i sovjetizacije sela prouzro­
kovali nazadovanje poljoprivredne proizvodnje i pogorsavanje ekonomskog poloza­
ja seoske populacije, Moskovljevic je osporavao opravdanost daljeg prosirenja so­
cijalistickog poljoprivrednog sektora48

. Pojedinacni poslovni uspjesi socijalistickib 
gazdinstava nisu dovodili u pitanje tacnost njegove ocjene. Opterecen ubjedenjima 
i pogledima gradanskog intelektualca i politicara na drustvo i privredu, Moskovlje­
vic nije imao mjere u kritici agrarne i seljacke politike Jugoslavije. Takav je slucaj, 
pored ostalog, sa njegovom neodr:livom tvrdnjom daje zivotni standardjugosloven­
skog seljastva "najnizi u celoj Evropi", za sto je okrivljavao revolucionarnu vlasr9. 

Medutirn, Moskovljevicu nije isla u prilog ukazivanje na vaznu cinjenicu daje dr.Za-

48 Ibidem, 54._ 
49 Ibidem, 55. 
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va preduzimala citav niz mjera za unapredenje poljoprivrede, u koje poduhvate je in­
vestirala silna materijalna i finansijska sredstva. Te mjere nisu ostale bez pozitivnih 
rezultata. Za osam godina mimodopskog zivota iluzomo je bilo ocekivati da se ze­
mlja u nepovoljnim unutrasnjim i medunarodnim okolnostima oporavi od tesk:ih ra­
tnih pustosenja i razaranja i prekonoc dozivi privredni polet i obezbijedi stanovnis­
tvu socijalnu sigumost. 

Moskovljevic je dobra zapazio da vlast kampanjski pristupa izradi zakonskih 
akata o uredenju agrarnih odnosa, koji pate od improvizacija, praznina i nepreci­
znih definicija. Razlozno je la"itikovao ustaljenu praksu da tekstualnom oblikova­
nju agrarne pravne regulative ne prethodi, kako bi trebalo, izrada egzaktno uteme­
ljenih elaborata sa relevantnim pokazateljima o brojnom stanju i posjedovnoj stru­
kturi individualnih gazdinstava po mjestima, regijama i republikama, broju clano­
va domaCinstava po kategorijama seljackih gazdinstava i visini prihoda pojedinih 
biljnih kultura kod sitnih, srednjih i vecih seljackih posjeda, SRZ-a, ekonomija i dr­
zavnih poljoprivrednih dobara. Tako dokumentovane i nepristrasne studije pokaza­
le bi koliko je ekonomski opravdano osnivanje novih socijalistickih poljoprivrednih 
gazdinstava i u kojoj se mjeri moze ocekivati da apsorbuju visak seoske radne sna­
ge50. Otvoreno i smjelo je izrazio licno uvjerenje da ce pod rukovodstvom kadrova 
koji su glavni la"ivci za la"ah politike kolektivizacije sela, novoosnovana socijalisti­
cka poljoprivredna gazdinstva "pretrpeti neuspeh, kompromitovati jednu lepu zami­
sao i zemJji naneti grdnu stetu"51 . Komunisticki poslanici su sa gnusanjem i uz etike­
tiranje odbacili Moskovljevicevu la"itiku i zahtjev da se Prijedlog zakona o Poljopri­
vrednom zemJjisnom fondu vrati Saveznom izvrsnom vijecu na proucavanje i revizi­
ju u smislu njegovih sugestija i primjedaba52

• Zakon o Poljoprivrednom zemJjisnom 
fondu opstenarodne imovine i dodjeljivanju zemJje poljoprivrednim organizacija­
ma53 usvojila je Narodna skupstina FNRJ, jedino sa Moskovljevicevim glasom pro­
tiv, 22. maja 1953. godine54

. Konacno ozvanicenje navedenog zakonskog akta izvr­
seno je 27. maja 1953. godine ukazom Josipa Broza Tita, predsjednika FNRJ. 55 

50 Ibidem, 53, 54 i 58. 
51 Ibidem, 57 
52 Ibidem, 58-86 i 107-139. 
53 U daljem tekstu: Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom fondu. 
54 Sesto redovno zasedanje Veca naroda i Saveznog veca (Drugi saziv) 20-22. maja i 7-10. 
septembra 1953., 86, 138 i 139 
55 Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom fondu., 205. 
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II 

PRA VNA REGULATIVA 0 NACIONALIZACIJI ZEMLJISTA 
SELJAKA U JUGOSLAVIJ11953-1956. GODINE 

U preambuli Zakona o Poljoprivrednom zernljisnom fondu istice se da je osno­
vni smisao njegovog donosenja dosljedno sprovodenje u zivot ustavnog nacela 0 

obezbjedenju prava svojine seljakii samo na zemlju koju obraduju licnim radom, za­
stita "radnog seljaka" od klasicnog oblika eksploatacije i stvaranje uslova za razvi­
tak poljoprivrede u "skladu sa socijalistickim" drustveno-ekonomskim odnosima56. 

0 tome su daJi potpunija obrazlozenja izvjestioci Saveznog izvrsnog vijeca i zako­
nodavnih odbora Narodne skupstine FNRJ, sto smo ranije prikazali. Pod udar na­
cionalizacije dosao je samo visak obradivog zernljista iznad utvrdenog zemljisnog 
maksimuma seljaka neuclanjenih i uclanjenih u SRZ-e57

• Propratna pojava siromas­
tva i nejmastine osnovne seljacke mase hila je iscrpljivanje i stalno variranje povrsi­
ne obradive zemlje. Veliki broj zemljoradnickih domacinstava, naime, nije bio eko­
nomski u stanju da za podizanje plodnosti i povecanje prinosa biljnih kultura sa svo­
jih poljoprivrednih gazdinstava obezbijedi dovoljnu kolicinu prirodnog i vjestackog 
dubriva. Zato su svake godine prostrani kompleksi oranica, zbog iscrpljenosti, osta­
vljani po jednu godinu pod ugarom da se "odmore" i prirodnim procesom obnove 
plodnost. Za to vrijeme seljac i sa ugara nisu ubirali nikakav prinos, osim sto su ih 
koristili za ispasu stoke. Iz tih razloga je mnostvo seljackih domacinstava redovno 
bilo u deficitu za odredenu povrsinu produktivne zernlje, inace evidentirane u kata­
stru kao oranica. Ta ekonomsko-socijalna pojava karakterisala je, negdje vise, ne­
gdje manje, jugoslovensko selo kroz cijeli XX vijek. Tome fenomenu zakonodavac 
nije pridavao znacaj pri utvrdivanju povrsine stvarno obradive zernlje seljaka. Prema 
kriteriju najviseg predstavnickog i izvrsnog organa vlasti FNRJ pod pojmom obra­
divo zemlj iste podrazumijevani su oranice, livade, vocnjaci, vinogradi i pasnjaci58. 

Svrstavanjem u obradivo zernljiste velikih kompleksa nekultivisanih pasnjaka u pri­
vatnom vlasnistvu, obicno kamenjara i sikara u karsnim planinskim i brdskim pre­
djelima, napravljena je krupna greska. Iz toga je proistekla nerealna pojava relati­
vno velikog broja seUackih zemljoposjeda povrsine iznad 10 ha obradivog zemljista. 

56 Ibidem, 205. 
57 Ibidem, 205 i 208 
58 Ibidem, 206. 
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Tako je u Jugoslaviji od ukupno 189.461 individualnog poljoprivrednog gazdinstva 
veCih od 10 ha obradivog zemljista potpalo pod udar nacionalizacije svega 66.459 
(31 %) sa 275.900 ha nacionalizovanog zemljista59. To ce pricinjavati velike teskoce 
organima za izvodenje nacionalizacije. Sreske i gradske komisije za Poljoprivredni 
zemljisni fond su cesto oduzimale zemljiste loseg boniteta, za cije koriscenje nisu 
bili zainteresovani socijalisticki poljoprivredni subjekti. Narocito su se u tom pogle­
du komotno ponasale komisije u Bosni i Hercegovini, gdje je do kraja 1955. godi­
ne od 31.200 ha nacionalizovanog zemljista podijeljeno samo 16.500 ha (53%) po­
ljoprivrednim dobrima, seljackim radnim zadrugama i zemljoradnickim zadrugama. 
U ostalim republikamaje od oduzetog zemljista podijeljeno 65% u Hrvatskoj, 88% u 
Srbiji i po 93% u Makedoniji i Sloveniji. Skora sva nacionalizovana zemlja u Vojvo­
dini data je na trajno koriscenje socijalistickim poljoprivrednim organizacijama. Za 
Cmu Goru se jedino zna da je nacionalizacijom zahvaceno simbolicnih 30 seljackih 
gazdinstava60• U slucajevima kada organi za nacionalizaciju nisu vodili dovoljno ra­
cuna o kvalitetu oduzetog zemljista nepotrebno su trosena ne mala drzavna novcana 
i materijalna sredstva. Izvjesno je da su nize instance politicke vlasti i drzavne upra­
ve smanjenju zemljisnog maksimuma seljaka pridavale osobit politicki znacaj. Re­
zultat te mjere smatrale su jednim od pokazatelja sopstvene odanosti programu SKJ i 
spremnosti i sposobnosti da izvrsavaju postavljene zadatke i direktive od strane cen­
tralnih organa vlasti. 

Zakonom o Poljoprivrednom zemljiSnom fondu nacelno je propisano da gor­
nja granica velicine seljackog poljoprivrednog gazdinstva iznosi 10 ha obradivog 
zemljista. Iz socijalnih razloga Narodna skupstina FNRJ je ovlastila izvrsna vijeca 
narodnih republika da seljackim domacinstvima mogu ostaviti i viSe od 10 ha obra­
divog zemljista, uzimajuCi u obzir ekonomsku i socijalnu situaciju svake ponaosob 
kucne zajednice i geografski polozaj, pedoloske osobine i nacin abrade zemlje. Pri 
tome je odredeno da maksimum obradivog zemljista maze iznositi kod kucnih za­
druga sa nekoliko uzih porodica do 15 ha, kucnih zadruga sa vise uzih porodica pre­
ko 15 ha i ostalih domaCinstava, bez obzira na broj clanova, u krajevima sa pretezno 
slabim kvalitetom i ekstenzivnim nacinom abrade zemlje do najvise 15 ha61

• Shodno 
tome Izvrsno vijece NR Bosne i Hercegovine je 4. jula 1953. godine posebnom ure­
dbom propisalo zemljisni maksimum seljackih domacinstava brdskih i planinskih 
podrucja. Po tome pravnom dokumentu domaCinstva brdskih predjela mogla su ima-

59 Jugoslavija 1945-1964, Statisticki pregled, Savezni zavod za statistiku SFRJ, Beograd, 
1965, 109 
60 Ibidem, 109. 
61 Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom fondu , 205. 
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ti najvise 12 ha obradivog zemljista prema 15 ha za domacinstva u planinskim kraje. 
vima iznad 800 m nadmorske visine ito u oba slucaja pod uslovom da imje zemlja 
loseg boniteta i da se obraduje na zastario nacin62

. Za kucne zadruge sa vise od tri 
uze porodice, cija su se gazdinstva nalazila u planinskim predjelima iznad 800 m na­
dmorske visine, maksimum obradivog zemljista iznosio je 25 ha63. Podrazumijeva 
se da u nizijskim i plodnijim podrucjima Bosne i Hercegovine seljacka gazdinstva. 
u duhu saveznog zakona, ni su smjela imati vise od 10 ha obradivog zemljista. Za­
paza se da su savezni parlamenat i Izvrsno vijece NR Bosne i Hercegovine pri utvr­
divanju zemljisnog maksimuma seljaka samo djelimicno uzeli u obzir socijalnu si­
tuaciju seljastva. Citiranim zakonskim aktom su na svim prostorima Jugoslavije do­
vedena u neravnopravan imovinski i ekonomski polozaj domacinstva sa nejednakim 
brojem clanova. Drtavni, drustveni, socijalni i politicki interesi nalagali su da se za 
svako seljacko domacinstvo po jednom clanu odredi gornja granica velicine obradi­
vog zemljista, sumskog zemljista i sume, vodeci pri tome racuna o geografskom po­
lozaju gazdinstva, bonitetu zemlje, broju uzih porodica unutar kucne zadruge i zi­
votnoj dobi supruznika, djece, brace i sestara. Umjesto toga Izvrsno vijece NR Bo­
sne i Hercegovine je u brdskim predjelima odredilo jednak maksimum obradivog ze­
mljista za samohrana i rrmogoclana domacinstva i kucne zadruge sa dvije do tri uze 
porodice i u planinskim krajevima za samohrana i rrmogoclana domacinstva. Na taj 
nacin je odgovorna civilna vlast neposredno uticala na odrtavanje imovinske i eko­
nomske nejednakosti medu vlasnicima seljackih poljoprivrednih gazdinstava sa je­
dnakom povrsinom obradivog zemljista. Drtavi, naravno, to nije bio cilj. Radi se 
o povrsnom i sablonskom zvanicnom pristupu uredenju agramih svojinskih odno­
sa za seljacka gazdinstva sa povrsinom vecom od 10 ha obradivog zemljista. Koliko 
je tretirana nacionalizacija bila radikalna najbolje govori podatak da je maksimum 
obradive zemlje pojedinacnog seljackog domaCinstva smanjen za vise od dva puta 
u odnosu na period 1945-1952. godine64

• Saveznim zakonom je sreskim i gradskim 
komisijama za Poljoprivredni zemljisni fond nalozeno da prvenstveno nacionalizu­
ju obradivo zemljiste na kome nema vocnih i loznih zasada i samo ekonomske obje­
kte65, kako bi novcani izdaci drtave u te svrhe bili sto manji i podnosljiviji. Pretva-

62 Uredba o primjeni clana 4 Zakona o Poljoprivrednom zemljisnom fondu opstenarodne 
imovine i dodjeljivanju zemlje poljoprivrednim organizacijama /od 4. jula 1953. godinel. 
Sluibeni list NRBiH, br. 14. Sarajevo, 13. VII 1953., 305. 
63 Ibidem, 305. 
64 Zakon o agrarnoj reformi i kolonizaciji u Bosni i Hercegovini, Sluibeni list NRBiH, br. 2. 
Sarajevo, 9. I 1946., 2 
65 Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom fondu, 207. 
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ranje sela u nepregledno more sitnih i srednjih individualnih poljoprivrednih gazdin­
stava, sa zanemarljivo malim brojem nesto veCih zemljoposjeda rnnogoclanih selja­
ckih domaCinstava i kucnih zadruga u brdskim i planinskim predjelima, predstavlja­
Io je glavnu smetnju drustvenom, privrednom, kulturnom i civilizacijskom progre­
su sela. Bilo je iluzorno ocekivati da se samo po osnovu prihoda sa spomenutih po­
sjeda poboljsaju zivotni uslovi seoskog stanovnistva. Buducnost sela i seljastva po­
stala je bezizgledna. 

Sve do sloma socijalistickog poretka u Jugoslaviji 1991. godine pitanje ekspro­
prijacije viska zemljista iznad zakonskog maksimuma seljaka koji su promijenili za­
nimanje nije gubilo na aktuelnosti iz razloga sto su se neprestano mase seoskih mi­
granata slivale u gradove radi zaposljenja i skolovanja. Zato je Zakonom o Poljopri­
vrednom zemljisnom fondu odredeno da se od seljaka koji su, zbog stalnog zapo­
sljenja u ddavnom sektoru, izgubili status zemljoradnika eksproprise visak zemlji­
sta iznad maksimuma individualnih nepoljoprivrednih zemljovlasnika utvrdenog ju­
goslovenskim i republickim zakonima o agrarnoj reformi i kolonizaciji 1945-1947. 
godine66. Iako nije odredeno koji je upravni organ nadlezan da vodi agrarni postupak 
u takvim slucajevima, iz obrazlozenja izvjestilaca Saveznog izvrsnog vijeca i zako­
nodavnih odbora Narodne skupstine FNRJ o naznacenom zakonskom aktu vidi se 
da je ta matetija spadala u domen sreskih agrarnih komisija, od kojih je 1953. go­
dine malo koja postojala i to samo nominalno. Taka oduzeto, u stvari nacionalizo­
vano, zemljiste predstavljalo je drustvenu svoj inu u sklopu Poljoprivrednog zemlji­
snog fonda. Takode je po prestanku rada zemljoradnicke zadruge zemljiste u zadru­
znoj svojini postajalo opstenarodna imovina67

. 

Savezni, republicki i nizi predstavnicki organi vlasti nisu preduzeli potrebne 
mjere kako bi u toku priprema za izradu zakonskog projekta o maksimiranju zemlji­
sta seljaka stekli puni uvid u slozene imovinsko-pravne odnose unutar domacinstava 
seljaka ina osnovu toga tu materiju regulisao Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom 
fondu. Otuda se moglo dogoditi da nacionalizacija viska obradivog zemljista iznad 
zvanicnog maksimuma imucnijih seljaka 1953-1956. godine nije uvijek ravnomjer­
no pogadala sve pripadnike kucne zajednice sa specificnim unutrasnjim vlasnickim 
odnosima, jer je od jednih clanova oduzimato vise zemlje nego od drugih68. Sarno 

66 Ibidem, 208. 
67 Ibidem, 206. 
68 Uredba o uredenju imovinskih odnosa nastalih unosenjem zemljista u Poljoprivredni ze­
mljisni fond /od 14. juna 1956. godine/. Sluibeni list FNRJ, br. 26., Beograd, 20. VI 1956., 
498. 
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u rjedim slucajevima pojedini punopravni pripadnici domaCinstva su po osnovu na­
sljeda, pokJona, miraza ina druge nacine sticali vlastitu zemlju i, eventualno, na njoj 
kucu, ekonomske zgrade i ostale objekte i istovremeno uzivali pravo na ravnopravan 
udio u gazdinstvu kucne zajednice kojoj su pripadali. Sa nepokretnim i pokretnim 
imetkom dobijenim izvanrednim putem vlasnikje suvereno raspolagao, na koji osta­
li Clanovi domacinstva, izuzev njegove uze porodice ukoliko je bio zasnovao brak, 
nisu polagali nikakvo pravo kada bi doslo do raspada kucne zajednice na inokosne 
porodice. Pored toga bilo je domaCinstava koja su sopstvena gazdinstva intemo izdi­
jelila na svoje clanove, iako sui poslije toga nastavila da zive u dotadasnjoj zajedni­
ci. Neke kucne zajednice su se separisale na inokosne porodice, obradujuci kolekti­
vno i dalje ranije zajednicko gazdinstvo. Porodica koja nije ucestvovala u odrzava­
nju i obradi poljoprivrednog gazdinstva svake godine je, na ime naknade za korisce­
nje njenog dijela zemlje, dobijala odredenu kolicinu poljoprivrednih proizvoda. Na­
znacene pojave i obicaji predstavljaju degenerisane ostatke prezivjelih patrijarhalnih 
odnosa i etike i izraz konzervativizma seljackog svijeta. Desavalo se da se od nekih 
zemljovlasnika iz naprijed opisanih specificnih seljack.ih kucnih zajednica i gazdin­
stava oduzme vise zemljista nego od ostalih clanova. To, bez sunmje, nisu bili usa­
mljeni slucajevi. Zato se osjetila potreba pravnog regulisanja te materije. Do togaje 
doslo 14. juna 1956. godine, kada je Savezno izvrsno vijece uredbom propisalo da 
se unutar kucne zajednice i kod slucajeva da separisane porodice uzivaju plodove sa 
nepodijeljenog gazdinstva, u cijoj obradi ne ucestvuju, vanpamicnim ili sudskim po­
stupkom izvrse poravnanje i materijalno ostecena strana obesteti. Naknada se mo­
gla dati bilo u zemlji slicne kulture, katastarske klase i polozaja, bilo u vidu novca­
ne protuvrijednosti ito samo ukoliko je ostalim clanovirna domacinstva ostavljeno u 
vlasnistvu vise obradivog zemljista od vazeceg maksimuma69• Ocigledno je da dda­
vna politika socijalne pravde nije uvijek u praksi nalazila dosljednu primjenu i izna­
Iazila rjesenja koja bi obezbijedila ustavom zagarantovanu ravnopravnost gradana. 
Za oduzeto zemljiste predvideno je da se svakom clanu domaCinstva plati naknada u 
obveznicama srazmjerno prometnoj vrijednosti "njegovog zemljista prema ukupnoj 
vrednosti zemljista" doticne kucne zajednice na dan 27. maja 1953. godine70. Dria­
vni interesi su uvijek pretpostavljani privatnim interesima. Taka je bilo i u pitanju 
smanjenja zemljisnog maksimuma seljaka. Agrarni objeki su, naime, obavezani da 
ispune svoje obaveze u pogledu postojeCih tereta i hipoteka na nacionalizovanom ze­
mljistu71. Osnovni nedostatak Uredbe o uredenju imovinskih odnosa nastalih unose-

69 Ibidem, 499. 
70 Ibidem, 499. 
71 Ibidem, 498 i 499. 
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njem zemljista u Poljoprivredni zernljisni fond od 14. juna 1956. godine je nepreci­
znost forrnulacije o ostavljenorn visku obradivog zemljista clanovirna dornacinstva 
pogodenih nacionalizacijorn, na osnovu cega se ne rnoze zakljuciti da li se ta odre­
dba odnosi sarno na pojedine clanove ili na cijelu kucnu zajednicu. Ucinjen je kru­
pan propust sto unutrasnji irnovinsko-pravni odnosi unutar agrarnih objekata nisu re­
gulisani Zakonorn o Poljoprivrednorn zemlj isnorn fondu i sto sreske i gradske korni­
sije nisu ovlascene da na lieu rnjesta 1jesavaju usljed nacionalizacije nastala sporna 
pitanja svakog ponaosob dornaCinstva. Umjesto toga ddava je seljake upucivala na 
dugotrajno i skupo rnedusobno parnicenje, praceno rernecenjem rodbinskih odnosa. 

Da bi se sprijecilo iskoriscavanje tude radne snage od strane privatnika i po 
tome osnovu bogacenje seljaka zabranjeno je uzirnanje u zakup, napolicu i slicne 
ugovome oblike obradive zernlje koja, zajedno sa sopstvenirn gazdinstvom, prela­
zi zemljisni rnaksirnurn72

. Tu rnjeru je lakse bilo propisati nego dosljedno sprovesti 
u zivot rna koliko da je ddavni aparat uprave efikasan, sto nije bila vrlina admini­
stracije FNRJ. Srednjeirnucni seljaci su i prije zabrane rijetko, i to ptipadnici najni­
zeg sloja, uzirnali tudu zemlju da obraduju pod bilo kojirn uslovorn. Valja naporne­
nuti da se zvanicno pod jednirn individualnirn poljoprivrednirn gazdinstvorn podra­
zurnijevalo svo zernljiste doticne kucne zajednice, rna na cije irne je vlasnicko pravo 
bilo upisano u zernljisne knjige73

• Zvanicna definicija pojrna dornacinstvo rnotivisa­
na je ciljern da se preduprede diobe veCih seljackih gazdinstava i otudivanje obradi­
ve zemlje, za koje prekrsaje su predvidene novcane kazne iii osuda na kaznu zatvora 
u trajanju do jedne godine74

, zavisno od visine novcane kazne. Sva lica koja zajedni­
cki obraduju isti zemljoposjed iii medusobno dijele prihod dobijen sa njega tretira­
na su kao jedno dornacinstvo75

, rnada cesto tako nije bilo. Na selu se bila odomaCila 
losa navika da domacinstva ni poslije diobe, srnrti starjesine kucne zajednice na cije 
se irne vodilo gazdinstvo, prodaje, kupovine i poklona zernlje i sticanja miraza, de­
cenijarna u zemljisne knjige ne unose nastale prornjene u zemljovlasnickim odnosi­
rna. Izvjestan broj ih je taj nernar skupo platio, ostavsi po sili zakona, bez dijela vla­
stite zernlje. Vlast nisu brinule te posljedice. Zakonske odredbe o zemljisnorn rna­
ksirnurnu seljaka od 27. rnaja 1953. godine kasnije su utoliko liberalizovane sto je 
skupstina Socijalisticke Republike Bosne i Hercegovine (SRBiH) 21. rnaja 1968. go­
dine ozakonila da seljacko dornaCinstvo u brdskirn krajevirna rnoze irnati najvise 12 
ha obradivog zernljista loseg boniteta i ekstenzivnog nacina obrade, odnosno u pla-

72 Zakon o Poljoprivrednom zemlj isnom fondu, 205. 
73 Ibidem, 206. 
74 Ibidem, 206. i 208. 
75 Ibidem, 206. 
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ninskom podrucju iznad 800 m nadmorske visine 15 ha bez obzira na kvalitet ina. 
cin obrade zemlje i broj clanova kucne zajednice. Ista velicina zernljista i pod istim 
uslovima odredena je za seljacka gazdinstva cije se najmanje dvije trecine obradi­
vog zemljista nalaze u brdskom iii planinskom predjelu76. Time je nagovijesten po. 
cetak kraja ddavne uzurpacije prava da individualni vlasnici nad sredstvima za pro. 
izvodnju slobodno raspolazu svojim nepokretnim dobrima i nesmetano sticu materi­
jalna dobra u selu i gradu. Bilo je samo pitanje vremena kada ce se ukloniti sve bra. 
ne nesmetanom prometu nepok.retnog imetka izmedu privatnika. Seljacki kolektivni 
interesi utoliko su uvazeni sto su selima ostavljeni na privremeno uzivanje za potre­
be ispase stoke, pasnjaci i ostalo neproduktivno ddavno zernljiste77

, cime je stvaran 
privid da ddava brine o vitalnim interesima ruralne sredine. Time se nisu dali pre. 
vladati socijalni problenli i nevolje sela. Sarno je ozvaniceno tradicionalno pravo se­
ljaka na koriscenje podrzavljenog seoskog komuna. Ogranicenja velicine preferira­
nih socijalistickih poljoprivrednih gazdinstava nisu postojala. Naprotiv, ddavna po­
litikaje planski i sistematski nastojala da se neprestano uvecavaju putem konfiskaci­
je, nacionalizacije, eksproprijacije, poklona, kupovine i zakupa zernlje od individu­
alnih zemljovlasnika i dobrovoljnog integrisanja privatnih imanja u socijalisticki po­
ljoprivredni sektor, kome je namijenjena uloga da bude negacija privatnog vlasnis­
tva na sredstvima za proizvodnju i u perspektivi postane jedini oblik drustveno- eko­
nomskih odnosa u oblasti agrara. 

Najnovijim udarom drzave na privatni seljacki zemljisni imetak nisu, kako je 
zamisljeno i ocekivano, imucniji seljaci sasvim iscezli iz drustvenog i privrednog zi­
vota seoske sredine. Ta ocjena u prvom redu vazi za planinska podrucja Bosne i Her­
cegovine, Crne Gore i dijelova Srbije i Makedonije. Preostali individualni zemljo­
vlasnici na selu u Bosni i Hercegovini sa vise od 10 ha obradivog zemljista imali su 
mogucnosti da, koriscenjem seoskog i opstinskog komuna i prostranih kompleksa 
drzavnih planinskih pasnjaka i tjerajuCi u zimskom periodu, radi ispase, svoja stada 
ovaca u Posavinu, Slavoniju i umnija kraska polja i rjecne kotline, gaje mnogo vise 
stoke nego sto su bili u stanju da za tu potrebu obezbijede dovoljnu kolicinu stocne 
hrane sa sopstvenog gazdinstva. ZahvaljujuCi tome zivjeli su solidnije od ostalog se­
oskog zivlja, ali ne u blagostanju i komforu. Medutim, ni po mjesnom kriteriju imu­
cniji seljaci nisu predstavljali bogatase, kako ih je tendenciozno kvalifikovala jugo­
slovenska marksisticka teorija, komunisticka propaganda i oficijelna vlast. Ekonom­
ski vodeci sloj seljastva nije bio u mogucnosti da prodajom trznih viskova sopstve-

76 Zakon o maksimumu obradivog zemljista u brdskim i planinskim krajevima /SRBiH od 21. 
maja 1968. godine/, Sluibeni list SRBiH, br. 18. Sarajevo, 14. VI 1968., 211. 
77 Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom fondu, 206. 
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nih poljoprivrednih proizvoda stekne veca novcana sredstva, koja bi, sve da je posto­
jala nicim nesputana trzisna privreda, ulagao u trgovacke, gradevinske i druge pro­
dukti vnije poslove, gdje se kapital brl.e obrce i oploduje. Bez toga se nije dalo za­
rn.isliti sticanje ekonomske i drustvene moCi. Vladajuce drustvene prilike imovin­
ske nesigurnosti privatnika paralisale su poslovnu preduzimljivost seljaka, kojima to 
u vecini, inace, nije bila vrlina. Razmjenu svojih poljoprivrednih proizvoda na trzi­
stu vrsili su, po pravilu, radi zadovoljenja potreba vlastitog domacinstva, odrl.avanja 
produktivnosti gazdinstva, skolovanja djece i ispunjavanja finansijskih obaveza pre­
ma drzavi. Nepoznato je da su imucniji seljaci 1953-1956. godine gradili i kupovali 
kuce i stanove u gradovima. To su najcesce radili siromasni seoski migranti, proda­
juCi sopstveni nepokretni i pokretni imetak na selu, podizuCi stambene kredite i ko­
risteci mobe rodbine i poznanika za izgradnju kuce. Pripadnici svih slojeva seoskog 
stanovnistva prebacili su na drl.avu brigu da njihovim potomcima stalno nastanje­
nim u gradovima obezbjeduje stanove. Imovinsko-pravnom i ekonomskom likvida­
cijom veleposjednika i seoskih bogatasa uproscena je socijalna struktura seljastva. 
Cinili su je neznatna manjina bezemljasa, najmnogoljudnija grupacija sitnoparcel­
nih seljaka, druga po brojcanoj snazi skupina srednjeimucnih zemljovlasnika i, sve­
den na s imboliku, imucniji sloj domacinstava. Razlike u ekonomskim uslovima zi­
vota i komforu izmedu siromasnih i srednjeimucnih seljaka kontinuirano su smanji­
vane. Glavni razlog za tu karakteristicnu pojavu bio je sve masovnije zaposljavanje 
za rad sposobnih clanova siromasnih seoskih domacinstava u drl.avnom privrednom 
i vanprivrednom sektoru, koji sui dalje zivjeli na selu zbog nerijesenog stambenog 
pitanja u gradu, odnosno sto su se pojedina preduzeca nalazila u blizini seoskih na­
selja. Prihodi po radnom osnovu ucestvovali su cak do 56% u ukupnom dohotku ta­
kvih domaCinstava. U drl.avnom sektoru zaposljavali su se u manjoj mjeri i srednjei­
mucni seljaci. Najvise su stupali u radni odnos seljaci iz seoskih naselja koja su gra­
vitirala gradovima, industrijskim centrima, rudnicima, preduzecima za eksploataciju 
sume, podrucjima na kojima su izvodeni opsezniji gradevinski radovi za izgradnju 
zeljeznickih pruga i cesta, hidroelektaranama, drzavnim poljoprivrednim dobrima, 
zadruznim gazdinstvima i nacionalnim parkovima. Na ekonomski polozaj znatnog 
dijela seljackih domacinstava povoljno je uticalo ostvarenje prava na boracku pen­
ziju ucesnika NOR-a i socijalisticke revolucije, c iju su socijalnu i ekonomsku snagu 
cinili u ogromnoj vecini seljastvo i selo. 

PreferirajuCi opstedrustvene interese komunistickog znacenja na racun intere­
sa pojedinaca i ekonomski vodeceg sloja seljastva, aparat drzavne uprave je, po sop­
stvenim mjerilima, bez konsultovanja i sporazuma sa zainteresovanim seljacima, 
odredio nerealno nisku visinu novcane naknade za nacionalizovano seljacko obradi­
vo zemljiste. Kakou periodu 1945-1953. godine nije postojao slobodan promet pri-
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vatnih nepokretnih dobara, nadlezna vlast je za osnovu visine obestecenja uzela kao 
orijantaciju predratnu kupoprodajnu cijenu zernlje i vrijednost prihoda po jednom ha 
obradivog zernljista odredene kulture i boniteta78

• Utvrdena visina naknade se kre­
tala od 30.000 dinara po 1 ha za zernljiste najlosijeg boniteta do 100.000 dinara po 1 
ha za zemlju I katastarske klase. Predvideno je da se na ime izvrsenih investicija za 
unapredenje vocnjaka, vinograda, hmeljanika i ostalih visegodisnjih zasada nakna­
da saobrazi mjesnim prometnim pri!ikama. Isto je vazilo za zgrade i druge objekte. 
Obestecenje se imalo isplatiti iz saveznog budzeta u roku od 20 godina i to u obve­
znicama od po 1.000, 5.000, 10.000 i 50.000 dinara u ratama i bez kamata79, s tim sto 
su se kuponi vrijednosti manje od 1.000 dinara isplaCivali u gotovom novcu. Propi­
sano je da se isplate naknade vrse godisnjim kuponima iznosa od svega 5% od vri­
jednosti obveznice i to pocev sa 1. martom svake kalendarske godine80

• Seljaci koji 
su poslije 26. maja 1953. godine po bilo kame osnovu fizicki uvecali svoja poljopri­
vredna gazdinstva preko dozvoljenog maksimuma gubili su, u znak kazne, pravo na 
naknadu za nacionalizovani visak obradivog zernljista. Takvim postupkom dovede­
ni su u neravnopravan polozaj u odnosu na agrame objekte kod kojih je utvrdeno da 
su uoci donosenja Zakona o Poljoprivrednom zernljisnom fondu imali visak obradi­
vog zernljista iznad zernljisnog maksimuma81• 

Cijene obradive zernlje u slobodnom prometu bile su rnnogo vece od odredene 
visine novcane naknade za nacionalizovano zernljiste. Revolucionarna vlast je sra­
cunato izbjegla da propise instrumentarij za zastitu seljaka od neizbjezne materijalne 
stete u slucaju devalvacije nacionalne valute, do cega je, doista, doslo u naredne bli­
zu dvije i po decenije za koje je vrijeme drzava trebala da isplati svoj dug seljacima. 
Imucnijem dijelu seljastva, bas kao i bivsim vlasnicima fabrika, preduzeca, radioni­
ca, radnji, magazina, stambenih zgrada i gradevinskog zernljiSta, prakticno je name-

78 Rad Zakonodavnog odbora Narodne skupstine FNRJ. Sprijeeen je razvitak kapitalizma na 
selu. Mijalko Todorovic o Predlogu zakona o Poljoprivrednom zemljisnom fondu. Oslobo­
tlenje, br. 2.065, Sarajevo, 19. V 1953. , 2. 
79 Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom fondu, 207; Odluka o visini naknade za zemljiste 
koje je postalo opstenarodna imovina., Sluibeni list FNRJ, br. 26, Beograd, 29. VI 1953., 
242. 
80 Uredba o izdavanju obveznica za naknadu imovine izdvojene u Poljoprivredni zemljisni 
fond opstenarodne imovine, Sluibeni list FNRJ, , br. 20, Beograd, 12. V 1954., 350. 
81 Zakon o prometu zemljista i zgrada, Sluibeni list FNRJ, br. 26, Beograd, 23. VI 1954., 415; 
Zakon o izmenama i dopunama Zakona o Poljoprivrednom zemljisnom fondu opstenarodne 
imovine i o dodeljivanju zemlje poljoprivrednim organizacijama /od 27. februara 1965. 
godine/, Sluibeni list SFRJ, br. 10., Beograd, 10. III 1965., 254. 
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tnuta obaveza dugorocnog beskamatnog kreditiranja drzave sredstvima dobijenim na 
ime novcane naknade za naeionalizovano zemljiste. Takve pogodnosti nisu poznava­
la privatna pravna i fizicka liea koja su dobijala kredite od driave, na koje su placa­
Ii zakonom propisanu kamatu. Isto tako je Jugoslavija morala placati ugovorene ka­
mate na strane kredite. Isplatom na parce obestecenja za oduzeto zemljiste i objekte 
kroz duzi period seljaei su smisljeno dovedeni u situaeiju da za taj novae, zbog male 
sume, ne mogu kupovati vrednije poljoprivredne masine i sprave i, eventualno, kuce 
i stanove u gradovima, kako se ponovo ne bi ekonomski osnazili. Zato su takva se­
ljacka domaCinstva dobijeni novae iz toga izvora obicno koristila za kupovinu robe 
siroke potrosnje. Drugi su povjeravali bankama i postama na stednju, gdje je najma­
nje bio siguran zbog inflacije. Na taj naCin su imucniji seljaei istovremeno ostali bez 
oduzetog zemljista i za njega dobijene novcane protuvrijednosti. Usljed toga se nji­
hova soeijalna i drustvena situaeija vidljivo pogorsala. Dostupni izvori i strucna Jite­
ratura ne sadrie podatke o ukupnoj surni novea koji je drzava trebala isplatiti za na­
cionalizovano zemljiste, zgrade, ekonomske objekte i postrojenja. 

Naeionalizovano zemljiste seljaka postalo je opstenarodna82
, u stvari drzavna 

svojina, koja se 27. februara 1965. godine transforrnisala u drustveno vlasnistvo83 . 

Od ejelokupne opstenarodne imovine obrazovan je Poljoprivredni zemljisni fond 
opstenarodne imovine. Pravo na besplatnu dodjelu i trajno produktivno koriscenje 
zemljista iz Poljoprivrednog zemljisnog fonda uzivali su iskljucivo drzavna poljo­
privredna gazdinstva, zemljoradnicke i seljacke radne zadruge pod uslovom da svoje 
poslovanje saobraze nacinu proizvodnih, radnih i placevnih odnosa poljoprivrednih 
gazdinstava, poljoprivredne ustanove i siromasni seljaei i poljoprivredni radniei ko­
jima je odobreno osnivanje soeijalistickog poljoprivrednog dobra. 0 tome je odlu­
ke donosio narodni odbor sreza (grada)84

• Dodjela usitnjenih i rastrkanih naeionali­
zovanih pareela zemljista soeijalistickim poljoprivrednim gazdinstvima zahtijevala 
je stvaranje, putem zamjene i eksproprijaeije privatnog zemljista po osnovu odreda­
ba Uredbe o arondaeiji zemljista poljoprivrednih dobara i seljackih radnih zadruga, 
jedinstvenog zemljisnog potesa iii kompleksa85

• Bez te mjere nije se moglo racuna­
ti na produktivnu obradu zemlje uz primjenu moderne mehanizaeije i agrotehnickih 
sredstava. Seljaei su, kao toliko puta u periodu 1945-1953. godine, prinudeni da za 

82 Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom fondu, 205. 
83 Zakon o izmenama i dopunama Zakona o Poljoprivrednom zemljisnom fondu opstenaro­
dne imovine i o dodeljivanju zemlje poljoprivrednim organizacijama /od 27. februara 1965. 
godine/, 254. 
84 Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom fondu, 205-208. 
85 Ibidem, 208. 
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drzavne potrebe ustupaju svoje njive, livade, vocnjake i vinograde, za koje su dobi­
jali bilo drugo zemljiste, bilo novcanu protuvrijednost ukoliko socijalisticki poljo­
privredni sektor nije imao zemlje za zamjenu. Neorganizovani pasivni seljacki otpor 
protiv ddavnog socijalnog nasilja imao je izgleda na uspjeh koliko hvatanje ruka­
ma vjetra. Socijalisticka vlast u praksi nije priznavala nepovredlji vost privatne ne­
pokretne imovine. 

Izuzimanje socijalno ugrozenih seljaka od dodjele u individualno vlasnistvo ze­
mlje iz Poljoprivrednog zemljisnog fonda imalo je za cilj da u poljoprivredi ojaca­
ju socijalisticki drustveno-ekonomski odnosi i da se nicim ne ohrabruje i potpoma­
ze opstanak individualnih sitnoparcelnih posjeda. Ukoliko socijalisticki poljoprivre­
dni subjekti nisu zainteresovani za dobijanje pojedinih dijelova nacionalizovanog 
zemljista, zbog slabog boniteta, velike razbacanosti parcela i nemogucnosti aron­
dacije, ovo je narodni odbor sreza (grada) mogao ostaviti na privremeno korisce­
nje bivsem vlasniku. Takode je dozvoljeno da se slobodno zemljiste iz Poljoprivre­
dnog zemljisnog fonda moze davati kao naknada vlasnicima za eksproprisanu ze­
mlju po odredbama Osnovnog zakona o eksproprijaciji. Socijalni momenat rukovo­
dio je vlast da se visak obradivog zemljista iznad maksimuma ne oduzima od mno­
goclanih domacinstava, cija je zemlja loseg boniteta i ne moze da obezbijedi dovolj­
no prihoda za njihovu egzistencUu86. Ocito je da se takve kucne zajednice nisu mo­
gle tretirati kao imucna domacinstva. Zbog toga nije bilo logike i potrebe da njiho­
va gazdinstva dodu pod udar Zakona o Poljoprivrednom zemljisnom fondu. Nave­
deni primjer protivurjeci temeljnom smislu citiranog zakonskog akta i pokazuje da 
je raden nestudiozno. 

Zakonom o Poljoprivrednom zemljisnom fondu regulisana su jos pitanja orga­
na i izvrsenja nacionalizacije, koriscenja, upravljanja, kontrole, prometa i evidencije 
oduzetog zemljista i zalbeni postupak87

. Organi za izvodenje nacionalizacije bili su 

86 Obavezno tumacenje clana 27 st. 1 Zakona o Poljoprivredno m zemlj isnom fondu opstena­
rodne imovine i dodeljivanju zemlje poljoprivrednim organizacijama, Sluibeni list FNRJ, br. 
27. Beograd, 8. VII1953., 261. 
87 Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom fondu opstenarodne imovine je, odlukama Saveznog 
vijeca i Privrednog vijeca Savezne skupstine SFRJ od 25. i 26. februara 1965. godine usa­
glasen sa odredbama Ustava Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije (SFRJ) tako 
da mu je promijenjen naziv u Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom fondu drustvene svojine 
i dodjeljivanju zemlje poljoprivrednim organizacijama. S tim u vezi je nadleznost narodnog 
odbora sreza (grada) prenijeta na skupstinu opstine, sreskog suda na opstinski sud i sreske 
(gradske) komisije za Poljoprivredni zemljisni fond i sreske agrarne komis ije na opstinski 
organ nadlezan za imovinsko-pravne odnose, ukinuta Republicka komisija za Poljoprivredni 
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Repuhlicka, sreske i gradske komisije za Poljoprivredni zemljisni fond. Zadatak Re­
puhlicke komisije hio je da se stara 0 dosljednoj primjeni vazecih pravnih propisa 0 

nacionalizaciji zemljista, vrsi nadzor nad radom sreskih i gradskih komisija i u dru­
gom stepenu rjesava zalhe agramih ohjekata i suhjekata88

. Sreska i gradska komisi­
ja hila je duzna da, na osnovu katastarskih podataka, tapija, pravosnaznih ugovora 
i neposrednog uvida na terenu, utvrdi za svako seljacko domaCinstvo visak obradi­
vog zemljista gdje takvo postoji, omoguci starjesini i punoljetnim clanovima kucne 
zajednice izjasnjavanje koje zemJjiste predlazu za oduzimanje i izdaje tjesenja o na­
cionalizaciji89. Komisija, znaci, nije morala uvaziti prijedlog zemljovlasnika. Za se­
Ijake je ta zakonska odredha hila nepovoljnija nego Zakon o agrarnoj reformi i ko­
lonizaciji u Bosni i Hercegovini od 5. januara 1946. godine, kojimje zemljoradnici­
ma zagarantovano da za sehe odaberu 50% zemljista sopstvenog zemljoposjeda do 
predvidenog zemljisnog maksimuma i zadrze u vlasnistvu vocnjake, vinograde i ma­
slinjake do gornje granice velicine gazdinstva zajedno sa zgradama, sredstvima za 
rad i stocnim fondom90• Repuhlicka, sreske i gradske komisije za Poljoprivredni ze­
mljisni fond i agrarne komisije prestale su da postoje 27. februara 1965. godine. Od 
tada su poslovi sreske i gradske komisije oha tipa presli u domen opstinskog orga­
na upra ve nadleznog za imovinsko-pravne odnose9 1

• Indikativno je da se u zakon­
skim propisima o nacionalizaciji ohradivog zemljista, zgrada, ekonomskih ohjekata 
i postrojenja imucnijih seljaka nigdje ne predvida intervencija javnog pravobranio­
ca radi zastite zakonitosti u interesu agrarnih ohjekata. Takav slucaj nije sa drustve­
nim vlasnistvom. Seljastvo se nezasticeno i izguhljeno naslo na vjetrometini zaosija­
ne klasne i ideolosko-politicke horhe revolucioname vlasti protiv individualnih vla­
snika na sredstvima za proizvodnju, ostataka razvlascene, razhastinjene i ohezgla­
vljene hurzoazije, vjerskih zajednica i kleronacionalizma. 

zemljisni fond i odredbe o arondaciji zemljista drzavnih poljoprivrednih dobara i SRZ-a i 
transformisana opstenarodna imovina u drustvenu svojinu (Zakon o izmenama i dopunama 
Zakona o Poljoprivrednom zemljisnom fondu opstenarodne imovine i o dodeljivanju zemlje 
poljoprivrednim organizacijama /od 27. februara 1965. godine!, 253 i 254). 
88 Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom fondu , 206. 
89 Ibidem, 206. 
90 Zakon o agrarnoj reformi i kolonizaciji u Bosni i Hercegovini /od 5 . januara 1946. godine/. 
22. 
91 Zakon o izmenama i dopunama Zakona o Poljoprivrednom zemljisnom fondu opstenaro­
dne imovine i o dodeljivanju zemlje poljoprivrednim organizacijama I od 27. februara 1965. 
godine/, 253 i 254 
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Korisnici dodijeljenog zemljista iz Poljoprivrednog zemljisnog fonda obaveza_ 
ni su da mu, primjenom savremenih agrotehnickih mjera, odrzavaju plodnost i pro­
duktivnost92. Veoma cesto je postupano suprotno, potvrdujuCi osvjedocenu istinu da 
teorija i pravna regulativa idu drumom, a praksa sumom. Posebno su se individual­
ni zemljovlasnici odnosili nemarno prema zemljistu koje imje ostavljeno na privre­
meno uzivanje, zapustajuCi ga i pretvarajuci u utrine. Krupan drustveni i ekonom­
ski problem Jugoslavije predstavljala je sve rasprostranjenija pojava zanemarivanja 
odr:Zavanja i abrade poljoprivrednih gazdinstava migranata. Posljedica toga, zajedno 
sa povremenim nerodnim godinama, bila je osjetno opadanje obima poljoprivredne 
proizvodnje i trosenje velikih suma deviznih sredstava radi uvoza prehrambenih pro­
izvoda na racun podizanja privredne snage zemlje. Da bi se koliko-toliko saniralo 
postojece nepovoljno stanje, Savezno vijece Narodne skupstine FNRJ je, na prije­
dlog Saveznog izvrsnog vijeca, 23. aprila 1955. godine usvojilo Zakon o obradiva­
nju napustenog zemljista. Zakonom su obavezani narodni odbori srezova, gradova i 
gradskih opstina da napustena obradiva zemljista, bez saglasnosti pravnih vlasnika, 
daju pravnim i fizickim licima na privremenu obradu pod zakup u trajanju od jedne 
do tri godine. Korisnik takvog zemljista bio je duzan da narodnom odboru, na cijem 
se podrucju nalazilo doticno gazdinstvo, placa ugovorenu novcanu naknadu u korist 
Fonda za unapredenje poljoprivrede. Pravni vlasnici su liseni prava na naknadu za 
koriscenje njihove zemlje od strane zakupaca. Ipakje zemljovlasnicima data mogu­
cnost da, po isteku zakupnog odnosa, pa i prije, vrate svoja gazdinstva pod uslovom 
dace ih uredno obradivati i nadoknaditi ulozena investiciona sredstva93. Vjerovatno 
se racunalo da se u pogodnim prilikama izvrsi podrustvljavanje napustenih i zapu­
stenih poljoprivrednih gazdinstava migranata, cime bi se ojacali socijalisticki drus­
tveno-ekonomski odnosi u agraru. Teskocu je zadavala velika usitnjenost i rastrka­
nost njihovih parcela. Stvaranje od toga zemljista socijalistickih poljoprivrednih do­
bara podrazumijevalo je izvodenje arondacije sirokih razmjera. To bi izazvalo silna 
teritorijalna pomjeranja seljackih domaCinstava i njihova sabijanje na uza podrucja. 
Pouzdano se zna dado toga nije doslo u periodu 1955-1970. godine. 

Upravljanje, kontrola, evidencija, dodjela, zamjena, prodaja, prenosenje prava 
koriscenja na drugo pravno lice, oduzimanje i davanje na obradu pod zakup zemlji­
sta iz Poljoprivrednog zemljisnog fonda lokalnog znacaja spadali su u domen naro-

92 Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom fondu, 206 i 207. 
93 Zakon o obradivanju napustenog zemljista /od 25. aprila 1955. godi ne/, Sluibeni list FNRJ, 
br. 19. Beograd, 4. V 1955., 295; Sjednica Saveznog izvrsnog vijeca. Osnovani novi sekreta­
rijati za poslove u oblasti privrede, Oslobodenje, br. 2.640., Sarajevo, 23. V 1955., 1. 
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dnog odbora sreza (grada)9~. Krajem februara 1965. godine, u duhu odredaba Usta­
va SFRJ, nadleznosti narodnog odbora sreza (grada) u vezi Poljoprivrednog zernlji­
snog fonda prenijete su na skupstinu opstine95

. Privredni subjekti i ustanove mogli 
su, po odobrenju nadleznog podrucnog organa vlasti, zamijeniti i prodati dodijeljenu 
zemlju na trajno koriScenje, umjesto koje su morali dobiti, odnosno kupiti novo ze­
mljiste iste vrijednosti. Pod istim uslovima je narodni odbor sreza (grada) imao pra­
vo da vrsi zamjenu i prodaju nacionalizovanog zemljista koje nije dodijeljeno na uzi­
vanje i u vlasnistvo pravnim i fizickim licima. Takode su poljoprivredne organizaci­
je i ustanove mogle, uz saglasnost narodnog odbora sreza (grada), prenijeti na zain­
teresovano pravno lice pravo koriscenja dodijeljenog zemljiSta96

• Vee 15. juna 1954. 
godine je Zakonom o prometu zernljista i zgrada omoguceno da se, po istom postu­
pku, pravo uzivanja poljoprivrednog zernljista u drustvenom vlasnistvu maze preni­
jeti na drugu privrednu organizaciju i uz placanje adekvatne novcane naknade iii do­
bijanje kao protuvrijednosti druge obradive zernlje. Dobijena novcana naknada nije 
se smjela upotrijebiti u druge svrhe osim za kupovinu novog pogodnog poljoprivre­
dnog zemljista i "za davanje naknade za pravo koriscenja" obradivog zemljista koje 
je prenijeto na novog korisnika97

• Tu cinjenicu treba tumaciti kao znak dace socija­
listicka poljoprivredna gazdinstva i ustanove u doglednoj buducnosti postati vlasni­
ci drustvenog zemljista i objekata, koji su im dodijeljeni na trajno uzivanje. Oduzi­
manje poljoprivrednog zernljiSta vrsilo se po sili zakona jedino od zemljoradnickih 
zadruga koje svoju organizaciju poslovanja nisu saobrazile vazecim nacelima proi­
zvodnih, radnih i placevnih odnosa socijalistickih poljoprivrednih dobara. Zakupci 
nepodijeljenog obradivog zemljista placali su ugovorenu novcanu naknadu u korist 
Fonda za unapredenje poljoprivrede98 • Navedeni sistem mjera predstavljao je pre­
ventivu protiv zloupotreba od strane kontrolnih organa i korisnika zernljista iz Po­
ljoprivrednog zernljisnog fonda, kako se ne bi fizicki okrnjio socijalisticki poljopri­
vredni sektor. Narodna skupstina FNRJ je neracionalno postupila sto nije uspostavi­
la republicke i savezni organ vlasti koji bi brinuli o opstedrustvenoj irnovini u obla­
sti agrara na nivou republika i Jugoslavije. Ta greska se tesko osvetila. Nizi organi 

94 Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom fondu, 206-208. 
95 Zakon o izmenama i dopunama Zakona o Poljoprivrednom zemljisnom fondu opstenaro­
dne imovine i o dodeljivanju zemlje poljoprivrednim organizacijama /od 27. februara 1965. 
godine/, 253. i 254. 
96 Zakon o Poljoprivrednom zemljiSnom fondu, 206-208. 
91 Zakon o prometu zemljista i zgrada /od 15. juna 1954. godine/, 417. 
98 Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom fondu, 206-208. 
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vlasti su se veoma cesto nemarno odnosili prema pitanju da Poljoprivredni zemJji­
sni fond odgovori drustvenoj. politickoj, ekonomskoj i socijalnoj namjeni zbog koje 
je obrazovan. 

Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom fondu nacelno je regulisao pitanje pro. 
meta nacionalizovanog zemljista, zgrada, ekonomskih objekata i postrojenja, koji 
se u principu nisu smjeli otuditi. Od toga pravila se odstupalo kada su to iziskivali 
siri drustveni interesi. Nesto kasnije je u dva navrata, 1954. i 1955. godine, potpuni­
je i odredenije zakonski uredeno pitanje prometa individualnog poljoprivrednog ze­
mljista, gradevinskog zemljista i zgrada u individualnom i drustvenom vlasnistvu99. 0 
tome cemo u daljem izlaganju dati sazet prikaz. Od sredine 1954. godine naovarn0 

promet privatnih nepokretnih dobara je izvjesno liberalizovan u poredenju sa pret­
hodnim periodom. Nasuprot tome trzisna razmjena robe siroke potrosnje i sredstava 
za rad izmedu seta i grada bila je neobicno ziva. Zakonski propisi o uredenju agrar­
nih svojinskih odnosa iz 1953-1956. godine ne poznaju institut prvokupa od strane 
najblizih krvnih srodnika po muskoj liniji i susjeda, tipican za obicajno pravo patri­
jarhalnog drustva, koje je kodifikovalo gradansko imovinsko pravo. Nije sporno da 
je socijalistickom drustvu bilo strano kodifikovanje ukorijenjene nazadne prakse da 
promet privatnih nepokretnih dobara zatvori u granice konfes ionalnih i nacionalnih 
zajednica, cime bi se pothranjivali vjerska i nacionalna netrpeljivost, antagonizmi i 
sovinizmi. Iz politicke oportunosti se, ipak, nije usudivalo da otvoreno dira u taj osi­
njak i preduzme odlucne mjere da iskorijeni tu veoma rasprostranjenu drustvenu po­
javu. Vjerovalo se, ne bez osnova, dace vremenom, pod uticajem progresivnih drus­
tvenih kretanja, to nasljede proslosti izgubiti smisao daljeg opstanka i biti predate 
zaboravu. Zbog toga je sporo odumiralo. Glavni cuvar i zatocenik te drevne i drus­
tveno stetne prakse bilo je seljastvo, pogotovo u unutrasnjosti , daleko od razvijenijih 
urbanih centara i slabo pristupacno tekovinama moderne evropske civilizacije. Isto­
rijski i drustveno uslovljen nezadd ivi proces usitnjavanja seljackih poljoprivrednih 
gazdinstava i ekonomskog propadanja seljastva nicim se nij e mogao obuzdati. Na 
tome planu ddavna uprava nije nista preduzimala, izuzev uopstenih zvanicnih pro­
grama i demagoskih izjava visokih politickih i ddavnih funkcionera o brizi ddave 
za unapredenje poljoprivrede i poboljsanje ekonomskog polozaja seoskog stanovnis­
tva. Privatni sektor prepusten je samome sebi i zakonima trzisne privrede, za koju se 
smatralo da ce pospijesiti zainteresovanost selj aka za unapredenje i povecanje sop­
stvene poljoprivredne proizvodnje. 

99 Zakon o prometu zemljista i zgrada /od 15. juna 1954. godine/, 415-419; Zakon o dopuni 
Zakona o prometu zemlj ista i zgrada /od 25. aprila 1955. godine/, Sluibeni list FNRJ, br. 19. 
Beograd. 4. V 1955., 296. 
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Vise prvih poratnih godina socijalisticka vlast u Jugoslaviji je uzurpirala pravo 
seljastvu i ostalim individualnim vlasnicima na sredstvima za proizvodnju i usluge 
da slobodno raspolazu sopstvenim nepokretnim i pokretnim imetkom ida nesmeta-
110 sticu nepokretna materijalna dobra. Bez odobrenja sreskog (gradskog) narodnog 
odbora seljaci nisu smjeli vrsiti diobu svojih domacinstava i gazdinstava i promet 
nepokretne i pokretne imovine. Tek sa postavljanjem temelja izgradnji socijalisti­
ckog samoupravnog poretka i proklamovanjem razvitka tdisne privrede 1950. godi­
ne, zamisljenih, teoretski osmisljenih, pravno definisanjh i intenzivno propovijeda­
nih kao idealnog modela uredenja drustvenih, politickih, ekonomskih i nacionalnih 
odnosa, bez premca u istoriji ljudskog roda, aktuelizirano je pitanje uklanjanja svih 
brana da privatnici nesmetano uzivaju nepokretna i pokretna dobra i sticu nepokre­
tni materijalni imetak. Do toga, ipak, nije doslo u periodu 1950-1956. godine. Pre­
takanje rijeci u djela odvijalo se sporo i mukotrpno. Seljastvo je neprestano drzano 
na uzdi i pod stegom vlasti. Ozvanicenjem 15. juna 1954. godine privatnicima prava 
slobodnog prometa zemljista u granicama vazeceg zemljisnog maksimuma stvara­
na je iluzija da se i na selu odvija proces demokratizacije drustvenih odnosa i razvi­
tka trzisne privrede. Medutim, ostalaje na snazi zakonska klauzula da uvecanje indi­
vidualnog poljoprivrednog gazdinstva iznad utvrdene gornje granice velicine priva­
tnog zemljoposjeda podlijeze nacionalizaciji bez placanja naknade zemljovlasniku 
za oduzeto zemlji ste. Jedino je propisano da nasljedem steceni visak obradivog ze­
mljista iznad zakonskog maksimuma ostaje nasljedniku na pri vremeno koriscenje do 
donosenja saveznog zakona koji ce regulisati tu materiju100

• Djela profesionalnog ba­
vljenja pojedinaca preprodajom i posredovanjem u prometu zemljista i zgrada, kao 
i bespravne kupovine viska obradivog zemljista iznad propisanog maksimuma bila 
su kaznjiva. Umjesto novcane kazne krivac je mogao biti osuden na kaznu zatvora 
od sest mjeseci do dvije godine101

. Zakonsko sankcionisanje ogranicene slobode pro­
meta zemljista i zgrada 1953-1955. godine nije doprinijelo okrupnjavanju seljackih 
poljoprivrednih gazdinstava na racun seoskih migranata i jugoslovenskih iseljenika 
koji su legalno prestali biti ddavljani FNRJ. Tome, prije svega, nije pogodovala za­
konska odredba da se individualni promet zemljista moze odvijati samo u granica­
ma propisanog zemljisnog maksimuma fizickih lica. S druge strane, najveCi broj se­
oskih migranata grcevito je nastojao da ne otudi sopstvene minijatume posjede na 
selu, koje su u cjelini iii dijelom zadrzali u svojim rukama. Ozvanicenje prava prvo­
kupa drzave nepokretnog imetka Jugoslovena koji dobiju odobrenje za trajno iselje-

100 Zakon o prometu zemljista i zgrada /od 15. juna 1954. godinel, 415. 
101 Ibidem, 419. 
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nje u inostranstvo i otpust iz drzavljanstva FNRJ bilo je sracunato na smanjenje uku­
pnog obima privatnog poljoprivrednog sektora. 

U toku 1954. i 1955. godine zakonski je uredeno pitanje imovinsko-pravnih 
odnosa Jugoslovena koji dobiju otpust iz ddavljanstva FNRJ i stranih drzavljana na­
stanjenih u Jugoslaviji. Time je cjelovitije pravno uredena materija o raspolaganju 
nepokretnim dobtima od strane privatnika. Jugosloveni, koji zbog trajnog iseljenja u 
inostranstvo, zahtijevaju legalan otpust iz drzavljanstva FNRJ i namjeravaju otudi­
ti vlastito zemljiste i zgrade bili su duzni taj imetak najprije ponuditi na prodaju na­
rodnom odboru sreza (grada) na cijem se podrucju nalazila doticna imovina. Cilj je 
bio da se na racun privatnog sektora fizicki uveea socijalisticki poljoprivredni sektor, 
mada zakon tu bitnu cinjenicu precutkuje. Jedino ukoliko podrucni narodni odbor ne 
bi bio zainteresovan za kupovinu predmetnog imetka pravni vlasnik je sticao punu 
slobodu da ga proda bilo kome kupcu. Kupoprodajni ugovori sklopljeni protivno 
obaveznoj proceduri nisu bili pravno valjani. U takvim slucajevima narodni odbor 
sreza (grada) mogao je kupiti tu nepokretnu imovinu po cijeni iz ponistenog ugovo­
ra102. Stranim drzavljanima nastanjenim u Jugoslaviji zajamceno je, po osnovu reci­
prociteta, ratifikovanih medunarodnih konvencija i medudrzavnih ugovora, pravo da 
putem nasljeda ina druge nacine postaju vlasnici zernljista i zgrada u FNRJ103

• Real­
no je pretpostaviti da su strane drzavljane o kojima je rijec pretezno cinili repatrira­
ni jugoslovenski iseljenici. Zakonodavna vlast je propustila da za strance odredi ze­
rnljisni maksimum i povrsinu vlastitog stambenog prostora. Sa sigurnoscu se moze 
tvrditi da u tome pogledu nisu bili povlasceniji od Jugoslovena. 

Privredne organizacije su 1954. godine dobile sira ovlascenja i mogucnosti nego 
ranije u pogledu zamjene, prodaje i koriscenja drustvene nepokretne imovine. Uz sa­
glasnost nadleznog savjeta za privredu narodnog odbora sreza, grada i gradske op­
stine mogle su individualnim vlasnicima na sredstvima za proizvodnju dati u zamje­
nu i prodati pljoprivredno zernljiste, poslovne zgrade namijenjene potrebama poljo­
privrede i stambene zgrade sa najvise dva stana po jednom kupcu. !male su, taka­
de, pravo da od privatnika sticu, uz naknadu i bez naknade, zernljiSte i zgrade ida 
u inostranstvu kupuju nepokretna dobra za poslovne potrebe. Za dobijena novcana 
sredstva od otudenog nepokretnog imetka privredne organizacije su morale kupiti ili 

102 Zakon o dopuni Zakona o prometu zemljista i zgrada /od 25. aprila 1955. godine/, 296.; 
Sjednica Saveznog izvrsnog vijeca. Osnovani novi sekretarijati za poslove u oblasti privrede, 
Oslobodenje, br.2.640., Sarajevo, 23. III 1955., l. 
103 Zakon o prometu zemljista i zgrada /od 15. juna 1955. godine/, 415.; Sjednica Saveznog 
izvrsnog vijeca. Osnovani novi sekretarijati za poslove u oblasti privrede, Oslobodenje, br. 
2.640, Sarajevo, 23. III 1955., l. 
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izgraditi stambene zgrade i druge objekte iste vrijednosti koju je imao prodani ime­
tak. Ukoliko se ta sredstva ne investiraju u kupovinu i izgradnju namjenskih obje­
kata odredeno je da se uloze u Amortizacioni fond. Razumljivo je da dobiveno ze­
mljiste po osnovu zamjene nije smjelo biti manje vrijednosti od vrijednosti ustuplje­
ne zernlje. U slucaju zloupotrebe na racun drustvenih interesa pri prometu nepokre­
tne imovine izmedu socijalistickog i individualnog privrednog sektora predvidena 
je mogucnost ponistenja ugovora i novcano kaznjavanje privredne organizacije sa 
100.000 do 1.000.000 dinara i odgovomog lica do 100.000 dinara. Zacudo, privatni­
ci, kao druga ugovoma strana u takvim krirninalnim djelima, izuzeti su od sankci­
ja. Za navedeni postupak bile su nadlezne u prvom stepenu okruzne drzavne arbitra­
ze, au drugom stepenu autonomne i republicke ddavne arbitraze104

• Zakonski propi­
si o prometu nekretnina privrednih organizacija vazili sui za ustanove sa samostal­
nim finansiranjem105

• 

Sustinsku novinu u odnosu na raniji period predstavlja pravno regulisanje 1954. 
godine problematike prometa nepokretnog imetka politicko-teritorijalnih zajedni­
ca, drustveno-politickih organizacija i profesionalnih udruzenja i prodaje gradevin­
skog zernljista i zgrada stranim ambasadama i konzulatima i institucijama Organiza­
cije Ujedinjenih Nacija (OUN). Odredbama Zakona o prometu zemljista i zgrada od 
15. juna 1954. godine nadlezni dr:lavni organi ovlasceni su da, u ime politicko-teri­
torijalnih zajednica, daju u zamjenu i kupuju od drustvenih organizacija i udruzenja, 
kao i pojedinaca sve vrste zernljista i zgrada, ali da im prodaju i zgrade sa najvise dva 
stana. Politicko-teritorijalne zajednice su obavezane da za prodato poljoprivredno 
zernljiSte individualnim vlasnicima nekretnina imaju kupiti od privatnog lica dru­
go zernljiste iste kulture i vrijednosti. Izuzetno su republicka i Savezno izvrsno vije­
ce, u ime republike i FNRJ, imali pravo da fizickim licima prodaju stambene zgrade 
sa vise od dva stana, koje su izvrsnim vijecima "na osnovu posebnih propisa date" 
na upravljanje. Prije zakljucenja ugovora o kupovini i prodaji zemljiSta i poslovne 
zgrade privatnom lieu bilo je neophodno pribaviti rnisljenje nadleznog javnog pra­
vobranioca o pravnoj valjanosti ugovora. Saglasnost za zakljucenje ugovora o pro­
metu nekretnina davali su narodni odbor sreza (grada) za opstinu, izvrsno vijece au­
tonomne politicko-teritorijalne zajednice za tu zajednicu, republicko izvrsno vijece 
za narodnu republiku i Savezno izvrsno vijece za FNRJ. 0 kupovini i prodaji zernlji­
sta i zgrada u ime sreza, grada i opstine rjesavao je doticni narodni odbor u sjedni­
ci. Predvideno je da se ponistenje kupoprodajnog ugovora, kao i kod privrednih or­
ganizacija, vrsi u slucajevima flagrantnog krsenja zakonskih norrni o proceduri skla-

104 Zakon o prometu zemljiSta i zgrada /od 15. juna 1954. godine/, 415-419. 
105 Ibidem, 415. 

177 



Budimir Milicic, Istoriografska analiza pravne regulative o djelimicnoj nacionalizaciji zemljista ... 
Prilozi. 33. Sarajevo, 2004., str. 135-184. 

panja ugovora i kupovine i prodaje zemljista i zgrada privatnim licima po cijeni koja 
steti drustvene interese. Tuzbu za ponistenje nezakonitog ugovora i za povratak ne. 
pok.retnosti podnosio je nadlezni javni pravobranilac ito u roku od jedne godine Od 
trenutka saznanja da je ugovor zakljucen. Ponistenje se nije moglo traziti ukoliko su 
protekle dvUe godine od datuma zakljucenja ugovora106

. Zakonski propisi o prometu 
nek.retnina politicko-teritorijalnih zajednica u svemu su vazili i za ustanove sa svoj­
stvom pravnog lica, koje nisu na samostalnom finansiranju 107• Drustveno-politicke 
formacije i drustvena udruzenja, kakvi su SKJ, SSRNJ, Narodna omladina Jugosla­
vije (NOJ), Savez boraca NOR-a, Savez sindikata Jugoslavije i drugi, dobili supra­
vo da bez ogranicenja sticu i otuduju sve vrste zemljista i zgrade. U pogledu proda­
je poslovnih zgrada za njih su vazile zakonske norme o otudenju osnovnih sredsta­
va privrednih organizacija108• Zakonskim odredbama o prometu nepokretnih doba­
ra sticeni su interesi socijalistickog sektora sa ciljem da, na racun individualnog vla­
snistva, fizicki i ekonomski osnazi. Pravni spomenici o uredenju agrarnih svojinskih 
odnosa, nastali 1953-1956. godine, nista ne govore o imovinsko-pravnim odnosima 
vjerskih zajednica, ustanova i bogomolja. Za njih je, bez surnnje, ostala na snazi za­
brana da putem legata, poklona, zaloga i kupovine od pravnih i fizickih lica uvecava­
ju sopstvene zemljoposjede i postaju vlasnici drustvenih nekretnina. Medutim, osta­
la su bez uspjeha sva nastojanja revolucionarne vlasti da vjerske organizacije, pri­
mjenom sredstava represije, pritisaka i propagande, njihovim odvajanjem od ddave 
i skole, marginaliziranjem drustvene uloge i znacaja, ekonomskim ruiniranjem, do­
vodenjem u finansijsku zavisnost od ddavnog budzeta i stvaranjem opozicionih sve­
stenickih udruzenja, rastroji, bezuslovno podvrgne svojoj gvozdenoj volji, pretvori u 
slijepo orude ddavne politike i ucini faktorom stabilnosti drustva. Njihova saradnja 
sa dr:lavom bila je neisk.rena, uzdrzana i nedjelotvoma. Vise izgleda da se prevlada­
ju vjekovne vjerske i nacionalne suprotnosti i sukobi izmedu jugoslovenskih naroda i 
nacionalnih manjina bilo bi da je zabranjen rad vjerskih organizacija. Za preduzima­
nje tako radikalne mjere nisu bile sazrele istorijske, drustvene i civilizacijske okol­
nosti u planetarnim relacijama. 

Uspostavljanjem diplomatskih odnosa Jugoslavije sa nizom zemalja sirom svi­
jeta iziskivalo je obezbjedenje poslovnih zgrada za normalan rad stranih ambasada i 
konzulata i institucija OUN. S tim u vezi je 1954. i 1955. godine zakonski propisa­
no da se, na osnovu odobrenja Saveznog izvrsnog vijeca FNRJ, stranim diplomat­
skim predstavnistvima i organizacijama i specijalizovanim agencijama OUN sa sje-

106 Ibidem, 415-418. 
107 Ibidem, 418. 
108 Ibidem, 415. 
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distem u FNRJ mogu prodavati drustvene i privatne zgrade, kao i prodati privatno 
gradevinsko zemljiste i dati, uz novcanu naknadu i bez naknade, na trajno koriscenje 
gradevinsko zemljiste u drustvenoj svojini radi izgradnje zgrada za sluzbene potre­
be109. Na taj nacin su pojedini privatnici dobili priliku da prodajom dijela svoga ne­
pok.retnog imetka u vecim gradovima ostvare solidniju dobit. Osteceni su bili utoli­
ko sto im se ugovorena naknada nije u bankarna isplaCivala u devizama, koje su se 
slivale u ddavnu kasu. Sarna driava je dosla u izvanrednu mogucnost da prodajom 
drustvenih zgrada i gradevinskog zemljista stranim ambasadama i konzulatirna i in­
stitucijama OUN dode do izvjesnih deviznih sredstava, u cemu je narocito oskudije­
vala. Ostalo je pravno neuredeno pitanje prodaje i zakupa stambenih zgrada, stano­
va, poslovnog prostora i gradevinskog zemljista za potrebe stranih privrednih pred­
stavnistava. 

Posebnim saveznim pravilnikom od 8. oktobra 1953. godine je blize odreden 
naCin vodenja evidencije od strane sreskog (gradskog) narodnog odbora o cjeloku­
pnom poUoprivrednom zemljisnom fondu sa zgradama, pomocnim objektima i po­
strojenjima na njemu, koji su u toku i poslije Drugog svjetskog rata po bilo kome 
osnovu postali opstenarodno, u stvari drzavno vlasnistvo. Shodno tome propisano je 
da se ustroje registar i imenik i obrazuje zbirka pravnih isprava sa iscrpnim relevan­
tnim katastarskim i drugim podacima za svaku parcelu zemljista, objekat i tehnicka 
sredstva za rad opstenarodne imovine i o pravnoj osnovi podrustvljavanja i korisce­
nja doticne nekretnine i njenom uzivaocu. Organizacijom evidencije rukovodila je 
za to odredena sreska (gradska) komisija. Njen zadatak bio je da prikupi kompletnu 
dokumentaciju o opstenarodnoj imovini kao izvoru za saCinjavanje pregledne ope­
rativne evidencije i zbirke pravno valjanih spisa110

• Na osnovu pravosnaznog rjese­
nja i druge dokumentacije nacionalizovano zemljiste i zgrade su trebale biti upisane 
kao opstenarodna imovina u zemljisne knjige sa relevantnim pokazateljima o vlasni­
cima i korisnicima. Sve imovinsko-pravne promjene kod drustvenih nekretnina ima­
le su se, naravno. uredno evidentirati u zemljisnim knjigama111

. Administrativni apa­
rat driavne uprave u mjesnim, opstinskim, sreskim i gradskim narodnim odborima 
preplavili su polupismeni, priuceni, nestrucni i u radu nemarni kadrovi tek izasli iz 

109 Ibidem, 418.; Zakon o dopuni Zakona o prometu zemljista i zgrada /od 25. aprila 1955. 
godine 295. i 296. 
110 Pravilnik za vodenje evidencije o Poljoprivrednom zemljisnom fondu opstenarodne imovi­
ne /od 8. oktobra 1953. godine/, Sfuibeni list FNRJ, br. 42, Beograd, 21. X 1953., 513-516. 
111 Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom fondu /od 27. maja 1953. godine/, 206 i 207; Zakon 
o prometu zemljista i zgrada /od 15. juna 1954. godine/, 418; Zakon o dopuni Zakona o pro­
metu zemljista i zgrada /od 25. aprila 1955. godine/, 296. 
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seljackih opanaka i gunjeva, otrgnuti od radnickog zanimanja i regrutovani iz redo­
va gradskih sitnosopstvenika, nizeg cinovnickog sloja i ostalih siromasnih gradana, 
koji nije shvacao drustvenu, dr:lavnu i ekonomsku potrebu i znacaj postojanja zva­
nicne strucne, uredne, kompletne i ekspeditivne evidencije o privatnoj, zadruznoj i 
drzavnoj nepokretnoj imovini. Mnogi od tih kadrova se, po osnovu revolucionarnih 
zasluga, nalazio na odgovomim rukovodecim funkcijama, za koje nisu imali potre­
bnu strucnu spremu i sposobnosti. U pogledu evidencije nepokretnih dobara vladala 
je prava anarhija. Ta pojava, tipicna za zaostale agrame zernlje u kojima je usposta­
vljen socijalisticki poredak, ostala je rak-rana socijalistickog drustva Jugoslavije sve 
do njegovog kraha 1991. godine. 

Pravna zastita individualnih i drustvenih materijalnih interesa u pitanju naciona­
lizacije dijela obradivog zernljista imucnijih seljaka ostvarivana je putem zalbi i tu­
zbi nezadovoljnih stranaka nadleznim upravnim i sudskim organima vlasti. Sarno 
pravo zalbe seljaka Republickoj kornisiji za Poljoprivredni zernljiSni fond ograni­
ceno je iskljucivo na zahtjev da se umjesto jednog dijela nacionalizuje drugi dio ze­
rnljista. Rjesenje Republicke kornisije bilo je konacno, protiv koga se nije mogao po­
krenuti upravni postupak. Taj oCigledan nedostatak u pogledu predmeta zalbe kom­
penziran je obezbjedenjem zakonskog prava agramim objektima i narodnim odbori­
ma srezova (gradova) da mogu u redovnom sudskom postupku, putem tuzbe podru­
cnom okruznom sudu, traziti preinacenje rjesenja sreske (gradske) kornisije za Po­
ljoprivredni zernljisni fond o opravdanosti nacionalizacije zernljista, povrsini oduze­
tog zemljista i visini novcane naknade za otudeni nepokretni imetak112

• Zakonoda­
vac je napravio krupan previd sto nije propisao pravo zalbe i tuzbe zainteresovanih 
stranaka istim instancama vlasti protiv prvostepenog rjesenja o nacionalizaciji zgra­
da, ekonomskih objekata i postrojenja u vlasnistvu seljaka. Sreski i gradski sudovi, 
kao prvostepeni redovni organi sudske vlasti, vjerovatno su izuzeti od nadleznosti da 
im se podnose predmetne tuzbe kako bi se skratio i ubrzao sudski postupak u rjesa­
vanju sporova iz oblasti nacionalizacije obradivog zemljista seljaka. Razurnije se da 
je nezadovoljna stranka imala pravo na apelaciju visoj instanci sudske vlasti, iako se 
o tome nista ne kaze u Zakonu o Poljoprivrednom zemljisnom fondu. Zakonom se, 
takode, ne predvida postojanje pravnog instituta izvanrednog pravnog lijeka u vidu 
podnosenja zalbi agramih objekata visim organima drzavne uprave. Bez obzira na 
to u praksi su seljaci pojedinacno veoma cesto upuCivali pismene predstavke repu­
blickim i saveznim orgnima upravne vlasti i licno Josipu Brozu Titu kao predsjedni­
ku FNRJ, tra:leCi zastitu svojih interesa. Takve zalbe su redovno povratno prosljedi­
vane nadleznim nizim organima vlasti sa preporukom i nalogom da utvrde pravo Ci-

112 Zakon o Poljoprivrednom zemljisnom fondu, 207. 
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njenicno stanje i, eventualno, preinace ranije rjesenje i presudu u korist zalioca. Do 
toga je rijetko dolazilo. 

III 

Slozeni agrarni odnosi, socijalna ugrozenost glavnine seoskog stanovnistva i 
opsta zaostalost i zapostavljenost seta, naslijedeni iz proslosti i zaostreni do kraj­
njih konsekvenci u socijalistickom razdoblju, predstavljali su jedan od kljucnih pro­
blema socijalisticke Jugoslavije, izvor potmulog seljackog nezadovoljstva, njego­
vog siroko zasnovanog, snaznog i zilavog pasivnog otpora protiv dr:lavnog socijal­
nog nasilja nad visemilionskom seljackom populacijom i bezobzimog ekonomskog 
iscrpljivanja ruralne sredine od strane drzave i realnu prijetnju od spontanih selja­
ckih pokreta i nemira i dubokih drustvenih potresa. Njegovom razrjesavanju revo­
Iucionarna vlast je pristupila isuvise shematski i dogmatski sa klasnih i ideolosko­
politickih pozicija u duhu nacela marksisticke teoretske misli, tekovina jugosloven­
ske socijalisticke revolucije i selektivnog bastinjenja iskustva SSSR-a. Zvanicno je 
smatrano da se socijalno oslobodenje i drustvena afirmacija seljackog svijeta i drus­
tveni, privredni, dubovni i kulturni preobrazaj, preporod i procvat sela ne daju za­
misliti bez ukidanja svih oblika privatnog vlasnistva na sredstvima za proizvodnju 
u oblasti agrara i potpunog socijalistickog podrustvljavanja poljoprivrede. U iznala­
zenju idealnog modela da se ostvari taj impresivni poduhvat od istorijskog i epohal­
nog znacaja, vodeci stratum politickog i upravnog aparata vlasti FNRJ je neumorno 
tragao, eksperimentisao i, bez preciznog kompasa, lutao stazama i bogazama zago­
netnog, nepovjerljivog, cudljivog i prijeteceg nepreglednog prostranstva konzervati­
vne, neprosvijecene, zaostale, raznim predrasudama opterecene i anarhicne seljacke 
stihije u vidu zivog pijeska. Ta htijenja i nesmiljeni napori nisu urodili zeljenim plo­
dom. Stavise, pogresna i nazadna dr:lavna agrarna i seljacka politika i, s tim u vezi, 
besperspektivnost poljoprivrednog zanimanja i zivota na selu potkopali su drustve­
ne, ekonomske i demografske temelje ruralne sredine, izazvali njenu depopulaciju 
i osudili je na nazadovanje i propadnje, bez izgleda da u buducnosti dozivi revitali­
zaciju. Usljed toga ce prostrani kompleksi obradive zemlje sve vise ostajati napuste­
ni i zapusteni, sa opustjelim kucama i ekonomskim objektima izlozenim propadanju 
od zuba vremena. 

Laviranje Jugoslavije izmedu dva medusobno suprotstavljena svijeta i bloka, 
socijalistickog i kapitalistickog, odrazilo se i na njeno kreiranje agrarne i seljacke 
politike. To je narocito doslo do izraza od 1953. godine naovamo u pitanju napusta­
nja politike pretvaranja seta u carstvo komune po sovjetskom obrascu, nacionaliza­
cije dUela obradivog zemljista tankog sloja imucnijih seljaka i pravnog regulisanja 
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prometa zemljista i zgrada, koje su mjere stajale u uzajamnoj uzrocnoposljedicno· 
povezanosti. Zvanicno je tumaceno da je glavni cilj smanjenja zemljisnog maksimu~ 
rna seljaka fizicko prosirenje i ekonomsko snazenje socijalistickog poljoprivrednog 
sektora, uklanjanje drustvenih i ekonomskih pretpostavki za reprodukcij u kapitali­
stickih drustveno-ekonomskih odnosa u oblasti agrara, sasijecanje u korijenu uzro. 
ka izrabljivanja siromasnih seljaka od strane privatnika, pospjesenje socijalistickog 
preobrazaja sela i unapredenje poljoprivrede. Ta ocekivanja su u osnovi iznevjerj. 
Ia. Saveznim zakonom i republickim uredbama iz 1953. godine ogranicen je maksi­
mum seljackih gazdinstava na 10 ha do 25 ha obradivog zemljista, zavisno od geo. 
grafskog polozaja, boniteta i nacina obrade zemJje i brojnog stanja clanova doma. 
Cinstva i uzih porodica unutar kucnih zadruga. Zakonski maksimum obradivog ze­
mljista seljaka je 1953. godine smanjen za vise od dva puta u odnosu na raniji peri­
od. Pocetkom te godine su u FNRJ postojala 2.028.083 privatna poljoprivredna ga. 
zdinstva svih vrsta sa 9.433.000 ha povrsine. Svega 189.461 (oko 9%) od tih gazdin­
stava bilo je vece od 10 ha sa ukupnom povrsinom 3.007.000 ha (32% ). Pod udar na­
cionalizacije potpalo je jedva 66.459 (35,1 %) seljackih gazdinstava velicine preko 
10 ha obradivog zemJjista, od kojih je oduzeto 275.900 ha poljoprivrednog zemlji­
sta. Cjelokupno nacionalizovano zemljiste postalo je opstenarodna imovina, odno­
sno drzavno vlasnistvo, namijenjeno za dodjelu na trajno koriscenje iskljucivo so­
cijalistickom poljoprivrednom sektoru. Odredeno je da se bivsim vlasnicima za na­
cional izovano zemljiste ima platiti naknada iz saveznog budzeta u visini od 30.000 
do 100.000 dinara po 1 ha, zavisno od boniteta zemljista. Propisano je da se ispla­
ta obestecenja izvrsi u roku od 20 godina i to u obveznicama na rate i bez kamata. 
Tako je imucnijim seljacima, kao i razbastinjenoj budoaziji, nametnuta obaveza du­
gorocnog beskamatnog kreditiranja ddave. Najnovijim udarom drzave na nepokre­
tni imetak imucnijeg sloja selj astva uproscena je socijalna struktura sela, koju su sa­
cinjavali blizu 30.000 bezemljasa, brojcano najmnogoljudnija grupacija sitnoparcel­
nih seljaka, druga po brojcanoj snazi skupina srednjeimucnih zemJjovlasnika i broj­
cano svedena na simboliku imucnija domacinstva u brdskim i planinskim predjeli­
ma. Promet zemlj ista i zgrada 1953-1956. godine je utoliko liberalizovan sto je do­
zvoljeno uvecanje individualnih poljoprivrednih gazdinstava do propisanog zemlji­
snog maksimuma. Kao takav nije mogao znacajnije uticati na prevladavanje velike 
usitnjenosti seljackih posjeda na racun seoskih migranata i na unapredenje poljopri· 
vrede i poboljsanje zivotnog standarda seljastva. • 

182 



Budimir Milicic, lstoriograftka analiza pravne regulative o djelimicnoj nacionalizaciji zemljista ... 
prilozi, 33, Sarajevo, 2004., str. I 35-184. 

HISTORICAL ANALYSIS OF THE LAW 
ON PARTIAL NATIONALIZATION OF LAND OWNED 

BY PEASANTS IN YUGOSLAVIA 1953-1956 

Budimir Milicic 

Summary 

By the beginning of 1953 Yugoslavia abandoned its policy of the so-called col­
lectivization of villages and inaugurated the policy of reduction of the maximum of 
land a peasant could own. The official rationale behind this decision was that there­
duction of land maximum and with the nationalization of land that exceeded the per­
mitted maximum would remove the preconditions for revival of capitalism and wo­
uld also enable the improvement of agricultural production. The author shows, how­
ever, that these aims did not material ize. Federal Law and the by-laws passed in the 
federal republics in 1953 reduced the maximum size of peasant household to 10 to 
25 hectares of arable land, depending on the geographic position, quality of land, the 
manner of tending the land, as well as the household or family collective size. Le­
gal maximum of arable land owned by peasants was halved in 1953. By the begin­
ning of that year there were, in the FNR Y, 2,028.083 private agricultural households 
amounting to 9,433.000 hectares. Only 189,461 (app. 9%) of those were bigger than 
10 hectares (the total size 3,007.000 hectares, or 32%). Nationalization affected only 
66,459 (35,1 %) village households, whose size was over 10 hectares of arable land 
since they were deprived of 275,900 hectares of land. All the nationalized land beca­
me public, i.e. state, property and would be allocated permanently and solely to the 
socialist agricultural sector. The original owners were to receive compensation from 
the federal budget amounting to 30,000 to 100,000 dinars per hectare, depending on 
the quality of land. It was prescribed that the compensation would be paid within 20 
years in securities and installments, without any interest rate. Thus the wealthy pea­
sants, as well as disowned members of the bourgeois society forcefully provided the 
state with the long-term credit without having the right to charge interest rate. This 
land-grab committed by the state against the real estates owned by wealthy peasants 
has simplified the social structure of villages since from then onwards it comprised 
some 30,000 landless peasants, a great many peasants who owned small lots of land, 
the next to the biggest group of medium size land-owners and only a symbolic num­
ber of those who possessed significant piece of land in the mountain areas only. Sale 
of land and real estate in 1953-1956 was liberalized but only in the sense that indi vi-
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dual agricultural households could expand up to the prescribed maximum. As such 
it could not influence significantly the efforts to overcome great fragmentation of pe: 
asants' land at the expense of the village migrants, and to improve agricultural pro. 
duction and living standards of the peasants in Bosnia and Herzegovina. • 
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DRZA VNI SIMBOLI U NOVIM DRZA V AMA: 
ZNAKOVI JEDINSTVA I PODJELE1 

Pal Kolst~ 
Odjeljenje za istocnoevropske i orijentalne studije Univer.liteta u Oslu, 

Norveska 

Abstract: This work gives an analysis the nature of national symbols (flag 
and coat-of-arms) in the countries of former Yugoslavia (Macedonia, 
Bosnia and Herzegovina) and former Soviet Union (Belarus, Russia), and 
the influence of these symbols on the development of national consciousness 
and patriotism in these countries. The paper also analyzes how the choice 
of these symbols depended on the relations with other countries, as well as 
the relations among ethnic and ideological groups of population within the 
countries. 

Key words: national symbols, Macedonia, Bosnia and Herzegovina, 
Belarus, Russia 

Abstrakt: U ovom radu autor analizira prirodu driavnih simbola (zastava 
i grb) u zemljama bivse Jugoslavije (Makedonija, Bosna i Hercegovina) 
i bivseg Sovjetskog Saveza (Bjelorusija, Rusija), i utjecaj tih simbola na 
izgradnju nacionalne svijesti i patriotizma u tim driavama. Analizira se na 
koji naCinje izbor driavnih simbola ovisan o odnosima s drugim driavama 
i odnosima meau pojedinim etnickim i ideoloskim grupama stanovnistva 
unutar tih driava. 

I Autor zeli zahvaliti Janu Oscaru Engeneu, Martinu Paulsenu i Stefanu Troebstu na vrlo 
korisnim komentarima i sugestijama za prvu verziju ovog clanka. 
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Kljucne rijeci: Driavni simboli, Makedonija, Bosna 
Bjelorusija, Rusija 

Jedinstvo nacija 

Hercegovina, 

Drzavni identitet nije covjeku inherentna osobina, niti se prirodno stice sa odra­
stanjem. Poput svakog drugog identiteta, i drzavni identitet se mora nauCiti. Vaini 
instrumenti svakog procesa ucenja jesu razni vidovi audiovizuelnih pomagala, sto 
se odnosi i na skolu gradenja ddavnog identiteta. Stoga driavni simboli- zastave, 
grbovi, drzavne hirnne, itd. - igraju tako kljucnu ulogu u stvaranju nacije i njenom 
odrzavanju. Stovise, drzavni simboli su interaktivna pomagala koji ucenicima omo­
gucuju da i sami sudjeluju. Od osoba koje se uce stjecanju norveskog, njemackog iii 
australijskog identiteta ne nudi se da gledaj u norvesku, njemacku iii australijsku za­
stavu izdaleka, vee da je nose u ruci, ucestvujuCi na paradama sa zastavama, na sve­
canostima podizanja zastave i slicno. 

Jedan zivi primjer takvog identiteta je Zakletva na odanost zastavi koja se oba­
vlja u skolama diljem Amerike svako jutro tokom cijele skolske godine. Rijeci te za­
kletve su dobro znane, ali vrijedi ih ponoviti. 

Zaklinjem se na vjernost zastavi, 
Sjedinjenih Americkih Drzava, 
I Republici koj u ona predstavlja, 
Jednoj naciji pod Bogom, nedjeljivoj, 
Sa slobodom i pravdom za sve. 

Koja je to kljucna rijec koja se beskonacno ponavlja u ovoj zakletvi? Misljenja 
se mogu, dakako, razlikovati, ali je, po meni, to jedna od onih sitnih, neprimjetnih ri­
jeci koje se tako lako zanemare - rijec 'jedno' Vise od bilo cega drugog, zakletva sla­
vijedinstvo Americke nacije. Kako bi to bilo vise no jasno, ta se rijec ponavlja i sna­
zi dodavanjem rijeci ' nedjeljivo'. 

Ova zakletva, naravno, seze u proslost do strasnog iskustva gradanskog rata, 
kada se jedinstvo nacije strahovito rastoCi lo, mada ima i jedan opcenitiji, savremeni 
znacaj. U pogledu etnickog porijekla, zemlje porijekla, religije i fenotipa, americka 
nac ij a je sve samo ne homogena. Ipak, ogrornna vee ina gradana Sjedinjenih Dr2ava 
danas, nesumnjivo, vidi sebe kao jednu naciju. To je evidentno i u svjetlu njihovog 
odnosa prema zastavi, ito ne u najmanjoj mjeri. 

Ceremonija polaganja zakletve moze se opisati i kao rutinska, povrsna i nedje­
lotvorna- sa jedne, ali i kao jedna uspjesna prica - sa druge strane. Obje procjene 
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bi bile jednako tacne, zavisno od toga sta covjek posmatra. Mnogi ucenici koji uce­
stvuju u ceremoniji bez sumnje ne mare mnogo za rijeCi koje izgovaraju, ilijos gore, 
izgovarajuci ih (zato sto moraju), oni vjeruju "ne, nasa nacija nije nacija pravde i slo­
bode, on a je nepravedna i ne/iberalna". 

Ali, tim odbijanjem sluzbene ideologije, mladi buntovnici otkrivaju da prihva­
caju da na zemlji postoji jedna specificna nacija koja se zove americka nacija i oni 
prihvacaju da joj pripadaju ("Nasa nacija nije ... ").Taka oni, paradoksalno, odbijaju­
ci specificne pozitivne atribute koji se pripisuju naciji , potvrduju i sna:le naj vazniju 
poruku skolske zakletve: sustinu nacije - njeno jedinstvo. 

Distinkcija izmedu atributa i sustine jako je dobra postavljena u krscanskim 
spekulacijama o prirodi Boga. Poznata "negativna teologija", i u istocnoj i u zapa­
dnoj crkvi, nastoji doprijeti do sustine Boga tako sto ce 'zguliti' slojeve svih onih po­
zitivnih osobina koje se uobicajeno Njemu prepisuju, npr. Njegova Dobrodusnost, 
Svemocnost, Sveprisutnost, Sveznanje, cak Trojstvo. Ono sto ostaje i sto se ne moze 
nikada od Njega odvojiti, prema toj teologiji , jest Njegovo neizrecivo, nepojmljivo 
Jedinstvo. U istom tom smislu, Jedinstvo je najbozanskiji , sveti aspekt Nacije. Stoga 
je malo vjerovatno da se Bog u skolskoj zakletvi spominje tek tako, i slucajno upra­
vo izmedu pojmova jedinstva i nedjeljivosti. 2 

Stvaranje snaznog osjecaja jedinstva i pripadnosti kod preko 250 miliona I judi , 
koji :live u Sjedinjenim Drzavama u radikalno razlicitim klimatskim i vremenskim 
zonama, propovijedaju razlicite vjere, jedu cesto razlicitu hranu, zaista je jedinstve­
no dostignuce. Stovise, u ovim danima snaznog g lobalnog antiamerikanizma niko 
u inostranstvu ne pokusava to ozbiljno osporiti. Upravo suprotno, oni koji spaljuju 
americku zastavu u znak prezira, samim svojim protestom, snaze pojam "americke 
nacije". Ti spalji vaci zastava ni na koji nacin ne kazu da americka nacija ne posto­
ji, samo da je on a demonska, a ne sveta. U tom procesu, oni potvrduju zastavu i kao 
najmocniji simbol te nacije. 

Djeljivost nacije u novim ddavama. 

U knjizi objavljenoj 1995. godine, Michael Billig ana lizira ono sto smatra sve 
prisutnijim "banalnim" nacionalizmom u Sjedinjenim Drzavama, Velikoj Britaniji , 
Novom Zelandu i drugim drzavama koje on opisuje kao "etablirane nacije". To su 
dr:lave "uvjerene u svoj vlastiti kontinuitet". Temeljna razlika izmedu tih nacija i ne­
etabliranih nacij a na simbolickom nivou, tvrdi Billig, jest razlika izmedu "zastave 

2 Rijeci "pod Bogom" dodate su 1954. godine. 
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koja visi nezamijeceno na javnim zgradama" i "zastave kojom se svjesno i sa zesto­
kom strascu mase".3 Mada Billigova knjiga sadrti mnoge vaine opservacije, ja vje. 
rujem daje on u krivu oko jedne stvari. Masovno i zestoko se zastavama mase u Sje. 
dinjenim Drtavama ovih dana vise no u mnogim drugim drzavama, taka da razli­
ka izmedu funkcije zastave u etabliranim i ne-etabliranim drzavama ovdje ne stoji. 
Kljucna razlika, po meni, je u tome sto u novim, nesigumim nacijama zastave i dru­
gi drtavni simboli cesto ne uspijevaju ispuniti svoju najvainiju funkciju promotora 
jedinstva driave. Upravo suprotno, ani su cesto izraz snaznih podjela unutar te pre­
tpostavljene nacije. 

Nekoliko razloga stoji iza cestih neuspjeha ddavnih simbola novih ddava. Je­
dan cine resursi. Nove drtave su, normalno, slabije od etabliranih drtava i institu­
cionalno i ekonomski i u svakom drugom pogledu. Drugi razlog je to sto ti ddavni 
simboli novih drtava moraju ispuniti mnogo tezi zadatak. Oni se moraju ne samo 
odriati u zivotu, vee moraju kreirati ddavni identitet i odanost drtavi sto ranije nisu 
postojali. 

Cornelius Castoriadis tvrdi da je u danasnjem svijetu, zastava "znak ... za koji 
covjek maze i mora umrijeti i znak koji izaziva jezu niz kicmu patriota dok gledaju 
prolazak vojne parade".4 Izazvati tu jezu niz kicmu posmatraca, mazda je manje te­
zak zadatak nego sto to izgleda, ako bi lideri drtava mogli pretpostaviti, kao sto se 
cini da pretpostavlja sam Castoriadis, da su !judi vee patrioti kad dodu pratiti voj­
nu paradu. Lideri novih drtava ne mogu pretpostaviti nista slicno i njihov zadatakje 
upravo da kreiraju taj patriotizam. Svako ko je jed nom iskusio kako se potpaljuje lo­
maca zna daje najtezi dio upravo samo potpaljivanje. Jednom kada se vatra potpali, 
mozete je odrtavati taka sto cete opusteno, svako malo dodavati komade drveta. 

U ovom clanku cu ja analizirati veoma spomu ptirodu drzavnih simbola u mno­
gim drzavama bivseg Sovjetskog Saveza i bivse SFRJ. Necu razmatrati ddavne sim­
bole kao sto su glavni gradovi, valute, postanske marke, monumentalne zgrade i sli­
cno, mada i ani cesto igraju vrlo vaznu ulogu. Umjesto toga, ja cu se usredsrediti na 
dva najsustinskija - koja dijele najvise od svih drugih- simbola: zastavu i grb. Dok 
svih petnaest bivsih sovjetskih i svih sest bivsih jugoslavenskih republika, u princi­
pu, spadaju u ovaj clanak, cetiri su ddave- Makedonija, Bosna i Hercegovina, Bje­
lorusija i Rusija - izdvojene za podrobniju analizu. U tim drzavama se sporenja o dr­
zavnim simbolima odvijaju po tri razlicite ose: u odnosu na druge ddave, medu etni­
ckim grupama medu stanovnistvom same zemlje, i najzad, medu ideoloskim grupa­
ma medu samim stanovnistvom. 

3 Michael Billig, Banal Nationalism, London: SAGE, 1995, 8. 
4 Cornelius Castoriadis, The Imaginary Institutions of Society, Cambridge, 1987, 131. 
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Makedonija: Vanjski i unutarnji sukobi 

Makedonija je udzbenicki primjer mlade nacije sa slabim i nerazvijenim dda­
vnim identitetom.5 U vrijeme stjecanja nezavisnosti, 1991. godine, vecina stanovnis­
tva te zemlje koji govori slovenski jezik je, bez surnnje, sebe smatrala Makedonci­
ma u etnickom smislu, ali je Bugarska i dalje insistirala da su oni "ustvari" Buga­
ri. Makedonski pokusaji pobijanja tih tvrdnji ponekad su dovodili do prilicno smi­
jesnih situacija; recimo, kada su Makedonci dovodili prevodioce na sluzbene dda­
vne sastanke sa bugarskim predstavnicima, iako se dvije strane savrseno razumiju 
bez prevodenja.6 

Problem uspostave makedonskog nacionalno-ddavnog identiteta, stovise, ne 
zaustavlja se na potrebi stvaranjajednog zasebnog makedonskog identiteta. Nije ni­
sta inanje vazno da drzavne formule i simboli budu ujedinjujuCi ida jednako "prigr­
le" sve gradane te mlade ddave. A kako se svi gradani ne identificiraju kao Make­
donci u etnickom smislu, znaci da su simboli zasnovani na makedonskim etnickim 
tradicijama ti koji dijele te ih treba izbjegavati. Gotovo jedna cetvrtina stanovnistva, 
koja sebe identificira kao etnicki Albanci, osjeca se otudenim od tih simbola jer oni 
uspostavljaju, cini se, posebnu vezu izmedu makedonske drzave i etnickih Makedo­
naca a iskljucuju druge etnicke grupe. 

Bez drzavnog grba 

Nakon nezavisnosti u septembru 1991. godine, makedonska d.rzava nije uspje­
la usvojiti novi grb te je i dalje vazeci bio grb Socijalisticke Republike Makedonije 
usvojen 1945. godine. Taj grb prikazuje sunce na izlasku, ispred kojeg se vide pia­
nina, stabla i voda, pri cemu voda, cini se, prikazuje Ohridsko jezero. Grb je oivicen 
vijencem tradicionalnih usjeva, zita, duhana, pamuka i maka, a na dnu ima traku sa 
karakteristicnim makedonskim vezom. Grb na vrhu ima istu onu crvenu zvijezdu­
petokraku, kao i ddavna zastava Jugoslavije, sto predstavlja vladajucu socijalisticku 
ideologiju (vidjeti Ilustraciju broj 1). * 

5 Opsirnije, the Christian Voss' contribution to this issue of Osteuropa, and Hough Poulton, 
Who are the Macedonians, Hurst. 
6 Bugarska je bila medu prvim ddavama koja je priznala Makedonsku drzavu, ali se istovre­
meno deklarirala da ne priznaje makedonsku naciju. 

* Sve ilustracije date su u prilogu na kraju teksta. 
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Ovaj grb nije posebno popularan medu bilo kojom etnickom iii politickom gru_ 
porn u Makedoniji. On naglasava status makedonske drzave, kao "bivsejugoslave11_ 

ske republike Makedonije", sto je sluzbeno ime koje je, na grcko insistiranje, dato 
drzavi kada je ana bila prihvacena od Ujedinjenih nacija, i snazno ga odbacuju svi 
Makedonci.7 Stoga je opceprihvaceno da se grb mora promijeniti, ali nije postignut 
sporazum oko promjene. 

Drzavni konkurs za dizajn novog grba objavljen je 1992. godine i nekoliko de­
setina prijedloga je tom prilikom podneseno. Jedan je bio da se zadrzi stari grb bez 
socijalisticke zvijezde petokrake. Oni koji su bili protiv tog 1jesenja tvrdili su da je, 
ne samo zvijezda, vee cijeli dizajn grba, tipicno socijalisticki, te ova sugestija nye 
dobila dovoljno podrske da bi bila usvojena. 

Druga sugestija bila je zlatni lav na crvenom polju. To je, tvrdilo se, stari make­
donski simbol , dokumentiran cak 1595. godine. Ali i ovo 1jesenje je odbaceno iz ne­
koliko razloga. Prvo, taj lav je gotovo identican bugarskom grbu (vidjeti Ilustraciju 
2), j edina znacajna razlikaje ta sto makedonski lav, za razliku od bugarskog, ima ra­
scijepljen rep. Usvajanjem takvog grba, strahovalo se, bugarske tvrdnje da su Make­
donci ustvari Bugari bit ce potvrdene i to ce predstavljati prijetnju makedonskoj za­
sebnosti. 

Istovremeno, i sam lav kao simbol bio je ptijetnja jedinstvu makedonske na­
cije. Dijelio je stanovnistvo - politicki i etnicki. Etnicki Albanci vide toga lava kao 
iskljucivi makedonski simbol. Istovremeno, jedna od makedonskih partija, VMRO­
DPMNE, dugo je imala lava za partijski simbol (vidjeti Ilustraciju 3). Uzdignuti sim­
bol jedne politicke partije na status amblema cijele ddave je nesto problematicno i 
potencijalno vodi podjelama. Kao sto K. S. Brown tvrdi, " lav ima pozitivno znacenje 
samo za jedan dio vecinskog pravoslavnog dijela stanovni stva koji govori slavenski 
jezik i, kao takav, nema potencijala da naide na prihvacanje grad ana koji govore dru­
ge jezike i pripadaju drugim religijama" .8 Makedonski pasos, zato, danas ima prazne 
korice bez dl'Zavnog grba. 

7 U sluzbenim UN registrima Makedonija je cak popisana pod "T" od rijeci "The former" 
(bivsa), a ne pod "M" za Makedoniju. 
8 K. S. Brown, 'In the Realm of the Double-Headed Eagle: Parapolitics in Macedonia 1994-
9' , u JaneK. Cowan, ed, Macedonia: The Politics of Identity and Difference, London: Pluto 
Press, 2000, str. 124. 
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Kontroverze oko zastave 1: Vanjska varijanta 

Dok je bilo moguce odgoditi odluku o makedonskom grbu, drzavna zastava je 
naprosto morala biti usvojena. Bez nje dr.Zava ne moze biti simbolicki predstavljena 
na medunarodnim konferencijama, svecanim otvaranjima medunarodnih sportskih 
dogadaja, itd. Ddavna zastava je usvojena 1992. godine i prikazuje sunce iii zvije­
zdu sa 16 zraka- na osnovu simbola nadenog na nedavno iskopanom arheoloskom 
nalazistu biizu Vergine u sjevernoj Grckoj. Porijeklo zvijezde iz Vergine je nepozna­
to, mada arheolozi tvrde da je pripadala Filipu II Makedonskom, ocu Aleksandra Ve­
likog, sto je glediste opceprihvaceno i u Grckoj i u Makedoniji. 

Usvajanje verginskog sunca za simbol na makedonskoj zastavi imalo je mnoge 
prednosti. Ono datira iz perioda makedonske povijesti prije podjela stanovnistva na 
Albance i Slavene, perioda koje zapravo 'pada' gotovo hiljadu godina prije nego sto 
su Siaveni dosli u ovaj region. Stoga nije bilo uvredljivo za Albance. Kao sto Jane 
Cowan tvrdi, "izbor simbola iz drevne proslosti, koja je prethodila etnickim podjela­
ma u sadasnjosti, te ih stoga transcend ira, bio je, doista, briljantna ujedinjujuca stra­
tegija".9 Velik dio stanovnistva kojim je Filip Makedonski vladao bili su Iliri, a po­
sto savremeni Albanci sebe dozivljavaju kao potomke drevnih Ilira, mogli su sma­
trati da su neposredno zastupljeni drzavnom zastavom. 

Istovremeno, verginska zastava 'stvorila' je vise od 2000 godina staru drzavnu 
tradiciju savremenoj makedonskoj drzavi . Ta je tradicija prije sticanja nezavisnosti 
bivala prekidana, ali takav je slucaj sa veCinom ddavnih tradicija- taka se bar tvrdi. 
Sadasnja makedonska dl'Zava time bi se mogla predstaviti kao "obnova drevnog ma­
kedonskog drzavotvornog principa". Ova tvrdnja je svakako netacna jer nema nika­
kve veze izmedu te dvije drzave iii njihovih stanovnistava, osim imena i odredenog 
teritorijalnog preklapanja. To je toliko ocito da tesko da vrijedi spomena. Umjesto 
toga, ja bih radije naglasio jedan, nesto drugaciji i cesto zanemaren, aspekt: vjesta­
cka priroda "dvijehiljadegodisnje makedonske drzavne tradicije" ne odvaja je, uisti­
nu, od drugih dl'Zavnih tradicija koje su stvorile druge nacije svijeta. Nacionalna dr­
zava je moderan fenomen , a ranije drzave iii proto-ddave koje su postojale na istoj 
teritoriji bile su feudalne drzave, dinasticke drzave, imperijalne drzave, itd. - dakle, 
sve samo ne nacionalne drzave. Svaka direktna veza izmedu tih pred-modernih en­
titeta i savremenih dl'Zava proizvod je nacionalne imaginacije. Makedonska tvrdnja 

9 JaneK. Cowan i K. S. Brown, ' Introduction: Macedonian Inflections ', u Cowan, Macedo­
nia, 18. 
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je, stoga, samo ekstremna verzija tvrdnje koju mi, u drugim slucajevima, taka ola­
ko prihvacamo. 

Kao sto je dobra poznato, Grcka je reagirala vehementno na usvajanje make­
donske zastave: simbol verginskog sunca je pronaden na grckom tlu; glavni grad Fi­
lipa Makedonskog, Pella, lezi na onome sto je danas grcko tlo a Filip se proglasava 
Grkom i pretkom danasnjih Grka. Ova posljednje je ponesto ironicno, posto Filipo­
ve tvrdnje daje Grk nisu bile prihvacene od strane njegovih savremenika- kultumih 
elita Atene i drugih grckih gradova-ddava. Filip je u njegovo vrijeme bio smatran 
polu-barbarom, koji je vladao nad polu-barbarima iii potpunim barbarima. 

Tokom 1990-tih godina, medutim, imovinska prava Grcke nad starom Make­
donijom agresivno se naglasavaju. Verginsko sunce, tvrdi se na grckom Internet ho­
mepageu, nije samo jedan od rnnostva grckih simbola, vee on simbolizira "rodenje 
nase nacije". 

Prvi put (4. stoljece p.n.e.) grcko kopno (gradovi-drzave i kraljevstva) koji 
su dijelili isti jezik, kulturu i religiju ujedinjeno su ustali protiv neprijatelja 
iz Azije. Istovremeno, rascjepkani svijet Grcke postaje svjestan svoga je­
dinstva. I, u tom smislu, mi nikada od tada nismo bili razdvojeni. "Sunce" 
je iskopano u Grckoj 1978. godine, i nama je ono svetinja. 10 

Ovdje vidimo da se drzavni simbol vrednuje upravo zbog svog potencijala uje­
dinjenja nacije. Iz historijskog ugla gledano, ta tvrdnja je jednako dubiozna, kao i 
sve sto su Makedonci smislili. Covjek bi to mazda prihvatio da su takva gledista bila 
ogranicena na marginalne grcke nacionaliste, ali pocetkom 1990-tih godina, to je 
postalo glediSte umjerene, srednje struje grckih politicara i dovelo do nametanja gr­
ckog trgovinskog embarga Makedoniji 1994. godine. Posta veliki dio uvoza i izvo­
za prolazi kroz Solun, to je gotovo ugusilo rnladu ddavu te su Makedonci bili pri­
siljeni da popuste. Nova zastava, usvojena 1995. godine, i dalje ima sunce kao mo­
tiv, ali sa osam zraka i dizajnom koji se dovoljno razlikuje od verginskog sunca da 
se udovolji Grcima. 

Kontroverze oko zastave II: Unutamja varijanta 

Promjena zastave 1995. godine ublaZila je krajnje napetu politicku situaciju i 
otvorila put ukljucenju Makedonije u medunarodnu zajednicu drzava. Spar oko re-

10 Udruzenje MIT-a za 'Helenske studije': The Macedonian Issue', http://web.mit.edu/ 
hellenic/www/macedonia.html 
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zima makedonske zastave, medutim, nije tu okoncan. Nakon lokalnih izbora, u no­
vembru 1996. godine, opozicijska albanska Partija demokratskog prosperiteta preu­
zelaje kontrolu nad opCinskim vijeCima u nekoliko gradova pod albanskom domina­
cijom u zapadnom dijelu zemlje. U slijedeCih nekoliko mjeseci, jedan broj tih opcin­
skih vijeca je usvojilo propise po kojima je postalo obavezno izloziti zastavu nacio­
nalnih manjina na opCinskim zgradama. Vlada u Skopju je osporila te propise i upu­
tila ih na Ustavni sud koji ih je proglasio neustavnim. 

Vladaje 8. jula usvojila novi zakon kojim se regulira upotreba zastava nacional­
nih manjina. Po tom zakonu dozvoljava se upotreba zastava za privatne svrhe, ali se 
ogranicava njihova upotreba na javnim zgradama na javne praznike. Te noci, poli­
cija je uklonila albanske i turske zastave sa opCinskih zgrada u Gostivaru i uhapsila 
gradonacelnika. Sutradan, nasilni sukobi su uslijedili izmedu policije i demonstrana­
ta tokom kojih je nekoliko ljudi ubijeno, a nekoliko stotina povrijedeno. U septem­
bru, gradonacelnik je bio osuden na 13 godina zatvora na jednom sudenju koje je, 
prema Amnesty Intemational, bilo nepravicno. 11 Kontroverza oko zastave je bilo je­
dno od pitanja koje je zapalilo pozar animoziteta izmedu Albanaca i etnickih Make­
donaca, sve dok situacija nije eksplodirala u kratkom, ali opasnom gradanskom ratu 
2000. godine. 

Ono sto je nesankcionirano postavljanje albanske zastave makedonskim vla­
stima cinilo tako provokativnim jest, dakako, da to nije samo zastava nacionalnih 
manjina, vee i zastava susjedne drzave za koju se vjerovalo da ima ekspanzionisti­
cke planove u pogledu makedonske teritorije. Neke albanske grupe- u Makedoniji, 
na Kosovu i Albaniji- zaista zagovaraju uspostavu Velike Albanije, i upravo u tom 
svjetlu se moze tvrditi da makedonske vlasti imaju stvarnog razloga za zabrinutost. 
Kontroverza oko albanske, medutim, ima rnnoge slicnosti sa kontroverzom oko ver­
ginske zastave, sto prema grckim vlastima pokazuje da Makedonija ima iredentisti­
cke planove na grcku teritoriju. Ironija te situacije je da makedonske vlasti odbacuju 
grcku zabrinutost kao neosnovanu i, zapravo, histericnu, a istovremeno smatraju al­
banske zastave na zgradama gradske vijecnice Gostivara ozbiljnom prijetnjom teri­
torijalnom integritetu Makedonije. 

11 'Izvjestaj Amnesty International 1998: Macedonia,' http:Uwww.amnesty.it/ailib/aireportl 
ar98/eur65.htm. Nacelnik Rufi Osmani je osloboden odlukom o amnestiji 1999. godine, 
nakon petnaest mjeseci zatvora. 
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Bosna i Hercegovina: jedna vjestacka zastava za vjestacku ddavu? 

Uspostava Bosne i Hercegovine kao nezavisne drzave 1992. godine bilaje kraj­
nje osporavana. Sa 43% Muslimana (Bosnjaka), 30% Srba i 17% Hrvata i 10% osta­
lih, drzava nije imala vecinsko stanovnistvo. Od samog pocetka lideri srpske zaje. 
dnice zestoko su se suprotstavljali provodenju referenduma o nezavisnosti , prijeteei 
dace se dici na oruzje aka se to dogodi. Kao sto je poznato, avo nije bila samo pra­
zna prijetnja. 

Bosanski lideri bili su potpuno svjesni da, zele li da njihova drtava ima san­
su da opstane, moraju je proglasiti nadnacionalnom drzavom, ne vezujuCi je za bilo 
koju etnicku grupu posebno. To se odrazilo na izbor drzavne zastave i drzavnog grba 
1992. godine. Tokom rata mnoge muslimanske vojne jedinice koristile su zeleno-bi­
jelu zastavu sa polumjesecom (vidjeti Ilustraciju 4), a bilo ihje mnogo koji su zeljeli 
da polumjesec, iii barem zelena boja budu zastupljeni i na drtavnoj zastavi. Bosan­
sko vodstvo se, medutim, u ocajnickoj zelji da ne provociraju Srbe i Hrvate, odluci­
Jo protiv tog rjesenja. Umjesto toga, ani su izabrali dizajn zasnovan na srednjovjeko­
vnom bosanskom simbolu, ljiljanu (vidjeti Ilustraciju 5). To je bio grb bosanske di­
nastije Kotromanica i, na prvi pogled, cinilo se da je to bio i najsretniji izbor. Sim­
bolljiljana datira iz pred-osmanskog perioda i nije predstavljao nijednu etnicku gru­
pu. Vladar Stefan Tvrtko iz dinastije Kotromanica, 1376. godine se proglasio kra­
Uem Srba u Bosni i na obali, a kasnije je svojoj tituli dodao i "kraU Dalmacije i Hr­
vatske". Taka bi sve vece grupe u Bosni i Hercegovini mogle smatrati da ih ta zasta­
va predstavlja. Usvajanje simbola iz perioda koji prethodi danasnjim etnickim po­
djelama u Bosni je po mnogo cemu slicno izboru verginske zvijezde u Makedoni­
ji , ali za razliku od verginske zvijezde, bosanski ljiljan nije bio osporavan od susje­
dnih drzava. Dakle, aka je ijedan simbol mogao uspjeti ujediniti krhku bosansku na­
ciju, to je svakako bio ovaj, ili se barem taka pretpostavljalo. Ali nije bilo sudeno da 
se to i dogodi. 

Tokom rata 1992-1995. godine, Hrvati i Srbi su se borili pod svojim etnickim 
simbolima. Hrvati su koristili sahovnicu, a Srbi su cesto koristili jugoslavensku za­
stavu sa srpskim krstom ukrasenim sa cetiri cirilicna slova "S" (vidjeti Ilustraciju 6). 
Ta slova, iii ocila, imaju nekoliko tumacenja, ali je najcesce da je to, zapravo, akro­
nim za izreku "samo sloga Srbina spasava". Drl.avnu zastavu sa ljiljanima koristi­
li su samo Muslimani. I taka je ta prvobitno gradanska, nad-etnicka zastava poveza­
na sa jednom od zaracenih strana i u odredenom smislu "etnizirana". Zastava, koja 
je bila svjesno i namjerno dizajnirana kao simbol jedinstva, postala je znak podje­
la i razdora. 
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Nakon popisivanja Daytonskog sporazuma, u decembru 1995. godine, bilo je 
jasno da valja naci drugu zastavu i drugi grb kako bi se ujedinila ratom podijelje­
na Bosna i Hercegovina u nesto sto bi licilo ujedinjenoj naciji. U ljeto 1997. godi­
ne, Parlament Bosne i Hercegovine poceo je rjesavati pitanje zastave, ali se nije rna­
gao sloziti oko bilo kojeg prijedloga. Srpski poslanici glasali su protiv svih predlo­
zenih rjesenja. Ima razloga za vjerovanje da mnogi od njih to nisu cinili zato sto su 
bili protiv nekog konkretnog detalja dizajna, vee samo da bi porekli legitimitet dr­
zave kao takve. 

U decembru 1997. godine, Konferencija Vijeca za implementaciju mira odri.ana 
u Bonu zaduzila je medunarodnog Visokog predstavnika u Bosni, Carlosa Westen­
dorpa, da izradi kompromisno 1jesenje zastave do kraja te godine. Ukoliko se ne bi 
naslo rjesenje u parlamentamoj proceduri, Visoki predstavnikje dobio ovlastenje da 
nametne zastavu koju on bude smatrao odgovarajucom. Kako je ponovno bila bloki­
rana parlamentarna odluka, Westendorp je imenovao nezavisnu Komisiju za zastavu, 
sacinjenu od predstavnika sve tri etnicke grupe. Komisija je dobila zadatak da radi 
ubrzano jer su Olimpijske zimske igre u Naganu trebale da pocnu 7. februara. Bio bi 
to vrlo los signal svijetu, ako bi bosanska ekipa usia na stadion bez zastave. 

Polaziste komisije za zastavu bilo je da zastava treba biti jednako prihvatljiva za 
sve gradane i za sve grupe u zernlji. Kada su dizajneri zastave 1992. godine posegnu­
li za povijescu kako bi trazili neke ujedinjujuce simbole, to nije funkcioniralo, te je 
ovaj put komisija odlucila da ide u drugom smjeru. Odlucili su se za dizajn usmjeren 
na buducnost, koji se nije oslanjao na tradiciju bilo koje grupe iii bilo kojeg perioda 
povijesti zemlje. Sva tri rjesenja koja su predstavljena parlamentu bila su veoma sti­
lizirana i sastojala se od pruga, zvijezda i trouglova (vidjeti ilustracije 7, 8 i 9). Tro­
ugao se mogao tumaciti kao stilizirani oblik zemlje, dok su zvijezde bile nalik zvi­
jezdama Evropske Unije bas kao i tamnoplava boja pozadine. 12 Boje koje bi se vezi­
vale za neku posebnu etnicku grupu- recimo, zelena za muslimane iii crvena za Hr­
vate - namjemo su izbjegnute. 

Nijedan od tri predlozena dizajna, medutim, nije dobio dovoljan broj glasova u 
parlamentu da bi bio usvojen i Westendorp je ucinio ono na staje upozorio dace uci­
niti: nametnuo je zastavu koja je dobila najveCi broj glasova (Ilustracija 9). Namje­
ravao je da to bude prijelazno 1jesenje a da nametnuta zastava funkcionira kao bo­
sanska dri.avna zastava sve dok bosanski parlamentarci ne budu kadri sloziti se oko 
neke druge. 

12 Prvobitno je boja pozadine bila svjetloplava, kao na zastavi Ujedinjenih naroda, ali je ka­
snije promijenjena u "evropski" plavu. U oba slucaja je boja trebalo da podvuce pripadnost 
Bosne medunarodnoj zajednici ddava. 
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Na press-konferenciji, na kojoj je prezentirana ova zastava, glasnogovomik 
Ureda Visokog predstavnika objavio je: "ova zastava je zastava buducnosti. Ona 
predstavlja jedinstvo, a ne podjelu; to je zasta va koja pripada Evropi". 13 Opasnost je, 
medutim, da ona ostavlja dojamjedinstvenosti alii artificijelnosti. Zastava po mno­
go cemu lici na logo neke komercijalne fixme i kada sam je ja prvi put vidio na je­
dnoj zgradi u Sarajevu, nisam odmah shvatio da se radi o zastavi zernlje. Vecina sr­
pskih clanova BiH Parlamenta insistira da oni zele zastavu koja predstavlja sve gla­
vne etnicke grupe u zernlji, sto je upravo tjesenje koje je Visoki predstavnik namjer­
no izbjegao. Stovise, moze se tvrditi da je Westendorpovo rjesenje, zapravo, islo na 
ruku srpskom vodstvu u Banja Luci. Lideri bosanskih Srba zele da umanje znacaj 
Bosne i Hercegovine kao jedinstvene, ujedinjene i odrzi ve dl'Zave, a umjesto toga ja­
caju, koliko je god to moguce, status dva entiteta od kojih je ona sacinjena. Neobi­
cna drzavna zastava Bosne i Hercegovine, koju je nametnuo stranac i koju svako, 
cak i muslimani, tesko da osjecaju kao svoju, upravo dobro sluzi toj svrsi. Danna­
kon usvajanja bosanske zastave, jedna grupa bosanskih intelektualaca, predvode­
na uglednim anti-nacionalistickim filozofom Muhamedom Filipovicem, potpisala je 
kolektivno pismo u kojem proglasavaju nametnutu zastavu "posljednjim cinom ubi­
janja dl'Zave"Y 

U Republici Srpskoj se zastava Bosne i Hercegovine veoma malo koristi. Umje­
sto toga, zastava bosansko-srpskog entiteta itekako je prisutna. 15 Ova zastava je vrlo 
slicna jugoslavenskoj, samo sto ima horizontalne pruge postavljene razlicitim redo­
slijedom, sa crvenom bojom na vrhu, plavom u sredini i bijelom na dnu; zapravo, to 
je nijemo i stalno podsjecanje na dugorocnu zelju banjaluckog vodstva da se ujedi­
ni sa tom zernljom. I u drugom entitetu BiH- u Federaciji Bosne i Hercegovine- bo­
sanska drzavna zastava mora se natjecati za paznju sa ostalim zastavama i dl'Zavnim 
simbolima. I Federacija i njenih deset kantona imaju vlastite zastave i grbove. Na­
suprot drzavnom grbu, grb Federacije temelji se na tradicionalnim heraldickim kon­
vencijama,16 ina neobican nacin pokazuje simbole dvije etnicke grupe, Muslimana i 

13 Duncan Bullivant, kako ga navodi Udruzenje 'Apsolutno', 'The semiotics of confusion', 
http:/ /subsol.c3 .h ulsubsol 2/contributors/apsol utnotext.html 
14 Stampano u listu The Times (London), 5. februara 1998. g., kako je navedeno u radu Joesa 
Poelsa, 'Bosnia and Herzegovina: A new 'neutral' flag', Flagmaster 089 ((Spring 1998), str. 
9-12, http:Uwww .flaginst.demon.co.uk/fibosnia.html 
15 Autorove opservacije iskazane u Banjoj Luci, u novembru 2002. 
16 Nacinjenaje, medutim, greska u heraldickoj izradi. Dva stita na vrhu razlicitog su dizajna, 
jedan je siljast a drugi zaobljen na dnu, sto stvara dojam asimetrije. Vidjeti 'Flags of the 
World: Bosnia and Herzegovina', http://www.crwflags.com./fotwlfla2s/ba.html#new. 
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Hrvata (vidjeti Ilustraciju 10). K.rug zvijezda ispod dva etnicka simbola predstavlja 
deset kantona, ali oCito oponasa zastavu Evropske Unije, mada su zvijezde drugaci­
je dizajnirane. 

Zastava Federacije je grb u sredini polja u zelenoj, bijeloj i crvenoj boji. Zele­
na i crvena su boje Muslimana i Hrvata, dok bijela, pretpostavlja se, simbolizira mir 
i sklad medu njima. Na nivou kantona, simbolicka etnizacija je jos dalje odmakla: 
veCina hrvatskih kantona ima sahovnicu, ponekad cak bez drugih simbola. Isto tako, 
bosnjacki kantoni koriste lji ljane (aline i polumjesec). 

U zestokom natjecanju za paznju, bosanska drzavna zastava ima jednu krupnu 
prednost nad svojim takrnacima: samo ta zastava moze se koristiti da se predsta­
vi zernlja u inostranstvu, na medunarodnim konferencijama i sportskim tumirima. 
Dok sastavni dijelovi Velike Britanije- Engleska, Skotska, Vels - mogu ucestvovati 
na UEFA-inim takrnicenjima pod vlastitim zastavama, takav simbolicki suverenitet 
nije dat entitetima Bosne i Hercegovine. To znaci da ce kad bosanski sportisti pobi­
jede na Olimpijskim igrama i Svjetskom kupu 'westendorpska' zastava biti uzdignu­
ta nad njihovim glavama dok se svira bosanska drzavna himna. Ti momenti ushita, 
kad se dese, povezat ce te dl'Zavne simbole sa izuzetnoscu, ponosom i dobrim osje­
canjem. Da li je to dovoljno da bi se stvorio visok stepen emocionalne vezanosti za 
te simbole u narodu, kojeg bi oni trebalo da predstavljaju, ostaje da se vidi. Posto­
je samo posredni dokazi iz prethodnih godina, koji - poput ddavne zastave na rna­
lim naljepnicama na prozorima taksija i ispred benzinskih stanica- sugeriraju da bi 
'westendorpska' zastava mogla doista polako biti prihvacena (tj., u Federaciji, aline 
i u Republici Srpskoj). 

Bjelorusija: moe nostalgije 

U dva dosad ispitana slucaja, kontroverza u odnosu na usvajanje novih ddavnih 
simbola ticala se bilo konflikta izmedu razlicitih etnickih grupa unutar zemlje, iii su­
koba sa susjednom ddavom. U Bjelorusiji su manje-vise isti uvjeti prisutni kao i oni 
sto su izazvali makedonsko-grcka sporenja oko zastave: dl'Zavni grb usvojen od stra­
ne Bjelorusije, nakon stjecanja nezavisnosti, gotovo je identican grbu susjedne Li­
tvanije. Moze se, dakle, ocekivati da iste simbolicke kontroverze nademo i u Bjelo­
rusiji, kao u Makedoniji. Medutim nije bilo nikakvog zucnog imovinskog sporenja 
izmedu Bjelorusije i Litvanije. To sugerira da nema niceg neizbjeznog u pogledu ma­
kedonsko-grckog sukoba. Tone znaci, medutim, da su sporovi oko drzavruh simbola 
u B jelorusiji nakon nezavisnosti prestali , vee samo da su isli drugim putem od onog u 
Makedonij i. U sustini, problem u Bjelorusiji je bio politicki- izmedu neokomunista i 
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sovjetskih nostalgicara nasuprot nacionalistima i prozapadnim demokratima. 
U sovjetskom periodu, B jeloruska SSR, kao i sve sovjetske republike, imala je 

svoju zastavu i grb. Razliciti republicki simboli su krojeni po istoj semi, mada su ce­
sto imali i neke lokalne varijacije. Sve republicke zastave su imale crvenu kao osno­
vnu boju i zvijezde petokrake, uz srp i cekic, u gornjem lijevom uglu. Bjeloruska za­
stava je uz to pri dnu imala zeleno polje i tradicionalni bjeloruski vez. 

Svi sovjetski republicki grbovi su prikazivali vijenac zlatnoga zita, ponekad pre­
pleten sa lokalnim cvijecem. Donja polovina vijencaje bila spiralno uvezana trakom 
na kojoj je pisalo "proleteri svih zemalja ujedinite se!" U praznom prostoru izmedu 
zita, bili su srp i cekic iznad sunca na izlasku i petokraka zvijezda na vrhu. Jedino sto 
je razlikovalo bjeloruski krst je lokalno cvijece u vijencu: djetelina i Ian. 

Kada se raspalo carstvo, 1917. godine, u Minsku je formirana Narodna Republi­
ka Bjelorusija, koja je trajala 8 mjeseci i potom su je boljsevici ukinuli. Narodna re­
publika usvojila je svoj grb, takozvani motiv Pahonija ("Teznja")- sa motivom bije­
log viteza na konju i u punoj spremi naslikanog na crvenoj pozadini. Stvarna starost 
ovog simbola je sporna, ali on svakako datira iz ranih stoljeca litvansko-bjeloruskog 
Velikog vojvodstva, i nadeni su na grbu nadvojvode Algirdasa iz 1366. godine. 17 On 

je usvojen i kao grb savremene litvanske dr.Zave pod razlicitim nazivom (Vytis), ali u 
gotovo identicnoj formi. Motiv Pahonije su kasnije, u Drugom svjetskom ratu, kori­
stili i bjeloruski nacionalisti, koji su saradivali sa njemackim okupatorima. Te okol­
nosti su ukaljale ovaj simbol u ocima dijela bjeloruskog naroda, ali nedovoljno da 
bi bjeloruski Vrhovni sovjet odustao od njegovog ponovnog usvajanja kao dr:lavnog 
grba 1991. godine. Smatralo se da je to dr:lavni simbol sa korijenima koji sezu mno­
go dublje u proslost od Drugog svjetskog rata (vidjeti Ilustraciju 11). 

Zastava Narodne Republike Bjelorusije iz 1918. godine bila je dvobojna, bije­
lo-crveno-bijela, sa tri horizontalne pruge. Najvjerovatnije objasnjene tog dizajna je 
da potjece od Pahonije ida pros to ponavlja njene temeljne boje. Ponudeno je, medu­

tim, i mnogo hrabrije tumacenje. 18 Kao i Pahoniju, i zastavu N.R. Bjelorusije kasni-

17 Mikhas Tkachov, "Ob istoricheskom gerbe 'Pogonya', "Veter Baltiki, 1 (septembar 1990), 
str. 4. 
18 Za bijele pruge se veli da su igra rijeci imena zemlje, sto znaci "bijela Rusija". Jedna legen­
da kaze da je tokom bitke za GrUnwald 1410. godine, kada je litvansko-bjeloruska armija po­
razila teutonske vi tezove, jedan ranjeni bjeloruski vitez pocijepao svoj k.rvavi zavoj I mahao 
njima visoko kao da je zastava pobjede. Ta je zastava od tada uvijek vihori, kazuje legenda, 
kao znak dace Bjelorusija uvijek pobijediti- bez obzira koliko tesko ranjena! 'Flags OfThe 
World: Belarus - Historical Flag ( 1918,1991-1995)' , http://tlagspot.netlflags/by 199l.html. 
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je ce usvojiti nacisticki kolaboracionisti a potom i postkomunisticka nezavisna Bje­
loruska drzava 1991. godine (vidjeti Ilustraciju 12). 

I zastava i simbol Pahonije su bili naveliko koristeni u prvim godinama nakon 
stjecanja nezavisnosti (vidjeti ilustracije 13 i 14), ali nikad nisu postali opceprihva­
ceni u svim segmentima Bjeloruske drzave. Dio politickog spektra Bjelorusije, naci­
onalisticki Bjeloruski popularni front (BPF), i njihove ispostave, koristili su ove sim­
bole posebno aktivno, a narod- sto je bila povratna reakcija- koji nije dijelio gledi­
ste BPF-a cesto se osjecao otuden od tih simbola, cak i kad su to bili oficijelni sim­
boli dr:lave. 

BPF nikada nije uspjela postati tako jaka politicka sila kao sto je to bio slucaj sa 
narodnim frontovima u baltickim republikama, cak i u Ukrajini. Na izborima za bje­
loruski Vrhovni sovjet 1990. godine, BPF je osvojila manje od jedne desetine gla­
sova, dok je komunisticka partija ostala najjaca snaga u Republici . Tako, kada je 
u augustu 1991. godine bjeloruski Vrhovni sovjet odlucio proglasiti nezavisnost, to 
je doslo kao svojevrsno iznenadenje. Taj potez, medutim, ne treba dozivljavati kao 
izraz bjeloruskog nacionalizma, vee prije kao reakciju na desavanja u Rusiji, gdje je 
Boris Jeljcin vladao cvrstom rukom. Mnogi bjeloruski komunisti su otvoreno sim­
patizirali zavjerenike koji su tog mjeseca u Moskvi pripremali udar, a kada je drza­
vni udar propao, pobojali su se da bi se Jeljcin mogao i njima svetiti. Ako bi, medu­
tim, Bjelorusija i Rusija bile dvije nezavisne drzave, demokratima u Moskvi bilo bi 
teze doci do njih.19 

Nostalgija za bivsim Sovjetskim Savezom i dalje se osjecala medu Bjelorusima. 
To je bio slucaj u mnogim bivsim sovjetskim republikama, ali iz niza razloga ovaj 
sentiment Cini se da je bio posebno snazan u Bjelorusiji. Bjelorusija je ekonomski 
dozivjela prosperitet pod sovjetskom vlascu, a kulturno i lingvisticki mnogi Bjeloru­
si su se osjecali blize Rusiji nego vlastitim nacionalnim tradicijama. Bjeloruski naci­
onalisti, koji su pokusavali da kod stanovnistva izgrade zaseban drzavni identitet za­
pravo su vodili jednu tesku i, u krajnjoj instanci , izgubljenu bitku. 

Prethodno nepoznat populisticki politicar Aleksandar Lukasenko je 1994. godi­
ne osvojio predsjednicke izbore u Bjelorusiji. Najveci dio njegove izborne platforme 
je bio antinacionalizam i sovjetska nostalgija. On je sebe predstavljao kao jedinog 
clana bjeloruskog Vrhovnog sovjeta, koji je 1991. godine glasao protiv ratifikacije 
sporazuma iz Belaveze, kojimje zapecacena sudbina Sovjetskog Saveza; ova prica, 
kasnije ce se ispostaviti, nije odgovarala cinjenicama, ali joj se nasiroko vjerovalo. 

19 Pal Kolst¢, Political construction sites. Nation-building in Russia and the post-Soviet Sta­
tes. 2000 (Boulder, Colorado: Westview Press, 2000), 157. 
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Godinu dana nakon svog izbora, Lukasenko nastavlja iskazivati svoju antina­
cionalisticku sovjetsku nostalgiju time sto saziva ddavni referendum na kojem je 
od stanovnistva trazeno da podrzi cetiri mjere, od kojih su dvije bile uvodenje ru­
skog, kao drugog sluzbenog jezika, uz bjeloruski, te ukidanje novih bjeloruskih dr­
zavnih simbola i vracanje varijante stare zastave i grba iz sovjetskog perioda. Cije­
lih 83% glasaca je podrzalo davanje ruskom jeziku statusa sluzbenog jezika. Nesta 
manje- 75% - slozilo se da bijelo-crveno-bijela zastava bude ukinuta, a da se bije­
li vitez ukloni sa drzavnog grba. 20 Posta je procenat izlaska na referendum bio 65%, 
to je znacilo da je manje od 49% ukupnog broja glasaca poddalo taj potez. Bjeloru­
ski zakon o referendumu zahtijeva podrsku 50% od ukupnog broja glasaca kako bi 
neki prijedlog prosao. Lukasenkovi oponenti su, stoga, tvrdili da novi ddavni sim­
boli nisu bili zakonski usvojeni. Kao dodatni argument, oni su naglasavali da bjelo­
ruski Parlament nikada nije ratificirao ishod referenduma. Umjesto toga, Lukasenko 
ga je sankcionirao predsjednickim dehetom. 21 

U kampanji za referendum, Lukasenko je koristio razna sredstva manipulaci­
je javnim mnijenjem. Nekoliko dana prije nego je narod izasao da glasa, prikazan 
je film na bjeloruskoj televiziji koji prikazuje pronacisticki orijentirane Bjeloruse u 
Drugom svjetskom ratu u uniformama koje su obiljezene upravo simbolima koje je 
Lukasenko zelio zabraniti. I referendumsko je pitanje bilo nejasno formulirano. Od 
glasaca se trazilo da daju podrsku novim ddavnim simbolima, ali nije dat ni opis niti 
slika tih simbola. Za mnoge !jude, drzavni simboli usvojeni samo cetiri godine ranije 
jos uvijek su bili "novi" i vjerovatno je, kako neki komentatori tvrde, da su neki gla­
saci smatrali da su, glasajuci pozitivno, dali podrsku Pahoniji i bijelo-crveno-bijeloj 
zastavi.22 Cak ida je to taka, cini se potpuno ocitim da je promjena drtavnih simbo­
Ia dobila siroku podrsku. U istinskoj tradiciji populisticke politike, Lukasenko nije 
toliko pokusavao da promijeni stav naroda, koliko je, zapravo, iskoristio narod kako 
bi ojacao vlastitu moe. 

Vazno je naglasiti da Lukasenko nije zagovarao potpuno vracanje na sovjetsku 
eru. On je zelio kapitalizirati - koristeci lijepa sjecanja !judi - zivot u SSSR-u, kada 
nije bilo nezaposlenosti , inflacije, a !judi su mogli da uzivaju u slavi pripadnosti je­
dnoj supersili. Istovremeno, Lukasenko nije pokusavao obnoviti komunisticku ide­
ologiju (zapravo, bjeloruski komunisti su medu njegovim zestokim oponentima). U 
domenu ddavnih amblema, to znaci da su najocitiji simboli komunizma, poput zvi-

10 David R. Marples, Belarus: A Denationalized Nation, Amsterdam: Harwood, 1999, 75. 
21 'Welcome to Flags of the World: Belarus- National Symbols', http://www.fotw.ca/flags/ 
by-arrns.html 
22 lbid. 
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jezde, srpa i cek.iea bili ukinuti kada su zastava i grb iz sovjetske ere bili ponovno 
usvojeni (vidjeti ilustracije 15 i 16). Na zastavi, ti detalji su prosto izbrisani, dok su 
na grbu konture mape zernlje, zapravo, ubacene kako bi se ispunila praznina. I poziv 
na jedinstvo proletarijata bio je izbrisan. 

U meduvremenu je radikalna nacionalisticka bjeloruska opozicija zauzela rnno­
go ostriju poziciju oko rnnogih pitanja. Odbacivali su, na primjer, ruski kao "strani 
imperijalisticki jezik", mada je to jezik kojem je bila sklona veCina stanovnistva. Na 
simbolickom planu, neki bjeloruski nacionalisti pokusavaju da se spore sa Litvanci­
ma oko vlasnistva nad simbolom Pahonije. U januaru 2003. godine, website Biela­
ruskaje Palicke www.knihi.com otvorio je novu chat grupu u kojoj se raspravljalo o 
tome "Zasto su Litvanci uzeli nase ime, nas grb i nasu povijest?" Sa litvanske stra­
ne, medutim, to nikad nije doseglo tacku kljucanja. Litvanski website prosto navodi­
kao cinjenicu - da "Bjelorusi, takoder, smatraju Vj;tis svojim ddavnim simbolom".23 

Na vidiku sene nazire bitka nalik na onu oko verginskog sunca. 

Rusija: Putinov postkomunisticki kompromis 

Rusija nije nova drzava u onom istom srnislu u kojem su to tri drl.ave o kojima 
smo vee govorili. Rusija je 1991. godine priznata kao zernlja nasljednica Sovjetskog 
Saveza i cak naslijedila mjesto te zemlje u Vijeeu sigurnosti UN. Medutim, posto­
ji ostar prekid kontinuiteta izmedu SSSR-a i Rusije- politicki, ideoloski i teritorijal­
ni. Simbolicki, taj prekid signalizira uvodenje novih drzavnih simbola - kako zasta­
ve i grba, taka i drzavne hirnne. Dugo vremena, medutim, ti simboli su bili predmet 
zestokih sporenja. 

Ruski slucaj, tako, pokazuje da duboka kriza politike simbola moze izbiti ne 
samo u novonastalim, vee i u preoblikovanim drl.avama. Rusija, medutim, takoder 
pokazuje da postoji rjesenje za te simbolicke blokade. Kada je Boris Jeljcin napu­
stio politicku scenu, a Vladimir Putin preuzeo vlast, novi predsjednik je uspio posti­
ei komprornis sa kojim sve strane mogu zivjeti. Putinovo rjesenje nije bilo stvaranje 
ideoloski iii veksiloloski konzistentnog program drzavnih simbola, vee kombinacija 
elemenata iz raznih tradicija. To rjesenje su napadali neprincipijelno i postmoderni­
sticko, 24 ali bi se moglo ispostaviti da je to upravo ono sto je potrebno. 

23 Litvanska Home Page: The State Emblem', http://neris.mii.ltlhomepage/vytis.html 
24 Valerii Solovei, 'Modern i postmodern v rossiiskoi politike,' Nezavisimaia gazeta, 22 No­
vember 2000. 
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Tokom 1990. godine- vise od godinu dana prije raspada Sovjetskog Saveza 
- demonstranti su na antikomunistickim ulicnim demonstracijama po Rusiji poce­
li mahati plavo-bijelo-crvenom trobojnicom. Mada je ta trobojnica bila jedna od za­
stava carske Rusije, nije se smatrala simbolom carstva, vee prozapadne orijentaci­
je. Pod dinastijom Romanova, tu je trobojnicu koristila prvenstveno trgovacka flota 
i ona se nije direktno vezivala za carski rezim. Stovise; nakon revolucije iz februa­
ra 1917. koristila ju je i privremena vlada Aleksandra Kerenskog te su je manje-vise 
stoga i odbacivali i ruski desnicarski nacionalisti u toku Perestrojke. Nacionalisti su 
na svojim skupovima mahali jednom drugom zastavom iz perioda Romanovih - bi­
jelo-crno-zlatnom trobojnicom - zastavom same dinastije i to u mnogo neposredni­
jem smislu. Ruski komunisti i Uevici naklonjeni nacionalisti i dalje su koristiti so­
vjetsku crvenu zastavu sa srpom i cekieem. To znaci da je svaki Rus jasno signali­
zirao kojoj je od tri glavne skupine ruske politike naklonjen - desnicarskim caristi­
ma i imperijalistima, centristickim ddavotvorcima, iii ljevicarskim sovjetskim pa­
triotima- prosto time sto se svrstavao iza odredene zastave. Kao i u Bjelorusiji, kon­
troverza oko zastava u Rusiji je isla politickim prije no etnickim linijama. Nove ru­
ske drzavne vlasti konfrontirale su se medusobno ne na liniji jedne vee dvije nostal­
gije: one kojaje sezala davno u proslost, do carskih vremena, i druge koja se zausta­
vila kod polit-komesara. 

Kad je 25. decembru 1991. godine Jeljcinova administracija preuzela urede u 
Kremlju, crvena zastava sa srpom i cekieem skinuta je sa jarbola i zamijenjena bi­
jelo-plavo-crvenom trobojnicom. To je od tada bila de facto ruska ddavna zastava, 
mada nije bila i eksplicitno usvojena kao takva u Dumi. Isto taka je pred-revolucio­
narni dvoglavi orao uveden kao ddavni grb bez neke formalne odluke. 25 

Pokusaj da se osigura takva jedna odluka u januaru 1998. zavrsio je neuspje­
hom. Duma je trebalo da usvoji zakon o novim drzavnim simbolima koji su se vee i 
koristili- zastavi, grbu i ddavnoj himni.26 Manje ad jedne cetvrtine ad 450 clanova 
Dume je glasao za to, dok je vee ina zeljela zadrzati simbole iz sovjetske ere. Neko­
liko zastupnikaje sa sobom donijelo ogromne crvene zastave, kojima su demonstra­
tivno mahali pred TV kamerama u dvorani DurneY 

Prijedlog ponovnog uvodenja sovjetske himne, nastale u Drugom svjetskom 
ratu, bio je, medutim, takoder odbijen- kao sto je odbacen i prijedlog da se vrate srp 

25 Jelcin je ucinio isto sto i Lukasenko - odobrio predsjednickim ukazom upotrebu drzavnih 
simbola. 
26 Nacionalna himna je uzeta iz opere Mihajla Glinke 'Zivot cara' (u sovjetskom periodu 
poznatoj kao 'Ivan Suzanjin,'po glavnomjunaku), komponirana 1836. 
27 Russia today, 26. januar, 1998, http://www.russiatoday.comtoday/news 
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j cekic dat na jednoj ranijoj sjednici Dume. Cini se da je doslo do blokade, jer nije­
dan prijedlog nije imao sanse da osvoji potrebnu vecinu. Konacno je Jeljcin odlucio 
da pitanja drzavnih simbola skine sa dnevnog reda,28 i tokom njegove vlasti, Rusija 
je ostala drzava bez ujedinjujuCih, opceprihvacenih ddavnih simbola. 

Tokom devet godina Jeljcinovog predsjednikovanja njegova popularnost i au­
toritet postepeno su erodirali i u posljednjim godinama vladanja on je u svim pra­
kticnim pitanjima vlasti bio tek sjena od predsjednika. Sa tom paralizom politickog 
centra ruske regije, takozvani subjekti Federacije mogli su se slobodno ucvrsCivati, 
i to do tacke da su se neke od njih pocele ponasati gotovo kao ddave u ddavi i pro­
vodile vlastite drzavotvorne projekte. 

Tek sa izborom Jeljcinovog nasljednika u proljece 2000. godine, ruska politi­
ka dozivljava novi poticaj te su se ponovno mogla rjesavati bitna i nerijesena pita­
nja. Putinov politicki profil je bio krajnje mutan, ali je on uspio postiCi ogrornnu po­
liticku popularnost i sate je pozicije poceo preuzimati razne funkcije ruske politike i 
ponovno graditi politicki konsenzus. 

Ociti izraz uspjeha njegove politike bilo je rjesenje mucnog problema drzavnih 
simbola. U decembru 2000. godine, Putin je uspio postici kompromis koji je u sebi 
kombinirao inovaciju sa tradicijom i time gotovo sve u Rusiji ucinio sretnim. Sacinio 
je jedinstvenu mjesavinu simbola taka dragih prozapadno orijentiranim demokrati­
ma, i carskih amblema, koji su, opet, bili dragi slavenofilskim nacionalistima, sacu­
vavsi pritom i atribute sovjetske moci, tako drage komunistima. 

Sovjetska himna je vracena ali je od prvobitnog stihotvorca, osamdesetogodi­
snjeg bivseg staljiniste Sergeja Mihalkova, narucen novi tekst. Bijelo-plavo-crvena 
trobojnica je napokon prihvacena kao ddavna zastava Ruske Federacije, dok je za 
sovjetsku crvenu zastavu Putln sugerirao da bude sluzbena zastava oruzanih snaga 
Rusije.29 Najzad, dvoglavi orao postao je simbol na grbu Ruske ddave ali u novim 
bojama: u carskoj verziji je to bio crni orao na zlatnoj pozadini, ana nov om grbu zla­
tni orao na crvenoj pozadini. 

Prema sluzbenoj web-stranici Ruske vlade, taj grb "utjelovljuje nedjeljivo je­
dinstvo i kontinuitet 'istorije otadzbine' . Savremeni ruski grb je nov, ali njegovi sa­
stavni dijelovi su duboko tradicionalni. On odrazava razne faze u istoriji otadzbine, 
sve do praga treceg milenija."30 

28 RFEIRL Newsline, 30, januar, 1998. 
29 "Teleobrashchenie Prezidenta Rossii o gosudarstvennoi simvolike," http://www.strana.ru/ 
print/97596157l.html. 
30 'Gosudarstvennyi gerb Rossiiskoi Federatsii' , http://rf.boom.ru/rus.html. 
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Jedan detalj posebno ilustrira kako su stari elementi bili kombinirani na nov na­
cin da bi posluzili novoj svrsi. Kao i ranije, orao je imao dvije glave i tri krune, s tirn 
da je na glavama bila mala kruna a iznad njih jos jedna velika (vidjeti Ilustraciju 17). 
Tri krune su medusobno bile povezane trakom. Taj tradicionalni simbol imperijalne 
moCi sad je dat uz novo tumacenje: ' u novim uvjetima, on simbolizira suverenitet ci­
jele Ruske Federacije, kao i njenih konstitutivnih dijelova, odnosno subjekata Fede­
racije'. Ova je pravo remek-djelo simbolickog dr.Zavotvorstva. Trake su postale 'ono 
sto povezuje' u gotovo doslovnom smislu . Na taj je nacin Putinov rezim uspio posti­
ei simbolicki kompromis ne samo izmedu sadasnjosti i dvije razlicite proslosti, vee 
i izmedu centralizacije i decentralizacije u ruskom drzavnom projektu. Bio je to Ji­
jep primjer jednog hobsbawmijanskog 'izmisljanja tradicije,' ito ne nekakvom crea­
tio ex nihilo, vee svjesnim koristenjem, preoblikovanjem i novom upotrebnom vrije­
dnoseu elemenata koji su vee bili prisutni u ruskom kolektivnom pameenju. 

Nekoliko komentatora je Putinovu politicku orijentaciju oznaCio kao 'postrno­
dernu' . U arhitekturi, postmodernizam karakterizira mjesavina, uz potpuno neposto­
vanje za estetske konvencije, elemenata razlicitih stilova i perioda. Rezultat je, pre­
rna njegovim protivnicima, 'ni riba- ni djevojka', ali zato njegovi sljedbenici upra­
vo taj manjak konzistentnosti drze za njegovu snagu. Kako je zapazio Gregory Fre­
idin: 

Ova kombinacija simbola nema nekog smisla. Ali, pogledamo li neki od tih 
postmodernistickih sklopova, pred nama se pocinje graditi slika necega razumlji­
vog. Zamislite Putinovu Rusiju kao jednu postmodernisticku zgradu. Temelj mu je 
pozajmljen od cvrste, neoklacisticke tradicije Wall Street-a, a na vrhu je moderna 
evropska struktura krunisana zasiljenim tomjem uzetim sa kakvog baroknog stalji­
nistickog nebodera. Na tom je siljku dvoglavi orao koji mase zapadnom demokrat­
skom trobojnicom i crvenom zastavom koja se nekoe vihorila nad Kremljom, a kra­
jem Drugog svjetskog rata nad njemackim Reichstagom. Skriven u orlu je magneto­
fan sa kojeg tutnji stara sovjetska hirnna koja slavi ova doba - ne Lenjinovo iii Sta­
ljinovo, vee doba Rusije pod Bogom. 

Putinova Rusija mazda nije bas koherentna, ali u ovom nasem postmodemisti­
ckom, postideologijskom i trougaonom svijetu, dovoljno je imati meni da bi se irnao 
sistem.31 

.I 

31 Gregory Freidin, 'Putin's Governing Style: One From "column A, One From B ', Los An­
geles Times, 14. januar, 2001., http://home.attbi.com/-gfreidin/columns/Putin menu01142-
00l.htm 
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Zakljucci 

Neki zakljucci se, vjerujem, mogu izvuci iz navedenih poredenja. Prvo, ne po­
stoje inherentna svojstva dl'Zavnih simboia koja nas sprjeeavaju da ih prihvatimo, 
bas kao sto nema nekog odredenog dizajna niti detaija koji sami po sebi jamce nji­
hov uspjeh. Potencijal kojim oni mogu biti faktori podjeie u odnosu na ujedinjuju­
ci potencijai novih drzavnih simboia prva je i najbitnija funkcija koju imaju i koja 
se politicki ekspioatira. Ako se neki simboi iii dizajn dozivijavaju kao nesto sto pri­
pada jednoj poiitickoj iii etnickoj grupi vise no drugima, bit ce krajnje tesko, katkad 
nemoguce, postici da ih druge grupe i partije u zemiji prihvate kao svoje. Ne zelim 
time reCi da simboli stvaraju podjele u drustvu. U veCini siucajeva uzrocno-poslje­
dicni slijed je sasvim obmut. Podjeie u drustvu dolaze prve, dok su neslaganja oko 
ddavnih simboia tek jedna od funkcija tih podjela. Nekada se desava da vode opo­
zicijskih grupa cak pokrecu kampanju protiv prediozenih drzavnih simboia kako bi 
samoj drzavi porekli iegitimitet. 

Kako bih to ilustrirao, uzet cu primjer iz jedne druge ddave- lndije. Propali po­
kusaj iznaiaienja ujedinjujucih simbola koji bi prigrlili sve reiigijske segmente in­
dijskog drustva u meduratnom periodu pokazuje da cak i najcjenjeniji politicki lide­
ri mogu dozivjeti neuspjeh u tom nastojanju ako se simboli u imaginaciji stanovnis­
tva pocnu vezivati sajednom grupom vise no sa drugim. Mahatma Gandhije u histo­
riji upamcen kao arhetipski ne-sektaski iider, koji je ucinio sve da potakne politiku 
koja bi mogia ujediniti sve eiemente indijske drzave u zajednickoj borbi protiv bri­
tanskog imperijaiizma. Tokom 1920-tih njegovi sijedbenici su dizajniraii nekoliko 
mogucih zastava nezavisne indijske dl'Zave, npr. sa prizorom leoparda, tigra, jedno­
roga i slicno. Gandhi ih je sve odbacio jer su svi imali, iii se mogio tako dozivljava­
ti - jacu vezu sa hinduizmom nego sa drugim religijskim kulturama lndije. Na kraju, 
Gandhi je poddao ambiem za kojeg niko nije mogao tvrditi da ima sektaske kono­
tacije: presiicu. To je bio simboi rucnog rada uzet izvan heraldicke tradicije. Troboj­
nu zastavu s tim ambiemom usvojila je Kongresna partija kao 'simboi jedinstva dr­
zave' .32 Tri boje zastave su bile narancasta za hinduse, zelena za muslimane, i bijela u 
sredini kao simbol mira, sto je zapanjujuce slicno zastavi Federacije Bosne i Herce­
govine. Cak i takvu zastavu sa simboiom presiice nisu, medutim, prihvatili Muham­
med Ali Jinnah i drugi muslimanski lideri, posto je taj simboi tako objerucke prihva-

32 Arundhati Virmani, 'National symbols under colonial domination: the nationalization of 
the Indian flag, March-August 1923', Past and Present 164 (199x), str. 169-197, na str. 189 
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tila Kongresna partija koja se sve vise dozivljavala kao partija hindusa. !shod nudi 
paralelu sa odbacivanjem bosansko-hercegovackog simbola ljiljana. 

Najbolji put postizanja sporazuma o ujedinjujucim driavnim simbolimaje vje­
rovatno uk.ljucivanje svih zainteresiranih grupa u razmatranja koja vode do njiho­
vih usvajanja - i to sto je moguce prije. Medutim, cak i ta strategija mozda ne jam­
ci uspjeh, ukoliko nema politicke volje iii politickog povjerenja. Politika simbola se 
prije tice politike nego simbola. Ali, kako to dobro ilustrira ruski slucaj, to jednako 
znaci da se moze naCi izlaz iz simbolickog corsokaka, kad se promijeni politicka kli­
ma i kad sve vaznije partije odluce da se vise moze postici trazenjem komprornisa 
nego nastavljanjem rata oko simbola. 

Kompromis moze imati mnogostruke oblike. On ne mora biti estetski ili urnje­
tnicki konzistentan; maze to biti i kolaz naizgled nespojivih elemenata. Kao minima­
Ian uvjet, medutim, dizajn mora biti prepoznatljiv kao drzavni simbol, a ne kao ne­
sto drugo, npr. kao komercijalni logo. To znaCi da semora ispostovati bar minimum 
heraldickih konvencija. 

Altemativni pristup - posezanje za povijescu kao inspiracijom - ima svojih 
mana. Prvo, sto su Makedonci itekako dobro naucili, dizajneri zastave mogu previse 
olako izabrati nesto sto druga nacija smatra svojim iskljucivim lovistem. Nijedan za­
htjev za monopol u pogledu prava vlasnistva simbola ne smije se, medutim, prihvati­
ti. Ima toliko primjera u svijetu gdje dvije ili vise ddava imaju iste simbole, poput tri 
lava Danske i Estonije; bijelog viteza Litvanije i Bjelorusije; kriza Sv. Stefana u Ma­
darskoj i Slovackoj; dvoglavog orla Srbije i Albanije; jednoglavog orla Njemacke i 
Poljske. Mnoge od tih zemalja cak imaju i dugu bolnu povijest medusobnih sukoba, 
ali one danas ni iz jednog razloga simbol druge driave ne smatraju kradom njihove 
nacionalne bastine. Takve optuzbe za kradu treba naprosto odbaciti. 

U pocetku ce driavni simbol neke nove ddave neizbjezno biti dozivljavan kao 
nov i neobican. Medutim, i zastave danas etabliranih nacionalnih driava su u je­
dnom trenutku bile nove i 'artificijelne' . Posto nijedan simbol nema inherentna svoj­
stva koja ga vezuju emocionalno i kognitivno za entitet kojeg on simbolizira, ta veza 
se mora nauciti . 

Dugorocno, to moze biti i nemoguc zadatak. Dva vazna psiholoska mehanizma 
pojavljuju se kao pomoc driavotvorcima. Prvi je ono sto se zove 'nom1ativnom sna­
gom onog sto je to zapravo' .33 Pod tim izrazom misli se nato da alternative koje ui­
stinu postoje imaju svojevrsnu ontolosku premoc nad hipotetickim alternativama. To 
maze sluziti kao bitan izvor institucionalnog i driavnog legitirniteta. Driavni simbo-

33 Claes Arvidsson i Anders Fogelklou, "Kontinuitet och fOrandring." u Claes Arvidsson, 
ured. , 6ststatstudier: Teori oclzmetod (Stockholm: Leber, 1984), str. 34. 
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li koji su odbaceni vremenom iscile iz pamcenja (osim ako ih neke opozicijske gru­
pe ne odluce koristiti), dok oni koji se usvoje bivaju izlozeni posvuda po zemlji i nje­
nom krajoliku tako da se na njih gradani stalno podsjecaju. I postupno se na njih na­
viknu. 

Drugi mocan psiholoski mehanizam jest Pavlovljev 'zakon asocijacije'. Ako 
se driavni simboli mogu nekako povezati sa dogadajima i situacijama koje grada­
ni psiholoski vezuju za ponos, radost i ushit, tad se te lijepe uspomene i osjecanja 
mogu utisnuti i na zastavu i druge drzavne simbole i pojacati im emocionalnu vrije­
dnost. Najocigledniji nacin jest sudjelovanje na medunarodnim sportskim dogadaji­
ma. Mada malo !judi, ako ih uopce i ima, osjecaju nesto posebno za novodizajnira­
nu zastavu, mnogi ce osjetiti kako ih nesto gusi u grlu i suze u ocima, kad se njiho­
va driavna zastava pocne polagano podizati a drzavna himna zasvira, dok njeni vr­
hunski sp01tisti stoje medu pobjednicima na medunarodnim sportskim takmicenji­
ma. Kadgod se to desi, malo je !judi koji ce se upitati kojoj etnickoj iii sektaskoj gru­
pi ti sportisti pripadaju. U tim situacijama, sportisti ne predstavljaju nijednu etnicku 
iii sektasku grupu, vee svoju Naciju, tj. Driavu, odnosno nacionalnu driavu. • 

Prijevod s engleskog: 
Senada Kreso 

NATIONAL SYMBOLS IN NEW STATES: 
SIGNS OF UNITY AND DIVISION 

Pal Kolst¢ 

Summary 1 

In the analysis of national symbols of the states that emerged after the fall of for­
mer Yugoslavia (Macedonia and Bosnia and Herzegovina) and former Soviet Uni­
on (Belarus and Russia) the point of departure is the thesis that there is no such thing 
as inherent qualities of national symbols that prevent ones from accepting them, just 
like there was no specific design nor is there any detail that by itself guaranty suc­
cess. The potential that turn them into the factors of division vs. the unifying potenti­
al of new national symbols is the first and foremost function they have, which is po­
litically exploited. If a symbol or a design are perceived as something that belongs to 
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one or the other political or ethnic group rather than to others, it would be extremely 
difficult, sometimes even impossible, to achieve their acceptance by those other gro­
ups in the country. We do not want to say that symbols are what create social divisi­
ons. In most of the cases, the cause and consequence dialectics is completely opposi­
te. Divisions in society come first, while disagreements relating national symbols are 
just one of the functions of those divisions. Sometimes it happens that the leaders of 
opposition groups launch campaigns against proposed national symbols in order to 
deny legitimacy to the country in question. The cases of Macedonia, Bosnia and Her­
zegovina, Belarus and Russia, analyzed in this paper, are the best testimony.• 

J 
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PISMO MOST ARSKOGA BISKUP A FRA ALOJZIJA MISICA 
UPUCENO ZEMALJSKOM POGLA V ARU OSKARU 

POTIOREKU 1913. GODINE 

Husnija Kamberovic 
Institut za istoriju, Sarajevo, 

Abstract: This paper draws attention to the letter sent by the Bishop 
of Mostar Alojzije Misic to the Governor of Bosnia Oskar Potiorek by 
the beginning of 1913. The lette1~ if viewed in the context of a wider 
ecclesiastical policy in Bosnia and Herzegovina in the period of Austro­
Hungarian rule, sheds considerable light on the attitudes between some 
ecclesiastical circles towards the state institutions and vice versa. 

Key words: Archives, Bosnia and Herzegovina, the church policy, 
Catholicism, Alojzije Misic, Oskar Potiorek 

Abstrakt: U ovom radu se skrece paznja na pismo mostarskoga biskupa 
fra Alojzija Misica upuceno zemaljskom poglavaru Oskaru Potioreku 
pocetkom 1913. godine, koje, ako se promatra u kontekstu sire crkvene 
politike u Bosni i Hercegovini u vrijeme austro-ugarske up rave, u znacajnoj 
mjeri osvjetljava odnose pojedinih crkvenih krugova prema institucijama 
Vlasti, alii institucija vlasti prema razliCitim vjerskim grupacijama. 

Kljucne rijeci: Arhivska grada, Bosna i Hercegovina, crkvena politika, 
katolicizam, fra Alojzije MiSic, Oskar Potiorek 
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Pismo mostarskoga biskupa fra Alojzija Misica1 upuceno 9. januara 1913. ze­
maljskom poglavaru Oskaru Potioreku baca znatno vise svjetla na nacin vodenja 
vjerske politike u Bosni i Hercegovini u vrijeme austrougarske vladavine nego sto se 
to na prvi pogled moze Ciniti. Iz njega se vidi koliko se biskup Misic zalagao za svo­
ju biskupiju, koja je bila jako siromasna, i koliko je inzistirao na katolicanstvu kao 
"ddavotvomom elementu" u Habsburskoj Monarhiji. On je isticao potrebu vece dr­
zavne potpore katolicanstvu u Bosni i Hercegovini, i to u gradnji crkava, dodjeli sti­
pendija za skolovanje katolicke djece i na druge naCine. "Katolicisam ddava netre­
ba dana stetu drugih confessija pomaze, ali katolicisam ukoliko je Staatserhaltendes 
element mora mora se pomagati. Ko je meni dobar ija njemu." Ovim isticanjem ka­
tolicizma kao drzavotvome konfesije i katolika kao "najodanijeg elementa" u Bosni 
i Hercegovini, na koji se Vlada treba osloniti, biskup Misic u biti samo ponavlja ono 
sto je vecina katolickih crkvenih djelatnika u to doba stalno isticala. 

U ovom pismu2 Misic upozorava ina nacine sirenja srpske propagande, odnos 
prema muslimanima, donosi zanimljive podatke o utjecaju koju Srbi imaju na musli­
mane u Hercegovini, osobito davanjem stipendija i drugih vrsta fmansijskih potpora 
muslimanskim dacima za skolovanje. 

Nadalje, u ovom pismu biskup Misic skrece pozomost na naCin na koji Srbi 
otkupljuju posjede muslimanskih begova, navodeCi primjer srpskog trgovca Jelacica 
iz Mostara, koji je od muslimanskih begova i uz drzavnu finansijsku potporu, kupio 
kmetska selista koja su obradivali kmetovi katolici, a potomje za znatno vece izno­
se to namjeravao prodati tim istim kmetovima. Slicno je u jednom pismu od 8. ja­
nuara 1912, pisao i Ljudevit Dostal, profesor Vrhbosanske bogoslovije u Sarajevu i 
suradnik nadbiskupa Stadlera, upozoravajuci na slicne procese u Bosanskoj Posavi­
ni. Medutim, dok iz Dostal ova pisma zrcale kolonizacioni planovi Stadlerova kruga, 
koji je na taj nacin nastojao stvoriti katolicku demografsku vecinu u Bosni i Herce­
govini, biskup Misic u ovom pismu ne predlaze doseljavanje katolickog stanovnis­
tva izvan Bosne i Hercegovine nego inzistira na vecoj drzavnoj potpori domacim ka­
tolickim kmetovima da otkupljuju posjede muslimanskih begova i na taj nacin stva-

1 Fra Alojzije Misic je roden u Bosanskoj Gradiski 1859. godine, a duznost mostarskoga 
biskupa obavljao je od 1912. do 1942. godine. Opsirnije o njegovu zivotu vidi: Salic, Jure, 
Biskup fra Alojzije Misic (1859.-1942.). Bosnafransiscana: casopis Franjevacke teologije 
Sarajevo I [glavni i odgovorni urednik Luka Markesic].- 5 (1997), 7 ; str. 199-210. 
2 Pismo se nalazi u: Kriegsarchiv Wien, Nachlass Potiorek, k. 6, br. 2. 
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raju vece i stabilnije ekonomske pozicije tog "drzavotvornog elementa" i najvjerni­
jeg saveznika austrougarske uprave u Bosni i Hercegovini.3 

Pismo upucuje i na intenzivne kontakte koji su postojali izmedu crkvenih dosto­
janstvenika i najvisi organa austrougarske vlasti u Bosni i Hercegovini. 

Pismo nije bilo nepoznato, ali ga na ovom mjestu publiciramo u cijelosti uvje­
reni dace doprinijeti boljem razumijevanju opcih politickih uvjeta koji su u to doba 
vladali u Bosni i Hercegovini, posebno crkvenih prilika i crkvene politike u predve­
cerje Prvoga svjetskog rata. 

Preuzviseni gospodine! 

Vasa preuzvisenost ima vrlo teiak poloiaj, pun odgovornosti. Ali za 
monarkiju vrlo vaian. 

Preuzviseni! Mene kano Vasega stovatelja i prijatelja vrlo veseli da 
bas Vi u sadasnja teika vremena po nasu monarkiju imate vojnu i grad) an­
sku upravu u svojim snainim rukama. 

Preuzviseni! Vi ste vojnik. Kano takav neznate i necete drugo nego sto 
Njeg. Velie. Car Gospodar hoce, to je za Vas sveto. 

Isto ovako, povjerenjem Njeg. Velie. Cara Gospodara, Vi ste poglavar 
u zemlji, za Carem u Herceg-Bosni najveCi. Vasu vlast i poloiaj onaka ude­
savate, kako to najplemenitijima intencijama Njeg. Velie. Uzvisena monar­
ha odgovara. 

Bogu hvala, uspjeh Vase uprave, Cinjenice to potvrdjuju, bjelodano 
kaiu, Vi znadete ielje u Cine pretvoriti. Uprava Vasa punaje rea/nih uspje­
ha. 

Preuzviseni! Rekao sam., vremena su burna i po nasu domovinu Au­
stro-Ugarsku vrlo teska. Svi pravi sinovi Austro-Ugarske domovine, vjerni 
podanici Njeg. Velie. Cara gospodara Franje Josipa I, u ova teska vreme­
na moraju jednu falangu Ciniti, raditi, djelovati, da dusmanima nasu sna­
gu u jednodusnosti, odanosti, radu, za monarhiju Habsburga pokaiemo, a 
s druge strane ope to sve uCinimo, sto bi ojaealo nasu falangu, i monarkiji 

3 Zoran Grijak, Doprinos Ljudevita Dostala razvoju hrvatsko-slovenske suradnje u Bosni i 
Hercegovini u austrougarskom razdoblju. Annales. Anali za istrske in mediteranske studije. 
Series Historia et Sociologia, 12, Koper 2002, l, str. 56. 
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polozaj prama vani i elementima destruktivne naravi nesavladiv (unbesie­
gbar-grundfest) uCinili. 

Ako ima koga u Herceg-Bosni tko dobra pozna Vas i plemenite inten­
cije Vase preuzvisenosti, )a sam sigurno taj, kana iskreni i otvoreni stova­
telj i prijatelj VaS. 

Vi ste sada i spreman kano vojnik-patriota sve uCiniti, sto je Dinastiji, 
monarkiji, Austro-Ugarskoj nasoj domovini najbolje i najkoristnije. 

Preuzviseni I Bozija providnost odabra Vas i zove na djela vel ike patri­
otske koristi. Treba Vas Car gospodar, narod, drzava! Nasa draga zemlja 
Herceg-Bosna, kojom Vi ravnate, zasebno treba Vas , treba Vasu pomoc, 
posebno katolicisam treba jake pomoCi. 

Preuzviseni! Fred Vama )a nigda nejmam tajna. Vasa preuzvisenost i 
moja malenkost uvijek otvoreno iskreno govorimo. 

Ja sam Vasoj preuzvisenosti uvijek iskreno otvorio se, kazao i saopCio 
moj plan rada za Bosnu opce, a posebno za Hercegovinu. 

U mene su dva idea/a, Bog na nebu, Car Gospodar na zemlji. Moj rad 
ide onamo, za Boga i Cara, sve drugo treba ovijem dvama idealima da slu­
zi. 

Katolicima u Herceg-Bosni kana Confessiji nejma spasa i buducnosti 
bez slavne Dinastije Habsburga. Is to u narodnom pogledu, katolicima kana 
hrvatima, bez Dinastije Habsburga nejma buducnosti. 

Monarkija i Dinastija Habsburga isto ovako nejma pouzdana, sigurna, 
trajno odana elementa u Herceg-Bosni kano sto su katolici. 

Habsburgtum und Katholikantum im Herceg-Bosna sind einer und 
dasselbe. Drzavna vlast iz driavnih, politickih razloga, mora katolicisam 
u Herceg-Bosni pomagati, i to ne kano konfesiju, nego elemenat vjeran, 
odan, pouzdan trajno monarkiji i dinastiji siguran. 

Dok Vasa preuzvisenost nije dosla za poglavara u Herceg-Bosni, puna 
i puno je na zalost drzavna vlast u ovom grijesila. 

Na stetu patriotske misli, in teresa monarkije, katolici u Bosni i Herce­
govini puna su zanemareni. Svima je puna vise vise dobra u6njeno nego 
katolicima. 

Posebno katolici Hercegovine zanemareni su: opce briga za katolike u 
Hercegovini nije vodila. Evo samo jedan primjer: 

U Ljubuskom kotaru, osim malo muslimana, sve su sami katolici. Ka­
tol. zupa Vitina, Veljaci, Klobuk seljaci ljubuska polja zemlju obradjuju. 
Kmetovske zemlje tih seljaka ogromnim dijelom spadale su nasljednicima 
Ali-pase Stocevica i bega Kapetanovic. Spahijama tih zemalja placali ida-
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vali su katolici ~. Gospodari (spahije) njekada bi katol. silili da placaju 1/3 
istima ito samo njegda, pa moraS, katolici placali sui 113 drage volje i uo­
bieajeno tretinu nigda platili nijesu. Ali nje§to gore. 

U godini 1880. Stoeevica Ali-pase nasljednici poenu prodavati zemlju 
kmeta katol. Veljaci, Vitina. Mostarski trgovac JelaCic Srbin, euje za ovu 
prodaju kmeta i tajno kupi od Stoeevica nasljednika tu zemlju. Katolici Vi­
tina, Veljaci, ustanu, protestiraju da ih kupi JelaCic Srbin. Katolici sami 
hoce da kupe se i svoji budu. Dati ce onoliko koliko je dao Jelaea. Jest! Ali 
neda Jelaea. Zametne se parnica kod kotara, politic~ka oblast. Stvar dojde 
iza duga i mlogoga ganjanja ministarstvu u Bee na rijesenje i ministarstvo 
rijesi herendum u prilog JelaCica aus politischenund Staatsriicken ... a sje­
romasne stotine i stotine katolika unisti, ozlovolji. Ne samo avo, jos gore. 
JelaCic Srbin od katolika Vitina i Veljaci nece da prima 114 IIOCe i trazi da 
mu hak daju u iznosu 113. 

Danas JelaCic dzmum zemlje u Ljubuskom kotaru katolicima kmetima 
prodaje po 400 know. Zivaje avo istina. Seljaci idu u Ameriku, zasluie no­
vae i kupuju. Njekada JelaCic kupio dunwn po 15 kruna, a danas eta pro­
daje po 400 Know. 

Na stetu katolika i monarkije obogatio se JelaCic. Ova je samo jedan 
primje1: a hiljada ih ima drugih. Mi svi danas vidimo da taka dalje ne maze 
i ne smije iCi. Katolicisam driava netreba dana stetu drugih COI!(essija po­
maie, ali katolicisam ukoliko je Staatserhaltendes element mora mora se 
pomagati. Ko je meni dobar i ja njemu. 

Preuzviseni! Ovako je bilo dok Vi nijeste na eelo zemlje kana pogla­
var dosao. 

Vasom patronacijom ja sam u Hercegovinu dosao. Vi ste meni obecao 
pomoc u radu nas dvojice za uzvisenu ideju Dinastije i Monarkije. 

Preuzviseni.' Uvijek do sada bio ste mi na ruku. Hvala! Bog platio! 
Ja sam Vama svoj program razvio, isto g. ministru excel. Bilinskom, rekao 
ovako cemo, pomozimo katolike kana staatserhaltendes element, ali taka da 
drugi nevide i opel nikome §tete neCinimo. 

Excel. minist. g. Bilinski obecao mije, program zahtjevao, ija sam mu 
program uCinio, Vama prep is istogrz ueinio, jerja hocu da Vasa preuzvise­
nost sve zna sto )a radim i hocu. Fred Vama preuzviseni )a nemam tajna. 

Preuzviseni! Cujem Vi idete u Bee ito skoro. Molim lijepo 11 Beeu kod 
Njeg. Velieanstva Cara-Gospodara, is to kod g. ministra Bilinskog, g. Berc­
htolda, Krobatina preporuCite mi katolike Bosne, ali posebno moje sjero­
masne Hercegovce. 
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Hercegovci katol. sjeromasni su ali vjerni Caru gospodaru i Monarki­
ji. Nejmaju crkava, iupnih stanova, a laikat posebno seljaci nejma sredsta­
va za skolovanje djece. 

Moramo svom silom pogledom na interese Dinastije i monarkije sve 
uCiniti da katolicima pomognemo, a to ce biti kako rekoh u crkvenom po­
gledu gradnjom crkava, u kulturnom pomaiuc pomladak svjetske inteligen­
cije. Eine starke Kathol. Kaiseris treu zahlreiche Weltintelligem, das bra­
ucht mann in Bosnia und Herzegovina. 

Nas ministar vanjskih poslova g. Berchtold daje i trosi silne novce za 
ove i one zemlje; g. minis tar rata trosi za festunge od kamena i cementa, a 
zar nebi dobra bilo kod kuce u Herceg-Bosni, u srcima, u dusi katolika, mo­
ralisch und festigend wirken, festgreifen, Kriiftig unterstitten, da svaki ka­
tolik Herceg-Bosne bude kana )edna tvrdjava (burgfest). 

Confessionalnim puckim skolama, konviktima, stipendijama, veliku 
propagandu Srbi Cine. Inteligenciju enormiter pomloiavaju; dapace i ka­
tolicima nude stipendija, slobodno mjesto u konviktima, samo ako se Srbi­
ma priznadu. 

Die Serben grosse sume opfern, von grosten anstrengungen nicht ersc­
hrecken oder sehen, nur um Ziele zu komen. Unter den jungen maken sie 
die starke propaganda. Uberhaupt fangen sie jugend Geldwie sprei oder 
Stroh hinwerfen. 

Primjer: Oko Zitomisljica ima neko/iko familija. Na staciji Zitomislic 
isto ima katolika ieljeznicara. Zitomisljic nejma druge skole osim confessi­
onalne srbske. Katolicka djeca ieljeznicara i seljaka pohadjala su confes­
sion. srbsku skolu Zitomislica. Da katolicka djeca u skoli budu vesela, da i 
drugu djecu katolika namame i privuku u srbsku skolu, svako katol. dijete 
dobiva mjesecno podpore 5, 8, 10, (. . .) Kruna. 

Katolicke djece ima tu u skoli okolo 15-20. to onda Cini mjeseeno puna. 
Ovo je katolicki iupnik Gradnica prijavio. Srbi hoce novcima po skolam 
sjeromasnu djecu sebi da privlace. Zuerst eine allgemeine ideate allser­
bische nation ale idee vereinigung, begeisterung fiir serbentum dann (. . .) 
Ovako Srbi u Mostaru sa muslimanima rade, i zaista u gimnaziji velik broj 
djaka muslimana srb. misli, osjeca, a nastoje i katolike novcima, stipendi­
jama zavest. 

Ovakvim makinacijama mora se na kraj stati. Eine kriiftige gegenarbe­
it muss ihnen geneniiberstehen. 

Po mom sudu, Preuzviseni! Druge nejma, vee ili Njeg. Velicanstvo, iii 
gasp. Excel. ministar Bilinski, iii ministar vanjskih posala iii ratno mini-
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starstvo(. . .) mora stalno (podvuceno u originalu, op. H.K.) katolike sa nov­
cem pomagat, u stipendijama, podporam, crkvama, Entweder oder, druge 
nejma. 

Ja sam vam rekao preuzviseni, )a imam u Mostaru kucu za konvikt ka­
tol. gimnazialaca, trebam novaca za uzdriavanje. 

Franjevci na Sirokom brijegu za seljake imaju konvikt gdje se od ne­
pokvarenih seljaka eine Kaiser treue monarkisch begeistertejunge weltin­
telligent producira. 

Poradite preuzviseni! Da otvorim konvikt za katol. mladost u Mostaru i 
dobijem podpore, stipendija, za seljake na Sirokom Brijegu! 

Ja otegoh preuzviseni! Oprostite da sam dugacak. Ali htjeo sam od 
srca reCi sve ono sto mi je na dusi i srcu, jer sam se zakleo, da cu mome g. 
Bogu, mome Caru-Gospodaru vjeran biti, vjerno raditi i sve uCiniti da na­
rod raste i napreduje u strahu Boga a vjernosti Njegov. VeliC. Franji Jospi­
pu I. 

Preuzviseni. Sto moiete dobru stvar pomozite. 
Zeli Vasa) preuzvisenosti svako dobra, stuje i od srca najljepse ielje 

sal) e. 

Mostar 9. )anum-a 1913. 

Najodaniji 

Fr. Alojzije Misic 

Biskup 

THE BISHOP OF MOST AR ALOJZIJE MISIC' S LETTER TO THE 
COUNTRY'S GOVERNOR OSKAR POTIOREK IN 1913 

Husnija Kamberovic 

Summary 

The letter sent on 9'11 January 1913 by the Bishop of Mostar Alojzije Misic to 
the country's Governor Oskar Potiorek contains information that show the way some 
Catholic Church dignitaries tried to influence the Government in order to improve 
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the status of their religious group in Bosnia and Herzegovina, warning it, in the same 
time, of the growing Serb propaganda. The letter offers some interesting data abo­
ut the influence the Serbs were exerting on the Muslims in Herzegovina, particular­
ly by granting scholarships and other forms of financial suppmt to Muslim students. 
In his letter Bishop Misic insists upon greater governmental support to the local cat­
holic surfs so that they could purchase the land and estates from Muslims aristocra­
cy (beys), thus gaining stronger and more stable economic position for themselves 
as the "state-building" element and the most loyal ally of Austro-Hungarian rule in 
Bosnia and Herzegovina. • 
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Abstract: Four schools of non-traditional historical approaches, widely 
used by historians in the United States and Western Europe in the past 
several decades, are identified and described: The "Annates" School, the 
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Imagination and Identity. The approach of each school offers potential to 
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Abstrakt: U ovom radu se razmatraju cetiri netradicionalna pristupa 
historiji koja su historicari u Sjedinjenim Driavama i Europi koristili tokom 
posljednjih nekoliko decenija: §kola Anhala, §kola drustveni empirizam, 
§kola "Nesaslusani glasovi ", §kola "maste i identiteta ". Predstavljaju se 
neki naCini na koje se ovi pristupi mogu koristiti u proucavanju historije 
Bosne i Hercegovine. 
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U prethodnih osam decenija, mnogi historicari su se pobunili protiv ogranice­
nja tradicionalne hi storije. Vjerojatno najpoznatija pobuna je dosla od onih koji na 
ovaj iii onaj nacin pripadaju rnislilackoj skoli Karla Marxa. Ali pored standardizi­
rane, propisane marksisticke historiografije koja je imala monopol nad naucnim ra­
dom u Sovjetskom Savezu i Istocnoj Europi, potraga za netradicionalnim pristupima 
historiji je postala opsesija naucnih radnika u zapadnoj Evropi i u Americi. U nare­
dnim stranicima razmatracu nesto od inovativnih i populamih skola koje su se javi­
le u Sjedinjenim Drzavama i Europi tokom posljednjih nekoliko decenija. Bit ce go­
vera 0 cetiri skole: 

1. Skola Annates, grupa francuskih historicara koji su kolektivno poznati po na­
zivu svog casopisa; 

2. Drustveni empirizam, skola historicara od kojih su mnogi bili marksisticke 
orijentacije, a koja se sastojala prvenstveno od americkih i britanskih histori­
cara; 

3. "Nesaslusani glasovi," skola historicara ciji se rad fokusirao uglavnom na nize 
klase; i 

4. Skala "maste i identiteta," koja predstavUa najnoviji trend u proucavanju na­
cionalizma i nacionalnog identiteta. 

Sta je "tradicionalna historiografija"? Pod ovim podrazurnijevam historiju kako 
je populamo shvata vecina pismenih !judi u zapadnom svijetu. Tradicionalna histo­
rija ima narativnu formu; sastoji se od price koja ima pocetak, slijed dogadaja i za­
vrsnicu. Fokusira se na elitne aktere: vladare, generale, intelektualce i nj ihova posti­
gnuca. I obicno koristi politicke dogadaje da bi razdvojila i kategorizirala dogadaje. 
Ona vrijeme dijeli u kJonoloske cjeline prema pocetku iii kJaju rata ili uprave, ko­
risteCi godine poput 1776. (objava americke deklaracije nezavisnosti), 1789. (fran­
cuska revolucija), 1815., 1918., 1941., 1945., 1992., itd. Tradicionalna historija obi­
cno svijet dijeli prostorno duz granica izmedu zemalja i naroda. To su podjele koje 
su staticne i vidljive na kartama. Ona je stvorena u devetnaestom stoljecu i populari­
zirana od strane pisaca poput Leopolda von Rankea. To je historija koju veCina nas, 
ukljucuj uCi i ovog autora, najcesce cita i pise. Cetiri skole su izrasle kao pobuna pro­
tiv ogranicenja i nedinamicnosti takve tradicionalne historije. 
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I. Skola Ann ales 

Prva grupa historicara pripada necemu sto se naziva skola Annales, koja dati­
ra iz 30-tih godina dvadesetog stoljeca. Francuski historicari su prvi uveli ovaj pri­
stup, ali su Amerikanci, Britanci, i drugi historicari dali znacajan doprinos literatu­
ri ovog pravca. 

Pripadnici skole Annales predlazu da se fokus historijskog proucavanja pomje­
ri sa pojedinacne drzave iii pojedinacne hi storijske ere na kompletnu sliku. Njihove 
studije su usmjerene na snage izvan ljudskog uticaja: klima, geografUa, ekologija, 
bolesti, ishrana, i dugorocni trag ekonomskih promjena. Oni koriste jedinice za ana­
Iizu koje su vece iii manje od nacije iii nacionalne drzave. Pojedinacni dogadaji u po­
litickoj i vojnoj historiji se stoga smatraju manje znacajnim i uglavnom derivativnog 
karaktera. Ulozi bilo kojeg pojedinca u historiji se pridaje jos manji znacaj. 

Fernand Braude! je bio utjecajan voditelj ove skole. U njegovom djelu u dva 
toma, Mediteran i svijet Mediterana u doba Filipa II, koje je 1972. godine obja­
vljeno na engleskom jeziku, on je predlozio studiranje historije u tri sloja: "covjek 
u odnosu sa svojim okruzenjem; drustvena historija, historija grupa i grupiranja;" i 
"historija ... ne na razini covjecanstva vee pojedinaca, ... historija dogadaja."2 Brau­
de! je bio nepovjerljiv prema historiji koja zanemaruje fizicke i drustvene dimenzije i 
skeptican prema tradicionalnoj historiji koj a obraduje dogadaje i lidere: 

Historija dogadaja [je historija] povrsinskib poremecaja, perjanica od 
pjene koju valovi historije nose na svojim snaznim plecima. Dogadaji koji 
snazno odjeknu su cesto tek trenutne eksplozije, povrsinske manifestacije 
sirih kretanja koje se mogu objasniti tek u kontekstu tih sirih kretanja 3 

Za Braudela, pitanje granicaje bilo prvo i dominantno pitanje koje treba rijesiti u 
pristupu proucavanju historije. "Pitanje granica je prvo pitanje s kojim se treba suo­
citi ; iz njega proizilaze sva druga pitanja," zapisao je on. "PovuCi granicu oko necega 
znaci definirati, analizirati i rekonstruirati to nesto, [i] usvojiti filozofiju historije." 

Bas kao sto Braude! koristi Sredozernno more i zernlje koje na njega izlaze kao 
jedinicu analize za svoje djelo, Immaneuel Wallerstein uzima Atlantski okean i nje-

2 Fernand Braude!, The Mediterranean and the Mediterranean World in the Age of Phillip II 
(Mediteran i svijet Mediterana u doba Filipa If) (2 volumes), 1972. 
3 Ibid., pp. 20-21. 
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gove zemlje za prvo djelo svoje studijeA On elaborira marksisticki pogled na svijet 
kao integrirani sistem, ali njegov pogled na sustinske procese koji djeluju, dosta se 
razlikuje od Marksove klasno zasnovane historijske dijalektike. Po njegovom mi­
sljenju, svjetski sistem je iznad drzava i imperija. On je inicirao potragu za korijeni­
ma europske svjetske dominacije. U njegovom radu, svijet ima jake drzave u sredi­
stu; slabe drzave na periferiji. On je identificirao faze razvoja, i istrazivao je medu­
djelovanje ekonomske ekspanzije i izgradnje dr2ave. 

Za Wallersteina, jedina konstanta u historiji je njena beskrajna promjenjivost. 
"Strukture su oni koralni grebeni ljudskih odnosa koji imaju stabilnu egzistenciju to­
kom relativno dugih vremenskih perioda. No, i strukture se radaju, razvijaju, i umi­
ru," pisao je5 

Francuski historicar LeRoy Ladurie radi u istom idealnom okviru, ali ada­
ptirajuCi sasvim drugu jedinicu analize, proucavao je seoska drustava, da 
bolje shvati globalne procese razvoja i promjena. Iako se na prvi pogled 
moze ciniti da ova knjiga, Montaillou, predstavlja studiju jednog sela, je­
dinica analize je prvenstveno domacinstvo·6 Selo je skup pojedinacnih do­
maCinstava i, koristeci izuzetno bogat historijski izvor, ovaj historicar ot­
kriva prirodu svakodnevnog zivota seljaka u cetmaestom stoljecu. Njegov 
rad je zasnovan na Registru Inkvizicije Jacquesa Foumiera, parnierskog bi­
skupa od 1318. do 1325. godine, u pokusaju da iskorijeni albigenzisku he­
rezu. Ladurie je pi sao: "U procesu otkrivanja svog stava u pogledu zvani­
cnog katolicanstva, seljaci .. ' su oslikali izuzetno detaljnu i zivopisnu sliku 
svog svakodnevnog zivota."7 

Historicari skole Annales nas podsjecaju na siroki zahvat historije koji prevazi­
lazi tradicionalne granice vremena (kronologija) i prostora (granice drzava i domo­
vine naroda). Oni isticu dogadaje koji utjecu na ljudski rod, iii na one !jude koji zive 
u velikim regionima svijeta. 

Bas kao sto zbog isticanja kompletne slike ovi histoticari imaju tendencij u uma­
njivanja znacaja kratkorocnih razvoja dogadaja, usmjeravanje na kratkorocne politi­
cke i vojne dogadaje moze rezultirati istiskivanjem dugoroenih uticaja iz slike ili nji­
hovom marginalizacijom. Historicari skole Annales nas pozivaju da pocnemo sa si­
rom slikom ada lokalne dogadaje stavimo u siri teritorijalni i kronoloski kontekst. 

s Ibid., p. 3. 
6 LeRoy Ladurie, Mountaillou: The Promised Land of Error (Mountaillou: Obecana zemlja 
pogreske), 1978. 
7 Ibid., vii. 
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II. Skola drustveni empirizam 

Drustveni empiricari su naucni metod prosirili na historijske studije. Oni uzima­
ju rasprostranjene politicke mitove i popularne pretpostavke i izlazu ih empirijskoj 
provjeri, cesto nalazeci nove metode u drugim disciplinama: sociologiji, antropolo­
gij i, politickim naukama i ekonomiji. Oni upotrebljavaju dugo vremena zanemariva­
ne izvore da bi provjerili te pretpostavke. Oni su metodoloski samosvjesni i cesto sa­
mokriticni. Mnogi su pokazali da sene plase promjene vlastitog misljenja i priznali 
su greske i revidirali svoja ranija djela. 

Charles Tilly, koji predaje na New School u Njujorku, vodeci je drustveni em­
piricar. Njegovo djelo, Formiranje nacionalnih driava u Zapadno) Europi (1975.), 
ukljucuje osam autora priloga i upotrebljava komparativnu metodu·8 Autori istrazuju 
razloge koji su doveli do formiranja nacionalnih drzava u Zapadnoj Europi. Oni za­
kljucuju da je formiranje drzave bilo rezultat stalnog sukoba izmedu ddavotvoraca 
i podanika, cime razbijaju prosvjetiteljski mit o unapredenju politickih prava u Za­
padnoj Evropi. 

"Drzavotvorci su svoju volju nametali stanovnistvu iskljucivo putem stoljetnih 
nernilosrdnih napora. ( ... ) Na krajuje narod platio," pisao je Tilly. "Rani ddavotvor­
ci su bili daleko od promocije [predstavnickih] institucija, naprotiv, oni su se bori­
li protiv njih ... 9 

Knjiga Williama Sheridana Aliena, Nacisti preuzimaju vlast, studija je grada sa 
10,000 stanovnika pod (laznim) nazivom Thalburg u oblasti Hanovera·10 Ta knjiga ne 
odbacuje, vee potvrduje prosireno, konvencionalno shvatanje razloga za uspon naci­
zma: ekonomske i socijalne frustracije nize srednje klase; patriotizam koji je potpi­
ren Versajskim sistemom; i radikalizacija grada zbog duboke ekonomske krize. 

Au tor je bio svjestan da njegov pristup ima i nedostatke i prednosti: "Ako je ne­
dostatak mikrokozma to sto nije reprezentativan, onda je njegova prednost u tome 

8 Charles Tilly (ed.), The Formation of National States in Western Europe (Formiranje 
nacionalnih driava u Zapadnoj Ew·opi), 1975. 
9 Ibid., pp. 24 i 27. 
10 William Sheridan Allen, The Nazi Seizure of Power: The Experience of a Single German 
Town, 1930-1935 (Nacisti preuzimaju vlast: Iskustvo jednog njemackog grada, 1930-1935), 
1965. 

225 



Robert J. Donia, Sarolikost historije 
Prilozi. 33, Sarajevo, 2004., str. 221-231. 

sto dozvoljava detaljno i intimno proucavanje." Sheridanova svrha je bila da shva­

ti "kako je civilizirana demokratija mogla biti gumuta u nihilisticku diktaturu."'' On 
je pisao: "Pobjeda nacizma se u velikoj mjeri moze objasniti zeljom srednje klase iz 
Thalburga da potisne nizu klasu, a narocito njene politicke predstavnike, Socijalde­
mokratsku partiju." 

Knjiga Jay Winter and Jean-Louis Robert, Prijestolnice u ratu (1997), traga za 
objasnjenjem pobjede sila Antante i nalazi ga u neuspjehu njemacke ekonomije da 
podrzi vodenje rata u Berlinu pocevsi od 1917. godine, dok ekonomija uspjesno po­
ddava ratne aktivnosti u druga dva glavna grada, naime u Parizu i u Londonu.l2 Au­
tori eksplicitno smatraju studije na nacionalnom nivou ogranicavajucim. 

Pobuna protiv nacionalne historije je pokretana zeljom za vecom mogucnoscu 
objasnjenja: pitanjaje lakse objasniti na nivou grada. "Historija Velikog rataje mno­
go puta ispricana u nacionalnim okvirima. Gotovo svi izucavatelji tog perioda su 
u vecoj iii manjoj mjeri bili zarobljenici takvog analitickog okvira," pise u uvodu. 
"Najbolji nacin da se prodre kroz veo iluzije unitarnog 'nacionalnog iskustva' jeste 
da se opise karakter zivota zajednice u ratu." 13 Ali konacna svrha proucavanja grado­
va, po misljenju urednika, je da unaprijedi proucavanje nacije: 

Pokusali smo pokazati da je efikasan nacin pisanja historije nacija u 
ratu da se izolira manja, ali znacajna, jedinica za analizu. Ta jedinica je ur­
bani centar .. . . [On a] moze pokazati sta je bilo zajednicko za slicne jedinice 
u drugim zemJ jama, kao i sta je u ratnom iskustvu bilo specificno za tu na­
ciju. (str.3) ... Analiticka snaga usporedbe je stoga u tome da revidira i pod­
mladi, a ne da odbaci, nacionalne historije. (str. 552) 

Skola drustvenog empirizma potvrduje da se popularni historijski mitovi mogu 
osporiti empirijskim sredstvima. I podsjeca nas da je grad Iegitiman predmet bisto­
rijskog ispitivanja, prosvjetljujuci rnikrokozmos sire historijske slike. 

11 lbid., p. ix. 
12 Jay Winter and Jean-Louis Robert (eds.), Capital Cities at War (Prijestolnice u ratu) 
(1997) 
13 Ibid., p. 3. 
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III. Skola nesaslusanih g1asova 

Historicari "Skole nesaslusanih glasova" se bave osvjetljavanjem historijskog 
zivota pripadnika nizih klasa. Ona sastavlja "grupe" od onih koji se obicno smatra­
ju samo nediferenciranom masom: zene, radnici, seljaci, vojnici, homoseksualci, le­
zbijke, pripadnici manjina i robovi. Oni obicno iza sebe ostavljaju fizicke tragove 
svog zivota - materijale s kojima rade arheolozi - ali malo pisanih dokumenata. Hi­
storicari ove skole shvataju da vecina ljudskih bica nisu carevi, generali, intelektu­
alci, niti pripadnici bilo koje elite. Oni su bili izuzetno uspjesni u proucavanju ovih 
grupa. Takoder su koristili memoare, poeziju, literaturu i umjetnost da bi nesaslusa­
nim omoguCili da govore sami za sebe. 

Ovdje je jedan odlomak iz knjige Dragi gospodaru: Pisma porodice robova, 
koja predstavlja zbirku pisama dvije generacije porodica robova u Alabami i Liberi­
ji·14 Zbirkaje svjedocanstvo o raznovrsnosti ropskog zivota. Jedno pismo otkriva ne­
ocekivan stupanj kontrole roba nad gospodarevom farmom, kao i izraze ljubavi i lo­
jalnosti koji prelaze preko razdjelnica izmedu erne i bijele rase. 

"Svi smo dobro i ove godine nam nije bijo doktor u posjeti i nadam se da 
ovo pismeno primate u dobrom zdravlju gospodar John se sa menom vrlo 
dobro slaze ove godine me nijednom nije naruzijo. Prenesite svima moje 
tople pozdrave i bjelima i crnima i vjerujte vi meni da sam i dalje sluga vas 
pokorni. George Skipwith." (153-154) 

Ova pisma otkrivaju da je humanost postojala i cvjetala cak i u inherentno ne­
humanoj instituciji ropstva. 

Koje su mogucnosti ove skole historicara? "Nesaslusani glasovi" se javljaju sa 
najmanje ocekivanih mjesta. Svi ih trebamo traziti zbog onoga sto nam govore o zi­
votu zanemarenih grupa. Ovi historicari nas takoder podsjecaju na vrijednost knji­
zevnosti kao baklje historijskog prosvjetljenja. BiH ima stotine putopisa i konzular­
nih izvjestaja koji suo njoj napisani. Cesto su ti pisci biljezili razgovore sa gradani­
ma Bosne i Hercegovine koji mnogo otkrivaju o zivotu u datom vremenu. Historica­
ri su u Bosni i Hercegovini decenijama koristili putopise. 

14 Randall Miller (ed.), Dear Master: Letters of a Slave Family (Dragi gospodaru: Pisma 
porodice robova), 1977. 
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IV. Skola "maste i identiteta" 

Novije historijske studije su koristile koncept "zamisljene zajednice" da bi ispi­
tale fonniranje i prirodu nacionalnog identiteta. Pripadnici ove skole stvaraju "men­
talne mape" o tome kako !judi sa strane percipiraju raziicite narode i regione. Njiho­
ve studije su polazile od dugotrajne debate izmedu proucavatelja drustvenih nauka 0 
tome da li je identitet nacija bio fiksiran i nepromjenjiv od pradavnih vremena, ili se 
razvijao i evoluirao u odgovoru na napore intelektualaca i elita da ga oblikuju i defi­
niraju. Medu izucavateljima politickih nauka na zapadu, previadalo je glediste "kon­
strukcije", naroCito nakon primjetnih i brojnih promjena identiteta koje su uslijediie 
nakon raspada Sovjetskog Saveza i uspostavljanja neovisnih repubiika. 

Skola "maste i identiteta" je pretrpjela snazan utjecaj jednog jedinog djela Bene­
dicta Andersona, Zamisljene zajednice·15 Prvobitno napisano s namjerom da se obja­
sni sukob izmedu socijalistickih dr:lava Kambodze i Vijetnama krajem 70-tih godi­
na dvadesetog stoljeca, djelo ovog antropologa na nekoliko uvodnih stranica uspo­
stavlja novi i drugaciji naCin promatranja nacionalnosti i njihovog nastanka. On je 
pisao da nacija "zamisljena je, jer pripadnici cak i najmanje nacije nikada nece upo­
znati veCinu svojih sunarodnjaka, susresti se sa njima iii cak cuti za njih, pa ipak u 
umu svakog od njih zivi predstava njihovog zajednistva."16 Medutim, Anderson kri­
tizira Ernesta Gelinera zbog toga sto je napisao da "nacionalizam nije budenje naci­
ja ka samosvijesti, vee izmisljanje nacija tamo gdje one ne postoje." Anderson piSe 
da "Gellner toliko zeli da pokaze kako se nacionalizam sakriva iza laznog predsta­
vljanja da on ' izmiSljanje' podvodi pod ' izmisljotine' i ' lazi', umjesto da ga poisto­
vjeti sa 'zamisljanjem' i 'stvaranjem. "' Za Andersona su nacije veoma stvarne, ni­
kakva izmisljotina niti laz. One su, medutirn, dinamicne kreacije koje mogu mutira­
ti i razvijati se. (str. 6) 

U knjizi lzmisljanje tradicije, urednici Eric Hobsbawm i Terence Ranger tvrde 
da su tradicije koje se doimaju starim iii tvrde da su stare cesto novijeg datuma ( ... )a 
ponekad sui izmisljene· 17 Uvodni esej u ovoj knjizi predstavlja istrazivanje porijekla 
skotskih nacionalnih simbola. Autor, Hugh Trevor-Roper, prati ove kljucne simbole 
do ere industrijalizacije i marketinske seme ciji je cilj bio da poveca prodaju tkani-

15 Benedict Anderson, Imagined Communities: Reflections on the Origins and Spread of 
Nationalism (Zamisljene zajednice: Razmisljanja o porijeklu i sirenju nacionalizma), 1983. 
16 Ibid., p. 6. 
17 Eric Hobsbawm and Terence Ranger (eds.), The Invention of Tradition (Jzmislja~ife 
tradicije), 1983. 
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na englesk.ih proizvodaca tekstila. "Suprotno vjerovanju da je u pitanju tradicional­
na nosnja gorja Highland, izmislio ju je jed an Englez nakon ujedinjenja 1707. godi­
ne ( ... )Kilt je posve moderan kostim koji je prvi dizajnirao engleski industrijalac. 
( ... )!deja razliCitog karo materijala za razlicite klanove ( ... ) izgleda da potice od do­
sjetljivih proizvodaca koji 35 godina nisu imali drugih klijenata do regimenti iz Hig­
hJanda, ali koji su sada ( ... ) uvidjeli mogucnost da izadu na daleko vece trziste."1s To 
istrazivanje dodje do interesantnog primjerka, u kojim inovatori kreiraju stare tradi­
cije za profit, ali u istom koraku daje naciji drevno porijeklo. 

U svojoj knjizi ZamisljajuCi Balkan (1997.), Maria Todorova bavi se jedinstve­
nim stereotipom: "Balkanom" i "balkanizacijom.'.19 Ona identificira porijeklo tih ste­
reotipa u Evropi u proslih stotinu godina: 

Pocetkom XX stoljeca, Europa je svom repertoaru pogrdnih rijeci, iii 
Schimpworter, dodala novu koja se, iako novijeg datuma, pokazala otpor­
nijom prema protoku vremena od drugih koje su imale stoljetnu tradiciju. 
'Balkanizacija' nije znacila samo podjelu velikih i odrzivih politick.ih jedi­
nica, vee je postala i sinonim za vracanje na plemensko, zaostalo, primiti­
vno, barbarsko. ( ... )Do kraja devetnaestog stoljeca, Balkan se sve vise ko­
ristio kao politicka konotacija, a ne u Cisto geografskom smislu, kao zaje­
dnicko ime za drzave koje su nastale raspadom Osmanskog Carstva: Grcka, 
Srbija, Cma Gora, Rumunija, i Bugarska. 

Knjiga Insceniranje proslosti: Politika komemoracije u habsburskoj centra/no) 
Ew-opi, od 1848. do danas je usmjerena ka stvaranju memorijalne kulture: "Kole­
ktivno sjecanje i kulturna praksa."20 Studije urednika Maria Bucur i Nancy Wingfi­
eld usredotocuju se na manifestacije koje stvaraju i promoviraju pozitivni stereotip 
Habsburske Monarhije i naroda koji zive u monarhiji: 

Kao ritualni izrazaji mitova, komemoracije i javne pros! ave igraju vaznu ulogu u 
stvaranju iskoristive nacionalne historije. Zahvaljujuci mitovima koji su unutar njih 
skriveni, komemoracije pomazu stvaranju nacionalnog nasUeda ... i brisu podsjeca­
nja na razlicitu prednacionalnu i subnacionalnu proslost 21 

18 Ibid., p. 30. 
19 Maria Todorova, Jmagt:ning the Balkans (Zamis/jajuCi Balkan) , 1997. 
20 Maria Bucur and Nancy Wingfield, Staging the Past: The Politics of Commemoration in 
Habsburg Central Europe, 1848 to the Present (lnsceniranje proslosti: Politika komemoracije 
u habsburskoj centralnoj Europi, od 1848. do danas), 2001. 
21 Ibid. , p. 3. 
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Koje su mogucnosti skole "maste i identiteta?" Historicari ove skole pokazuju, 
da nas svijet jeste i uvijek ce biti raznolik, sastavljen od stereotipa. Oni daju meto­
du koja univerzalizira proces grupnog identiteta, afmnira da je svaka grupa- nacija, 
nacionalnost, klasa, klan, udruzenje- dinamicna i kreativna. Oni nam pokazuju su­
stinsld element raznolikosti: Svaka grupa ima svoju "memorijalni kulturu," i razvoj 
"memorijalne kulture" je nacin da se promatra uspon grupe i njenih osobitosti. To 
je univerzalni proces koji je stalno u razvoju, i moze se decidirano promijeniti uno­
vim okolnostima. 

Zakljucak 

U proteklih nekoliko desetljeca, historicari Bosne i Hercegovine su proizve­
li bogatu historiografiju koja se s ponosom moze uporediti sa bilo kojim regionom 
na svijetu. Tu historiografiju karakterizira hvale vrijedno postivanje rigoroznih na­
ucnih metoda i detaljno sistematsko istrazivanje primarnih izvora. Cak usred stra­
snih promjena, rata, opsade i nasiUa, proucavanje historije je napredovalo, i nasta­
vljeno je stvaranje historijskih studija visokog kvaliteta. Ja cvrsto vjerujem da seta­
kav rad treba i mora nastaviti. Nadalje vjerujem dace buduca historiografija biti vise 
obogacena metodama koje su uveli historicari u drugim zemljama i dace se vise in­
tegrirati u globalnu historijsku svijest, bas kao sto su mnoga djela o historiji Bosne 
i Hercegovine obogatila shvatanje onih medu nama koji su imali srecu da se s nji­
ma upoznaju. • 

Prijevod s engleskog: 
Daniela Valenta 
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VARIETIES OF HISTORY 

Robett J. Donia 

Summary 

In the past several decades, historians in the United States and Western Euro­
pe have searched for an alternative to traditional historical writing. Traditional histo­
ry has commonly centered on elite historical actors and been presented in narrative 
form, with a beginning, a sequence of events, and a climactic conclusion. Many hi­
storians have found that the traditional approach needlessly limits the scope of histo­
rical inquiry and constrains the nature of historical presentation. This sense of disqu­
iet has led to the emergence of four major schools of thought, each with its own gu­
iding principles and mode of expression. 

Members of the Annales school, named after the historical journal in which 
many of them have published, disregard traditional chronological and geographical 
boundaries and pursue the influence of the major long-term influences on human de­
velopment: climate, geography, disease, nutrition, and major economic changes. So­
cial empiricists hold up popular myths and beliefs to empirical evaluation, employ­
ing methodologies borrowed from other disciplines such as sociology, economics, 
anthropology, and statistics. Members of the school of "unheard voices" rely on un­
conventional sources to examine the experiences of those outside the governing eli­
tes, including slaves, workers, peasants, women, homosexuals, lesbians, and soldi­
ers. The school of "imagination and identity," keynoted by the work of Benedict An­
derson, is concerned with imagined communities and the development of identities 
that lead people to perceive themselves as part of a group that extends beyond their 
everyday personal experiences. 

The approach of each school presents opportunities to explore the history of Bo­
snia and Herzegovina in order to augment the country's already rich historiography. 
Each school also offers unexplored prisms through which to view the existing histo­
rical record. • 
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UDK 352 (497.6) " 191811941" 
Jzlaganje sa naucnog skupa 

POLITIKA PREMA BOSANSKOHERCEGOV ACKIM 
OPSTINAMA I OPSTINE PREMA POLITIC! U KRALJEVINI 

SRBA,HRVATAISLOVENACA* 

Seka Brkljaca 
Institut za istoriju, Sarajevo 

Abstract: This paper discusses the status of municipalities in Bosnia and 
Herzegovina in the context of a broader political development. It shows 
the extent to which the Serb Radicals used their legal status and territorial 
organization in order to strengthen their dominant position at the local 
level, turning municipalities from the institutions of local self-government 
into the bodies ensuring the prevalence of the Radicals in Bosnia and Her­
zegovina. 

Key words: Bosnia and Herzegovina, municipalities, legal status, local 
self-governance, Kraljeva Suljeska 

Abstrakt: U ovom radu autorica raspravlja o poloiaju opCina u Bosni 
i Hercegovini u kontekstu sirih politickih dogailanja. Pokazuje se koliko 
su s1pski radikali kroz pravni status i teritorijalnu organizaciju opCina 
nastojali ucvrstiti svoju vladajucu poziciju na lokalnoj razini, pretvarajuCi 
opCine od institucija lokalne samouprave u organe za osiguran.je radikal­
ske vlasti u Bosni i Hercegovini. 

* Referat podnesen na medunarodnom naucnom skupu pod nazivom Bosna i Hercegovina 
prije i poslije ZAVNOBiH-a, odrzanom 23. i 24. no vern bra 2003. u suorganizaciji Instituta za 
istoriju, Akademije nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine, Filozofskog fakulteta, Arhiva 
BiH i Historijskog muzeja. 
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Kljucne rijeci: Bosna i Hercegovina, opCine, pravni poloiaj, lokalna samo­
uprava, Kraljeva Sutjeska 

Kompleks problema vezanih za opstinsku politiku u Bosni i Hercegovini, u pe­
riodu nakon ujedinjenja 1918. godine, bio je aktuelniji nego i u jednom drugom di­
jelu Kraljevine SHS. Organizacija opstina proklamovanih na osnovu Vidovdanskog 
ustava 1921. godine, kao elementamih, najnizih i najmanjih cestica teritorijalne sa­
mouprave, odnosno Iokalne uprave, u nacionalno i konfesionalno sarolikoj sredini, 
kao sto je Bosna i Hercegovina, I u kojoj je okosnica politickog organizovanja bila 
nacionalno konfesionalna osa, imala je u citavom periodu, bas zbog te cinjenice, pr­
venstveno politicki karakter. Svi drugi atributi, koji po vaznosti proizilaze iz prirode 
organizacije opstine kao najnize administrativne i upravne teritorije, bili su u sluzbi, 
kako je to jedanput nazvao dr Sutej "strancarenja".2 Nairne, po pitanju opstinske po­
litike u Bosni i Hercegovini neprekidno su se lomila koplja izmedu JMO (Jugosla­
venske muslimanske organizacije) i NRS (Narodne radikalne stranke). Ta problerna­
tika za JMO nije prestajala biti aktuelna, i dok je pretendirala da njeni predstavnici 
na lokalnom nivou dodu preko opstina do veceg uticaja u vlasti, radikali su, sa istom 
upornoscu, onemogucavali sve poteze koji bi kroz opstinsku politiku mogli ugro­
ziti njihovu vladajucu poziciju. Iz tih, uglavnom, politickih okvira nije izlazila ni 
H(R)SS (Hrvatska/republikanska/ seljacka stranka), koja se, po ovome pitanju, na 
podrucju Bosne i Hercegovine eksponirala kasnije. Ne upustajuci se u retrospekci-

1 Prema podacima popisa iz 1931. godine izmijesanost srpskog, muslimanskog i hrvatskog 
stanovnistvaje bila tolika da su te skupine bile u znatnom procentu zastupljene u preko 70% 
opstina u Bosni i Hercegovini. E>orde Pejanovic, Stanovnistvo Bosne i Hercegovine, Beo­
grad: Srpska akademija nauka, 1955., tabela 12. 
2 Tomislav ISek, Djelatnost Hrvatske seljacke stranke u Bosni i Hercegovini do zavot!enja 
diktature, Sarajevo:Svjetlost, 1981., 312. 
3 Branislav Gligorijevic, Demokratska stranka i politicki odnosi u Kraljevini Srba, Hrvata 
i Slovenaca, Beograd: Institut za savremenu istoriju, 1970.; Nedim Sarac, Uspostavljarye 
sestojanuarskog rei.ima 1929. godine sa posebnim osvrtom na Bosnu i Hercegovinu, Sara­
jevo: Svjetlost, 1975.; Atif Purivatra, Jugoslavenska muslimanska organizacija u politickom 
i.ivotu Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca, Sarajevo: Svjetlost, 1977.; Ibrahim Karabegovic, 
Reformisticki pravac u radnickom pokretu Bosne i Hercegovine 1919-1941. godine, Saraje­
vo: Svjetlost, 1979. T. ISek, Djelatnost HSS u BiH do zavot!enja diktature; Tomislav ISek, 
Hrvatska seljacka stranka tl Bosni i Hercegovini 1929-1941., Sarajevo:Institut za istoriju, 
1991.; Grupa autora, lstorija SK Bosne i Hercegovine, knj. 1., Sarajevo: Institut za istoriju, 
NISRO Oslobodenje, 1990. 
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ju tog aspekta problema opstinske politike, samo mogu konstatovati da u prilog ove 
tvrdnje idu argumentovane analize u monografijama koje se bave obradom politi­
ckog zivota u Bosni i Hercegovini izmedu dva svjetska rata.3 

I dok je politika igrala glavnu rolu u ovim monografijama, au njenom okviru i 
politicki aspekt kompleksa opstinske, odnosno samoupravne problematike, kao dio 
scenske pozadine ispred koje i u kojoj se desavala politicka istorija, istrazivanja pe­
rioda 1918-1941. bosanskohercegovacke istorije, koja ne bi uvazavala i ostale kom­
ponente tog sirokog tematskog kruga pitanja vezanih za komunalnu politiku, osta­
la bi nepotpuna u mjeri u kojoj je sam zivot Bosne i Hercegovine u toj proslosti bio 
raznovrstan. Otkrivanje, utvrdivanje i razumijevanje tih pojava daje raznolikost op­
steistorijskom procesu, ukazuje na neiscrpnost slojeva proteklog zivota. Ti specifi­
cni problemi kao dio citavog kompleksa unutrasnje organizacije ddave Kraljevine 
SHS i u njoj Bosne i Hercegovine mogu da budu vise nego jasno uocljivi, ali i po­
nekad nedovoljno reljefno izrazeni, jer su kao pojava dugog trajanja, citavo vrijeme 
postojanja Kraljevine, i predmet i instrument, a istovremeno, i u sjeni najzivljih po­
litickih diskusija i borbi. 

Pitanje unutrasnjeg uredenja drzave, kako ga je rjesavao Vidovdanski ustav od 
28. juna 1921. godine, predvidao je politicko teritorijalnu organizaciju zemlje na tri 
nivoa samoupravnih zajednica, od opstine preko sreza do oblasti. Odusevljeni zago­
voraci koji su branili onaka uredenje drzave kakvo je usvojeno po Vidovdanskom 
ustavu, isticali su kao naroCitu odliku ondasnjeg vladinog prijedloga, a kasnije Usta­
va, da su to siroke samoupraveA Ustavna tjesenja i praksa nalazili su se u vidnom ra­
skoraku, ako bi se pojedini clanovi Vidovdanskog ustava citali sami za sebe. Nai­
rne, Ustavom propisana potpuna centralizacija ddavne organizacije i administracije 
upucivalaje na suzavanje kruga nosilaca kao i korisnika stvame vlasti·5 Proklamova­
ne samouprave, od oblasti do najmanjih upravnih teritorijalnih jedinica opstina, ozi­
votvorene, na osnovu predvidenih zadataka i funkcija, kao "drzave u malom" koje 
same sobom upravljaju, bile bi negacija centralizma i unitarizma izvrsne vlasti dr­
zave u kojoj su sukobi centralistickih htijenja i federalistickih tendencija bili stalna i 
najupecatljivija karakteristika od pocetka, od 1918. godine, pa do njenog kraja 1941. 
godine. U tom sukobu bila je ukljestena i opstinska politika i na nju su se reflektova-

4 Ministar pravde u tadasnjoj vladi Marko Trifunovic rekao je u svom ekspozeu o prijedlogu 
ustava da je: "ovaj predlog zaveo siroku oblasnu samoupravu, da bi na taj nacin dao mogu­
cnosti sto vecem razvijanju individualnih delatnosti i da bi dao sto sireg maha radu unutra 
u samim oblastima, na podizanju i snazenju narodnog blagostanja.", u: Savremena opstina­
savremena opCina, br.l i 2, Beograd: Savez gradova Kraljevine SHS, 1927., 726. 
5 N. Sarac, Uspostavljanje §estojanuarskog reiima, 80-82. 
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Ie i jedna i druga tendencija. Kralj kao neprikosnoveni arbitar, u centralizmu i unita­
rizmu vidio je garant ddave koju je smatrao svojim vlasnistvom. Izvrsna vlast, via­
de i ministri ponasale su se u skladu sa tim. 6 Ovo tim vise, buduCi da su glavni tvor­
ci Vidovdanskog ustava iz vodstva radikalne stranke inkorporirajuCi stil misljenja i 
rada koji je apsolutizovao vlast, svoj nekadasnji politicki ideal, lokalnu samoupravu, 
degenerisali, istrosili i svodili na birokratsku palicu izvrsne vlasti. 

U uslovima neizvjesnosti i permanentnih kriza, stvorenih medustranackim su­
kobima, kraljevim mijesanjem i licnim razilazenjem ministara, vlade nisu mogle da 
rade kao kolegijalni organi, niti da odreduju dugorocne politicke ciljeve i uoblicava­
ju trajnije socijalne i ekonomske koncepcije. OrganizacUa opstina u Kraljevini SHS, 
desetak godina nakon ujedinjenja, nije izvedena na jedinstvenoj osnovi i nije imala 
izjednaceno zakonodavstvo o opstinama. Razlike, koje su proizlazile iz ovoga zbira 
naslijedenih pravnih sistema, bile su znatne i stvarale su poteskoce stanovnistvu koje 
prelazi i nastanjuje se, stalno ili privremeno, sada u jednoj drzavi, sa jednog opstin­
skog i pravnog podrucja na drugo·7 Izjava ministra unutrasnjih djela, radikala Boze 
Maksimovica 1926. godine, koliko je bila rezultat politickih kompromisa, demago­
gije i politicke taktike8 "da veruje da ce se u toku te godine moci izvrsiti opstinski 
izbori i u ostalim pokrajinama, ali je najbolje, da budu opstinski izbori izvrseni u ce­
loj zemlji po jednom istom zakonu o opstinama, unificiranom i vaZecem za celu dr­
zavu, ( ... ) Jer, nesumnjivo je, i to je za vladu jasno, to nije narocito potrebno da se 

6 Svetozar Pribicevic je zabiljezio u svojim memoarima daje od 1918. godine do 1929. Na­
rodna skupstina izazvala samo dvije od 23 krize vlade, "kao regent i, najzad kao kralj cesto 
je torpedovao vlade, iii je iza kulisa davao znak da se torpeduju", u: Svetozar Pribicevic, 
Diktatura h-alja Aleksandra, Beograd: Prosveta ,1952., 117. 
7 Velike su razlike bile i oko sticanja tzv. zavicajnog prava, negdje automatski na osnovu 
rodenja i bora vista, a negdje procedural no opstinska vijeca odlucuju i donose odluku o tome 
ko moze biti gradanin nekog mjesta, kao u BiH. 
8 Citavu deceniju nakon ujedinjenja pitanje opstinskih izbora u Bosni i Hercegovinije pod­
grijavano je od strane vlade kao gotova stvar "samo sto nije", a onda bi se, bez pravog obja­
snjenja, skidalo sa dnevnog reda do daljnjeg .. Tako su izbori bili najavljeni i za 10. juni 1922. 
godine i odlozeni jer "navedeni zakon nije pravilno proglasen" iako je objavljen u Sluzbenim 
novinama 7.XII-1922. godine. Provodenje samouprava u zivot kao i raspisivanje opstinskih 
izbora bilo je i dio dogovora pod tackom 3 "Markovog protokola", politickog sporazuma 
iz apri la 1923 ., NRS, HRSS, JMO i SLS. "Akt o sporazumu" HSS i NRS iz 1925. godine 
predvidao je i zakon o opstinama i td. Cak je mini star unutrasnjih poslova javno, na sjednici 
Narodne skupstine 9. jula 1923. godine obecao provodenje opstinskih izbora u BiH, ali samo 
sto nije kasnije i naredio provodenje izbora. I izjava Boze Maksimovica bila je politicki ma­
nevar jeri za njegovog mandata sve je ostalo na izjavama. 
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podvlaci, da administracija mora da trpi od takvog sistema pri opstinama i da nosi 
odgovomost za poslove koji nisu njezini, a isto tako da narodu da povoda za pogre­
sno verovanje da mu sene daje sto je njegovo", izazvala je primjetna talasanja kod 
drustveno-politickih faktora, napose u Bosni i Hercegovini. Problem opstina, opstin­
skih izbora bio je u Bosni i Hercegovini (takode i u Vojvodini i Dalmaciji) skoro ci­
tavu deceniju predmet teskih politickih borbi. Taj problem je rezultirao pravom po­
plavom rezolucija, napose od strane JMO-a, pitanja predsjedniku Narodne skupsti­
ne, interpelacija, optuzbi protiv vise ministara unutrasnjih poslova, nekultumih i iri­
tirajuCih polemika izmedu radikala i poslanika JMO, iii HSS, odnosno SDK.9 Situ­
acija u Bosni i Hercegovini, po pitanju politicko teritorijalne organizacije lokalnih 
zajednica, hila je viseznacno apsurdna i slozena. ViSe godina nakon zavrsetka rata 
Bosna i Hercegovina je zivjela u vanrednom stanju koje je, u organizaciji vlasti, pri 
postojecirn opstinama u nedostatku, u novoj dl"Zavi i novog zakona o opstinama i u 
skladu s tim opravdavano neprovodenje opstinskih izbora, imalo za rezultat posta­
vljenu, imenovanu opstinsku vlast koja je odgovarala samo onome ko je imenovao, 
tj . stranci na vlasti, Narodnoj radikalnoj stranci, cak i kada ne drzi homogenu vladu. U 
potpunoj suprotnosti sa Ustavom s jedne strane, apsurdnost situacije je produbljiva­
na redosljedom prakticnih politickih poteza, jer se dobiva prije oblasna samouprava 
1927. godine, a tek onda opstinska 1928. Ina kraju apsurditeti nisu zavrseni, jer sta 
znace opstinski izbori u pokrajini, odnosno u 6 oblasti na koje je bio podijeljen bo­
sanskohercegovacki istorijski prostor, a koja nije bila pok.rivena homogenom rnre­
zom uredenih, tj. organizovanih opstina. 

U Bosni i Hercegovini organizovane seoske opstine uvode se u zivot Zakonom 
o upravi seoskim opstinama od 8. februara 1907. godine. Zakonodavac je organiza­
ciju seoskih opstina ponudio kao mogucnost onim selima koja su imala odgovara­
juce uslove da se organizuju i osnuju zajednicko tijelo, seosku opstinu. Austrougar­
ska vlast je dobra poznavala terenske, ekonomske, saobracajne i kultumo prosvje­
tne p1ilike na bosanskohercegovackom selu, te okolnost da su po konfiguraciji tere­
na bosanskohercegovacka sela mahom rastrkana, zatim nizak ekonomski i prosvjetni 
nivo stanovnika sela, sto su, sve ukupno, hili glavni razlozi zbog kojih je organiza­
cija seoskih opstina hila zasnovana na fakultativnom principu. Seoske poslove u se­
lima, koja nisu hila organizovana u opstine, vrsili su predstavnici sela, glavari, kne-

9 U zaglusnoj gal ami nekulturnih i prizemnih skupstinskih rasprava i dijaloga opstinski izbori 
i uredenje opstina u Bosni i Hercegovini po novom zakonu u skladu sa Ustavom cesto su 
skidani sa dnevnog reda i, ovakvim izjavama kao ministra unutrasnjih poslova Miladina Vu­
jicica, "da narod u Bosni i Hercegovini nije zrio za samouprave"., u: Pravda, br. 23, Sarajevo, 
8.VI 1926. 
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zovi iii muktari, kao prva i osnovna spona seoskog zivlja sa nadredenom drzavnom 
upravom. Sa takvom heterogenom teritorijalnom podjelom opstina na gradske10 i or­
ganizovane seoske i seoska naselja Bosna i Hercegovina je usia u novu dr:lavu i kao 
takva je zadr:lana sve do jeseni 1927. godine. 

Na osnovu podataka o popisu stanovnistva od 31. januara 1921. godine, uz 
napomenu da sene racuna prirodni prirastaj stanovnistva od 3l.januara 1921. godine 
kada je pop is vrsen, u Bosni i Hercegovni je: 

Sarajevska oblast imala 13 gradova i varosica sa 96.305 stanovnika i dvije 
seoske opstine sa 1.938 stanovnika, te od ukupnog stanovnistva ave oblasti, 
287.214, u organizovanim opstinama stanuje 98.243 stanovnika ili 34,2%, tj. malo 
vise ad 113. 

Bihacka a blast je imala 12 gradova i varosica, sa 32.161 stanovnika i 7 seoskih 
opstina sa 22.982 stanovnika, prema tome, od ukupnog stanovnistva Bihacke 
oblasti, 217.023, u organizovanim opstinama stanuje 55.143 stanovnika ili 25,4% od 
ukupnog broja, tj . oko1/4. 

Mostarska oblast je imala 10 gradova i varosica sa 39.405 stanovnika i jednu 
jedinu organizovanu seosku opstinu sa 314 stanovnika, sto je, od ukupnog broja 
stanovnika Mostarske oblasti, 265.330, u organizovanim opstinama bilo 39.719, ili 
samo 15%. 

Tuzlanska oblast je imala 20 gradova i varosica sa 92.942 stanovnika i 10 
seoskih opstina sa 70.867 stanovnika, te od ukupnog broja stanovnika Tuzlanske 
oblasti, 416.433, stanuje u organizovanim opstinama 163.819 stanovnika, tj. skoro 
polovina ukupnog stanovnistva. 

U Travnickoj oblasti bilo je 16 gradova i varosica sa 42.434 stanovnika i jedna 
seoska opstina sa 2083 stanovnika, pa od ukupnog broja stanovnika Travnicke 
oblasti, 280.709, na organizovane opstine dolazi 44.517 ili 15,9% stanovnika. 

U Vrbaskoj oblasti sa 14 gradova i varosica bilo je 83.280 stanovnika i u 6 
seoskih opstina 9.955 stanovnika, te od ukupnog stanovnistva Vrbaske oblasti koje 
iznosi 423.240, u organizovanim opstinama se nalazi 93.235 stanovnika ili 22%. 

10 Austrougarska vlastje izgradnju gradskih opstina odmah po okupaciji zapocela izdavanjem 
privremenog statuta za Sarajevo vee 22. avgusta 1878., te naredbom Zemaljska vlade po su 
kojoj sreska nacelstva ovlastena da osnivaju gradske opstine, zatim Normalnim statutom sa 
izbornim redom iz 1897. za sve gradske opstine izuzev Sarajeva koje je dobilo statut 1883. i 
Mostar sa statutom iz 1890. Zakljucno sa Zakonom o gradskim opstinama iz 1907. regulisa­
no je uredenje gradskih opstina sa izbornim redom koje u citavom tom periodu funkcionisu 
kao produzena ruka ddavnih organa, u: Iljas Hadzibegovic, Bosanskohercegovacki gradovi 
na razmeau 19. i 20. stoljeca, Sarajevo: Institut za istoriju, 2004., 66-68. 
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Ukupan broj organizovanih opstina u Bosni i Hercegovini iznosio je, dakle, 
111, i to 26 seoskih i 85 u gradovima i varosicama, a od ukupng obroja, 4.480, 
organizovanih opstina u cijeloj Kraljevini SHS to je nesto vise od 2%, dok ukupan 
broj stanovnika u pomenutim opstinama iznosi 484.396, ili 25,6% od ukupnog broja 
bosanskohercegovackog stanovnistva (1.889.929). Izvan organizovanih opstina 
ostaje% cjelokupnog stanovnistva ili tacna 1.405.533 stanovnika. 11 

Ako se ima u vidu nacionalna struktura gradskog stanovnistva12
, kao i to da su 

u njima svu vlast imali postavljeni komesari i pomocni savjeti, koji su preslikavali, 
po politicko personalnoj strukturi centralnu vladu u malom, te da su smjenjivanje 
i postavljanje novih seoskih starjesina vrsili sreski poglavali "u sporazumu sa 
videnijim kucnim starjesinama", onda nije tesko uvidjeti da su sreski nacelnici 
imali neogranicenu mogucnost da uticu na politicku orijentaciju seoskih starjesina 
i na njihova angazovanje u politicke svrhe. 13 Isti politicki predstavnici su imali 
nesunmjiv upliv kod formiranja plijedloga za kasnije uredbe o organizaciji opstina u 
Bosni i Hercegovini 1927. i 1928.godine, dok su konacne odluke koji i koliki teritorij 
ulazi u sastav neke opstine formirane na relacijama veliki zupani i ministarstvo 
unutrasnjih djela. Svu skucenost kompetencija oblasnih skupstina, kao i oblasnih 
odbora, plasticno pokazuju odgovori oblasnih odbora na mnogobrojne prituzbe sa 
terena na raspodjelu i spajanje sela u opstine. 14 Ne bas potpuno zaobideni, kako 

11 AI. Vegner, 0 neorganizovanim opstinama u Bosni i Hercegovini, u: Savremena opstina­
savremena opCina, casopis za privredno-socijalno i kulturno unapredenje grada i sela, br. 1 i 
2;Beograd: Savez gradova Kraljevine SHS, 1927., 730-734. 
12 U Bosni i Hercegovini u 66 organizovanih gradskih opstina Muslimani su sacinjavali po­
lovinu stanovnistva, prema popisu 1910. godine u gradovima je bilo pravoslavnih 18,92% 
muslimana 50,76%, i katolika 24,49%, dok je 1931. godine bilo pravoslavnih 22,34%, mu­
slimana 50,43% i katolika 23,38%. 
13 To sejasno moze sagledati iz podataka organa vlasti u BiH prema kojimaje pred martovske 
izbore 1923. godine u vrbaskoj oblasti smijenjeno 28 seoskih starjesina, od kojih 13 zbog 
zloupotrebe pri sastvljanju birackih spiskova, u bihackoj oblasti smijenjeno je 34, u mostar­
skoj oblasti 42, i jedno cijelo seosko vijece, u sarajevskoj oblasti smijenjeno je 19 seoskih 
starjesina, u travnickoj 50 i u tuzlanskoj 54, u: A.Purivatra, JMO, 285 
14 U odgovoru na intervenciju Jove Barbareza iz Rudog koji je kao poslanik oblasne skup­
stine trazio u ime stanovnika okoline Rudog promjenu obi rna i sastava sela novoformiranih 
opstina, koje kao takve ne mogu egzistirati jer se nije vodilo racuna o potrebama stanovnis­
tva, oblasni odbor Sarajevske oblasti skida sa sebe svaku odgovornost "jer ih niko oko tog 
problema nije ni konsultirao, nego je to bilo u rukama sreskih nacelnika i velikog zupana", 
u: Arhiv Bosne i Hercegovine (dalje ABH), Fond Oblasni odbor sarajevske oblasti (dalje 
OOSO), kut.ll., sign. 6746/1928. 
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su se cesto branili, u rjesavanju tako vaznog problema, organi oblasne samouprave 
kojima su podredeni organi lokalne samouprave, nisu mogli da zastupaju interese 
stanovnika pojedinih opstina i sela i da ih odbrane protiv akata i postupaka organa 
dCZ.avne uprave, posebno u lieu velikog zupana, jer nisu mogli da odbrane ni sami 
sebe, kao viSe puta u Banjaluci. 15 

Analiza lokalnih pojava koja ukljucuje i analizu re ektovanja opstih procesa 
i podsticaja na uze teritorijalnim poligonima kod problema organizacija opstina u 
Bosni i Hercegovini kao viseznacne pojave koja politiku spusta na dno, odnosno na 
teren, dokazuje da je za politiku bilo daleko vaznije ko j koliko ih tamo zivi, nego 
kako.t6 Na osnovu ovlascenja u stavu 4., 5., 6., i 7., cl. 165. finansijskog zakona 
za 1927/28. godinu, ministar unutrasnjih djela, u to vrijeme Velja Vukicevic, kao 
ovlasteni, odredio je uredbom koja je objavljena u Sluibenim novinama od 30. 
septembra 1927. ime, obim i sjediSte opstina u oblastima u Bosni i Hercegovini. 
Cim je objavljena, uredba je podigla prasinu, ne samo u politickim krugovima. 
Kratak rok za prakticno provodenje odluke o grupisanju sela u opstine, konacna 
odluka u rukama ministarstva unutrasnjih djela, predizborna atmosfera, koja je, 
ne po prvi put, bila sve samo ne demokratska izborna kampanja, bacila je u drugi 
plan nerijetke analize i strucne ekspertize i iz stranackih krugova i van njih, o svim 
faktorima koji su bitni za tako zamasan posao oko stvaranja opstina i njihovu 
perspektivu, shodno zadacima koji su stajali pred njima. Stranacka glasila opozicije 
iz broja u broj su prenosila komentare i stavove pune kritika po pitanju grupisanja 
sela u opstine, potvrdujuci tesku ispolitiziranost tog problema. "Postoje indicije 
da ce se prilikom razgranicenja iCi za tim da radikali imaju veCinu i da bude ~to 
manje op~tina sa muslimanskom vecinom. Govori se dace predjeli sa kompaktnom 
muslimanskom veCinom biti rasparcani. Mi drlimo da nikako nije prakticno da se 
stanovnistvo jedne opCine sastoji od izmjesanih pripadnika svih vjera, jer to, kako 
je poznato kod nas u Bosni jo~ ne dovodi do sloge, nego do jos veceg razdora", 
pisala je Pravda, kao sluzbeno glasilo JM0. 17 "Sadasnja vlada u kojoj je i JMO mora 
na precac u kratkom roku u jeku izborne borbe kada jo~ nije moglo biti ni govora 

15 Kada je tu izbio spor izmedu drzavne administracije i oblasnog odbora, veliki zupan je 
samovoljno sazvao sjednicu oblasne skup~tine 5.VI 1928.godine, upozoravajuci je da za­
boravljaju da on nije Ii~en prava za primjenu svih onih policijskih mjera koje su neophodne 
za odrzavanje autoriteta velikog zupana, i to kako prema clanovima Oblasne skupstine tako i 
prema clanovima Oblasnog odbora. Nakon toga je stornirao dvije odluke Oblasnog odbora, 
u: N.Sarac,Uspostava sestojanuarskog reiima, 175. 
16 Pravda, br. 92,Sarajevo, 27.IX 1927. 
17 Pravda, br. 95, 30. IX 1927. 

240 



Seka Brkljaca, Politika prema bosanskohercegovackim opstinama i opstine prema politici ... 
Prilozi. 33, Sarajevo, 2004., str. 233-252. 

0 zamasnoj izmjeni Cinovnickog aparata sastavljenog od policijskog cinovnistva 
raspodjeliti srezove u opcine. Narocito ce se nastojati da se onemoguci otvorena 
tendencija koja je isla za time da se stvori sto vise, rna i na vjestacki nacin, opcina sa 
veCinomjedne stranke. Svugdje moraju granice opcina da idu prema cjelishodnosti, 
prema potrebama narodnim, a ne prema stranackim."18 Radic je u ime HSS, odnosno 
u ime SDK (Seljacko demokratske koalicije) ostro kritikovao vladinu uredbu o 
rasporedu opstina, prenosio je Dom kao glavno glasilo HSS, i uputio je "kotarskim 
organizacijama u BiH, ( ... ) da najkasnije u roku od 14 dana stave konacne prijedloge 
za razvrstavanje nasih sela u obCine, u koliko se predlazu kakove promjene spram 
sluzbene uredbe o razvrstavanju sela u pojedine obCine". 19 

Predvideno je grupisanje 2.228 administrativnih jedinica u 477 opstina, 
gradskih i seoskih, s tim da dotadasnja teritorijalna organizacija opstina, kako 
gradskih tako i seoskih, takode, podlijeze eventualnim promjenama. Proklamovani 
princip bio je da broj stanovnika, oko 5.000 "glava" i oko 1.100 politickih biraca 
prvenstveno uticu na zaokruzivanje prostora u jednu opstinu.20 te da tako veliki 
teritorij pokriva brojcano tako malo opstina da bi njihova velicina nadoknadila slabu 
ekonomsku osnovu i olaksala njihova izdrzavanje, narocito u prvo vrijeme kada ce 
taj teret za stanovnistvo biti osjetan. Medutim, elementame materijalne, kultumo­
prosvjetne i kadrovske predpostavke za normalno funkcionisanje seoskih opstina 
nisu se od 1907. godine do donosenja uredbe skoro uopste promijenile, s tim da je 
ekonomska situacija na bosanskohercegovackom selu, krajem dvadesetih, bila vise 
nego nepovoljna, sa tendencijom daljeg pogodanja. Pocetkom 1928. godine stampa 
je objavljivala i ovakve politicke zakljucke, kao M.Vukicevica da "prezaduzene i 
gladne mase, koje godisnje placaju bankama po jednu milijardu dinara zelenaskog 
interesa, ne mogu da stvore demokratiju vee samo bankokratski parlament"·21 I sada 
dolazi do onih klasicnih anomalija kada zakonodavac stvara uslove za koje objektivni 
uslovi ne postoje, pa onda zakon postaje prazno slovo na papiru, a ustanove stvorene 
po njemu suprotnost od zeljenog.22 

Situacijaje bila daleko gora na terenu kada su se stanovnici novoorganizovanih 
opstina suocili sa problemima koji su iz te uredbe proizilazili. Pored problema 
organizacione prirode, kao sto je nepostojanje ikakve prikladne zgrade, kuce za 

18 Pravda, br. 3, 18. I 1928. 
19 Dom, br.lO, 11 III 1928., u: T.Isek, HSSdo 1929., 306 
20ABH, Fond OOSO, 12, 8700/1928, 
21 Nova Evropa, br. 2, 26. I 1928., str 67. , u: N. Sarac, isto, 55. 
22 Kemal Hrelja, Kako j e iivio narod, Bosna i Hecegovina 1918-1941., Sarajevo: Bosanska 
knjiga, 1994., 138-141. 
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sjediste opstine, pa do problema oko cinovnickog kadra, finansiranja opstina i 
novih opterecenja osiromasenih stanovnika, opstinari su, u prvi mah i prije svega, 
bili nezadovoljni sto njihove ustaljene tradicionalne navike i potrebe nisu u skladu 
sa novom situacijom.23 Odmah po objavljivanju uredbe prema velikim zupanirna i 
oblasnim odborima upucene su brojne prirnjedbe, ne samo od stanovnika pojedinih 
sela i raznih stranackih predstavnika, nego i od onih organa koji su ucestvovaJi 
u prvim fazama kod forrniranja prijedloga o grupisanju sela. Dok je poglavar 
sarajevskog sreza bio vrlo zadovoljan "jer se nije cijepao obim dosadasnjih opstina. 
bilo politickih bilo katastarskih", a veliki zupan sarajevske oblasti nezadovoljan sa 
tim istim rasporedom, karakteristicne su primjedbe sreskog nacelnika Foce "da su 
opstine toga sreza neprakticne, neke nemaju ni dovoljan broj stanovnika, a tako 
su isprebacivane da stanovnici jedne opstine putuju kroz drugu da bi usli u svoju 
opstinu".-24 Politicki pritisak je doveo da je na osnovu cl. l. zakona od 12. decembra 
1927. godine, rninistar unutrasnjih djela bio ovlasten da u roku od sest mjeseci moze 
rnijenjati obim, ime i sjediste opstina u oblastima u Bosni i Hercegovini / 5 odnosno, 
otvorena je mogucnost za reviziju situacije na terenu. Dok je zahuktala politika 
vrsila pripreme za prve, na teritoriji cijele Bosne i Hercegovine, opstinske izbore2 

nakon ujedinjenja, i stanovnici pojedinih opstina su pokusavali da sebi urede zivot 

sluzeCi se svim legalnirn sredstvima koja su smatrali da su potrebna, a i ucinkovita, 
onako kako to papirnati akti o samoupravi kazu, a politika se nacelno zalaze. 

Opstinsko poglavarstvo u Kraljevoj Sutjesci obratilo se 19. maja 1928. godine 

23 Opstinari travnickog i livanjskog kotara bili su sada upuceni u srediste opstine koje je bilo 
udaljeno od njihovih seta i do 30km., u:T. ISek, isto, 297., Stanovnici tuzlanskog sreza poku­
savali su preko delegacije koja je otis! a cak u Beograd da intervenisu, a stanovnici okoline 
Rudog preko svojih predstavnika u Oblasnom odboru. Zajednicki stavovi koji su zauzimali 
najveCi dio zalbi su bili da stanovnike niko nista nije pitao. Tradicija, iskustva, saobracajna 
uslovljenost i ekonomija, sve su to zaobideni faktori pri grupisanju sela u organizovane op­
stine ,po misljenju opstinara koji su se zalili .. Seljaci su se morali obratiti opstini da bi dobili 
stocni pasos koji im je do tada izdavao seoski poglavar, muktar iii knez, a sada, u novoj situ­
aciji moraju putovati u srediste opstine. 
24 ABH, Fond Veliki zupan sarajevske oblasti (dalje VZSO), 193711928, 2753411928 
25 Sluibene novine KSHS, br. 282, Beograd, 12. XII 1927. 
26 Poslije vise nezvanicnih najava i odgadanja oni su raspisani kraljevim ukazom za 28.X-
1928. g. na osnovu Uredbe o izboru opstinskih vijeca u BiH, objavljene u Sluzbenim novina­
ma 16. XII 1927. g., kojaje i dalje ostavljala u zivotu stare, iz austrugarskog perioda, zakone 
o gradovima i seoskim opstinama, Sarajevu i Mostaru, osim onih odredbi izbornog reda koje 
se kose sa pomenutom Uredbom, odnosno ne po jedinstvenom zakonu za cijelu zemlju jer 
takav nije ni donesen. 
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Oblasnom odboru u Sarajevu, a istovremeno opstinari su uputili i rezoluciju slicnog 
sadrzaja velikom zupanu i ministru unutrasnjih djela u Beogradu. Ove pismene pro­
teste pratile su i mime demonstracije, odnosno veliki narodni zbor 13. maja, kome 
su prisustvovali skoro svi stanovnici opstine, te se moze smatrati i narodnom skup­
stinom, kako su se i sami nazvali. Skupstina je prisustvom naroda svih okolnih sela 
potvrdila zainteresovanost stanovnika za "jedinstvo ekonomske i politicke cjeline sto 
je cini Sutjeska dolina", ida "protestira protiv osnivanja opCinica i bacanja razdora i 
nezadovoljstva u narod", te zahtijevaju "osnivanje jake opcine koju je priroda i povi­
jest od vajkada u jednu cjelinu povezala".27 

Opstinari su prvom uredbom od 30. septembra 1927. godine bili, uglavnom, za­
dovoljni. Opstina Kraljeva Sutjeska bi obuhvatala teritorij tadasnjih politickih seoskih 
opstina: Kraljeva Sutjeska sa selima Ratanj i Tesevo, zatim -RiCica sa Halunovicirna, 
Lipnica kat. i musl., Nazbilje, Ricica i Zivalj, -Poljani u koju spadaju BogeljiCi, Gaju­
ne, KovaCiCi, Paprat, Rljesnaci, Seperci i VodariCi, -Lucici (Bradasi, Kracici, LuciCi, 
Podjavomi i Slavin), zatim -Seoce (Bijelo Polje, Bresani, Grm, MiljaciCi, Seoce, Za­
jezda), -Slapnica (Gornja i Donja Slapnica), -Haljinici (HaljiniCi), -Obre (BjelaviCi, 
CatiCi i Obre),-Trnovci (BulciCi, Dolovi, Sosnje i Trnovci). 

Posto im je bilo poznato da veliki zupani imaju obavezu da prekontroliraju pr­
vom uredbom odredene granice opstina i da donesu konkretne prijedloge za eventu­
alne izmjene, opstinari Kraljeve Sutjeske su sugerirali da bi za arondiranje te opstine 
bilo potrebno prikljuciti joj i seoske opstine Bistrani i Gornja Zgosca (VukanoviCi). 
To bi odgovaralo "uglavnom potrebama naroda i moglo bi se udovoljiti zahtjevima 
koje i vlast i narod moze da stavi na opCinsku samoupravu". Medutirn, posto se dobar 
glas daleko cuje, a los jos dalje, opstinari su nekako saznali sa prijedlog da se ova 
opstina smanji, iskasapi kako kazu i umjesto da se zaokruzi na oko 6.000 dusa sa 
prirodno uslovljenim teritorijem, predlaze se da se od opstine odbiju sadasnje seoske 
opstine, kao: RiCica, Obre, Slapnica, Seoce i Trnavci i pripoje dijelom opstini Kakanj, 
a dijelom opstini Gracanickoj. To je za opstinare Kraljeve Sutjeske bilo, u najmanju 
ruku, neosnovano. 

Stanovnici opstine u Kraljevoj Sutjesci potegli su sve argumente protiv takvih 
namjera, za koje su smatrali da su odgovarajuce jaki za odbranu njihovih zahtjeva: 

"Kraljeva Sutjeska je historijski centar cijele Bosne, dvor bosanskih kraljeva, 
sabora, prijestolnica - i nije zasluzila da se kod uredenja opCina s naknadnim neosno­
vanim prijedlozima unisti. 

Kraljeva Sutjeska geografski je centar svih prvonavedenih opCina, dodavsi istom 
Bistrane iGor. Zgosca (Vukanovice). 

27 ABH, Fond OOSO, 6, 3022/1928. 
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To je prometni centar svih puteva i krizanja. Terenske prilike i u staro su doba, a 
i danas sve puteve sveli na Kraljevu Sutjesku. 

To je kulturno sjediste cijele Trstionice, tj. kraja na rijeci Trstionici, kako se je ta 
krajina za vrijeme bosanskih kraljeva nazivala i kako se i danas sva dolina naziva. 

Tu su: najljepsa valjda i najveea crkva u Bosni, najstariji samostan, pna 
i najstarija po osvajanju osmanlija dzarnija, tu je skola, te oblasna i vocarska i 
stocarska stanica. 

Kraljeva Sutjeska je adrninistrativno srediste kuda gravitira cio sjeveoistoeni 
k.raj visockog sreza sa preko 15.000 dusa, tu se odreduje uredovni dan kotarskog 
suda, gdje se vode preslusanja svjedoka u raznim kaznenim i civilnim parnicama. 
ostavinske rasprave za cijeli kraj, tu je prije bila sreska ispostava, tu je lijecnicka 
ambulanta i stalni nedeljni obilazak po lijecniku i veterinaru. 

Kraljeva Sutjeska je ekonomski centar ovoga kraja. Tu se odrzaje sedmicni 
pazar, tu je pijaca i stocna i zitna, pijaca od drugog u visockom srezu grada-Varesa-, 
jaca je pijaca od nekih sreskih mjesta sarajevskog okruga, npr. Fojnice i Cajnica" 

Uz predstavku opstinskog poglavarstva ide i pomenuta rezolucija sa potpisima 
predstavnika svih sela koja su pomenuta u predstavci i geografskim crtezom, kartom 
koja potvrduje prirodnu uslovljenost teritorije ove opstine. 

Vee sarni potpisi predstavnika sela pokazuju da se radi o katolickim i 
muslimanskim selima, a to potvrduju i podaci iz popisa 1921. godine, koji daju 
konfesionalnu strukturu po naseljenim mjestima. Jaka koncentracija muslimanskog i 
hrvatskog zivlja, u situaciji kada se politicko organizovanje temeljilo na nacionalno­
konfesionalnoj osnovi, bila je prijemciva za uticaje stranaka kao sto su HSS i JMO. 
Na podrucju visockog sreza, naroCito krajem oktobra 1927. godine, pristase HSS i 
JMO ispoljile su interesovanje za zakon o organizaciji opstina i najvise bile zauzete 
oko njegove organizacije, izvjestavali su velikog zupana u Sarajevu.28 Mazda su 
opstinari ovim argumentima radili u korist vlastite stete, jer su i dokazivali da 
arondiranje po njihovom prijedlogu stvarajednu ekonomskijaku opstinu sa nekoliko 
hiljada stanovnika, odnosno preko 5.000 glava, ito sa takvim nacionalnim sastavom 
kojije iskljucivao da bi radikali imali bilo statu traziti. I budzetski izvjestaj za 1927. 
godinu dokazuje da je Kraljeva Sutjeska jaka opstina sa uravnotezenim prihodima 
i rashodima i elekricnom javnom rasvjetom u vrijeme kada je jos nemaju mnogi 
gradovi u Bosni i Hercegovini (npr. Foca, Rogatica). 

Dok su se stanovnici Kraljeve Sutjeske okupljali, a njihovi predstavnici 
formulisali zahtjeve, posao oko grupisanja opstina je tekao svojim tokom. Na 
sjednici Oblasnog odbora Sarajevske oblasti od 16. maja 1928. godine jednoglasno 

u v 0 

ABH, Fond VZSO, 1927/pov., 1910., u: T. ISek, ISto, 312. 
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je prosao prijedlog koji je podrzao i veliki :Zupan, da se selo Ricica izdvoji iz 
opstine Kraljeva Sutjeska i prikljuci novoforrniranoj opstini Zgosca sa sjedistem u 
Doboju.29 Naknadnom uredbom od 16., a objavljenom 20. juna 1928. godine, opstina 
Kraljeva Sutjeska je daleko vise smanjena nego sto su bile i najcmje slutnje njenih 
stanovnika. Prijedlog Oblasnog odbora je ugraden u naknadnu uredhu, a veliki hroj 
selaje prikljucen opstini Gracanickoj. Sva ta prica i zahtjevi da se nepravilnosti koje 
se cine prema stanovnistvu Bosne i Hercegovine u pogledu opstina rijese, hila je 
ravna utopiji. Zapisnici sa sjednica ohlasnih odhora svjedoce da su se odhori vrlo 
ozhiljno i dugo bavili problematikom razvrstavanja sela u opstine, tim raspravama 
uvijekje prisustvovao i veliki :Zupan sa svojim prijedlozima. Konacni prijedlozi koji 
su isli na potvrdivanje u Ministarstvo unutrasnjih djela hili su formirani izmedu 
dvije tendencije, sematizma odhomika da sve opstine budu uniformne po hroju 
stanovnika, pa prema tome sve jednako jake, holje receno slahe i politickih procjena 
velikih zupana, nesumnjivo najjacih faktora u konacnoj reviziji prijedloga na putu do 
ministarstva u Beogradu. U tom odnosu zrtvovana je i huduca snaga velike opstine 
kao sto je Kraljeva Sutjeska, a da su svi sudionici imali utisak da su uCinili pravu 
stvar. Odhornici koji su jednoglasno glasali za taj prijedlog smatrali su da su ojacali 
novoforrnirane opstine. 30 a veliki :Zupan, kao direktni predstavnik centralne vlasti, da 
bi izgradnja jakih opstina znaCila afirmaciju osnovnih stanovista opozicije, odnosno 
destrukciju temelja na kojima se zasnivala centralizirana vlast rezima. Sve naknadne 
ispravke odmah nakon uredhe od 20. juna 1928. godine, jos u toku mjeseca avgusta 
iste godine, pa do podjele zemlje na banovine 1929. bile su jezicke prirode, jer 
aljkava administracija nije se trudila da pravilno napise imena mjesta, odnosno 
sela, izazivajuCi jos vecu zbunjenost stanovnika pojedinih opstina.31 S druge strane, 
pretumbacije i rokade teritorija pojedinih opstina u Bosni i Hercegovini nastavljene 
su i kasnije, sa istim iii slicnim prvenstveno politickim, a tek nakon toga dolazili su 
faktori sa drugim motivima.32 Pojedina sela dugo nisu odustajala od horbe da hudu 

29 ABH, Fond OOSO, 15/1927-1929., Knjiga zapisnika OOSO za 1928. godinu 
30 U godisnjem izvjestaju za 1928. godinu OOSO-samoupravno odjeljenje navodi se 
da, "Oblasnije Odbor u ovom pitanju bio svjestan dace se i pored najsavjesnijeg ispitivanja 
ovih odnosa (razgranicenja, op. S. B.) desiti dace se tek kad novo stvorene opCine stupe u 
zivot pokazati izvjesne grjeske u teritorijalnom razgranicenju. Ove ce grjeske naravno Odbor 
u buducim godinama imati prilike da sanira odnosno da pri sanaciji istih sudjeluje." u: ABH, 
Fond OOSO, 11,674611928 
31 Sluibene novine KSHS, br. 189., Beograd, l7.VIII 1928. 
32 Narodno Jedinstvo, br. 139, Sarajevo,l6. XI 1929., Uredba o promjenama podrucja srezo­
va i opstina usljed odredenih banovinskih granica. 
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prikljucena nekoj drugoj opstini na koju su ih usmjeravale neke prakticnije veze. 
Takvi zahtjevi imali su mogucnost pozitivnog rjesenja, aka bi izrazavale, prije svega, 
volju citavog sela, a zatim, aka bi se sve strane slagale oko novog rjesenja, tj. opstina 
koja treba da otpusti neko selo, i druga opstina koja treba biti voljna da ga primi. 
Prema raspisu Ministarstva unutrasnjih poslova od 28JCI. 1929. godine ne mogu se 
pod dati cak ni poslati zahtjevi tom rninistarstvu aka ne postoji nesumljiva i utvrdena 
saglasnost svih zainteresovanih opstina, i tek onda se pristupa postupku. Medutim. 
sve to zajedno je bilo vrlo tesko ukomponovati, taka da je realna inicijativa spajanja i 
razdvajanja sela u opstine ipak ostajalo u rukama visih upravnih vlasti. 33 

Prema odluci rninistra unutrasnjih djela od 16. juna 1928. godine u Bosni i 
Hercegovini je rasporeden teritorij oblasti i srezova u 399 opstina, ito po oblastima: 
u vrbaskoj 91 opstina, bihackoj 43, sarajevskoj 58, travnickoj 59, tuzlanskoj 91, i 
mostarskoj 57 opstina34

. Cim su zavrseni opstinski izbori 28. oktobra 1928. godine, 
stvoreni su svi formalni uslovi za uvodenje opstina u zivot, na celu sa novim. 
izabranim upravama i u skladu sa zadacima opstina na osnovu zakona koji su 
naslijedeni iz perioda austrougarske uprave. Pocetni impuls bilo je naredenje rninistra 
unutrasnjih djela od 31. oktobra 1928. godine da se "ima u novoorganizovanim 
opstinama odmah zapoceti sa radom, naci podesnu zgradu za privremeni smjestaj 
opstinskog poglavarstva pod najam, te opstinskog biljeznika kome se odmah ima 
dati plata, kao i ostalo finansiranje opstine. "35 

Medutim, novoorganizovane opstine bile su bez ikakvih materijalnih sredstava 
i osim sto su bile obavijestene preko sreskih poglavara o svojim obavezama bile 
su, inace, prepustene same sebi. I zato su se novoizabrana opstinska vijeca istim 
putem, povratno, obracala za savjet svojim nadleznim sreskim vlastima, koje su 
ih, po jedinstvenom obrascu, upucivale na oblasne odbore, kao visa samoupravna 
tijela. Oblasni odbori su preuzeli na sebe pomoe novim opstinama u organizacionom 
pogledu, ali materijalna pomoc, kao sredstva planski narnijenjena unapredenju 

33 Tako je npr. vise od godinu dana trajao postupak oko dva sela u Tuzlanskoj oblasti koja su 
trazila izdvajanje, Drecelj iz opstine Olovo i pripajanje Kladnju, te Brloske iz opstine Stupari 
i pripajanje Kladnju. lako se Oblasni odbor tuzlanske oblasti jako posvetio tom problemu. 
stav ministarstva unutrasnjih poslova u Beogradu presjekao je sve diskusije oko novog 
razgranicenja jer nije bilo saglasnosti svih zainteresovanih strana kao osnovnog uvedenog 
principa koji bi mogao pokrenuti proceduru oko tog problema., u: ABH, Fond Kraljevska 
hanska uprava Drinske ban0vine-drugo odjeljenje, (dalje KBUDB-11), 5, 5610/ 1928. 
34 Narodno jedinstvo, Zvanicni kalendar (svih sest oblasti Bosne i Hercegovine) za prostu 
1929. godinu,l. Sarajevo: Oblasni odbor sarajevske oblasti, 1928., 308-310. 
35 ABH, Fond OOSO,l2, 8656/1928. 
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opstinskog zivota, nisu bila ni predvidena. Opstine su ulazile u zivot i na prvom 
koraku se pokusavale zaduziti, odnosno uzeti pozajrnicu za prostu reprodukciju kod 
oblasnih odbora kao bezkamatne kreditne ustanove "da ne bi isli u banke i dobili 
zelenaske kamate." Vecina opstina Sarajevske oblasti obratila se sa istim tekstom, 
cakje u srezovima napravljena neka vrsta formulara, samo su imena opstina i visina 
sredstava bile razlicite. A odgovori oblasnog odbora Sarajevske oblasti, svi su bili 
potpuno isti, kratki ijasni" da oblasni odbornema budzetskih mogucnosti".36U prvim 
danima rijetki su bili prijedlozi kao opstine HadziCi, koja uvodi namet na obliznju 
sumsku industriju u iznosu od 3 dinara na kubni metar posjecenog i izvezenog drveta 
sa teritorija opstine. Opstinsko vijece se u ovom stucaju vrlo brzo snaslo ukazujuci 
na pravce sticanja opstinske dobiti koji ce vrlo brzo postati svakodnevnica, a to je 
okretanje opstinske vlast u sticanju prihoda samo na svoju neposrednu okolinu, 
uvezanu u adrninistrativne opstinske granice.37 

Lose materijalne pretpostavke za funkcionisanje novih opstina vrlo su slikovite 
po pitanju prostora u kojem su se trebali voditi opstinski poslovi. Dok pojedina 
sredista opstina, odnosno sela nisu imata nikakav podesan prostor, nikakvu pogodnu 
kucu, pa ni dio kuce, jer su stambeni uslovi seta bili taka skuceni i siromasni, 
opstinska vijeca su bila prisiljena traziti premjestaj sjedista opstine u neko drugo 
mjesto, izazivajuci, tim "neopravdanim" postupkom, ostre kritike i sankcije 
sreskih vlasti i banske uprave.38 dotle su se drugi snalaziti kako gdje, od podruma i 
skolskih prostorija, ako ih je bilo, do cekaonica oblasnih ambutanti, koje pretvaraju 
u opstinski ured.39 

"Kako rni do danas vijecnici nijesmo nikada sa ovakvim stvarima imali pasta, a 
i nas postavljeni biljeznikje u tome potpuni laik, molimo pomoc za strucna upustva, 
ali na trosak ddave", obraca se nacelnik opstine Brestovsko, srezu Fojnica.40 To je 
ilustrativan primjer koji ne da nije bio usarnljen nego je bio opsti pokazatelj lose, 

36 ABH, Fond OOS0,13, 8727/1928., 897811928., 899311928., Medu ovim molbama za po­
moc nalaze se i onih novoformiranih opstina koje su dijelom nastale od sela koja su pripadala 
iii trebala pripadati opstini Kraljeva Sutjeska. 
37 Opstina je dobi la odobrenje OOSO pod uslovom da iskaze pozitivne finansijke efekte po 
opstinu., u: ABH, Fond OOS0,14, 9956/1928. 
38 Opstina Dub srez Rogatica, trazila je premjestanje sjedista iz Lubardica u Ustipracu iii 
Mededu, u: ABH, Fond K.BUDB-II, 5, 621111930. 
39 Opstina Pazaric je dobi la odobrenje OOSO pod uslovom da prostorije drzi cisto ida kada 
je uredovni dan ljekara opstina ima neradni dan., u: ABH., Fond OOS0,13, 9093/1928. 
40 ABH, Fond Komesar OOS0,15, 166911929. 
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odnosno nikakve adrninistrativne pripremljenosti i nedostatka strucnog cinovnistva. 
Pojedine opstine su angazovale uCitelje, neke postare i slicno da bi ispunile jednu 
od glavnih obaveza i pretpostavki opstinske operative, a to je biljeznik kao prvi do 
nacelnika od strucnog profesionalnog kadra u opstini. Oblasni odbor Sarajevske 
oblasti se obratio velikom zupanu da "posto ce pocetkom novembra 1928. godine 
pristupit se organizaciji seoskih opcina ukazala se hitna potreba za adrninistrativnim 
personalom za obavljanje opCinskih poslova. U prvom redu tu se radio opcinskim 
biljeznicima 0 cijem kvalitetu u rnnogome zavisi prosperitet opcina ( ... ). u sto 
kracem roku treba priprerniti biljeznike. Treba organizovati jedno mjesecne kurzeve u 
sreskim mjestima pod patronatom sreskih nacelnika na koje ce opcine u buducem radu 
biti upucene. Zbog kratkoce vremena trebaju steCi barem znanja o kompetencijama 
opcina sa stanovista opcinske prakse."41 Krajem godine u izvjestaju konstatuju da 
"Odbor je svjestan svoje zadace, dace nizom godina ovom pitanju trebati posveCivati 
naroCitu paZnju i podnijeti i materijalnih zrtava da se opcinama pruzi mogucnost da 
njihova poslovanje ne zapne usljed nedostatka dobroga opCinskog personala. Ovaj 
je prijedlog Oblasnog odbora stoga bio najhitnijom mjerom za prvo vrijeme.42 Iz 
predstavki sreskih poglavarstava od februara 1929. godine vidi se da prijedlozi 
Oblasnog odbora Sarajevske oblasti nisu ostvareni i da novoorganizovane opstine 
ne mogu da se snadu oko uputstava glavne kontrole za jednoobrazno sastavljenje 
budzeta za 1929. godinu i da je problem urgentan, jer jos ni jedna opstina nema 
sastavljen budzet.43 Citavu 1929. godinu sreski nacelnici izvjestavaju, sada banske 
uprave, da je potrebna cesca i jaca kontrola opsinskih uprava, "jer opstinske delovode 
su uglavnom bez potrebne spreme", blagajnici nose opstinski novae u dzepovima, 
povecavaju sarninicijativno poreze bez odluka opstinskog vijeca, kradu iz opstinskih 
kasa itd.44 Aljkavost opstinskih uprava kojaje stetila i ddavnim, odnosno politickim 
interesima do vela je i do intervencije rninistra unutrasn jih poslova, koji 24. januara 
1930. godine upozorava bansku upravu Drinske banovine "da su opstinske vlasti 
neazurne u poslovima administrativne prirode, a osobito na zahtjeve vojnih vlasti 
i da preduzimaju najblaze disciplinske mjere. To mora prestati i svaka neazurnost 
najstrozije kaznjavati." 45 

41 OOSO je smatrao da biljeznicki kandidati ne smiju imati manje od cetiri razreda osnovne i 
dva gradanske skoJe, a kursevi SU predvidali politicko i finansijkso pra\'O sa stanovista pozi­
tivnih zakonskih propisa, u: ABH, Fond OOSO, 11, 6717 I 1928. 
42 ABH, Fond OOSO,ll , 674611928, 3. 
43 ABH, Fond Komesar OOSO,l5, 2260/1929. 
44 ABH, Fond KBUDB-II, 9, 12011/1930. 
4s ABH, Fond KBUDB-II, 7, 9620/1930. 
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lzgradnja novoorganizovanih opstina u Bosni i Hercegovini u organizacionom 
i funkcionalnom pogledu bila je slika, bolje reeeno ogledalo stanja u kome se 
stanovnistvo, zadatog opstinskog teritorija nalazilo, i nigdje se ta slika nije tako 
jasno uocavala kao u ovim osnovnim politicko upravnim jedinicama, tu je bila 
najizostrenija. Osim datog zakonskog okvira i izabranih opstinskih tijela, koje je 
za sedamdeset dana anulirao sestojanuarski rezim, slabo su se uocavali tragovi 
materijalnih, organizacionih i kadrovskih i drugih komponenti koje cine pretpostavke 
da opstine posluju iz takozvanog samoupravnog djelokruga. Po clanu 75. zakona 
o seoskim opstinama, opstinske uprave su upravljale opstinskom imovinom i 
opstinskim prihodirna, sto je prakticno znacilo r~rezivanje i ubiranje poreza koji 
su svake godine proracunavani u pravilniku i cjeniku za pobiranje opstinskih daca 
doticne opstine i odobravani su od visih kontrolnih vlasti, sreskog poglavara, kao 
prvog kontrolora i prve preporuke, te oblasnog odbora, odnosno, banske uprave­
odjeljenje za samouprave. U rashodima, opstine su bile duzne da daju plate svojim 
namjestenicima, honorar babici i ljekaru, veterinaru, podizu razne objekte, kao 
narodne osnovne skole, ambulante, veterinarske stanice, moderne klaonice, vrse 
asanaciju vode i podizu vodovode, brinu se o putevima, starim i iznemoglim 
i pomazu sirotinju, itd.46 Taj prikladni okvir odgovarao je postulatima moderne 
komunalne politike ciji zagovornici su samouprave vidjeli kao narociti vid javne 
uprave koja nije u rukama drzavnih vlasti i organa, a vrsenje javnih upravnih poslova 
dato je u ruke onima kojih se ti poslovi, u prvom redu i neposredno ticu, kojirna ti 
poslovi imaju sluziti i koji na kraju krajeva za njihova vrsenje nose odgovornost i 
posljedice. Tako oni upravljaju sarni sobom, to jest svojirn zajednickim interesima 
koji se prvenstveno njih ticu.47 

U vrijeme izgradnje seoskih organizovanih opstina u Bosni i Hercegovini, cijela 
zernlja je prozivljavala duboku, opstu krizu. U toku je bilo rapidno osiromasenje 
ionako siromasnog sela, vladala je nezaposlenost, pojavili su se znaci novih, 
jos veCih poremecaja u cjelokupnoj privredi, a politicka kriza je dozivljavala 
kulrninaciju zavodenjem diktature 6. januara 1929. godine. Nestasica hrane usljed 
velikih susa krajnje je zaostrila i inace depresivnu agrarnu sferu u Dalmaciji, Crnoj 
Gori i Bosni i Hercegovini pocetkom 1928. godine, a do jeseni se prosirila i na 
mnoge druge krajeve. Oskudica, uvecana padanjem cijena zita usljed prekomorske 

46 Vee 8. XII-1928. godine opstine Gracanicka, Zgosca, mole nadlezni srez i OOSO za pomoc 
"jer nemaju para ni za cestara, a cesta izmedu sela propade, a to je zila kucavica ovih mjesta", 
u: ABH, Fond OOSO,l3, 9307/1928,9411/1928. 
47 Stevan Sagedin, Nase samouprave, u: Jubilarni zbornik zivota i rada Srba Hrvata Slovena­
ca, 1918-1928, IT deo, Beograd: Matica zivih i rnrtvih SHS, 1929., 614. 
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konkurencije na evropskim pijacama, tjerala je seljastvo na nova zaduzivanja, 
svakako ne investiciona nego iskljucivo za prostu reprodukciju, tj. prezivljavanje. 
Na pojavu gladi izvanrednih razmjera i u pasivnim, cak i zitorodnim krajevirna 
Bosne i Hercegovine pocetkom 1928. godine ukazivali su lokalni organi uprave, 
narodni poslanici, dopisnici listova. "Danas je nastupila glad ne samo u Hercegovini 
nego sta vise i u Posavini i Krajini".48 Ekonomska politika Kraljevine SHS prem~ 
bosanskohercegovackom selu odnosila se kao prema konstantnoj nepromjenjivoj 
kategoriji tzv. pasivnih krajeva, te se svodila na socijalnu komponentu, odnosno jednu 
vrstu humanitarne pomoCi u hrani, kukuruzu, kao bezkamatno kreditiranje inace 
vee prezaduzenog seljastva. Seljaci cesto nisu bili u stanju da udovolje poresk.im 
obavezama, u Sarajevskoj oblasti 1927. i 1928. godine polovina predvidene poreske 
sume ostala je nepodmirena. U jednom od izvjestaja se kaze da su u decembru 1928. 
godine u Sarajevskoj oblasti registrovani slucajevi fizickog otpora seljaka poreskim 
ovrhoviteljima koji su plijenili stoku.49 

U takvom drustveno ekonomskom okruzenju vladajuCi politicki faktori, za vrlo 
kratko vrijeme, vee od januara 1929. godine, stvorili su od opstina produzenu ruku 
drzavne politike, dokje dolje, na terenu, neposredno kao prvu stepenicu represivnog 
aparata koji je opstinu sveo, uglavnom, na upravnu vlast koja vrsi poslove iz 
prenesene nadleznosti za racun ddave. Komandant zandarmerije izvjestava bana 
u Sarajevu 20. novembra 1929. godine da "formirane opstine imaju za starjesine 
ljude koji su mahom nepismeni i bez ikakvog autoriteta, starjesine i zandarmi 
vrsili su i dalje sva neredenja upravnih vlasti shvaeajuei da je upravna vlast silom 
prilika upueena na zandare, jer s kim bi radila? Narod i dalje ima respekta samo 
od zandara. "50 A u skladu sa Zakonom o izmeni Zakona o opstinama i oblasnim 
samoupravama, od 6. januara 1929. godine, kojim se smjenjuju izabrane opstinske 
vlasti i sada postavljaju, te shodno raspisu ministra unutrasnjih poslova o kriterijima 
potrebnim za kandidate novih uprava, novi polozaj opstinskih vijeea ilustruje i 
sreski poglavar u Fojnici:" Rad protivan ovom naredenju imaee zestokih posljedica, 
te uvjeravam cijelu opCinsku upravu, da nikoga u progonu zbog prekrsaja necu 
stediti."51 Poslusni opstinski upravni aparat vodi poslove za racun ddave koja ni 

48 Trgovacka i obrtnicka komora za Bosnu i Hercegovinu, Izvjestaj o privrednim prilikama i 
radu Komore u godini 1928., Sarajevo:Trgovacka o obrtnicka komora za BiH, 1928., 50. 
49 lzvjestaj delegacije Ministarstva Finansija za BiH, u: N. Sarac, isto, 54. 
50 ABH, Fond KBUDB-II , 1, 817/1929. 
51 Ministar unutrasnjih poslova P. Zivkovic je cirkularno velikim zupanima naveo kao primjer 
za ugled slucaj kaznjavanja zatvorom jednog opstinskog vijecnika u sibenskom srezu. , u: N. 
Sarac, isto, 213. 
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jednoj seoskoj opstini u Bosni i Hercegovini nije osiguravaJa pokrice troskova, nego 
je njeno izdrzavanje sa svim obavezama i prema sebi samoj i prema drzavi bilo 
prebaceno na leda stanovnika opstine putem dodatnog poreza na neposredne drzavne 
poreze, opstinskog nameta iii prireza, kao jos jednog vida uzimanja od opstinara u 
sirokoj kolekciji opstinskih daca. Opstinski aparatje radio za racun poreskih i vojnih 
vlasti, vodio razne statistike, pravio spiskove za banovinski i opstinski kuluk i kao 
poseban vid pritiska na stanovnistvo odredivao ko i kada ide na rad, a ko je i kako 
osloboden kuluka, zatim, dostavljali su razne pozive i rjesenja upravnih i poreskih 
vlasti i td. Umjesto institucije koja ce omogucavati zajednicko vodenje poslova od 
opsteg interesa opstinara, opstine su nad svojim stanovnicima, a kako su ih ovi 
doziljavali i iskusili, izrasle u nepotreban birokratski aparat, tezak i represivan kojije 
uzimao, naredivao i odredivao, ada im zauzvrat nije nista, iii tako malo i nedovoljno 
pruzao.D 

MUNICIPAL POLICY IN BOSNIA AND HERZEGOVINA: 
MUNICIPALITIES VS. MUNICIPAL POLICY IN THE KINGDOM 

OF SERBS, CROATS AND SLOVENES 

Seka Brkljaca 

Summary 

The organization of municipalities, proclaimed pursuant to the 1921 Vidovdan 
Constitution, as basic units of territorial self-governance, i.e. local administration, 
in ethnic and confessional diversity of Bosnia and Herzegovina - where ethnic and 
confessional axis was the main detetminant of political organization - throughout 
that period was political in character. For the whole decade following unification, 
there was no municipal election in Bosnia and Herzegovina based on the Constitution 
nor was there any implementation of proclaimed self-governance. This enabled the 
ruling party - i.e. the Radical Party -to impose their conunissariats in municipalities 
to act as their nominated authorities. The result of political pressure - and of the 
regime's claim that theirs was a democratic policy- was the first election, announced 
in BiH to be based on a modified electoral structure and a new territorial organization 
of municipalities introduced in 1927. The newly organized municipalities were 
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failed in terms of territorial organization, they were unable - due to their social and 
economic, as well as cultural and educational capacities - to respond to their tasks 
and were never truly organized as basic units of the community policy serving the 
interests of their citizens. Instead, they turned into para-governmental bodies that 
served the implementation and safeguarding the regime's policy and goals. • 
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UDK 329 Radikalna stranka 
323.1 (497.6) 

Izlaganje sa naucnog skupa 

SPORAZUM CVETKOVIC-MACEK 
I AUTONOMIJA BOSNE I HERCEGOVINE 
U VIDENJU SARAJEVSKIH RADIKALA * 

Sonja Dujmovic 
Institut za istoriju, Sarajevo 

Abstract: This paper is dedicated to the Radical Party s stance regarding 
the Cvetkovic-Macek Agreement and its subsequent amendments that oc­
curred due to the subsequent political turmoil. It mentions Dusan Jeftano­
vic, the renowned radical from Sarajevo 

Key words: Bosnia and Herzegovina, autonomy, radicals, Sarajevo, Cve­
tkovic-Macek Agreement 

Abstrakt: Rad je posvecen stavu Radikalne stranke prema Sporazumu Cve­
tkovic-Macek i njegovoj korekciji koja se pojavila tokom nastalih politickih 
previranja. Navedeno je i reagovanje radikala Vrbaske krajine, alije nagla­
sak stavljen na stav sarajevskog uglednog radikala Dusana Jeftanovica 

Kljucne rijeCi: Radikalna stranka, Bosna i Hercegovina, autonomija, Sara­
jevo, Sporazum Cvetkovic-Macek 

J 

* Referat podnesen na medunarodnom naucnom skupu pod nazivom Bosna i Hercegovina 
prije i poslije ZAVNOBiH-a, oddanom 23. i 24. novembra 2003. u suorganizaciji Instituta za 
istoriju, Akademije nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine, Filozofskog fakulteta, Arhiva 
BiH i Historijskog muzeja. 
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Obiljezavanje godisnjice ZAVNOBiH-a je prilika da istoricar iznova preispita 
svoje, kao i stavove postojece istoriografije o nekim formativnim tackama u vremen­
skoj skali koja odreduje postojanje Bosne i Hercegovine. Sudbina i prokletstvo pozi­
va istoricara je da sve istorijske momente i procese posmatra iz svog vremena i daje 
im novi smisao, pokusavajuCi nemoguce- da objasni sebe, svoju ulogu ida obrazla­
zuci proslost ovlada svojirn vremenom i buducnoscu. 

Na slican naCin su politicke grupe i pojedinci koji su ucestvovali u usmjerava­
nju politickih, nacionalnih tokova uoci Drugog svjetskog rata u Bosni i Hercegovini 
iskusili izazov odgovomosti za svoju buducnost i svojim djelovanjem pokusavali da 
ovladaju procesima koji ce do nje dovesti. 

Osim toga, protiveci se ovim radom trendu razmatranja i razumijevanja opstih 
i u velikoj mjeri vee poznatih istorijskih tokova i vladavini sukoba, smatramo da je 
neophodno da se usredsredimo na iskustvo lokalnog karaktera koje po svojoj kara­
kteristici .istovremeno moze ponuditi, pored ostalog, i jednu globanu karakteristiku 
koja govori o nemogucnosti postojanja beskonfliktnih i neprotivrjecnih grupa i inte­
resa unutar nje. 

U tom smislu posmatranje korpusa srpskih radikala na prostoru Kraljevine Ju­
goslavije i trazenje njihovog jedinstvenog stava prema Sporazumu Cvetkovic-Ma­
cek 1939. godine pokazuje se iluzomim,jer se odlikuje kompleksnoscu, viseznacno­
scu i promjenjivoscu, uvijek potencijalno prouzrokujuCi zivi interes i aktuelne, sa­
vremene nesporazume i nerazurnijevanja. 

Mada sastavni dio Udruzene opozicije, i u toj 1939. godini, Radikalna stranka 
svoj stav o ddavnom uredenju je zaddala gotovo neizrnijenjen jos od vremena poce­
tka svog organizovanja. Programski protivnici centralizma, oni su i dalje zaddava­
li zahjeve za unitaristickom koncepcijom, dopunjene zalaganjem za sirokim samou­
pravama. Ipak, svaka vrsta promjene drzavnog uredenja koja bi isla za federalizaci­
jom drzave za njih je bila potpuno neprihvatljiva i kosila se sa proklamovanirn inte­
resima drzavne cjeline i jugoslavenske ddavne ideje. Svaka promjena ddavne cje­
line nalagala je po njihovom misljenju potrebu za legalnom procedurom u skupsti­
ni. Iz tih razloga, dakle zbog svog programskog opredjeljenja, Radikalna stranka nije 
mogla poddati Sporazum i zvanicno se opredjeljivati za onu koncepciju kojajoj nije 
bila bliska, da se dijeli zemlja na onaj nacin kojimje to ovirn dokumentom bilo pre­
dvideno. Tradiciji, iskustvu i programu Radikalne stranke bilo je strano videnje bu­
ducnosti u vidu federalizacije zernlje, autonomije pojedinih oblasti ili bilo koje vrste 
cijepanja centralizovane i nacionalne (troimene) ddave. 

Po zapocetoj raspravi oko Sporazuma, a nakon njegovog potpisivanja, posto­
jali su razlozi za radikalnu stranku, naroCito njen centar, koji su je opredjeljivali za 
opreznije izlaganje stavova, a to su medu ostalima ocekivanja dace uci u kombina-
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ciju koja bi ih nakon dugogodisnjeg odsustva sa vlasti ponovno dovela u redove koji 
odlucuju. Sam sporazum je pored toga dosao u nezgodno vrijeme za stranku, jer je 
njeno desetogodisnje nedjelovanje dovelo do vidljivog slabljenja stranke, prouzro­
kovanog i neslaganjiima u vrhu, sto je dovelo do lancanog rasula u clanstvu. Osim 
toga, formiranje vladinih stranaka tokom sestojanuarskog rezima odvodio je uvijek 
odredeni broj radikalskog clanstva1 i dovodio do kolebanja, osipanja i neposluha u 
preostalom radikalskom stranackom tijelu. Dodatno su njen polozaj otezavala samo­
stalna istupanja pojedinih istaknutih clanova stranke, koja nisu bila u skladu sa poli­
tickom voljom centra, ciji je autoritet time u velikoj mjeri bio oslabljen, a jos vise je 
slabio u ocima clans tva i zbog oprecnih izjava koje su se pojavljivale u javnosti po­
vodom ovih nesuglasica koje je stampa redovno pratila 2 Radikalna stranka nije vise 
imala ni onu snagu ni autoritet na jugoslovenskoj politickoj sceni koje su joj bile 
svojstvene za Pasicevog vremena·3 Glavna karakteristika stanja u njenim redovima 
bilo je uzajarnno iscrpljivanje njihovih struja u prepirci prvenstveno oko nacina uje­
dinjenja radikala ("Radikali na okup") i nedostatka jedinstvenog stava o cjelini Spo­
razuma, ni o njegovim elementima, kao ni o buducnosti drzavnog uredenja koje je 
vee njime zvanicno dobilo uvodna rjesenja. 

1 Na osnovu rezultata opstiskih izbora u Drinskoj banovini 8. novembra 1936. godine 55,9 
% pravoslavnih glasaca na lijevoj obali Drine (tj. u bosanskohercegovackom dijelu Drinske 
banovine) je svoje povjerenje dalo JRZ, a 44,1 % ostalima. Medu tim "ostalim" nema uop­
ste Radikalne stranke. U tabelarnom prikazu navedeni su glasovi dati sljedecim politickim 
partijama: JNS, Hoderi, Zbor-u, Ujedinjenoj opoziciji , HSS-u, Zemljoradnicima, Dragoljubu 
Jovanovicu ... - AJ, Fond Milana Stojadinovica, fascikla 14, Omot- povjerljivi izvjestaji 
banova. (Arhiv Instituta za istoriju, inv. br. 2766) . Rezultati op§tinskih izbora u Drinskoj 
banovini po vjeri na dan 8. novembra 1936. od 20. novembra 1936. godine. Na osnovu istog 
izvjestaja JRZ je dobio 92,2% muslimanska glasa, a 8,7 % rimokatolicka . 
2 dr Ljubo Boban, Sporazum Cvetkovic-Macek. Beograd: Institut drustvenih nauka, Odjelje­
nje za istorijske nauke, 1965, serija I, Monografije, 5, 236. 
3 0 slabosti Radikalne stranke govori Izvje§taj bana Drinske banovine od 20. juna 1938, na 
osnovu prethodnih opstinskih izbora. Na osnovu tog izvjestaja u bosanskohercegovackom 
dijelu Drinske banovine na izborima je radikalima pripao ukupno 5158 glas. Od toga broja 
Sarajevo grad je dao 1300 glasova, a srez sarajevski 1250.- AJ, Fond Milana Stojadinovica, 
PrimUena posta od banova 1. l - 31. XII 1938., fascikl24/IV (Arhiv Instituta za istoriju, Sara­
jevo, inv. br 27775). U Pregledu cjelokupnog glasanja po strankama i ranijim pripadnosti­
ma na dan 11 . decembra 1938. godine radikali Ace Stanojevica su u cijeloj Drinskoj banovini 
dobili 12.536 glasova, au Vrbaskoj banovini 5.096 glasa. - AJ, Fond Milana Stojadinovica, 
Omot- razni podaci o rezultatima izbora u zemlji, fascikla 41 , (Arhiv Instituta za istoriju, 
Sarajevo, inv. br. 27806.) 
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Kunktatorskom taktikom, koristeci se svojim opozicionim polozajem, i zapravo 
svojim zvanicnim nepostojanjem jos od vremena sestojanuarskog rezima, izlagali su 
u pocetku svoje stavove o Sporazumu vrlo rezervisano. Njihova cijepanje u vise fra­
kcija im i nije otvaralo prostor za drugaciju reakciju, a koja je prvenstveno podrazu­
mijevala stranacko jedinstvo kojega nije bilo. 

Glavni odbor je nakon pola godine i neupjeha oko pregovora o ujedinjenju radi­
kala sa Cvetkovicem krajem 1939. godine bio slobodan za temeljitiju kritiku i ostri­
je tonove, do tada izbjegavane. Zborovi radikala organizovani povodom Sporazuma 
krajem 1939. godine pokazali su jos jednom neslaganja unutar radikalskog vodstva 
sto je uzrokovalo zbunjenost radikalskih pristalica. Brosura koju je izdao jedan radi­
kalski ogranak u martu 1940. godine ostrijim tonovima je komentarisala Sporazum 
protiveCi se pojedinacnim rjesenjima, misleci na hrvatsko pitanje, donesenim izvan 
kompleksa ar:lavnopravnog preuredenja drzave, naglasavajuci da "trijalisticko ure­
denje drzave, u koje nas uvodi sporazum ( ... ) ima neizbeznu posledicu slabljenja dr­
zave i njeno onesposobljenje za zastitu interesa celine, rasparcane na tri dela".4 

Sporazum Cvetkovic-Macek, sa formiranjem Banovine Hrvatske prouzrokovao 
je pravu politicku buru u drugoj polovini 1939. godine i omogucio otvaranje mno­
gobrojnih nerijesenih i dugo potiskivanih politickih pitanja u Kraljevini Jugoslaviji, 
stavljajuCi pred politicke i drustvene snage mnogobrojne zahtjeve Cije je rjesavanje 
bilo urgentno, neizbjezno i sudbonosno za buducnost drzave. Lavina rasprava, kon­
centrisanih oko podjele ostatka dr:lavnog teritorija, u svom je fokusu imala srpsko­
hrvatsku diobu na sfere nacionalnog i politickog interesa, dok se pitanje omedavanja 
slovenackih teritorUalnih granica cinilo jednostavnim i nespomim. 

Ipak, autori koji su se bavili ovom problematikom zakljucuju da kako Glavni 
odbor Radikalne stranke, tako ni pojedinci unutar same stranke nisu teziste stavljali 
na formiranje druge ili trece jedinice, po uzoru kakvog je nudio Sporazum rjesavaju­
Ci tzv. hrvatsko pitanje, jer se podjela izvrsila na osnovu nacionalnog kriterija koji je 
rusio postojece centralisticko uredenje.5 

Sa organizovanjem Banovine Hrvatske i odlaganjem omedavanja srpske jedini­
ce zabrinutost cjelokupnog srpskog fronta se povecavala i bitno uticala i na stav ra­
dikala da prvobitnu nadu u revidiranje Sporazuma preoblikuju u zastitu svojih na­
cionalnih interesa, a sto se odnosilo ina Bosnu i Hercegovinu.6 Mada je i dalje bilo 

4 Mirjana Stefanovski, Srpska politicka emigracija o preureaenju Jugoslavije 1941-1943, 
Beograd, 1988, str. 45. 
5 Konsultovati navedena djela. 
6 Tako je Stojan Spadijer, izjasnjavajuCi se 20. novembra u Rumi protiv izdvajanja Bosne 
i Hercegovine u posebnu banovinu izjavio da to "Srbi nikad nece dozvoliti". Ovoj izjavi je .. 
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izjava koje su se zadrzavale na principima "siroke narodne samouprave··7 i troime­
nog naroda, one su bile sve rjede i nestajale su u rnnogim ekskluzivnim srpskim za­
htjevima za Bosnom i Hercegovinom. Bosna i Hercegovina se ponovno pojavila kao 
centralno pitanje izmedu srpskog i hrvatskog nacionalnog programa i kao centralno 
pitanje ddavne zajednice. 

Za Bosnu i Hercegovinu Sporazumje znacio gubitak trinaest srezova koji su od 
1929. godine bili u sastavu Vrbaske, Drinske i Primorske banovine i istovremeno je 
time bila zvanicno negirana mogucnost obrazovanja jedne posebne jedinice koje su 
ove pokrajine cinile u svojim istorijskim granicama. Privremeni karakter ovog spo­
razuma ostavljao je mogucnost daljeg uredenja granica i izazvao time neizvjesnost 
kod svih naroda Bosne i Hercegovine. Srbi Vrbaske banovine su prvi bili suoceni sa 
mogucnoscu ukljucivanja ove teritorijalne jedinice u okvir Banovine Hrvatske sto 
je u debatama oko daljeg preuredenja zernlje bilo za odredene politicke krugove iz­
vjesno·8 Cini se da je ovo i bio jedan od razloga sto su radikali Banja Luke sa svojim 
frontmenom Kostom Majkicem, mada medu prvirn radikalima u Bosni i Hercegovi­
ni koji su pozdravili Sporazum kao koristan za ddavu jos 29. septembra 1939. go­
dine·9 uskoro ustali protiv ove mogucnosti, kao i protiv toga da Bosna i Hercegovina 
postane autonornna jedinica.10 U srpskim krajevima otpor autonomiji su pruzile de-

prethodi la izjava slicne sadrzine Milosa Trifunovica- Mirjana Stefanovski, ib. , str. 71. ; Mira 
Radojevic, Udruiena opozic(ja 1935-1939., Beograd: Institut za savremenu istoriju, 1994., 
197. 
7 Izjava M. Trifunovica na konferenciji u Sarajevu novembra 1939. godine sadrzavalaje slje­
dece: "Treba ovdje ujednoj skupstini, nekakvoj, recimo, provincijskoj , da sjedi fes do sesira, 
pa da se debatuje o svemu sto se tice Bosne i Hercegovine. Ali pazite: bez ikakvog ustrba za 
drzavnu cjelinu".- citirano prema M. Radojevic ib., str. 198. 
8 "Vrbaska banovina .. . je bila vee geografski uklopljena u Banovinu Hrvatsku. Sve je bilo 
sracunato nato, da kod definitivnog preuredenja drzave Hrvatska sebi obezbedi i Vrbasku ba­
novinu ... "- izjava Cvetkovicevog ministra Branka Miljusa; prema: M. Stefanovski, ib., str. 
59. I druga literatura govori o tome da je jed an od kamena spoticanja u pravljenju sporazuma 
bila "Turska Hrvatska", tj . Bosanska krajina. 
9 dr Borde Mikic, Politicke stranke i izbori u Bosanskoj krajini (1918-1941). Banja Luka: 
Institut za istoriju, 1997., 248. 
10 U novembarskom broju lista "Razvitak", Kulturnog drustva "Zmijanje", 1939. god ine, 
u njegovoj stalnoj rubrici Po/iticki preg/ed komentator AI. ce zapisati: "Vlada radi; ministri 
putuju; politicari dr.Ze govore i zborove; stampa ih donosi: narod slusa j cita; u vecini slucaje­
va ne reagira. Izuzetna je a po tome i vrlo karakteristicna ona reakcija koju je izazvao govor 
ministra g. dr D.Zafera Kulenovica. Znalo se i ranije da se Bos. Krajina nece nikada i ni pod .. 
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mokrate, ')enesovci", srpska prvoslavna crkva, novoorganizovana Stojadinoviceva 
Srpska radikalna stranka, a zatim su se predomislili i Cubrilovicevi "zemljoradnici", 
dok ih je sve u kombinatorici koja je vodila srpskoj teritorijalnoj jedinici prevazila­
zio ekstremni Srpski kultumi klub. 

Karakteristicno je i to da se glasovi iz Bosne i Hercegovine kojim su predstavni­
ci naroda izrazavali svoje stavove o Sporazumu i teritorijalnom odredenju ovih po­
krajina nisu uvazavali. "Rezim je administrativnim putem i sankcijama nastojao da 
sto je moguce vise utisa svaku polemiku oko polozaja Bosne i Hercegovine. Vlast 
zabranjuje rasturanje letaka i brosura koje se odnose na ovaj problem kao na primjer: 
"Autonomisticko stanoviste muslimanske organizacije", "Bosanski Srbi i autonomi­
ja Bosne", "Projekat novog ustava" itd. 11 Ipak, polemika sa ovom rezimskom rea­
kcijom nije prestala, nego se nastavila nesmanjenom zestinom, izazenom prepiskom 
izmedu samostalnog demokrate Mike Blagojevica i novinara Dobrosava Jevdevica, 
izjavom predsjednika J ugoslovenske muslimanske organizacije Dzafera Kulenovica 
od 6. novembra 1939. godine, te Trecim otvorenim pismom bosanskohercegovacke 
studentske omladine, sto je izvrsilo dodatnu polarizaciju i odredilo definitivne sta­
vove politickih snaga prema autonomiji Bosne i Hercegovine.12 Strah za buducnost i 
potpuno nezadovoljstvo uvuklo se medu centraliste, gotovo samo Srbe, koji su ovu 
promjenu u driavi tesko podnijeli i koja se pojacavala daljim trazenjima i idejnim 
prosirivanjima gran ice Banovine ka istoku, sa hrvatske strane. To je i bio povod da se 
otvoreno postavi pitanje formiranja i srpskog teritorijalnog zaokruzenja, srpske teri­
torijalne jedinice u okviru drzave. Tada, kada se naruSila ujedinjenjem uspostavljena 
cjelokupnost ddave, izdijeljena srpska elita se nasla zatecena i po prvi putjavno po-

koju cijenu pomiriti sa vaskrsavanjem Bosne. Ali je interesantno da se i istocna Bosna cak 
i samo Sarajevo diglo protiv " istoriskih" granica. Mnogobrojne rezolucije iz svih krajeva 
Vrbaske, pa i Drinske banovine zivo svjedoce da ima i kod nas opCih politickih i nacijonalnih 
pitanja koja narod ne da rjesavati bez svog znanja i odobrenja. 

Banovina Hrvatska sreduje svoje prilike postepeno i kako kazu po utvrdenom programu. Kao 
tamnu stranu treba istaci nedovoljnu aktivnost autonomne vlasti u suzbijanje nereda: trebalo 
je zastititi sve gradane bez razlike vjere, staleza i po litickih pripadnosti od ekscesa ulice; 
a koliko se saznaje ovo nije ucinjeno u dovoljnoj mjeri. Neugodan utisak ostavljaju i bjeli 
stupci u zagrebackim novinama. Zar se HSS nije borila za slobodu stampe?" 
11 Dana Begic, Pokret za autonomiju Bosne i Hercegovine u uslovima sporazuma Cvetko­
vic-Macek, Prilozi, Sarajevo: Institut za istoriju radnickog pokreta, 1966, god. II, br. 2, str. 
179-180. Ova rasprava je nezaobilazna u tretiranju odjeka Sporazuma u Bosni i Hercegovini 
i stavovima koji su se nakon njega formirali. 
12 Uz JMO, te navedene studentske omladine, za autonomiju BiH se izjasnila i KPJ. 
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stavila pitanje svog posebnog polozaja i to pitanje je postalo osnovno za sve politi­
cke srpske snage u Kraljevini. 13 Nacionalni interes im se dotada cinio ostvaren, neu­
zdrman, iii se bar to pitanje kao problem nije do tada ni postavljalo ujavnosti. Moglo 
bi se reci da centri moCi srpskog korpusa nisu iz svog polozaja ni mogli ovo pitanje 
postaviti dok im se vlastiti status cinio siguran i stabilan, mada je to njihovo shvata­
nje vlastitog polozaja, naknadnom pamecu receno, bilo vrlo surnnjivog utemeljenja. 
Jedinstvenost i cjelokupnost ddave cinila se dovoljnom za ostvarenje srpskog naci­
onalnog in teresa i kada je on a ovim sporazumom bila i zvanicno narusena i pres tala 
da bude centralisticka, briga o buducnosti srpskog naroda je potakla sve njene cinio­
ce da daju svoj sud o vlastitoj buducnosti i da traze nacina da se organizuju. 

Radikalna stranka je vrlo brzo, 28. augusta u Sarajevu u prostorijama Radikal­
nog kluba odrzala sjednicu na kojoj je pozdravila sporazum izmedu Srba i Hrvata, 
"naglasujuci potrebu da se ovaj Sporazum od strane starih radikala potpomogne" i 
da se posalje delegat u Beograd da ispred sarajevskog odbora stare radikalne stran­
ke zastupa misljenje o sporazumu kod glavnog odbora u Beogradu ... 14 U ovoj situ­
aciji se sarajevski radikali opredjeljuju za struju Ace Stanojevica, ne navodeCi svoj 
stav prema buducnosti Bosne i Hercegovine. Ovo je bilo tri dana prije sjednice Gla­
vnog odbora radikalne st:ranke u Beogradu, a kojom prilikom se nije ulazilo u ocje­
nu ovog cina jer se htjelo provjeriti sta ce sporazum donijeti u praksi. 15 Stari radika­
li su 5. januara 1940. u Sarajevu drzali svoju konferenciju, pod predsjednistvom Du­
sana Jeftanovica koji je "pozvao na okup oko Ace Stanojevica, jer svi se sada oku­
pljaju, pa zasto ne bi se i Srbi okupili". Dr Milan Jojkic, ljekar, podigao se sa bole­
snicke postelje da bi utvrdio da nema sposobnih I judi da vode narod, te da mu je po-

13 Pitanje polozaja srpskog naroda i njegovog jedinstva je bilo samo sporadicno postavljano 
i to u sklopu pojedinih stranackih zahtjeva i kratkorocnih ciljeva: " ... Nakon oslobodenja, 
kako gore rekosmo, pojavilo se neko bolesno stanje u nasem politickom zivotu. Ono je naj­
vise stetilo srpskom elementu ovih pokrajina. Vidimo tu samo srpski elemenat rascepan ira­
strovan, dok ostale, muslimane i katolike, vidimo zbijene ujednu celinu, koja nosi svoje cisto 
versko obelezje. Kod takvog poli tickog stanja razumljivo je daje radikalna stranka morala da 
izdrzi tesku borbu za pobedu svojih nacela, za spas i ocuvanje naseg krvavog truda, koji je 
okrunio nasu veliku otadzibnu slavom i sjajem .... "- "Srpska rijec", br. 6, ll. januar 1924. 
14 Na sastanku su bili prisutni Avakum Perisic, predsjednik odbora za Drinsku banovinu 
stare radikalne stranke, dr Milan Jojkic, te dr Braco Poljokan, advokat, Vita Kajon, direktor 
Gradske stedionice, proto Dusan Komljenovic, Petar Aleksic trgovac, Bogdan Bogdanovic 
trgovac - ABiH, KBUDB- Pov. DZ., 3569/1939. 
15 Istovremeno, radikali tuzlanskog sreza su uznemireni davanjem dijela Bosne na osnovu 
ovoga sporazuma,- ABiH, KBUDB- Pov. DZ., 6288/1939. 
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trebna veca iii manja diktatura. Prota Sima Begovic sa Pala kod Sarajeva ce u svorn 
izlaganju dati osvrt na prethodni period. "Stvarane su stranke odozgo sto apsolutno 
nije valjalo. Dosie su diktature, kaze da je rezim dr Stojadinovica bio najgore vreme 
za radikale, a pogotovu za Srbe Bosance. To doba hila je nova Golgota za srpski na­
rod kada se Srbima pljuvalo u lice i dr Stojadinovic je najveCi krivac sto su rnnogi 
radikali presli u JNS. Veli aka stranku povede Aco Stanojevic onda cemo svi poci za 
njim, a ako je povede dr Korosec kako se govori, onda ne,jer je njemu glava u Rimu, 
i aka on ude u stranku onda nema sloge, a nece biti ni stranke, pa mali vodece ovog 
skupa, da o tome izvjeste koga treba, tamo "gore", jer je to misljenje naroda sa bo­
sanskih planina." Iznijeta sui misljenja da treba likvidirati JNS kako bi svi radikali 
opet bili skupa u svojoj stranci, te da se sazove kongres. 16 Konferencija radikala sa 
istim vodstvomje odr.Zana i u Zenici, Rogatici·17 te opet u Sarajevu, njegovoj okolini 
i nanovo u Rogatici februara i marta 1940. godine. Istovremeno se organizuju mjesni 
odbori radikala, a sto je bilo u skladu sa stanovistem Glavnog odbora da treba prvo 
obnoviti i ojacati stranku, pa tek onda uci u izbore. 18 Svi clanovi ovih mjesnih odbo­
ra ce 1941. uoci samog rata jos jednom proslaviti zajedno sa svojim zenama Sv.Tri 
Jerarha, ne sluteCi dace to biti i posljednje slavlje u Kraljevini Jugoslaviji. 19 

S obzirom nato da Glavni odbor Radikalne stranke nije nikada insistirao na for­
miranju trece jedinice u daljem mogucem teritorijalnom razgranicenju drzave, vazno 
je istaci stav jednog od vodecih sarajevskih radikalskih voda. Cinjenica je time in­
teresantnija sto se radi o Dusanu Jeftanovicu, industrijalcu, aktuelnom predsjedniku 
Trgovcko-industrijske komore, predsjedniku sarajevskog mjesnog odbora radikala i 
sinu Gligorija Jeftanovica, jednog od najbogatijih i najuglednijih sarajevskih Srba.20 

0 tome da je njegov uticaj bio znacajan cini se da ne treba dovoditi u surnnju, kao 
sto to takode ne radi ni njegov stranacki kolega u Rogatici najavljujuCi ga "kao do­
brog Srbina iz cestite Srpske kuce", naglasavajuci "daje on karakter kakav trebaje-

16 ABiH, KBUDB- Pov. DZ., 64611940. 
17 ABiH, KBUDB -Pov. DZ., 64611940., 1053/1940., 111511940., 179111940. 
18 ABiH, KBUDB -Pov. DZ., 62111940.,984/1940., Pov. 3300/1940. 
19 ABiH, KBUDB -Pov. DZ., 86311941.,86611941. 
20 Gligorije M. Jeftanovic je pored trgovackog posla imao i prijavljeno hotelsko i industrijsko 
preduzece- ciglanu sa godisnjim kapacitetom od 2 i po miliona cigala svih vrsta i sarajevski 
hotel "Evropa". Posjedovao je i modernu krecanu u HadziCima sa vlastitim kolosjekom i 
proizvodnjom od 2 vagona kreca sedmicno- J. Lakatos i A. Despic, Jndustrija Bosne i Her­
cegovine. Zagreb: Naklada "Jugoslovenskog Lloyda", 1924. 208-209. 
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dnome vodi Srba u Bosni".21 Dusan Jeftanovic ce 25. februara 1940 godine na skupu 
u Zenici izreci sljedece: "( . . . ) Nesumnjivo da se Bosna i Hercegovina ne mogu ane­
ktovati Srbiji, posto su u njoj Srbi samo u relativnoj veCini, tj. oni su, prema musli­
manima i Hrvatima uzetim ukupno u manjini. Ne vidimo daklen po kojem meduna­
rodnom i uopste kultumom principu Srbi bi bili ovlasceni da zauzmu ove pokrajine. 
Jos manje naravno mogli bi one pripasti Hrvatima, kao god to se nebi mogla stvoriti 
nijedna MUSLIMANSKA bosanskohercegovacka autonomna banovina, tj. banovi­
na u kojoj bi muslimani imali politicku prevlast. Ostaje, prema tome, i prihvatajuci 
tezu g. Kulenovica da se muslimani u Bosni i Hercegovini imaju smatrati kao pose­
boa etnicka zajednica, daklen ni cisto srpska ni cisto hrvatska nego Srpskohrvatska 
iii jos bolje JUGOSLOVENSKA- (potomci juznih Slovena preobracenih, za turske 
vladavine u islamstvo) zajednicajedna ideja g. Kulenovica ne samo duhovita nego i 
tacna da se od Bosne i Hercegovine obrazuje narocito Bos. Here. Banovina (opste je­
dna autonomna jedinica). Otuda IMA se takoder odbaciti i ideja jedne etnicke diobe 
Bosne i Hercegovine izmedu Srba, Muslimana i Hrvata. Pre svega bilo bi, mozemo 
reCi, nemoguce izvrsiti tu i takvu podelu uslijed granicne neodredenosti u glavnom 
etnickih predela u tim krajevima (pokrajinama). Zatim bila bi uopste jedna steta ra­
zbijanje istorijskih jedinica. Jer, kada govorimo o krupnim individualnostima u na­
soj Ddavi zbog cega se ona ne maze organizovati na unitaristickoj bazi, mi tu misli­
mo na INDIVIDUALNOST POKRAJINSKO ISTORIJSKE, koje su vekovima tra­
janja ostala jedna vrsta organizma i politickih i ekonomskih i jedna vrsta zajednice 
bez obzira na eventualnu etnografsku raznolikost. Pojedine istorijske pokrajine nase 
driave, bile su, jos prije rata, stekle karakter Etnickog Jedinstva koje, za uzajamni 
.Zivot i sudbinu naroda, igra vecu ulogu nego etnicko jedinstvo. Time se objasnjava 
na pr. solidamost Svajcarske Republike, i ako u njoj ima cetiri narodnosti, Nemci, 
Francuzi, Italijani Romani( ... ) kaze da u ovim sudbonosnim vremenima treba da se 
dogovorimo da bi se savetovali o tome sta treba da cinimo. Mi Srbi uvek se okuplja­
mo za vreme bure."22 Zatim poziva na okupljanje svih Srba pod okrilje Narodne ra­
dikalne stranke, kao sto to Cine i njegove stranacke kolege od kojih dr Petrovic tra.Zi 
da se vise racuna povede "o Srbima kao ratnicima, koji su stvorili ovu driavu" I koji 
takode "apeluje prisutne da se vrate matici i da opet budu clanovi N.R.S. pominju­
Ci i Hrvate i Slovene i Muslimane, jer kompaktni samo da su se Srbi pocepali u ra­
zne stranke i frakcije ... 23 

21 ABiH, KBUDB- Pov. DZ, 984/1940. 
22 ABiH, KBUDB- Pov. DZ, 1115/1940. Sva naglasavanja su preuzeta iz dokumenta. 
23 ABiH KBUDB- Pov. DZ, 984/1940. 

261 



Sonja Dujmovic, Sporazum Cvetkovii:-Macek i autonomija Bosne i Hercegovine u videnju ... 
Prilozi, 33. Sarajevo, 2004. , str. 253-263. 

Ovakav stav ne bi se mogao nazvati karakteristicnim i vjerovatno je u vrijeme 
ostrih nacionalnih polarizacija izazivao dosta nezadovoljstva kod spasitelja srpstva. u 
proglasu svome malobrojnom clanstvu Srpska radikalna stranka M. Stojadinovica u 
Sarajevu ce reCi dace se "u Bosni i Hercegovini svom snagom boriti protiv onih koji 
recima iii deli rna ruse moralni autoritet Srbije, i makar i nehotice umanjuju vrednost i 
velicinu njenih irtava podnesenih za stvaranje i velicinu Jugoslavije." Tom prilikom 
ce takode ostro zahtijevati demantij pozdrava objavljenog u Jugoslavenskom listu od 
12. septembra 1939. godine, upucnog od sarajevskih radikala g. Suteju u kame se on 
pozdravlja kao "BORAC ZA SLOBODU SRPSKOG NARODA, KOJU JE SRPSKI 
NAROD ZAJEDNO SA HRV ATSKIM BIO IZGUBIO" Nadalje, "Srpskom narodu 
je u toj POLITICK OJ T AMNICI trebala da bude dodeljena ULOGA ZANDARA I 
TAMNICARA, a hrvatskom osudenika".24 Sarna po sebi izjava D. Jeftanovica bi se 
mogla Ciniti jednim izuzetkom u redovima sarajevskih radikala, ali je izuzetno inte­
resantnom Cini i ova reakcija koju je izazvala, proglas koji ne nagovjestava njegovu 
apsolutnu usamljenost. Time se problematizuje stav o polozaju i autonorniji Bosne i 
Hercegovine u videnju sarajevskih radikala sto istoriograf~a. cini se, nije u dovolj­
noj mjeri istrazila. Problematizuje i stav bosanskih Srba prema pitanju autonomije 
Bosne i Hercegovine u toj 1939. godini. Zanimljivo podrucje za istrazivace je i zbog 
toga jer problematizuje i politicke stavove radikalne stranke i ostavlja otvorenim pi­
tanje do koje su mjere radikali u svojim politickim kalkulacijama mislili ici. Ovako 
isturen stav sarajevskog radikalskog uglednika mazda nije bio slucajan. 

u politickoj praksi i javnom prostoru nejedinstvena i sarolika lepeza stavova 
unutar samo jednog ogranka nekad mocne stranke ipak je ocigledno govorila o je­
dnom rasulu i dugogodisnjoj politickoj "demobilizaciji" srpskog politickog korpu­
sa cije su struje istovremeno, u momentu vlastite ugrozenosti, pokazivale i onovre­
meno razumijevanje drustvenih procesa, kao i anahrone, tradicionalne teznje jednog 
prezivjelog sistema. Moguce je da je to jos samo jedna potvrda o gradanstvu koje 
odlikuje racionalnost, ali koja se na primjeru bosanskohercegovackih Srba nije po­
kazala dovoljnom. 

24 U istom proglasu pod nazivom "Draga braco radikali!" Srpska radikalna stranka g. M. 
Stojadinovica u Sarajevu ce na sljedeci nacin govoriti o D. Jeftanovicu:" Mesto da se iskreno 
prihvate rada i POZOVU SVE NA SARADNJU, oni pletu ogradu od bodljikave zice oko 
radikalske njive, na kojoj su u Beogradu, poboli tablu sa natpisom: "Zabranjen pristup bez 
dozvole vlasnika, Mise Trifunovica", a u Sarajevu slicnu tablu sa imenom da je potrebna 
dozvola g. D. Jeftanovica." 
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Pokazuje se jos jednom neutemeljenost staticne slike svijeta i proslosti ida se on 
tesko hvata u rnreie istorijskih rekonstrukcija, dok istoricar u svojoj nemoci ne moze 
razotkriti istinsku sliku samog zivota. • 

CVETKOVIC-MACEK AGREEMENT AND AUTONOMY OF BOSNIA 
AND HERZEGOVINA AS PERCEIVED BY RADICALS IN SARAJEVO 

Sonja Dujmovic 

Summary 

Text deal with respective, political experience which could imply one global 
characteristic- the lack of the non-conflict group and interests. 

The Sporazum Cvetkovic-Macek incited Dusan Jeftanovic, the leading person 
of Radical Party in Sarajevo, to expose his statement regarding this impottant poli­
tical agreement. D. Jeftanovic was one of the most prominent bosnian idustrialist 
and the son of Gligorije Jeftanovic, one of the richest and the most respectable Serb 
in Sarajevo. 

His for this time non-caracteristic statement about the future of Bosnia and Her­
zegovina apparent impose an audit of political attitudes of Serbs in considerations of 
autonomy of Bosnia and Herzegovina. • 
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UDK 001+37.01+316.7 (497.6) " 1943/2003 
lzlaganje sa naucnog skupa 

0 RAZVOJU NAUKE, PROSVJETE I KULTURE 
U BOSNI I HERCEGOVINI 1943.-2003. GODINE* 

Senija Milisic 

Institut za istoriju, Sarajevo 

Abstract: This paper deals with the development of a network of scientific, 
educational and cultural institutions in Bosnia and Herzegovina after the 
WW II. Its main thesis is that the establishment of these institutions meant 
one of vital constituents of the statehood of Bosnia and Herzegovina. It also 
emphasizes that these processes often had political connotations as well. 
After three wars that Bosnia and Herzegovina had to undergo in the 20'" 
centwy the author wonders whether due to these wars eve1y attempt at the 
creation of a scientific, educational and cultural center in this country was 
bound to fail due. 

Key words: Bosnia and Herzegovina, science, education, culture 

Abstrakt: U ovom clanku se rasprav!ja o stvaranju mreie naucnih, 
obrazovnih i kulturnih institucija u Bosni i Hercegovini nakon Drugog 
svjetskog rata. Zastupa se teza da je osnivanje ovih institucija za Bosnu 
i Hercegovinu znaCilo jednu od bitnih konstituanti njene driavnosti. 
Naglasava se da su ti procesi cesto imali politicko znacenje. Nakon tri rata 
kroz koje je Bosna i Hercegovina pros/a u XX sto!jecu autorica se pita da 

* Referat podnesen na medunarodnom naucnom skupu pod nazivom Bosna i Hercegovina 
prije i poslije ZAVNOBiH-a, odrzanom 23. i 24. novembra 2003. u suorganizaciji Instituta za 
istoriju, Akademije nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine, Filozofskog fakulteta, Arhiva 
BiH i Historijskog muzeja. 
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li svaki pokusaj stvaranja naucnog, prosvjetnog i kulturnog sredista u BiH 
mora zavrsiti neuspjehom zbog rata? 

Kljucne rijeci: Bosna i Hercegovina, nauka, prosvjeta, kultura 

Veoma dugi period vremena izucavanje ove oblasti u Bosni i Hercegovini bilo 
je zapostavljeno. Prije trideset godina nastala je jedna knjiga o kulturi i to prigo­
dnog karaktera (Kultura u Bosni i Hercegovini 1945-1975.). Napisane su dvije knji­
ge o osnovnom i srednjem skolstvu i u njima se obraduje period od 1945. do 1955. 
(Mitar Papic, Skolstvo u Bosni i Hercegovini (1941-1955), i Skolstvo u FNR Jugo­
slaviji 1945-19 51 .), dok o narednih 50 god ina gotovo da nema nista. 0 nastanku ira­
zvoju visokoskolskih institucija nema nijedne studije. Bez rekonstrukcije nastanka i 
analize razvoja ovih ustanova nemoguce je utvrditi u kojoj su mjeri one doprinijele 
utemeljenju procesa drustvenog napretka. Ovi procesi imali su svoje razvojne faze 
i moguce ih je pratiti kroz vise nivoa. Zajednicka im je ona prva, od 1945. do 1950. 
godine. Bilo je to vrijeme ostvarenja zadataka prvog petogodisnjeg plana, vrijeme 
obnove i izgradnje zernlje nakon jednog stravicnog rata u kome je Bosna i Herce­
govina imala teske gubitke. Ne samo materijalne vee i ljudske. U narednoj fazi od 
1950. do 1958. godine udareni su temelji najznacajnijim kulturnim, obrazovnim ina­
ucnim institucijama u Bosni i Hercegovini. 

Naucna istrazivanja u Bosni i Hercegovini, sa izuzetkom Zemaljskog muze­
ja, su nastala i razvijala se tek po zavrsetku Drugog svjetskog rata. Razvitak nauke 
u odnosu na druge jugoslovenske republike urnnogome je kasnio iz razloga koji se 
ovdje ne mogu sire elaborirati, kao sto je i stvaranje zasebnih naucnoistrazivackih 
ustanova nastalo vremenski kasnije. Ono sto karakterise naucnu politiku jeste da se 
ona nakon 1945. godine formirala i mijenjala pod uticajem cjelokupnih drustveno­
ekonomskih prilika, a osnovna tendencija bila je da naucna istrazivanja postanu fa­
ktor tog razvoja. S obzirom na cinjenicu da se krenulo gotovo od nule kada su nauka 
i ekonomika u pitanju, rezultati postignuti u prvih petnaestak godina nakon rata nisu 
bili tako vidljivi, a kamoli spektakularni. Medutim, nakon ovog perioda, u kome je 
stvorena polazna osnova za naucnoistrazivacku djelatnost, djelovanje naucnih istra­
zivanja osjetilo se jace upravo kroz primjenu postignutih rezultata u praksi, sto je bio 
konacni cilj ovog razvoja. 

Naucna politikaje u svom razvoju prosla kroz tri intenzivna i karakteristicna pe­
rioda: prvi od 1946. do 1957., drugi od 1958. do 1964. i treCi nakon 1965. godine. 
Za granicne godine pojedinih perioda uzete su 1957., kadaje donesen Zakon o orga­
nizaciji naucnog rada i 1965., kada je Savezna skupstina donijela Rezoluciju o nau­
cnoistrazivackom radu. 
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U prvom periodu, oct 1946. do 1957. godine, zbog veoma teske situacije sa ka­
drovima, doslo je do stvaranja prvih visokoskolskih ustanova u Bosni i Hercegovi­
ni. Sarajevski univerzitet osnovan je 1949. godine. U ovom periodu je istovremeno 
zapocelo stvaranje veceg broja posebnih naucnih institucija izvan fakulteta. Naime, 
izvrsenje prvog petogodisnjeg plana i zadaci u vezi s njim: izgradnja hidrocentrala, 
rudnika, bazne industrije, saobracajnica i dr. , nailazilo je na velike teskoce. One su 
se mogle rijesiti stvaranjem samostalnih naucnih institucija izvan univerziteta. Ova­
kve ustanove bile su potrebne i zaostaloj poljoprivredi za uvodenje savremenih me­
toda proizvodnje. Stoga su ministarstva i glavne direkcije za pojedine grane privre­
de formirale svoje laboratorije i institute. U periodu oct 1947. do 1951. godine na­
stala je vecina instituta za istrazivanja u oblasti poljoprivrede, veterinarstva i sumar­
stva, zatim instituti za istrazivanja u oblasti gradevinarstva, vodoprivrede, instituti 
za geoloska istrazivanja. 

Donosenje Zakona o radnickom samoupravljanju 1950. godine s ciljem decen­
tralizacije funkcija federacije i republika, narocito u oblasti privrede, zateklo je ove 
institucije u pocetnoj fazi razvoja. U takvoj situaciji neke od njih pocele su raditi za 
potrebe privrede po ugovorima i postepeno su se razvile u veoma jake institucije. 
Istrazivanja koja su se bavila iskoristavanjem prirodnih resursa (geologija, poljopri­
vreda, gradevinarstvo) razvijala su se lakse nego tehnoloska istrazivanja za industri­
ju. Sirenje mreze visokog skolstva doprinijelo je stvaranju uslova za prosirenje na­
ucnog rada u cjelini , a narocito u mnogim granama tehnickih i prirodnih nauka, jer 
su novoformirane laboratorije i zavodi na fakultetima omoguCili kako prakticni rad 
studenata, tako i naucni rad nastavnika. Naucna istrazivanja na fakultetima bila su 
pretezno fundamentalnog karaktera. Finansiranje svih naucnih instituta u pocetku je 
bilo iz sredstava budzeta. 

Period od 1958. do 1964. godine bio je prelazni period u formiranju naucne po­
litike. Pored dotadasnjeg budzetskog nacina finansiranja, doslo je do stvaranja po­
sebnog republickog fonda za naucni rad. Predvideno je i finansiranje naucnog rada 
putem ugovora. Zakon o organizaciji naucnog rada 1957. godine znaCio je razradu 
pravnog statusa naucnih ustanova, nacina organizacije i upravljanja u njima. Ovim 
mjerama razvoj naucnih istrazivanja nastojao se uskladiti sa drustvenim i ekonom­
skim razvojem zernlje. Formiranjem republickog Savjeta za naucni rad 1957. i repu­
blickog Fonda za naucni rad 1960. godine, kao i donosenjem Zakona o nacinu finan­
siranja naucnih ustanova 1960. godine, podstaknuta su bila i privredna preduzeca da 
osnivaju svoje naucne ustanove ili da u samostalnim naucnim ustanovama finansira­
ju istrazivanja za koja su imala interesa, tako da su u Bosni i Hercegovini svi veliki 
sistemi formirali svoje naucnoistrazivacke, odnosno razvojne jedinice. 

Proces promjena u naucnoj politici i praksi isao je u prvom redu za tim da dota­
dasnji, po mnogim obiljezjima autonomni razvoj naucnih ustanova, sto vise priblizi i 
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poveze sa stvamim potrebama drustva. Osnovna nacela naucne politike sadrzana su 
u vise dokumenata, od kojih su najznacajniji: 

- Rezolucija o naucnoistrazivackom radu, koju je Savezna skupstina donijela 
1965. godine, predstavljala je osnovni dokument o ciljevima i sredstvima naucne 
politike, 

-Zakon o organizovanju naucne djelatnosti iz 1965. godine, kojim su zamijenje­
ni Zakon o organizaciji naucnog rada iz 1957. i Zakon o finansiranju naucnog rada 
iz 1960. godine, 

-Zakon o Saveznom savjetu za koordinaciju naucnih djelatnosti i Saveznom 
fondu za finansiranje naucnih djelatnosti iz 1965. godine, 

-Drustveni plan razvoja Jugoslavije od 1966. do 1970. godine (donesen 1966. 
godine) u VI poglavlju govori o kadrovima, obrazovanju i naucnim istrazivanjima, 

-Program razvoja naucnih istrazivanja u periodu 1966.-1970. godine, 
-Zakon o stalnim sredstvima federacije za finansiranje naucnih djelatnosti iz 

1968. godine. 
Prema zakonskim propisima, a i u praksi, postojala su dva osnovna tipa istrazi­

vackih organizacija: samostalne naucne ustanove i naucne (istrazivacke, razvojne) 
jedinice u sastavu privrednih i drugih radnih organizacija. 

Podaci o vremenu osnivanja, odnosno pocetku rada naucnih ustanova pokazu­
ju daje najveci broj poceo s radom u Bosni i Hercegovini od 1946. do 1949. i 1950. 
do 1954. godine, odnosno da je najveCi dio tih institucija osnovan u vremenu 1947.-
1951. godine. Republicka rninistarstva osnovala su ustanove za istrazivanja u poljo­
privredi, veterinarstvu i sumarstvu. Resori za gradevinarstvo, rudarstvo i industriju 
osnovali su takode svoje istrazivacke ustanove, od kojih su se najuspjesnije razvija­
le gradevinske i geoloske. Od 1952. do 1958. godine osnovan je veoma mali broj na­
ucnih ustanova. Manji interes za naucna istrazivanja opravdavan je naporima nasa­
vladavanju ekonomske blokade i na zavrsetak velike serije energetskih i industrij­
skih objekata. 

u periodu od 1959. do 1962. godine doslo je do ponovnog ozivljavanja drus­
tvenog interesa za naucna istrazivanja, sto se vidi iz osnivanja novih naucnih usta­
nova. One se osnivaju i u periodu 1963.-1966. godine, s tim sto narednih godina po­
stepeno opada broj novih ustanova. Na kraju, Bosna i Hercegovina je 1966. godine 
imala 26 samostalnih naucnih us tan ova ( od cega je 6 ustanova osnovala Republika. 
12 fakulteti odnosno univerzitet, 2 privredne organizacije, 1 drustvene organizacije. 
a 5 ustanova osnovalo je vise osnivaca), i 5 istra2ivacko-razvojnih jedinica u sastavu 
privrede, te Akademiju nauka i umjetnosti. Prema broju istrazivaca na kraju iste go­
dine naucne ustanove imale su: 
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1 ustanova ispod 10 istrazivaca 
5 ustanova do 10 istrazivaca, 
13 ustanova od 10 do 24 istrazivaca, 
4 ustanove od 25 do 49 istrazivaca, 
3 ustanove od 50 do 99 istrazivaca. 

Intenzivni drustveno-ekonomski razvitak u periodu nakon 1945. godine zahtije­
vao je prosirivanje osnove obrazovnog sistema i unosenje novih kvantitativnih i kva­
Iitativnih promjena u samom sistemu. Vee u poeetku poslijeratnog perioda, intenzi­
vna privredna izgradnja i bitno promijenjeni drustveno-ekonomski odnosi zahtijeva­
Ii su promjene u sistemu i strukturi obrazovanja. Ove promjene su uoeljive pri po­
redenju osnovnih indikatora obrazovanja-broja i vrsti osnovnih tipova obrazovnih 
ustanova i broja upisanih ucenika i studenata. 

U poslijeratnom razvoju obrazovanja u Bosni i Hercegovini od 1945. do 1964/65. 
godine doslo je do: 

- znacajanog rasta broja svih obrazovnih ustanova, broja ucenika i studenata, 
- snaznog razvoja srednjeg i visokog skolstva, 
- postepenog zaostajanja u tempu razvoja osnovnog skolstva. 

Ukupan broj ucenika i studenata od 1952/53. porastao je do 1967/68. godine za 
oko 80%. Ovaj razvoj nije bio ravnomjeran ni po pojedinim stepenima skolovanja, 
niti po samoj dinamici unutar tog 15-godisnjeg perioda. 

Opsta karakteristika perioda od 1945. do 1964/65. skolske godine hila je viso­
ka ekspanzija na svim nivoima obrazovanja. Nakon ovoga nastaju znatne promjene u 
tendenciji kretanja i tempa razvoja obrazovanja. Osnovno skolstvo biljezi i apsolu­
tni pad broja skola i ucenika, dok ostali nivoi obrazovanja - srednje i visoko - rastu 
mnogo sporijim tempom poslije 1964/65. godine nego ranije. 

MreZa osnovnih skola naglo se sirila u prvim godinama nakon rata, a taj rad se 
odvijao pod izuzetno teskim okolnostima. Nedostajale su prostorije, skolski namje­
staj, pribor, udzbenici. U Bosni i Hercegovini je 1945. godine bilo 684 osnovnih sko­
la, 1.288 nastavnika, 97.116 daka. Od 1947. godine pocele su da se osnivaju prve se­
dmogodisnje skole, a od 1949. godine zakonom je proglaseno obavezno osmogodi­
snje skolovanje. Razvitak mreze osnovnih skola tekao je uporedo sa obezbjedenjem 
ostalih uslova potrebnih za rad skola. Izgraden je veliki broj novih skolskih zgra­
da, skole su dobile novi namjestaj i relativno povoljnu opremu sa skolskim ucilima i 
knjigama. Svi udzbenici za osnovnu skolu stampani su u novim izdanjima svake go­
dine. U osnovnim skolama radili su iskljucivo kvalifikovani nastavnici, za razliku od 
prvih poratnih godina kada su u skolama nastavu obavljali priuceni nastavnici. 
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Nakon oslobodenja najprije su otvorene girnnazije i gradanske skole u onim 
mjestima u kojima su radile i prije Drugog svjetskog rata. Proklamovanjem jedin­
stvenog skolskog sistema gradanske skole su ukinute. Do 1957/58. godine gimnazi­
je su bile osmorazredne, a nakon toga cetvororazredne. 

Do zavrsetka Drugog svjetskog rata Bosna i Hercegovina nije imala druge vise 
skole osim konfesionalnih. Nakon rata prvo je 1946. osnovana Visa pedagoska sko­
Ia u Sarajevu, zatim u Mostaru i Banja Luci 1951. godine. Visih skolaje 1978. godi­
ne bilo 11 , a djelovale su u okviru 4 univerziteta u Sarajevu, Banja Luci, Tuzli i Mo­
staru. 

Otvaranje Univerziteta u Sarajevu 1949. godine predstavljalo je izuzetno zna­
cajnu naucnu, obrazovnu, kulturnu i drustvenu tekovinu u razvoju BiH, koja je od 
zaostale agrame zemlje postala industrijski razvijena zemlja, s velikim brojem vla­
stitih visokoobrazovanih strucnjaka. Nedostatak visokoobrazovanih kadrova nije se 
mogao nadomjestiti samo skolovanjem u postojeCim univerzitetskim centrima u Za­
grebu, Beogradu, Ljubljani iii van zemlje. Obnova i izgradnja zemlje, razvoj privre­
de i drustvenih sluzbi nalagali su stvaranje vlastitih visokoskolskih ustanova kako bi 
se sto neposrednije uticalo na broj i kvalitet strucnjaka potrebnih Bosni i Hercego­
vini. U BiH je 1948. godine bilo samo 4.000 visokoobrazovanih !judi, a potrebe su 
bile neuporedivo vece. 

Sagledavajuci potrebe u kadrovima Vlada NR Bosne i Hercegovine donijela je 
najprije odluku o osnivanju pojedinih fakulteta: Medicinski - 1946.godine, u okvi­
ru ovog fakulteta radilo je 13 instituta i 10 klinika; Pravni - 1947. godine; Savezna 
visoka poljoprivredna skola za planinsko gazdovanje - 1947. godine, naredne go­
dine pretvorena je u Poljoprivredno-sumarski fakultet; Tehnicki fakultet- 1949. go­
dine sa dva odsjeka- arhitektonskim i gradevinskim; Veterinarski- 1950. i Filozof­
ski - 1950. godine. 

Razvoj visokog skolstva u Bosni i Hercegovini odvijao se u prvoj fazi u univer­
zitetskom centru Sarajevo, sa umjerenim usmjerenjem za regionalne centre u Banja 
Luci, Mostaru, Tuzli i Zenici. Najveci razvoj postiglo je visoko skolstvo u Bosni i 
Hercegovini od 1975. godine, kada je doslo do forrniranja jos tri univerzitetska cen­
tra: Banja Luka- 1975., Tuzla- 1976., Mostar- 1977. 

U Bosni i Hercegovini 1977/78. skolske godine bilo je 53.000 studenata. 
Univerzitet u Sarajevu je pocetkom 80-ih godina imao 26 visokoskolskih usta­

nova-od toga 19 fakulteta, 2 akadernije i 5 visih skola. Postojala sui 4 instituta udru­
zena u Univerzitet. Pored ovih instituta pri fakultetima Univerziteta u Sarajevu dje­
lovala su jos 33 instituta, 20 zavoda, 13 klinika, 4 laboratorija, kao i vise nastavnih 
objekata i vjezbaonica i jedan racunski centar. 

Univerzitet u Banja Luci imao je 6 fakulteta, 3 vise skole, 9 instituta i zavoda. U 
Univerzitet je bilo ukljuceno vise nastavnih i naucnoistrazivackih organizacija. 
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Univerzitet u Tuzli sastojao se od 5 fakulteta, 1 vise skole i 6 instituta i zavoda, 
te vise nastavnih i naucnoistrazivackih organizacija. 

Univerzitet u Mostaru imao je 4 fakulteta, jednu visu skolu i 2 instituta te vise 
nastavnih i naucnoistrazivackih organizacija. 

Osnivanjem Naucnog drustva Bosni i Hercegovini 1951., njegovim prerasta­
njem u ANU BiH 1966. godine, osnivanjem univerziteta u Banja Luci, Mostaru i Tu­
zli - nauka i naucni rad dobili su vise mogucnosti, prostora i zamaha. Mnoge znano­
sti razvijale su se na fakultetima, gdje je bila najveca koncentracija naucnog kadra. 

Pitanje slobode i nezavisnosti zemlje bilo je povezano sa pitanjem novog oblika 
vlasti i drustvenog uredenja, novog dr2avnog ustrojstva- forme, organizacije i ucvr­
scenja narodne vlasti. Jos u toku borbe postavljan je i rjesavan citav niz opstih drus­
tvenih i politickih problema. Medu njima ne mali znacaj imalo je i pitanje opsteg 
kultumog uzdizanja naroda, sirokog narodnog prosvjecivanja, obrazovanja i vaspi­
tanja. Opis, analiza i grada svih takvih prosvjetnih i kultumih nastojanja i ostvarenja u 
toku same oruzane borbe, ispoljenih u vidu siroke mreze kurseva, predavanja, stam­
pe, kulturnih ek.ipa, pozorisnih druzina, listova i listica pa sve do redovnih skola na 
oslobodenom teritoriju, u povremeno oslobodenim krajevima, ilegalno na neoslobo­
denom teritoriju, i u toku samih vojnih akcija. Mreza, sistem i sadrzaj skola predra­
tne Jugoslavije morao je dozivjeti duboke izmjene, jer nije odgovarao novim okolno­
stima ni potrebama. Mreza skola bila je oskudna, veliki dio naroda nepismen. 

Problem razvoja kulture u Bosni i Hercegovini nakon 1945. godine nije takode 
do sada obradivan u nasoj istoriografiji. Kako je rijec o jednom od znacajnih pitanja 
opsteg razvitka, posmatracemo ga kroz razvoj 4 sljedece oblasti: 

a) kulturno-umjetnicka drustva, 
b) izdavacka djelatnost, 
c) pozorisna djelatnost i 
d) muzicka djelatnost. 

Tuje i djelatnost vee postojeCih kulturno-prosvjetnih drustava "Prosvjeta", "Na­
predak", "Preporod", koja su ukinuta 1949. godine. 

Osnivanje i djelatnost kultumo-umjetnickih grupa i drustava imali su za cilj 
obuhvatanje sto veceg broja radnicke, seoske, srednjoskolske i studentske omladi­
ne. Masovnost ovih drustava proizlazila iz politike Partije koja je u to vrijeme forsi ­
rala masovnu kulturu. 

Izdavacka djelatnost bila je znacajno podrucje u sirenju kulture u Bosni i Her­
cegovini nakon 1945. godine. Doslo je do stvaranja izdavackih radnih organizacija, a 
izdavacka djelatnost stavljena je u funkciju kulturnog uzdizanja masa. 
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Pozorisna djelatnost i priblizavanje ovog vida kulture sirokim slojevima stano­
vnistva odvijala se u narodnim pozoristima u Sarajevu, Mostaru, Banja Luci, Tu­
zli, Travniku, Zenici, Brckom. S istim ciljem uslijedilo je stvaranje novih pozorista 
dramskih skola, stvaranje kadrova te okvirnog repertoara za pozorista. Nezaobilazno 
u ovom procesu bilo je djelovanje drame, simfonijskog orkestra, opere i baleta. 

Muzicka djelatnost obuhvatala je masovnu i visokokvalitetnu muzicku dje­
latnost, priblizavanje muzicke kulture najsirim slojevima naroda i umjetnicki rad u 
oblasti muzike. Taj rad prosirivan je osnivanjem odsjeka za muziku, muzickih i ba­
letskih skola, nastavom solfeda i bora i pokretnih igara s pjesmom. 

Obnova materijalnog i duhovnog zivota u Bosni i Hercegovini zapocela je 
odmah po njenom oslobodenju. Obnova privrede nije se mogla zam.isliti bez opsteg 
narodnog napretka, koji je podrazumijevao i kultumi, prosvjetni i naucni napredak. 
Ozivljavanje kulturnog i prosvjetnog zivota bilo je sastavni dio promjena koje su na­
stale u drustvenom zivotu. Materijalna baza kultumog zivota postala je vlasnistvo 
drzave, Cime su stvoreni osnovni preduslovi za razvijanje velike aktivnosti na podru­
cju kulture. Prvih godina nakon rata kultumu politiku odredivalo je ekonomsko sta­
nje u zemlji. Iako su materijalna ulaganja u kulturu bila maksirnalna prema mogu­
cnostima, ana su bila nedovoljna za zadovoljenje kulturnih potreba, pogotovo kad se 
zna daje prvo trebalo prevazici kultumu zaostalost i veliki procenat nepismenosti. U 
ovom periodu vodilo se racuna da se sa sto manje sredstava postignu sto veCi efekti. 
Od visine materijalnih sredstava zavisile su i forme rada i u kulturi. 

Nakon rata svoj rad su obnovila nacionalna kulturno-prosvjetna, kao i neka ra­
dnicka kulturno-umjetnicka drustva. Pored ovih osnovana su amaterska kultumo­
umjetnicka drustva sirom Bosne i Hercegovine. Sindikalne organizacije bile su ini­
cijatori osnivanja kulturno-umjetnickih drustava u radnim kolektivima. Osim ovih 
osnivala su se i teritorijalna kulturno-umjetnicka drustva, kao i seoska i skolska. Rad 
svih kulturno-umjetnickih i kulturno-prosvjetnih drustava od 1948. godine objedi­
njavao je Zemaljski savez kulturno-prosvjetnih drustava Bosne i Hercegovine. 

Izdavacka djelatnost bila je sastavni dio ukupnog kulturnog napretka i od po­
cetka je razvijana i tretirana kao djelatnost od posebnog drustvenog in teresa. U tom 
cilju osnovana su izdavacka preduzeca koja su objavljivala djela iz domace i strane 
knjizevnosti, udzbenike, masovnu politicku literaturu i publicistiku, kao i strucnu li­
teraturu. Kulturni dogadaj je predstavljalo i pojavljivanje casopisa kao i kultumih ru­
brika u dnevnim listovima. 

Muzicka djelatnost obuhvatala je osnivanje muzickih skola i sirenje muzicke 
kulture. Iako se mreza muzickog skolstva u Bosni i Hercegovini razvijala sporo i ne­
ujednaceno, postignuti su znacajni rezultati u afirmaciji muzicke kulture. Uporedo 
sa razvojem muzickih institucija, profesionalnih udruzenja i ostalih muzickih tijela, 
odvijala se i koncertna aktivnost. 
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Sva pozorista osnovana nakon rata imala su pored umjetnicke i edukativnu fun­
kciju. Repertoar je u pocetku bio pojednostavljen, sastavljen uglavnom od popular­
nih komada, domacih i stranih komedija, djela folklornog tipa i melodrama. Nakon 
toga slijedili su koraci na razbijanju standarda i konvencija, koji su se ogledali u tra­
ganjima za vlastitom fizionomijom. Na polju pozorisne djelatnosti ostvaren je niz 
rezultata trajnijeg znacenja za pozorisni zivot. Osnivanjem Srednje dramske skole u 
Sarajevu nastojalo se udovoljiti zahtjevima savremenog teatra kao i normama koje 
je drustvo postavilo pred pozoriste. U okviru Sarajevske opere djelovali su orkestar, 
solisti, hor i balet. Njenim osnivanjem bili su stvoreni uslovi za brzi razvoj muzickog 
skolstva, kao i radiostanice. 

Takva je situacija bila, dakle, do ovog posljednjeg rata i agresije na Bosnu i 
Hercegovinu. Nakon sagledavanja cjelokupnog pedesetogodisnjeg razvoja prosvje­
te, nauke i kulture u Bosni i Hercegovini ono sto se namece kao neminovno pita­
nje jeste da li svaki pokusaj stvaranja prosvjetnog, naucnog i kulturnog sredi­
sta u Bosni i Hercegovini mora zavrsiti neuspjehom zbog rata? Bosna i Herce­
govina se u XX vijeku iz tri rata svaki put dizala iz pepela. Ono sto je za posljednjih 
50 godina stvoreno, ili institucionalizirano predstavljalo je nesurnnjiv uspjeh u sva­
kom pogledu. Svi ovi procesi, kada je o Bosni i Hercegovini rijec, cesto su bili po­
liticko pitanje. Osnivanje Univerziteta u Sarajevu, predstavljalo je jednu od bitnih 
konstituanti njene drzavnosti. Univerzitet je postao srediSte obrazovanja, istraziva­
nja, naucnog stvaranja. Osnivanjem Naucnog drustva NR BiH 1951. godine izraze­
naje bosanskohercegovacka drustveno-politicka individualnost u okviru FNRJ. Na­
ucno drustvo postalo je najvisa kompleksna naucna institucija. Do njegovog prera­
stanja u Akademiju nauka doslo je 1966. godine.D 
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DEVELOPMENT OF SCIENCE, EDUCATION AND CULTURE IN 
BOSNIA AND HERZEGOVINA IN 1943-2003 

Senija Milisic 

Summary 

The research of development of science, education and culture in Bosnia and 
Herzegovina has long been neglected, although the study of the process of institutio­
nalization of these fields of social life has always been of crucial importance for the 
assessment of the social progress in general. 

In BiH, these processes had their distinct phases that can be followed at seve­
ral levels. The first phase- from 1945 to 1950- was the realization of the first 5-year 
plan, i.e., the period of reconstruction and development of the country. The next pha­
se- from 1950 to 1958- meant the foundation of the key educational, scientific and 
cultural institutions in Bosnia and Herzegovina. 

Scientific research in BiH, with the exception of its Land's Museum, developed 
only after 1945. With the establishment of the University, in 1949, and in 1951, of 
the Scientific Society that eventually became the Academy of Science and Arts, as 
well as with the opening of three more university centers (Mostar, Banja Luka and 
Tuzla), BiH has become a medium-developed country. This period in the history of 
BiH is significant since it marked the creation, strengthening and broadening of a ne­
twork of educational, scientific and cultural institutions. • 
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Smail Cekic: Pokret Bagauda. Sarajevo, 2002, 205 str. 

Jedan od najcjenjenijih historicara historije genocida i agresije na Bosnu i Her­
cegovinu, prof. dr. Smail Cekic, osamdesetih godina XX vijeka kao m.ladi asistent 
Istorijskog instituta Cme Gore bavio se starijom (antickom) historijomjuznosloven­
skih prostora, sto je rezultiralo odbranom magistarskog rada na Filozofskom fakul­
tetu Univerziteta u Beogradu 1980. godine pod naslovom Pokret Bagauda. Poslije 
skoro dvadeset godina magistarski rad je pretoeen u knjigu pod istim naslovom i po­
nuden naucnoj i strucnoj javnosti na uvid. 

Smail Cekic je izbjegao uobicajene nesporazume koji nastaju kada se radi o sli­
cnim izdavackim poduhvatima. Nairne, knjiga je uz male, tehnicke prerade, obja­
vljena izvorno, kako je i u magistarskom radu, te tako pruza zadovoljstvo svakom 
briznom citaocu da prepozna j vidi put razvoja i izrastanja, sada vee afirmiranog hi­
storicara Smaila Cekica. 

Kada se pazljivo i detaljno iscita ova knjiga vidljivo je da je nastala kao rezultat 
serioznih istrazivanja i istrazivackog rada, uz koristenje brojnih zbirki antickih histo­
rijskih izvora i brojne literature, a cilj je tim prije zahtjevnij i jer je rijec o terni koja je 
obimna i nosi brojne rizike. S druge strane, da bi se pokret Bagauda temeljno obra­
dio nedostaju pisani izvori i materijalni spomenici kulture, a i u historijskoj literatu­
ri sama tema je slabo obradena. Au tor je uspio u svojoj nakani da jed an velik socijal­
ni pokret pretoci u naucno djelo, koristeci se iskljucivo interpretativnom metodom, 
cime je fenomem Bagauda u potpunosti prilizio citaocima. 

Sam pojam Bagauda keltskog je porijekla, i znaci ratnik, ubojiti ratnik, au sirem 
kontekstu, kojeg u potpunosti koristi prof. dr. Smail Cekic, to su ustanici koji su u je­
dnom periodu Rimskog Carstva odigrali vaznu ulogu. Mada su se Bagaudi pojavlji­
vali u svim dijelovima ogromnog Rimskog Carstva, autor se opredjeljuje za uze po­
drucje Rimskog Carstva, konkretno njega interesuje samo podrucje Galije. 

Revnosnom citaocu ce posebno biti interesantan uvodni dio knjige, u kojem 
se daje pregled izvora i dosadasnjih istrazivanja koji su na bilo koji nacin dovodili u 
vezu Rimsko Carstvo i Bagaude. Radi se o maloj ali ozbiljno napisanoj studiji sa ja­
kim, cvrstim i preciznim misljenjima o pojedinim zbornicima ili literamim uradci­
ma na ovu temu. 

277 



Prikazi 
Prilozi , 33, Sarajevo, 2004., str. 277-357. 

Ocito je da je pri pisanju ovog dijela knjige prof. dr. Smail Cekic konsultirao 
svu relevantnu literaturu iz ove oblasti i istrazivao izvornu gradu, a vrijedna je i nje­
gova konstatacija da znacajniji doprinos u odnosu na ostale historicare biljeze samo 
sovjetski historicari. 

u shematskom pregledu knjigu "Pokret Bagauda" prof. dr. Smaila Cekica cine 
cetiri veca dijela, a uz sve to pridodato je i nekoliko priloga na kraju. U prvom po­
glavlju autor opisuje ustanke u Galiji koji su bili jedno od obiljezja historije ove ra­
toborne pokrajine do treceg vijeka. Poseban naglasak autor je stavio na ukljucenje 
i odvajanje od Rima koje se dogodilo ustankom galski krupnih zemljoposjednika i 
imenovanjem samostalne drzave 258-273. godine. 

Drugi dio knjige opisuje Bagaude u ill vijeku kao i osnovne detalje o ustanku 
kao sto su uzroci, pocetak, vode ustanka, zatim socijalna struktura ustanika, te centar 
i ugusenje ustanka. TreCi dio knjige rasvjetljava historiju Bagaude u IV vijeku. Ovaj 
periodje obiljezen velikim krizama, smanjenja trgovackih odnosa i naturalne privre­
de, te se stanje znatno otezavalo mnogim napadima varvara, posebno Germana, duz 
rijeke Rajne i u dolini rijeke Majne. 

Cetvrti dio knjige nudi osvrt na prisutnost Bagauda u petom vijeku. U ovom di­
jelu se posebno izdvajaju sljedece tematske cjeline: polozaj seljaka kalona i robova, 
uzroci ustanka, ustanci u juznoj Galiji 408. godine, ustanak u Armorici 408. godine, 
435-437. i 448. godine. U ovom dijelu opisani su znacajniji predstavnici ustanka, za­
tim ustanci u Spaniji, kao i religija Bagauda. 

Knjiga prof. dr. Smaila Cekica "Pokret Bagauda", pisana davnih osamdesetih 
godina XX vijeka, nudi moderan obrazac proucavanja perioda Rirnskog Carstva te 
se lahko cita i ocito je da je autor ulozio izuzetan napor u izradi ove naucne studije. 

Na kraju, napomenimo da je knjiga Smaila Cekica "Pokret Bagauda" prvijenac 
juznoslovenske anticke historiografije, posebno kada uzmemo u obzir da djelo sli­
cne tematike nije postojalo na juznoslavenskim jezicima. Pose ban je doprinos prou­
cavanju anticke historije Bosne i Hercegovine, te ce vrlo brzo naci svoje mjesto i kod 
strucne i naucne javnosti. • 

Salih Jalimam 
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Pavao Andelic, Bobovac i Kraljeva Sutjeska, sto/na mjesta bosanskih vladara u 
XIV i XV stoljecu, Sarajevo Publishing, Biblioteka kulturno nasljede, 

Sarajevo 2004, str. 329. 

Izdavacka kuca Sarajevo Publishing, kao nasljednik ugledne bosanskoherce­
govacke izdavacke kuce Veselin Maslesa, ponovo je pokrenula svoju poznatu edi­
ciju "Biblioteka kulturno nasljede". Kao pocetak obnavljanja ove, veoma vrijedne 
izdavacke djelatnosti, ponovo je javnosti publicirana knjiga pokojnog Pave Andeli­
ca "Bobovac i Kraljeva Sutjeska, stolna mjesta bosanskih vladara u XIV i XV stolje­
cu". Sa punim pravom knjigu Pave Andelica mozemo smatrati jednim od vrhunskih 
djela historijske nauke u Bosni i Hercegovini, posebno arheologije bez cijeg sudjelo­
vanja izucavanje srednjovjekovne historije Bosne ne bi bilo moguce. Tema ove knji­
ge, kako se to vee zna iz njenog prvog izdanja, su rezultati arheoloskog istrazivanja 
Bobovca i Kraljeve Sutjeske, ali i proucavanje drugih, za historiju Bosne i Hercego­
vine, vrlo vaznih lokaliteta. Knjiga je nastala na osnovu visegodisnjih arheoloskih 
istrazivanja, kojima je rukovodio licno Pavao Andelic . Istrazivanja na Bobovcu su 
obavljena od 1959. do 1967. godine, a Kraljeve Sutjeske od 1964. do 1970. godine. 
Ovako dug rad na ova dva lokaliteta govori o ozbiljnosti i kvalitetu poduzetih istra­
zivanja. Potrebno je naglasiti da su ova dva lokaliteta, sasvim sigurno, za poznava­
nje povijesti srednjovjekovne Bosne, najvaznija i da je posao pri ubikaciji, otkriva­
nju i ispitivanju pojedinih objekata na njima bio izuzetno tezak. Andelic je taj posao 
obavio strucno i sa punim pravom ga autor predgovora drugog izdanja, dr. Dubrav­
ko Lovrenovic, naziva bosanskim "Schliemannom". 

Knjiga je podijeljena u pet poglavlja. U prva cetiri autor iznosi rezultate svo­
jih istrazivanja na Bobovcu, i u Kraljevoj Sutjesci, te na osnovu i drugih historijskih 
izvora, citatelju stvara, vrlo zivu, sliku 0 znacaju i ulozi pomenuta dva lokaliteta sre­
dnjovjekovne Bosne. U prvom poglavlju autor daje antropogeografske osobine, opi­
suje ostatke naselja iz prahistorije i antike, ubicira toponime i oslikava granice sre­
dnjovjekovne zupe Trstivnice (Trstionice), u kojoj se nalazi i bobovacko i sutjesko 
podrucje, poredeci je sa trenutnim stanjem adrninistrativne podijeljenosti izmedu su­
sjednih opcina (sezdesetih i sedamdesetih godina). U drugom poglavlju, koje zauzi­
'Ina gotovo polovicu knjige (150 stranica) Andelic govori o topografiji podrucja, ko­
munikacijama i rezultatima arheoloskog istrazivanja prije njega, a naravno, kao naj-
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vazniji dio ovog poglavlja su rezultati njegovog rada na Bobovcu. Zbog lakseg pre­
gleda za citatelja autor je posebno izdvojio arhitekturu, groblja i arheoloske nalaze. 
Na kraju drugog poglavlja iznosi i poznate pisane historijske izvore o Bobovcu, ali 
biljdi i narodnu tradiciju. 

u trecem poglavlju (179-253 str.), koje je koncipirao na nacin drugog pogla­
vlja, prezentira rezultate svojih istrazivanja Kraljeve Sutjeske. U Sutjesci je ubici­
rao i istrazio istocnu, gomju i donju palacu, te pomocne zgrade i kapelu vladarskog 
dvora. Slijedeci primjer prethodnog poglavlja autor je detaljno opisao gradevinski 
materijal, tehniku gradnje i ostatke umjetnosti. 

Na oba lokaliteta je dokazao postojanje, vrlo razvijene, goticke umjetnosti. Za 
povjesnicare je vrlo vazno i to sto je utvrdio razlicite funkcije ovih lokaliteta. Bobo­
vac je dobro utvrdeni grad, naravno ima i sve atribute civilnog centra, ali ipak, njego­
va glavna osobina je geostrateski, vojni i politicki znacaj. Na drugoj strani, Kraljeva 
Sutjeska je bez fortifikacija, njen znacaj je drugaciji, vise politicki i adrninistrativni. 
PrateCi svoj uobicajeni nacin interpretacije i u ovom poglavlju, na kraju, autor izno­
si pisane historijske izvore i narodnu tradiciju. 

U cetvrtom poglavlju se govori o znacaju arheoloskih istrazivanja i kulturi sre­
dnjobosanskog podrucja u srednjem vijeku. Kronoloski, kulturu razvijenog srednjeg 
vijeka u Bosni, podijelio je u dva perioda: prvi je vrijeme uspona (1322-1377 god.), a 
drugi je vrijeme procvata (1377-1463 god.). Po intezitetu, stilu i regionalnim osobi­
nama razdvojio je dva kultuma kruga, srednjobosanski (srediste je Bobovac) i jaja­
cki. Primjetio je i naglasio pojavljivanje kultumog kruga Kosaca (dakle, hercegova­
ckog). Posto se u ovom radu usmjerio na Srednju Bosnu, tako je u cetvrtom pogla­
vlju svoj istrazivacki rad usmjerio na srednjobosanski kultumi krug. 

U petom poglavlju Andelic opisuje sjedista bosanskih vladara, govori o zbor­
nom mjestu ddavnog sabora, rasvjetljava ulogu naselja Mili kod danasnjeg Visokog, 
govori o naselju pod imenom Bosna, teo vladarskim posjedima u pojedinim zupa­
ma. U ubikaciji ovih posjeda Andelicu se potkrala i manja greska u nazivima vladar­
skih domena u zupi Lasvi. Radi se o naseljima koja danas nose nazive Kraljevice i 
Bandol, a ne Kraljice i Banjdo. Medutim, toni najmanje ne umanjuje znacaj autoro­
vog prezentiranja tih cinjenica. U ovom, posljednjem, poglavlju Andelic nas ukratko 
upoznaje i sa drugim lokacijama na kojima su postojali vladarski dvorovi i mjestaja­
vnog znacaja, kao sto su mjesta sudenja, okupljanja i boravka vladara. 

Djelo Pave Andelicaje izmedu ostalog i dobar pokazatelj da se u naucnim istra­
zivanjima nikako ne smiju zaboraviti narodne tradicije. One su dosta pomogle An­
delicu i njihov znacaj je naglasen u cijelom radu. Vjesto koristeci pisane historijske 
izvore, rezultate prethodnih istazivaca i narodne tradicije, Andelic je postigao puni 
uspjeh. 
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Sto se tice tehnickih osobina drugog izdanja mogu se primjetiti znatnije izmje­
ne u odnosu na prvo izdanje. Prvo izdanje (1973. god.) irn.a 271 stranicu, dok novo 
izdanje ima 329 stranica. Nazalost, u tehnickom smislu novo izdanje je uglavnom 
slabijeg kvaliteta. Tako, na primjer, u njemu ima previse pogresnih navada ispod re­
produkcija fotografija i crteza. Neki navodi se ponavljaju ispod razlicitih ilustraci­
ja, ponegdje se radio inverziji teksta, a ceste sui stamparske greske. Bilo bi vrlo te­
sko ovom prilikom pojedinacno nabrojati sve vrste takvih tehnickih gresaka. Neke 
od tehnickih gresaka prvog izdanja su se potkrale i u drugom (uporediti stranice 64 
i 65 novog izdanja sa stranicama 53 i 54 starog izdanja). Razlika u kvalitetu papira 
je ocigledna, starije izdanje je odstampano na dosta kvalitetnijem papiru. Reprodu­
kcije fotografija, karata i crteza je izuzetno losa kod drugog izdanja. Ozbiljniju za­
mjerku mozemo dati i zbog odsustva karata kojima je obogaceno prvo izdanje. Kar­
te koje je Andelic napravio za to izdanje su obavezan prateci materijal, posebno kada 
se radi o ovakvoj vrsti naucnog djela. Novo je i dosta zanirnljivo sto su se izdavaci 
odlucili promjeniti mjesto za smjestaj fusnota i napomena. One se u novom izdanju 
nalaze na marginama. Poredenjem sa starijim izdanjem ovo izgleda dosta prakticnije 
i lakse ih je pratiti. u petom poglavlju prvog izdanja autor je posljednjih sest podna­
slova posebno izdvojio dajuci svakom od njih pocetak na novoj stranici, dok u no­
vom izdanju to nije slucaj. Osim toga, tekst prvog je stampan u kolurnnama, a dru­
gog u jednoredu. 

Na kraju, uz ponovnu konstataciju da je djelo Pave Andelica jedno od najzna­
cajnijih djela bosanskohercegovacke historiografije i da je svojim prvim publicira­
njem preraslo obicnu knjigu i postalo stalno potrebni prirucnik za istrazivace bosan­
skog srednjovjekovlja, ipak se tesko oteti dojmu o teskom polohju historijske nau­
ke u Bosni i Hercegovini danas. Novo izdanje knjige"Bobovac i Kraljeva Sutjeska, 
stolna mjesta bosanskih vladara u XIV i XV stoljecu" je do bar nacin da se autoru oda 
duzno postovanje koje je svojim radom i zasluzio, to je i do bar znak ozbiljnosti izda­
vacke kuce Sarajevo Publishing, koja se odlucila ponovo pokrenuti ediciju "Biblio­
teka kultumo nasljede", medutim sve cesci reprinti starijih izdanja nisu dobar poka­
zatelj trenutnog stanja u nasoj nauci, bolje receno odnosa prema novijim istraziva­
ckim dostignuCima. Reprintiranjem starijih izdanja se kod citatelja moze steci do­
jam da se u danasnojoj bosanskohercegovackoj historiografiji ne desava nista novo. 
Neka historiografska djela vjerovatno nikada nece biti prevazidena, ali ona ne smiju 
ugrozavati publiciranje rezultata najnovijih istrazivanja. • 

AmirKliko 
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Povijesni izvori Slavonije, Baranje i Srijema, Sv.l. 1390.- 1409. Sakupio i 
priredio lve Mazuran, Drzavni arhiv u Osijeku, Osijek 2002, 503 str. 

ISBN 953-6336-22-7 (sv. 1) 

Drzavni arhiv u Osijeku zapoceo je nedavno uz potporu Ministarstva kulture 
Republike Hrvatske s objavljivanjem srednjovijekovnih povijesnih izvora o Slavo­
niji, Srijemu i hrvatskom dijelu Baranje. Unutar cijelog projekta predvideno je prire­
divanje jos najmanje desetak svezaka koji ce obuhvatiti razdoblje od 1390. do 1526. 
godine. Planirana edicija temelji se na trudu dr. Ive Mazurana, koji je vise od tride­
set godina prikupljao neobjavljene izvore vezane za spomenuta podrucja, ponajpri­
je u Madarskom drzavnom arhivu u Budimpesti- Diplomaticki arhiv, a zatim i u Hr­
vatskom dr:lavnom arhivu i Arhivu Hrvatske akadernije znanosti i umjetnosti u Za­
grebu. 

Prvi objavljeni svezak sastoji se od napomene urednika i korektora latinskih pri­
jepisa, ravnatelja arhiva u Osijeku dr. Stjepana Srsana, predgovora dr. Ive Mazura­
na, diplomaticke grade s nekoliko ne bas najbolje uspjelih slika samih izvora, podu­
zih sazetaka predgovora na engleskom i njemackom jeziku, kazala osoba, te kazala 
mjesta i vaznijih predmeta. 

Radi cjelovitosti, u zbirku su uvrsteni i neki vee ranije objavljeni dokumenti iz 
drugih starijih publikacija (Fejer Georgius, Codex diplomaticus Hungariae ecclesi­
asticus ac civilis, 42 vol. (104. pr. Kr.-1439.), Budae 1829.-1844.; Codex diplomati­
cus domus senioris comitumZichy de Zich et Vasonkeo, Budapest 1871.1931.; Nagy 
Imre, Codex diplomaticus Hungaricus Andagavensis (Anjoukori okmanytar), vol. I­
VII., Budapest 1878.-1920.; Sisic Ferdo, Nekoliko isprava iz pocetka XV. stoljeca. 
U: Starine JAZU, vol. 39, Zagreb 1938, 129-320.). Opseznost neobjavljene grade iz 
15. i 16. stoljeca prisililaje Mazurana da se, kako je objasnio u predgovoru, ogranici 
samo na vaznije isprave vladara, Bosanskog kaptola u Dakovu, te kaptola u Cazmi, 
Pecuhu i nedaleko od Pozege. Osim toga, uvrstio je izvore koji se odnose na oso­
be vrsitelje visokih upravnih i drzavnickih poslova, narocito banove, domace !jude i 
njihova boravista, utvrde, tvrdave, crkve, samostane i njihove naradbine, rodbinske 
veze krupnije vlastele, vojne, sukobe s Osmanlijama, sporove oko posjeda i zemlji­
sta, te isprave u kojima su zabiljezeni brojni nazivi mjesta na podrucju Krizevacke, 
Pozeske, Viroviticke, Vukovske, Srijemske i juznog dijela Baranjske zupanije. Ta-
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kvo opredjeljenje nije pak naznaceno u podnaslovu ili odjeljenom naslovu u knjizi, 
iako se u saddaju dio s dokumentima naziva "Kraljevske, palatinske, sudske, ban­
ske, zupanijske, biskupske, kaptolske, samostanske i privatne isprave od 1224. do 
1409. godine". 

Dakle, izbor grade kronoloski ne odgovara u potpunosti naslovu zbirke, jer je 
(na nagovor urednika) medu 372 dokumenta sastavljac uvrstio 47 isprava nastalih 
prije 1390. godine. 

Inace, isprave su prepisane iz izvornika, na pergameni i papiru, kao i brojnih 
transumpta unutar drugih isprava. Ipak je steta sto u regestima nisu dodani i doku­
menti koji nisu usli u uzi izvor sastavljaca. 

Vrijednost zbirke za istrazivanje srednjovijekovne povijesti Slavonije, Srijema i 
hrvatskog dijela Baranje (ali takoder i Ugarske, ostale Hrvatske i Bosne!) nije dvoj­
bena, a najbolje ce se pokazati u samoj praksi. Medutim, ovdje treba upozoriti da 
uporabu prvog svezka urnnogome otezava to sto se priredivac nije ddao nekih stan­
dardnih nacela pri izdavanju zbomika takve vrste. Nairne, izostavljeni su opsirni pre­
dgovor, popisi koristenih kratica, literature i ustanova u kojima se grada nalazi, bar 
minimum osnovnih informacija o koristenim arhivima i fondovima, kao i obvezni 
sumarij (popis dokumenata s latinskom regestima, datumom i mjestom izdavanja) i 
dr. Poseban propust Cine nevjerojatno lose i povrsno priredena kazala, narocito ka­
zalo imena, koja uz to djelirnicno nisu navedena abecednim redoslijedom (vidi po­
sebno popise cesCih imena: Andreas, Georgius, Gregorius, Johannes, Ladislaus, Ni­
colaus, Petrus i Stephanus), dok kazalo mjesta i predmeta ne biljezi mjesta podrijetla 
osoba i nazive iz vladarskih titula, te saddi jedva pokoji predmet. 

Nadajmo se dace u planiranim nastavcima zbirke ovakvi pocetni nedostaci biti 
otklonjeni, a ona zbilja postati ono cemu su urednik i sastavljac tdili - dostojan na­
stavak rada na Diplomatickom zborniku Kraljevine Hrvatske, Dalmacije i Slavoni­
je, priredenom od strane JAZU odnosno HAZU za razdoblje do 1399. godine u 18 
svezaka (1904.-1990.) i dva svezka dodataka (1198. 2002.) za sada, iako ita edicija 

ima svojih nedostataka. • 
Dejan Zadro 
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Jacques Le Goff: Prica o Europi.-lzd. "5kolska knjiga'; 
Zagreb 2002, str. 91. 

Au tor ove dosta neobicne knjige je sigumo najugledniji historicar danasnjice Ja­
cques Le Goff, inace rodenje u francuskom mjestu Tulonu 1924. godine. U rodnom 
mjestu zavrsio je osnovno i srednje obrazovanje i u periodu 1945.-1950. godine stu­
dirac historiju na Sorboni. Doktorska disertacija i cijeli njegov naucni rad posve­
cen je proucavanju slozenih struktura srednjevjekovne evropske historije i vodeCi je 
predstavnik "Nove historije" (La nouvella histoire) kako se s pravom naziva siroki 
pokret historijske nauke koji se svojim pristupima povijesnom zivotu odvojio od tra­
dicionalnih interpretacija proslosti. 

Nastanak i razvoj ovog pokreta vezan je za ugledni francusk.i historijski casopis 
"Anali" (Annales: Economies, Societes, Civilisations) koji su 1929. godine pokrenu­
li Lucien Lebvre (1878-1956) i Marc Bloch (1886-1944) te od 1947. godine za Se­
stu sekciju "Ecole Pratique dus Hautes Eudies", Ciji je predsjednik od 1962. do 1977. 
godine bioi Jacques Le Goff. 

NastupajuCi u suprotstavljanju tradicionalnoj historiografiji, koja je jednostra­
no bila usmjerena na biljeienje "zbivanja" uglavnom politickog znacaja, historicari 
okupljeni oko "Anala" postavili su sebi cilj ostvarenje cjelovite historije, usmjerava­
juci svoje studije prema do tada zapostavljenim podrucjima i historijskim izvorima. 
Upravo to prosirivanje polja istrazivanja dalo je radovima historicara multidiscipli­
narni znacaj, prvenstveno s obzirom na to da su im orijentacija postala: humana geo­
grafija, povijesna ekonomija i drustvena sociologija a zatim na izbor novih tema kao 
sto su: hrana, tijelo, slika, mit, mentalitet, osjecajnost, knjiga i dr., i time se sve vise 
priblizavaju povijesnim istrazivanjima antropologije. Nedavno je upravo Jacques Le 
Goff u vise navrata naglasio kako je krajnji cilj novog znanja o ljudskom vremenu 
"povijesna antropologija". 

Gotovo su svi predstavnici analista, a Jacques Le Goff posebno, uporedo s knji­
gama svojih istrazivanja, objavljivali brojne studije i rasprave posvecene problemi­
ma metode historijske nauke, sireCi tako svoj uticaj daleko preko Francuske. Sretno 
spajajuci bogata znanje s jasnim izlaganjima izrazito knjizevne vrijednosti, Jacques 
Le Goff je rnnogo pridonio popularizaciji historije u sirokom krugu citalaca. Glavna 
su mu djela: Trgovci i novcari u srednjem vijeku (Pariz, 1956), Jntelektualci u sre-
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dnjem vijeku (Pariz,l957), Srednjovjekovna civilizacija zapadne Evrope (Pariz,l9-
65), Za drugojaciji srednji vijek (Pariz, 1977), Nastanak CistiliSta (Pariz, 1981), Prica 
o Europi (Pariz,1996).Treba napomenuti da su ovo prva, francuska izdanja a svaka 
od ovih knjiga dozivjela su brojna izdanja na svim vodeCim jezicima svijeta i sma­
traju se udzbenicima za razumijevanje srednjovjekovnih mijena evropskog konti­
nenta. 

Zajedno sa Pierrom Noraom izdao je u dvije sveske zbornika studija analista 
pod programskim naslovom "Faire de J'histoire"(l974.). U Bosni i Hercegovini Ja­
cques Le Goff do sada nije cjelovito predstavljen niti prevoden, samo u jednom slu­
caju napravljen je prijevod ( u sarajevskom casopisu "Izraz" 1989.godine) dijela nje­
govog uvoda iz knjige "Srednjovjekovni covjek". 

Knjiga:"Prica o Europi" Jacquesa Le Goffa, uvjerenog borca za ujedinjenje 
Evrope, o cemu je napisao veliki broj studija, rasprava i programskih tekstova, je 
vrlo neobicno pisana brosura. Namijenjena je za najmladi uzrast, ucenike uzrasta 
osnovne skole u kojoj je historija Evrope ispricana na nov, neobican, slikovit i ne­
svakidasnji nacin. Autor tvrdi da za malo vise od tri sata leta putnik iz Pariza stigne u 
Istanbul (nekadasnji Konstantinopol) danas vrlo veliki grad. Na tom interesantnom 
putovanju Le Goff vrlo vjesto i uvjerljivo kazuje proslost i povijest Evrope, ukazu­
je na sve afrrmativne i vrijedne njene sastojke od najstarijih vremena do danas, po­
vezuje vremena, epohe, proslost, kulture, civilizacije sa sadasnjosti te nalazi brojne 
veze, korelacije, uporista i dokaze zivog, evropskog tkiva. 

"Lutajuci" evropskirn kontinentom kroz proslost, sadasnjost i buducnost, Le 
Goff plasticno odgovara i na pitanja sta je to Evropa, kontinent, odgovaraju geogra­
fi ali i dodaju to je komad kopna odreden prirodnim granicama, uglavnom morima. 
Povjesnicar i historicar takvog formata kao sto je Jacques Le Goff pronalazi brojne 
vrijednosti proslosti Evrope od grcke i rimske civilizacije, srednjeg vijeka u kojem 
Evropa zivotno zrije i pokazuje pravo svoje lice, do formiranja zajednickog kultur­
nog nasljeda u novijim epohama. 

Prolazeci kroz periode povijesnog razdoblja autor vrlo zanimljivo i poucno 
prica historiju, kazuje sve ono na cemu pocivaju temelji pojedinih dijelova Evro­
pe, kako su postavljeni i sa kakvih se osnova mogu vidjeti prosli dogadaji. Posma­
trajuCi svaki od tih segmenata ponaosob i preko potvrdenih historijskih koordinata, 
Le Goff vrlo poucno ukazuje na brojna vezivna tkiva evropske historije od najstari­
jih vremena do danas. Rijec je, ipak, o burnim i nesvakidasnjirn desavanjirna, pro­
mjenama koje su imale i svoje svjetske refleksije, posebno u ranijim, ali i najnovi­
jim epohama. 

U vremenu kada se evropska zajednica siri i udruzuje, kada je treci milenij vri­
jeme potpune evropske integracije, prema ovom autoru posebna je zadaca upoznati 
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i slozene fenomene evrpske historije i kako to s pravom tvrdi "Neka vas ponese Za.r 
za izgradnju Europe, ona to zaslu.Zuje". Knjiga Prica o Europi koja se ovom prigo­
dom predstavlja nije samo "ucenicka" literatura, nego je rijec o poucniku evropskih 
mijena i promjena, svega onaga sto se u jednom vrlo va.znom i burnom vremenu tre­
ba i mora znati iz bogate i inspirativne evropske proslosti. 

Uzrast od 7 do 77 godina ovom knjigom dobija puno, sliku i priliku Evrope pi­
sanu vrhunskim stilom, ubjedljivo i argumentovano, sa nizom paralela, veza koje 
svaka na svoj nacin daje nesto novo, evropsko, vrijedno i zanimljivo. Knjiga Prica 0 

Europi je novina i za siri balkanski okvir, a u bosanskohercegovackim prilikama te­
sko je i zamisliti ovakav izdavacki poduhvat. Ali, svakom ko u evropskim okvirima 
vidi svoje mogucnosti i buducnost toplo se preporucuje za citanje i pamcenje. Prepo­
ruke se odnose prije svega na stilsku izuzetnost, historijsku argumentovanost, autori­
tet historicara Jacquesa Le Goffa, koji ove godine navrsava osamdeset godina zivo­
ta i rada, ali i nesto nesvakidasnje: brojne ilustracije Ciji je autor Charley Case, Be!­
gijanac koji zivi u Londonu, koji je nadahnuto ilustrovao ovu knjigu. 

Toplo preporucujuCi knjigu Prica o Europi Jacquesa Le Goffa mora se kazati da 
je prava steta da ovih i ovakvih knjiga, bilo kao prijevoda bilo autorskih izdanja, uo­
pce nema na bosanskohercegovackom trzistu. Slika slozenih evropskih historijskih 
mijena stice se prema davno prevazidenim brosurama, knjigama iii autorskim rado­
vima koji su iskljucivo lokalni i cesto bespotrebni. I autor Jacques Le Goff i knjiga 
Prica o Europi kao i izdavac "Skolska knjiga" iz Zagreba su pravi primjer izuzetnog 
napora, zahvata posebne vrijednosti, te ce vjerovatno naci odjeka kod naucne i stru­
cne javnosti, ali i kod sireg kruga citalaca . • 

Salih J alirnam 
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Jelena Mrgic-Radojcic. Donji Kraji. Krajina srednjovekovne Bosne. Beograd: 
Filozofski fakultet u Beogradu, Filozofski fakultet u Banjaluci, 

lstorijski institut u Banjaluci, 2002; str. 398 

Djelo Jelene Mrgic-Radojcic predstavlja doraden tekst njene magistarske radnje 
pod nazivom Donji Kraji bosanske drzave u srednjem veku, odbranjene na Filozof­
skom fakultetu u Beogradu. Recenzije dr. Sime Cirkovica i dr. Milosa Blagojevica, 
cije izvatke nalazimo na koricama objavljene studije, dodatno potvrduju utisak da 
je ovim naucno-istrazivackim zahvatom dat znacajan doprinos poznavanju prostora 
izmedu Vrbasa na istoku, Une na zapadu i Save na sjeveru, kao posebnoj teritorijal­
noj, politickoj i upravnoj cjelini. 

Rad je podijeljen na dva dijela. U prvom je na osnovu izvorne grade prikazan 
razvoj ovog prostora tokom vremena, a u drugom nalazimo razradene teritorijalnu 
organizaciju, naselja, privredne uslove, komunikacije i dr. Nakon uvodnih razma­
tranja o izvorima, istrazivacima i metodologiji istrazivanja (str. 11-25), porijeklu i 
objasnjenju naziva donji Kraji i Krajina (26-33), u radu slijedi poglavlje Postanak 
i razvoj Donjih Kraja - krajine bosanske drzave, od bana Kulina do pocetka vlade 
bana Stjepana II Kotromanica, 1180-1322 (34-43). Autorica Mrgic-Radojcic potom 
govori o bosanskoj vlasteli HrvatiniCima u Donjirn Krajima u XIV stoljecu, 1380-
1463 (44-70) i Donjim Krajima u vrijeme Hrvoja Vukcica i njegovih nasljednika 
(71-121). Posebna paznja posvecena je Donjim Krajima i Jajackoj banovini, 1463-
1527/28 (122-131) i crkvenoj organizaciji u Donjim Krajima (133- 156). U poglav­
lju iupe i naselja na teritoriji Donjih Kraja Jelena Mrgic govori o prostoru i prirodi 
tla (157- 162), zupama i njihovim naseljima (163-166), pristupu proucavanja nasel­
ja (167-198), a onda pojedinacno o zupama Uskoplje, Pliva, Luka, Mel, Tribova, Ze­
munik, Vrbanja, Banjica, Lusci, Sana, Vrbas i Dubica (199-257). Nakon toga slijedi 
poglavlje Privreda i saobracaj (263-296) i zakljucna razmatranja.(297-316). Studi­
juje obogatio odgovarajuci aparat sa spiskom skracenica, izvora i literature, spiskom 
karata i ilustracija, registrom licnih imena, te registrom geografskih pojmova. 

Vee samo razrjesenje naslova radnje, Donji Kraji. Krajina srednjovekovne 
Bosne, svjedoci o tome da je autorica uocila koliko se danas pri definiranju pojmo­
va ove vrste mora voditi racuna, ne samo o organizaciji i strukturi, nego i o histori­
jskom, geografskom, pa i lingvistickom aspektu. 
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Uvodna razmatranja pokazuju Jelenu Mrgic-Radojcic kao naucnika koji konti­
nuitet naziva Donji Kraji vidi u Bosanskoj Krajini, sto je bila nerazradena hipoteza 
Vjekoslava Klaica, kao i tumacenje Ferde SiSica. Iako su autori poput Marka Vege 
uzimali kao slucajno poklapanje pojma Bosanske Krajine sa srednjovjekovnim Don­
jim Krajima, autorica ave knjige je raznovrsnim izvomim materijalom i slozenim 
metodoloskim postupkom dosla do rezultata koji pros tor Donjih Kraja potvrduju kao 
jezgro buduce Bosanske Krajine. Ipak, primami cilj njenog rada je bio pokusaj da 
napravi djelo o srednjovjekovnim Donjim Krajima u cjelini, ali i sa stanovista rnla­
de nauke kakva je historijska geografija. 

Autorica Mrgic-Radojcic nije mogla odrediti polozaj i granice Donjih Kraja bez 
predhodno utvrdenih granica same "zemlje" Bosne. U svom istrazivackom traganju 
as tala je pri on om do cega je prije skoro dvije decenije do sao Muhamed Hadzijahic: 
zupa oko koje koje su se okupljale druge zupe kao oko teritorijalno-politicke i geo­
grafske cjeline, bilaje zupa Bosna na podrucju Visockog poUa, a ne zupa Vrhbosna, 
kako se to uobicajeno uzima. 

Obilje izvora, informacije iz povelja bosanskih i ugarskih vladara, vizantijskih 
izvora, dubrovacke i mletacke grade, papske kurije, dijelom i osmanskih katastar­
skih popisa, etnografskih zapisa, ali i arheoloskih istrazivanja, dala su radu cvrstu 
podlogu za posmatranje ovog u velikoj mjeri jos uvijek nepoznatog prostora. Zbog 
siroke vremenske, prostome i problemske osnove metodologije rada J. Mrgic­
Radojcic, ovu njenu radnju s punim pravom mozemo svrstati u historijsko-geograf­
sku monografiju jednog znacajnog, ali nedovoljno poznatog dijela srednjovjekovne 
Bosne. • 

Ramiza Smajic 
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Kresimir Kuzic, Hrvati i kriiari,Hrvatski institut za povijest, 
Biblioteka Hrvatska povjesnica, Monografije i studije 111/25, 

Zagreb 2003, str. 178. 

Po naslovu vrlo interesantna knjiga, autora Kuzic KJesirnira, izasla je u izda­
nju Hrvatskog instituta za povijest u Zagrebu, 2003. godine, a proistekla je iz auto­
rovog diplomskog rada odbranjenog 2000. godine na Hrvatskim studijama Sveuci­
lista u Zagrebu. Sadrzaj knjige podijeljen je u osam poglavlja. U prvih sest pogla­
vlja (11-72 str.) se uglavnom radio rekonstrukciji kJizarskih ratova i doticaju Hrvata 
s njima. U uvodu au tor se potrudio da, u obliku tablica, podijeli vrste kJizarskih rato­
va. Taka on razlikuje dvije vrste kJizarskih ratova, "contra haereticos et contra schi­
smaticos" i "contra paganos". Medutim, ta se podjela u potpunosti ne maze odr2a­
ti. Krizarske ratove protiv islamskog svijeta ne mozemo zvati "contra paganos' ',vee 
ratovima protiv nevjemika. Rimska crkva je jasno razlikovala pagane i nevjernike. U 
tom srnislu su muslimani za nju bili nevjemici, a ne pagani. Sto se, pak, tice Cetvr­
tog kJizarskog rata, kojim autor ilustrira svoj stav o kJizarskim ratovima "contra ha­
ereticos et contra schismaticos' ', poznato je da je pocetni cilj toga rata bio potpuno 
drugaciji od ostvarenog, ishod ovog pohoda ocito je bio Cisto ekonomskog i politi­
ckog interesa Venecije. Iako autor iznosi ito misljenje, ipak kJizarsko osvajane Za­
dra naziva pohodom "contra haereticos' '. "Contra schismatic as''? Iako je papa osu­
divao istocnu sizmu, on ipak nije bio spreman voditi ratove protiv nje. Papa je po­
kJetac kJizarskih ratova, a svaki drugi koji on nije blagoslovio ne bismo mogli zvati 
kJizarskim. Cetvrti kJizarski rat je izmakao njegovoj kontroli. Postoje, naravno, kJi­
zarski ratovi protiv heretika, ali Cetvrti ne mozemo smatrati takvim. 

U prvom poglavlju, na vrlo pristupacan naCin citaocu, u vrlo kJatkom, ali jako 
informativnom izlaganju, autor objasnjava uzroke i povod kJizarskim ratovima. Me­
dutim, u ovom poglavlju se mogu naCi ozbiljnije zamjerke na terminologiju koju je 
koristio u cijelom radu. Radi se o "oslobadanju" i "osvajanju". Na prvi pogled se 
ucini da joj autor ne pridaje vaznosti, ali ubrzo se stice do jam da je o koriStenju tih 
terrnina bio vrlo oprezan i uglavnom ih je koristio neadekvatno i sa pozicija podlo­
znosti izvorima i literaturi koju je koristio, odnosno njihovoj provenijenciji. Sva li­
teratura i izvori koju je koristio su zapadne provenijencije. Da li zapadnoevropski 
kJscani zauzimanje Palestine mogu nazvati oslobadanjem? Zapadnjaci dolaze u Pa-
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lestinu kao stranci, njihove ddave i narodi, njom nikada nisu vladali. Tako dane bi 
trebalo njihova osvajanja smatrati oslobodenjem. Islamska vlast nad Jerusalemom 
je trajala od 638. do 1099. godine, a zapadnoevropska nikada tu nije ni postojala. 
Sva mjesta koja krizari osvajaju na Levantu, autor naziva oslobodenim, a zauzima­
nje Zadra naziva osvajanjem. Svakako je u pravu glede Zadra, aline i u pogledu Le­
vanta. Vizantija je imala pravo na oslobadanje, jer se arapski hilafet prosirio na nje­
nu stetu. To joj cak i Nur-u-din priznaje za neke teritorije. Kada su ga jednom prili­
kom njegovi emiri pi tali o zauzimanju Antiohije, on im je odgovorio "da na tone­
maju pravo, jer su joj pravno Vizantijci vlasnici, a Arapi su joj bili gospodari svega 
dva stoljeca". Da su kojim slucajem zapadnjaci osvojene teritorije predali Vizanti­
ji, onda bi se moglo raditi o oslobadanju, ali to se nikada nije desilo, iako je vizantij­
ski car cesto protiv toga protestirao. Najpodesniji i najprihvatljiviji termini trebali bi 
bili osvajanje, zauzimanje, pa cak i okupacija. Kada govori o gazijama, ocito ne ra­
zurnije u potpunosti njihovu ideologiju, niti vojnu organizaciju. Gazije ne vode rato­
ve za istrebljenje i unistenje krscana, jer im vjera to izricito zabranjuje. Svoje rato­
ve vode zbog sirenja teritorije i islama, ali to nikako ne znaci da se islam medu po­
korenim stanovnistvom sirio nasilnim putem. Gazije su postojale davno prije kriza­
ra i oni su od Vizantije oteli dijelove Svete Zemlje i Male Azije, ali, ipak, sve do do­
laska krizara na tom podrucju zivi veliki broj krscana i jevreja. Da je gazijski cilj bio 
njihova unistenje, da li bi poslije vise stoljeca njihovog postojanja i djelovanja ostalo 
ista krscansko u Svetoj Zemlji? Osim toga, poznato je da su pojedini erniri (a oni za­
povjedaju gazijama) svojim hscanskim podanicima zabranjivali prelazak na islam, 
jer kao nemuslimani morali su placati vece poreze. Ponekad je ekonomski, svjeto­
vni cilj bio iznad duhovnog, onozemaljskog. U ovom poglavlju se govori i o trosko­
vima krizarskih ratova, a autor to vrlo temeljito izlaze. Takoder se govori i o nacio­
nalnoj strukturi krizara, a ona je bila u korist Francuza. Tako da Arapi krizare najce­
sce ZOVU Francima ( Frandzima op.a. ). 

u drugom poglavlju (23- 37) predstavljena su prva cetiri krizarska pohoda. u 
Prvom, krizari do Svete ZemJje prelaze i preko Hrvatske, medutim hrvatsko stano­
vnistvo im nije blagonaklono, odbijaju da im budu cak i vodici. Kako izvori poka­
zuju, zbog hrvatskog odbijanja krizari im se osvecuju rezanjem usiju, noseva, vade­
njem ociju, pa cak i ubijanjem. Ni iduca tri pohoda nisu po Hrvate nista bolje prosla. 
Hrvati ne sudjeluju u njima. U opisu ovih pohoda su rekonstrukcije moguCih prava­
ca kretanja krizara kroz Hrvatsku, osim toga autor pojedinacno nabraja sve vazni­
je vode krizara. Od hrvatskih gradova znacajniju podrsku krizarima daju samo Split 
i Trogir, ali se oni tada nalaze pod mletackom vlascu. Uz pomoc njihovog brodovlja 
1100. godine krizari zauzimaju Jaffu, a 1123. godine dalmatinski gradovi opet daju 
svoje brodove. Dakle, postoji mogucnost da su u okviru mletackih operacija i Hrva-
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ti mogli dospjeti u krizarske ddavice na Levantu, ali to su samo pojedinacni slucaje­
vi. Hrvati su se u kontaktima sa Arapima radije opredjeljivali za trgovinu. Sto se tice 
Cetvrtog krizarskog rata, on se svom svojom zestinom srucio na Zadar i Carigrad. Iz 
autorovog izlaganja se sasvim jasno vide ciljevi Mlecana, a i sam autor priznaje da 
to nije mogao biti ciljani obracun s hereticima. Tako da ovaj, po Zadar nesretni rat, 
ne mozemo zvati "contra haereticos". Papa je osudio, ekskomunicirao i anatemisao 
krizare zbog Zadra. Pri kraju ovoga poglavlja je konstatacija da Hrvati i dalje ne uce­
stvuju krizarskim ratovima, ali sene daje i odgovor, zasto? 

U trecem poglavlju autor govori o ideji krizarstva u Ugarskoj i Austriji, nastan­
ku novih samostana, te pojavi viteskih redova i njihovoj ulozi u srednjovjekovnim 
evropskim zemljama. 

cetvrto, peto i sesto poglavlje su najinteresantnija i radi se o jednom sirokom, 
korjenitom i vrlo kvalitetnom opisu Petog krizarskog rata, o pripremama, stanju kri­
zara, logistici, putevima kojima su krizari isli, saobracaju ... Na strani 50 autor je, sto 
je posebno interesantno, izracunao nosivost venecijanskih !ada, te napravio izvrstan 
opis svih vrsta njihovih brodova. Autor je vrlo precizno izlozio i pravce kretanja An­
drijinih i Leopoldovih krizara. Ovi pravci kretanja su ilustrirani i kartom. Kuzic pise 
kako se Andrija u Splitu zadciao tri sedmice, vjerovatno ocekujuCi da muse pridruze 
i Hrvati. Vjekoslav Klaic tvrdi da se Andrija u Splitu zaddao svega tri dana ( Povi­
jest Hrvata, Nakladni zavod Matice Hrvatske, Zagreb 1985. godine, str. 226 ). Ferdo 
Sisic pise da se Andrija krajem augusta ukrcao na brod ( Pregled povijesti hrvatskog 
naroda, Matica hrvatska, Zagreb 1916. godine, str. 92) Na osnovu ove dvije konsta­
tacije, Klaiceve i Sisiceve, ako su tacne, moze se uvidjeti da se Andrija u Splitu nije 
zadrzao tri sedmice, nego tri dana, ada muse prije dolaska u Split pridruzio knez Ba­
bonic sa 250 konjanika, sto znaci da nije previse dugo cekao da mu se pridruze Hr­
vati, ukoliko je uopce cekao. Klaic tome dodaje, da je vee 8. septembra Andrija bio 
na Kipru, sto znaci da je od njegovog dolaska u Split do pojavljivanja na Kipru pro­
slo svega 15 dana. Medutim. Kuzic, Andrijin dolazak na Kipar pomjera na pocetak 
oktobra. Interesantan je Kuzicev opis nastojanja Sv. Franje Asiskog da mimim pu­
tem ostvari krscanske ciljeve. Sultanu Egipta, Maliku al Kamilu ponudio je da prede 
na krscanstvo obecavajuci mu izvesti cuda. Sultan je to odbio. Franjo Asiski je kri­
zarima predvidio sramotan poraz. 

U zakljucku koji je neobicno dug, od 72 do 104 stranice autor govori o znacaju 
templarskog red au U garskoj, nasuprot teutoncima koje je Andrija II protjerao. Kriti­
cki i argumentirano objasnjava pokusaje nekih mocnijih hrvatskih porodica, par sto­
ljeca poslije, da povezu svoje pretke sa krizarskim ratovima. U zakljucku se daju i 
moguca rjesenja da se objasni indiferentnost Hrvata naspram ovih pohoda. Kao mo­
guce faktore koji su nato utjecali navodi surovost krizara prema Hrvatima, odsustvo 
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viteskog sistema, finansije, privredno stanje hrvatskih velikasa, geografski i vjerski 
faktor. Neka od autorovih rnisljenja svakako treba uzeti kao moguca, ali ipak su ne­
dovoljno ubjedljiva da daju potpun odgovor na ovo, sasvim sigumo, interesantno pi­
tanje. U okviru ovog dijela rada je i tema posljedica krizarskih ratova, a to su: trgo­
vina, kult svetaca, oruzje hrvatskih vojnika, heraldika, imena, itd. Kritarski ratovi 
su znacajno utjecali i na kult svetaca u Hrvatskoj. Hrvati imaju svoje lokalne sve­
ce, ali prihvacaju i strane. Nije bilo slucaja da se neko od vladarskih licnosti progla­
si svetim, kakav je slucaj sa Ugarskom. Zvonimir je bio najblizi beatifikaciji. Po Je­
gendi, zbog njegove sprernnosti za odlazak u krizarski rat, ubili su ga njegovi poda­
nici, "nevjemi Hrvati". Medutim, ipak ta legenda nije pomogla da Zvonirnir posta­
ne Sveti. Vrijedno spomena, sto autor nije primjetio, a tice se posljedica krizarskih 
ratova, jeste naucni i kultumi utjecaj razvijenijeg arapskog svijeta na, u to vrijeme, 
zaostaliju Evropu. 

U knjizi se nalazi i 19 rodoslovnih tablica, te na stranicama od 128 do 154 pri­
lozi o krizarskim ratovima Andrije II. Na stranicama od 154 do 167 se nalazi po­
pis izvora i literature koju je autor koristio. Popis je vrlo impresivan, 200 jedinica, 
ali medu njima nema izvora i literature arapske provenijencije, iako je broj arapskih 
hronika prevedenih na zapadnoevropske jezike na vrlo zavidnom nivou. U zagreba­
ckom izdanju Izvori, 2003. godine prevedeno je i stampano dijelo Amina Maalou­
fa "Krscanski barbari u Svetoj Zernlji, krizarski ratovi videni ocima Arapa", djelo 
nastalo kritickim koristenjem arapskih hronika. Za svaku ozbiljniju studiju o krizar­
skim ratovima bi obavezno trebalo koristiti i arapske hronike. Indeks imena i mjesta 
je od 167 do 178 stranice. Iako je knjiga vrijedna interesovanja, ona ipak, ne zadovo­
ljava u potpunosti zadatke zadane teme. Previse je prostora data opcenitom, a malo 
konkretnom, odnosno Hrvatima i krizarima kako to naslov knjige obecava. Glavnina 
teksta se nalazi do 72 stranice, a cijela knjiga ima 178 stranica. Na nekim stranicama 
se stice utisak da su u potpunosti kompilacija rnisli razlicitih autora. Naravno, u knji­
zi ima izvrsnih licnih opazanja autora, a za jednu ovako tesku temu to je sasvim do­
voljno da se ona maze naCi medu vrijednim radovima historiografije, ne samo onih 
koji se odnose na hrvatsku povijest, nego i onih koji se odnose na kri.Zarske ratove, 
opcenito. Ona, svakako zadovoljava vecinu kriterija jednog naucnog rada. CitajuCi 
je stice se utisak autorove dobre upucenosti u temu. Na kraju ostaju dvije zamjerke, 
knjiga ipak ne daje sustinski odgovor, a to je zasto Hrvati ne sudjeluju u krizarskim 
ratovima i trebalo je posvetiti vise prostora Cetvrtom krizarskom ratu, bar sto se tice 
njegove zadarske epizode. • 

Arnir Kliko 
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Enes Pelidija, Banjalucki boj iz 1737. Uzroci i posljedice, EI-Kalem, 
Sarajevo, 2003. 

Sjecanje na vlastiti zivot i njegova iskustva ulazi u samu bit identiteta svake li­
cnosti. Inace, bez tog sjecanja, raspale bi se u nepovezane jednokratnosti. Taka je i 
sa narodima: memorija, koja je uvijek sjecanje koje selektira, vlastite povijesti jest 
konstituent njihovog individualiteta. Naravno, svakodnevna svijest ne zna, u znan­
stvenom smislu, nacionalnu historiju pa joj na raspolaganju stoje skracene verzije u 
vidu predaja, rnitologija, epika, heroika, folkloristika i sl. Znanost opcenito, histori­
ografska posebno, razumljivo, zna za te skracenice, ponekada je, kad je etnocentri­
cna, njima i sama inficirana ali, koncepcijski, ostavlja ih iza sebe pa, slijedeCi vlasti­
te svrhe i racionalne uzuse, objektivno, po svojim rezultatima, kad su oni masovnije 
recipirani, nacionalnu memoriju hoce racionalno utemeljiti i osnaziti. Jedno od znan­
stvenih djela koje rade na toj stvari jest i ovaj rukopis prof. dr. Enesa Pelidije. Otu­
da, ono, uz znastvene nasi u sebi i vanznanstvene aspiracije: knjiga je "namjenjena 
generacijama koje dolaze da nauce da niko i nikada jedan narod ili zemlju silom ne 
maze unistiti. Oni na ovom svijetu ostaju onoliko koliko imje propisano. Ni manje, 
ni vise od toga." (str. 452.) 

U osnovi Pelidijine knjige su arhivi, izvori, grada, dokumenti, objavljeni i ne­
objavljeni, a onda konsultacija i recepcija meritomih historiografskih spoznaja dru­
gih autora. Nista, dakJe, ne dolazi iz glave, nista nije tu po nesigumom sjecanju i nije 
data napamet, iz uobrazilja. Izvoma grada, medutim, nuzno diktira opseg i sadrzi­
nu spoznajnih uvida i sintetickih rezimea, i drugacije nije ni moguce ukoliko se nece 
zapasti u imaginacije. Ali, koristenje tekstova drug ih autora nije jednostrano i nekri­
ticko: tu i tamo, u skJadu sa novim izvorima, skrenuce paznju na netacnost ovog ili 
onog podatka iii korigirati dosadasnje spoznaje prosirujuci taka fond izvijesnih spo­
znaja o ovom periodu bosanske historije. Radi se, dakle, o osobnom stvaralackom 
poduhvatu, a ne epigonskoj reprodukciji onog znanog na znani nacin. Pri tome, tekst 
se cita bez velikih napora. Istina, djeluje presija 1m1ostva Cinjenica, evidencija, infor­
macija, ali to je tako - proizilazi iz same biti historiografskog diskursa. 

Pelidija, nazovimo to tako, aplicira metodu koncentricnih krugova. Prvo dola­
zi rekonstrukcija opceg povijesnog konteksta u njegovim supstancijalnim odredenji­
ma. Ovdje je rijec o sazetom prikazu relacija i veza, te karakteristika epohe u cijem 
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sredistu stoje Osmansko carstvo, Rusija i evropske sile. Potom se prikazivanje kon­
centrira u uzi krug: prikazuje se opce stanje Osmanske drzave sa kraja XVIT i po­
cetka XVIII stoljeca. Slijedi novi, treci krug, opsegom jos manji: slika, naravno, di­
ktirana koriscenom gradom, a to znaci nuzno i redukcionisticka, stanja unutar Bo­
sanskog ejaleta. Tek onda, u posljednjem, najuzem interpretativnom krugu slijedi 
ono sto je u sredistu: detaljana, mikroskopska rekonstrukcija same banjalucke bitke 
iz 1737. godine. Njeni se povodi, uzroci, tok, posljedice i povijesno znacenje mogu 
pojmiti tek situiranjem u one koncentricne krugove. 

Knjiga vrvi od zanimljivih iskustava, do sada neznanih cinjenica, dragocjenih 
uvida. Na primjer, demonstrira kako predstava o Bosni pod osmanskom upravom 
kao zatvorenom, imobilnom drustvu, orijentiranom, u komunikacijskom smislu, je­
dnostrano prema Istanbulu, nema historijskog utemeljenja. Naprotiv, ostavljajuci. 
razumjivo reflekse i tragove u sferi kulture uopce, privreda, ekonomija, tacnije, uvo­
zno-izvozna trgovina, razbijajuCi sve ograde i inhibicije, uvlaci Bosance u komuni­
kaciju, prije svega, sa mletackim, odnosno, dalmatinskim ali i prekounskim i pre­
kosovskim zaledem. Knjiga, takoder, dokumentirano, sa bezbroj autenticnih poda­
ka i infotmacija, slika Bosnu kao vojnicko drustvo, drustvo pod sta lnom opsadom. 
drustvo koje je se stalno priprema za rat sto korespondira s konstitucionalnim naceli­
ma osmanske drzave. Zanimljive sui cinjenice koje doprinose genaologiji pojedinih 
bosanskih porodica te upoznavanju sa licnostima koje se prvi put pominju u histori­
ografskoj lektiri, ali i one koje svjedoce o deformitetima i svakodnevnoj patologiji 
osmanske administracije u Bosni. Znacajni su uvidi i u protivrjecan odnos bosanskih 
hriscana i krscana spram odbrane Bosne: dok se jedni logisticki i neposredno u voj­
nim formacijma prikljucuju braniocima, dotle drugi, prije svega pravoslavne vode, 
oeekujuci pobjedu Austrije, pod uslovom da dobiju siroku autonomiju u Hercegovi­
ni, spremni su vojno pomoci i priznati novu austrijsku vlast. Historija i historiografi­
ja spijunaze u Bosni i protiv Bosne, takoder, ovdje moze naCi svoje korijene kao sto 
vojna historija na bosanskom tlu, ako ikada bude napisana, mora respektirati uvide i 
spoznaje ove knjige. I posebno jedan njen aspekt na kome je Pelidija inovacijski ra­
dio: rijec je o rekonstrukciji finansijskih dimenzija osmanske vojne politike. 

Pelidija, uz tumacenje teze da je bitka imala dublje, dalekoseznije povijesno 
znacenje, i to ne samo u vojnom smislu buduCi da je ona, kasnije, usla i u bosnja­
cku narodnu predaju i knjizevnu produkciju 0 cemu knjiga govori u zavrsnorn pogla­
vlju, u polemickom diskursu, ne slaze se, na primjer, sa stanovistem akademika En­
vera Redzica izrecenim o ovoj bitki. Pelidija tvrdi da "je Banjalucki boj bio patriot­
ski cin ljudi iz Bosne, a ne borba za ocuvanje sultanove vlasti nad ovim prostorima 
i spasavanje daleke Porte iz Istanbula. Zato se i moze tvrditi da je Banjalucki boj od 
4. avgusta 1737. godine predstavljao jednu od prvih stranica bosnjacke sarnosvijesti, 
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hrabrosti i patriotizma. Ovom pobjedom sacuvana je i teritorijalna kompaktnost da­
nasnje Bosne i Hercegovine." (str. 409.) 

Oslanjajuci se na izvornu gradu Enes Pelidija na vise mjesta insistira na svom 
uopcavajucem uvidu: vrh Osmanske drzave neprestano je insistirao na zastiti svih 
svojih podanika od razlicitih vrsta uzurpacija, nasilja i povreda od strane lokalne 
vlasti u bosanskom ejaletu. Medutim, katolicki i rijetki pravoslavni pisci dovode 
u pitanje tu brigu osmanske vlasti. Cak i suvremeni bosnjacko-muslimanski pisci 
svjedoce o dubokom raskoraku izmedu Osmanskih proklamacija i empirijske zbilje, 
o raskoraku koji nuzno proizilazi iz konstitutivnih principa same Osmanske driave. 
Od Hasan a Kafije Pruscaka i Muhameda Nerkesije preko Muhameda Prozorca i Mu­
hameda Emina Isovica pa sve do bosanskog rata protiv austrougarske okupacije, bo­
snjacko-muslimanska socijalna, eticka i politicka misao, u kontinuitetu njegovala je 
kriticki diskurs spram Osmanske vlasti opcenito, i njenom funkcioniranju u Bosni, 
posebno. To je diskurs koji je u sebe ukljucivao i kritiku odnosa vlasti prema bosan­
skim krscanima i hriscanirna. Da je ta kritika imala svoju iskustvenu osnovu pokazu­
je i ova knjiga na mjestima gdje registrira razlicite forme izopacenja lokalnih vlasti. 

U svakom slucaju, historiografska rekonstrukcija stanja i odnosa u Bosni pod 
osmanskom vlascu morala bi respektirati i ovu kriticku misao i uvazavati njene ono­
dobne, autenticne spoznajne uvide. Ona bi asistirala emancipaciji kako od nakna­
dnih idealizacija taka i od post festum andricevskih stereotipnih predstava Bosne 
pod osmanskom vlascu. • 

Esad Zgodic 
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Vesna l:ucic1 Posljednja kriza Dubrovacke Repub/ikel HAZUI Zavod za povije­
sne znanosti : Matica hrvatska I Ogranak I Zagreb- Dubrovnik I 

2003.pp.335 

Proslost Dubrovnika je neiscrpna tema koja uvijek iznova interesira historicare. 
Novim dokumentima oni nas obogacuju i novim saznanjima za koja smo donedavno 
rnislili da ih u potpunosti "znamo". Medutim, kada naidemo na nove studije , pono­
vo se uvjeravamo kako je historijska znanost toliko bogata da nikada i ni o cemu ne 
mozemo kazati daje ono sto pisemo neprevazideno. Nato nas podsjeca i nova knji­
ga "Posljednja kriza Dubrovacke Republike" autorke dr. Vesne Cucic. Pored "Uvo­
da" u sest odvojenih, a ipak medusobno povezanih cjelina dr . Cucic pise o zadnjim 
godinama Dubrovacke Republike na prijelazu iz XVIII u XIX stoljece . Da bi ci­
taoca uvela u problematiku o kojoj pise, autorica duznu paznju poklanja stanju na 
evropskoj sceni toga vremena i odnosu tadasnjih evropskih driava prema Republi­
ci sv. Vlaha. U to vrijeme Dubrovacka Republika se prostirala na teritoriji od 1370 
km2• Na tom prostoru zivjelo je oko 30 000 !judi . Iako teritorijalno i brojcano mali, 
Dubrovnikje u to vrijeme i dalje imao oko 80 konzulata razmjestenih na Mediteranu 
i Atlantiku, kao i diplomatska predstavnistva u Istanbulu, Rimu, Brcu, Napulju i Pa­
rizu. Uz to sa novim izvornim podacima u prvom dijelu knjige pod naslovom "Du­
brovnik na prijelazu stoljeea", citaoce obavjestava 0 politickom zivotu, vanjskoj po­
Iitici, privredi, zdravstvu, vjerskim prilikama, te stanju u kulturi i prosvjeti 

U narednih pet poglavlja doneseni su brojni podaci vezani za prilike u i oko Du­
brovacke Republike. Svi oni se odnose na vremenski period od 1800. do 1808. godi­
ne. Da bi dobili bolji odgovor dr Cucic osvrce se na glavne aktere sudbine Dubrovni­
ka koja je brojnim nitima tradicionalno vezana za Osmansko carstvo, Austrijsku mo­
narhiju, Rusiju i Francusku. Upravo u drianju navedenih zemalja pratimo borbu Da­
vida i Golijata koja se odvija u potpuno neravnopravnom odnosu. Svim akterima tih 
zbivanja kada na dubrovacku teritoriju dolazi vojska Napoleona Bonaparte, jasan je 
cilj njenog dolaska. Ni prisustvo francuskih generala medu kojima su: Gabriel Jean 
Joseph Comte de MoliiOt; Jacques Alexandre Bernard Law Narquis de Lauriston, te 
Auguste- Frederic- Kouis- Viess de Marmonta nije gasio nadu mnogih da ce Du­
brovnik i njegova drzava i ovu nastalu krizu uspjesno prevaziCi. 
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Zelje su bile jedno, a realnost drugo. Upravo u ovo vrijeme ruski vojnici su izne­
nada, poslije mira u Pozunu 1806. godine, okupirali Boku kotorsku. Ubrzo iza toga 
su zajedno sa Bokeljima i Cmogorcima napali nezasticenu Republiku sv. Vlaha. Na 
ovome mjestu autorica donosi brojne podatke potkrijepljene nekoriStenim izvorima 0 
brojnim stradanjima Dubrovcana od strane napadaca. To kazivanje je praceno temat­
ski i hronoloski sa vrlo preciznim podacima od koga i kome se nepravda cini. Upra­
vo na ovom mjestu historicar osjeti svu slozenost zadate tematike, ali i nepristrasno­
sti u samom pisanju. Svaki izneseni podatak je dokumentovan. Posebna vrijednost 
je sto dr. Vesna Cucic pored neohjavljenih i objavljenih izvora koristi i citira hrojnu 
strucnu literatutu. Ne tijetko o istom dogadaju donosi misljenja i pisanje vise autora, 
ostavljajuci citaocu da sam prosudi ko je hlize istini. Tako radi pravi znanstvenik. 

S pravom duznu paznju posveeuje mjestu i ulozi Osmanskog carstva u svim tim 
desavanjima. Nairne, od druge polovine XV stoljeca, pa sve do 1804. godine Dubro­
vacka Republika je Osmanskom carstvu placala godisnji, a od XVIII stoljeca trogo­
disnji trihut. Za uzvrat, njeni trgovci su imali pravo slobodnog poslovanja na teri­
toriji cijele osmanske drtave i bili zasticeni kao i svi drugi sultanovi podanici. Isto 
tako su u viSe navrata osmanski sultani pokazivali zainteresiranost za "svoje vjerne 
haracare" kada hi Dubrovacka Repuhlika i njeni interesi bili ugrozeni od drugih ze­
malja. Sve su to radili u zakonitim okvirima jer su Republiku sv. Vlaha gledali kao 
dio svoje Imperije. 

No, davno su prosla vremena kada su Osmanlije drugima mogli nametati svoja 
pravila i pravdu. U novim okolnostima, posebno od beckog rata (1683- 1699) ci­
nili su nedovoljno i za svoje podanike nad kojima su imali neposrednu vlast, a kamo 
li za one koji su hili u vazalnom iii poluvazalanom odnosu. Za razliku i od prilika u 
XVIII stoljecu kada je Visoka Porta stitila Duhrovnik od Mletacke Republike, njego­
vog glavnog trgovackog konkurenta, a nesto kasnije i Austrijske monarhije, na pri­
jelazu iz XVIII u XIX stoljece osmanska ddava je skoro bespomucno pratila nesta­
nak Repuhlike sv. Vlaha. To je posebno doslo do punog izrazaja poslije 31. januara I 
sijecnja 1808. godine. Tada je francuski general Marmont i sluzbeno ukinuo Dubro­
vacku Repuhliku i prikljucio je svojoj zernlji. Sva ta dogadanja i krizu kroz koju je 
Duhrovacka Republika prolazila, dr Vesna Cucic je vrlo pregledno i sa znanstvenom 
akribijom opisala. Posehno su korisne fusnote u kojima autorica izmedu ostalog daje 
informacije o porijeklu napisanog, te donosi interesantne podatke o rnnogim licno­
stima koje se spominju na stranicama ove knjige. Time izbjegava da u samom tekstu 
optereti recenicu, a istovremeno daje mogucnost zainteresiranom citaocu da dobije 
pune informacije o spomenutim akterima ovih dogadanja. 

U cilju davanja punih informacija, na kraju knjige doneseni su: Prilozi, lzvori i 
literatura, rezimei na francuskom i engleskom jeziku i Kazalo imena. 
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Gledajuci u cjelini, knjiga dr Vesne Cucic "Posljednja kriza Dubrovacke Re­
publike" predstavlja lijep doprinos historiji ne samo Dubrovnika i njegove okoline, 
nego i svih onih zemalja u okruzenju sa kojima su Dubrovcani stoljecima imali po­
slovne i prijateljske odnose. To se posebno odnosi na prostore Bosne i Hercegovi-

ne. • 
Enes Pelidija 

················································ ·············· ····························································· 

lvica Puljic, Hrvati katolici Donje Hercegovine i istocna kriza- Hercegovacki 
ustanak 1875.-1878., Dubrovnik-Neum 2004., 544 str. 

U izdanju Drzavnoga arhiva iz Dubrovnika i Zaklade Ruder Boskovic iz Neu­
ma nedavno se pojavila knjiga dr. don I vice Puljica Hrvati katolici Donje Hercego­
vine i Istocna kriza- Hercegovacki ustanak 1875.-1878., koja predstavlja nesto pro­
sirenu verziju njegove doktorske disertacije obranjene 15. srpnja 2003. na Katoli­
ckom bogoslovnom fakultetu Sveucilista u Zagrebu. Knjiga je plod veoma ozbiljno­
ga i studioznoga pristupa temi, ali, ocito, i vrlo dugoga rada koji je Autoru omogu­
cio toliko dokaznoga detaljiziranja i smirenoga argumentiranja da se ozbiljnu citate­
lju vee poslije citanja nekoliko desetaka stranica sam od sebe namece dojam, koji se 
pri kraju pretvara u zakljucak, da se njezinu Autoru jednostavno treba vjerovati. Pri­
je svega zato sto izvornim dokumentima prepusta da oblikuju njegov tekst i zaklju­
cke. K tome, osim sto predstavlja izvoran znanstveni doprinos, ova knjigaje napisa­
na tecnim jezikom cije citanje odmara. Stoga ovaj rad zaista zasluzuje veliku pohva­
lu; posebice sto se tice saddaja, zakljucaka, nacina predstavljanja i brojnosti izvora, 
arhivskih i objavljenih studija na koje se poziva! A koristeni su dokumenti iz sljede­
cih arhiva: Kongregacije za sirenje vjere iz Rima, Mostarsko-duvanjske biskupije iz 
Mostara, Dubrovacke (nad)biskupije iz Dubrovnika, Trebinjsko-rnrkanske biskupije 
iz Dubrovnika, zupni arhiv iz Metkovica, Drzavni arhiv iz Dubrovnika, provikarski 
arhiv Trebinjske biskupije iz Stoca i Haus- Hof- und Staatsarchiv iz Beca. No, iako 
je ovom knjigom sve bitno stavljeno na svoje mjesto, da bi slika o poznatom ustan­
ku bila zaista potpuna trebat ce na isti nacin prouciti harem jos arhive u Cetinju, Be­
ogradu i Carigradu. 

Nakon bibliografije, koja je sastavljena od objavljenih i neobjavljenih izvora te 
rasprava i priloga, sadrzaj je podijeljen u tri dijela. Na kraju studije objavljen je Sa-
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zetak na engleskomjeziku a konzultiranje knjige uvelike olaksavaju: Kazalo imena, 
Kazalo zemljopisnih pojmova i Popis manje poznatih turcizama. 

U prvome dijelu, pod zajednickim naslovom "Prilike uoci Istocne krize", na oko 
80 stranica opisano je najprije drustveno stanje u Donjoj Hercegovini u XIX. stolje­
cu a potom i crkveno ustrojstvo u istome kraju. U tome dijelu osobito su dragocje­
ni statisticki i drugi podaci o katolickim zupama pri kraju turske vladavine. Tako je 
1875. zupa Stolac imala 1.494 vjemika, Gradac 1.277, Dubrave 2.141, Ravno 1.439, 
Trebinja 1.376, Hrasno 1.341 i Gabela (Doljani) 1.128. To znaci da je u sedam zupa 
istocne Hercegovine tada zivjelo 10.199 katolika rasporedenih u oko 1.500 obitelji. 

Drugi dio knjige, koji ima 230 stranica i nosi naslov "Katolici Donje Hercego­
vine i ustanak 1875.-1878.", ustvari je najvazniji dio ove studije a raspravlja o vise 
medusobno povezanih tema. Medu uzrocima ustanka posebice su istaknuti: trajna 
zelja za oslobodenjem od Turaka, pogorsanje zivotnih prilika, ucestala nasilja i bez­
vlade te cinjenica da se Donja Hercegovina nasla u sukobu medunarodnih interesa. U 
poglavlju o pocetku us tanka i lstocne krize opisana je bliza priprava na ustanak koju 
su obiljdili: putovanje cara Franje Josipa Dalmacijom i susretanje s delegacijama 
iz Hercegovine, nezadovoljstvo krscanskoga naroda, protivljenje muslimana da se u 
Dracevu sagradi zupna kuca, otimanje zernljista od katolika koje su isusili u Hutov­
skom i Deranskom blatu te prisilno skupljanje radne snage za gradnj u ceste od Mo­
stara prema sjeveru. Ovaj dio knjige, koji opisuje pocetak ustanka u lipnju 1875., po­
sebno je dragocjen jer je ovdje argumentirano oborena prica o "Nevesinjskoj puski" 
kao pocetku hercegovackoga ustanka. Nairne, poznato je da je ustanak u Nevesinju 
buknuo 27. lipnja 1875. ali je presucivano da su tadasnje srpske informacije datira­
ne po julijanskom kalendaru pa je 27. lipnja ustvari bio 9. srpnja po gregorijanskom 
kalendaru. Zapravo, ova knjiga vraca stvari na pocetak, u ondasnju Gabelu na Kru­
pi, odnosno danasnjem Dracevu na cesti izmedu Capljine i Metkovica, gdje su Hr­
vati 19. lipnja 1875. oko tamosnjega mosta prvi podigli ustanak, sto je bilo tocno 20 
dana prije ustanka u Nevesinju. Ove podatke o julijanskom kalendaru, kao i izvome 
dokumente o pocetku ustanka kojega su digli hrvatski katolici, sustavno je presuci­
vala kasnija jugoslavenska historiografija koja se bavila ovim pitanjem iako je vise 
suvremenika ustanka zabi ljdilo njegov pocetak upravo u Gabeli. Medu njima, pri­
mjera radi, spominjem samo Augusta Senou koji je cak ispjevao pjesmu s naslovom 
"Munja od Gabele" i objavio je u zagrebackom Vijencu vee 1875. 

Velika pomoc ustanicima, kojima se vrlo brzo pridruzilo i pravoslavno stano­
vniStvo, dolazila je iz Dalmacije gdje se Narodni list iz Zadra brzo pretvorio u neku 
vrstu glasila ustanka. Uz to, ustanak su sa simpatijama pratili takoder Katolicka Dal­
macija, zagrebacki Obzor i Katolicki list, cmogorski Granicar i Glas Crnogorca te 
novosadska Zastava, alii neki strani putopisci (Evans, Stillman, Yriarte, neki Rusi). 
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No, bilo je i protivnih listova, posebice madarskih i talijanskih. 
Zbog slabe organiziranosti, nedostatka oruzja i sposobnih voda, osobito na po­

cetku ustanka, narod je vrlo stradavao. K tome, Turci preko Kleka brzo dobavljaju 
oruzje i vee 1. kolovoza u borbi ponovno preuzimaju most preko Krupe. Katolicki 
zivalj bjezi u Dalmaciju a Dracevo je bilo spaljeno. Oni maiobrojni, koji su ostali , 
bili su izlozeni teroru svake vrste a za vodu katoiickih ustanika vrio brzo je prihva­
cen don Ivan Music, tadasnji zupnik u Ravnom. 

Kraj 1875. i pocetak 1876. obiljezen je nastojanjima evropskih sila oko posti­
zanja mira a predvodnicku ulogu prepustiie su Austro-Ugarskoj. Medutim, vee u pr­
vim mjesecima 1876. sukobi se rasplamsavaju. U ozujku 1976. ponovno se pokusa­
va prosiriti ustanak i zapadno od Neretve zbog cega je austrijska viast u Dalmaciji 
bila ljuta te pokusava vratiti izbjeglice nazad u Hercegovinu. 

Poznato je da je Srbija u to vrijeme pretendiraia na Bosnu, a Crna Gora na Her­
cegovinu, te da su s tim nakanama pomagali ustanike. Zbog toga su kndevine Srbi­
ja i Crna Gora krajem lipnja 1876. navijestile rat Turskoj, cime zapocinje nova faza 
ustanka i cijele Istocne krize. A buduci da je bila zaprijetiia opasnost ostvarenja sr­
pskih i cmogorskih planova, mostarsk.i bi skup Andeo Kraijevic, inace Musicev ujak, 
javno prosvjeduje protiv planova pripojenja Srbiji iii Crnoj Gori. 

Sam Music koncem 1876. stize do Beca, nastojeci isposlovati da barem Do­
nja Hercegovina dode u sastav Austrije. Poslije Musiceva boravka u Becu, u Donjoj 
Hercegovini, koju je on kontrolirao, zivjelo se bolje jer je austrijska vlada odobrila 
financijsku pomoc. U tome razdoblju Music u jednom pismu od 5. veljace 1877. pro­
stor od Metkovica preko Hrasna do Cavsa naziva "moja vojvodina". Ustvari, bio je 
to svojevrsni corpus separatum, tj. formalno je pripadao Turskoj ali je njime stvar­
no upravljao Music. Istovremeno, nakon posjeta Becu Music izbjegava suradivati s 
Crnom Gorom u borbama protiv Turaka koje tako ne izaziva i drzi podalje. S druge 
strane, katolici izvan Vojvodine (Gabela, Dubrave, Stolac) zivjeli su u tezem stanju 
jer su bili izlozeni osvetama turske vlasti ali i upadima i pljackama ustanika. 

Berlinski kongres 1878., odlucio je da Austro-Ugarska privremeno zauzme 
BiH. Muslimani i pravoslavci bili su, uglavnom, razocarani, a katoiici zadovoijni. 
Hadzi-Lojo vodi oruzani otpor dok Music, zajedno s ustanicima, nudi svoju pomoc 
novoj vlasti ali mu je poruceno da ostane gdje jest. 

Dr. Ivica Puljic u ovoj knjizi detaljno prati vojne operacije austrougarske voj­
ske, kojaje 1. koiovoza iz pravca Imotskoga i Vrgorca usia u Hercegovinu te redom 
zaposjedala mjesta: Ljubuski, Citiuk, Mostar, Bunu, Stolac, Ljubinje i 7. rujna usia u 
Trebinje. Time je zakljucila vojne operacije u ovom dijelu Hercegovine, pa je 4. li­
stopada 1878. u Stocu organizirana svecana proslava oslobodenja. Nakon toga, iako 
su se i katolici brzo razocarali u novu vlast zbog njezine cudne politike, cijela BiH 
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je dozivjela veliko kulturno, civilizacijsko, gospodarsko, prosvjetno, crkveno i sva­
ko drugo uzdizanje. 

Na kraju, u ovoj knjizi, koja o zbivanjima iz naslova pripovijeda gotovo dra­
matikom filmskog scenarija, zaista su rijetke tipkarske pogreske a jedan podnaslov 
(12.6) nije identican u Sadrzaju i tekstu. Medutim, u Bibliografiji uz neka djela nisu 
upisani svi podaci (Haselsteiner, Korkut, Gujic, Stedimlija) a jednom su navedeni 
krivi podaci jer se dogodila zamjena dvaju djela (Vuksic) dok vise radova, citiranih 
u biljeskama, nije izdvojeno u Bibliografiji (npr. Sivric, Luetic, Antoljak). K tome, u 
ovoj odlicnoj studiji se na vise mjesta spominje ime zasluznoga apostolskoga vikara 
i biskupa fra Andela Kraljevica, ujaka don Ivana Musica, koji je Musica, nakon nje­
gova povratka sa studija i svecenickoga redenja, preporucio upraviteljima Trebinj­
ske biskupije. Vezano upravo uz ovaj dogadaj na str. 184 se kaze: "Medutim, iako je 
vikarijatom u njegovoj rodnoj zapadnoj Hercegovini upravljao njegov ujak biskup 
fra Andeo Kraljevic, nije mu tamo kao dijecezanskom sveceniku bilo mjesta." Nai­
rne, iako ovakva forrnulacija izravno ne optuzuje Kraljevica da nije htio primiti di­
jecezanskoga svecenika u svoju pastvu, ona ostavlja mogucnost da upravo tako za­
kljuCi onaj tko nije dobar poznavatelj prilika i tadasnjega misijskoga crkvenoga pra­
va. A, s druge strane, poznato je da je upravo ovaj biskup jos prije Musiceva svece­
nickoga redenja od Svete Stolice trazio dopustenje da se u njegovu vikarijatu pasto­
ralno angaziraju i dijecezanski svecenici ali da je to, zbog ondasnjega misionarskoga 
ius commissionis, vazecega tada u svim misijskim krajevima Katolicke Crkve, pre­
rna kojemu se odredeno podrucje povjeravalo samo jednim redovnicima i stecenih 
privilegija redovnika koji su proizlazili iz njega, bilo moguce ostvariti tek poslije po­
novnoga uvodenja redovite crkvene hijerarhije. • 

Torno Vuksic 
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lljas Hadzibegovic, Bosanskohercegovacki gradovi na razmeau 
7 9. i 20. stoljeca, lnstitut za istoriju, Sarajevo, 2004. 

Sta je grad u Bosni i Hercegovini, 0 cemu to govori i pise prof. Hadzibegovic u 
ovoj knjizi? Nesaglasnost u definisanju gradova prouzrokovanaje mogucnoscu prila­
zenja problematici s raznih aspekata. Kod nas je, kao i u nizu drugih zemalja, dosad 
bio usvojen zakonski kriterijum i gradsk.im anglomeracijama su smatrane one osno­
vne ?dministrativno teritorijalne jedinice koje su postojecim pravnim propisima pro­
glasene za gradove. Taj princip je sasvim logicno primijenjen u promisljanju ove knji­
ge, jer taj parametar ima grad i u osmansko doba, a takvog gaje sasvim bezbolno na­
slijedila i preuzela austrougarska administracija. U ovoj knjizi govori se o 66 bosan­
skohercegovackih naselja koja su 1910. godine imala status gradskih opstina, a obu­
hvaceni su svi gradovi od 1879. godine, njih 46, kao i ona naselja koja ce to postati 
do 1910. godine. Ova mjesta su bila glavna sredista politickog, upravnog, privrednog, 
vjerskog i kultumog zivota citave pokrajine i kroz njihov su se razvoj prelamali, kako 
ka:le autor, svi dremezi tradicije i drame modemizacijskih promjena. Rezultati istrazi­
vanja prof. Iljasa Hadzibegovica ukazuju da je za austrougarsku administraciju pojam 
gradskog naselja bio rastegljiva, labava kategorija koja najvise zavisi od realnih zivo­
tnih potreba, upravnih, vojnih, politickih, ekonomskih i drugih, te otuda u bh gradovi­
ma postoje velike razlike u broju kuca i stanovnika, ekonomskoj i drustvenoj struktu­
ri, u funkcijama grada i u dostignutom stepenu urbanog razvoja. 

Osnovno pitanje koje se autoru nametalo je kakva je relacija bosanskohercego­
vacke urbane t.radicije duboko ukorijenjene u osmansko nasljede i modemizacije kao 
stila i nacina zivota i rada jednog evropskog autoriteta koji preuzima vlast u Bosni 
1878. godine, sistematski odozgo formirajuCi nove obrasce. Na koji nacin, na osnovu 
cega prof. Iljas Hadzibegovic rjesava ove probleme i relacije? Ostajuci dosljedan sebi 
i najavljujuci vee sa prvom knjigom o industrijskoj revoluciji u Bosni i Hercegovini, 
nazvanoj u to vrijeme mozda popularnije po jednoj od posljedica te revolucije evolu­
tivnih koraka "Postanak radnicke klase u BiH i njen razvoj do 1914. godine", profe­
sor je u metodoloskom smislu jedan od zacetnika strukturalne historiografije kod nas, 
a i ova knjiga dokazuje da je i dalje njen sljedbenik. 

Promjene u ekonomsko socijalnoj strukturi gradskog stanovnistva na razmedu 
19. i 20. stoljeca najbolji su indikator suceljavanja tradicije i modemizacije na ovo-
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me tlu. Izucavanje drustvene strukture gradova pretpostavlja obuhvatanje "statisti­
ckih" i "dinamickih" odnosa izmedu drustvenih grupa. Zbog toga proucavanje poje­
dinih fenomena u gradovima nuzno treba da obuhvati izvjesne empirijske elemente 
posebnih st:rukturalnih odnosa radi njihovog svestranijeg osvjetljavanja. Moderniza­
cija i modeme drzave pretpostavljaju i uvodenje raznovrsne statistike, kako po vrsti 
tako i brojnosti koje omogucavaju utvrdivanje i mjerenje brojcanih fenomena razli­
citih vrsta. Izvjesne slabosti koje sadrze popisi stanovnistva iz 1879, 1885, 1894 kao i 
onog najbogatijeg i najraznovrsnijeg iz 1910, autor je nadoknadio podacima publiko­
vanim u izvjestajima o upravi Bosne i Hercegovine za godine od 1906-1916, te izvje­
stajima Trgovacke i obrtnicke komore i drugim, da bi u historijskom metodu transfor­
rnisao broj u dogadaj u zavrsnoj fazi historijske analize i u onoj mjeri u kojoj je tone­
ophodno, jer ponekad cifre govore rjecitije od svih drugih objasnjenja. 

Prof. Hadzibegovic ukazuje da su se promjene dogadale u svim gradovima bez 
obzira na to da li su ostali u zapecku novih saobracajnih i privrednih tokova, ili su 
igrali prvorazrednu ulogu u modemizacijskim procesima. Ukupna ekonomsko soci­
jalna struktura bosanskohercegovackog drustva sporo se mijenjala, sto se neminovno 
odrazavalo i na gradove. U njima se nalazi pravi mozaik socijalnih skupina u koji­
ma su jos uvijek neizdiferencirane seoska i gradska privreda, a unutar gradske zanat­
stvo i trgovina, pa ce do Prvog svjetskog rata bez obzira na modemizaciju pod kojom 
pretpostavljamo nove proizvodne odnose kapitalistickog tipa sa svim konzekvenca­
ma koje oni nose, u bosanskohercegovackim gradovima biti naglasena agrama kom­
ponenta. lako austrougarska okupacija ne prekida tradicionalnu strukturu bosansko­
hercegovackih gradova, u njima se pored starog stvarao sloj novog, veCinom doselje­
nickog gradanstva heterogene socijalne, vjerske i etnicke strukture. Zajednicko im je 
bilo da se svi oni naseljavaju i drustveno uspinju uz drzavnu podrsku, kao neophodni 
dio sistema vlasti, novih oblika proizvodnje i uopste privredne, kultumo prosvjetne i 
duhovne aktivnosti. Ziveci pored i sa tradicionalnim gradanstvom ova trecina od uku­
pnog gradanstvajavlja se kao nosilac procesa modernizacije u bh gradovima. Jasno se 
vidi da su bosanskohercegovacki gradovi na razmedu 19 i 20 stoljeca u ekonomskoj 
i socijalnoj strukturi jos uvijek u veCini zaddali svoje tradicionalne odnose, ali ove 
promjene bitno su uticale na promjenu etnicke i vjerske strukture u ovim gradovima. 
Tradicionalni vjerski i etnicki mozaik urnnogome je zavisio od migracija stanovnis­
tva, odnosno od useljavanja i iseljavanja koje nije jednako zahvatilo sve vjerske i etni­
cke zajednice, ali grad je u pomenutom petiodu definitivno ucvrstio svoje politicko, 
kulturno i ekonomsko vodstvo svakog pojedinacno bosanskohercegovackog naroda i 
odigrao prvorazrednu ulogu u procesu njihove integracije u modernu naciju. 

Austrougarska uprava ne prekida bosanskohercegovacku urbanu tradiciju i prvi 
put u povijesti bosanskohercegovackog historijskog prostora promjene ddavnog 
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okvira, drustveno politickog i ekonomskog sistema ne znace novo radanje gradova. 
To je poeetak kontinuiranog procesa u vise etapa, dugog skoro 1,5 stoljece koji tra­
je i danas. Promjene se dogadaju u zatecenim i postojeCim bosanskohercegovackim 
urbanimjezgrima, sto naravno ne znaci i nestvaranje novih i lagano zamiranje pone­
keg starog, ali nema ostrog prekida. Promjene nakon 1878. nisu imale za posljedicu 
gradove kao arheoloske ruine, kao one anticke i srednjovjekovne, nego pocetak pro­
cesa suceljavanja i integracije staroga i novog u procesu izgradnje bosanskohercego­
vackog urbanog bica kraja 19. citavog 20 i sada 21 stoljeca. Od Konaka do Vijecnice 
je prostomo tako malo, ali izmedu njih je citava jedna epoha, rekao je profesor u je­
dnoj setnji . • 

Seka Brkljaca 

···················· ················································································· ······················ 

Helmut Friedrichsmeier, Das Versunkene Bosnien, Graz- Wien- K61n 1999; 
"Zaboravljena Sosna" kroz fotografije austrijskog oficira Emila Balcareka. 

Fotografije koje je u periodu od maja 1907. do maja 1908. godine snimio austrij­
ski oficir Emil Balcarek austrijskoj javnosti su predstavljene knjigom Utonula Bosna 
autora Helmuta Friedrichsmeier stampana u Becu 1999. godine. Dio fotograf~a pre­
zentiranih u navedenoj knjizi, autor je ustupio Historijskom muzeju Bill i izlozbom 
koju priprema ovaj muzej fotografije ce biti dostupne i nasoj javnosti. 

Fotografijaje zaustavljeni trenutak vremena, zapamcen, aline i zaboravljen. Sto­
gaje ona dokument o jednom vremenu na odredenom prostoru. Dokumentarni znacaj, 
medutirn, fotografija dobiva tek sa novim usmjerenjima u historijskoj nauci. 

Savremena historiografija podrazumijeva zapravo novi pristup u odnosu na onaj 
Rankeovski iz XIX i prve polovine XX stoljeca, kada se za postizanje historijske spo­
znaje historicar oslanjao samo na historijske izvore u najuzem smislu, odnosno kada 
se historijska spoznaja gradila samo na cistern historijskom materijalu kao sredstvu 
spoznaje. U skladu sa novim usmjerenjima savremene historijske nauke, doslo je do 
znatnog prosirenja izvora spoznaje. Vise to nisu samo povelje i akta nego i drugi izvo­
ri koji nam mogu pomoCi u spoznaji historijske stvamosti. 

Historija mentaliteta, kako se ovo usmjerenje naziva u francuskoj savremenoj hi­
storiografiji, je ustva.ri siroko podrucje istrazivanja koje uz ekonomske i socijalne po­
jave pokriva i duhovnu dimenziju, odnosno ukupnost fizickog i duhovnog zivota lju-
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di. Po jam mentaliteta obuhvata cjelinu misli i osjecanja ljudi na odredenom prostoru i u 
odredenom vremenu. U proucavanje mentaliteta posmatranih kao ono sto se najspori­
je rnijenja u historijskom razvoju podrazurnijeva upotrebu razlicitih vrsta izvora, medu 
kojima fotografija zauzima znacajno mjesto. 

Austro-ugarsld peliod uprave u BiH ostavio je brojne izvore za izucavanje ovog 
segmenta bosansko-hercegovackog drustva s pocetka XX stoljeca. Prije svega to je 
graditeljsko nasljetle nastalo u tom periodu, Ciji su projektanti poznati inzinjeri i arhi­
tekti Austro-U garske monarhije (J osip Van cas, Aleksandar Vitek, Karl Parzik i dr ). Za­
hvaljujuCi njima BiH bastini mnoge stambeno-poslovne, vjerske i druge objekte - spo­
menike projektovane u vodecim evropsldm stilovima tog vremena. 

Bosna je bila pravo otkrovenje za Austrijance koji su dolazili u BiH, narocito za 
umjetnike koji su ovdje naSH pejzaze, !jude i nacin zivota drukCiji od njipovog. Zahva­
ljujuci upravo tome i slikari su nam ostavili dragocjene podatke o Bosni tog vremena. 
Slikari, bilo da se radi o onim profesionalnim, koji su dolazili u Bosnu sa odredenim 
zadacima ili amateri, su ostavili iza sebe djela koja govore o njihovom videnju Bosne. 
Tako namje I. Kirsner, rezervni oficir austrijske vojske, lajtnant u stabu VI pjesadij­
ske divizije sa kojomje usao u Sarajevo 19. augusta 1878. godine, ostavio velild broj 
crteza i nesto ulja sa prizorima iz bosansldh gradova s pocetka austro-ugarske upra­
ve u BiH. Porucnik u austrijskoj vojsci Eduard Loidolt, autor je do tada najveee zbir­
ke akvarela o Bosni. Sacinjava je 136 akvarela nastalih u periodu njegovog boravka 
u Bosni od septembra 1879 do septembra 1882. godine. Tu je jos jedan slikar-amater, 
oficir austrougarske vojske, natporucnik Edmund Misera koji sluzbuje u Mostaru od 
1879-1883. godine, ciji ce se motivi iz Hercegovine naCi na njegovim akvarelirna na­
stalim u tom periodu. 

Dakle, BiH u doba austrougarske uprave je imala svoje arhitekte, svoje slikare, 
ali i svoje fotografe. 

Jedan od takvih, koji je ovu za njega "interesantnu i stranu zernlju sa vecinsldm 
muhamedansldm stanovnistvom u kratkom periodu jako zavolio", kako sam kaze u 
uvodnom tekstu uz fotografije koje je snimio u periodu od maja 1907. do maja 1908. 
godine, je Emil Balcarek, porucnik u I bataljonu carsko-kraljevske pjesadijske regi­
mente, stacioniranom u Zvorniku na Drini. Stoga je od 151 fotografije, koliko ih je 
objavljeno u knjizi, vecina posveeena upravo Zvomiku i njegovoj okolinu. Nastale su 
za vrijeme njegovih izleta pjesice iii biciklom. Nesto fotografija se odnosi na Saraje­
vo (sl. 95-105 i 151), Travnik (sl.77-78) i Mostar (sl.72-74,79-80), a nastale u vrijeme 
njegovih sluzbenih odlazaka u te krajeve BiH. 

Staje to sto je powcnik Balcarek vidio okom svog fotoaparata u BiH sto nam kao 
izvor spoznaje moze koristiti u nasem istrazivackom postupku? 

To su prizori iz svakodnevnog zivota I judi u bosanskohercegovacldm gradovima i 
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na selu, slike !judi u njihovom zivotnom okruzenju. Motivi koji su "zapinjali za oko" 
autora mogli bi se tematski podijeliti u nekoliko cjelina. 

I.Arhitektura BiH. Prije svega on zapaz.a specificnu arhitekturu BiH ukompono­
vanu u karakteristicne bosanskohercegovacke pejzaze. On snima fmtifikacione obje­
kte, bosanske srednjovjekovne gradove, poput njemu najblizeg Zvomika (Donji iGor­
nji grad u Zvomiku), alii Vranduk kojimje ocito fasciniran (sl.83). Fotografije koje se 
odnose na Zvomik dokumentuju izgled zvornickog srednjovjekovnog grada. Sluzbi 
zastite spomenika kulture ove fotografije mogu biti podloga za rekonstrukciju izgleda 
ovog srednjovjekovnog grada. On slika kule Zvornickog grada (sl.llO, 111 i 112), alii 
detalje poput ulazne kapije u Grad (sl. 21- 23, sl.l06-109), unutrasnjeg platoa sa skla­
distem oruzja, puskamice, odnosno otvora za dejstvovanje s topovima i sl. (sl.l33). 

Stambena arhitektura, odnosno starnbeni i objekti javne narnjene, uz obavezno 
prisustvo ljudi, su cest motiv na Balcarekovim fotografijama. Sa panoramskih fotogra­
fija bosanskih gradova iii pak pojedinacnih ulicnih cjelina u Zvorniku i Sarajevu, on 
prelazi na pojedinacne objekte kako stambene arhitekture, tako i objekte javne namje­
ne. Cini se da je bosanska kuca orniljen motiv na Balcakovim fotografijama (sl.82,8-
4). Na osnovu njegovih fotografija znamo kako je izgledao ducan u Zvorniku (sl.28), 
ducan u Divicu kod Zvornika (sl.59-60), iii ducan u Tuzli sa trgovcima ispred ducana 
(sl.61). Na njegovim fotografijama nalazimo, s jedne strane tipicni bosanski han i ka­
fanu (sl.127), a sa druge zapadnoevropski hotel, poput hotela "Grad BeC" u Zvomiku 
(sl.91), hotela u Donjoj Tuzli (sl.89) i hotela "Austrija" na llidzi kod Sarajeva (s1.90). 

Posebnu paz.nu autoru je privukla sakralna arhitektura, dzarnije i groblja. Medu 
fotografijama nalazimo Skela dZarniju u Zvorniku (sl.8), dzamije u Travniku (s1.77-
78), Carsijsku dzarniju sa medresom u Donjoj Tuzli (sl.86), sajos dvije dzamije u istorn 
gradu (sl.87-88), te seosku dzarniju u Divicu (sl.l35). On zapaz.a ljepotu bosanskih ste­
caka koje biljezi kao "bogumilsko groblje" (stecci kod Kalinovika, sl.l44 i 146). Za­
nimljivo je autorovo objasnjenje za bogurnile i bogumilska groblje koje daje uz slike 
stecaka (sl.l46). On zapaz.a i muslimanske nadgrobne spomenike, niSane (sl.147-148), 
ali njegovo oko biljezi i jednu spoliju (sl.149) reljefnu kamenu plocu ugradenu u zid 
Donje zvomicke tvrdave. 

II. Ljudi i obicaji. Posebnu vrijednost predstavljaju autorove fotografije koje go­
vore o ljudima i njihovom svakodnevnom zivotu, koje se mogu podijeliti u nekoliko 
segmenata. Portreti pojedimrca i drustvenih grupa. On slika bosanske trgovce ispred 
njihovih ducana (sl.61), ali i ulicnog prodavaca peciva i boze (sl.43). Sa portreta po­
jedinaca iii pak porodica etnolog moze rekonstruisati izgled nosnje pojedinih drustve­
nih slojeva bosanskog drustva tog doba; zensku (sl. 32 i 35) i musku nosnju (sl.45) se­
oskog pravoslavnog i muslimanskog stanovnistva (sl.36-42), te Z.ensku gradsku no­
snju (sl.49). Obicaji-folklorni motivi. Pazami dan, pijaca u Donjoj Tuzli (sl. 4, 5,12) i u 
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Zvomiku (sl.ll), igranje kola na praznik (sl.55-56), svadbene igre i natjecanja (sl.57-
58), prizori iz lava (sl.137-140), sve su to detalji koji otkrivaju obicaje ljudi u BiH koje 
je Balcarek zapazao i biljezio okom svog fotoaparata. 

Etnoloski detalji poput zena koje predu vunu na drvenom razboju (sl.54), !judi 
koji oru drvenom volovskom zapregom (sl.69), seoske zaprege sa volovima koju su 
Austrijanci nazivali "Bogurnilski fijaker"na kojoj nema niti jednog jedinog metalnog 
dijela, sto Balcarek i istice u svom komentaru datom uz fotografiju (sl.71), vodenica 
u okolini Zvomika, mlina na potoku ( sl.68), vjetrenjace kod Kozluka (sl.67), su do­
kumenti o ekonomskoj strukturi drustva. Za etnomuzikologa fotografije sa muzickim 
instrumentima (sl.26-27) imaju posebnom vrijednost. Prizori sa Drine. splav na Dri­
ni (sl.l3), usidreni rijecni rnlinovi na Drini (sl.64-65), veliki camac na vesla za pre­
voz robe (sl.66) i camci na Drini (sl.62-63), osim sto su takoder dokument za izucava­
nje ekonomske strukture BH drustva tog vremena, su i dokument o ljepoti prirode ko­
joj akcent daje rijeka Drina. 

III. Vojni motivi. Sasvim je logicno da su se na fotografijama Ernila Balcareka 
nasli i motivi vezani za njegovu vojnu sluzbu u BiH. Na ovim fotografijama su oficiri 
pjesadijskog bataljona I/66 u Zvorniku (sl.ll3), kasama u Starom zvomickom gradu u 
kojoj su smjesteni, vojna bolnica u Zvorniku (sl.l15), kasama u Kalinoviku (sl.l23), 
kasama juzno od Tmova (sl.l20). On snima i poligone, vojna strelista (sl.ll6-179) i 
vojni Iogar kod Kalinovika (sl.122-125), vojni manevri (sl.124 i 127), alii topove za 
oglasavanje tacnog vremena (sl.118-119). Pored fotografija za nas je zanimljiv i au­
torov tekst uz svaku fotografiju, koji otkriva njegov dozivljaj svakog prizora koji fo­
tografiSe. 

Stare razglednice iz austrougarskog perioda, same po sebi iii publikovan~, su ta­
koder izvor historijske spoznaje. To su profesionalne fotografije radene namjenski. 
Daleko vecu vrijednost, medutim, imaju fotografije savremenika, !judi koji su imali 
odreden odnos prema sredini koju fotografski biljeze. Ako uz to i zavole sredinu u ko­
joj su se nasli, kao sto je to slucaj sa Balcarekom, onda je njihova vrijednost jos vee a. 

Upravo fotografije koje je on snirnio odaju njegovu naklonost ka zemlji i njenim 
Ijudima. One su svojevrstan izvor spoznaje duha i vremena u BiH s pocetka XX sto­
ljeca. 

Stoga je zaista velika sreea da je ljubaznoscu gospodina Helmuta Fridrichsmeie­
ra Historijski muzej BiH dosao u njihov posjed, ida ce biti prezentirane na izlozbi pod 
nazivom "Zaboravljena Bosna". Medutim, da bi fotografije bile pristupacne siroj nau­
cnoj bosanskohercegovackoj javnosti bilo bi dobro da knjiga gospodina Helmuta Fri­
edrichsmeiera bude ponovno stampana, ali ovaj put u BiH i prevedena na bosanskije­
zik. • 

Vesna Museta-Asceric 
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Esad Zgodic: Bosanska politicka misao. Austrougarsko doba. Knjiga prva. 
Sarajevo: DES, 2003; str. 61 1 

Knjiga Bosanska politicka misao. Austrougarsko doba. Knjiga prva, predsta­
vlja nastavak Zgodiceve knjige Bosnjacko iskustvo politike - osmansko doba, koja 
je iz stampe izasla 1998. godine. U ovoj knjizi Zgodic se fokusira na politicku rni­
sao u BiH u vrijeme austrougarske vladavine, i to samo na socijalnu i politicku mi­
sao bosnjacke i srpske inteligencije, a u Uvodu se nagovjestava i nastavak u novoj 
knjizi, koja ce obuhvatiti socijalnu i politicku rnisao bosanskih Hrvata, te socijalne 
i nacionalne ideje bosanskohercegovacke socijaldemokracije. Zgodic u svom pri­
stupu pokazuje veoma naglasen kriticki pristup prema predmetu istrazivanja. On se 
ne zadovoljava neutralnim ili idolatrijskim pristupima politickoj rnisli. Zgodic kriti­
cki rekonstruira politicku rnisao, ali ne samo sa stanovista nadpersonalnih instituci­
ja (politickih stranaka, organa vlasti, i slicno) nego tu rnisao do kraja personalizira, 
opredjeljujuCi se za kriticko istrazivanje politicke rnisli istaknutih predstavnika bo­
sanskohercegovacke, nacionalno diferencirane, inteligencije. Kriterij koji je primije­
nio prilikom izbora licnosti Ciju rnisao (re)interpretira bio je, prije svega, akademsko 
obrazovanje, ali i znanstveno-teorijska i politicka relevantnost, te kultuma meritor­
nost pojedinih Iicnosti. Znacajno je da se Zgodic odlucno i suvereno upustio ne samo 
u kriticku reinterpretaciju politicke rnisli onih pojedinaca o kojima se dosad u histo­
riografiji pisalo, nego otkriva neke dosad nepoznate licnosti, cija je politicka misao 
imala odredenu tezinu (poput, na primjer, licnosti Alije Hotica, o kame se i u usko­
strucnim krugovima dosad veoma malo znalo). 

Prvi dio knjige odnosi se na bosnjacku socijalnu i politicku rnisao (str. 21- 319). 
Kriticki se interpretira rnisao Muhameda Emina Hadzijahica, Mehmed-bega Kape­
tanovica Ljubusaka, Serifa Amautovica, Safvet-bega Basagica, Osman Nuri Hadzi­
ca, Sukrije Kurtovica, Smail-age Cemalovica, Fadila Kurtagica, Alije Hotica, Saki­
ba Korkuta i Saliha Kazazovica. Zgodicu nije prevashodni cilj da prati politicku akti­
vnost spomenutih licnosti, premda i o tome pise, nego prije svega da prateci njiho­
vu spisateljsku djelatnost otkrije i kriticki valorizira njihovu politicku i socijalnu mi­
sao. Zbog toga Zgodic traga za svim onim sto su licnosti, ciju rnisao valorizira, obja­
vljivale u to vrijeme i pri tome se, zbog cestih tadasnjih obicaja da se clanci ili uo­
pce ne potpisuju, iii se potpisuju pod pseudonimima, oslanja iskljucivo na one tek-
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stove cije je autorstvo nespomo. Zgodic je pregledao puno casopisa, novina, brosu­
ra, historiografske i filozofske literature i napisao knjigu koja na posve novi naCin 
govori o Bosni i Hercegovini na prijelazu iz 19. u 20. stoljece. Njegova razmatranja 
fenomena bosnjacko-muslimanske autosrbizacije i autokroatizacije ne ostaju samo 
na razini pukog fenomena, kao sto je to uglavnom bio slucaj u dosadasnjoj literatu­
ri, nego ukljucuju i temeljitu analizu politickih napisa pojedinih licnosti koje su pro­
movirale takve ideje. 

Drugi dio knjige govori o socijalnoj i politickoj misli bosanskih Srba u vrijeme 
austrougarske vladavine (str. 321-608). Obradena je misao Gavre Vuckovica (cije 
djelovanje pripada posljednjim decenijama osmanske vladavine, i u ovof knjizi se 
pojavljuje kao neka vrsta uvoda u srpsku misao iz austrougarskoga vremena), Vase 
Pelagica, Petra Kocica, :E>orda Lazarevica, Riste Radulovica, Nikole Stojanovica, 
Urosa Krulja, Jefte Dedijera, Vladimira Corovica, Vladimira GaCinovica, Borivoja 
Jeftica i Dimitrija Mitrinovica. 

Zgodic u ovom dijelu analizira one licnosti i one tekstove koji su relevantni za 
historiju socijalne i politicke misli u Bosni i Hercegovini. Zbog toga se ponekad cini 
da je stavovima nekih licnosti dato previse prostora u knjizi (na primjer Vasi Pe­
lagicu i Risti Radulovicu), ali je njihova misao imala znatnoga utjecaja u povije­
sti Bosne. I u ovom dijelu knjige autor ostaje dosljedan svom kritickom valorizira­
nju misljenja pojedinih licnosti (cak je vrlo cest naziv pojedinih poglavlja "Kriticki 
osvrt"). 

Osnovni zakljucak kojeg Zgodic donosi mogao bi se svesti na slijedece: "histo­
rija bosanske socijalne i politicke misli iz doba austrougarske vladavine, bez obzira 
koliko ona bila iznutra ispresijecana razlicitim pa i antagoniziranim interesnim, po­
litickim i svjetonazorskim diskursima utemeljenim u zasebnim bosanskim vjersko­
etnickim subidentitetskirn samorazumijevanjima ( ... ) izrazava i dokazuje povijesni 
individualitet Bosne i Hercegovine ito po temama i problemima, po vladajucim di­
skursima, projekcijama i anticipacijama, po unutamjim slozenostima, po meduso­
bnim vjersko-etnickim uticajima i sl". • 

Husnija Kamberovic 

309 



Prikazi 
Prilozi, 33, Sarajevo, 2004 .. str. 277-357. 

Uzeir Bavcic, Merhamet (197 3-2003), Sarajevo 2003, str. 320. 

Knjiga Uzeira Bavcica odlicno se uklapa u historiografsku produkciju u Bosni 
i Hercegovini posljednjih decenija. Naime, nasa je historiografija posljednjih dece­
nija ponudila nekoliko kvalitetnih djela o povijesti raznih udruzenja, medu kojirna 
posebno mjesto imaju povijesti nacionalnih kultumo-prosvjetnih drustava ("Gajret", 
"Narodna Uzdanica", tu sui "Prosvjeta" i "Napredak", a uskoro ce biti i "Preporod" 
kao jedinstvena knjiga koja ce obuhvatiti povijest i "Gajreta" i "Narodne Uzdanice" 
i "Preporoda" poslije Drugoga svjetskog rata). Sve te knjige imaju svoju odrede­
nu znanstvenu tezinu i vrijednost, ali takoder i svoje sire drustveno znacenje, budu­
ci da svaka knjiga ima svoju drustvenu funkciju. U tom sm.islu i ova Bavciceva knji­
ga predstavlja nastavak takvih tendencija u nasem izdavastvu i historiografskoj pro­
dukciji. 

Kada se nedavno pojavila knjiga o historiji "Narodne Uzdanice" ona se odlicno 
uklopila u obiljezavanje stotinu godina djelovanja "Preporoda" (podsjetirno samo: 
"Gajret" je osnovan 1903, "Marhamet" 1913, a "Narodna Uzdanica" 1923, odnosno, 
nakon zabrane, zvanicna osnivacka skupstinaje odrzana 1924.). Tako se i ova knji­
ga pojavljuje kao spomenik o devedeset godina djelovanja "Merhameta". Sarno sam 
spomenuo ove dvije knjige zato sto one po svom vanjskom izgledu jako lice, mada 
su autori tekstova razliciti. Osim po vanjskom izgledu ove knjige su slicne po svo­
joj biti, buduCi da su obje zasnovane na brojnoj faktografiji, i da je nespoma njiho­
va znanstvena utemeljenost. Mi historicari najbolje znamo sta znaci mukotrpno tra­
ganje za povijesnim izvorima, sta znaci provoditi godine i godine po arhivama, pre­
gledati staru dokumentaciju, i jos smo sretniji ukoliko uspijemo otkriti vise prasnja­
ve grade. Historicar je sretan kada se druzi sa pozutjelim arhivskim gradivom; stari 
prasnjavi virusi koji nagrizaju nase grlo, historicarima ne djeluju toliko neprijateljski 
kao drugim ljudima. Mi smo najnesretniji onda kada nemamo grade. 

Uzeir Bavcic je pisuci ovu knjigu imao dva velika problema: s jedne strane je 
nedostatak dovoljno izvorne arhivske grade kada se radi o ranijoj povijesti "Mer­
hameta", ali i pre.obi!je dokumentacije kada se radi o novijem, posebnom najnovi­
jem razdoblju "Merhametova" djelovanja. Mislim da je zbog toga autor odlicno po­
stupio sto je pocetke djelovanja "Merhameta" smjestio u kontekst djelovanja Vaku­
fa, pa je instituciju vakufa promatrao kao pretecu modemog humanitarnog djelova-
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nja. Stogaje prvi dio knjige i posvecen vakufu koji se pojavUuje kao institucija koja 
je u osmanskom razdoblju Bosne imala tu funkciju, posebno se fokusirajuci na naj­
vece vakufe. 

Nakon osmanskog razdoblja stanje u Bosni se rnijenja i pred Prvi svjetski rata 
zvanicno se stvara "Merhamet". BavCic je u ovoj knjizi temeljito rekonstruirao hro­
nologiju vezanu za nastanak i djelovanje "Merhameta". Treba sada na ovom mje­
stu samo istaknuti kako je inicijativa za stvaranje jednog "prosjackog fonda" pate­
lela od A vdage Kulovica, predsjednika muslimanskog zanatlijskog udruzenja "Huri­
jet", koji je na XVI sjednici tog udruzenja objavio tu inicijativu kao jezgro dobro­
tvome aktivnosti imucnijih gradana. Osnivacka skupstina drustva odrzana je nare­
dne, 1913. godine, od kada zvanicno djeluje avo drustvo (u priprema.ma te osniva­
cke skupstine u opticaju su kao nazi vi drustva bili jos i "Sadaka" i "Utjeha"). Bav­
cic pazljivo prati hronologiju dogadanja, promjene u rukovodstvu drustva, te iz go­
dine u godinu prati najvaznije aktivnosti drustva na terenu. Ponekada ima problema 
sa izvomom arhivskom gradom. Tako, na primjer, nije pronasao zapisnik sa osniva­
cke skupstine drustva 1913, nego se opsimo koristi .materijalima objavljenim u Spo­
menici dvadeset godisnjice opstanka i djelovanja Muslimanskog dobrotvornog drus­
tva "Merhamet" u Sarajevu 1913-1933, koju je uredio Munir Sahinovic-Ekremov. 
Uspio je, ipak, prona.Ci originalna arebicom pisana Pravila muslimanskog dobro­
tvornog drustva "Merhamet" za sprijecavanje prosjacenja i potpomaganje sirotinje 
u Sarajevu. Tu, zapravo, dolazimo ne samo do sustine Bavciceve knjige i njegovo­
ga pristupa proucavanju historije ovoga drustva, nego i do osnovne sustine i srnisla 
djelovanja samoga drustva. 

Nairne, Bavcic historiju ovoga drustva promatra u kontekstu sudbine jednoga 
citavoga naroda, Bosnjaka. Taj je narod poslije odlaska Osmanskoga carstva i.mao 
tesku sudbinu na ovim prostorima (mada se ne bi moglo kazati kako je ranija nje­
gova povijest bila nesto posebno blistava). Trend socijalno-ekonomskog propada­
nja toga naroda intenziviran je poslije Prvoga svjetskog rata, pa Bavcic nastoji povi­
jest "Merhameta" pratiti kroz to stradalnistvo obicnog puka. Osim toga, BavCic do­
sta uspjesno u citavu pricu uvodi i djelovanje pojedinaca, zasluznih pregalaca u radu 
drustva. Tu susrecemo citavu plejadu bosnjackih pregalaca koji su kroz "Merhamet" 
radili na pomaganju muslimanske sirotinje (takvi su, na primjer, bili Server ef. Svr­
zo, pa Dervis-beg Miralem, dr. Mehmed Spaho, Asim-beg Mutevelic, dr. Safvet-beg 
Zecevic, dr. Mehmed-beg Zecevic, Riza-beg Cengic, Uzeir-aga Hadzi Hasanovic, i 
niz drugi). BavCic u proucavanju historije ovoga drustva nastoji pratiti ono sto "Mer­
hamet" na terenu radi. 

Naravno da je drustvo imalo silnih problema u radu. Ponekad je to bilo i zbog 
neorganiziranosti sa.moga drustva i nesuglasica medu njegovim djelatnicima (tako 
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bib, na primjer, kao zanimljivost istaknuo jednom pismo Munira Sahinovica Elcre­
mova, koji se pocetkom 1934. zali Upravnom odboru Merhameta zbog problema 
koje ima prilikom naplate honorara za rad na uredivanju Spomenice dvadeset godi­
snjice opstanka i djelovanja Muslimanskog dobrotvornog drustva "Merhamet" (str. 
93 knjige), a cesto je bilo i udara na drustvo sa strane. Vrijedi istaknuti jedan de­
talj kojega dr. Bavcic u knjizi donosi (str. 87 i str. 254), a radi se o molbi Pododbora 
udruzenja cetnika u PeCi, u kojoj traze podrsku za izgradnju cetnickog doma u Peei. 

Premda sene moramo saglasiti sa svim zakljuccima do kojih je Bavcic dosao 
u svojim istrazivanjima, valja potcrtati kako on svoje zakljucke dobro argumentira, 
oslanjajuci se na relevantnu historijsku gradu. 

Djelovanje ovakvih drustva poput "Merhameta" najpotrebnije je u kriznim vre­
menima, kakva su ratovi. Zbog toga je vazno djelovanje toga drustva tokom Drugo­
ga svjetskog rata (tada se drustvo najznacajnijim dijelom fokusiralo na zbrinjavanje 
muhadzira, siroeadi i djece neopskrbljenih roditelja koji nisu bili u mogucnosti da 
se prehrane zbog gladi medu prognanim stanovnistvom, pretezno s podrucja istocne 
Bosne). Bavcic kroz dostupnu dokumentaciju iz "Merhametova" arhivskoga fonda 
govori o stradalnickoj sudbini Bosnjaka u vrijeme Drugog svjetskog rata. Navodi niz 
sudbina djece i djevojaka bosnjackih prognanika i nesretnika, sudbina koje pokazu­
ju kako su djeca bila izlozena asimiliciji i prevjeravanju. U tu pricu Bavcic, dakako, 
uvodi djelatnost "Merhameta" i pokusaje da se tim nesretnicima pomogne da prezi­
ve i zadrze svoja vjerska uvjerenja, i slicno. BavCic je razdoblje djelatnosti "Merha­
meta" u Drugom svjetskom ratu pisao iskljucivo na temelju arhivske grade iz Mer­
hametovoga fonda, koji se cuva u Istorijskom arhivu Sarajeva, ali je propustio neko­
liko vaznih knjiga i clanaka koji bi mu omogucili da djelovanje "Merhameta" u tom 
razdoblju kontekstualizira i jasnije i temeljitije prikaze. 

Djelovanje "Merhameta" nakon Drugoga svjetskog rata dr. Bavcic je podijelio 
u dva dijela: prvi, manji dio, obuhvata djelovanje naposredno nakon rata 1945. do 
ukidanja drustva u septembru 1946, i drugi dio, koji govori o djelovanju drustva od 
obnavljanja 1991. do danas. U prvom dijelu dobro su uoceni politicki motivi gase­
nja drustva, ali tu svakako treba imati u vidu i realno stanje u drustvu, u kojemu nisu 
mogle naCi mjesta gradanske strukture koje su ranije pomagale rad drustva i musli­
manske sirotinje. 

Drugi dio, koji govori o djelovanju drustva od Obnoviteljske skupstine 2. febru­
ara 1991. do danas svakako ce najvise zanimati citateljstvo, osobito u kontekstu po­
lernika o radu "Merhameta", koje su vodene u posljednje vrijeme. Ne ulazeCi uta­
kva razglabanja mislim da treba istaknuti da je dr. Bavcic tu nastojao ostati znanstve­
nik, a ne "Merhametov" djelatnik. On ponekad plasira neke dalekoseznije zakljucke, 
ali u principu ostaje vjeran svojoj temeljnoj namjeri da pokaze kako je i sta je Drus-
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tvo radilo, bez namjere da daje konacne sudove o tome. Ostaje vjeran faktografiji, i 
pri tome on se vodi samo jednim motivom- pokazati stanje onakvim kakvo je bilo. 
Zato on, na primjer, bez ikakvih rezervi iii straha govori, na primjer o sjednici Izvr­
snog odbora l.novembra 1992., na kojoj se izmedu ostalog, razgovaralo o izboru no­
vog predsjednika (dotadasnji predsjednik Edhem Sahovic napustio zemlju), o sara­
dnji sa Cenexom, tdisnom plasiranju nafte i slicno. Bavcic ostaje vjeran faktografi­
ji citirajuCi Zapisnik sate sjednice. Isto tako, Bavcic sene libi da spomene slucaj ra­
spustanja "Merhametovog" pododbora u Novom Sarajevu "zbog poremeeenih odno­
sa medu clanovima novosarajevskog Izvrsnog odbora, blokiranog grada, nedovolj­
ne kontrole nad povjerenicima u pojedinim mjesnim odborima i velikog broja pritu­
zbi gradana na rad angaziranog osoblja" (str. 161-162). Isto tako, Bavcic, govoreci 
o novom pravcu razvoja drustva, do kojega je doslo pod utjecajem nekih privrednih 
krugova i pojedinaca od pocetka 1994- ulaganja u preduzeca "Bosmer" i "Sarpak", 
te kasnije otvaranje farmi u Kaknju i Brezi, te ribnjaka u Kaknju- ne zeli spekulira­
ti, nego zeli rekonstruirati cinjenice, mada se sada cini da se orijentacija Drustva ka 
privrednoj djelatnosti pokazala losom, jer je time drustvo gubilo svoj izvorni smisao 
dobrotvornog drustva. Bavcic, ipak, ne daje konacne ocjene, svjestan cinjenice da to 
mozemo ostaviti za neka druga vremena, kada ce se rad "Merhameta" u ovom nesu­
mnjivo najtezem razdoblju bosnjacke povijesti moCi kontekstualizirati i kada tu po­
vijest budu pisali, alii citali, oni koji sa radom "Merhametu" u ovom vremenu nisu 
imati nikakve veze. Dakle, oni koji niti su "Merhametu" sta dali, niti su od njega sta 
dobili. A takvih je i sada jako puno, i njima ce ova BavCiceva knjiga biti od nemjer­
ljive pomoci, buduci da na jednom mjestu sadrzi brojnu faktografiju, posebno kada 
je u pitanju organizaciona struktura "Merhameta". • 

Husnija Kamberovic 
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Graham Henkok, Gospodari siromastva, Privi/egije, moe, prestii i korupcija u 
multimilionskoj industriji pomoCi, Beograd, 2002. 

Knjiga Gospodari siromastva autora Grahama Henkoka tretira istoriju humani­
tarne pomoCi. Sarna Cinjenica da su najvisi zvanicnici medunarodne zajednice neko­
liko godina pokusavali omesti pojavljivanje ove knjige dovoljna je da se njome po­
zabavimo i vidimo o cemu je zapravo rijec. Kroz analizu privilegija, moci, prestiza i 
korupcije u multimilionskoj industriji pomoCi doslo se do sada najbolje i najjace kri­
tike postojeceg sistema ove pomoCi. Tema je utoliko aktuelna jer se i Bosna i Herce­
govina kao zemlja koja je bila zahvacena ratom i razaranjima nasla na svojevrsnom 
udaru ovih organizacija, cije je djelovanje iskljucivo radi njih, a ne nas. Koristi koje 
su za sebe i zbog sebe ove organizacije u svijetu i kod nas ostvarile octtavaju svu bi­
jedu i hipokriziju svjetskih dobrocinitelja i donatora. Citajuci ovu knjigu ne mozemo 
a da ne kazemo da je sve vee deja vu, da smo mi kroz sve to prosli. 

U plemenskom drustvu vjesto izbjegavanje sustine stvari omogucavalo je pri­
zivacima kise da ostanu u tom poslu cak i ako nisu znali da proizvedu kisu. Analo­
gno tome, u domenu javne potrosnje na Zapadu koriste se isti profesionalni trikovi 
kako bi se nastavilo sa prelivanjem ogromnih kolicina novca gradana u organizacije 
za pomoc, koje nikada ili rijetko daju neke opipljive rezultate. I pored novih tehnika, 
novih pravaca i beskrajnih reorganizacija industrije pomoCi, nema dokaza da su siro­
masni Treceg svijeta imali od toga koristi. Ali se zato, iz godine u godinu, na osnova­
ma koncepta pomoci isplacuju veoma visoke plate i postojano oddava privilegova­
ni nacin zivota sluzbenika medunarodnih organizacija, "strucnjaka za razvoj", kon­
sultanata i asortiranih parazita koji sacinjavaju personal organizacija za pruzanje po­
moci. Henkok ove strucnjake za nesrece, prijatelje u nevolji u prvom poglavlju knji­
ge tretira kao parazite, nizom primjera ukazuje na manjkavosti u djelovanju nekih 
dobrotvornih drustava u vanrednim situacijama kao i na gluposti koje ovi cine, te na 
ogromne i nepotrebne troskove koje isti proizvode. 

Ove dobrotvorne organizacije iii kompanije za razvoj ucestvuju u medunaro­
dnim kampanjama, koje su se pokazale neuspjesne. Zaposleni u ovim agencijama 
koje se bave raspodjelom pomoci igraju kljucnu ulogu na terenu i zato snose ogro­
mnu odgovornost. Njihov je zadatak da pravilno razumiju koje su potrebe ugrozenih 
ida na njih odgovore brzo i kompetentno. U rnnogim nesrecama koje su snasle Tre-
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Ci svijet veliki dio novca prikupljenog na ime pomoCi potrosili su evropski i ameri­
cki timovi strucnjaka. Zbog toga zrtve katastrofe jedva da osjete efekte najveceg di­
jela ove pomoCi. Kontrola ove pomoCi veoma je labava iii je uopste nema, stoga ce­
sto dolazi do zloupotreba. Ono sto u najkracem karakteriSe rad ovih organizacija, a 
sadrzano je u drugom poglavlju Henkokove knjige jesu birokratske greske, neefika­
snost, rasipnistvo, neadekvatnost i neoprostiva zakasnjenja. Neuspjesi u humanitar­
noj pomoci ukazuju na manjkavosti cjelokupne osnove ove djelatnosti ina struktur­
ne probleme koji prakticno dovode u pitanje sve postojece vidove pomoCi. 

Sve agencije za pruzanje pomoCi, bilo da je rijec o dobrotvomim udruzenjima 
ili multilateralnim agencijama, imaju svoju specijalizaciju. U velikom broju opera­
cija prve pomoci poslije nesreca dolazi do sukobljavanja agencija koje smatraju da 
prioritet treba dati zdravstvenoj problematici i onih koje bi prioritet dale potrebama 
u hrani. Zbog ovog sukobljavanja medu agencijama, loseg planiranja i neadekvatnih 
odgovora na katastrofe, velikog priliva izbjeglica i slicnih nesreca u Trecem svijetu, 
slijede ocajnicki pozivi da se u buducnosti uspostavi bolja koordinacija. 

Izmedu grupacija bogatih i siromasnih nalaze se "nasi" predstavnici na terenu­
posrednici, volonteri, dobrovoljne vladine i multilateralne organizacije koje mobili­
su i rasporeduju pomoc. Ova aristoktratija milosrda, kojom se Henkok bavi u trecem 
poglavlju knjige, trula od vrha do dna, iz godine u godinu smanjuje troskove pomo­
Ci ugrozenima bez smanjivanja svojih privilegija. Vremenom oni su postali kasta bo­
gato nagradena za svoju prosjecnost, koja galamom i predstavama koje nista ne zna­
ce komunicira s javnoscu. 

Ove organizacije se u nedogled poigravaju pojmom samilosti kojije sam po sebi 
"etnocentrican, patemalisticki i neprofesionalan" . Zaposleni u ovim organizacija­
ma su autsajderi u neindustrijalizovanom svijetu u kojem rade. Dolaze iz razvijenog 
svijeta i duboko su ubijedeni u superiomost sopstvenih vrijednosti i strucnih znanja 
koja posjeduju. Negativne i cesto fatalne konsekvence dominacije ovakvog naCina 
gledanja medu strancima koji rukovode programima postaju najocigledniji i tragicno 
vidljivi u zakasnjelim, neadekvatnim i neodgovarajucirn reakcijama na katastrofe. A 
nesrece po svojoj prirodi imaju tendenciju da stvari iznose na vidjelo. 

Ovi gospodari siromastva, druidi modemog doba zahtijevaju i dobivaju stan­
dard zivota koji je daleko iznad onog koji su mogli i da zamisle. Pri tome ani su ne­
popravljivo izvan dodira sa svakodnevnom realnoscu opsteg stanja gladi i nerazvi­
jenosti koje bi trebalo da pokusavaju da ublaze. Oni su ispleli ogromnu tmezu moci 
koja nikome na polaze racune. Pompa i ceremonije svih zamislivih vrsta nerazdvo­
jivi su dio svakodnevnice zaposlenih u medunarodnim organizacijama. Za njih to 
su samo razurnljive nagrade za "velike zttve" koje ko zna kako zamisljaju da cine. 
A kada ih otpuste Svjetska banka im za gubitak posla zbog zatvaranja radnog mjesta 
isplacuje oko 250.000 dolara po osobi. 
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Statistike su pokazale da od ukupnog budzeta organizacija za pomoc vladine 
organizacije za pruzanje pomoci trose vise od polovine ove sume. Postoji izvjestan 
broj organizacija koje su registrovane kao specijalizovane agencije UN i one u Tre­
ci svijet ne upucuju strucnjak.e i pomoc, one paznju koncentrisu na pomoc u kapita­
lu i na taj nacin, u stvari, funkcionisu kao razvojne banke. Njihov dodir je, kako to 
autor navodi u cetvttom poglavlju knjige, kao dodir kralja Mide. Ove banke pozaj­
rnljuju rnnogo i pozajmljuju brzo. 

U periodu od 1950. do 1955. godine ukupna bilateralna i multilateralna pomoc 
iz svih izvora iznosila je oko 1,8 milijardi do lara godisnje. Ta pomoc 1962. hila je 
oko 6, a 1972. oko 10 milijardi dolara godisnje. Do 1984. suma je utrostrucena, da 
bi 1987. iznosila preko 50, a 1989. oko 60 milijardi dolara. Interesantna pojava koja 
se odnosi na rast u industriji pomoCi je to sto se tokom godina formiralo misljenje da 
dati vise pomoci znaCi da ce nekome od toga biti bolje, sto svemu pruza i odredenu 
moralnu dimenziju. Istina je medutim daleko od toga. Pomoc je nairne samo jedan 
od raznovrsnih finansijskih tokova, a ti tokovi idu od Juga ka Sjeveru i obratno. Da 
bi se doslo do sustine odnosa izmedu bogatih i siromasnih zemalja, potrebno je sa­
brati sve cifre koje se odnose na zvanicnu pomoc za razvoj sa svim ostalim relevan­
tnim transakcijama koje se odvijaju u oba pravca. U petom i posljednjem poglavlju 
Henkok je ucinio upravo to, sve sabrao i pokazao ko su dobitnici i gubitnici. 

Dobitnici su razvijene zemlje jer je pomoc u makroekonomskim relacijama su­
vise mala da bi mogla mnogo da pomogne bilo kome. S druge strane iznos od 60 mi­
lijardi dolara, kojima industrija moCi raspolaze svake godine, dovoljno je veliki da se 
nanese prilicno stete. Ova pomoc je cesto veoma opasna za siromasne i ugrozava nji­
hove interese. Uz ogrornne troskove izgradeni su monstruozni objekti koji su opusto­
sili covjekovu okolinu i unistili zivote. Ona je pomogla da se rodi jedna fantasticna 
birokratija licemjera koji rade samo za sebe. Ona je sputala inicijativu, kreativnost 
i poduzetnistvo obicnog covjeka i isisala energiju preduzetnicima i intelektualcima u 
zernljama u razvoju i pretvorila ih u neproduktivne administrativne sluzbenike. 

Kroz istoriju zernlje sirom svijeta prezivljavale su razne nesrece bez ikakve stra­
ne pomoCi. Pomoc koja se u zadnjoj polovini vijeka daje zernljama pogodenim ra­
znim katastrofama ne daje ocekivane rezultate. Mnogi siromasni !judi u veCini siro­
masnih zemalja u najvecem broju slucajeva nikada ne prime pomoc u bilo kakvom 
opipljivom obliku. Zvanicna pomoc za razvoj nije ni potrebna, a ni dovoljna za ra­
zvoj. Iako je stvorena i opravdana u ime siromasnih i nezasticenih, glavna funkcija 
pomoci u proteklih 50-ak godina bila je da formira i dobro ucvrsti mocnu novu kla­
su bogatih i privilegovanih !judi. Ovom klubu, ciji su clanovi UN, Svjetska banka i 
bilateralne agencije, upravo je pomoc siromasnima obezbijedila stotine hiljada po­
slova "za ortake" i dozvolila da se ukorijene rekordni standardi sebicnosti, aroganci-
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je, patemalizma, moraine bijede i prosjacenja. U isto vrijeme, u zemljama u razvo­
ju, pomoc je ovjekovjeCila vladavinu nekompetentnih i podmitljivih, koji bi inace te­
sko ostali na vlasti. Dozvolila je vladama u kojima sjede neznalice, pohlepni i neo­
dgovomi ljudi da opstaju. I tolerisala je, pa i omoguCila najgore zapamcene povrede 
ljudskih prava na svijetu od Srednjeg vijeka do danas. 

Graham Henkokje izvanredno analizirao problem otudenja. U tom procesu po­
srednici imaju prakticno neograniceni mandat da se dogovaraju, prikazuju dogadaje 
po svom nahodenju i odlucuju o sudbini miliona. Pokazao je ovom knjigom da nema 
javnog nadzora nad onim sto rade. Ovo sveobuhvatno otudenje na planetarnom ni­
vou postalo je cinjenica koja je toliko prihvacena da niko vise ni ne pokusava da do­
vede u pitanje strukturu iii institucije, motivaciju iii ponasanje u industriji pomoci. A 
ova industrija pomoCi itekako ima sta da krije. Ova knjiga je napad na bogatu i mo­
cnu birokratiju koja je uzurpirala dobrotu !judi. Rijec je o birokratiji koja raspolaze 
sredstvima koja se u svijetu prikupljaju na irne pomoci i raspodjeljuje ih siromasni­
ma u Trecem svijetu. Na osnovu ozbiljne, odlicno dokumentovane analize strane po­
moci i njenih efekata autor otkriva mracnu stranu industrije pomoCi i izlaze kritici 
personal agencija za pomoc. Od industtije pomoCi tako je nastala industrija moei. 

Cinjenica koja se provlaCi kroz cijelu knjigu je da je teziste djelovanja najve­
ceg broja humanitarnih organizacija na aspektima koji su sve drugo osim humani­
tamog. Stoga se njihov neefikasan ustroj , konfuzija i neucinkovitost u djelovanju 
uporno poddavaju. Gospodari siromastva svoje djelovanje u Trecem svijetu uvija­
ju u oblande humanitarnog, au sustini to djelovanje najcesce je nespojivo sa princi­
pima humanitarnog. Sve sto nije zapisano nestace i zaboravice se brzo. Savremena 
istorija mora ici ukorak sa zbivanjima i ni u kom slucaju ne smije zaboraviti upra­
vo ova dogadanja. • 

Senija Milisic 
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Historijski mitovi na Ba!kanu. Zbornik radova. 
lzdavac: lnstitut za istoriju, Sarajevo 2003, str. 329. 

Vrlo oskudno izdavastvo znanstvene historiografske literature u Bosni i Herce­
govini u posljednjih nekoliko godina, Institut za istoriju u Sarajevu uspio je u prote­
kloj 2003. godini obogatiti sa dva vrijedna izdanja. Pored redovnog strucnog casopi­
sa Prilozi, br. 32, u izdanju ovog Instituta pred kraj prosle godine pojavio se i Zbor­
nik radova Hjstorijski mitovi na Balkanu. Knjiga koja ee, sasvim sigumo, izazva­
ti interesovanje ne samo historicara, vee znatno sire citalacke publike, nastalaje kao 
rezultat trodnevne medunarodne konferencije oddane u Sarajevu od 7. do 9. novem­
bra 2002 godine, pod nazivom Balkanska drustva u promjenama. Upotreba historij­
skih mitova. 

Na ovom skupu podnesena su 22. referata ucesnika iz 10. zemalja (BiH, Hrvat­
ska, Srbija, Austrija, Njemacka, Norveska, Turska, Bugarska, Cipar i SAD). U ovom 
zbomiku na 329. strana citaocima je predstavljeno 11 referata za koje je izdavac 
smatrao da bi mogli biti interesantniji za nase prostore, dok oni radovi koji bi mo­
gli biti interesantniji za inozernnu javnost trebaju biti objavljeni u izdanju na engle­
skarn jeziku. 

Mitovi su prateea pojava svih drustava i svih sredina od antickog perioda pa sve 
do danas. Medutim, rijetko koja sredina kao ova balkanska obiluje tolikim brojem 
mitova i to onih "zloeudnih". Mitova koji su na direktan ili indirektan nacin preko 
historije i historijsl.Gh udzbenika, knjizevnosti, narodnih predanja, politike i raznih 
akademija uticali na stvaranje pogodnog ambijenta za zlocine i krvoproliea koja su 
se na ovim prostorima, nazalost, cesto desavala. Naravno, nisu ovdje problem sami 
rnitovi vee !judi kao konzumenti tih mitova. Problem je u njihovoj (ne)ispravnoj per­
cepciji. 

Kako i sam glavni i odgovomi urednik ovog zbornika dr. Husnija Kamberovie 
u predgovoru istice da im ovdje "cilj nije bio demitologizirati povjesne predrasude 
nego samo utvrditi odredene modele stvaranja historijsl.Gh mitova, te ukazati na zlo­
upotrebu povijesti, odnosno (zlo)upotrebu izgradenih historijsl.Gh mitova u politi­
cke svrhe". 

U svom uvodnom izlaganju Pal Kolst!21, profesor Univerziteta u Oslu, govori 
o ulozi historijsl.Gh mitova u modernim drustvima (str. 11-37). On istice da zaraze-
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nost mitovima nije specifikum Balkana, kako se to cesto prezentira, i da mitologi­
zacija proslosti nije iskljucivo monopol totalitarnih drustava, vee da se takve pojave 
mogu naCi i u zapadnim, demokratskim drustvima ito u izobilju. Zadatak profesio­
nalnih historicara i jeste da poniste te mitove taka sto ee "izbusiti balone" i pokazati 
da u njima nema nista. Mitove je nuzno tumaciti, njihova pravo znacenje desifrova­
ti, a mitoloske slike zamijeniti racionalnim jezikom. Oni sene mogu ignorirati, kad 
god se to pokusa, ani ne nestaju vee osvetnicki uzvraeaju udarac. Po njemu posto­
je dva pristupa proucavanja historijskih mitova: prosvjetiteljski i funkcionalisticki. 
Prvi tezi da ih razotkriju i taka stvore uvjete za jednu razumniju i istinitiju historiju, 
dok drugi pristup akcentira drustvenu funkciju mitova, zanemarujuCi pri tom njiho­
vu istinitost. Istina je da je moguee praviti distinkciju izmedu "korisnih" i "stetnih" 
mitova, ali moramo priznati daje fenomen stvaranja mitova s ciljem politickog isko­
ristavanja mnogo cesei. Gotovo da se svi mitovi mogu koristiti na stetan nacin, cak i 
ani naizgled bezazleni. Mitovi o predzidu (ante murale), o samosvojnosti (sui gene­
ris) i o starini (antiquitas) posebno su podlozni stetnoj upotrebi i zato imje na ovom 
skupu dat nesto veei prostor. 

0 bosanskoj povjesnoj stvarnosti i njenim mitoloskim odrazima pise Sreeko M. 
Dzaja (str. 39-.66). Za bosansku povijest, po njegovom misljenju, presudna pitanja 
vezuju se za kontinuitet i diskontinuitet u svim relevantnim aspektima: driavno-pra­
vnim, institucionalnim, demografskim i kulturoloskim. I on mitologizaciju bosan­
ske povijesti sagledava kroz prizmu mitova o samobitnosti, o starodrevnosti i mita 
antemurale kao metafora za medusobna duhovna, kulturna i politicka razgranicenja 
medu balkanskim narodima. Pored poznatih srpskih i hrvatskih mitova koji za cilj 
imaju dokazivanje da je Bosna njihova jer je to oduvijek i bila, Dzaja govori i o mi­
tovima kod Bosnjaka. To su mit o Bosni kao serhatu odnosno islamskom antemurale 
prema Zapadu, mit o kontinuitetu izmedu srednjovjekovne i osmanske Bosne, bogu­
milski mit, mit o idelanoj toleranciji prema nemuslimanskom stanovniStvu u osman­
skoj Bosni, mit o hiljadugodisnjoj bosanskoj driavnosti, a tome treba pridodati i ten­
dencije prisutne u danasnjoj bosnjackoj historiografiji koje se odnose na marginali­
zaciju srpske i hrvatske prisutnosti u Bosni i Hercegovini. Na kraju zakljucuje da je 
dijalog u najsirem smislu rijeci ono najvrednije sto se moze medu ljudima dogoditi i 
da u bosanskom slucaju to znaci prestati tragati za zajednickim identitetom, a potra­
gu usmjeriti ka zajednickom krovu pod kojim ee razliciti identiteti stvarno biti zasti­
eeni i uspostavljen osjeeaj medusobne sigurnosti. 

Husnija Kamberovie ponudio nam je vrlo zanirnljiv referat pod nazivom "Tur­
ci" i "kmetovi" - mit o vlasnicima bosanske zernlje (str.67-84). On problematizira 
pitanja kontinuiteta vlasnistva nad zernljom izmedu osmanskog i srednjovjekovnog 
perioda historije Bosne, a time i kontinuiteta sa austrougarskim periodom. 
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Jon Kvreme, sa Univerziteta u Oslu, se pita da li je Bosni i Hercegovini potre­
bno stvaranje novih rnitova? (str. 85-107) On u svom referatu analizira novije rado­
ve dvojice istaknuitih bosnjackih historicara, Mustafe i En vera Imamovica. Ocjenju­
je da su oba ova autora u svojim posljednjim radovima radili na stvaranju kontra mi­
tova kod Bosnjaka koji su trebali posluziti kao odgovor historijskim mitovima susje­
dnih ddava. Medutim, sve argumente da se protiv politickih utjecajnih historijskih 
rnitova moze boriti samo kontra-rnitom autor kategoricki odbacuje, a "istinu" istice 
kao vjecni ideal koji semora uvijek nastojati dostici. 

0 genezi i ulozi rnitologema o "granici na Drini" pise Ivo Goldstein (str. 109-
137). Ovaj mit nastao je u ustaskoj emigraciji u meduratnom periodu, a posebno je 
dobio na znacaju nakon propasti NDH. Drinaje predstavljana kao svojevrsno "pred­
zide katolicanstva" prema pravoslavlju. Ona je granica izmedu civilizacija, granica 
izmedu Istoka i Zapada. Mit o rijeci Drini bio je i svojevrsni pandam rnitovima oNe­
retvi i Sutjesci koji su se njegovali u Titovoj Jugoslaviji. 

Odlicnu analizu nekoliko novijih udzbenika historije iz Hrvatske, Bosne i Her­
cegovine i Srbije ponudio nam je Darnir AgiCic (str. 139-160). Udzbenici historije 
su vrlo pogodno sredstvo za ideologizaciju i prenosenje stereotipa. Agicic pokazu­
je da je u sva tri slucaja, tj. i u hrvatskim, srpskim i bosnjackim udzbenicima, prisu­
tna zelja da se ucenicima povijest Bosne predoci kao dio povijesti vlastitog naroda­
hrvatskog, srpskog iii bosnjackog. U sva tri slucaja Bosna se predstavlja kao "nasa" 
a ne "njihova". Na kraju autor izrazava svu pogubnost ovakvog odnosa prema vla­
stitoj povijesti i povijesti susjeda, sto je prepreka stvarenju osnovnih preduvjeta za 
normalan i skladan zivot. 

Simbolicni identitet Hrvatske u trokutu raskrizje-predziae-most je tema rada Ive 
Zanica (str. 161-202). Svako vrijeme ima svoje sirnbole i svako drustvo ima svoj po­
liticki imaginarij koji ga definira kroz mrezu simbolicno izgradenih znacenja. U tom 
kontekstu u petstoljetnom rasponu u Hrvatskoj je kljucan motiv predzide krscanstva u 
razlicitim znacenjima ovisno o politickim interesima. Ovaj motiv, u meduigri sa mo­
tivima mosta i raskrizja, utkan je u sve aspekte i struje hrvatske nacionalne ideologi­
je i politickog diskursa i jedino ih je kao simbolicnu cjelinu moguce razumjeti. 

0 ulozi crkava u konstrukciji ddavotvomih rnitova Hrvatske i Srbije pise Vje­
koslav Perica (str. 203-223). On se ovdje ogranicava na analizu dva rnita, odnosno 
"rnitologije" jer se radi o jednom vrlo slojevitom sklopu rnitova, koje smatra temelj­
nim nacionalnim rnitovima Srbije i Hrvatske. Rijec je o rnitovima o koncetracio­
nom logoru Jasenovac i o rnitu o kardinalu-muceniku Alojzu Stepincu. Svo vrije­
me ovi rnitovi su zivjeli jednim paralelnim zivotom i u stalnoj medusobnoj utakmi­
ci. ZahvaljujuCi liberalizaciji sistema kasnih sezdesetih i pravoslavna i katolicka cr­
kva zapocele su komunikaciju sa etnickim rnitovima pripremajuCi tako teren za nji-
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hov uvoz u zemlju. Vrlo vaznu ulogu tu je igrao ritual, jer bez rituala mit tesko do­
lazi do svojih "potrosaca". Zato je organiziran citav niz svetkovina, komemoracija i 
godisnjica. Dvije su etnicke crkve vodile rat mitovima, ritualima i simbolima i na taj 
nacin dolijevale ulje na vatru etnickih konfrontacija koje su prerasle u otvoreni i kr­
vavi sukob. 

Bojan Aleksov nam je ponudio interesantan referat o predstavama o vjerskim 
preobracanjima kod srpskih historicara. I u ovom slucaju stvoren je mit o preobra­
canju koje prevazilazi postojecu klasifikaciju mitova i cesto obuhvata vise katego­
rija. Na ovaj nacin historiografija doprinosi ozivljavanju i nadogradnji vjerskih ne­
trpeljivosti koje su postojale u proslosti koristeCi ih u svrhu ostvarivanja politickih 
ciljeva. 

Da su mitovi jako fleksibilna kategorija i da se pojavljuju u razlicitim oblicima 
ovisno o politickim potrebama datog vremena odlicno je prikazala Ana Antic u svom 
referatu "Evolucija i uloga tri kompleksa istorijskih mitova u srpskom akademskom 
i javnom mnjenju u posljednih deset godina" (str. 259-290). 

Posljednji rad u ovom Zbomiku pripada Ulfu Brunnbaueru, koji govori o histo­
riografskim mitovima u Makedoniji (BJRM) i njenoj vjekovnoj borbi za drzavnost 
(str. 291-328). 

Na kraju bih posebno istakao cinjenicu da su svi autori ukazali na vrlo obirnnu 
literaturu, neki kroz fusnote a neki i na kraju svojih referata, svima onima koji bi 
htjeli da se sire upoznaju sa fenomenom mitova i mitologija na Balkanu. Preostalo 
mi je samo da izrazim nadu da ce slicnih skupova u Bosni i Hercegovini biti rnnogo 
vise i da cemo ubuduce cesce imati priliku citati ovakve zbornike . • 

Edin Veladzic 
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Tomislav lsek: Mjesto i uloga HKD Napredak u ku/turnom iivotu Hrvata 
Bosne i Hercegovine (7902.-7978.). Nakladnici: lnstitut za istoriju (Sarajevo) i 

HKD Napredak (Sarajevo), Sarajevo 2002., str. 236 

U vrijeme obiljezavanja velikog jubileja HKD Napredak- stote obljetnice osnu­
tka 1902.-2002.- iz tiska je izasla monografija dr. Tomislava ISeka Mjesto i uloga 
HKD Napredak u kulturnom zivotu Hrvata Bosne i Hercegovine (1902. - 1918.). 
S pojavom ovog djela nasa historiografija je obogacena jos jednim vrijednim znan­
stvenim radom koji predstavlja doprinos u izucavanju kulturne historije Bosne i Her­
cegovine, poglavito mjesta i uloge nacionalnih kulturnih drustava bosanskohercego­
vackog podneblja. Iako je kulturna historija Bosne i Hercegovine, vee dugi niz go­
dina zapostavljena u korist politicke, s pojavom ove knjige dobili smo cetvrtu mo­
nografiju koja obraduje proslost nacionalnih kulturno-prosvjetnih drustava: Gajreta, 
Prosvjete, Narodne uzdanice i na koncu Napretka. !deja za znanstvenu obradu na­
cionalnih kulturno-prosvjetnih drustava pojavila se u Institutu za istoriju u Saraje­
vu prije dvadesetak godina. Pretpostaviti je dace mozda upravo obiljezene stoljetni­
ce spomenutih drustava potaknuti historicare da, u cilju sto kompletnije slike nasega 
drusva, jos cjelovitije pridu izucavanju nekih drugih aspekata kultume proslosti bo­
sanskohercegovackih naroda. 

Djelo dr. ISeka nastalo je kao plod temeljitog desetogodisnjeg istrazivanja i str­
pljivog rada zapocetog uoci agresije, a vecim dijelom uradenog u uvjetima nedavno 
minulog rata. U metodoloskom pogledu autor je koristio kronoloski i tematski prin­
cip, sto na koncu daje cjelovitu i harmonicnu sliku pregleda nastanka i razvoja Na­
pretka za vrijeme austrougarske uprave u BiH. 

Knjiga s ukupno 236 stranica, opremljena naucnom aparaturom (Izvori i litera­
tura, Kazalo mjesta, Kazalo osobnih imena) podjeljena je u pet dijelova. U prvom 
dijelu, nakon uvodnih napomena, autor raspravlja o opcim karakteristikama zivota 
bosanskohercegovackih Hrvata uoci pojave hrvatskih potpomih drustava te osnutku 
hrvatskih potpomih drustava u Mostaru (14. 9. 1902.) Hrvatskog potpornog drus­
tva za potrebne aake srednjih i visokih §kola u BiH i u Sarajevu (9. 11. 1902.) Hrvat­
skog drustva za namjestanje djece u zanate i trgovine. Iako su ova dva drustva nasta­
la odvojeno, njihova se aktivnost ispreplitala, ali su potrebe mladih narastaja, inte­
ligencije i gradanstva nametale vodstvima oba drustva obavezu ujedinjenja. Detalj-
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nom i preciznom analizom koristene grade autor je utvrdio datum utemeljenja Na­
pretka (14. 9. 1902.) kao i datum definitivnog ujedinjenja dvaju hrvatskih potpomih 
drustava cijom fuzijom (9. 6. 1907.) zapoCinje tzv. "zlatni period" Napretka. 

U drugom dijelu ISekovog djela prikazana je analiza organizacijske strukture 
Napretka usko povezane s reguliranjem pravila 1906.god. nakon cega nastupa era 
"normalnog" rada na planu sirenja organizacijske mreze Napretkovih organizaci­
ja- podruznica i povjerenistava. Posebna pozornost posvecena je Napretkovim po­
druznicama i povjerenstvima, koje su osnivane diljem Bosne i Hercegovine, ciji rast 
nije bio nimalo lagan za Upravu drustva. Ipak, 1914.godineNapredakima 40 podru­
znica i 27 povjerenstava, a bilo je slucajeva da se podruznice osnivaju u tipicno ne­
hrvatskim sredinama kao sto su Visegrad i Sanski Most iii "gospojinske" podruzni­
ce koje su cinile zene. Napredak je 1914. imao oko 3000 clanova od kojih u struktu­
ri treba posebno istaknuti: a) dobrotvore, b) utemeljitelje i c) podupiruce clanove ra­
zvrstane prema visini novcanih prinosa drustvu. 

Treci dio knjige govori o primamoj oblasti bogatog Napretkovog djelovanja, 
nacinu podizanja skolovanog kadra, dodjeli potpora dacima i stipendija visokoskol­
cima, odnosno potpomaganju i namjestanju djece na zanate i trgovine. Od kolike 
je vaznosti avo pitanje govore i sredisnje skupstine Napretka na kojima se redovi­
to raspravljalo oko pomoci i brizi za mlade, cesto i vrlo zustro. Iz tabelarnih prika­
za na kraju knjige maze se vidjeti obim dodijeljenih potpora i stipendija. Ilustracije 
radi, do drustvene godine 1913./1914. Napredakje financijski pomogao 1192 daka. 
U istom dijelu govori se i o pocetnim konviktorskim naporima na zbrinjavanju Na­
pretkovih sticenika te izdavackoj djelatnosti i promicanju pisane rijeci. Ovdje sva­
kako zauzima vazno mjesto Hrvatski narodni kalendar Napredak koji u kontinuitetu 
izlazi od 1907. do 1917. godine, koji se po svom sadrzaju s pravom moze smatrati 
iznimnim izvorom za izucavanje proslosti Napretka. 

U cetvrtom dijelu monografije autor je posvetio paznju "ostalim aktivnostima" 
Napretka, nimalo ne umanjujuci vrijednost i znacaj poglavlja koje ovdje obraduje: 
Napretkova graditeljska djelatnost- Hrvatski zakladni dom, Pocetak gradnje konvi­
kta K.ralj Tomislav, Zabave- znacajan oblik kulturne i drustvene djelatnosti Napre­
tka, Izvanredna vrela prihoda - razni nacini samofinanciranja Napretkove djelatnosti. 
Uporedo s formiranjem hrvatskih potpornih drustava i aktivnostima na njihovoj fu­
ziji, izradom i potvrdom pravila, pru2anjem potpore dacima, i visokoskolcima, rasla 
je ideja o izgradnji ustanove koja bi svojom funkcijom bila u sluzbi Napretka kako 
bi se stvorili uvjeti za njegovo bolje djelovanje. Plod ovakvog razmisljanja i nese­
bicnog zalaganja Napretkovog vodstva, uz podrsku clans tva, je otvaranje Hrvatskog 
zakladnog doma u Sarajevu 28. 9. 1913. godine. Iako u stalnoj materijalnoj oskudi­
ci, iste godine Uprava drustva donosi odluku o gradnji Napretkovog srednjoskolskog 
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konvikta, alice usljed izbijanja Prvog svjetskog rata njegova gradnja biti obustavlje­
na. U vrijeme kada u BiH nisu djelovale visokokvalitetne kultume institucije, Napre­
tkove zabave bile su jedinstvena prilika da se taj nedostatak donekle otkloni, a uz to 
stvore mogucnost za dodatno samofinanciranje unutar Napretka . Najrasirenija djela­
tnost Napretka na prikupljanju izvanrednih prihoda, kako navodi au tor monografije, 
bilaje "prodaja cigar-papira i sibica (zigica)" i ona se, uglavnom, odvijala medu naj­
sirim slojevima hrvatskog puka. 

Konacno, peti dio knjige autor je posvetio Napretku u godinama Prvog svjet­
skog rata kada postepeno dolazi do reduciranja aktivnosti Sredisnje uprave, zastoja 
u radu podruznica, a u nekim i do potpunog prekida. Hrvatski narodni kalendar Na­
predak, takoder, prekida svoj kontinuirani izlazak (1907.-1917.). 

Dr. ISek obradio je period nastanka i djelovanja Napretka (1902.- 1918.) kao za­
sebnu cjelinu, ali je ovom monografijom i pred sebe i pred ostale istrazivace posta­
vio zadatak da cjelovito i sistematski abrade njegovo mjesto i ulogu sve do ukidanja 
1949. godine, kao i period od obnove Drustva (1990.). U nizu radova razlicitog ka­
raktera koji su do sada napisani o Napretku, ISekova monografija zasigumo zauzima 
istaknuto mjesto. Zasnovana je na primamim i sekundamim izvorima te kriticki pro­
vjerenoj literaturi. Mada govori samo o prvom, austrougarskom razdoblju djelovanja 
Napretka, ISekova monografija je dosad najbolja i najtemeljitija studija o djelovanja 
najznacajnijeg kultumog drustva bosanskohercegovackih Hrvata. • 

Ljubomir Lukic 
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Srbija u modernizacijskim procesima 7 9. i 20. veka. (2) Poloiaj iene kao me­
ri/o modernizacije. Naucni skup, lnstitut za noviju istoriju Srbije, Beograd, 

1998, str. 582. 

Vee je proslo deset godina otkako je u organizaciji Instituta za noviju istoriju Sr­
bije odrZ.an naucni skup ciji je povod bio izdavanje zbornika radova pod nazivom Sr­
bija u modernizacijskim procesima XX veka. Rasprava koju je u naucnim krugovima 
potakao ovaj skup i zbornik nastavila se i putem priloga u casopisu ovoga instituta 
(Modernizacija u Srbiji, Tokovi istorije br. 1-2, 1993, br. 1-2, 1994, br. 1-2, 1995.), 
a i u narednim brojevima i taka potvrdila vee uoceni interes za istrazivanje procesa 
modenizacije i za poblize odredivanje vremenskih granica i metoda istrazivanja ave 
slozene i jos nedovoljno u istoriografiji obradene problematike. Za razliku od prvog 
zbornika koji je imao sveobuhvatniji, mulitidisciplinarni pristup (privreda, informa­
tika, drzava, kultura, elita, spoljna politika, etnicki odnosi), kako je receno u napo­
meni drugog sveska, drugi zbornik se fokusirao na problem polozaja zene u srbijan­
skom drustvu 19. i 20. vijeka kao kriterija stepena modernizacije. 

Zbornik ukljucuje 46 radova, sadrzajno i idejno bogatih, ciji su se autori, ugla­
vnom istoricari, ali i pravnici, istoricari k.njizevnosti, sociolozi, politolozi, angazo­
vali u sacinjavanju temelja za dalja razmisljanja i istrazivanja u domenu moderniza­
cije i s njom u vezi istrazivanja rodnih odnosa. Samo taksativno nabrajanje oblasti 
u kojima su dati prilozi govori o izuzetnom bogatstvu ponudenih a jos neistrazenih 
podrucja: "zakonodavstvo, skolovanje, institucije ddave i drustva (dvor, crkva, voj ­
ska), drzavne zenske institucije, nacionalni pokreti i institucije, selo-grad (svet rada 
i porodice), profesionalna prava i profesionalne organizacije, stvaralastvo i stvarao­
ci, politika i politicki zivot, rat, javno mnjenje, stampa 0 zeni i zenska stampa, shva­
tanja 0 zeni i zenskom pitanju, licnosti, pripadnice drugih narodnosti, te zene u isto­
riji i istorija zena: pitanje metoda". Intencija urednika bilaje da otvori problem i pa­
sta vi pitanja, i kako sam kaze, da se u nekim oblastima zadovolji "i samo ilustraci­
jama i informacijama", ali u svakom slucaju, predstavlja bogatstvo i izuzetan naper 
koji ee vjerovatno ponoviti interesovanje, trazenost i citiranost u domaeoj i inostra­
noj istoriografiji prve sveske. 

U dijelu koji se odnosi na polozaj zene u zakonodavstvu (Dr Marija Draskie, dr 
Olga Popovie-Obradovie, Pravni poloiaj iene prema srpskom gratlanskom zakoni-
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ku (1844-1946), Dr Vesna Nikolic-Ristanovic, Krivicnopravna zastita iena u Srbiji 
19. i 20. veka, Dr Dorde Stankovic, Zena u ustavima Kraljevine Jugoslavije (1918-
1945), Dr Momcilo Mitrovic, Zene i rerpresivno zakonodavstvo u Srbiji 1944-1952. 
godine) autori podsjecaju na dugovjecnost S1pskog gradanskog zakonika (od 1844. 
do 1946.) i legalizaciju zajamcenog povlastenog polozaja muskarca, odnosno po­
dredenog gradanskopravnog polozaja zene. Neravnopravnost, najdrasticnije izraze­
na u nasljednom pravu, prouzrokovala je tek ekonomsku stranu zenske inferiorno­
sti, dok je ocjena poslovne sposobnosti zene (po kojoj se ona izjednacava sa malo­
ljetnikom) i eticki diskriminisala, pa je unutar porodicnog i bracnog prava imala po­
red ovog i formalnopravni karakter. Dokje krivicni zakonik iz 1860. godine zenu sti­
tio samo po pitanju njene "casti", sto je proisticalo iz patrijarhalnog velicanja muza, 
Krivicni zakonik Srba, Hrvata i Slovenaca iz 1929. godine je donio formalnu zasti­
tu zene, ali sa rnnogim manjkavostima i sa starom sudskom praksom nije bio garan­
cija potpune krivicnopravne zastite, ipak je bio temelj za formalnopravno izjednaca­
vanje muskarca i zene. Jos uvijek bez prava glasa, u citavoj ekonomskoj i socijalnoj 
vertikali, od nemogucnosti nasljedivanja po zenskoj lozi u kraljevskoj dinastiji do 
"posebne zastite od stetnih poslova" za radnice, zene su cekale na zakonsku ravno­
pravnost. Krivicni zakonik FNRJ iz 1951. godine donio je rnnoga poboljsanja, for­
malnopravnu jednakost medu polovima, ali ni on nije sankcionisao nasilje nad ze­
nom u porodici i seksualne delikte, niti je mogao izmijeniti tradicionalno shvatanje 
o odnosu medu polovima. 

Polozaj zene u zakonodavstvu odredio je, pored temeljnih patrijarhalnih nor­
mi, i njen status u svim ostalim segmentima zivota. Skolovanje zenske populaci­
je (Dr Nedeljko Trnavac, Indiferentnost prema skolovanju ienske dece u Srbiji, Mr 
Maja Nikolova, Skolovaje ienske m.ladeii u Srbiji do 1914, Dr Ljubinka Trgovcevic, 
0 studentkinjama iz Srbije na stranim univerzitetima do 1914. godine), kao osnov 
emancipacije. bilo je u velikoj mjeri onemoguceno i otezavano zbog tradicionalne 
prosvjetne politike, nezainteresovanosti za institucionalno obrazovanje zenske dje­
ce, predrasuda, patrijarhalnog javnog mnjenja. Visoki procenat ruralnog i nepisme­
nog stan.ovnistva u primitivnom drustvu nije bio dovoljno alarmantan znak da bi se 
na polju prosvjetne politike ubrzao proces prelaza iz tradicionalnog u moderno drus­
tvo, Ciji se odnos prelamao i u ddavnim zenskim institucijama (Dr Latinka Pero­
vic, .Modernost i patrUarhalnost kroz prizmu driavnih ienskih institucija: Visa ien­
ska skola 1863-1913). Dugo se zadrzao i ozakonjeni celibat za zenski nastavni ka­
dar, sto je pred<>tavljao tipican primjer polne segregacije u skolstvu. Diskrirninacij i u 
skolstvu uspio se oduprijeti izuzetno mali procenat studentiknja iz Srbije, skolova­
nih na stranim univerzitetima, ali nakon studija i povratka kuci cekala su ih opet ne­
prijatna iznenadenja u pogledu zaposljavanja, radnog statusa i drugih nepremostivih 
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teskoca. Skrivene prepreke su ih tek ocekivale unutar institucija od visoke ddavne i 
drustvene vaznosti - dvora, crkve i vojske (Mr Ana Stolic, Dvor u Beogradu (1 880-
1903), Dr Radmila Radic, Stavovi o ieni u radovima pravoslavnih teologa, Dr Mile 
Bjelajac, Oficirska iena u Srbiji i Jugoslaiji 1862-1946). Sa druge strane nacional­
ni pokreti i institucije (Dr Vitomir Vuletic, Ujedinjena omladina s1pska i drustveni 
poloiaj iene, Mr Biljana Simunovic, Matica naprednih iena- sekcija Matice s1pske 
1918-1941.) nudili su jos od tridesetih godina 19. vijeka vizije i programe o ekonom­
skoj, pravnoj i moralnoj emancipaciji zene, da bi se u talasu romantizma i u knjize­
vnosti i u srpskom omladinskom pokretu sezdesetih godina, te kod srpske Iiberal­
ne inteligencije postavili temelji za radikalniji prilaz oslobodenju zene. Putem stam­
pe, organizovanjem prvih skupstina i osnivanjem udruzenja, oddavanjem predava­
nja zensko pitanje je masovnije uslo u drustveni zivot, sa naglaskom na nacionalnoj 
misiji zene. Krajem 19. i pocetkom 20. vijeka zene pojedinih zanimanja su se borile 
za promjenu pravnog polozaja svoje struke i svoj vlastiti, ali sa vrlo slabim rezultati­
ma, na sto je uticala koliko vlastita nespremnost za organizovano djelovanje, toliko i 
svijest o otporu prema svakom vidu modernizacijskih prijedloga u javnom mnjenju 
i u vladajucoj i zakonodavnoj strukturi. Situacija u pogledu organizacije se mijenja 
pocetkom 20. vijeka (Dr Dubravka Stojanovic, Zene "u smislu razumevanja naseg 
naroda ". Slucaj iene strucnjaka u Srbiji 1903-1912, Mirjana Obradovic, Udruienje 
univerzitetski obrazovanih iena u Jugoslaviji 1927-1941. godine), kao i u pogledu 
stvaralackih polja na kojima je najvise dosla do izrazaja zenska kreativnost- glumi­
ce, knjizevnice, slikarke (Dr Milos Nemanjic, Zene Srbije kao deo stvaralacke inte­
ligencije od pocetka stvaranja samostalne driave do 19 20. godine, Dr Vesna Mato­
vic, ienska knjiievnost i srpski modernizam - saglasja i raskoli). To je samo jedna 
strana, ana urbana i intelektualna u srbijanskom drustvu i njegovom kretanju ka mo­
demizaciji. Sa druge strane, patrijarhalna kultura na selu posebno pruza tragicne sli­
ke zenskog polozaja (Dr Momcilo Isic, Zen a u seoskoj porodici u Srbiji izmedu dva 
rata, Dr Milutin Folic, Drustveni poloiaj iene u juinoj Srbiji u drugoj polovini 19. i 
na pocetku 20. veka, Mr Miroslav Perisic, Zena u drustvenom iivotu u Srbiji krajem 
19. veka, Dr Gm·dana Tripkovic, Materinstvo i modernizacija u s1pskoj vojvodanskoj 
porodici). Od ranog djetinjstva racuna se na njenu radnu snagu, poslusnost u izvrse­
nju duznosti i prihvatanja svih zahtjeva u toku njenog odrastanja do prihvatanja bra­
ka sklopljenog veoma cesto zbog ekonomskog interesa porodice. Ratovi vodeni po­
cetkom dvadestetog vijeka jos su vise otezali polozaj zene, narocito na selu, zbog 
preuzimanja obaveza i svojih mobilisanih muzeva, dok je kraj rata za mnoge udovi­
ce znacio potpunu ekonomsku propast. Posebno poglavlje cine zene radnice i njihov 
polozaj (Dr Milica Milenkovic, iene radnice uprivredi Srbije 1918-1929. godine), 
te ponovljena tematika, ali sada poslije sloma drzavnosocijalistickog poretka. Taka 
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je zaposlenost, nagrada za rad, ucesce u drustvenom i politickom zivotu zene interes 
Dr Dubravke Stajic u njenom tekstu iene i svet rada u tranziciji, u kome upozorava 
na ljudsku pasivnost kao osnovnu odliku siromasnih drustava i jacanje konzervativi­
zma, kao i na feminizaciju i pauperizaciju tzv. drustvenih djelatnosti u kojem je naj­
vise zastupljena zenska radna snaga. 

Posebno poglavlje govori o pokusaju zena da putem vlastitih organizacija, na Ii­
niji aktuelne politike, poprave svoj vlastiti polozaj u drustvu (Dr Gordana Krivoka­
pic-Jovic, "Drustvo za prosveCivanje iene i zastitu njenih prava " - radikali i iensko 
pravo glasa posle prvog svetskog rata", Dr Slavoljub Cvetkovic, Borba za ravno­
pravnost i jednakost iena kao deo klasnog i modernizacijskog procesa u Srbiji, Mr 
Marina Arsenovic-Pavlovic, Metodolo§ki problemi u istraiivanjima politicke socija­
/izacije iena) pa se pokazalo da je u meduratnom periodu lutanje u definisanju poli­
tike rezultiralo prelaskom sa prosvetno-socijalnog pokreta na klasni i antifasisticki. 
Ipak, poglavlje koje se tice uloge zena u ratu iskazuje citavu lepezu orjentacija zena 
u teskirn vremenima, uloge koju su joj dodijelili razliCiti politicki pokreti i ocekiva­
nja zaracenih strana (Dr Zarko Jovanovic, Zene Srbije u ratu 1941-1945, Mr Miha­
ilo Stanisic, Stavovi Ravnogorskog cetnickog pokreta prema ieni, Bojan B. Dimitri­
jevic, iene ravnogorskog sela 1943-1944, Dr Nikola Cvetkovic, Likovi iena u naro­
dnoj poeziji oslobodilackih ratova). Navedeno je i nekoliko shvatanja o zeni i zen­
skarn pitanju (Dr Naddda Jovanovic, Dragoljub Jovanovic o ulozi iene u dru§tvu, 
Dr Branko Nadoveza, Neka konzervativna gledista o poloiaju iene u Srbiji izmedu 
dva svetska rata, Dr Dragan Subotic, Gradanske i socijalisticke ideje o ienskom pi­
tanju u Srbiji (19. i 20. vek).), ukljucujuci prosvjetiteljske, liberalne, i socijalisticke 
poglede, ali i konzervativne, temeljene na iracionalnim, tradicionalnim, patrijarhal­
nim, crkvenim osnovama. Dva teksta su posvecena izuzetnim zenama u srpskoj isto­
riji, a koje su svojim drustvenim angazmanom mijenjale modele uloge zene u vla­
stitoj sredini (mr Sofija Bozic, Milica Tomic: stremljenje ka modernom, Anja Susa, 
Maga Magazinovic i modernost angaimana iene). 

Promjene u javnom mnjenju u procesu modernizacije srbijanskog drustva iska­
zalo se i putem stampe o zeni i zenske stampe, cemu se obratila posebna paznja (Dr 
Predrag J. Markovic, Mesto iene ujavnom mnjenju Beograda 1918-1965, Dr Mira 
Bogdanovic, Zensko pitanje u casopisu "Nova Evropa" (1920-1941), Dr Vera Gu­
dac-Dodic, Analiza tekstova o ieni u listu "Politika" 1945-1953, Svetlana Stefano­
vic, ienska §tampa: "Zena i svet" 1925-1941). One su bile odraz unutrasnjih drus­
tvenih preobrazaja i svjetskih trendova, ali je dugo trebalo da se postizanje boljih 
drustvenih pozicija i ozakonjenje ravnopravnosti prihvati i u sferi odnosa medu po­
lovima. Videnje uloge zene u drustvu je dugo bio, i jos uvijek takav egzistira, pri­
mamo vezan za porodicu kao "stub drustva". Izazak zene i njena afirmacija van po-
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rodice se tesko prihvata/la. Rijeci autorice Mire Bogdanovic da su "muskarci i zene 
u sustini jednaki, zrtve istorijski i kultumo odredenih drustvenih aranzmana koji od 
jednih prave zrtve drugih, a i jedne i druge ozleduju u njihovoj ljudskosti" cini se da 
sa druge strane istrazivanja uvijek treba imati na umu. 

U odjeljku pod nazivom Pripadnice drugih narodnosti ponudena su dva teksta. 
Tekst Jovanke Veselinovic, Jevrejska iena u Beogradu od druge polovine 19. veka 
do drugog svetskog rata i rad Mr Zorana Janjetovica, Nemice u logorima zafolks­
dojcere u Vojvodini 1944-1948. Prvi pokazuje podjednaku borbu Jevrejki da izadu iz 
konzevativnog okruzenja i da postanu punopravni clanovi zajednice, uz vrlo slican 
put koji su prosle i druge njihove sugradanke. Drugi tekst govori o sud bini ratom po­
razenih, a i nevinih Njemica nakon drugog svjetskog rata i njihova stradnja. 

Specificnost Zbomika ogleda se i kompoziciji vee navedenih odjeljaka, pri 
cemu su tekstovi sa temeljnim metodoloskim postulatima dati na samom kraju: Neda 
Bozinovic, iene u modernizacijskim procesima u Jugoslaviji i Srbiji, Dr Smiljana 
Durovic, Istorija iena- opsta metodoloska razmatranja sa osvrtom najugosloven­
ski istorijski prostor u 20. veku i Dr Andelka Milic, Patrijarhalni poredak, revolu­
cija i saznanje o poloiaju zen e. Koristeci se jednim citatom - da se "pod terminom 
"istorija zena" podrazumjeva nuznost definisanja istorije :lena u metodoloskom po­
gledu u smislu znaka jednakosti sa istorijom raznih socijalnih grupacija, jer su one u 
istorijskoj pojavnosti u ovoj oblasti istorijske artikulacije sa svim svojim specificno­
stima opterecenosti polnoscu kao socijalnom kategorijom definisane drustvom, a ne 
kao prirodno-istorijska pojava, sto zapravo jesu."- potcrtavamo vaznost ovog izda­
nja u okviru izucavanja procesa modemizacije i neophodnost konsultovanja ponude­
nih tekstova i odjeljka sa podacima o autorima. 

Ovakav, nepopularan nacin prikazivanja nekoga izdanja rezultat je nastojanja 
da se pruzi detaljna informacija o savremenim strujanjima u istoriografiji i nade da 
ce se naCi opravdanje za zelju da se potaknu slicna razmisljanja, inspirativna i te­
meljna za istrazivanja u okviru bosanskohercegovacke istoriografije. • 

Sonja Dujmovic 
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Srbija u modernizacijskim procesima 19. i 20. veka. (3) U/oga e/ita, Beograd, 
2003, str. 276. 

Treca sveska izdata u sklopu projekta Srbija u modernizacijskim procesima 19. i 
20. veka nastavlja parcijalni pristup druge sveske i posvecenaje eliti, drustvenom slo­
ju cije je izrastanje kao i politicka, privredna i kulturna uloga jedan od najmjeroda­
vnijih signifikatora modernizacije drustva. Mada mnogobrojni istrazivaci Instituta za 
noviju istoriju Srbije nisu vise na okupu, ostalo je oko ovog projekta "istrazivacko je­
zgro" od sedam autorica (Latinka Perovic, Dubravka Stojanovic, Branka Prpa, Olive­
ra Milosavljevic, Radmila Radic, Olga Popovic-Obradovic, Vesna Matovic), koje je 
"po Iogici da funkciju stvara organ" nastavilo sa istrazivanjima i ponudilo novi zbor­
nik naucnoj i strucnoj javnosti. Mada bez podrske institucije sto je istovremeno i vr!i­
na i mana, ova ekipa je najavila je i sljedeCi zbornik pod nazivom Dete i njegov svet u 
drustvu, pozivajuCi u svoj krug nove saradnike. 

Mada malobrojan krug, ipakje uspjesno obuhvatio cijeli navedeni period i doveo 
nas problematikom elite do najnovijeg doba i uspostavljajuci vezu proslosti sa sada­
snjicom po ko zna koji put posvjedocio o besmrtnosti i neraskidivosti ove veze. Isto­
vremeno, uvjerio nas da neprekidno i ponovno ovladavanje "drukcije" proslosti opra­
vdava smisao poziva istoricara i dao argumente o mijenjanju, mada sporom, svijesti i 
podstice nas u naporu da se suprotstavimo svjesnom onesposobljavanju u korist ide­
ologija, religija, nacija, drzave, pa i partije. 

U svim tekstovima kategorijalni sistem u rekonstrukciji procesa modemizaci­
je i analizi politickih vrijednosti, pravaca i ciljeva elite artikulisan je savrseno jasno i 
predstavlja posebnu vrijednost za pocetnike istrazivace ovog mnogostrukog procesa 
prelaza iz patrijarhalnosti i tradicionalizma u otvoreno, modemo drustvo. 

S obzirom na slozenost problematike koju saddi svaki prilog ovog zbornika, u 
ovom prikazu ce se ponuditi samo nesto od tog tematskog, idejnog i kritickog bogat­
stva beogradskih istoricarki iz istoriografskog kruga srpske opozicione inteligencije. 

U svom prilogu Milan Pirocanac - zapadnjak u Srbiji 19. veka Latinka Perovic 
govori o slicnosti ruske slovenofilsko-zapadnjacke kontorverze i glavne kontroverze 
srpske intelektualne tradicije, izrazene kao rusofilstvo i austrofilstvo u sedamdesetim 
godinama 19. vijeka, a koju one sadde u odnosu prema Evropi i njenim vrijednosti­
ma. U srpskom slucaju kontraverzu odlikuje tendencija obnavljanja i prisutnost u sa-
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drzaju svih partijskih pregrupisavanja - radikala i naprednjaka, liberala i socijalista. 
Izmedu Austrije kao paradigme Zapada i neprosvijecenog, ali mnogobrojnog i time 
znacajnog narodnog korpusa kretale su se politicke i ideoloske mreze suprotstavljenih 
stranaka. Kroz sudbinu Milana Pirocanca (1807-1897), advokata, profesionalno veza­
nog za mnoge institucije i povremenog clana vlada srpske ddave, jednog od osnivaca 
i nesumnjivog ideologa Srpske narodne stranke, nepotkupljive licnosti po pitanju sta­
va o putevima razvitka mlade ddave, autoricaje pokazala svu kontraverznost, krivu­
davost i neizvjesnost procesa modernizacije i njenog uspjeha u srpskom drustvu. Pi­
sac nekoliko rasprava, clan aka i sacuvanog licnog dnevnika, koji odaju izuzetno obra­
zovanje i pravnicku temeljitost, vjerovatno je bio izolovan u drustvu u kame vlada 
"nedostatak sirokih zamisli (iz kojih) proizilazi potpuna nemoc da se ocuva plan ce­
line" i cije misljenje prema narodu nije bilo nimalo laskavo, jer "oskudevaju uslovi 
za disciplinu ddavnu koja daje narodima mogucnosti da obrazuju i utvrde svoj dda­
vni zivot". Istoriografska marginalizacija ove izuzetne licnosti govori o tome da libe­
ralna misao nije nasla svoju primjenu u podrsci procesu modernizacije srpskog drus­
tva upravo zbog racionalnog i kritickog stava prema ukorijenjenoj ideji o oslobodenju 
i ujedinjenju u srpskom narodu. Mirna njegovih prijedloga izratenih nizom moder­
nih zakona, u istoriografiji nazvanih "revolucijom odozgo", pravac drustvuje trasiran 
mobilizacijom naroda i njegove "narodne inteligencije", Cime je "u sustini zaddala 
tip primitivne, moderno nepotpuno organisane ddave, sa nesavrsenim organima za 
rad u svakom pravcu" i bez mogucnosti vodenja samostalne politike. Svojim stavovi­
ma, aktuelnim i provokativnim i danas, liberalni demokrata Pecanac nije ocrtao sta­
nje samo patrijarhalnog srpskog drustva krajem 19. vijeka, nego i svih drustava, naci­
onalnih kolektiva u svom okruzenju i pruzio model za njihovu istorijsku analizu. 

U tom smislu, ideja teksta Dubravke Stojanovic Recepcija idea/a slobode, je­
dnakosti i brats tva kod srpske elite pocetkom 20. veka je pruziti analizu u istoriografi­
ji zabiljezenog perioda "liberalne monarhije", "moderne parlamentarne ddave" u pr­
voj deceniji 20. vijeka i provjeriti osnove mita o "zlatnom dobu srpske demokratije". 
Definisuci pojmove demokratije, politicke kulture, elite te t:radicionalizma i moderni­
zacije, a prvenstveno ideale slobode i jednakosti, autorica je pratila proces recepcije 
politickih ideja sa Zapada u tradicionalnom srpskom drustvu. Analizirajuci po stavo­
vima netipicnog Skerlica, samostalce i kontraverzne radikale uocila je da su i sama 
retorika i novi diskurs stvorili klimu koja je pruzila mogucnost za modemizacijska 
strujanja u tradicionalnom drustvu ina taj nacin dala osnovnu karakteristiku i sustinu 
kontraverze izmedu modernog i tradicionalnog - paralelno prisustvo. Tradicionalni 
sistem i obrasci politickog misljenja su izjednacavali demokratiju sa drustvom soci­
jalno jednakih, lisenih razlika, sto je imalo snazno uporiste u srpskom agramom i pa­
trijarhalnom drustvu, za razliku od evropskog stava o jednakosti kao konceptu odsu-
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stva klasne diskrirninacije i pruzanju jednakih sansi u stvorenom sistemu, sto je stva­
ralo utisak da je Srbija imala prednost u socijalnom srnislu, te se cinilo razloznim opi­
ranje modernizacijskim tokovima. Opreznost elite u politickim programima oboje­
nim modernizacijskim uplivima mogla bi se razumjeti i zbog prisutnog podozrenja 
naroda prema njoj, skolovanoj u inostranstvu. Jednako kao ideja demokratije i ide­
ja slobode je imala svoju verziju u srpskom drustvu. Garant slobode je bio kolektiv, 
a sloboda pojedinaca je bila njemu podredena i zbog toga odricanje pojedinacne slo­
bode u korist nacionalnog kolektiviteta je bilo ne samo pozeljno nego i obavezujuce. 
Time je osnov politickog rnisljenja izrazen u prioritetu nacionalne slobode i egalitar­
nog modelajednakosti, cime se izrazavalo nepovjerenje prema demokratiji i iskaziva­
la hijerarhija vrijednosti u kojoj je nacionalno zauzimalo vodece mjesto i nipodasta­
vala hijerarhija vrijednosti koju je posjedovala moderna demokratska matrica. 

Ova skretanje sa puta modernizacijskih procesa obradila je Branka Prpa u svom 
tekstu Neuspje§ni reformisti. S1pski intelektualci u Kraljevini Srba, Hrvata i Slove­
naca (1918-19 29). Mad a i sa nakanom da se obezbijedi drustveni progres, sto je bila 
proklamovana ideja pred medunarodnom zajednicom, forrniranje jugoslovrnske dr­
zave je trebalo da danese u prvom redu rjesenje nacionalnog pitanja sa cijom se rea­
lizacijom ocekivalo tjesenje i svih ostalih problema. Ali, drzavno uredenje je posta­
lo izvorom svih kriza novostvorenog poretka koja je sve vecim zamahom oduzima­
la snagu politickim strankama u borbi za prevlast. U toj mjeri da su postali ravno­
dusni prema projektu ekonomskog razvoja drustva i prema organizaciji adrninistrati­
vnog aparata u funkciji promovisanja i ucvrscenja pravnog poretka. Ono sto nije vi­
djela politicka klika uocili su vrlo lako intelektualci, ali nemocni kao i jugoslovenski 
privrednici nisu mogli samostalno djelovati niti uticati na negativne posljedice poli­
tickih kretanja koja su usmjerila svoje djelovanje i citavo drustvo gotovo iskljucivo 
samo na nacionalne probleme, zanemarujuci pored ostalog i prosvjetnu i zdravstvenu 
politiku, kao i sustinski odnos izmedu obrazovanja i razvoja drustva u cilju poboljsa­
nja kvaliteta zivljenja. Tokom ovog meduratnog perioda tradicionalizam i modernost 
su se sukobili i na toj osnovi te su se "stvarali i razgradivali savezi intelektualnih i po­
litickih elita, ali su, sto je mnogo va2nije, k.rize moderne bile duboke i opasne i svaki 
put fatalne zajugoslovensku ddavu". 

0 istovremenom, paralelnom i iskljucujucem postojanju tradicije i modernizma 
tokom kojeg je u jednom uCitan patriotizam, a u drugom nacionalna izdaja, govo­
ri Olivera Milosavljevic u svom tekstu Elitizam u narodnom ruhu. Preciznom i be­
skomprornisnom analizom autorica dolazi do predmeta svog in teresa, u medusobnom 
odnosu ave dvije kategorije, te stavlja u fokus svojih razrnisljanja stereotipe o naci­
ji, njihovu ulogu u vrijeme nacionalnih mobilizacija, te sprege intelektualne i politi­
cke elite u cilju zadobijanja politicke moci i oblikovanja politickih zahtjeva u skladu 
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sa "voljom i potrebama naroda". Polazeci od shvatanja nacije kao organske tvorevine 
predstavnici nacionalistickog koncepta su svoje ideje zasnivali na autenticnom i ne­
promjenjivom obliku nacije koja ima svoj kontinutitet, iz cega proizilazi antiindividu­
alisticki koncept u odnosu na njegove pripadnike i istovremeno postojanje nepromje­
njive nacionalne elite, te centralizma kao "prirodnog oblika uredenja za Srbe". 

"Verska elita i modernizacija - te§koce pronalazenja odgovora" naziv je teksta 
Radmile Radic u kojem se govori o odnosu Srpske pravoslavne crkve prema moder­
nizaciji. Sa stvaranjem jugoslovenske driave SPC je prestala da bude identifikovana 
sa politickom istorijom srpskog naroda a sve manje i sa njegovom drustvenom isto­
rijom, za razliku od prethodih vremena kad je crkveni nacionalizam podrazumijevao 
rnnoge aktivnosti koje su crkvu pretvorile u produzetak driave iii vjerski izraz nacije 
i kada su gran ice eparhija postale istovjetne sa nacionalnim. Pravoslavno svestenstvo 
je ucestvovalo u pattijskim borbama tokom i 19. i 20 vijeka, a neki od njih su imali 
stav da je do raskola u samim redovima svestenstva doslo u drugoj polovini 19. vije­
ka ito bas na pitanju modemizacije kojaje uticala na stepen religioznosti kod vjemi­
ka. Nakon prvog svjetskog rata prvih desetak godina se SPC oporavljala od ratnih ra­
zaranja i ne ulazi odmah u politicki zivot, mada sada u mnogovjerskoj dr:lavnoj za­
jednici pocinje da osjeea gubitak vlastitih pozicija. Jaz koji se stvorio izmedu srpske 
inteligencije i crkve svetosavljem se pokusao premostiti, a do izvjesnog zblizenja je 
crkva pokusala doci i dogadajima proizvedenim nakon Konkordata. Nakon drugog 
svjetskog rata nova vlast je trebala kooperativnu crkvu, siromasnu, ovisnu i nadzira­
nu sto je SPC ucinilo izolovanom i potpuno nespremnom za svaku vrstu prilagodava­
nja i osavremenjivanja. Medutim, osamdesetih godina se vidjelo da se crkva Jako po­
vezala sa napustenim simbolima i vrijednostima i rehabilitujuci se postala jedan od 
kljucnih cinilaca danasnjih drustvenih zbivanja, zajedno sa predstavnicirna politickog 
establismenta. 

Simptomaticnu sliku nudi i analiza Olge Popovic-Obradovic u tekstu Vojna eli­
ta i civilna vlast u Srbiji 1903-1914 godine po kojoj je tesko naci "i jedan rezim u ko­
jemje primat civilne nad vojnom vlascu bio neupitan. Naprotiv, aktivna uloga vojske 
u politici pokazuje se kao konstanta modeme istorije Srbije i Jugoslavije i predstavlja 
jedno od njenih najmarkantnijih obelezja." KoristeCi terminoloski sklop "'demokra­
tizovani' vid militarizma" autorica objasnjava siroku podrsku koju vlast, inteligenci­
ja i javnost daju vojnim krugovima u vremenu tokom kojeg je doslo do uspjesne rea­
lizacije srpskih teritorUalnih pretenzija i do "zlatnog doba" srpske demokratije. Ovi­
snost kralja i politicara radikalne stranke o zavjerenickom krugu bila je konstanta sve 
do balkanskih ratova kada je autoritet vojske postao nemjerljiv i ona nakon toga fun­
kcionise kao vanustavna politicka snaga i kao takva ulazi u Prvi svjetski rat. 

Ljepsi oblik sukoba tradicije i moderne se maze pratiti u tekstu Vesne Matovic 
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Knjizevnost srpskog modernizma i patrijarhalno i folklorno naslede. Otvoreno nacio­
nalno pitanje, uvijek prisutan patrijarhalni obrazac sa svojim vrijednostima, kolektivi­
sticka svijest, epski duh, knjizevna tradicija - sve su to bile prepreke idejama moder­
nizma, evropske dekadencije, StO SU poetske duse pokusavaJe da pomire i Stvore SVO­
je vlastite sisteme, pri cemu su u prozi bili daleko sporiji nego u poeziji. 

Entuzijazam autorica neka bude zarazan za citaoce, a narocito za istrazivace. • 

Sonja Dujmovic 

Smail Cekic: Revolucionarni rad KPJ u vojsci Kraljevine Jugoslavije. 
- Sarajevo: Kult B, 2004; str. 958. 

U vremenu kada se nove postkomunisticke drustvene elite sve viSe odvajaju od 
interesa za teme o radnickom i komunistickom pokretu, a nizi socijalni slojevi, kako 
se cini, sve cesce se sa nostalgijom prisjecaju rnimoga komunistickoga doba, Smail 
Cekic, historicar poznat po nizu knjiga o ratnim zlocinima u Bosni i Hercegovini to­
kom Drugog svjetskog rata, te o zlocinima ucinjenim tokom rata i agresije koncem 
20. stoljeca, objavljuje fascinirajuce obirnnu knjigu o terni za koju bi malo ko, upra­
vo zbog onaga po cemu je Cekic zauzeo poprilicno visoko mjesto u historiograf­
skoj znanosti, ocekivao da je obradi bas on. Medutim, odmah nakon blizeg defmira­
nja predmeta istrazivanja otkriva se sva znanstvena opravdanost bavljenja ovom te­
mom, a nakon citanja knjige, s obzirom na iscrpnu argumentaciju iznesenih stavova, 
jasno se potvrduje njezin visok znanstveni domet. Pokazuje se da nije slucajna Ceki­
ceva temeljitost, toliko uocljiva u njegovirn kasnijim ctjelima. Cinjenica cta ova knji­
ga predstavlja doktorsku disertaciju, sama po sebi nagovjestava ozbiljnost metodo­
loskog i sadrl.inskog pristupa. Fondovi i zbirke sacuvani u deset arhiva, brojna obja­
vljena arhivska grada, sjecanja, periodika i 171 bibliografska jedinica dostupne lite­
rature- cine osnovu na kojoj je Cekic istkao ovu knjigu. Podijeljena u deset pogla­
vlja, ana na sveobuhvatan nacin nastoji odgovoriti na pitanja uloge jedne politicke 
partije, koja je najznacajniji dio svoga djelovanja u razdoblju izmedu dva svjetska 
rata djelovala u ilegali, u funkcioniranju taka vazne institucije, kakvu po bezbjednost 
i opstanak svake drl.ave predstavlja vojska. Uz to, Cekic svoja istrazivanja utjecaja 
KPJ na zbivanja u vojsci smjesta u znatno sire istrazivacke okvire, promatrajuCi to 
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u najsirem kontekstu marksistickih teorijskih pogleda na vojnu problematiku, s je­
dne, te u konkretnoj povijesnoj stvarnosti jugoslavenske ddave u razdoblju izmedu 
dva svjetska rata, s druge strane. Taj siroki kontekst vidljiv je vee na prvi pogled iz 
same strukture knjige. U prva dva poglavlja [Marksisticka nauka o vojnoj organiza­
ciji drustva (25-56); Vojna pitanja u dokumentima Komunisticke internacionale (59-
117)] ocrtan je taj najsiri kontekst u kojem Cekie sagledava predmet svoga istraziva­
nja, dok treee i cetvrto poglavlje [Uloga vojske u politickom zivotu meduratne Jugo­
slavije (121-199); Mjere i aktivnosti vojnog rukovodstva Kraljevine Jugoslavije na 
suzbijanju sirenja komunistickih ideja u oruzanim snagama (203-367)] polagano su­
zava istrazivacki okvir, koji se u narednim poglavljima [Rad KPJ u vojsci u periodu 
njenog legalnog djelovanja (371-403); Rad KPJ i SKOJ-a u vojsci u periodu parla­
mentarizma 1921-1929 (407-499); Rad KPJ u vojsci pod sestojanuarskom diktatu­
rom (503-574); Politicko-propagandna i druga aktivnost KPJ i SKOJ-a u vezi sara­
dom u oruzanim snagama 1931-1935. (579-684); Politika KPJ prema radu u oruza­
nim snagama 1935-1937. (689-759); Rad KPJ u vojsci od dolaska Josipa Broza Tita 
na celo KPJ do kraja aprilskog rata 1941. (763-905)] fokusira na glavni istraziva­
cki problem. Uz to, knjiga sadrzi Zakljucak (907-914), popis izvora i literature (917-
936), popis skraeenica i registar licnih imena. 

Cekie je u ovoj knjizi slijedio vee utvrdenu periodizaciju povijesti KPJ, pola­
zeei od razlicitih oblika rada u vojsci iz vremena legalnog djelovanja do politicke 
djelatnosti u aprilskom ratu 1941. godine. Autor je ponudio jedan ugao promatranja 
aktivnosti KPJ koji do pisanja ove knjige nije bio dovoljno prepoznat. Iako Cekie ni 
u jednom momentu ne pravi aluziju na vrijeme koje smo svi proSli na kraju 20. sto­
ljeea (uostalom, knjiga je zavrsena i kao disertacija odbranjena 1990. godine), cita­
telju je tesko izbjeCi odredene usporedbe sa nastojanjem komunista da steknu pozi­
cije u jugoslavenskoj vojsci u vremenu izmedu dva svjetska rata, sa slicnim nasto­
janjima demokratskih struktura drustva da od 90-ih godina zadobiju odredene pozi­
cije u jugoslavenskoj vojsci kako bi se i sama vojska, koju su neki gurali u naciona­
listickom pravcu, i citavo drustvo spasili od krvoproliea. Mi u Bosni smo to osobito 
jasno mogli vidjeti. Zbog toga ova Cekieeva knjiga predstavlja ne samo dobra ute­
meljeno i argumentirano stivo o djelovanju komunista u jugoslavenskoj vojsci u pr­
voj polovici 20. stoljeea, nego djelo koje pokazuje odredene modele djelovanja taj­
nih skupina na djelovanje oruzanih snaga u jednoj ddavi opeenito. Otuda je znacaj 
ove knjige za nasu nauku puno veCi nego bi se to moglo zakljuciti na prvi pogled iz 
samoga naslova. • 

Husnija Kamberovie 
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Katarina Spehnjak, Javnost i propaganda: Narodna fronta u politici i kulturi 
Hrvatske 1945.-1952., Hrvatski institut za povijest, Biblioteka Hrvatska povi­

jesnica, Monografije i studije 111/17, Zagreb, 2002., 317_ 

Razdoblje hrvatske ijugoslavenske povijesti poslije Drugog svjetskog rata istra­
zivacki je interes dr. Katarine Spehnjak, suradnice Hrvatskog instituta za povijest 
u Zagrebu. Ovo djelo je rezultat visegodiSnjeg istrazivanja Narodne fronte Hrvatske 
koje je tretiranu problematiku prezentiralo politolosko-historiografskom analizom 
kao optimalnim metodoloskim rjesenjem. Takvom uspjesnom kombinacijom, auto­
rica je ponudila paradigmaticni okvir putem kojeg se moze rekonstruirati i objasni­
ti djelovanje Narodne fronte u preuzimanju i prenosenju strateskih i taktickih cilje­
va Komunisticke pattije u njenoj teznji ka potpunoj dorninaciji drustvom u naznace­
nom povijesnom periodu. Autorica je problematici prisla uvazavajuCi osnovne po­
stulate historijske znanosti koji se sastoje od dogadajne rekonstrukcije, analitickog 
isCitavanja historijske grade, te kritike izvora do objasnjavanja drustvenog konteksta 
relevantnog za povijesne cinjenice. Takoder, potcrtala je i odnos prema zajednickoj 
proslosti na bivsem jugoslavenskom prostoru, a time i vrlo vazno metodolosko pita­
nje o odnosu opceg, pojedinacnog i posebnog u proucavanju te povijesti. Izneseno 
je rnisljenje da to otvoreno pitanje mogu razrijesiti samo nova i sto brojnija istrazi­
vanja poratnog perioda. Na osnovi relevantne domace grade istrazena problematika 
podijeljenaje u tri dijela prema najvaznijim segmentima djelovanja Narodne fronte, 
a to su: kao mediju posredovanja partij ske volje, zatim njenom utjecaju u stvaranju 
javnosti i prema kuitumo-prosvjetnoj politici. 

U prvom dijelu, prezentiranje Narodne fronte kao medija posredovanja partij­
ske volje, polazi se od teorijskog obrazlozenja pojmova legitimnosti i legitimacije 
vlasti, odnosno na konkretnom primjeru analizirana je Iegitimnost "narodne vlasti" 
u Hrvatskoj, odnosno u Jugoslaviji, naCin dolaska na vlast i obnasanja tog manda­
ta. Prema svojoj strukturi, sustav je definiran kao jednopartijski sa centraliziranom 
politickom moci, a o svim pitanjima odlucivao je malobrojni sredisnji autoritet- vr­
hovni organ Pattije - koji je kontrolirao sve izabrane i imenovane organizacije i in­
stitucije na svim razinama vlasti. Od temeljnih naceia legitimnosti istaknuto je ne­
koliko najznacajnijih, a to su: snaga KPJ/KPH koja je uspjela stvoriti antifasisticki i 
revolucionarni pokret u periodu od 1941. do 1945.; zatim, uspjeh Partije u usposta-
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vljanju jedinstvene vojske, a time i ostvarivanja monopola nad legitinmom primje­
nom sile; osmisljen partijski program okupljanja u nacionalno-oslobodilackim te­
znjama s ciljem ka drustvenim promjenama, te partijski uspostavljen hijerarhizirani 
sustav odlucivanja koji je osigurao prenosenje odluka i njihova izvrsavanje. Procesu 
legitimacije namjenjuje se osnovna zadaca - ocuvanje vlasti, a legitinmost se zado­
biva pozivanjem na slavnu tradiciju narodnooslobodilackog rata. Proces legitimira­
nja nove vlasti elaboriran je u odnosu, ali i sa aspekta ostataka gradanskih stranaka, 
zatim Crkve, izbora organa vlasti i slicno. Naznacene su koristene metode za sto efi­
kasnije djelovanje, kao npr. uvjeravanje putem propagande, zatim prisile razlicitim 
administrativnim priti scima do materijalne koristi koja se nudila najboljim frontov­
cima. Neposredni poslijeratni period, takoder, vrlo uspjesno je u prvom dijelu knji­
ge smjesten u koncepciju "narodne demokracije" u koju se uklapala taktika djelo­
vanja KPJ, mada se u Jugoslaviji vise rabio pojam "narodna republika". Spomenuti 
nazivi su podrazumjevali identicno poimanje stvari, a prema promisljanjima autori­
ce Spehnjak ova koncepcija egzistiralaje u politickom zivotu Jugoslavije sve do VI. 
kongresa KPJ, kada je oblikovana ideja "socijalisticke demokracije". Da bi se shva­
tila uloga Narodne fronte u tim poslijeratnim godinama uspostvljanja socijalistickog 
drustva kronoloski je detaljno prezentiran pregled razvoja Narodne fronte. 

U drugom dijelu knjige analizirana je relacija Narodne fronte i stvaranja javno­
sti i javnog nmijenja. Polazeci od temeljnih pojmova u definiranju ovih drustvenih 
kategorija, istrazujuCi ih u socijalistickom drustvu namecu se metodoloske nedoumi­
ce koje autorica zeli razjasniti preciznom analizom socijalistickog drustva u kojem 
je politicko ustrojstvo zasnovano ne na gradaninu kao nositelju suvereniteta, nego na 
'jedinstvenom radnom narodu", kao politickom subjektu kojega je legit1mirao par­
tijski vrh u liku drzavnog aparata. Ova problematika slabo je istrazivana, postoje mi­
sljenja da u socijalistickom drustvu nema javnog nmijenja, nego da se ono tek for­
mira kao "skola upravljanja sirokih masa" za novo drustvo. Taj mstav "tvorbe" ja­
vnosti analiziran je na konkretnoj stvarnosti hrvatskog drustva putem partijske linije, 
drzavno-partijskog modela utjecanja na javno mnijenje, zatim ulogu nov ina na pri­
mjeru Vjesnika i Naprijeda. Medu najznacajnijim barometrima javnog mnijenja su 
izbori, a oni su za Jugoslaviju i Hrvatsku u analiziranom razdoblju kronoloski pre­
zentirani od razvoja i obiljezja izbornog zakonodavstva, te izbome propagande i pra­
kse, uz naglasavanje specificnih rjesenja, ali i politickog raspolozenja u nekim po­
drucjima Hrvatske. Na osnovi analiziranja najrelevantnijih pokazatelja, autorica za­
kljucuje da se u vrijeme vladavine sluzbene javnosli i dirigiranog novinarstva iska­
zivalo vrlo malo autonomnih politickih stavova, putem jos manje 11eza visnih publi­
kacija koje su onemogucavane zakonskim sankcijama, alii opcom politickom kon­
trolom i dominacijom u drustvu. 
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U trecem dijelu knjige analizirana je relacija Narodne fronte i kultumo-prosvje­
tne politike, jednom izuzetno vaznom polju drustvene djelatnosti. KPJ je putem dje­
latnosti drzavnih i politickih organa i institucija radila na stvaranju "nove" kulture 
primjerene zacrtanom obliku drustvenog i politickog uredenja, utemeljenog na vla­
davini "radnog naroda". Taj zacrtani put analiziran je kroz djelatnost Ministarstva 
prosvjete NR Hrvatske, zatim inoviranog skolskog sustava, pokreta narodnog pros­
vjeCivanja, zatim rada zadruznih domova, nacionalnih kulturno-prosvjetnih drusta­
va, te odnosa prema kulturnoj tradiciji kojoj su se uvazavala njezina civilizacijska 
dostignuca, ali je istodobno bila ideoiosk.i posredovana. Na osnovi konkretnih pri­
mjera i iscrpnih analiza, autorica monografije je zakljucila da su osnovne karakteri­
stike poratne prosvjetne politike bile privodenje opcoj pismenosti i masovnosti obra­
zovanja kojom je KP Hrvatske uspjela izgraditi centralizirani sustav postavijen na 
ideoloskim osnovama kao dio globalnog sustava revolucionarne preobrazbe. Pros­
vjetiteljska zadaca pripremala je drustvenu osnovicu za socijalisticku preobrazbu, u 
prvom redu usmjeravanjem djelatnosti na promjenu tradicijske strukture i ubrzano 
stvaranje radnicke klase. Svi ti zadaci zahtijevali su puno truda od strane frontovskih 
aktivista s obzirom na cinjenicu da su djelovali u nerazvijenom agrarnom drustvu. 

Monografija dr. Katarine Spehnjak nastala je ozbiljnim istrazivackim radom 
u kojem je prezentirana i politoloska i historiografska literatura znalacki ukompo­
nirana u tekst, tako da se dopunjuju. Konzultirana je arhivska grada dr2avne i par­
tijske provenijencije, onovremene novine i casopisi, na osnovi kojih je odgovoreno 
na postavljene hipoteze, te je ostvaren osnovni cilj istrazivanja. Uz visoke ocjene za 
ovu knjigu, potrebno je reci da ona moze biti metodolosk.i instruktivna za istrazivace 
ovog povijesnog razdoblja, s obzirom na poteskoce koje se javljaju zbog obimnosti 
arhivskog gradiva i uopce pisanih izvora za suvremenu povijest. • 

Vera Katz 
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Marko Nikezic, Srpska krhka vertikala, izd. Helsinski odbor za ljudska 
prava u Srbiji, Beograd 2003, str. 343. 

Iz visegodisnje diplomatske sluzbe, kao clan najvisih partijskih foruma u Srbi­
ji i Iugoslaviji, Marko Nikezic (1921.-1991.) je dosao 1968. na celo Saveza komu­
nista Srbije sa rizicnom reputacijom "zapadnjaka", u vrijeme ispunjeno bumim do­
gadajima, koji su imali dvije interpretacije i sadr:lavali dvije opcije: definitivno na­
pustanje sovjetske formule iii njeno prihvatanje. Druga je znacila suzbijanje svakog 
nagovjestaja alternative dr:lavnom socijalizmu i politickom monopolu. Pitanje for­
mule nije bilo samo doktrinamo pitanje, vee i pitanje materijalnih interesa, svijesti 
i mentaliteta. 

Okolnosti koje suM. Nikezica dovele na celo SKS bile su detenninirane pretho­
dnim dramaticnim vrenjima, tenzijama i politickim lomovima. Na unutarnjem planu. 
pored zapocete privredne reforme 1965., uk.lanjanja A. Rankovica is tim povezanog 
nastupa Dobrice Cosica, tu je bila i studentska pobuna 1968. godine, ana vanjskom 
planu- ulazak trupa Varsavskog pakta u Cehoslovacku. Nikezic nije dosao sane­
kim posebnim programom. Dolazak je smatran a vanturom, a on "no vim covekom". U 
vrijeme sazrijevanja krize u SKI, drustvu i drzavi, u okviru moguceg, stvarao je po­
stepeno alternativu: modernizacija privrede; demokratizacija politickog zivota, do­
sljedni federalizam u Iugoslaviji i SKI; otvaranje prema svijetu. Razmisljao je o ju­
goslavenskoj zajednici sa svim njenim razlikama, a identitet Srbije otkrivao s one 
strane siromastva, nasilja i straha. Zajedno sa ljudima slicne orijentacije u Iugoslavi­
ji, viden je kao altemativa drzavnom socijalizmu i nacionalizmu, restaljinizaciji Par­
tije i recentralizaciji dr:lave. Nakon osude partijskog rukovodstva u Hrvatskoj zbog 
tamosnjeg masovnog nacionalnog pokreta, koju je pratila zestoka represija, pod udar 
je doslo i srpsko partijsko rukovodstvo. Ne samo zbog svoje otvorene rezerve prema 
obracunu u Hrvatskoj, alii zbog te rezerve. Kvalificirano kao tehnokratsko, liberali­
sticko, prozapadno- sto je znacilo i: antisamoupravno, prokapitalisticko, sovjetsko­
fobsko, to rukovodstvo sa Nikezicem, cinilo je prepreku za uspostavu novog odnosa 
snaga u Iugoslaviji. Nikezic je bio markiran kao nosilac koncepcije suprotne ideolo­
giji SKI, optuzen za napustanje klasnih pozicija, podrivanje vodece uloge SKi pro­
dar liberalizma. Oznaka za njegovu koncepciju imala je u osnovi ideju izvomo su­
protnu ideji komunizma. Liberalizam je implicirao gradansko drustvo i privrzenost 
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vrijednostima zapadnoevropske civilizacije. Nakon cetverodnevnih razgovora Tita 
sa srbijanskim politickim vrhom, u oktobru 1972. Nikezic je podnio ostavku. Na 
sopstveni zahtjev, kasnije je penzionisan. Revolucija je opet "jela svoju djecu". 

Poslije duge kampanje protiv srpskih liberala, a potom njihovog precutkivanja, 
kao neizbjeznog uvoda u falsificiranje, ovo je prvi izbor iz tekstova Marka Nikezica 
iz perioda kada se nalazio na celu SK Srbije. NajveCi dio knjige cine intema, a ma­
nji dio javna Nikeziceva istupanja. Svoja izlaganja uvijek je sam pisao. Mnogo je 
govorio, sto je bio nacin i posljedica pokusaja otvaranja SKJ i uspostavljanja stal­
nog dijaloga u Pattiji i u drustvu. Izlaganja koja su uvrstena u ovu knjigu su i nastala 
u razgovorima sa privrednicima i strucnjacima, naucnicima, novinarima, studentima 
i mladim ljudima uopste, sudijama, visokim oficirima, policajcima, sa predstavnici­
ma republickih partijskih rukovodstava u zemlji. Nikeziceva licna dokumentacija, 
o kojoj se, prema njegovoj vlastitoj zelji, starala dr. Latinka Perovic, njenom odlu­
kom uslaje kao poseban fond, pod nazivom Srpski Iiberati 1969-1972, u Ddavni ar­
hiv Slovenije. Nova saznanja i iskustva modificiraju shvatanje prohujalog razdoblja 
i otkrivaju zanemarene sadrzaje. Nikezic je znao da kaze: "Knjige se pisu naknadno, 
a istorija se odigrava". 

Knjigu je priredila dr. Latinka Perovic koja je ujedno i autor uvodne, izuzetne 
studije "Na tragu srpske liberalne tradicije - ko su i sta su bili Sl'psld liberali se­
damdesetih godina XX veka ". I sama je nekad bila visoki srbijanski politicar liber­
alne orijentacije iz sezdesetih godina proslog stoljeca: "Zelja nam je bila da se os­
lobodimo ziga unitarizma i centralizma. !deja je bila: uspostavljanje mostova sa 
svim republikama, uvek razgov01; a ne konfrontacija, zatim modernizacija ". U Ju­
goslaviji se proces napustanja formule sovjetske drzave i drustva od 1948. odvijao 
pod snaznim spoljnim pritiskom, ali i uz permanentne unutarnje oscilacije. Od po­
cetka je ovaj proces bio dihotoman: sacuvati neovisnost Jugoslavije ne napustaju­
Ci primame karakteristike sovjetske formule kao jedino realne socijalisticke formu­
le i postepeno napustati te karakteristike da bi se dugorocno ocuvala i neovisnost ze­
mlje. Napustanje ove dihotomije vremenom je postalo neizbjezno. Medutim, za ra­
zliku od prethodnih kriza, kada je moglo biti i pri vremeno, krajem sezdesetih god i­
na je trebalo biti defintivno. To je kljuc ne samo za citanje ove knjige, nego i za po­
javu Nikezica na vodecem mjestu u SK Srbije. On je, po dr. L. Perovic, bio na tra­
gu one, is tina manjinske i implicitne, interpretacije sukoba sa Staljinom, koja je tre­
bala da oznaCi sukcesivno udaljavanje od sovjetskog modela s ciljem da se on u per­
spektivi napusti. Nikezic je "tacka na onoj krhkoj vertikali u politickoj i drustve­
noj istoriji koja je sistematski zanemarivana". 0 svojoj viziji je govorio: "Sigurno je 
da su me svi oni koji su bili za drzavni socijalizam smatrali prozapadnim covekom. 
Ja sebe nisam tako video, ali sam rnislio da su prozapadne fonnule-svetske formu-
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le. Antirus, svakako, nisam bio". Upozoravao je da se vise ne treba vracati ideologi­
ji sovjetske driave: "Ona puca po svim savovima". Sukob sa Staljinom, uz antifasi­
sticku borbu u Drugom svjetskom ratu, smatrao je glavnim cinom izlaska Jugoslavi­
je iz provincijalnog polozaja u svijet. Osjecao je takoder i da ishod sukoba iz 1948. 
objektivno nije mogao odmah biti izvjestan, kao i da, ni tada ni kasnije, nije ovisio 
od dubine skepse, intelektualne hrabrosti i dalekovidosti pojedinaca. Bio je to, jos 
uvijek samo nezavidan rad za maglovitu buducnost. Strategija postupnosti nije bila 
izraz malogradanskog oportunizma, vee realne procjene medunarodnog polozaja ze­
rnlje i odnosa snaga u Partiji i u drustvu. "Mislio sam", govorio je Nikezic, "da tre­
ba ici vrlo oprezno, vrlo nacelno, obavezno uz saglasnost vodecih ljudi u Srbiji. Ta­
kode, obavezno uz saglasnost Tita". U toku svog mandata kretao se u okviru grani­
ca realnog. U njegovom tirnu postojale su razlike, dok se stvaralo uvjerenje da je on, 
kao celnik SK Srbije, opasnost za vodecu ulogu Partije u Jugoslaviji i opstanak ze­
rnlje, odnosno Tita, koji je sve to olicavao. 

Nikezicevi pogledi na srpski nacionalizam odreduju u znatnoj mjeri i njego­
va politicka tezista. Borba sa tim nacionalizmom za njega je, u osnovi, bila borba 
za novu koncepcUu "ne mislim da je to pitanje mera, to je pitanje politike". Nijedan 
od jugoslavenskih naroda, pa ni srpski, ne bi mogao, po njemu, zastiti svoj interes 
u centralistickoj i birokratski uredenoj zajednici, jer "svaki birokratski centralizam 
morao bi se osloniti na jedan najsnazniji nacionalizam iii koaliciju nacionalizama". 
Promjene u srpskom drustvu vidio je kao postepeno ali istrajno prevladavanje zao­
stalosti i, kroz to, mijenjanje navika i mentaliteta, sto i jeste najteza i najdublja re­
volucUa u ljudskoj historiji. Prilikom sluzbenog boravka u BiH 1970. ustvrdio je da 
Srbi u Hrvatskoj i BiH zive u uslovima istinske ravnopravnosti sa drugim narodima: 
"Upravo zbog toga bi svaka pretenzija na staranje o svim Srbima u Jugoslaviji iz SR 
Srbije bio cist nacionalizam". U razgovoru sa Titom u oktobru 1972., pored ostalog, 
je rekao: "Za cetiri godine rada sadasnjeg Centralnog komiteta glavno politicko pi­
tanje bilaje borba sa velikosrpskim nacionalistima. Ono i ostaje takvo. To u stvari ni 
nije jedno pitanje. U njemu se prelamaju sva pitanja srpskog drustva u fazi socijali­
sticke revolucije. Resava se, rekao bih, ko ce koga u Srbiji". Antizapadnjastvo je bilo 
jedno od karakteristika srpskog nacionalizma. 

Srbija se tesko pokretala na napustanje famozne sovjetske formule, prihvatajuci 
samo promjene bez diranja sustine. Onaje, po Nikezicu, sporo reagirala na promjene 
ne samo zbog svoje ekonomske nerazvijenosti, nego je u pitanju "mnogo vise stvar 
identifikacije, koja je duboka u srpskom narodu sa Jugoslavijom, sa svim drzavama 
koje je srpski narod imao, ukljucujuci i dve Jugoslavije". Modernizacija je cesto su­
vise neodreden pojam, ali je tada ona u Srbiji znacila subverziju, koja jos mental no 
nije bila sprernna da prihvati i podrzi Nikezica. Zaostalostje bila dio njenog identite-
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ta. Nikezic je znao da su demokratske tradicije na Balkanu i u Srbiji bile male, da je 
vladavini prava bilo suprostavljeno obicajno pravo, koje je bilo u "duhu naroda" pa 
se orijentirao najacanje institucija, sto su, pak, pratile unutamje protivrjecnosti. Spe­
ra u unutamjim reformama, Srbija je bila rezervirana prema reformama Federacije. 
Politicke razlike u srpskom rukovodstvu, kojimaje priznavan nivo koncepcijskih ra­
zlika izrazile su se preko Dragoslava Markovica i Marka Nikezica. U politickom su­
kobu pocetkom sedamdesetih godina radilo se o dva pitanja koncepcije razvitka: SK 
i karakter demokratije; i nacionalno pitanje i karakter Jugoslavije. Razlike su se ma­
nifestirale na konkretnim pitanjima: kadrovi iz revolucije i mladi obrazovani !judi 
koji su utaziti u politicki zivot; tetmicka i humanisticka inteligencUa; represivne mje­
re; odnos prema Titu. U pripremi obracuna sa partijskim vrhom u Srbiji i u samom 
raspletu ovo posljednje pitanje imalo je zasebno mjesto. Do otvorene podjele u tom 
rukovodstvu doslo je nakon XXI sjednice Predsjednistva SKJ. Tito se priklonio onoj 
strani kojoj je objektivno pripadao- ideologijom i vlascu; sa kojom je bio identifici­
ran. Putem koji je tada sama izabrala, Srbija je isla nepovratno do kraja XX stoljeca. 
Alternativa je zaboravljena. Nuzno je poimanje proslosti kao slozenosti. 

Srbija je nakon oktobra 1972. usia u razdoblje staljinistickih cistki. Pominjane 
su razlicite cifre smjenjenih u privredi, institucijama kulture i sredstvima informi­
ranja, u opstinama i drzavnim organima. Iz clanstva SKJ Nikezic je u aprilu 1974. 
iskljucen. Svaka ustavna promjena izazivala je najzesci otpor u Srbiji, ali nijedan 
takav kao Ustav iz 1974. koji je bio posljednji pokusaj odrzanja Jugoslavije kao 
slozene drzave. Politicka osuda bilo kojeg historijskog fenomena, pa i fenomena ko­
munizma, ne maze da zam.ijeni potrebu njegovog objasnjenja. U ovom posljednjem 
je upravo sadr:l.an i glavni razlog za nastanak ove knjige. Sto je vremenska distanca 
manja, dileme su vece, a nepoznanice dublje. Sve kontroverze u interpretaciji Iibera­
la u Srbiji reflektiraju historijske kontroverze: shvatanje razdoblja bez iskljucivanja 
kulturno-historijskog aspekta, ekonomskih i politickih promjena i njihovog uticaja 
na nacionalne odnose u dr:l.avi i njeno uredenje. 0 sustinskim razlikama u gledanji­
ma na nacionalno pitanje, na Jugoslaviju i nacin na koji je onajedino mogla funkcio­
nirati kao zajednicka, a ne kao srpska dr:l.ava, govori ova knjiga, kao i sacuvani izvo­
ri. Nikeziceva knjiga jeste pragmatican korak na putu cjelovitijeg proucavanja relje­
fnih dionica, zbivanja i zakulisnih previranja na drustveno-politickoj sceni u Srbiji i 
Jugoslaviji sedamdesetih godina XX stoljeca. 

Safet Bandzovic 
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Maya Shatzmiller, ur.lslam and Bosnia: Conflict Resolution and Foreign Poli­
cy in Multi-Ethnic States. MeGill-Queen's University Press, 

Montreal, 2002., str. 220. 

Islam and Bosnia, zbornik radova koj ije uredila Maya Shatzmiller, prezentiraje­
danaest akademskih pogleda i rasprava o razlicitim ratnim i poslijeratnim problemi­
ma Bosne i Hercegovine. Unatoc visokoj kvaliteti pojedinih clanaka, ova knjiga kao 
cjelina ne doprinosi boljem razumjevanju ni Islama niti Bosne. 

Glavni problem lezi u definiciji osnovne teme zbornika. Dvije kljucne rijeci una­
slovu (Islam i Bosna) predstavljaju nejasan i presirok opis za kolekciju koja raspra­
vlja, kako stoj i u podnaslovu, "rjesavanje konflikta i vanjsku politiku u multi-etni­
ckim drzavama". Nazalost, cak i povrsan pregled sadr2aja ee odmah pokazati da i po­
dnaslov zavarava citaoce samim time sto se preko pola priloga uopee ne bave pitanji­
ma "vanjske politike" (iako je knjiga tim rijecima opisana na poledini). Kao sto se vee 
moze naslutiti, ova vrsta problema tematske definicije se cesto pojavljuje u zbornici­
ma simpozijskih radova, sto ovdje i jeste slucaj (prije nego sto su objavljena, istrazi­
vacka izlaganja su po prvi put bila predstavljena 1999. godine na skupu odrzanom na 
Univerzitetu zapadnog Ontarija). 

Ako sadrzaj ove kolekcije nije primjerno opisan njenim naslovom i podnaslo­
vom, kako bi se bit ove knjige mogla ukratko sazeti? U prvom planu, njena celna vri­
jednost jeste u prezentaciji razlicitih analitickih pristupa prema danasnjim BiH pro­
blerrtima kroz akademske oblasti kao sto su knjizevnost, antropologija, historija, po­
liticke nauke, studija religija, psihologija i diplomatija. Urednica Maya Shatzmiller 
(profesorica historije na Univerzitetu zapadnog Ontarija) se potrudila da oblikuje dva 
koherentna dijela iz jedanaest veoma razlicitih radova; po njenom misljenju, prvih 
sest referata su prozeti zajednickom niti koja ispituje "konstrukciju kulturalnih iden­
titeta etnickih grupa", dok se posljednjih pet clanaka bave pojedinim kontroverzama 
vezanim za diplomatiju i tzv. rjesavanje konflikata. Veeina eseja izlazu adekvatne po­
cetnicke tacke za daljnju analizu bosansko-hercegovackih tema. Prilozi koje su napi­
sali Tone Bringa (o savremenom muslimanskom identitetu), John V.A. Fine (o isto­
riji vjerskih zajednica u BiH), Michael Sells (o Islamu u srpskoj vjerskoj mitologiji) 
i Amila Buturovie (o Maku Dizdaru) predstavljaju zakljucke koje su pomenuti auto­
ri vee iznijeli u svojim ranije objavljenim knjigama. Iako njihovi eseji mogu poslu-
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ziti kao dobri uvodi, vecina specijalista su vjerovatno vee upoznati sa predstavljenim 
mater~jalom. 

S druge strane. u zbirci se nalaze clanci koji predstavljaju rezultate novijih 
istrazivanja, poput referata Andnisa Riedlmayera u kojem autor detaljno dokumentira 
i opisuje razaranja i desuukciju bosansko-hercegovacke kultume bastine (pogotovo 
islamskih vjersk.ih objekata) tokom 1990-ih godina. Takooer vtijedan posebne painje 
je Nader Hashemijev prilog koji temeljito preispituje vanjsku politiku Kanade tokom 
rata u Bosni i time kritick.i analizira vaian predmet koji je cesto zapostavljen u raspra­
vama o zapadno-evropskoj i americkoj diplomatiji. Nazalost, pored ova dva izvrs­
na clanka nalazi se nekoliko izrazito losih i problematicnih radova, poput Vamik Vol­
kanovog zapisa o transgeneracijskom prenosenju "zajednicke srpske traume koja se 
desila prije 600. godina i o nekim njenim posljedicama u ranim 1990-im godinama". 
Ovaj primjer masovno-psiholoskc analize ponavlja poznati klise o "prastarim bal­
kanskim mrznjama" i onemogucava slozenije i humanije razumjevanje osnovnih el­
emenata balkanske historije. Drugi eseji su na prvi pogled barem bolje informirani, 
alii oni su prozeti stereotipicnim frazama i formulacijama. Na primjer, John M. Reid, 
bivsi OSCE cinovnik, opisuje privatizaciju, decentralizaciju i demokratske izbore 
kao "strane koncepte" koji su odbaceni, ako su "uopce shvaceni", od strane bosans­
ko-hercegovackih aktera (str. 158). Osim ponizavajuceg stava prema lokalnim akteri­
ma, Reidova izjava pokazuje da se autor nije ni osvmuo na cinjenicu da je veCina BiH 
politicara upravo iskoristila (ne odbacila) spomenute politicke procese da opravdaju, 
Jegitimiraju j zastite svoje kriminalne interese u poslijeratnoj drzavi. 

Ali uz sve te mane postoji i jos veCi problem koji je neodvojiv od osnovne ide­
je koja je u ovoj knjizi spojila znanje o "Islamu i Bosni" pod rubriku ''vanjske poli­
tike". Ako krenemo sa opcepoznatim glediStem koje smatra da svaka suverena driava 
kreira vanjsku politiku naspram i uz dtuge ddave, onda svrstavanje Islama u taj okvi.r 
ima veoma opasne i uznem.iravajuce implikacije. Drugim rijecima, ako jedna suver­
ena driava (recimo Amerika) vodi specificnu vanjsku politiku prema drugoj (reci.rno 
Bosni), da li onda ovaj zbomik svojim naslovom i predgovorom sugerira daje vanjs­
ka politika prema "Islarnu" moguca, iako Islam naravno nije suverena ddava? 

Izazov koji ova ideja predstavlja je jasniji ako se sagleda jos jedan aspekt njene 
prezentacije. Kako stoji na naslovnom i poleoinskom opisu zbomika, ova knjiga je 
posebno upucena onima koji su zainteresirani za "novu perspekti·.;u u vooenju van­
jske politike, perspektivu koja obuhvata dublje znanje i razumijevanje kulture, hi.sto­
rije i ideologije". Ova izjava pretpostavlja da direktna veza izmeou "kulture, historije i 
ideologije" i vanjske politike postoji , ali ta veza nije specifirana u zborniku. Umjesto 
pojasnjavanja tih pitanja, veCina referata doprinosi nejasne argumente o ulozi kulture 
u danasnjoj politickoj situaciji u BiH. Na primjer, antropologinja Tone Bringa, pisuci 
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o savremenom bosanskom Islamu, vjesto izbjegava stereotipe o "prastarim balkans­
kim mrznjama" aline oklijeva da potvrdi jedan drugi stereotip o ulozi vjere u kultu­
ri i politici: "U Bosni vjera je glavni kulturalni razdvajajuCi faktor izmedu Bosnjaka 
(Muslimana), Hrvata i Srba, i vjera daje svakoj grupi izvor kohezivnih rituala i emo­
cionalno mocnih simbola" (str. 28). Prema njenom videnju, "vjera"- ne ljudska bica 
- kreira identitete, drustvene prostore, kulture, itd. Takav apstraktni koncept vjere 
prakticno obuhvata i oblikuje sve socijalne pojave u BiH i time zapostavlja ljudsku 
ulogu u stvaranju i rapidnom mijenjanju drustvenih pojava u zadnjih dvadeset godi­
na. Stavise, Bringin koncept vjere podstice diskurs u kojem se govori o vjeri, pogo­
tovo o Islamu, kao o autonomnoj pojavi koja se ponasa poput drzave: "Islam pripa­
ja !jude u dvije simbolicne zajednice ... " (str. 30), iii "Islam informira dio ovog zna­
nja" (str. 32). Ovakav diskurs neminovno vodi ka zakljucku da vjera definira naciona­
Inost (str. 33), sto naravno daje implicitno opravdanje za vodenje razlicitih politickih 
mjera (ukljucujuci vanjsku politiku) u odnosu na razliCite nacionalne- to jest, vjer­
ske - pripadnosti. 

Krajnji rezultati takvog fatalnog nacina razmisljanja su vee oCiti u danasnjoj 
Bill. Umjesto pojasnjenja obeeane "nove perspektive u vodenju vanjske politike", 
Bringin referat samo potvrduje stare etno-konfesionalne stereotipe koje propagira­
ju nacionalisticke stranke. Prije nego sto mi, kao Citaoci ovog zbomika, ozbiljno pri­
hvatimo takve argumente o vjeri i nacionalnosti u BiH, trebali bi se prisjetiti savje­
ta poznatog politologa Mahmood Mamdanija i biti "duboko skepticni prema tvrdnja­
ma da mi mozemo objasniti politicko ponasanje !judi kroz njihovu vjeru, iii kroz nji­
hovu kulturu."1 

Sta onda reCi o ovoj knjizi o "Islamu i Bosni"? Iako zbomik ima nekoliko zani­
mljivih radova, kao cjelina on ipak ne predstavlja adekvatan uvod u danasnje bosan­
ske probleme. Ako se to moze reei za kljucnu rijec "Bosna", sta se mo.Ze reCi za ovaj 
zbomik i one koji zele da bolje razumiju "Islam"? U jednom svom eseju u Harpers 
magazinu u ljeto 2002. godine, znanstvenik Edward Said je dao sljedeei savjet: "tre­
balo bi poceti sa nekim od mnogobrojnih Iicnih iskaza o Islamu [ ... ] koji opisuju sta 
znaci biti Musliman", kao u autobiografijama Muhamed Asada iii Malcolm X-a.2 Ta­
kvi zapisi ne tretiraju Islam kao apstraktnu kategoriju, vee "otvaraju svjetove Islama 
koji se ticu zivota, iskustava, vezanosti-za-nas." • 

Edin Hajdarpasie 

1 Mahmood Mamdani, "Good Muslim, Bad Muslim: A Political Perspective on Culture and 
Terrorism", u Eric Hershberg and Kevin W. Moore, ur., Critical Views of September 11: 
Analyses from around the World (New York: The New Press, 2002). 
2 Malcolm X, The Autobiography of Malcolm X (New York: Grove Press, 1965). 
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Ba/kanska ratista: vojna historija jugoslavenskog sukoba, 1990-7995. 
2 toma Washington, DC: Central Intelligence Agency, 2002. 

Americka CIAje izdavac ove dvotomne vojne historije. Prvi dio cin i 426 strani­
ca o ratovima u Sloveniji, Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini. Tu je i deset aneksa koji 
unose reda u informacije o borbama svih vojnih snaga koje su u tim ratovima uce­
stvovale. Drugi dio je zbirka od osamdeset mapa, oblikovana kao knjiga. Autori su 
obecali i treci tom sa detaljnijim prikazom rata u Hrvatskoj te perioda od 1992. do 
1994. bosanskoga rata, ali se on nije pojavio u trenutku pisanja ovog prikaza. 

Dva autora prvog dijela, koji su u tome tomu ostali neimenovani, pratili su rat 
svakodnevno, radeci za jednu americku obavjestajnu agenciju. Kao izvore svoje hi­
storije njih dvojica daju samo informacije koje su bile objavljene i koje nisu bile po­
vjerljive prirode, ali su u svom prikazu vjerovatno koristili i svakodnevni pristup sa­
telitskim snimcima, elektronskom presretanju, izvjestajima obavjestajaca, te anali­
zama koje su djelo obavjestajne zajednice SAD. Njihova vojna historija gractena je 
izvanredno precizno, sa mnostvom detalja i sa brizljivom analizom kljucnih pita­
nja pripreme i planiranja u vrijeme koje prethodi samom ratu. Preciznost detalja je 
vise no sto bi vecina ne-specijalista smatrala korisnim, ali se stoga toplo preporucu­
je svakome ko zeli shvatiti dinarniku voj nog sukoba i uzroke ogromnih ljudskih zr­
tava tog rata. 

Mape su od vel ike vrijednosti same po sebi. One pokazuju rasporede vojnih je­
dinica, sve do nivoa btigade, te pomazu da se shvati cesto pojedinostima preoptere­
cen tekst. Mape su tehnicki veoma dobro izractene i ima ih dovoljno da korisnik ste­
kne osjecaj kretanja kljucnih snaga na svim stranama tokom sukoba. 

Autori su vojni specijalisti i ne tvrde da su strucnjaci za politicka pitanja. Nji­
hova kratka obrada politike, posebno one od prije pocetka rata, nepotpuna je i pone­
gdje netacna. Vrijednost ovoga rada lezi u golemoj paznji posvecenoj vojnim opera­
cijama te se njegovi rUetki izleti u politiku mogu zanemariti. 

Autori ne nude velika iznenactenja u svojoj analiz i rata, al i potvrctuju mnoge tvr­
dnje koje su godinama izricali komandanti sto su iii napisali memoare ili davali in­
tervjue casopisima. Vojnoj pozadini genocida pocinjenog u Srebrenici posvecenaje 
znatna paznja, kao i zajednickim ofanzivama HV, HVO-a i Arrnije BiH tokom 1995. 
Ova studija pokazuje da su bosnjacke i hrvatske snage bile gotovo nadomak pobje-
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di nad armijom bosanskih Srba kad je njihova ofanziva zaustavljena kad je Richard 
Holbrook dobio nalog da dopusti napredovanje sve dok sene da americko diplomat­
sko 'stop'. 

Ova ambiciozna historija predstavlja znacajan korak naprijed u pogledu povije­
sti ratne Bosne i Hercegovine i Hrvatske. Sa ubjedljivim detaljima i strogo nepristra­
no, autori nam daju konacne odgovore na neka od pitanja u mnostvu tvrdnji i kontra­
tvrdnji u vezi sa vojnim operacijama ovoga rata. Autori ispunjavaju obavezu posti­
vanja objektivnosti na koju su se zarekli u uvodu. "Svi mi imamo pravo na svoje mi­
sljenje", napisali su. "Ali nemamo pravo na svoju historiju". (str. xi) • 

Robert Donia 

Orner Karic, Aida Malovic, Fahira Dzelilovic, Senada Cosic, 
Jablanica 700godina skolstva (7903-2003)., lzdavac: Opcina Jablanica, 

Odbor za obiljezavanje jubileja Stotinu god ina skolstva u Jablanici, Jab­
lanica, 2003., str. 210. 

Vee pri prvom, onome ovlas prelistavanju, uocava se kompozicija knjige razvi­
jena kroz tematske cjeline, koje vee po svojim naslovima prevazilaze, ne samo ono 
sto smo proeitali na koricama, nego i naslueuju jedan atipican pristup obradi histori­
jata jednog mjesta, u odnosu na one rnnogobrojne, kako mi historicari volimo kaza­
ti «opstinske historije». Uopste nije vazno sta je uslovilo ovakvu kompozicionu ide­
ju, podaci iz grade razlicite provinijencije, iii niz ideja koje se javljaju pri metodolo­
skom promisljanju u pristupu obradi neke teme. Tu muku poznaju i znaju sjeeajuei 
se samo autori. Zasto? Pored uvodnog teksta, kome je cilj da ide od opsteg ka pose­
bnom, ka lokalnoj, mikrohistoriji, odnosno, od vajkada do danas priblizi citaocu Ja­
blanicu i smjesti je u njenim vremenskim i prostomim historijskim koordinatama, tu 
su, pred nama, i rnnogobrojni podaci, fotografije, ilustrovani prilozi, detalji, koji kao 
lepeza rasprostiru genezu jedne gradske sredine koja izrasta i sazrijeva na dugoj tra­
diciji ljudskih stanista, od neolita pa kroz sve historijske epohe Balkana, od prvog 
zvanicnog itnena i toponima Jablanica u Sumarnom defteru Bosanskog sandzaka iz 
1485. godine, do grada sa gradanima, zivim ljudima. Brojnost priloga koji nisu klasi­
cni deskripcioni tekst 0 nekom mjestu iii nekoj temi kao sto je ovdje razvoj skolstva, 
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upravo ga priblizavaju publicistickoj plasticnosti i zivotnosti koja se obicno i oceku­
je od monografija koje osvjetljavaju proslostjedne mikroregije, sa svojim malim hi­
storijama, putopisnim impresijama i crticama, memoarskim fragmentima i pricama. 
Osjetno je da su autori, zaljubljeni u svoj kraj, imali u vidu, mazda i nesvjesno, ci­
taoca, kako onaga koji vodi porijeklo iz tih krajeva, taka i onaga ko o tom kraju ni­
sta ili skoro nista ne zna. 

Lokalna i regionalna historija imaju svoje vlastite predmete i probleme koji im 
daju smisao opstanka kao posebnom historiografskom rodu. Tu su prije svega po­
rijeklo i razvoj specificnih lokalnih, odnosno regionalnih pojava, ukljucujuci i ana­
lizu reflektovanja opstih procesa i podsticaja na uze teritorijalnim poligonima. Ot­
krivanje, utvrdivanje i razumijevanje tih pojava daje raznolikost opste historijskom 
procesu, ukazuje na neiscrpnost slojeva proteklog zivota. Razvoj skolstva, 100 go­
dina javnog organizovanog skolstva u Jablanici, kao refleksija, prvo austrougarske 
prosvjetne politike kao dijela politike Dvojne Monarhije uopste u Bosni i Hercegovi­
ni, a zatim kroz vise ddavnih, drustveno ekonomskih i politickih sistema, pa sve do 
danas. Prosvjetna politika jedne zemlje je viSeznacna pojava koju raSCianjuju bas 
ovakva istrazivanja i ovakve monografije, otkrivajuci i specificne probleme, te ra­
zbijajuci dogmatski, uniformisan pristup u obradi opstih, velikih tema komparati­
vnim metodom, ili ih, uklapaju kao kamicke mozaika, iii ih izdvajaju kao pose­
boost. 

S druge strane, regionalna i lokalna historija nisu uvijek od neizostavnog znaca­
ja za opstu historiju. Postoje velike, opste teme koje ne zavise iii su vrlo malo uslo­
vljene predhodnim istrazivanjima lokalnih prilika i regionalnih problema. U obje 
ave historijsko metodoloske koordinate navedena knjiga pokazuje i dokazuje da Ja­
blanica nalazi svoje mjesto. OtvarajuCi se saobracajno 70-tih godina 19. stoljeca, jos 
za osmanske uprave, uz, a i niz Neretvu pusu vjetrovi razlicitih uticaja, od centralne 
Evrope do Mediterana, otkrivajuci Jablanicu svijetu i svijet Jablanici. Njen kasniji 
privredni razvoj tek u XX stoljecu, od 1920. godine uklapa se u sematizam karakteri­
stika privrednog razvoja Bosne i Hercegovine citavog perioda industrijske revoluci­
je u Bosni i Hercegovini, uslovljenog izrazito prirodnim faktorom, ali gigantske raz­
mjere tog razvoja, gradnjom hidroenergetskog sistema pedesetih godina, prevazilaze 
ne samo regionalne okvire. To je dogadaj koji je od Jablanice napravio mjesto zna­
cajno za nacionalnu historiju u sirem smislu, ada nisu pucale puske. U opstu povijest 
uveo je veliki rat 1941-1945.godine, "bitka za ranjenike" 1943., ali, isto tako znacaj­
no za njenu povijest je i snimanje filma o tome. Filmska industrija, kao jedna od naj­
mocnijih produkcija na svijetu, uvela je Jablanicu u svjetsku povijest. Nas konzerva­
tizamje malo skeptican prema tome ina ave navode, ali drugi ne misle taka. 

A razvoj skolstva, kao dio kako sam vee navela vise prosvjetnih politika, uvea 
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je mnogobrojne generacija u javni zivot i stvorio temelje na kojima je Jablanica, sa 
svojim privrednim i drugim potencijalima, a i prosvjetnim mogucnostima, bila pri­
bjeziste i logistika u otporu agresiji 1992-1995. godine. Od prvog upisanog daka, a 
to je specificnostjer to je 1903. god ina, djevojcice Dan ice Arapovic, do 1723 uceni­
ka u skolskoj 1972173. godini i 2213 krajem rata 1994/95. godine. Same cifre svje­
doce da je otvaranje skola i svako sirenje pismenosti i obrazovanja u zemlji koja je 
prije 100 godina imala 97% nepismenih, predstavljalo odredeni progres bez obzira 
Cime je bilo motivisano. Dug je to period koji na ovim nasim prostorima, pa ni u Ja­
blanici kao dijelu opstih procesa ne tece kontinuirano, rnimo i evolutivno. Ali, za­
hvaljujuCi i ovoj monografiji kao svojevrsnom spomeniku razvoju skolstva vidimo 
da je to itekako prosperitetno. Austrougarskom okupacijom po prvi puta javljaju se 
ddavne skole, koje osniva i izdrzava ddava, propisujuCi ujedno nastavne planove 
i programe i zalazuCi se za vaspitanje koje ce biti u skladu sa politickim, kultumim 
i privrednim zadacima i ciljevima okupacije, odnosno "evropeizacije" Bosne i Her­
cegovine. Jos je osmanska uprava "skolskim zakonom" iz 1869. godine namjeravala 
da uvede ddavne skole za svu djecu, ali to je ostalo samo na pokusaju. Ziveci ida­
lje pored konfesionalnih skola, koje su bile do tada jedine obrazovne institucije, za­
datak ddavnih skola iz austrougarskog perioda je bilo i obrazovanje i stvaranje do­
brih podanika Monarhije. Medutim, Austro-Ugarska Monarhija tu nije nikakav izu­
zetak, niti je ona izmislila te principe. Skolama ddavne politike uvijek namjenjuju 
odredenu misiju u skladu sa dugorocnom ddavnom politikom i njenim ciljevima. 
ProlazeCi kroz vise ddava sa isto tako brojnim, a i razlicim misijama, zanimljivo je 
analizirati, i na osnovu obilja podataka, popisa, biografija itd, koje nam pruza i ova 
knjiga, kako se mladi !judi razvijaju i formiraju, ne samo kao strucnjaci raznih pro­
fila, nego kao !judi ovakvi i onakvi. Polazeci sa stanovista da skola nije samo mjesto 
gdje se sticu znanja nego i izrazito vaspitna ustanova, svi inicijatori skolske politike 
usmjeravali su svu svoju paznju, budnost, opreznost i osjetljivost u prvom redu na 
ovaj aspekt skole i njene politike. Sinteze koje se kao historiografski rod bave ovom 
problematikom po prirodi metodoloskih zakona jedne sinteze prelaze i izostavljaju 
ovakve teme i analize jer su podredene glavnoj roli u tim djelima kao sto je skolska 
politika, broj i struktura prosvjetnih institucija, i td. Ovakve monografije kao sto je 
ova o razvoju skolstva u Jablanici upravo uspjesno, a ovdje je to svakako slucaj, sva­
kim pojedinacnim podatkom ozivotvoruju velike teme i priblizavaju ih svakim deta­
ljem zivotu jednoga mjesta i ulozi skole i obrazovanja kao i posljedicama tog obra­
zovanja u stvarnim ljudskim sudbinama, kao u dokumentamom filmu o povijesti je­
dnoga kraja. Svu, ipak, suhopamost sinteza ovakve knjige oboje, tako da su vazne i 
interesantne i za istrazivace velikih tema, kao i za one kojima je citanje historijskih 
knjiga dosadno. 
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Za veliku temu, opstu i posebnu, zensko pitanje, neprocjenjivi su podaci da je 
1935. godine za uciteljicu dosla prva mjestanka Zorka Bjelica, 1937. u Ostroscu Se­
fika Alajbegovic-Zahirovic, a 1945. godine prva upraviteljica je Emina Dautbego­
vic. Mlade zene u dvostrukom okovu patrijahalnog drustva i drzava koje su do 1945. 
godine zabranjivale, pored ostalog pristup zenama u neka zvanja (politika, advokati, 
sudije i td) nalazile su sebe, odnosno svoje ambicije i znanje plasirale su na onim po­
ljima koja su makar djelomicno bila slobodna i dostupna po vladajuCi drustveni mo­
ral i politicke norme, a to je bila prosvjeta. Presto bodu oci ovi i citav niz problemski 
slicnih detalja, kao prije 100 godina neuobicajeno nepokrivene muslimanke u jabla­
nickom kraju, detalji tako vazni pri ispitivanju i analizi polozaja zene kod nas sa svo­
jim generalizacijama i specificnostima, teme tako ceste i populame u svjetskoj histo­
riografiji i isto tako nepravedno zapostavljene u nasoj historijskoj literaturi. 

Na skoro dvije stotine stranica pred citaocem se razvija knjiga strukturalno po­
dijeljena na poglavlja: autora Omera Karica «Jablanica kroz vijekove» i «Skolstvo 
u Jablanici do Drugog svjetskog rata». Zatim, dvije autorice, Aida Malovic i Fahi­
ra Dzelilovic obraduju «Skolstvo u Jablanici u periodu Drugog svjetskog rata i do 
1972. godine», odnosno; «Skolstvo u najnovijem razdoblju 1972-2002. godine», a 
Senada Cosic je napisala biografije bivsih skolaraca Jablanice, a danas istaknutih 
sportista i nosioca akademskih titula. To je tematska cjelina kao dio posebne glave 
pod naslovom "Prilozi», koji sadrl.e hronologiju skolstva i izrazito znacajne infor­
macije o anima koji su obrazovali iii su se obrazovali, jer u sredistu svega je ipak co­
vjek, a i ovi prilozi to dokazuju. Zabvaljujuci prof. Sonji Kovacic tekst o historija­
tu Jablanice preveden je na engleski jezik, sto je vrlo vazno da ovako lijepa knjiga, 
koja je ujedno i predstavljanje putniku strancu, ne ostane nijema za onaga ko ne zna 
nas jezik, ida Jablanica i na ovaj nacin ode u Svijet. Za onoga koga podaci koji do­
zvoljavaju razne vrste historiografske analize ne zanimaju jer nisu predmet njego­
vog strucnog i privatnog interesa, bogatstvo, raznovrsnost i struktura priloga, pose­
boo prelijepib slikovnih grafickih detalja svakako ce privuCi kao svojevrsni turisti­
cki bedeker, a ito je, bez podcjenjivanja, put ka informaciji i popularizaciji znanja i 
prornisljnja o nekom mjestu. 11 

Seka Brkljaca 
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ANAL/ Gazi Husrev-begove biblioteke, Knjiga XXI-XXII, 
Sarajevo, 2003, 352 str. 

Anali su casopis kojeg od 1972. objavljuje Gazi Husrev-begova biblioteka 
(osnovana 1537). Prvobitni cilj ove publikacije je bio da se kroz naucne i strucne pri­
loge iz oblasti historije, teologije i lingvistike prevashodno objavljuje grada iz same 
biblioteke, ali je taj pocetni zadatak davno prevaziden, tako da danas u ovome caso­
pisu mozemo citati razne priloge koji se ne temelje iskljucivo na gradi i rukopisima 
iz ove biblioteke. Gazi Husrev-begova bibloteka po znacaju svog rukopisnog fon­
da, posebno za period osmanske vladavine u Bosni i Hercegovini, predstavlja jednu 
od najvaznijih kultumih institucija. Podatak da je sva grada u biblioteci rnikrofil­
movana, o cemu u uvodu pise urednik prof. dr. Enes Karic, od velikog je znacaja ne 
samo za istrazivace nego i za siru javnost. Ovaj broj Ana/a koncepcijski ne odstupa 
od utvrdene tradicije, a prilozi i clanci se uglavnom temelje na rukopisnim fondovi­
ma Gazi Husrev-begove biblioteke. Novina u ovom broju jeste objavljivanje dijelo­
va iz magistarskih radova odbranjenih na Fakultetu islamskih nauka. Ovaj broj Ana­
fa saddi petnaest radova i cetiri osvrta sa kratkim biografijama znanstvenika koji su 
prerninuli u perioda izmedu pojavljivanja dva broja casopisa. 

Nakon rada Kerime Filan "0 jednom «sporadicnom« rukopisu na turskom i bo­
sanskomjeziku" (str.9-40), nalazi se rad "0 sidzilima u Gazi Husrev-begovoj biblio­
teci" Azre Gadzo-Kasumovic (str.41-85). Autorica na pocetku daje osnovne podatke 
o samom sidzilu kao dokumentu, njagovoj stukturi i namjeni. U nastavku teksta Ga­
dzo-Kasumovic pise o bogatoj zbirci sidzila u Gazi Husrev-begovoj biblioteci, ko­
jih ukupno ima osamdeset i osam. To je ujedno i najveca, a sarnim tim i najvrednija 
zbirka ove vrste dokumenata u Bosni i Hercegovini. Autorica je svaki sidzil obradi­
la pojedinacno, a poredani su hronoloski. Kratak sadrzaj svakog sidzila u mnogome 
ce olaksati posao istrazivacima. 

Hatidza Car-Drnda sa radom "Serijatski sidzili i njihova zastupljenost u Bosni 
i Hercegovini" (str.85-94) daje pregled ove vrste sidzila u cijeloj Bosni i Hercego­
vini. Iako je autorica ovaj rad procitala na skupu oddanom u povodu pedesetogodi­
snjice Orijentalnog instituta u Sarajevu on sa predhodnim radom upotpunjava sliku 
o ovoj vrsti dokumenata u nasoj zemlji. U uvodnim napomenama Hatidza Car isti­
ce da se dokumenti koji se nalaze u sidzilima mogu podijeli na dva dijela: prvi dio 
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predstavljaju dokumenti nastali u sudnici, dok drugi dio cine naredbe visokih pred­
stavnika Osmanskog carstva upucene nizim instancama i kadijama. U Bosni i Her­
cegovini najveCi dio sidzilske grade nalazi se u Gazi Husrev-begovoj biblioteci, ali 
se dio te grade cuva i u Orijentalnom institutu u Sarajevu, Arhivu grada Sarajeva, 
Nacionalnoj i univerzitetskoj biblioteci u Sarajevu, Arhivu Bosanske krajine u Banja 
Luci, Arhivu Hercegovine u Mostaru, Arhivu Srednje Bosne u Travniku i Regional­
nom istorijskom arhivu u Tuzli. 

Slijedi zajednicki rad Vere Stimac i Sarnije Saric "Gazi Husrev-begov bezistan 
i Taslihan u Sarajevu 1889-1890" (str.95-118). Rad opisuje ove institucije od njiho­
vog osnivanja do kraja XIX stoljeca. Opisi pozara koji su bili cesta pojava u to vti­
jeme takoder su nasli mjesto u ovom radu. Autorice daju podatke o vlasnicima obje­
kata u ovim institucijama kao i o broju ducana /radnjil u njima. Jedan od zanirn.Ijivih 
podataka u ovom tekstu je i taj da je jedna zena, sto je bila rijetkost u to vrijeme, Ha­
dzi Kararevic Asida, bez muskeg srodnika, imala svoj ducan na broju 73. Ovim pri­
kazom autorice nam priblizavaju ne samo trgovacku sliku tog vremena nego i sva­
kodnevnog zivota u ovim institucijama. 

Na znacaj Trebotica i utvrde Klicevac u osmanskom periodu historije Bosne i 
Hercegovine ukazuje u svom radu Aladin Husic ''Trebotic i utvrda Klicevac u vrije­
me osmanske vladavine" (str.ll9-134). U uvodnom dijelu Husic se osvrce na samu 
godinu pada Trebotica pod osmansku vlast i najos uvijek nedefinirano pitanje opse­
ga ove nahije prije dolaska Osmanlija.Takoder, daje podatke o broju sela u ovoj na­
hiji kao i o naseljenost tih prostora. Adrninistrativnom podjelom na susjedne nahije, 
Osat i Birce, Trebotic kao upravni centar prestaje postojati. Kada govori o Klicevcu 
autor se osvrce ina pisanje imena te utvrde u osmanskim dokumentima i na nekoli­
ko varijanti prevodenja koje su do sada bile u upotrebi. Husic daje i podatke o vojnoj 
strukturi Klicevca nakon pada pod osmansku vlast. Ovim radom Aladin Husic je do­
takao prostore u kojima su historijski tokovi jos uvijek vrlo malo poznati. 

Sljedeci rad je "Sejh Sejfudin Fehmi ef.Kemura 1863-1917", ciji je autor Sa­
mija Saric (str.l35-142). Ovaj rad predstavlja biografiju sa bibliografijom Sejha Ke­
mure. 

Iako procitan jos 1955.g. na X medunarodnom kongresu bizantologa u Istanbu­
lu rad preminulog Tajiba Okica "Bosanski krstjani (bogumili) prema nekim neobja­
vljenim osmanskim izvorima" (str.143-166) zasluzuje znacajnu paznju historicara a 
posebno medijavalista. Okic u ovom radu podvrgava temeljitoj kritici stavove onih 
historicara koji su negirali postojanje bogumila u Bosni, te upucuje na izvore iz ar­
hiva u Istanbulu i Ankari. 

Mina Kujovic je iz Arhiva BiH odabrala dokumente o historiji vakufa (str.167-
180). Pored pojedinacnih dokumenata koji se ticu vakufa uopce u Bosni i Hercegovi-
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ni, autorica je prilozila i spisak imena !judi koji su dali dobrovoljne priloge za izgra­
dnju Ajas-pasinog dvora u Sarajevu. 

Rad Ahmeda Alibasica pod naslovom "Ibn' Asakirova povijest grad a Damaska: 
Slavno dostignuce muslimanske historiografije" predstavlja pokusaj rezimiranja do­
sadasnjih saznanja o jednom djelu koje je biografski rjecnik u kojemu su obradene 
biografije osoba koje su posjetile iii zivjele u Damasku, alii biografije osoba koje su 
zivjele iii su posjetile Sam, ukljucujuci i Halep i druge gradove. Ali basic rekonstru­
ira faze kroz koje je proslo ovo djelo u svome nastajanja (sredine 12. stoljeca), te se 
osvrce na njegov utjecaj na muslimansku historiografiju. 

Rad iz teologije Ahmeda Adilovica pod naslovom "Rukopisi Mehmeda Handzi­
ca o tumacenju ajeta o propisima iz sure En-Nisa" je prvi u nizu od cetiri rada koji 
se bave teoloskim pitanjima. 

Posljednji rad je "Bibliografija radova Fehima Nametka za period 1967-2001." 
koji su priredili Osman Lavic i Zilha Muminovic. 

U rubrici "In memoriam" nalaze se radovi Enesa Pelidije "Akademik prof.dr. 
Avdo Suceska", Muhameda Mrahorovica "Sehid mr. Nijaz SukriC", Fejic Zejnila 
"Merhum dr. Adem HandziC" i rad Enesa Karica "Merhum dr. Ismet Kasumovic". 

Iz svega izlozenog vidi se da ovaj casopis citaocu nudi priloge iz raznih naucnih 
oblasti, a opci dojam bio bi jos bolji ukoliko bi se poboljsao tehnicki izgled i saddaj 
casopisa tematski podijelio, sto bi znatno olaksalo njegovo citanje. I pored toga, sa­
drzaj ovog broja, sa izvornim i vrijednim naucnim radovima, ostao je u skladu sa du­
gogodisnjom tradicijom Ana/a, koji mogu posluziti naucnicima razliCitih profila. • 

Hana Younis 
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Meaunarodni znanstveni skup: Zgodovinopisje v driavah naslednicah SFRJ 
1991-2003., Ljubljana 18. in 19. marec 2004. 

Povodom obiljdavanja 45-obljetnice djelovanja Instituta za novejso zgodovino 
u Ljubljani, koliko biljeze i Institut za noviju istoriju Srbije i Institut za istoriju uSa­
rajevu, organiziran je medunarodni znanstveni skup pod naslovom "Historiografija u 
drzavama nasljednicama SFRJ 1991.-2003.", tj. od vremena nestanka zajednicke ju­
goslavenske drzave pa do prosle godine. Prva dva dana hila su radna, a treci je pro­
tekao u ugodnom druzenju historicara iz bivsih jugoslavenskih republika, odnosno 
danasnjih neovisnih drzava na Balkanu. Skup je organiziran uz financijsku potpo­
ru Ministarstva za solstvo, znanost in sport Republike Slovenije i Austrijskega znan­
stvenega instituta u Ljubljani. 

Ovaj prvi susret historicara iz drzava nasljednica SFRJ otvorilaje dr. Jasna Fisc­
her, direktorica Instituta za novejso zgodovino u Ljubljani i nakon pozdravne rijeci 
objasnilaje zamisao za iniciranje ovog susreta kojaje potekla od prof. dr. Petera Vo­
dopivca. Nakon razgovora profesora Vodopivca sa prof. dr. Andrejem Mitrovicem 
ideja je ovim susretom historicara i ostvarena. Nazalost, profesor Mitrovic iz zdrav­
stvenih razloga nij e magao doci u Ljubljanu, ali je u publikaciji koja je distribuirana 
ucesnicima prije skupa iznia razlage a karisnasti avakvih susreta: " 1. Iz ugla zemlje 
iz kaje dolazim vidim daje ovo prilika da se izade iz unutrasnjih podela u istoriagra­
fiji koje u patpunasti nisu zasnavane na metadaloskim i tearijskim pitanjima i pro­
blemima istarijske nauke nega na padele kaje su eskalirale u krizi poslednjih duze 
od deset godina i sustinski su politicke i ksenofobicne. Prevazilazenje takvog stanja 
se najpre i najbolje maze pastiCi vadenjem razgovora a metodalaskim i teorijskim 
pitanjima. 2. U meduvremenu su u istoriografskom smislu, dakle i teorijskom i me­
todaloskam, tekli razvoji u svakom posebno uoblicenom prostoru, sto je u najvecoj 
meri, a jos cesce i potpuno nepaznata u drugim sredinama. 3. Opet videna iz sredine 
kojaj pripadam cini se da paStaji izvesna pravincijalizovanje. Ovo se ogleda i u te­
skom prevazilazenju sopstvene istarij ske slike stvorene u prethodnam periodu i vi­
soko politizovane, pri cemu se ostaje kod politickog koncepta i samo namece neki 
drugi uzor proslosti. Zajednicki razgavori bi mogli da doprinesu da se postave tre­
zveni ciljevi istarije kao praslosti kaja je takva kakva je, sta predpostavlja da sera­
nija slika mora menjati ali da se pojava kaju ana pakazuje mora u svom istorijskom 
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sacuvati i ugraditi u slozeniju sliku. 4. Iz ugla onaga sto su doneli avangardni po­
kreti pa i postmoderna u podrucje istoriografije, cini se da uz oslonac na paradigmu 
Anala, alii orginalnim pristupom uz oslonac kako na dobre strane istori ografije rani­
jih perioda (sve do antike), koja ima svojstva bez kojih istoriografija nije proucava­
nje covekove proslosti , moze se usmeriti ka cilju promisljanja svoga prostora u sklo­
pu vise regiona koji postoje u okviru o kome je rec. Promisljanje na osnovu empirij­
ski h znanja bi trebalo da oslobodi opste poglede. Prema ovim regionima mogli bi se 
organ izovati i razgovori u datoj sredini , naime u srednjem Podunavlju i komplemen­
tarnim sli vovima, podrucj u Cmog mora, Istocno-alpskom, Jadranskom, Egejskom, 
Centralnobalkanskom, i sl. Moja je nesistematicnost namerna da bi se mis li pruzila 
mogucnost razmaha. 5. Mislim da bi u jednom dobrom smislu ovakvi skupovi dopri­
neli reanimaciji istorijske struke, prakticno prihvatanju istorijskog istrazivanj a samo 
u sklopu istorijskih razmisljanja, jacala strucna samosvest. Ovo bi morao biti prilog 
medunarodnoj istoriografiji, a nikako neko makar i malo udaljavanje od nje. Mislim 
na interregionalno shvaceno velikim zamahom ali komplementarno Evropi i svetu 
u domenu razmis lj anja istoricara. Cini mise da bi ito bio jedan od puteva znalacke 
i trezvene ucene istoriografije. 6. Mislim da treba okupiti najpre manji broj istori­
cara prostora koji dolazi u obzir, ali na prvim susretima i ne moraju biti prisutni svi 
regioni , takode i sve politicke iii nacionalno-etnicke grupacije. Mislim na pocetne 
uze skupove, koji bi bili trezveno oprezni koraci usmereni na plodonosno okupljanje 
svih. Tu ideju okupljanja svih treba od pocetka stavyati na znanje bez obzira koliko 
bio uzak pocetni krug. Treba voditi racuna da verovatno se moraju prevaziCi i neke 
nedoumice i podozrenja kod nekih ucesnika i s l." Ove natuknice profesora Mitrovi­
ca bile su uglavnom i odrednice razmisljanja prisutnih "istoricara prostora." 0 sta­
nju historiografije se razmisljalo i razgovaralo na osnovi empirijskih znanja, uz vrlo 
malo neargumentiranih opcih pogleda. 

Uvodnicar skupa bila je dr. Latinka Perovic koja je znalacki prezentirala sta­
nje i razvoj historiografije u Srbiji nakon raspada socijalisticke Jugoslavije. Iznese­
ni politicki okvir krajnje razjedinjenosli i visoke politiziranosti nacionalne histori­
je u obujmu od znanstvenih prilaza do krajnje ekstremistickih neznanstvenih tvrdnji 
kao da je zajednicki imenitelj za historiografije novonastalih drzava s manje ii i vise 
intenzileta, u ovisnosti od geopolitickog polozaja u bivsoj drzavi. Veoma inspirira­
juce izlaganje dr. Latinke Perovic bilo je motivirajuCi ton razgovora medu ucesnici­
ma. Zatim su slijedi la izlaganja prof. dr. Petera Vodopivca "Siovensko zgodovino­
pisje med trad icijo, inovacijo in etnocentrizam", a o srbijanskoj historiografiji u ra­
zdoblju od 1989. do 2000. govorio je dr. Predrag Markovic. 0 hrvatskoj historiogra­
fiji o 19. stoljecu detaljno je skup upoznala dr. Iskra Iveljic iz Zagreba, ali takoder i 
za razdoblje 20. stoljeca umjesto prof. dr. Nevena Budaka, koj i iz obiteljskih razlo-
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ga nije mogao nazociti. Na temu "Makedonska historiografija izmedu demok.ratiza­
cije i partizacije 1991-2003." govori la je prof. dr. Violeta Ackoska, a o Makedon­
skoj savremenoj istoriografskoj skoli (MSIS) njenim pravcima, metodama, uspjesi­
ma i poteskocaama skup je informirao prof. dr. Marjan Dimitrijevski, oboje iz Sko­
pja. Dr. Ervin Dolenc iz Ljubljane je vrlo minuciozno analizirao "Slovensko zgodo­
vinopisje o obdobju 1918-1991. po raspadu Jugoslavije." 0 historiografiji u Bosni 
i Hercegovini govorili su : Bora Bronza iz Banja Lukes osvrtom na "Noviju istorio­
grafiju (1990-2004) o Bosni i Hercegovini izmedu dva svjetska rata", zatim dr. Hu­
snija Kamberovic "Stanje historiografije u Bosni i Hercegovini o 19. i 20. stoljecu" 
i mr. Vera Katz o historiografiji u BiH o vremenu poslije Drugog svjetskog rata. In­
formacije o razvoju historografije u Crnoj Gori su izostale jer dr. Dorde Borozan iz 
Podgorice nije dosao. 

Ako bismo rezimirali dvodnevni rad ovog medunarodnog skupa, moze se ista­
Ci zavidna znanstvena razina podnesenih referata. Posebnu vrijednost su predstavlja­
le diskusije koje su bile poslije svaka dva izlaganja, a u kojima su potcrtana razliCi­
ta pitanja bitna za svaku historiografiju, ali su uoceni i zajednicki problemi prisutni 
u svim historiografijama. Uglavnom, uoceni su vidni problemi nedostatka historio­
grafskih djela za pojedina razdoblja, zatim prevladavanje tema iz nacionalne povije­
sti, nedostatak kadrovskih i materijalnih mogucnosti rada, nemogucnost sirih arhiv­
skih istrazivanja, spori pomaci u razvoju oral and gender history, zatim tema iz histo­
rije svakodnevice i slicno. Obilje tema, ideja, ocjena, obrazlozenja, slicnosti, razli­
ka, razlicitih iskustava razmijenjeno je tijekom trodnevnog razgovora (treci je bio na 
izletu, ali po zanimJjivosti diskusije nije zaostajao za onim oficijelnim iz prethodna 
dva). Kako je u prijedlogu predloska za skup profesor Mitrovic istakao pod drugim 
opravdanim razlogom za ovu vrstu susreta, znanstveni skup je upoznao ucesnike sa 
razvitkom historiografije u susjednim sredinama na vrlo egzaktnim podacima. Mada 
je skup imao i odrednicu medunarodni, vas prikazivac nije imao taj utisak, vjeroja­
tno nenaviknut na inozemstvo u susjedstvu, pa je i to mazda dodatni razlog za orga­
niziranjem ovakvih susreta. Ovaj k.ratki prikaz nije ukljucio osvrte na pojedina izla­
ganja, jer organizator ima namjeru publicirati referate i diskusiju u sljedecem broju 
casopisa Prispevki za novejso zgodovino te upoznati citateljstvo sa sadrzajem i ide­
jama sa ovog znanstvenog skupa. 

Medunarodni znanstveni skup u Ljubljani zavrsio je treceg dana obilaskom Lju­
bljane i Bieda, prijateljskim druzenjem i razgovorom o proslosti, ali i buducnosti ci­
jelog regiona uz konstataciju o razlicitom politickom i ekonomskom stupnju razvi­
tka novostvorenih drzava nastalih raspadom SFRJ. Svjesni situacije, zatim slicnosti i 
razlika u iskustvima k.roz koja su prosli ili jos uvijek prolaze pojedine ddave, jer ra­
spad Jugoslavije nije jos zavrsen proces, ucesnici ovog simpozijuma su pokazali ti­
jekom razgovora visok stupanj razumjevanja povijesnih procesa. 
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Nakon ovog skupa, a posebno kada budu objavljeni tekstovi u spomenutom ca­
sopisu, moci ce se bolje sagledati stanje historiografije u drzavama nasljednicama 
SFRJ. Organizatori su profesionalno pripremili ovaj skup sto je bio uvjet za organi­
ziranje sljedeceg, koji se planira za dvije godine (2006.) u Sarajevu, sto je bila zelja 
svih ucesnika, a domaCin bi bio Institut za istoriju u Sarajevu. Alternative kod odre­
divanja mjesta za novi susret nije bilo zbog nepodjeljenjog misljenja da je Saraje­
vo postalo simbolom stradanja, borbe, pobjede i tolerancije u buducnosti, a svu te­
zinu raspada zajednicke jugoslavenske drzave tragicno su osjetili stanovnici Bosne 
i Hercegovine. 

Uz jos jednu zahvalu domaCinima i kolegama, ostaje nam pricekati objavljene 
tekstove i svakako reakcije na njih. • 

Vera Katz 

,1 
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UPUTE SARADNICIMA 

Casopis Prilozi lnstituta za istoriju u Sarajevu objavljuje ove kategorije clanaka: 
1. izvorne naucne radove 
2. pregledne clanke 
3. historijsku gradu 
4. izlaganja sa naucnih skupova 
5. strucne clanke 
6. prikaze knjiga i periodike 
7. biljeske, vijesti o radu lnstituta i slicno. 
Kategoriju rada predlaze autor, a konacnu odluku donosi Redakcija. 

Oprema rukopisa: 
Uz radove treba poslati: 
1. naslov rada 
2. ime i prezime autora 
3. naziv institucije i adresu 
4. E-mail adresu 
5. sazetak i kljucne rijeci na bosanskom/hrvatskom/srpskom jeziku 
6. Summary and key words 
7. biljeske i literaturu 
Dva primjerka rukopisa pisana na racunaru i disketu sa proredom do 30 redaka (Times 

New Roman: 12. 1 ,5) na kartici /fermata A4/, poslati postom na adresu lnstituta za istoriju 
s naznakom "za casopis Prilozi" iii predati osobno. Radovi ne mogu prelaziti dva arka (32 
kartice). Autori objavljenih radova dobivaju 10 otisaka svoga clanka i besplatan primjerak 
Pri/oga. 

Upute za pisanje biljezaka u casopisu Prilozi lnstituta za istoriju u Sarajevu: 
1. ime i prezime autora- kurent ( obicna slova) 
2. naslov knjige- kurziv ( udesno nagnuta slova) 
3. naslov clanka- kurent 
4. naslov casopisa- kurziv 
5. naslov novina- kurziv 
6. isto- kurziv 
7. isti - kurent 
8. n.dj.- kurziv .I 

Citiranje knjige: 
Ibrahim Kemura, Narodna uzdanica. Sarajevo: Bosnjacki institut, lnstitut za istoriju, 

2003., 51-66. ( kod broja stranice ne mora se koristiti skracenica str. iii s. nego se samo 
pise broj stranice) 

/sto, 79. 

358 



Kad se isto djelo ponovo navodi u tekstu na drugom mjestu treba upotrijebiti 
skraceni naziv: 

Npr. I. Kemura, Narodna uzdanica, 98. 
Samo u kracim radovima i s malo biljezaka moze se upotrijebiti kratica n. dj. ako se od 

istog autora spominje samo jedno djelo. 

Citiranje clanaka u casopisima: 
Ibrahim Karabegovic, U povodu cetrdesetogodisnjice postojanja i rada lnstituta za 

istoriju. Sarajevo: Prilozi, lnstitut za istoriju, 2000; br. 29; 39 -44. 
lsti, 40. 

Citiranje priloga u knjigama iii zbornicima radova: 
Vjekoslav Perica, Uloga crkava u konstrukciji drzavotvornih mitova Hrvatske i Srbije. u: 

Historijski mitovi na Ba/kanu. Zbornik radova. (gl.ur. Husnija Kamberovic), Sarajevo: lnstitut 
za istoriju, 2003., 201-221. 

Citiranje novina: 
U Potocarima otvoren Memorijalni centar i ukopano jos 107 identifikovanih 

Srebrenicana, Os/obodenje, LX; br. 20337, Sarajevo, 21.1X. 2003., 4-5. 

Citiranje arhivskih fondova: 
Arhiv Bosne i Hercegovine (dalje: ABH), Sarajevo, Vlada Narodne Republike Bosne i 

Hercegovine 1945.-1953., ( dalje: VLBH), kut. 15., sign. 123. I 46. 

Citiranje s World Wide Web: 
Grad Sarajevo.jedinstven informacioni sistem grada Sarajeva. 
http://www.Sarajevo.ba/aktivnosti/Jisg.htm/{25.02.1999) 

Redakcija zadrzava pravo konacnog odabira radova za objavljivanje. 
Rukopisi sene vracaju. 

Ad res a: 
lnstitut za istorij u 
71000 SARAJEVO 
Alipasina 9 
Bosna i Hercegovina 
tel./fax:++38733 471667; 209364 
http://www.iis.unsa.bih 
E-mai l: nauka@bih .net.ba 
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INSTITUT ZA ISTORIJU U SARAJEVU 

Za izdavaca: 
Dr. Husnija Kamberovic 

Prijevodi rezimea na engleski jezik: 
Senada Kreso 

Lektor: 
Mr. Halima Sofradzija 

DTP: 
Tarik Jesenkovic 

Stampa: 
DES, Sarajevo 

Za stampariju 
Dzemal Basic 

Izdavac: 
Institut za istoriju 
71000 SARAJEVO 
Alipasina 9 
Bosna i Hercegovina 
tel. I fax : ++387 33 47 16 67; 20 93 64 
http://www.iis.unsa.ba 
E-mail: nauka@bih.net.ba 

Casopis izlazi godisnje 

Casopis Prilozi je referiran u Central and Eastern European 
Online Library (Frankfurt am Main) 

Za naucna gledista i tacnost navoda u pojedinim prilozima 
odgovaraju autori. 
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